USAK’TAN DERLENEN MASALLAR UZERINE BIiR INCELEME

YELiZ BAHADUR

YUKSEK LISANS TEZI
Tiirk Dili ve Edebiyati Anabilim Dal Halkbilimi Bilim Dah

Damisman: Yrd. Doc. Dr. Derya OZCAN

USAK
Usak Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii

Aralik, 2017



OZET
USAK’ TAN DERLENEN MASALLAR UZERINE BiR INCELEME
Yeliz BAHADUR
Tiirk Dili ve Edebiyati Anabilim Dal
Usak Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Aralik 2017

Damisman: Yrd. Doc. Dr. Derya OZCAN

Bu calismada Usak Merkez ve merkeze bagli kdylerde saha c¢alismasi
yapilarak sozlii kiiltiirde varligini siirdiiren masallarin derlenmesi, sonraki kusaklara

aktarilmasi ve Usak’ta yagsayan masal anlatma geleneginin tespiti amaglanmistir.

Tarih boyunca Roma Imparatorlugu, Hititler, Frigler, Lidyalilar, Persler,
Bergama Krallig1, Selguklular, Germiyanogullar1 ve Osmanlilarin hakimiyeti altinda
yasayan Usak, cok eski c¢aglardan beri yerlesim yeri olmus bir cografyada
kurulmustur. Koklii medeniyetlere ev sahipligi yapmis olan Usak derin bir sozlii
kiiltiire sahiptir. Ancak yazili kaynaklarin taranmasi neticesinde Usak iline ait

masallar iizerine derleme ve bilimsel inceleme yapilmadig1 goriilmiistiir.

Calismamiza esas olmak tizere yazili kaynaklar taranmig, derleme yapilan
saha incelenmis ve ¢ok sayida kaynak kisiyle yliz yiize goriislilerek derleme
yapilmak suretiyle veriler toplanmistir. Birgok kez sahaya gidilerek goriisme
metoduyla derlemeler yapilmis, derlemeler yapilirken en ¢ok ses kayit cihazi
kullanilmis, bazi kaynak kisilerin fotograflar1 ¢ekilerek bunlar arsivlenmistir.
Incelenen masallar, masal anlaticilarnin yoreye has agiz dzelliklerine riayet edilerek

yaziya aktarilmistir. Yoreye ait sozcliklerin anlamlar1 s6zliik kisminda aktarilmistir.

Sonug olarak Usak’tan derlenen 166 masal metni Stith Thompson’un Motif

Index of Folk- Literature adli diinya motif kataloguna gore incelenmistir.



Usak’tan derlenen masallar incelendiginde baz1 masallarin Tiirkiye’nin baska
yorelerinde anlatilan masallarla benzestigi, hatta birbirinin varyant1 olan masallarin
s6z konusu oldugu goriiliir. Iyi ile kotiiniin miicadelesinden iyinin galip ¢ikmas1 ve
ahlaki temler igermesi dolayisiyla egitimsel islev tasiyan masallarin anlaticilarinin ise
genel olarak kadinlar oldugu tespit edilmistir. Calismamiz kapsaminda inceledigimiz
masallarin motif bakimindan zengin oldugu ancak usta anlaticilarin daha cok

kullandig1 formel ifadelerin git gide zayifladig: belirlenmistir.

Anahtar Kelimeler: folklor, halk edebiyati, masal, Usak masallari.



ABSTRACT
A STUDY ON FOLKTALES COLLECTED IN USAK

YELiZ BAHADUR
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Supervisor: Asst. Prof. Derya OZCAN

In this study, we aimed to clarify the tradition of folktales telling and
handing them down to next generation as well as the collection of them by means of

a fielwork in USAK and the neighbouring villages.

Usak which has existed throughout the history under the sovereignity of
Roman Empire, Hittites, Frigians, Lidians, Persians, Pergamum Kingdom, Great
Seljuk Empire, Germiyanogullar1 and Ottomans, is a remerkable settlement in a

geography from Ancient times.

The city which has welcome remarkable civilizations includes a deep
oral culture. Nevertheless, it has been concluded that, as a result of scanning the

written sources, there is no a collectin or scientific study on folktales in Usak.

Based on our study, we looked through the written information sources,
studied the field of research, and piled up the data by mens of face-to-face interview
with many source contacts. Moreover, by visiting the concerned area we made up
various collections and they were archieved by cither voice records or taking photos
of some source contact people. Meanwhile, the folktales were put into written form

considering the regional dialect.

As a result, 166 folktales were studied within Stith Thompson’s Motive

Index of Folk-Literature collected in Usak.

When the collected folktales are analysed, it is seen that some of them are
similar to the other folktales told in other regions of Turkey, iti is also seen that there

are different versions of the same folktale. It is detected that folktale tellers are
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generally women because folktales carry educational functions, moral themes
andcoming out victorious of good from the struggle of good and bad. The folktales
analaysed in our research are very rich but master tellers formal definition becomer

weaker as the time pass by.

Keywords: folk, folk literature, folktale, Usak folktales.
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ON SOz

Tiirk halk edebiyati, kokleri Tiirk kiiltiiriintin ilk devirlerine kadar uzanan
essiz bir hazinedir. Destanlar, halk hikayeleri, efsaneler, fikralar ve masallar bu
kiltiir hazinesinin nesiller boyu aktarilmasini saglayan bir isleve sahiptir. Bu
birikimlerden halkin anlati gelenegi icerisinde en genis yer tutan, siiphesiz ki masal

tiradar.

Masallar, diinyay1 anlamlandirmaya basladigimiz ilk ¢ocukluk doéneminde
fantastik ve sihirli diinyasiyla bizi kucaklayan, diis ile gercegin kaynastig1 bir tiirdiir.
Ancak masali hedef kitlesi cocuklar olan bir sozlii edebiyat gelenegi olarak
degerlendirmek kapsami dar bir yorum olur. Usak’ta merkeze bagli koylerde
yaptigimiz derleme calismalarinda kaynak kisilerin daha ¢ocuk yasta dimaglarina
yerlesen bu anlatilari, yetiskinlik donemlerinde de gergekmis gibi aktardiklar
goriilmiistiir. Bu anlamda yalnizca cocuklarin degil yetiskinlerin de olaganiistii
unsurlarla siislii masallar1 kendi hayal diinyalarinda igsellestirmeye devam ettikleri

sOylenebilir.

Cocukluk ¢aginda egitimsel islev yiiklenen, yetiskinlerin kandil 1s1g1nda, ocak
basinda, kdy odalarinda yaptiklart sohbetlere renk katan bir tiir olan masal yalnizca
vakit gecirme araci degildir. Masallar i¢inde olustugu millete ait gelenek gorenek,
yasam bic¢imi, diinyayr algilayis, mizah anlayisi, Tiirk¢enin soz varligr ve Tirk
insanmin tarihten giinimiize dek tasidigi inang sistemine dair kodlar barindiran
kiiltiirel bir birikimdir. Kendisini icra edenlerin dilinde nesilden nesile aktarilirken
degisen, yeniden hayat bulan masal, bir yandan da milli degerlerimizin ve folklorun

tasiyicisi olma roliine sahiptir.

Sozli kiiltlir araciligiyla kusaklar dncesinden giiniimiize uzanan masal ne
yazik ki zamanin ve teknolojinin asindirict etkisine maruz kalmaktadir. Giiniimiiz
cocuklar1 teknolojiyle erken yasta tanigsmakta, c¢izgi filmler, bilgisayar oyunlar1 ve
daha birgok uyariciyla kurduklari hayal diinyalarinda ge¢mis nesillerin ocak
baslarinda anlattiklar1 masallara yer kalmamaktadir. Bu durumun diger bir sebebi de

gecmis nesillerin bilyiik aile yapisinin yerini ¢ekirdek ailelere birakmasi sonucunda
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babaannesi, dedesiyle aym1 c¢ati altinda yasamayan c¢ocuklarm  masal
dinleyebilecekleri ortamdan yoksun olusudur. Yalnizca teknoloji degil degisen
yasam kosullar1 ve beraberinde bir¢cok etken, bu gelenegi yok olmanin esigine

getirmistir.

Tiim bu olumsuz etkenler sozlii kiiltiiriin kayit altina alinmasin1 zorunluluk
haline getirmistir. Bu dogrultuda basta folklor ve edebiyat olmak iizere kiiltiir ve
kimligimizin siirekliligini saglayan tiim degerlerin gelecek nesillere aktarimi igin

bilimsel faaliyetlerin 6nemi, yakin tarihte anlagilmistir.

Masal derleme ve bunlari nesretme faaliyetleri baglamis olsa da bu alanda ilk
doktora tezi 1971 yilinda Saim Sakaoglu tarafindan tamamlanmis olan Giimiishane
Masallari-Metin Toplama ve Tahlil baslikli doktora tezidir. Bu c¢alisma diger
akademik calismalara 151k olmus, akabinde il masallarinin derlenmesi ve akademik
anlamda incelenmesi yoOniinde ¢alismalar siirmektedir. Bu c¢alismanin sonrasinda
Erzurum, Giimiishane ve Bayburt, Taseli, Yukarigukurova, Afyonkarahisar, Denizli,
Mugla, Isparta, Balikesir, Bingol, Nigde, Adiyaman, Igdir, Van, ve Kayseri gibi

sehirlerimizin masallar1 lizerine derleme ve inceleme calismalar1 yapilmistir.

Ancak tiim illerimiz masal tiiriiyle ilgili derleme ve inceleme tiiriinde
calismalar mercek altina alindiginda her bolge ve her sehre ait yeterli miktarda
akademik calisma yapilmadigi gortilmiistiir. Biz de bu diisiince dogrultusunda, tarih
boyunca bir¢ok medeniyete ev sahipligi yapmis olan Usak iline ait masallarla ilgili
derleme ve inceleme calismasi yapilmadigini tespit ettik ve bu alanda calisma

yapmaya karar verdik.

Bu dogrultuda “Usak’tan Derlenen Masallar Uzerine Bir Inceleme” baslikli
tezimiz; masallarin derlenmesi, yaziya gecirilmesi ve bilimsel metotla incelenmesi
esasina gore olusturulmustur. Saha derlemesinin her asamasinda Metin Ekici’nin
Halk Bilgisi (Folklor) Derleme ve Inceleme Yontemleri isimli ¢alismasi esas
alimmistir. Calismamiz Usak Merkez ve merkeze bagli 40 kdyden 83 kaynak sahisla
goriisiilerek derlenmis olan 166 masali igerir. Calismamizda belirttigimiz 83 kaynak
sahisin 62’°si kadin, 21°1 erkektir. Kaynak sahislarimizin 14’{iniin okur yazar oldugu,
17’sinin ise okur yazarliginin bulunmadigi; 37’sinin ilkokul, 7’sinin ortaokul, 6’sinin

lise, 2’sinin de {iniversite mezunu oldugu tespit edilmistir. Kaynak sahislarimizin yas



durumu incelendiginde kadinlarda 62 kaynak sahistan 55’inin; erkeklerde 21 kaynak

sahistan 19’unun elli yasin iistiinde oldugu belirlenmistir.

Calismamiz giris ve 6nsdz disinda bes bdliim, sonug, kaynakca ve sozliik

boliimlerinden olugsmaktadir.

Giris boliimiinde ¢alismamizin amaci, kapsam ve siirliliklart belirtilmistir.

Ayrica saha ¢aligmasi sirasinda izlenen yontemlerle ilgili bilgi verilmistir.

Birinci Boliimde; Usak’in tarihi, cografi, ekonomik durumu ve sosyal yapisi

ve derleme sahas1 hakkinda genel bilgi verilmistir.

Ikinci Boliimde; masal iizerine cesitli kaynaklarda yapilmis olan tanimlar
ortaya koyulmustur. Masal tiiriiyle ilgili olarak Diinya’da ve Tirkiye’de yapilmis

olan tasnifler siralanmistir.

Uciincii Boliimde; Usak masallarmin derlenme sekli, masallarin ses kaydiyla
tespiti, derleme esnasinda karsilagilan zorluklar, derleme yerleri ve kaynak kisilerle
ilgili bilgi verilmistir.

Dordiincii  boliimde; motif tanimlar1 verilmis, ardindan 167 masalin
motifleri ¢ikarilarak Motif Index of Folk- Literature’a gore incelenmistir. Masal
metinleri tizerinde motif incelemesi yapilirken Saim Sakaoglu’nun Giimiishane ve
Bayburt Masallari, Ali Berat Alptekin’in Taseli Masallari, Esma Simsek’in
Yukaricukurova Masallarinda Motif ve Tip Arastrmasi, Mehmet Ozgelik’in
Afyonkarahisar Masallari baslikli doktora tezlerinden istifade edilmistir. Hayvan
masallarinda yer alan motiflerin tespiti noktasinda Nedim Bakirci’nin 77irk Diinyast
Cografyasinda Tespit Edilmis Hayvan Masallar: Uzerine Bir Inceleme isimli doktora
tezine bagvurulmustur. Calismada yer alan masallar icerisinde motif bakimindan en
zengin masallarin asil halk masallar1 oldugu gériilmiis, hayvan masallar1 ve fikralarin
motif bakimindan daha sinirlt oldugu tespit edilmistir. Usak’tan derlenen masallar
incelendiginde “cemiyet”, “hayvanlar”, “olaganiistiilikler”, “aldatma” baglikli
motifler en ¢ok goriilen motifler olup; “esirler ve kacaklar”, “aldatma”, “6lim”,
“yasak” motifleri en az rastlanan motifler olmustur. Ayrica incelememize konu alan
masallar igerisinde “mitolojik motifler” yok denecek kadar azdir. Bu bdliimde son
olarak masallar “islevsel kuram” baglaminda incelenmis, Usak Masallari’nin iglevleri

belirlenmistir.



Besinci boliimde; 166 masal metni kaynak kisileri belirtilerek aktarilmistir.
Metinler yaziya aktarilirken yorenin agiz 6zellikleri korunmus ve kaynak sahislarin
anlatimina sadik kalinmistir. Calismada yer alan masallar kaynak kisiler tarafindan
verilen adlara gore baghklandirilmis, adi belirtilmeyen masallar ise
numaralandirilmak suretiyle ¢alismaya dahil edilmistir. Masallar, derleme tarihlerine
gore siralanirken birbirinin varyantt olan masallar art arda gelecek sekilde

aktarilmistir. Masal metinlerinin ardindan kaynak kisilerin bilgileri verilmistir.

Sonu¢ kisminda elde edilen veriler 15181inda degerlendirmelere varilmis ve
tezimizden elde edilen sonuglar aktarilmistir. Bu baglamda Usak masallari ile masal
sahasinda ilk derlemelerle kayit altina alinan masallar kiyaslandiginda, anlatilarin
formel ifadeler bakimindan zayifladigi ve kisaldigi goriilmiistiir. Ancak usta
anlaticilarin dilinden aktarilan az sayida masalin motif ve formel ifadeler bakimindan

zengin oldugu sdylenebilir.

Sozliik baglig1 altinda, masallar igerisinde yer alan ydreye has sozciiklerin

karsiliklar1 verilmistir.

Tezimin baglangictan sonuna kadar tlim asamalarinda bilgi ve tecriibesiyle
yol gosterici olan, 6zgiiven ve cesaretimi artiran kiymetli danisman hocam Yardimci
Dog. Dr. Derya OZCAN’a hosgoriisii, ilgi ve destegi igin ¢ok tesekkiir ederim.
Ayrica egitimim siirecinde destegini hi¢ esirgemeyen babam Erdogan BAHADUR,
annem Munise BAHADUR ve agabeyim Yiiksel BAHADUR’a, 2016/TP007 proje
numarali tezimize proje siiresince destek veren Usak Universitesi Bilimsel Arastirma

Projeleri Koordinatorliigii’ne tesekkiirii bir borg bilirim.
Yeliz BAHADUR
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GIRIS
CALISMA ILE IiLGILi GENEL BILGILER
A.1.LAMAC

Calismanin amaci koklii bir folklor mirasina sahip olan Usak ili Merkez il¢e
ve merkez kdylerde halen yasatilmakta olan masal anlatma gelenegini tespit etmektir.
Bugiine kadar Usak ile ilgili halk bilimi c¢aligmalar1 yapilmis olsa da “masal”
sahasinda miistakil bir eser ortaya koyulmamistir. Bu nedenle calismamiza konu
olarak Usak masallar1 segilmistir. Sahaya ¢ikarak derlenen masallar1 yaziya aktararak
var olan kiiltlir hazinesinin giin yliziine ¢ikarilip gelecek nesillere aktarilmasi
yolunda halk bilimine katkida bulunmak hedeflenmistir. Bir sozlii anlati gelenegi
olarak masalin unutulmakta olan bir kiiltiirel miras oldugu diisiiniiliince masal
gelenegiyle yetismis son kusaklarin anlattiklari masallar1 derleyerek bu alanda
yapilacak olan c¢alismalara katkida bulunmak bir gereklilik olarak goriilmiistiir.
Sahada derlenerek yaziya aktarilan ve incelenen masallarda Usak halkinin yasam
bicimi, kiiltiirii, yemekleri, adet ve inanmalarindan izler bulmak miimkiindiir.
Masallar yaziya aktarilirken Usak’in agiz 6zellikleri korunmus, kelimelerin orijinal
sekilleri aktarilmis, boylece dil sahasinda calisan aragtirmacilarin da ¢alismamizdan

istifade etmesine olanak saglamak istenmistir.

A.2. KAPSAM VE SINIRLILIKLAR

Bu ¢alisma Usak Merkez ilce ve merkeze bagli kdylerden derlenen masallar
kapsamaktadir. Daha 6nce Usak ilinin tarihiyle ilgili bir¢ok eser yazilmistir. Ancak
Usak’in folkloruna ait akademik calismalar yeterli diizeye ulagsmamistir. Usak
merkez ilgeye ait masallarin derlenmesi ve bilimsel incelemesi bugiine dek

yapilmadigi i¢in bizim ¢alismamiz bu sahada boslugu dolduracak niteliktedir.

Usak ilinin kuruldugu bolge eski bir yerlesim merkezi oldugu icin koklii bir
kiiltiirin izlerini tastyan Usak, calisma sahasi olarak belirlenmistir. Usak ilinde

Merkez ilgeye bagli 85 kdy bulunmaktadir. Bizim c¢alismamiza bu koylerden 40
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tanesi ve Usak merkez dahil edilmistir. Bu nedenle calismamiz Usak’tan derlenen
masallar olarak sinirlandirilmistir. Merkeze bagh koylerden, daha ¢ok merkezden
uzak kdyler tercih edilmis, boylece sozlii kiiltiiriin canli bir sekilde yasadigi sahalara
ulasilmast hedeflenmistir. Calismamiz kapsaminda Asagikaracahisar, Belkaya,
Beylerhan, Bozkus, Bugdayli, Camyuva, Carikkdy, Cinarcik, Cukuragil, Derbent,
Eglence, Emirfaki, Eskisaray, Fakili, Gogem, Giineli (Midikli), Giire, Hacikadem,
Ilyasl, Kabaklar, Karakuyu, Kasbelen, Kayagil, Kediyiinii, Kilcan, Kirka, Mesudiye,
Mollamusa, Muharremsah, Ormandami, Ortabag, Ortakdy, Orencik, Selvioglu,
Sorkun, Susuzoren, Siikraniye, Ulucak, Uckuyular, Yapagilar koylerine gidilerek
saha ¢aligmasi1 yapilmistir. Bu nedenle calismamiz Usak’tan derlenen masallar olarak

sinirlandirilmastir.

A3.YONTEM

Sahada halk bilgisi iriinleri derlenmeden Once derleme sahasinin tarihi,
cografi, ekonomik, sosyal yapisi ve alanin dil &zellikleri hakkinda bilgi sahibi
olunmalidir. Ardindan derleme ¢alismasina bir plan yapilarak baglanmalidir. Sahaya
citkmadan Once derlemenin amaci, derlemenin konusunun smirlandirilmasi,
derlemeye ne zaman ¢ikilacagi gibi sorulara cevap bulunarak bir yol haritasi
cikarilmas1 geremektedir. Derleme sirasinda kullanilacak yazili malzemeler,
elektrikli ve pilli kayit araglari, video kamera, fotograf makinasi gibi cihazlar hazir
bulundurulmalidir. Bunlara ek olarak kaynak kisilere sorulacak sorular saha

oncesinde belirlenmelidir (Ekici, 2007: 25-63).

Saha (alan) derlemelerinde kullanilan ti¢ yontem bulunmaktadir. “Anket”,
“gozlem” ve “goriisme” yoOntemleri derleme siirecinde derlemecinin amaci

dogrultusunda uygulanmaktadir (Ekici, 2007: 65-74).

“Anket” yontemi, alanda hangi halk bilgisi tirlinlerinin bulundugu, bunlari en
usta sekilde icra edebilen kisilerin tespiti, halk bilgisi tirlinlerinin ne zaman ve nerede
icrd edildigi gibi konularda saha Oncesi 6n bilgi toplamak i¢in kullanilan bir
yontemdir. Kimi zaman da saha derlemesinin ardindan eksik bilgileri tamamlama
amaciyla kullanilabilir (Ekici, 2007: 65).

“Gozlem” yontemi, derlemecinin halk bilgisi {iriinlerini, yaratim ortamlarina

dahil olarak kaydetmesidir. Derleme yapilan tiir ve sahaya gore derlemeci “aktif



katilimer gézlem durumu” ya da “pasif katilimcr gézlem durumu”nda bulunabilir.
“Aktif katilimer goézlem durumu” derlemecinin yoreyi tanimasi durumunda halk
bilgisi triinlerini derlemede kullanilabilirken, yoreye yabanci olunmasi durumunda
uygulamasi zor bir yontem halini almaktadir. Gozlem ve goriisme yOntemlerinin
kullanilmasi sirasinda ortam da 6nem tasimaktadir. Bir halk bilgisi tiriinii kendine
O0zgli geleneksel ortaminda, bu {iriinii ortaya koyan halk grubu tarafindan
olusturulmasi ve tekrarlanmasinin miimkiin oldugu ortama “dogal ortam” denir.
“Yapay ortam” ise derlemeci tarafindan icracinin derlemecinin yasadigi yere davet
edilmesi, ya da icracinin yasadigi yerde, derlemecinin olusturdugu ortamda halk

bilgisi tirtiniinii icras1 seklinde olabilir (Ekici, 2007: 67-68).

Derlemede kullanilan {igiincii yontem ise “goériisme” yontemidir. Bu yontem,
derlemeci ve anlaticinin ayni ortamda bulundugu bir yontemdir. Derlemeci
tarafindan onceden hazirlanan sorular, kimi zaman da dogaglama bir sekilde sorulan
sorularin “kaynak kisi” seklinde de adlandirilan anlatici-icraciya yoneltilmesidir.
Sorulan sorular ve alinan cevaplar yazilarak ya da ses (teyp) bazen de ses ve goriintii
(video kamera) kaydediciler  kullanilarak kayda alinir. Goriisme cesitleri
yonlendirilmis goriigme ve yonlendirilmemis goriisme seklinde iki grupta incelenir.
Yonlendirilmis goriisme, derlemecinin dnceden hazirladigi sorulart belli bir siraya
gore anlaticitya yoneltmesiyle yapilan derleme calismasina denir. Yonlendirilmemis
goriisme ise daha az basvurulan bir yontem olup, kaynak kisi, icrast ve anlattigi halk
bilgisi lirtintiyle ilgili 6nceden soru hazirlanmadan bilgi elde etme yontemidir. Daha

cok usta halk bilimcilerin bagvurdugu bir yontemdir (Ekici, 2007: 71-73).

Tezimiz saha olarak Usak Merkez ilge ve merkeze bagli 40 koyde
gergeklesmistir. Sahaya ¢ikilarak yapilan tek konulu bir derleme ve inceleme
caligmasidir. S6zli edebiyat tiirlerinden “masal” ile sinirlanan ¢alismamiz Halk
bilimi derleme yontemlerinden olan goriisme yontemiyle Usak’tan derlenen

masallardan olusmaktadir.

Calismada sahaya ¢ikmadan 6nce Ekici’nin Halk Bilgisi (Folklor) Derleme ve
Inceleme Yontemleri adli calismasi esas almarak hazirlanan sorular icracilara
yoneltilerek goriisme ¢esitlerinden  “yonlendirilmis goriisme”  kullanilmuastir.
Goriismeler sirasinda anlaticilarla  samimi  bir iletisim ortami1 olusturularak

olabildigince sohbet havasinda siiren derlemeler yapilmaya calisilmigtir.



Saha calismamizda kaynak kisiler belirlenirken yerel yoneticilerden, yore
halkin1 ve kiiltiiriinii iyi tantyan kilavuz kisilerden yararlanilmistir. Daha ¢ok ge¢mis
kiiltiirii degismeden tasiyabilecek kaynak kisiler secilmeye c¢alistlmustir. Omrii
boyunca kdyiinde yasamis, kdyiinden en az ayrilmis, e8itimi olmayan veya ¢ok az

olan kisiler kaynak kisi olarak secilmistir.

Saha caligmalarimiz sirasinda bir giinii bir kdye ayirarak, bazen bir kdye iki
giin aymrarak arastirdigimiz alanda uzun siire vakit gecirilmek suretiyle gozlem
tekniklerinden “katilimhi gozlem” kullanilmistir. Boylece sahayla ilgili daha detayli
bilgi toplanmastir.

Derleme sirasinda ses kayit cihazt ve fotograf makinasi hazir

bulundurulmustur. Konusmalar ve goriintiiler saglikli bir sekilde kaydedilmistir.

Yazili kaynaklardan yararlanma yontemiyle “masal” tiiriiyle ilgili ortaya
koyulmus siireli ve siiresiz yayinlar, Yok Dokiimantasyon Merkezi ve Usak

Universitesi Kiitiiphanesi’nden yararlanilmistir.



BiRiNCi BOLUM
USAK’IN TARIHI VE SOSYAL YAPISINA BAKIS
1. 1.USAK’IN TARIHI

Usak ili, tarihin ¢ok eski ¢aglarindan bugiline degin iskan edilen bir cografya
tizerinde kurulmustur. Bircok medeniyete ev sahipligi yapan kent, antik donemlerden

bugiine farkli adlarla anilmistir.

“Antik kaynaklardan yapilan aragtirmalara gore Usak’in en eski adi, kutsal
hisar alan1 anlaminda “Temenothyrai” dir. Fakat Usak paralarn iizerinde
“Flaviopolis” ismine rastlanmaktadir. Anadolu’nun Tarihi Cografyasi isimli eserinde
her iki ismi de dogrulayan Prof. Dr. Ramsey, bu iki sehir adinin biri bugiinkii Usak
sehrinin dogusundaki yerlesim yeri igin, digeri ise batisindaki bir yerlesim yeri icin

kullanildigin1 yazmaktadir.” (Ilkler Sehri Usak, 1993: 45).

Evliya Celebi’nin Seyahatname’sinden, Katip Celebi’nin Cihannuma’sina
kadar bir¢ok eserde Usak ilinden bahsedildigi goriilmektedir (ilkler Sehri Usak,
1993: 45).

Usak ili merkeze bagl kdylerde yaptigimiz derlemeler esnasinda Kasbelen
kdyiinde bizim de duymus oldugumuz bir efsane, Usak ilinin adiyla ilgili farkli bir

gorls ifade etmektedir.

“Bu rivayetlere gore sehrin giineyindeki Mende koyt biiyiik bir kasabadir ve
ad1 Menos’tur. Oguz Tiirkmenleri buralara inince Menos’u istila etmisler ve adini
“Mende” diye hangerelerine kolay gelecek sekilde degistirmislerdir. O zaman
Usak’m oldugu yer bostur ve Mende beyinin mandirasidir. Mandira’ya ogullarini
oturtmuslardir. Bey, mandiraya her gidisinde ogullarini murad ederek ‘Ben Usak’a
gidiyorum.‘ haberini birakir. Bolca tekrarlanan bu deyim, bir semt ismi olarak
buralara alem olur kalir.” (ilkler Sehri Usak, 1993: 3).

Usak ilinin admin kaynagina dairi tarihgiler de farkli goriisler ortaya
koymaktadir.



“Hacettepe Universitesi tarihgilerinden Tuncer Baykara, “Usak” adinm
Tiirklerden 6nce Anadolu’da yasayanlarin verdigi bir ad olmadigini, ayn1 zamanda
Tirkge bir kelime de olmadigin1 séylemektedir. Mehmet Eroz ise, Tlirkmenlerin bes
kola ayrildigini, bunlardan birincisinin Salur-Kazan’in torunu Salur-Ogurcik’ in
neslinden geldiklerinin ve bes asiret teskil ettiklerinin, bunlardan birinin Ushaq

(Usak) oldugunu sdylemektedir.” (Ilkler Sehri Usak, 1993: 3).

Bircok farkli goriisiin varlig, “Usak” adinin kokeniyle ilgili kesin bilgi
bulunmadigini gostermektedir. Bununla birlikte Usak sinirlarinda bulunan arkeolojik
bulgular, kentin koklii medeniyetlerin kuruldugu zengin bir kiiltiir mirasina sahip

oldugunu olarak ispatlar niteliktedir.

Bir donem Roma imparatorlugu hakimiyetinde bulunan Usak, milattan dnce
Il. bin yilda Hititler’in, milattan once XII. yilizyilda Frigler’in, VII. yiizyilda
Lidyalilar’in, sonra da Persler’in egemenligi altinda yasamistir. Perslerden sonra bir
stire Bergama Kralligi’nin hakimiyetinde kalan Usak, m.o. 395 yilinda Dogu Roma
imparatorlugunun egemenligine de taniklik etmistir. (Islam Ansiklopedisi, 2012:

223).

Selguklular XI. yilizyllda Anadolu’yu kesfetmeye yonelik seferler
diizenlemistir. Tirk egemenligine girdigi donemde ‘Usak’ adini alan sehir 1076
yilinda Selguklular’in hakimiyetine girmistir. Ancak I. Hagli Seferi’nden sonra Usak
ve gevresini Bizanshlar tekrar ele gecirmistir. (Islam Ansiklopedisi, 2012: 222-223).

Selguklular Usak bolgesinde kalic1 hakimiyetini I. Aldeddin Keykubad
devrinde  saglamistir.  Beylikler = donemine  gelindiginde  Usak  bolgesi
Germiyanogullar’nin eline ge¢mistir. Bu donemde Osmanli ile diger Anadolu
beylikleri arasinda uzun siire siyasi c¢ekigmeler yasanmistir. Germiyanogullari’nin
bagindaki Il. Yakub Bey ise 1428 yilinda II. Murat’ la goriiserek erkek evladi
olmadig1 i¢in 6liimiiniin ardinda memleketi Osmanli’ya biraktigini agiklar. Boylece
Il. Yakub’un 6liimiiniin akabinde Usak, Osmanli’nin sancaginin bir pargasi olmustur

(Islam Ansiklopedisi, 2012: 222-223).

“Bugiin i¢in Usak 1li, hemen tamamina yakini Yoriikk asiretlerinin
yerlesmesinden olugsmus bir etnik yap1 goriiniimiindedir. Faruk Siimer’in inceledigi
kaynaklardan yaptig tespitlere gore, Usak’ta Avsar, Alayuntlu, Kay1, Bayat ve Sarac
oymag1 yerlesmistir.” (Giilsevin, 2002: 7).



Anadolu cografyasi jeopolitik konumu ve cografi avantajlarinin etkisiyle
geemisten bugiine dek pek cok toplulugun hakimiyet miicadelesine sahne olmustur.
Bir¢ok kez el degistiren Usak ili, Milli Miicadele donemine gelindiginde cetin
gececek bir siirece girer (Islam Ansiklopedisi, 2012: 223).

I. Diinya savaginin ardindan 30 Ekim 1918’de imzalanan Mondros
Miitarekesinin 7. maddesinden gii¢ alan iggalci devletler Anadolu’yu isgale baglar.
Bati Anadolu bdlgesinde Yunanlilar isgale baslaymnca Bati Anadolu’da milli
miicadele yanlis1 kongreler diizenlenir. 16-25 Agustos 1919 tarihleri arasinda
diizenlenen Alasehir Kongresinde Usak’ta etkin rol oynar (ilkler Sehri Usak, 1993:
52).

Ancak Yunan saldirist karsisinda yeterince basarili miidafaa yapilamaz ve 29
Agustos 1920 tarihi itibariyle Usak, Yunan isgaline girer. Iki yil siiren isgal siireci
sonrasinda |. ve II. indnii Muharebeleriyle Yunan kuvvetleri durdurulur, Sakarya
Savasi sonrasinda ise biiylik bir bozguna ugratilir. 1 Eyliil 1922 tarihi itibariyle Usak
isgalden kurtulur (Islam Ansiklopedisi, 2012: 223).

Yunanlilar Sakarya savasi sonrasinda Afyon’dan Usak’a dogru kagarken bu
alanda ¢ok fazla tahribata sebep olmaz. Ancak Usak’tan Izmir’e dogru gekilirken
Ermeni ve Rumlardan gii¢ alarak gectikleri yerleri yakip yikarlar. Bu nedenle de

Usak’1n tarihi dokusu zarar gormiistiir (Islam Ansiklopedisi, 2012: 223).

Medeniyetler besigi olan Usak’ta yapilan arkeolojik kazi ve arastirmalar,
tarthin eski caglarindan giinlimiize kadar gelen kalintilari ortaya cikarmistir. Bu

kalintilar sehrin turizm potansiyelini artirmaktadir.

1.2.USAK’IN COGRAFi OZELLIiKLERIi

Usak; Ege Bolgesi’nde, Icbati Anadolu béliimiinde, i¢bati Anadolu Esigi
diye adlandirilan boliimde yer alir. Konum olarak kuzeyde Kiitahya, doguda Afyon,
giineyde Denizli ve batida Manisa illeri ile ¢evrili olan bir alanda kurulmustur

(Giilsevin, 2002: 7).

Sehir, Merkez ilge (Usak) de dahil Banaz, Esme, Karahalli, Sivaslhi ve Ulubey

olmak {izere 6 ilceden olusmaktadir.



Ege ve I¢ Anadolu bolgesi arasinda gegit dzelligi gdsteren Usak’ta, bu iki
bolgenin de iklim 6zellikleri bir arada goriiliir. Ege bolgesiyle kiyaslandiginda daha
sert, I¢ Anadolu bolgesiyle kiyaslandiginda ise daha yumusak olan bir iklime sahiptir
(Yeni Tiirk Ansiklopedisi, 1985: 4470).

Daglik kesimlerinde zengin bir orman Ortiisiiyle karsilagilan Usak’ta;
karagam, kizilcam, palamut mesesi, ardi¢, disbudak ve karaagac tiirlerinde agaglar

yetismektedir (Giilsevin, 2002: 9).

Ege illeri icerisinde niifus bakimindan Izmir, Denizli, Manisa’nin gerisinde
kalan Usak sanayilesme ve liretim kapasitesindeki artigla birlikte son yillarda daha
cok goc alan bir kent halini almistir (Yeni Tiirk Ansiklopedisi, 1985: 4470).

“2013 yil1 verilerine gore Usak ilinin niifusu 346 508°dir. Niifusun yarisindan
fazlas1 merkez il¢ede yasamaktadir.” (http://www.tuik.gov.tr/Start.do).

Usak ilinde ekonomi sanayi ve tarima dayanmaktadir. Engebeli yapidan
dolay1 sulanabilen tarim arazisinin yetersiz olusu, ge¢misten gilinlimiize tarim
alaninda kayda deger gelisim olmamasina sebep olmustur (ilkler Sehri Usak, 1993:
52).

Tarim arazilerinin azlig1 ve iklimin etkisiyle hububat (bugday, arpa, misir,
nohut) {rilinleri ilde en ¢ok ekilen tarim iiriinleridir. Ayrica baklagiller ve endiistri

bitkileri Usak’ta tarim gelirlerini artiran {iriinlerdir (ilkler Sehri Usak, 1993: 107).

Tarim gelirleriyle kendi kendine yetebilecek bir potansiyeli olmayan Usak’in
bu durumu, halki sanayilesmeye yoneltmistir. Bu sebeple Osmanli Dénemi’nden
itibaren yerli girisimciler sanayilesmenin ilk adimlarmi atmistir (ilkler Sehri Usak,

1993: 107).

Usak’ta ilk iplik fabrikasi 1905’te ac¢ilmistir, bu atilimi 1910 yilinda 2 adet
sayak (kumas) fabrikasi izlemistir. Osmanli doneminde 1913 yilinda gerceklestirilip
1917 yilinda yaymnlanmis olan sanayi sayimina gore lilkenin yiin iplik {ireten ve
dokumacilik yapan 13 isletmesinden 3’ii Usak’ta yer almaktadir (Ilkler Sehri Usak,
1993: 107).

Tiirkiye’nin en eski dokuma merkezlerinden olan kentin sanayisi tekstil

(peliis battaniye, pamuklu dokuma, iplik imalati), dericilik ve seramik {iizerine


http://www.tuik.gov.tr/Start.do

kurulmugtur. Usak’ta iiretilen deriler elbiselik deridir ve biiyiik bir bolimii ihrag

edilmektedir (ilkler Sehri Usak, 1993: 107).



IKINCi BOLUM
MASAL HAKKINDA GENEL BILGILER
2.1.Masal Kavrami

“Dilimize Arapca’dan ge¢cmis olan “masal” kelimesinin asli “mesel”
seklindedir.” “Masal” kelimesinin bugiinkii ger¢ek anlaminda kullanilmasinin tarihi
oldukca yenidir. Belki 130 yillik bir ge¢misi olan bu terimin yerine daha 6nceleri
bagska ve kendilerine has anlamlari da bulunan kelimeler kullaniliyordu: Kissa,
dastan, hikaye vb. kelimenin zamanla “masal” sekline doniisecek olan “mesel” sekli
19. yiizyilin baglarindan itibaren goériilmeye baslanir; boylece “mesel”e de eski

anlamlarina ek olarak yeni bir anlam yiiklenmis olur.” (Sakaoglu, 2003: 3).

Tirkiye Tirkgesinde “masal” kelimesinin karsiligi olarak; Azerbaycan
Tiirkleri “nagi1l”, Baskurt Tiirkleri “ekiyet”, Kazak Tiirkleri “sabur-sabis”, Ozbek
Tiirkleri “ertek”, Tiurkmen Tirkleri “erteki”, Kirgiz Tirkleri “at”, “cabu, “c66” ve
“comak”, Tatar Turkleri “ekiyat/akiyat”, Uygur Tirkleri “¢o¢ek”, Kabardin Tiirkleri
“sap1s”, Saha Tirkleri “olonho” ve “ostuoroy”, Altay Tirkleri “¢or¢ok”, Tuva
Tiirkleri “tool”, Hakas Tiirkleri “nimah” kavramlarini kullanirlar (Dilek, 2007:17).

Gegmisten giinlimiize degin “masal” kelimesinin Tiirkiye Tiirk¢esi’ndeki
karsiligina ve diger Tiirk devletlerindeki adlarina yer verdikten sonra sozliiklerde yer
alan ve arastirmacilarimizin yapmis oldugu masal tanimlaria gegmek istiyoruz.

2.1.1.8ozliiklerde Masal

“Masal” kavrami {lizerine pek cok kimse fikir ortaya koymus ve tarifler
yapmustir. Calismamizin bu boliimiinde liigatlerde “masal” kavraminin nasil

aciklandigina deginilecektir:

Semsettin Sami, Kamas-1 Tirki’de: “Adab ve ahlak ve nasayihe miiteallik

kiiciik hikaye. (Sami, 2012: 995)

Ahmet Vefik Pasa Lehge-i Osmani’de: “Mesel, hala hikaye, dasitan, menkabe
manasina fikra ve kaziyyeden gayri.” (Sakaoglu, 2003: 1).
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Muallim Naci, Lugat-i Naci’de: “Dasitan, kissa-1 meshire. ‘Masal’ bundan
muharreftir.” (Naci, 2009: 411)

Osmanlica-Tiirkge Ansiklopedik Ligat (Ferit Devellioglu): “Terbiye ve
ahlaka faydali, yararli olan hikaye.” (Devellioglu, 2013: 945).

Tiirkge Sozliik: “Genellikle halkin yarattigi, hayale dayanan, sozlii gelenekte
yasayan, ¢ogunlukla insanlar, hayvanlar ile cadi, cin, peri vb. varliklarin basindan

gecen olaganiistii olaylar1 anlatan edebi tiir.” (Tiirkge Sozliik, 2005: 1349).

Tirk Halk Edebiyati Terimleri Sozligili: “Hadiseleri muhayyel bir diinyada
cereyan eden, kahramanlari insan kimi zaman da hayvan ve olaganiistii varliklar
olan, dinleyenleri eglendiren ve bu arada egiten, gercegi birtakim remz ve

sembollerle gercekiistii kaliplara sokarak yansitmaya calisan mensur anlatim tiirii.”

(Kaya, 2010: 493).

Islam Ansiklopedisi: “Aslinda istikakina gore, Habesce mesl-messale,
Aremice maslave Ibranice masal gibi, mukayese ve karsilastirma ifade eder tabirler
mutad olarak bu sekli aldiklari i¢in, bu kelime de sonra umumi olarak, atalar sozii ve

darb-1 mesel manasin1 almistir.” (Islam Ansiklopedisi, 2012: 293).

2.1.2. Arastirmacilara Gore Masal

Sozliiklerde “masal” la ilgili ¢esitli tanimlar yapildig: gibi bu tiirle ilgilenen

arastirmacilar da cesitli tanimlar yapmastir.

Bu boéliimde yerli ve yabanci arastirmacilarin farkli bakis agilarimi ortaya

koyan masal tanimlarina yer verilecektir.

Halk bilimi sahasinda bir¢ok alanda ¢alisma yapan Pertev Naili Boratav
masali, diiz yazi seklinde séylenmis, dinlik ve biiyiilik inaniglardan ve térelerden
bagimsiz, biitiiniiyle hayal mahsulii, gercek diinyayla ilgisi olmayan ve anlattiklarina

inandirmak iddias1 bulunmayan kisa bir anlati olarak tanimlar (Boratav, 2016: 85).

Ziya Gokalp masal iizerine calisma yapan arastirmacilarin ilklerinden olup
masali, i¢inde periler ve devleri bulundursa da bulundurmasa da, zamani ve mekani
belli olmayan, esrarengiz bir muhitte yasanan hikayeler olarak tarif eder (Bakirci,
2010: 27).
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Naki Tezel masalin 6z Tirk¢e karsihiginin “6dkiing/6tkiing” oldugunu,
Uygurca’dan gelen “6d” iin, 6giit; “odkiing” iin ise, 0giit verici ad, 6glit verici hikaye,

ahlak dersi veren alegorik eser anlamina geldigini ifade eder (Oguz vd. , 2011: 146).

Sakaoglu masalin, kahramanlarindan bazilar1 hayvanlar, bazilar1 dogatistii
varliklar olan, olaylar1 masal iilkesinde gecen, hayal {riinii olmakla birlikte
dinleyicileri inandirabilen bir so6zlii anlatim tiiri oldugunu ortaya koymustur

(Sakaoglu, 2002: 4).

Ali Berat Alptekin Taseli Masallari adli kitabinin 6nsoziinde masali,
cogunlukla nesirle anlatilan, dinleyicileri inandirmak gibi bir iddiasi olmayan, hayal

tirtinii anlatmalar olarak tarif etmektedir (Alptekin, 2002: 12).

Esma Simsek masali, ¢ogunlukla 6zel kisiler tarafindan, kendine 6zgii zaman,
mekan ve sahis kadrosu igerisinde anlatilan, yasanilan hayat ile hayal edilen hayatin
sistemli bir bigimde ifade edildigi; klise sozlerle baslayip, klise sozlerle son bulan

hayal {irtinii s6z1i anlatim tiirii olarak tanimlar (Simsek, 2001: 2).

Bilge Seyidoglu masali, halk arasinda yiizyillardan beri anlatilagelen ve
icinde olaganiistii kahramanlarin, olaganiistii olaylarin yer aldigi, bir varmis bir
yokmus gibi klise ifadelerle baslayan, belli bir uzunluga sahip, anlatimi yedi icti
muratlarina erdiler yahut onlar erdi muratlarina biz ¢ikalim kerevetine, gokten li¢
elma diistii, biri anlatana, biri dinleyene, biri de bana gibi belirli sézlerle son bulan,
zaman ve mekan kavramlarinda belirsizlik s6z konusu olan bir sozlii anlatim tiirii

olarak sinirlandirir (Arslan, 2008: 31).

Mustafa Arslan Denizli Yéresinden Derlenmis Masallar Inceleme-Metin
isimli ¢aligmasinda masali resmi olmayan bir ortamda, giinliik hayatin icerisindeki
mekanlarda, farkli yetenek diizeyine sahip profesyonel olmayan anlaticilar
tarafindan, kendine 0zgli mekanizmasiyla meydana getirilerek, gelenekle
biitinlesmis kurallar dahilinde ve sade bir anlatim teknigiyle, farkli dinleyici
kitlelerine s6z vasitasiyla, bagka iletme araci kullanmaksizin anlatilan; genellikle
nesir seklinde icra edilen, kaliplasmig yapiya sahip, insan, hayvan ve olaganiistii
kahramanlarin basindan gecen hayal iirlinli olaylar1 konu edinen, sonunda iyilerin
kazanarak kotiilerin kaybettigi, farkli islevler yiiklenen sozli kiiltiir tirlinii seklinde
tanimlar (Arslan, 2008: 36).
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Ibrahim Dilek Altay Masallar: isimli calismasmin giris béliimiinde masals,
gerceklikle olaganiistiiliigli harmanlayan, hayal edilen diinyada, ge¢miste belirsiz bir
zamanda, glinliilk yasamin i¢indeki insanlara ¢ogu kez olaganiistii giicler yiikleyerek,
olagan ve olaganiistii varlik ve olaylarla olan miicadelesini konu alan hikayeler

olarak tarif eder (Dilek, 2007: 17).

Nurettin Albayrak’in bakis agisiyla masallar, yaygm bir bi¢imde halk
tarafindan olusturulan, dilden dile ve kusaktan kusaga aktarilip gelen, ¢ogunlukla
insanlarin, olaganiistli yaratiklarin veya tanrilarin bagindan gecen ve biitliniiyle hayal
mahsulii olan, olagan ve olaganiistii olaylarn i¢ ice anlatildigi hikayelerdir (Giileg,

2015: 13).

Tiirk arastirmacilar tarafindan yapilmis olan en genis kapsamli “masal”
tanimlarindan biri de Giirel ve arkadaslari tarafindan yapilmigtir. Onlara gore masal,
halk arasinda s6zlii kiiltiir dahilinde asirlardan beri anlatilmakta olan ve biinyesinde
olagantistii kisileri, olaganiistii olaylar1 bulunduran “bir varmig bir yokmus” gibi klise
bir anlatimla baglayan belli bir uzunlugu olan, yedi i¢ti muradlarina erdiler, ya da
onlar erdi muratlarina biz ¢ikalim kerevetine, gokten {i¢ elma diistii biri anlatana, biri
dinleyene biri de bana gibi kalip ifadelerle son bulan, zaman ve mekan kavramlariyla

kayith olmayan biz sozlii anlatim tiiriidiir (Giileg, 2015: 13).

Kabakli’ya gore sozlii ve nesir halk edebiyati tiriinlerinin en giizel edebi tiirii
olan masal, giinliik yasamin siradan ve smirlt gergegiyle yetinemeyen halkin hayal
giiciinde yasattig1 tabiat ve gergekdisi bir diinyaya ait kahramanlarin hikayesidir
(Kabakli, 2008: 111).

Halk bilimine katkida bulunmus yabanci arastirmacilarin goriisleri de masal

tiiriine dair fikir sahibi olunmasi dogrultusunda ortaya koyulmalidir.

Masal iizerine c¢alisma yapan 6nemli isimlerden Ignacs Kunos masali,
milletin donen aynasi oldugunu, bu aynanin hem eskilerin ibadetlerini hem de eski

zamanlarin ahlakini yansittigini belirtmistir (Kunos, 2001: 112).

Stith Thompson masali, olaylar1 ger¢ek dist bir diinyada gecen, belirli
karakterleri olmayan ancak sasirtici olaylarin gectigi belirli uzunluga sahip motif ve

epizotlarla kurulu edebi bir sekil olarak tarif eder (Arslan, 2008: 3).

Vladimir Propp, bir kétiilikkle yahut bir eksiklikle baslayip ara islevlerden

gecerek evlenme ya da diiglimii ¢6zme olarak baska islevlere ulagan her gelismenin
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bigimbilimsel bakis agisiyla “masal” diye isimlendirilebilecegini ortaya koyar

(Propp, 2011: 93).

William Bascom Folklorun Bicimleri: Nesir Anlatilar isimli makalesinde
masali kurmaca kabul edilen nesir anlatilar olarak tanimlar. Bascom’a goére dogma ya
da tarih olarak kabul edilmeyen masallar olmus ya da olmamis olaylar seklinde
diistintilebilir. Masallarin daha c¢ok eglence amaciyla anlatildigini ifade ederken
ahlaki masallarin daha farkli islevlerinin olduguna deginmistir. Ayrica Bascom’a
gore belirsiz bir mekan ve zaman unsuru iizerine kurgulanabilen “¢ocuk anlatilar1”
seklinde ifade edilen masallar, hedef kitlesi ¢ocuklarla smirli olmayan bir anlati

tiridir (Bascom, 2015).

Warren S.Walker ve Edip Uysal’in ortak ¢alismasinda masal, ger¢cek olmayan

bir diinyada, belirsiz bir yer ve karakterlerin arasinda gecen acaipliklerle dolu

anlatilardir (Oguz vd. , 2011: 147).

2.2. Masallar Uzerine Yapilan ilk Calismalar
2.2.1.Masallarla Ilgili Basumus Kitaplar

Mehmet Tugrul’un Mahmutgazi Kéyiinde Halk Edebiyati (Menkabe, Hikaye,
Masal, Fikra) isimli ¢alismasi, Denizli ilinin Cal ilgesinin Mahmutgazi koyiinii
inceleyen bir doktora galismasidir. Ik olarak Mahmutgazi kdyii niifus, ekonomik
hayat, kiiltlir hayat1 gibi yonleriyle tanmtilmistir. Calismada incelenen 158 parcanin
105’1 masaldir. S6z konusu masallar ve masal anlaticilar1 detayli bir sekilde
incelenmigtir. Masallarin motifleri, sahis kadrosu, olay orgiisii, yasayis, anlatis, sekil
ve dil gibi gesitli yonleri incelenmistir (Tugrul, 1969).

Saim Sakaoglu’nun Kibris Tiirk Masallari adli ¢alismasinda yer alan 21
masal, 8 6grenci tezinden istifade edilerek ulagilan masallardir. Masallardan 1 tanesi

Dr. Turgut Giinay tarafindan derlenmistir. S6z konusu ¢alismaya alinan masallar agiz

ozellikleri muhafaza edilmeden yaziya aktarilmistir (Sakaoglu, 1983).

Ali Berat Alptekin’in Hayvan Masallar: adli ¢alismasinda 79 hayvan

masalia yer verilmistir. Masallarin derlendigi yerler ve kaynak sahislarla ilgili

bilgiler yer almaktadir (Alptekin, 1991).
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Esma Simsek’in Yukarigukurova Masallari isimli ¢alismasi 1990 yilinda
savunulmus olan bir doktora tezi olup iki ciltten olusmaktadir. Kitabin birinci
cildinde masalin tanimi, ozellikleri, diger tiirlerle iligskisi (destan, Dede Korkut
Hikayeleri, halk hikayesi, efsane, fikra) ele alinmistir. Masal iizerine yapilan ilmi
calismalar, Yukarigukurova masallarinin derleme sekli ortaya koyulmustur.
Masallarin tip/konu tasnifleri yapilmigtir. Ardindan Yukarigukurova masallarinda
belirlenen motiflerin Motif Index Literature’a gore tasnifi ve formel unsurlarin tespiti
yapilmistir. Kitabin ikinci cildinde ise bolgenin agiz 6zellikleri riayet edilen 70 masal

metnine yer verilmistir (Simsek, 2001).

Saim Sakaoglu, Giimiishane ve Bayburt Masallar1 adli kitabinin girig
boliimiinde masalin ¢esitli kaynaklarda ve arastirmacilar tarafindan yapilmis olan
tariflerine yer verilmistir. Buna ek olarak masalin halk hikdyesi, destan, efsane ile
ilgisini ele alinmig; masalin 6nemine deginilmistir. Hint, Arap ve Fars, Grek ve
Latin, Avrupa sahasina ait masal kitaplar1 ve Tiirkge masal kitaplar ile ilgili bilgi
vermistir. Masallarla ilgili faaliyetlerden ve ilmi ¢aligmalardan bahsedilmistir. Giris
boliimiinde son olarak masalin mense nazariyelerine yer vermistir. Calismanin ilk
boliimiinde Giimiishane Bayburt Masallari’nin derleme sekli ardindan derleme siireci
ile ilgili bilgi verilmistir. Kitabin ikinci boliimiinde masallarin tasnifi ve tahlili
gerceklestirilmistir. Uciincii béliimde ele alinan masallarda yer alan temler tespit
edilmistir. Masallar kahramanlar, cevre, sekil, adet ve inanmalar bakimindan
incelenmigtir. Dordiincii boliimde ise 70 masal metni bolgenin agiz 6zellikleriyle

degil Istanbul Tiirkgesi ile aktarilmistir (Sakaoglu, 2002).

Ali Berat Alptekin’in Taseli Masallar: isimli ¢alismasinin giris bdliimiinde
Taseli platosunun yeri ve bolgenin cografi 6zellikleri, bolgede yasayan oymaklar ve
agiretler ele alinmistir. Tiirk masallar1 iizerine yapilan ¢aligmalar aktarilmistir. Tageli
platosu masallar1 hakkinda genel bilgi verilmis ve bu masallarin karsilagtirmasi
yapilmistir. Birinci boliimde Taseli masallari Thompson’un The Types of the Folktale
adli eserine gore smiflandirilmustir. Ikinci boliimde Taseli platosu masallarmin
derleme sekline dair bilgi verilmistir. Uciincii béliimde “tip” kavrami iizerinde
durulmus ve Taseli Platosu masallarinin tip yapist incelenmistir. Dordiincii boliimde
Taseli platosu masallarinin Antti Aarne-Stith Thompson’a gore tip tasnifi yapilmis

ve incelenen 70 masal metni verilmistir (Alptekin, 2002).
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Ali Berat Alptekin’in Kazak Masallarindan Se¢meler adli ¢alismasi, sozli
edebiyat iriinleri bakimindan zengin bir cografya olan Kazakistan’in masallar
igerisinden se¢ilmis masallar iizerine yapilan incelemelerden olusur. Kitabin giris
kisminda masal kavraminin tanimi, ozellikleri ve Kazak masallar1 hakkinda genel
bilgi verilmistir. Birinci boliimde masallarin tiplerine gore motif siras1 verilmistir.
Ikinci béliimde tespit edilen motifler Motif Index Literature’a gore tasnif edilmistir.
Ucgiincii béliimde ise se¢ilmis 46 masal Tiirkiye Tiirkgesi’yle aktarilmistir (Alptekin,
2003).

Saim Sakaoglu, Masal Arastirmalar: adli kitabinin giris bolimiinde masal
tiiriine ait tanimlara, masallarin kaynaklarina ait goriislere, masal siniflandirma
calismalarina yer verilmistir. Yabanci kiiltiirlerde masal kitaplar1 ve Tiirk masallar
tamitilmis ve masal formelleri ele alinmustir. Birinci bolimde tip, motif, formel
kavrami tizerinde durulmustur. Masal anlaticilarinin 6zellikleri, Tanzimat’tan Milli
Edebiyat donemine kadar masal konusu islenmistir. ikinci boliimde masallarla ilgili
bibliyografyalar verilmistir. Ugiincii béliimde farkli tarihlerde Tiirkiye nin gesitli
yerlerinden derlenen 7, Tirkiye diginda derlenen 4 masala yer verilmistir. Son

boliimde ise masal derleyicileri igin bilgiler verilmistir (Sakaoglu, 2003).

Mehmet Ozgelik’e ait Afyonkarahisar Masallar: adli ¢alisma doktora tezi
olup giris boliimiinde masallar {izerine yapilan ilmi ¢aligmalar ve Afyonkarahisar
masallar1 lizerine yapilmis olan ilmi caligmalara yer verilmistir. Kitabin birinci
boliimiinde Afyonkarahisar masallarinda ortak unsurlar (kahramanlar, mekéan, esya,
masallarin  formel yapis1) tizerinde durulmustur. Kitabin ikinci boliimiinde
Afyonkarahisar masallarinin  tip yapisi, Ugiincii bolimde ise motif yapisi
incelenmistir. Calismanin sonunda ise incelenmis olan 70 masal metni Istanbul

Tiirkgesi ile aktariimistir (Ozgelik, 2004).

Ibrahim Dilek’in Altay Masallar: adl kitabinin giris bdliimiinde genel olarak
masal kavrami agiklanmistir. Birinci boliimde Altay masallariyla ilgili arastirmalar
ve yazili kaynaklar hakkinda bilgi verilmistir. Sonrasinda Altay masallarinin Altay
destan ve efsaneleriyle karsilagtirmasi yapilmistir. Kitabin ikinci boliimiinde Altay
masallarmin Tiirkiye’deki versiyonlarmin tespiti yapilmistir. Ugiincii boliimde Altay
masallarinin tasnif ve tahlili yapilmistir. Dordiincii boliimde Altay masallarinda ortak

unsurlar (Temler, kahramanlar, ¢cevre) belirlenmis ve incelenmistir. Besinci boliimde
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Altay masallarinda kullanilan formeller ortaya koyulmustur. Altinc1 bdliimde ise 108

masal metni verilmistir (Dilek, 2007).

Mustafa Arslan tarafindan hazirlanmis olan Denizli Yoresinden Derlenmis
Masallar (Inceleme-Metin) isimli ¢alismanin giris boliimiinde arastirma ydresinin
cografi, sosyal, tarihi 6zellikleri tanitilmigtir. Sonrasinda arastirma konusu, amaci ve
yontemi hakkinda bilgi verilmistir. Birinci boliimde masal tiirlinliin 6zellikleri,
tanimi, siniflandirilmasi, tip ve motif kavrami, masal inceleme ydntemleri,
Tiirkiye’de ve Diinya’da masal iizerine yapilan ¢alismalar ele alinmustir. Ikinci
boliimde Denizli yoresinde masal anlatma gelenegi, masal anlaticilari, derlenmis olan
masallarin 6zellikleri ve iglevleri {lizerine bilgi verilmistir. Ayrica s6z konusu
calismada masal kahramanlar1 anlatilardaki rollerine gére su sekilde
siniflandirilmistir: 1. Insanlar, 2. Olaganiistii Varliklar, a. Dev, b. Olaganiistii gii¢
sahibi olanlar, c. Hizir, d. Azrail, 3. Hayvanlar (Arslan, 2008: 183-185).

Uclincii bolimde ise incelenen 80 masal metni Denizli yoresinin agiz

ozellikleri degistirilmeden verilmistir (Arslan, 2008).

Nedim Bakirci tarafindan hazirlanmis olan Kirim Tatar Masallar: adl
calismanin giris bolimiinde Kirim Tatar Tiirkleri hakkinda genel bilgi verilmis,
Kirim Tatar masallarinin sekil ve muhteva ozelliklerine deginilmistir. Birinci
boliimde masallarin tiplerine gére motif siras1 verilmistir. Ikinci béliimde Kirim
Tatar masallarinin motif yapist incelenmistir. Calismanin ii¢lincli boliimiinde ise

incelenmis olan 50 masal metnine yer verilmistir (Bakirci, 2010).

Nedim Bakirci, Tiirk Diinyast Cografyasinda Tespit Edilmis Hayvan
Masallart Uzerine Bir Inceleme adli kitabmin giris béliimiinde genel olarak masal
kavrami ve hayvan masallartyla ilgili bilgi verilmistir. Ardindan Tiirk Diinyasi
hayvan masallarinin 6zelliklerine deginilmistir. Hayvan masallarinin egitim yoniiyle
islevi ve kaynaklarina yer verilmistir. Ayrica s6z konusu hayvan masallariin dil ve
islup 6zelliklerine, bu masallarda yer alan s6z sanatlarina, kalip ifadeler belirlenmis,
Tiirk diinyasinda masal {izerine yapilan calismalar ortaya koyulmustur. Calismanin
birinci boliimiinde Tiirk diinyas1 hayvan masallarin tip yapisi, ikinci boliimiinde
motif yapisi iizerine tespitler yapilmigtir. Ugiincii boliimde Tiirk diinyasi hayvan
masallarmin sahis kadrosu tespit edilerek siralanmistir. Dordiincti boliimde Tiirk

diinyas1 hayvan masallarinda mekan unsuruna dair saptamalarda bulunulmustur.
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Calismanin besinci boliimiinde ise Tiirk diinyasindan derlenmis 500 hayvan masalina

yer verilmistir (Bakirci, 2010).

Tahir Alangu,’ nun Keloglan Masallar: isimli ¢calismasi 19 Keloglan masali ve

bu masallara dair bir makaleden olusmustur (Alangu, 2010).

Mehmet Naci Onal tarafindan hazirlanmis olan Mugla Masallar: (Arastirma-
Inceleme) isimli ¢alisma 17 masal anlaticisindan derlenmis 71 masal metninden
olusmaktadir. Masal anlaticisi, dinleyicisi, anlatim ortami ve icra edilis bigiminin
incelendigi ¢calismanin birinci boliimiinde metin merkezli incelemelerden ayri olarak
anlaticilarin performanslari {izerinde durulmustur. Ayrica Mugla’da ‘masal anasi’ ve
‘masal atasi’ diye adlandirilan anlaticilarin dogum yeri, yas, aile yapisi gibi
ozelliklerinden bahsedilmistir. Ikinci bdliimde masal dinleyicilerinin cinsiyetleri, yas
durumlari, egitimleri, meslekleri ve dogum yerleri tablo seklinde gosterilmistir.
Uciincii bolimde masallar, “Olaganiistii Masallar, Gercek¢i Masallar, Hayvan
Masallar1, Fikra-Masal” seklinde smiflandirilmistir. Dordiincii boliimde 71 masal

metni ceviri yazi isaretleriyle aktarilmistir. (Onal, 2011)

Mubhsine Helimoglu Yavuz’un Gel Zaman Git Zaman Anadolu Masallar: adl

caligmasi farkli bolgelerden derlenmis 17 masala yer vermistir (Yavuz, 2011).

Selami Fedakar tarafindan hazirlanan Ozbek Sozlii Geleneginde Masallar adli
calisma giris boliimii disinda {i¢ boliimden olusmaktadir. Birinci boliimde Ozbek
sahasinda masal anlatma gelenegi anlatici, dinleyici, anlatma yeri, anlatma zamani
basliklar1 altinda incelenmistir. Selami Fedakar masallar1 siniflandirirken Hans Jorg
Uther’in The Types of International Folktales (Uluslar arast Masal Tipleri) adh
katalogunu esas almistir. Bolim sonunda masal tiiriiniin efsane, destan, bilmece,
atasdzil tiirleriyle olan iliskisini incelemistir. ikinci béliimde 70 Ozbek masali sekil,
yap1 ve igerik bakimindan incelenmistir. Masallarin incelenmesinin ardindan Stith
Thompson’un Motif Index of Folk Literature adli eseri esas alinarak masallarin Motif
Dizini aktarilmistir. Ugiincii boliimde ise Ozbek Masallarinin Tiirkiye Tiirkcesi

metinlerine yer verilmistir. (Fedakar, 2011)

Umay Tiirkes Giinay’in Elazig Masallar: ve Propp Metodu adl1 ¢alismasinin
giris boliimiinde Vladimir Propp, onun tasnif ve tahlil metotlar1 ile ilgili bilgi
verilmistir. Ardindan “Propp metodu” Tirk masallarina uygulanmistir. Birinci

boliimde Elazig’dan derlenen 70 masal metni aktarilmustir. Ikinci béliimde Elazig
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masallarmin tahlili yapilmig, Elazig’dan yapilan masal derlemelerden, ¢alismanin
amacindan bahsedilmis ve Propp metoduna gore masallarin tasnifi yapilmistir.
Ucgiincii boliimde Elazig masallarinin ortak yapi ozellikleri ele almmis ve bir de
sozliikk okuyucuya sunulmustur. Ayrica ¢alismanin ekler kisminda Umay Tiirkes
Glinay tarafindan gesitli konularda yazilmis olan makalelere yer verilmistir (Giinay,

2011).

Mehmet Yardimci’nin Malatya Masallar: adli galismasi 6nséz disinda iig
boliimden olusmaktadir. Birinci boliimde masal kavrami, masallarda yap1, masallarda
yer ve zaman, masallarda anlatim, masallarin kaynaklari tizerinde durulmustur.
Diinyada ve Tiirkiye’de masal {izerine yapilmis ¢aligmalari siralandiktan sonra Tiirk
masallarinda tipler basliklar altinda incelenmis ardindan masalin diger edebi
disiplinlerle iliskisine deginilmistir. Ikinci boliimde Malatya masallarinin genel
ozellikleri ve masallarin derlenmesi konusuna egilinmistir. Uciincii bélimde ise 64

masal metni Istanbul Tiirkcesi’yle yaziya aktarilmistir. (Yardimci, 2012)

Muhsine Helimoglu Yavuz’un Masallar ve Egitimsel Islevieri adl
calismasinin birinci boéliimiinde masalin tanimi, tarihgesi, iletileri, diger sanat
dallartyla etkilesimi ile ilgili bilgi verilmistir. ikinci boliimde ise masallar igin bir ilk
gerceklestirilmis, masallar ile diger halk anlatilari i¢in ileti dizini hazirlanmistir.
Ugiincii boliimde masallarin dil 6gretimine katkilart detayli bir sekilde ortaya
koyulmustur.  Kitabin  dordiincii  boliimiinde  masallar  iletilerine  gore

simiflandirilmistir. Kitapta toplam 90 masal metni incelenmistir (Yavuz, 2013).

Ferhat Arslan’a ait Naki Tezel’in Istanbul’dan Derledigi Masallar (Inceleme-
Metin) adli ¢aligmasi1 6nsdz ve giris bolimleri disinda bes boliimden olugmaktadir.
Calismanin birinci boliimiinde Naki Tezel’in hayati, kisiligi, edebi eserleri, derlemeci
yonii hakkinda bilgi verilmistir. Ikinci boliimde masal kelimesinin tanimi; masal
tiirliniin 6zellikleri, siniflandirilmasi {izerinde durulmustur. Ardindan masal anlatma
gelenegi anlatici, dinleyici, zaman, mekan, derlemeci bagsliklart altinda agiklanmistir.
Ugiincii boliimde Naki Tezel’in Istanbul’dan derledigi masallarin sekil ve yapi
ozellikleri iizerinde durulmustur. Bu baglamda masallardaki formel ifadeler detayl
bir sekilde incelenmistir. Dordiincii boliimde masalllarda “tip” kavrami {izerinde
durulmus, calismada yer alan masallarin tipleri ve olay orgiisii belirlenmistir. Besinci
boliimde masallarda “motif” kavrami agiklanmis, incelemeye alinan masallarin

motiflerinin tespiti yapilmis, bu motiflerle ilgili degerlendirme yapilmistir.
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Calismada sonug béliimiiniin ardindan Naki Tezel tarafindan Istanbul’dan derlenen

72 masal metni aktarilmistir. (Aslan, 2013)

Muhsine Helimoglu Yavuz Zamanlardan Birinde Diinya Masallari, 24 diinya

masalininin aktarildigi bir ¢alismadir (Yavuz, 2013).

Muhsine Helimoglu Yavuz’un Anadolu Masallar: Az Gidenler Uz Gidenler
adli calismasi, Tiirkiye’ nin farkli bolgelerinden derlenmis 48 masaldan olusmaktadir

(Yavuz, 2014).

Naki Tezel’in Tiirk Masallar: adli ¢alismasinin 6ns6z boliimiinde “masal”
kelimesinin anlami1 agiklanmis, masalin kaynagina dair goriisler ortaya koyulmustur.
Tirk masallarinin  kahramanlarma dair bilgi verilmistir. Ardindan Tiirklerde
baslangicindan itibaren masal derlemeleri ele alinmis, derlemenin 6nemi iizerinde

durulmustur. Son olarak da 54 masal metnine yer verilmistir (Tezel, 2014).

Tahir Alangu’nun Billur Késk Masallar: adli ¢alismasi 14 masal ve bu

masallarin tip numaralarina yer vermektedir (Alangu, 2016).

Erzurum Halk Masallar Uzerine Arastirmalar isimli doktora tezini 1971
yilinda savunan Bilge Seyidoglu'nun Erzurum ile ilgili kitaplarindan biri de

“Erzurum Masallari“dir. Kitap Erzurum’a ait 72 masal metninden olusmaktadir

(Seyidoglu, 2016).

2.2.2Masallarla Ilgili Doktora Tezleri

Namik Aslan’a ait Yozgat Masallarinda Motif ve Tip Arastirmast adli ¢alisma
Prof. Dr. Tuncer Giilensoy yonetiminde hazirlanan bir doktora tezidir. S6z konusu
calismada Yozgat’tan derlenmis 66 masal metninin motif incelemesi yapilmis ve

masallarin tip 6zellikleri belirlenmistir (Arslan, 1994).

Behiye Koksel tarafindan hazirlanan Gaziantep Masallari Uzerine Bir
Inceleme baghkli doktora tezi Prof. Dr. Saim Sakaoglu damsmanlhiginda
tamamlanmistir. Calisma, derlenen 70 masalin bilimsel metodla incelenmesinden
olusmaktadir. Bu masallarin Aarne-Thompson (Aath) ve Eberhard-Boratav (EB)
kataloglarindaki tip numaralar1 belirlenmis, motif incelemesi yapilmistir. Metinler
calismaya, yoreye has sozciikler disinda bolgenin agiz dzellikleriyle degil Istanbul

Tiirkcesi’yle alinmistir (Koksel, 1995).
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Ruhi Kara’ya ait Erzincan Masallar: (Metinler ve Incelemeler) bashkli
doktora tezi Prof. Dr. Bilge Seyidoglu’nun danigsmanliginda hazirlanmigtir. Calisma
Stith Thompson’un Motif Index of Folk Literature adli eserindeki metoda gore
incelenmis 70 masal metninden olugmaktadir. Ayrica bu masallarin Aarne-
Thompson (Aath) ve Eberhard-Boratav (EB) kataloglarindaki tip numaralari
belirlenmistir (Kara, 1996).

Sahin Koktirk’e ait Azerbaycan ve Tiirkiye’'den Derlenmis Masallar
Karsilastrma Denemesi, Prof. Dr. Umay Giinay danismanliginda hazirlanan bir
doktora tezidir. Calismada Azerbaycan’da “nagil” kavramiyla ifade edilen “masal”
ile ilgili detayli bilgi verilmistir. Nagillarin diger tiirlerle ilgisi iizerinde durulmus,
Azerbaycan nagillariin tahlil ve tasnifleri yapilmistir. Azerbaycan nagillariyla

Tiirkiye’deki masallarin mukayesesi ortaya koyulmustur (Koktiirk, 1996).

Ahmet Ocal’a ait Karakuyu Kéyii (Bogazliyan-Yozgat) Cevresi Masallari
isimli doktora tezi, Prof. Dr. Bilge Seyidoglu danismanliginda hazirlanmisgtir. S6z
konusu caligmaya tespit edilmis olan 66 masal metni alinmistir. Masallar Motif Index
of Folk Litarature’a gore incelenmistir. Karakuyu ¢evresinde masal anlatma
gelenegi, masal derlemeleri sirasinda karsilasilan giicliikler ve masal tiiriiyle ilgili
detayli bilgi verilmigtir. Caligmaya alinan masallar, Karakuyu c¢evresinin agiz

ozelliklerine gére yaziya aktarilmistir (Ocal, 1999).

Rabia Kocaaslan Ugkun’ca hazirlanan Gagauz Masallarimin Tip ve Motif
Yapisi Bakimindan Incelenmesi adli doktora tezi, Prof. Dr. Fikret Tiirkmen
danismanhiginda hazirlanmigtir. 74 masal metninin  bilimsel incelemesinden
olusmaktadir. Calismada Gagauzlar’in yasadigi yerler, niifuslari, kokenlerine
deginilmistir. Gagauz masallarin tip ve konu tasnifi yapilmistir. Ayrica masallarin

epizotlar1 ve motifleri tespit edilmistir (Kocaaslan, 2003).

Hiiseyin Baydemir’ce hazirlanan Ozbek Halk Masallar: Inceleme-Metin
baslikli doktora tezi, Prof. Dr. Bilge Seyidoglu damismanliginda hazirlanmistir.
Incelemeye alman 70 masal metninin Tiirkiye Tiirkgelerinin de verildigi
goriilmektedir. Ayrica Ozbekistan’da masal kavrami ve masalcilik gelenegi,
masallarin epizotlarina gore Ozetleri, yapisal inceleme metoduna gore belirlenmis

motifleri, calisma kapsaminda incelenmistir (Baydemir, 2004).
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Handan Kasimoglu’nun Van Yoresine Ait Tiirk Halk Masallar: adli doktora
tezi, Prof. Dr. Pakize Ayta¢ danismanliginda hazirlanmistir. Calisma, sahadan
derlenmis olan 70 masalin akademik incelemesinden olugsmaktadir. Calismaya alinan
Van yoresine ait masallar, “Divanhane gelene8i’nde yetisen kisilerle goriisiilerek
onlardan derlenmistir. Ayrica “Divanhane gelenegi’ne ait detayl bilgi verilmistir.
Masallarda rastlanan adet ve gorenekler aktarilmistir. S6z konusu calismada icra-
baglam faktorlerinin anlatic1 ve motifler agisindan ¢oklu analizi yapilmistir. Masallar
derlendigi bolgenin agiz oOzelliklerine uygun sekliyle ortaya koyulmustur

(Kasimoglu, 2010).

Mustafa Giiltekin tarafindan hazirlanmis olan Tataristan Masallar: Uzerinde
Bir Arastirma baslikli doktora tezinde Kazan-Tatar Tiirklerinin masal anlatma
gelenegi detayli bir sekilde ele almis, masal tiiriiyle ilgili yapilmis olan akademik
calismalar ortaya koyulmustur. Calismanin sonunda Kazan-Tatar Tiirk¢esinden

Tiirkiye Tiirkgesi’ne aktarilan masal metinlerine yer verilmistir. (Giiltekin, 2010)

Ibrahim Ersahin’e ait Kahramanmaras Masallar: Uzerine Tip ve Motif
Arastirmast baglikli doktora tezi Yrd. Dog¢. Dr. Giilhan Atnur danigsmanliginda
hazirlanmistir. Calismaya alinan 70 masalin Aarne-Thompson (Aath) ve Eberhard-
Boratav (EB) kataloglarindaki tip numaralar1 belirlenmistir. Masallar, bolgenin agiz
ozelliklerine uygun olarak yaziya aktarilmistir. Ayrica masallarin tipleri, motif yapisi

ve epizotlar1 incelenmistir (Ersahin, 2011).

Atiye Nazli’ya ait Binbir Gece Masallarimin Anadolu Tiirk Masallarina
Etkileri Uzerine Bir Arastirma adli doktora tezi Yrd. Dog. Dr. Seyit Emiroglu
yonetiminde hazirlanmistir. Adi gecen calismada masalin ¢esitli yollarla gog
edebilen, toplumdan topluma aktarilabilen yonii iizerinde durulmustur. Anadolu Tiirk
masallart olarak anlatilagelen masallar igindeki Binbir Gece masallar1 tespit
edilmistir. Calismada Binbir Gece Masallar1 iizerine yabanci milletlerde ve
Tirkiye’de yapilan bilimsel ¢alismalara yer verilmistir. Anadolu Tiirk masallarinin

yapist, 6zellikleri, kaynaklar1 incelenmistir (Nazli, 2011).

2.2.3.Masallarla Ilgili Yiiksek Lisans Tezleri

Mehmet Yilmaz’in Kirgiz Halk Masallar: baghikli yiliksek lisans tezi Prof. Dr.

Bilge Seyidoglu danismanliginda hazirlanmistir. Caligma, 30 Kirgizca masal metni
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ve bu metinlerin giiniimiiz Tiirkgesi’yle verilmis seklini igerir. S0z konusu
masallarda yer alan motifler Stith Thompson’un Motif Index of Folk Literature isimli

eserine gore tespit edilmistir (Y1lmaz, 1994).

Halil Altay Goéde’ye ait Yalva¢c Masallari Uzerine Bir Inceleme bashkli
yiiksek lisan tezi Yrd. Dog. Dr. Mehmet Ozgelik danismanliginda hazirlanmustir.
Calisma 70 masalin incelemesinden olusmaktadir. Masallar Eberhard-Boratav
kataloguna gore tasnif edilmis ve masallarin tip numaralar1 hem bu kataloga gore
hem de Antti Aarne-Stith Thompson kataloguna gore belirlenmistir. Masallarin ortak
unsurlar1 (temler, kahramanlar, ¢evre unsurlari) belirlenmis, yoreye ait sozciikler

disinda masallar agiz 6zellikleri korunmadan yaziya aktarilmistir (Gode, 1997).

Fevzi Sarigicek’e ait Arapgir Masallar: (Metinler-Incelemeler) bashikli
yiiksek lisans tezi Yrd. Dog. Dilaver Diizgiin yonetiminde hazirlanmistir. Caligmaya
dahil edilen 55 masalin tasnifi yapilmis, tipleri ve epizotlar1 tespit edilmistir. Bunlara

ek olarak tespit edilen masallarin motif incelemesi yapilmistir (Sarigicek, 1997).

Nedim Bakircr’ya ait Nigde Masallar: adli yiiksek lisans tezi Yrd. Dog. Dr.
Faruk Colak damismanlhiginda hazirlanmistir. Calismaya alinan 50 masal metninin
motif siras1 ve tip kataloglarindaki numaralar1 tespit edilmistir. Masal metinlerinde
karsilagilan motifler Stith Thompson’un Motif Index of Folk Literature adli eserine
gore tasnif edilmistir. Ayrica Nigde masallarinda yer alan halk kiiltiirii unsurlari,

basliklar halinde incelenmistir (Bakirci, 2000).

Serdar Derman’a ait Anadil (Tiirkce) Ogretiminde Masal Metinlerinin
Kullamilmas: bashkli yiiksek lisans tezi Yrd. Dog. Dr. Ibrahim Altunel
danismanhiginda hazirlanmistir. Anadil egitiminde ve ¢ocuk gelisiminde masallarin
rolii konusu iglenmis, “Masal” kavrami, masalin kaynaklari, masalin bdliimlerine
dair bilgi verilmistir. Masal’in ¢ocuk egitimi agisindan 6nemli oldugu dénemin okul

oncesi ve ilkokul 1. devre oldugu ifade edilmistir (Derman, 2002).

Evrim Olger’e ait Tiirkive Masallarinda Toplumsal Cinsiyet ve Mekan Iliskisi
baslikli yiiksek lisans tezi Prof. Dr. Talat Halman danigsmanliginda hazirlanmistir.
Caligmada masallarda toplumsal cinsiyet ve mekéan algisina dair tespitlerde
bulunulmus, “masallarda kadin” konusu detayli bir sekilde incelenmistir (Olger,
2003).
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Magdalena Sodzawiczny’e ait Tiirkive Masallarinda Samanizm Ogeleri
baslikli yiiksek lisans tezi Prof. Dr. Talat Halman danigsmanliginda hazirlanmistir.
Masal kahramanlariin samanistik diisiinceye gore incelendigi ¢calismada “masallarda
dogatistiilik” ve “masallarda c¢evre” konusu detayli bir sekilde incelenmistir

(Sodzawiczny, 2003).

Okan Alay’a ait Bingdl Masallar: (Inceleme-Metin) baslikl1 yiiksek lisans tezi
Prof. Dr. Esma Simsek yonetiminde hazirlanmistir. Derlenen 55 masalin tip tasnifi
yapilmistir. Masal metinlerinde karsilasilan motifler Motif Index of Folk Literature’a
gore tasnif edilmistir. Calismaya alinan masallar agiz zellikleriyle degil Istanbul

Tiirkgesi’yle aktarilmistir (Alay, 2005).

Sati Kumartaslioglu'na ait Balikesir Masallarinda Motif ve Tip Arastirmasi
baslikl1 yiiksek lisans tezi Prof. Dr. Ali Duymaz’in danigsmanliginda hazirlanmistir.
Calismaya, derlenen 101 masal i¢inden secilen 70 masal metni alinmistir. Masallar,
mabhalli sozciikler disinda agiz oOzellikleri korunmadan yaziya gecirilmistir.
Calismaya alinan masallarin motifleri, derleme sekilleri, sekil ve muhteva 6zellikleri
incelenmis, Aarne-Thompson (Aath) ve Eberhard-Boratav (EB) kataloglarindaki tip
numaralar1 belirlenmistir. Ayrica yoreye ait adet ve inanmalar {izerinde durulmustur

(Kumartaglioglu, 2006).

Abdullah Dogan’a ait Adiyaman Yéresi Masallart Uzerine Bir Inceleme
baslikli yiiksek lisans tezi Dog¢. Dr. Seref Boyraz danigsmanliginda hazirlanmistir.
Calismada yer alan 51 masalin tasnifi yapilmis, epizotlari ve varyantlar
belirlenmistir. Masallar sekil ve muhteva Ozellikleri bakimindan incelenmis,

incelenen masallar agiz dzellikleriyle degil Istanbul Tiirkgesi’yle yaziya aktarilmigtir

(Dogan, 2006).

Ummii Giilsiim Bozlak’a ait Erdemli Masallar: baslikli yiiksek lisans tezi
Prof. Dr. Ali Berat Alptekin danismanliginda hazirlanmistir. Calisma Erdemli’nin
dag ve ova koylerinden derlenmis olan 43 masal metninin incelemesinden
olusmaktadir. Caligmaya dahil edilen masallar motif ve tip yapis1 bakimindan
incelenerek Anti Aarne, Stitth Thompson ve Wolfram Eberhard-Pertev Naili
Boratav’in kataloglarindaki tip numaralar1 ve motif siralar1 belirlenmistir, formel

yapilari tespit edilmistir (Bozlak, 2007).
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Asuman Ozkan’a ait Karakter Ozellikleri Itibariyle Erzincan Masallarindaki
Tipler baslikli yiiksek lisans tezi Yrd. Dog. Dr. Giilmisal Emiroglu danismanliginda
hazirlanmigtir. Calisma, ele alinan 70 masalda yer alan kahramanlarin
incelenmesinden olugsmustur. “Masal” terimi hakkinda genel bilgi verilmis ardindan

ele alinan masallardaki kahramanlarin karakter dzellikleri tespit edilmistir (Ozkan,
2008).

Berivan Can Emmez’e ait Sozlii Gelenekten Modern Masala: Cocuk
Edebiyatinda Masal Uzerine Halkbilimsel Bir Inceleme bashikli yiiksek lisans tezi
Dog¢. Dr. M. Muhtar Kutlu danismanliginda hazirlanmigtir. S6z konusu c¢aligmada
tilkemizde cocuk edebiyatinin gelisimi {izerinde durulmustur. Cocuk edebiyatinda
masalin yerine deginildikten sonra se¢ilmis olan dort masalin Propp Metodu’na gore

tahlilleri yapilmistir (Emmez, 2008).

Derya Coban’a ait Tiirk Folklor Arastirmalart Dergisinin 1-183. Sayilarinda
Yer Alan Masal Metinlerinin, 11-74 Yas Grubu Ogrencilerinin Biligsel, Duyussal ve
Psikomotor Ozelliklerine Gére Uygunlugunun Degerlendirilmesi bashkli yiiksek
lisans tezi Do¢ Dr. Ismail Giileg¢ damismanhginda hazirlanmistir. Calisma, Tiirk
Folklor Arastirmalari Dergisi’nin ilk 183 sayisinda yer alan 79 masal metninin
incelemesinden olusmaktadir. S6z konusu g¢alismada 11-14 yas grubu genglerin
bedensel, biligsel, duyussal gelisim 0Ozellikleri {izerinde durulmustur. Ardindan
masallarin ¢ocuk edebiyatindaki yerine deginilmistir. Son olarak incelenmis olan 79

masal metni aktarilmistir (Coban, 2008).

Satiye Dagi’ya ait Safranbolu Masallar: baghkh yiiksek lisans tezi Prof. Dr.
Ali Berat Alptekin danigsmanliginda hazirlanmistir. Calismada, Safranbolu’dan
derlenmis olan 32 masalin TTV ve AaTh tip katalogundaki numaralar1 verilmistir,
teze dahil edilen her masalin motif siras1 belirtilmistir. Calismaya aktarilan masallar

Safranbolu yoresinin agi1z hususiyetleri korunarak ortaya koyulmustur (Dag1, 2008).

Yrd. Dog. Dr. Halil Altay Géde danigsmanliginda hazirlanan Talha Tung’a ait
Manisa Masallari Uzerine Bir Inceleme baslikli yiiksek lisans tezi 70 masalin
incelemesinden olugmaktadir. Masallarin Aarne-Thompson (Aath) ve Eberhard-
Boratav (EB) kataloglarindaki tip numaralar1 ve motif siralar1 verilmis, s6z konusu

masallarda yer alan ortak unsurlar (temler, kahramanlar, ¢evre, formeller)
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incelenmistir. Yaziya aktarilan masal metinleri yoresel agiza gore degil Istanbul

Tiirkgesi’yle aktarilmistir (Tung, 2008).

S. Aysun Sadi¢’a ait Masallarda Kadin (Giineydogu Anadolu ve Dogu
Akdeniz Masal Ornekleri) baslikl1 yiiksek lisans tezi, Yrd. Dog. Dr. Behiye Koksel
danismanhiginda hazirlanmistir. Calisma, Behiye Koksel’in Gaziantep Masallart
Uzerine Bir Inceleme isimli doktora tezi, Ali Berat Alptekin’in Taseli Masallar: adl
calismasi, Hiiseyin Dogramacioglu’nun Kilis Masallari Derleme ve Tahlil Caligsmast
adl yiiksek lisans tezi, Pertev Naili Boratav’in Zaman Zaman Icinde adli ¢alismasi,
Muhsine Helimoglu Yavuz’un Masallar ve Egitimsel Islevleri adli ¢alismasinda yer
alan kadin tipinin incelenmesinden olusmus bir yiiksek lisans tezidir. S6z konusu
calismada, sec¢ilen masallarda yer alan kadin tipleri tespit edilerek tasnif edilmistir.
Masallarda yer alan kadin tiplerinin fiziki 6zellikleri, karakter ozellikleri, sosyal
ozellikleri, sihirli giicleri ile ilgili tespit ve incelemelerde bulunulmustur. Masallar
disinda Dede Korkut Hikayelerinde, Halk Hikayelerinde, atasozlerinde kadinin
yerine deginilmistir (Sadig, 2008).

Esra Akyol’un Mugla Masallar: Metin-Inceleme isimli yiiksek lisan tezi Dog.
Dr. Ibrahim Dilek danismanlhiginda hazirlanmistir. Calisma 133 masalin Antropoloji
Metodu’na gore incelenmesinden olusmaktadir. Calismaya alinan masallar, bolgenin
kendine has ag1z dzellikleriyle degil Istanbul agzi ile verilmistir. Antti Aarne’s - Stith
Thompson’un The Types of the Folktale ve Wolfram Eberhard-Pertev Naili
Boratav’in Typen Tiirkischer Volkmdrchen adli kataloglarindaki tip numaralar1 ve
motif siras1 verilerek masallar tahlil edilmistir. Ayrica Mugla’da masal anlatma

gelenegi ve masal derlemesi sirasinda yasanan zorluklara deginilmistir (Akyol,

2010).

Hidayet Aydin’a ait |gdir Masallar: (Inceleme-Metin) baslikli yiiksek lisans
tezi Prof. Dr. Ensar Arslan damismanliginda hazirlanmistir. Calisma Igdir’dan
derlenen 50 masal metninin incelemesi, masallarin ortak unsurlarinin ve formel
yapilarinin tespitinden olusmaktadir. Ayrica c¢aligmaya alinan masallar Stith
Thompson metoduyla tasnif edilmis ve agiz Ozellikleri degistirilmeden yaziya

aktarilmistir (Aydin, 2012).

M. Eda Ozkaynak’a ait Masal Formellerinin Sembolik Céziimlemesi baslikli

yiiksek lisans tezi Prof. Dr. Esma Simsek danigmanliginda hazirlanmistir. Calismada
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masal basi, ortast ve sonunda gecen formellerin barindirdigi sembolik anlamlari
irdelemistir. Ayrica masallarda gecen renk ve sayilarin da sembolik anlamlari

iizerinde durulmustur (Ozkaynak, 2013).

Serkan Balct’ya ait Yayilim Alanlariyla Bir Masal ve Versiyonlarmmin Motif
Incelemesi adli yiiksek lisans tezi Yrd. Dog¢. Dr. Kiirsat Onciil danismanliginda
hazirlanmistir. Caligmada, masal versiyonlarinin motiflerinin tespiti yapilmas,
motiflerin benzer ve farkli yonleri ortaya koyulmustur. S6z konusu yiiksek lisans
tezinde 15000 masal igerisinden ayni masalin versiyonlart oldugu diistiniilen 115

masal incelenmistir (Balci, 2014).

Abdiilkadir Onkol’a ait Fatma Onkol’'un Masal Anlatictigi ve Masallarin
Anlatici-Dinleyici ve Anlatim Ortami Acisindan Incelenmesi bashkli yiiksek lisans
tezi Yrd. Dog. Dr. Evrim Olger Oziinel damismanliginda hazirlanmistir. Caligma,
anlatict Fatma Onkol tarafindan farkli ortamlarda anlatilmis olan 103 masalin
incelenmesinden olusmaktadir. Anlaticinin &zellikleri, anlat1 ortami, Fatma Onkol’un
masallarinin yap1, dil ve igerik Ozellikleri gibi bagliklar altinda bir inceleme

yapilmistir. Masallar anlaticinin agiz o6zellikleri korunmak suretiyle aktarilmistir

(Onkol, 2015).

Ahmet Serdar Arslan’a ait Cankirt Masallar: adli yiiksek lisans tezi Prof. Dr.
Ozkul Cobanoglu danismanliginda hazirlanmistir. Derlenen 64 masalm tip tasnifi ve
motif unsurlarinin tespiti yapilmig, masallarin bazilar1 varyantlariyla beraber ortaya
koyulmustur. Ayrica Cankirt masallarinin formel unsurlari, tespit edilen halk kiiltiirii
unsurlar1 incelenmis ve Cankiri’’da masal anlatma gelenegi degerlendirilmistir.

(Arslan A. S., 2017).

2.3.Arastirmacilar Tarafindan Yapilmus Masal Tasnifleri

Diinyada masallarla ilgili yapilan aragtirmalarda 6nemli yeri olan hususlardan
biri de siiflandirmadir. Masal tiiriiyle ilgili siniflandirmalar yaklagik iki yiiz y1l 6nce
baglamistir. Masallar bu zaman diliminde her yoniiyle incelenmistir. Ancak
masallarin siniflandirmasinin miladi 140 y1l 6ncesine dayanmaktadir. Yapilmis olan
ilk caligsmalar kalici olmamakla birlikte okuma kolaylig1 saglama yoOniinde katki

saglamistir (Sakaoglu, 2003: 10).
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2.3.1.Diinyada Yapilan Tip Tasnifleri

Masallarla ilgili yapilan tasniflerin ilk odak noktasi masal tipleri olmustur.

Masal tiplerinin tespitine yonelik birgok ¢alisma yapilmustir.

[k olarak Alman masal arastiricis1 J.G. Von Hahn 1864 yilinda Leipzig’te
yayinladig1 Griechische- und albanesische Mdrchen isimli iki ciltten olusan eserinde

siiflandirma tesebbiisiinde bulunmustur (Sakaoglu, 2003:10).

Ardindan 1894-1914 yillar1 arasinda yayimladigi c¢alismasiyla Danimarkali
masal arastirmacis1t H.F. Fielber, yeni bir siniflama ortaya koymustur. 1891 yilinda
ise Ingiliz arastirict Joseph Jacobs’un tip ve motif kavramma gore gerceklestirdigi

siiflandirma ciddi bir ¢alisma olarak goriilmektedir (Sakaoglu, 2003: 10).

Masal siniflandirmayr diisiinen Kaarle Krohn’un istegiyle Antti Aarne
tarafindan yapilmis olan tip tasnifi ise halen kullanilmaya devam etmektedir. S6z
konusu smiflandirma Kuzey Avrupa iilkelerinin masallarini igine alan bir ¢alismadir

(Sakaoglu, 2003: 10).

2.3.1.1.Antti Aarne'nin Tasnifi

Diinyada yapilmis tip siniflamalarini incelemeden 6nce s6z konusu kavrami

aciklamak gerekmektedir.

2

Masal aragtirmalar1 konusunda Oncli olan isimlerden Thompson “tip
konusuna su sekilde agiklama getirmektedir: “Tip, varligimi bagimsiz olarak
koruyabilen geleneksel bir masaldir. O, bagimsiz bir masal olarak anlatilabilir ve
bagka bir masala veya masallara gerek duymaz.” (Sakaoglu, 2003: 11).

Diinyada masal tiplerini konu alan ilk siniflama Anti Aarne'a aittir: Aarne
masallar1 ii¢ ana baglik altinda siiflamis daha sonra da bunlar1 alt boliimlere
ayirmustir. Antti Aarne 2000 masal tipini igerebilecek bir katalog hazirlamistir.
Katologda 540 masal tipi tespit etmis, geri kalan numaralar ise yeni bulunabilecek

masal tipleri i¢in bog birakilmistir (Sakaoglu, 2003: 11).
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Aarne’ye  gore masallar, tiplerine  gore

siiflandirilmistir:

L.LHayvan Masallari.................cccc...... (1-299)
1- 99: Vahsi Hayvanlar

100- 149: Vahsi Hayvanlar ve Evcil Hayvanlar
150- 199: Vahsi Hayvanlar ve insan

200- 219: Evcil Hayvanlar

220- 249: Kuslar

250- 274: Baliklar

275- 299: Oteki Hayvanlar

I1.As1l Masallar..........cceeeeeecunennes (300 - 1199)
A. Sihir Masallari....................... (300 - 749)
300- 399: Tabiatiistii Rakip

asagidaki  sekilde

400- 459: Tabiatiistii veya Sihirli Zevce(zevc) veya Diger Ilgili Kimseler

460- 499: Tabiatiistii Vazife

500- 599: Tabiatiistii Yardimcilar

600- 649: Tabiatiistli Esya

650- 699: Tabiatiistii Muktedir Olma Hali veya Bilme
700- 749: Diger Tabiatiistii Masallar

B.Efsane Tarzindaki Masallar................ (750 - 849)
C.Kisa Hikaye Tarzindaki Masallar.......(850 - 999)
D.Aptal Dev Masallart..........................(1000 — 1199)
II1. FIKralar.......eemeneiemisie. (1200 - 1999)

200- 1349: Edepsizlik

1350- 1439: Evli Kimselerin Latifeleri

1440- 1524: Kahraman Olan Bir Kizin(Kadinin) Latifeleri
1525- 1874: Kahraman Olan Bir Erkegin Latifeleri

1525- 1639: Kurnaz Adam

1640- 1675: Tesadiif Suretiyle Mutluluk

1675- 1724: Aptal

1725- 1874: Papazlarin Latifeleri

1875- 1999: Yalan Masallar1 (Sakaoglu, Masal Arastirmalari, 2003)
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Aarne’nin hazirladig: tip katalogunda son numara 1999 olarak goriilse de

toplam tip sayist 500 civarindadir.

2.3.1.2. Stith Thompson*un Tasnifi

Aarne'nin vefatindan sonra bu siniflama 10'a yakin iilkenin masallarina
uygulanmistir. Smiflamanin genis kitlelere ulagmasinda Oscar Hackman'im rolii
bliyiik olmustur. Thompson tip katalogunu hazirlarken Wolfram Eberhard ve Pertev
Naili Boratav'in birlikte hazirladiklart Typen tiirkischer Volksmdrchen (TTV) tip
katalogundan da yararlanmistir (Sakaoglu, 2002: 53-54).

Bu eserin yayimlandigi glinden bu yana Tiirkiye'de masallar su sekilde

smiflandirilmistir (Sakaoglu, 2002: 13):
1.Hayvan Masallar1 (1-299)
2. Asil Halk Masallar1 (300-1199)
3. Giildiriicti Hikayeler, Niikteli Fikralar (1200-1999)
4. Zincirlemeli Masallar (2000-2399)

5. Smiflamaya Girmeyen Masallar (2400-2499)

2.3.2.Tiirkiye'de Yapilan Tip Tasnifleri
2.3.2.1.Eberhard-Boratav'in Siniflamast

Tiirk masallartyla ilgili tip ¢aligmalart 1940’11 yillarin ortalarinda baglar.
Wolfram Eberhard ve Pertev Naili Boratav'in 2500 masalin incelenmesi sonucunda
378 masal tipi ortaya cikarirlar ve 1953 yilinda Typen tiirkischer Volksmdrchen
adiyla Wiesbaden'de Almanca olarak yayimlarlar. (Simsek, 2001: 76-77)

Eserde yer alan masallar 23 ana baglik altinda toplanmustir:
Masal Tipinin Ismi: Tipin hangi numaralar arasinda oldugu

A. Hayvan Masallar1: 1- 22

B. Hayvan ve Insan: 22- 33

C. Hayvan veya Bir Ruh, Bir Insana Yardim Eder: 34 -82

D. Tabiatiistii Bir Ruh veya Hayvanla Evlenme: 83 -109

E. Iyi Ruhla veya Evliyalarla Yasama: 110- 122
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F. Kaderin Hakimiyeti: 123- 142

G. Riiya: 143- 145

H. Kotii Ruhlarla Yasama: 146- 168

. Sihirbazlar: 169- 184

J. Bir Kiz Sevgili Bulur: 185- 196

K. Bir Erkek Sevgili Bulur: 197- 222

L. Fakir Kiz, Zenginle Evlenir: 223- 238

M. Kiskanclik ve iftira: 239- 255

N. Hor Goriilen Koca Kahramandir: 256- 258

O. Zina ve Bastan Cikarma: 259- 280

P. Acayip Icraat ve Olaylar: 281- 289

Q. Acayip Davalar: 290 - 301

R. Realist Masallar: 302- 310

S. Acayip Tesadiifler: 311- 316

T. Komik Hikayeler: 317- 322

U. Aptal ve Tembel Erkekler ve Kadinlar: 323- 338

V. Hirsiz ve Dedektif: 339- 349

W. Akilli Hilekar veya Cimri Erkek veya Kadinlar: 350- 378 (Simsek, 2001:
76-77).

2.3.2.2. Tiirkiye’de Yapilan Diger Tasnifler

Lamii Celebi bu alanda calisanlarin basinda sayilabilir. Mecma’i’l-Letaif adl1

eserinde, hikayeleri alt1 gruba ayirir:
a)Cocuklar Uzerine Hikayeler
b)Deliler Uzerine Hikayeler
¢)Cesitli Bagka Hayvanlar Uzerine Hikayeler
¢)Kari1-Koca Uzerine Hikayeler
d)Hayvan Masallar1
e)Cansiz Seyler Uzerine Hikayeler (Simsek, 2001: 77-78)

Naki Tezel tasnif caligmalarinda masallar iki ana baglik altinda incelemistir:
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a)Hayali Masallar
b)Realist Masallar (Simsek, 2001: 78)

Naki Tezel, ti¢ y1l sonra bu tasnifin kelimelerini degistirerek asagidaki sekilde

vermistir:
a)Diissel Masallar
b)Gergekei Masallar (Simsek, 2001: 78)

Mehmet Tugrul, “Mahmutgazi Kdyilinde Halk Edebiyat1” baglikli doktora
tezinde, masallar1 kahramanlar1 ve genel 6zellikleri bakimindan iki gruba ayirarak

smiflandir:
A)Kahramanlarina Gore
1. Kahramani Hayvan Olan Masallar
2. Kahramani Insan Olan Masallar
3. Kahramani Insan ve Hayvan Olan Masallar
4. Kahramani Insan ve Vahsi Hayvan Olan Masallar
5. Kahramani Insan ve Olaganiistii Mahluk Olan Masallar
6. Kahramani Sembol Olan Masallar
B)Genel Niteliklerine Gore:
1.Realist Masallar
2.0laganiistii Masallar (Simsek, 2001: 78)

Waaren S. Walker ile Ahmet E. Uysal tarafin ortaklasa bir sekilde ingilizce
olarak hazirladiklar1 Tales Alive in Turkey adli eserde Tiirk Masallar1 7 baslik altinda

tasnif edilmistir. Bunlar sunlardir:
1.Tabiatiistli masallar
2.Sasirtict ve Hiinerli Sonuglara Sahip Masallar
3.Mizahi Masallar
4.Ahlaki Masallar

5.Koroglu

32



6.Dini Kiigiik Diigiiriicii Masallar
7.Fikralar (Dilek, 2007: 22).

Tiirkiye’de masal tasnifi yapilirken metin merkezli kuramlar dogrultusunda
ortaya ¢ikan Aarne-Thompson’un tasnifi kullanilagelmistir. Bununla birlikte son
yillarda farkli bir masal tasnifi kullanilmaya baglamistir. Hans-Jorg Uther’in
gelistirmis oldugu katalogun temelleri Antti Aarne tarafindan atilmis, ¢aligma Stith
Thompson tarafindan genisletilerek uluslararasi bir kaynak halini almis, ve
kisaltilmis sekliyle ATU olarak ifade edilen The Types of International Folktales
(Uluslararast Masal Tipleri Katalogu) adli 3 ciltten olusan eser masal tasniflerinde
kullanilmaya baglamistir. Mustafa Giiltekin tarafindan hazirlanmis olan Tataristan
Masallar: Uzerinde Bir Arastirma adli doktora ¢alismasinda, Ferhat Arslan’in Naki
Tezel’in Istanbul’dan Derledigi Masallar (Inceleme-Metin) isimli calismasinda,
Selami Fedakar'm Ozbek Sozlii Geleneginde Masallar adli eserinde Hans-Jorg

Uther’in tasnifi esas alinmistir.

Ferhat Aslan ¢alismasinda Hans-Jorg Uther’in tasnifine gore masallar1 su

basliklar altinda incelemistir:

Hayvan Masallar1

Sihir (Biiyii) Masallar1

Dini Masallar

Gergekei Masallar-Kisa Anlatmalar

Aptal Dev Masallari

Fikralar ve Sakalar

Zincirlemeli Masallar (Aslan F. , 2013: 115)

N o a ~ w D oE
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UCcUNCU BOLUM
3.USAK MASALLARININ DERLENME SEKLI
3.1.Masallarin Ses Kaydiyla Tespiti

Metinler bolimiindeki masal metinlerinin tamamin1 ses kayit cihaz
kullanarak kayit altina aldik. Calismamiza saha olarak sectigimiz Usak Merkez ilge
ve merkeze bagli koylerde derledigimiz 166 masali, 2016-2017 yillar1 arasinda
gerceklestirdigimiz alan arastirmalariyla bir araya getirdik. Bu kapsamda Usak

Merkez ve merkeze baglh 40 kdyden derledigimiz masallar1 ¢alismamiza dahil ettik.

Masal derlemek amaciyla gittigimiz merkeze yakin kdylerin bazilarindan hig
masal derleyemememiz iizerine saha galismamizin rotasini merkezden uzak kdylere
cevirdik. Merkeze yakin koylerde misafirperver koy halkimiz bizi giiler ylizle
agirladi. Ancak bu koylerde masal anlatma geleneginin zamanin asindirici etkisine
ugradigini tespit ettik. Merkezden uzak koylerde ise teknolojinin ve diger olumsuz

etkenlerin halk kiiltiirii tizerindeki etkisinin nispeten daha az oldugu gordiik.

Sahaya ¢iktigimizda ilk bagvurdugumuz yerler kéy muhtarlari, kdy kahveleri
ve bakkallar oldu. Kimlerin masal anlatabilecegi konusunda 6n bilgi almak ve
insanlarin tedirgin yaklasimlarinin oniine ge¢gmek i¢in Oncelikle kdy muhtarlarina
bagvurduk. Koy muhtarlarina resmi belgelerimizi gostermek suretiyle kendimizi
tanittik. Birgok koyde derlememizi koy muhtarlarinin rehberliginde yaptik. Bazi
masal derlemelerimizi kahvelerde, bazilarini tarla ve bahgelerde gergeklestirdik.
Genellikle kaynak kisilerin evlerine misafir olmakla birlikte derlememizi cami,

kur’an kursu gibi farkli mekanlarda gergeklestirdigimiz zamanlar da oldu.

3.2.Derleme Esnasinda Karsilasilan Zorluklar

Calismamiza basladigimiz siiregte Usak’in Esme ilgesinde 6gretmenlik
yapmamiz dolayisiyla derleme icin sahaya hafta sonu ¢ikmamiz gerekti. Bu durum

saha calismamizin kis aylarindan yaz aylarina kadar uzanmasma sebep oldu. Ote
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yandan kis aylarinda yagmur, kar gibi mevsimin olumsuz etkisiyle derleme

calismamiza ara verdigimiz zamanlar oldu.

Derleme i¢in daha ¢ok merkezden uzak koyleri segmemiz ulagimda zorluklar
yasamamiza da sebep oldu. Merkezden uzaklik, niifusun azlig1 gibi sebeplerle giinde
tek otobiis seferi olan koylere kendi imkanlarimizla ulasmak durumunda kaldik.
Bununla birlikte, kis aylarinda koy halkinin biiyiik bir gogunlugunun evinde olmasi,

kaynak kisilere ulasma zorlugunu ortadan kaldirdi.

Bahar ve yaz aylarinda yaptigimiz saha g¢alismalarinda mevsimsel zorluklar
yasamamakla birlikte kdy halkinin ¢ogunlugunun bag ve bahgelerde olmasi kaynak
kisilere ulasma anlaminda bizi sinirlandirdi. Kimi zaman bahge, tarla gibi acik
mekanlara giderek derleme calismamizi siirdiirdiik. Ancak calismakta olan kaynak
kisiler ¢ogunlukla masal anlatmay1 reddetti ya da ¢ok kisa anlatilarla bizi gecistirme

yoluna gitti. Kimi zaman da kdyde bulunan yagh kisilerden derlemeler yaptik.

Gittigimiz bazi1 koylerde derleme kaynak kisilerle ilgili isim, soy isim, yas
gibi bilgiler sormamiz zaman zaman kaynak kisilerde tedirginlik olusturdu. Bu

konuda ilmi bir amagla ¢alisma yaptigimiz konusunda onlari ikna etme yoluna gittik.

Ancak 6zel aragla gittigimiz bir koyde, bolgede daha dnceden yasanan hazine
arama, hirsizlik, tarihi eser kacakg¢ilig1 gibi olaylardan dolayr kdy halkinin siiphesinin
oniine gegemedik. Oyle ki kotii niyetli oldugumuz diisiincesiyle aractmizin tekerinin
kesilerek jandarmaya sikayet edilmemiz gibi bir durumla kars1 karsiya kaldik. Kirsal

kesimde mahsur kalmamiz sorununa da jandarmanin yardimiyla ¢6ziim bulabildik.

Gittigimiz 40 koyden 1’inde bu sekilde bir olay yasamakla birlikte geri kalan
39 kdyde koy halkinin ilgili, yardimsever ve misafirperver tutumu ¢alismamizi daha

keyifli bir hale getirdi.

3.3.Derleme Yerleri

Saha calismamiz kapsaminda Usak Merkez Ilge ve merkeze baglh koyleri
konu aldik. Derleme yapmak iizere Merkez ilgeye bagl 85 koyden 40’in1 derleme
sahas1 olarak belirledik. Merkez Ilge’ye bagl koylerin kimilerine ulasim zorlugu

sebebiyle kimilerine de niifus azlig1 sebebiyle gitmeyi tercih etmedik.
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Calismamizda yer verdigimiz masallarin derlendigi yerlesim merkezleri

sOyledir:

Usak Merkez, Asagikaracahisar, Belkaya, Beylerhan, Bozkus, Bugdayl,
Camyuva, Carikkdy, Cinarcik, Cukuragil, Derbent, Eglence, Emirfaki, Eskisaray,
Fakili, Gogem, Giineli, Giire, Hacikadem, Ikisaray, ilyash, Kabaklar, Karakuyu,
Kagbelen, Kayagil, Kediyiinii, Kirka, Mesudiye, Mollamusa, Muharremsah, Ortabag,
Ormandami, Ortakdy, Orencik, Selvioglu, Sorkun, Susuzoéren, Siikraniye, Ulucak,

Uckuyular, Yapagilar.

3.4.Kaynak Kisiler

Toplam 83 kaynak kisiden 182 tane masal, fikra, hikdye metni derlenmistir.
Bu metinler igerisinden secilen 166 masal, incelememize dahil edilmistir.
Calismamizda farkli kaynak kisilerden derlenen ayni masalin birbirine ¢ok yakin
olan varyantlarindan formel ve tem bakimindan gii¢lii olanlarina yer verilmistir. Bazi
anlatilarin ise biiyiik kismi unutulmus halk hikayesi parcalarindan ve fikralardan

ibaret oldugu goriilmiistiir.

Calismamiza dahil edilen 166 masal metninin 83 anlaticisinin 6grenim

durumlarn su sekildedir:

Okur-yazar olamayanlar: 17

14

Sadece okur-yazar olanlar:

iIkokul mezunu olanlar: 37

Ortaokul mezunu olanlar: 7
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Lise mezunu olanlar:

Yiiksekokul mezunu olanlar: -

Lisans mezunu olanlar: 2

Yukarida goriildigli lizere kaynak kisilerimiz igerisinde ilkokul mezunlari
cogunluktadir. Ancak en verimli masal derlemelerimiz okur yazar olmayan kaynak
kisilerimizle yaptigimiz derlemelerimiz olmustur. Bu kaynak kisilerin anlattiklari
masallar orijinallik bakimindan diger kaynak kisilerden daha farkli 6zelliktedir.
Kaynak kisilerimiz ig¢inde sadece okur yazar olanlar, herhangi bir okula devam

etmedigi halde kendi imkanlariyla okuma yazma 6grenenlerdir.
Kaynak sahislarimizin yas durumu su sekildedir:
50 yas iizeri kadinlar: 55
50 yas iizeri erkekler: 19
50 yas alti1 kadinlar: 7
50 yas alt1 erkekler: 2

Yukarida goriildiigii gibi 83 kaynak kisinin 62’si kadin, 21’1 erkektir. Kaynak
sahislarin 74’1 50 yasin {izerinde, 9’u 50 yasin altindadir. En yash kadin anlatict
1924 dogumlu Dondi Kagar, en yash erkek anlatict 1930 dogumlu Halil
Acikgoz’dir. En geng kadin anlatict 1987 dogumlu Ayse Akboz, en geng¢ erkek

anlatict ise 1973 dogumlu Mahmut Savran’dir.
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83 kaynak kisinin meslek gruplari su sekildedir:

Ev hanimi: 59

Ciftci: 19

Coban, Terzi, Siva ustasi, Emekli 6gretmen, Ogretmen: 1’er kisi

Gorildiigii tizere kadin anlaticilar 2 kisi disinda, ev hanimlarindan
olugmaktadir. Erkek anlaticilarin da c¢ogu c¢ift¢idir. Bu dagilim, derlemelerimizi
bliyiik oranda koylerde yapmamaizla orantili olarak meslek dagiliminin daha az gesitli

olmasina sebep olmustur.
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DORDUNCU BOLUM

USAK’TAN DERLENEN MASALLARIN MOTIF INDEX OF FOLK-
LITERATURE’ A GORE INCELEMESI

Giinlimiizde masal tiirii lizerinde ¢alisan arastirmacilarin masallar1 inceleme
metodlarinin baginda, Stith Thompson’un Motif Index of Folk-Literature adli eseri

esas alinarak yapilan motif incelemesi gelir.

Motif incelemesi konusunda izlenen yontem ayni olsa da halkbilimi
arastirmacilarinin =~ “motif” kavramim1  degerlendirme big¢imi arastirmacidan

aragtirmactya farklilik gostermektedir.

Thompson “motif” kavramint “Eskiden beri yasama kabiliyetine sahip olan,

masalin en kiigiik unsurudur.” diye tanimlar (Sakaoglu, 2003: 75).

Batili aragtirmacilardan Max Luthi “motif” kavramini, “hikdye etmenin itici
ve siiriikleyici giice sahip en kii¢iik unsuru”, Villy Krogman “tek bir kavramla motif
itki” seklinde agiklamaktadir. Veselovsky, “boliinmeyen en kiigiik anlatim birimi”;
B.Tomachevsky ise “farkli eserlerde tekrar tekrar karsimiza ¢ikan boliinmez,

parcalanmaz tematik tiniteler” seklinde tanimlar (Arslan, 2008: 49).

Calismamizin bu bolimiinde o6ncelikle Stith Thomson’un Motif Index of
Folk-Literature adli eserinde yer alan motif gruplarinin her birinin 6nce motif
numaralar1 listelenecek, ardindan Usak masallarinda rastlanan motifler parantez

igerisinde masal numarasi belirtilerek aktarilacaktir.

Stith Thompson’un 23 ana baslik ve alt basliklar seklinde belirttigi masal

motiflerinin Usak’tan derlene masallara uygulanis1 asagidaki sekildedir:
A. MITOLOJIK MOTIFLER
A0-A99.YARATICI
A100- A599. TANRILAR

A100- A199. Genelde Tanrilar
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A200- A299. Gokyiiziiniin Tanrilar

A300- A399. Yeraltinin Tanrilari

A400- A499. Yeryiiziiniin Tanrilar

A500- A599. Yar Tanrilar ve Kahramanlarin Terbiyesi

AG600- A1199.

AG600- AG99.

AT700- A799.

A800- A8909.

A900- A999.

A910- A949.

A950- A999.

A1000-A1099.

A1100-A11909.

A1200-A1699.

A1200-A1299.

A1300-A1399

A1400-A1499.

A1500-A1599.

A1600-A1699.

A1700-A21909.

A1700-A1799.

A1800-A1899.

A1900-A19909.

A2000-A2099.

A2100-A21909.

A2200-A2599.

Kainat

Gok Cisimleri

Yerylizi

Yeryliiziiniin Seklinin Topografyasi
Suyun Gorilintisii

Karanin Goriintisti

Diinyevi Felaketler
Tabiatin Diizeninin Kurulmasi
INSAN HAYATININ DUZENI VE YARATMA

Insanin Yaratilmasi

. Insan Hayatinin Diizeni

Terbiyenin Kazanilmasi

Geleneklerin Mensei

Insanlarin Farklilig1 ve Béliinmeleri
HAYVANLARIN YARATILMASI
Genelde Hayvanlarin Yazilmasi
Memelilerin Yaratilmasi

Kuslarin Yaratilmasi

Boceklerin Yaratilmasi

Diger Hayvanlar ve Baligin Yaratilmasi

HAYVANLARIN OZELLIKLERI(KAREKTERISTIKLERI)
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A2200-A2299. Hayvanlarin Karakteristiklerinin Farkli Sebebi

A2300-A2399. Hayvanlarin Karakteristiklerinin Sebepleri: Viicut

A2400-A2499. Hayvanlarin Karakteristiklerinin Sebepleri:
Davraniglar ve Ortaya Cikma

A2500-A2599. Hayvanlarin Karakteristiklerinin Cesitleri

A2600-A2699. BITKILER VE AGACLARIN MENSEI

A2600-A2649. Bitkilerin Menseinin Farkliliklar

A2650-A2699. Agac ve Bitki Cesitlerinin Mensei

A2700-A2749. BITKILERIN KAREKTERISTIKLERININ MENSEI

A2700-A2749. Bitkilerin Menseinin Cesidi ile Ilgili Karakteristikler

A2750-A2799. Cesitli Bitkilerin Orijininin Karakteristikler

A2800-A2899. CESITLI ACIKLAMALAR

A196.1. Kader Tanrilarin Kontrolii Altindadir

(Copeatan dedenin padisahin kizinin evlenecegi kisinin padisahin Arap
hizmetkar1 oldugunu sdylemesi iizerine padisah bunun
gerceklesmemesi i¢in tiirlii yollar dener. Ancak dontip dolasip kizini o

Arap hizmetkara verir. (143)
A463.1. Kaderler

Kiz ¢ocugu besikte yatarken, Sultan Siileyman anka kusuna, o kiz

¢ocugunun nasibinin bir bey oglu oldugunu sodyler.(6)

(Copeatan, padisahin kizinin nasibinin evindeki Arap oldugunu soyler.
(44)

Padisahin hanimi, sigirtmacin yeni dogan ¢ocugunu gostererek o

cocugun damatlari olacagini soyler. (140)

Cop catip suya atan yash dede, padisahin kizinin nasibinin hizmetgi

Ahmet oldugunu soyler. (142)
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A1549. Dinil Merasimler
Gililiince giiller agilan kiz1 gelen diiniirlere veren aile, duasini eder. (3)

S18ir ¢obani olan yagli dedenin dua okuyup kor kizin gézlerini yerine

yerlestirmesi, kizin da amin demesiyle kor gozler iyilesir. (3)

Hacca giden adam ogluna, kendisi hacdan donene kadar yilana her

giin siit vermesini tembihler. (38)
Cok yasli olan dede Allah’a canin1 almasi i¢in dua eder. (58)

Namazkar olan adam, 6gle namazindan dondiikten sonra hindi

giitmeye gider. (66)
Keloglan ¢esmeye varip abdest alir, iki rekat namaz kilar. (88)

Ikindi namazin1 kilan alim, namaz kilarken gozii cesmeden su igen iki

kusa kayar. (99)

Padisahlik zamaninda ii¢ hoca, ramazanda hocalik yapmak igin yola

cikar. (118)

Garip Mehmet, tarlasina bugday verirse kurban kesecegini soyleyerek

Allah’a dua eder. (137)

Keloglan magaradaki gamayr kendisinden bagkasinin g¢ikarmamasi

i¢in dua eder. (163)

B. HAYVANLAR
BO- B99.MITOLOJIK HAYVANLAR
B100- B199. SIHIRLI HAYVANLAR
B100- B119. Hayvanlarin Hazineleri
B120- B169. Sihir Kabiliyetine Sahip Olan Hayvanlar
B170- B189. Diger Sihirli Hayvanlar
B200- B299. INSAN OZELLIGIi GOSTEREN HAYVANLAR
B300- B599. HAYVANLARIN DOSTLUKLARI

B300- B349. Yardimci Hayvanlar/Genel
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B350- B399. Miitesekkir Hayvanlar

B400- B499. Yardimci Hayvanlarin Cesitleri

B500- B599. Yardimci Hayvanlarin Hizmetleri
B600- B699. HAYVANLA INSANIN EVLENMESI
B700- B799. HAYVANLARIN KOMIK OZELLIKLERI

B800- B899. HAYVANLARLA ILGILI CESITLI MOTIFLER

B11.5.Ejderhanin Giicii

Bir ejderha ¢obanin otlattigi koyunlardan birini her giin yemektedir.
(133)

B160.Akil Veren Hayvanlar

Kuzgun pasas1 Keloglan’a, Sinan padisahina “Giil ile Sinan”
hikayesini sormasi durumunda Sinan padisahinin Keloglan’

oldiirebilecegini soyler. (88)
(T)B166.Kus Dillerinin Ogrenilmesi

Anka kusunun kacirip yuvasinda yetistirdigi kiz, kusdillerini 6grenir.
(1)
B 175.Sihirli Balik

Hekim, padisahin iyilesmesi i¢in sifanin denizdeki alabalikta

oldugunu soyler. (26)
B211.1.2.Konusan Kegi

Anne kegi, yavrularin1 kendisinden bagka kimseye kapiyr agmamalari

konusunda tembihler. (80)

Ala Ke¢i yavrularina agzinin otla, memesinin siitle dolu oldugunu

soyler, oglaklar kapiy1 6yle agar. (82)

Keci yavrularina, ayaklarini kendi ayaklarina benzetmedikce kimseye

kapiy1 agmalarini soyler. (83)
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B211.1.2.1. Konugan Oglak
Cikcikla Mikmik annelerinin tembihine tamam der. (82)

Oglak, anne kegiye kurdu anneleri zannedip kapiy1 agtiklarini

soyler. (83)
B211.1.1.Konusan Koyun

Koyunlar, kendisinin ¢ok kuvvetli oldugunu séyleyen ¢imenlere

kuvvetli olsa canavarin onu yiyemeyecegini soyler. (84)
B211.1.3.Konusan At

Balbdyrek’in at1 Benliboz, ona iivey annesinin kurdugu tuzaklari

haber verir. (58)
B211.1.5.1.Konusan Okiiz

Inek yilana, insanoglunun kétii oldugunu; ihtiyarlaymca kendisini hor

gordiiklerini soyler. (39)
Okiiz tilkiye, temiz yayla suyu ictigini sdyler. (102)
B211.1.7.Konusan K&pek

Kendisine kuvvetli oldugunun sdylenmesi {izerine kopek, kuvvetli

olsa ¢gobanlarin ona yemek vermeyecegini soyler. (84)

Oglan killar1 birbirine siirtiince ortaya ¢ikan kopek ona emrini sorar.

(153)
Kopek, ertesi giin aganin ineginin 6lecegini ve ete kavusacaklarini
soyler. (154)

B211.1.8.Konusan Kedi

Kedi, kendisine kuvvetli denmesi iizerine elbette kuvvetli oldugunu

soyler. (84)
Kedi aslana, kendisinin aslanin dayis1 oldugunu sdyler. (93)
Kedi aslana, insanoglu yiiziinden kiigiik kaldigini séyler. (94)

Kedi aslana, insanoglunun deveye yiik tasittigini syler. (95)

44



Kedi kendisini yardima ¢agiran aslana, olanlara karismayacagini

sOyler. (96)
Kedi tilkiye, farenin nerede oldugunu sorar. (102)

Kedi, ertesi giin aganin ineginin 6lecegini ve ete kavusacaklarini

soyler. (154)
B.211.2.0.Konusan Dort Ayakli Yabani Hayvanlar

Andik diger hayvanlara, avladiklar1 hayvanlari taksim etmelerini
sOyler. (95)

B.211.2.3.Konusan Ay1
A tilkiye, her giin bu kadar yemegi nerden buldugunu sorar. (91)
A, tilkiye kuyrugundaki pulun nerden geldigini sorar. (103)

Ay1 yavrularindan biri, yash aymin yarali ayaklarina bal siirerlerse

iyilesecegini soyler. (115)
Ay, tilkinin alninda yapisik olan kagidin ne oldugunu sorar. (121)

Ayt tilkiye beraber gomdiikleri bal ¢omlegini topraktan g¢ikarmayi
teklif eder. (157)

B211.2.2.Konusan Aslan

Aslan kediye, kedinin kendi dayis1 olamayacagini zayif ve kiigiik
oldugunu soyler. (93)

Aslan kediye, insanoglunu vurup 6ldiirecegini soyler. (94)

Aslan, kedinin kendi siilalesine benzedigini ancak biraz ufak kaldigini

soyler. (95)
Aslan kediyi kendisine yardima ¢agirir. (96)

Aslan, tilkinin a¢ olmasina ragmen neden agagta asili duran hayvan

etini yemedigini sorar. (125)

Aslan kurda, beraber avladiklari hayvanlar1 taksim etmesini soyler.
(126)
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B211.2.4.Konusan Kurt

Kuzuyu yedikten sonra kurt tilkiye, kemikleri ne yapacaklarini sorar.

(40)
Kurt, kegi yavrularina kapiy1 agmalarini sdyler. (83)
Kurt tilkiye, taze taze tavsan ve keklik eti yedigini sdyler. (102)

Kara Canavar Kii¢lik Zehra’ya kapinin ipini ¢ekip iceri dyle girmesini

sOyler. (111)

Kurt aslana, tavsani tilkiye vermesini; danayr da aslanin almasini

soyler. (126)
Kurt koyunu yedikten sonra, tilkiye gole girmeyi teklif eder. (132)
Kurt tilkiye, beraber avlanmayi teklif eder. (135)

Kurt andiga dananin andigin hakki oldugunu, koyununsa kendi hakki
oldugunu soyler. (148)

B211.2.5.Konusan Tilki

Tilki yilana, ciftciyi 6ldiirmezse kendisine tavuk verecegini soyler.

(39)

Dokuz Okka’nin memleketinden devler diyarina dogru yola ¢ikan dev
tilkiyle karsilasir; basindan gegenleri anlattiginda tilki devin
aldatildigini soyler. (57)

Tilki yilana, boynunu kendisine uzatmasini sdyler. (69)
Tilki, tarlada cift siiren ¢iftgiye onu yiyecegini sdyler. (77)
Tilki, kegi yavrularina anneleri oldugunu soyler. (80)

Tilki Kkirpiye, ¢iftcinin kirpiyi yakalamasi halinde 6ldiirecegini soyler.
(90)

Tilki, yeni bir gelinin dostu oldugunu goriince onu suglarini herkese

anlatmakla tehdit eder. (91)

Tilki cam agacina, kendisini ates dayiya sikayet edecegini soyler.

(102)
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Tilki kuyrugunu kuyuya salladigini,  kuyuda kuyruguna pul
taktiklarini soyler. (103)

Tilki degirmenciye, bugdayini un yapmasini soyler. (104)
Tilki kaplumbagaya, siirgliyle saban1 almasini sdyler. (105)

Tilki kaplumbagaya, bugdayin yanina kim daha erken giderse onun

harmanin tamamini almasini teklif eder. (106)

Tilki kaplumbagaya, tepeden bugdayin yanina kadar yarismayi teklif
eder. (107)

Tilki kurda, aganin birinden bir kuzu ¢alip gelmesini soyler. (113)
Tilki yilana, dosdogru arkadaslik istedigini soyler. (114)

Tilki tavuga, nereye gittigini sorar. (120)

Tilki ay1ya bag aldigini soyler. (121)

Tilki aslana, oru¢ oldugu icin dalda asili duran hayvanin etini

yemedigini soyler. (125)

Tilki aslana sabah tavsani, 6glen kuzuyu, aksam danay1 yiyebilecegini

soyler. (126)

Tilki kurda av1 kendisinin yapacagini, kurdun kendisini yormamasini

soyler. (135)

Tilki andiga sabah tavugu, 6gleyin koyunu, aksam da danay1 yemesini

soyler. (148)

Tilki ayiyla beraber bulduklar1 balin bir ¢comlegini topraga gdmmeyi
teklif eder. (157)

B211.2.8. Konusan Fare

Fare, kuliibede ¢orba igen kiiciik kizdan bir kasik ¢orba ister. (56)
Gilidiik fare, oglanla konusup onu kiz kardesi konusunda uyarir. (67)
Fare, kuvvetli olsa kedilerin kendisini yiyemeyecegini sOyler. (84)

Fare tilkiye, zengin evlerinde bugday yedigini sdyler. (102)
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B211.3.2.1. Konusan Tavuk

Tavuk, kartal yavrusunu kendi yavrusu zannederek civcivlere onun da

kardesleri oldugunu soyler. (61)
Tavuk, nereye gittigini soran tilkiye giineslendigini soyler. (120)
(T)B211.2.13.Konusan Kirpi
Kirpi tilkiye, beraber ¢ok sadiglik yaptiklarini sdyler. (67)
Kirpi, kapana kisilinca tilkiden ellerini kendisine uzatmasini ister. (90)
B 211.3 . Konusan Kus
Sultan Siileyman’in meclisinde kuslarin konugmasi. (6)
Kus, yashi nineden ayagindaki dikeni ¢ikarmasini ister. (32)
B 211.3.2.Konusan Horoz

Ayagina diken batan horoz, dikeni ¢ikarmasi i¢in ekmek yapan ebeye

gider ve ondan dikeni ¢ikarmasini ister. (27)

Ev sahibi ayagindaki dikeni ¢ikarmayinca, horoz da altinlarini

alacagini soyler. (28)
Horoz, ertesi giin aganin eseginin hastalanacagini soyler. (154)

B211.3.6.Konusan Kuzgun

Kuzgun pasas1 Keloglan’1, sorusunun cevabini1 6grenmek tlizere Sinan

padisahina gonderir. (88)
B 211.6.1.Konusan Yilan

Yilan adama, onda evlat acis1 varken kendisinde de kuyruk acisi

varken dost olamayacaklarini soyler. (38, 40)
Yilan, insan1 sokmadan 6nce ii¢ kisiye danisacagini sdyler. (39)

Yilan suyun ortasina geldiginde, tilkiyi sokarak oldiirecegini sdyler.
(69)

Caydan karsiya gecerken yilan tilkiye ayaklarinin olmadigini sodyler;

kendisini karsiya boynunda gegirmesini ister. (114)
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Kirk devlerin magarasindaki dev yilan, Keloglan’la konusur ve ona

saldirir. (163)

B211.7.2. Konusan Kaplumbaga
Kaplumbaga tilkiye, bugday1 paylasmayi teklif eder. (104)
Kaplumbaga tilkiye, ondan 6nce geldigini soyler. (105)

Kaplumbaga tilkiye, verecegi bugdayr koymak icin dagarcik
getirmesini soyler. (106)

(T)B211.3.10 Konusan Ziimriidiianka Kusu

Zumriidiianka kusunun yavrulari, kendilerini dev yilandan agacin

altinda uyuyan oglanin kurtardigini soyler. (1)

Zimriidiianka kusu oglan1 yeryliziine ¢ikarmak i¢in ondan kirk yiik et,

kirk dagarcik su ister. (1)

Zumriidiianka kusu yeryiiziine ¢ikinca oglana ylirlimesini sdyler ve

oglanin bacagindan kestigi eti tekrar yerine yapistirir. (2)

Ziumriidiianka kusu Sultan Siileyman’a yazilan yaziyr bozacagini

soyler. (6)
(B)214.4.Aglayan Hayvanlar

Uvey annesi oglanin yemegine zehir katt1g1 icin Balbdyrek ’in at1

Benliboz’un goziinden yag gelir. (58)
B216.Hayvan Dilleri Hakkinda Bilgi: Sahis Onlarin Konusmasini Anlar
Anka Kusu’ nun yuvasinda biiyiiyen kiz kus dili 6grenir. (6)

Meliksah, sirtin1 dayadig1 agacta konusan bir ¢ift kusu dinler ve kor

g6zliniin devasinin o agacin yapraklari oldugunu isitir. (59)

Aga, horozun ertesi giin eseginin hastalanacagini sdylemesiyle

gotiirlip esegini satar; aga horozun dilinden anlamaktadir. (154)
B322.1.Kahraman Yardimci Hayvana Kendi Etini Yedirir

Zumriidiianka kusu oglan1 yeryliziine ¢ikarirken yanlaria aldiklar

kirk tuluk et biter. Oglan kusa baldirindan kestigi eti verir. (1,2)
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B350.Miitesekkir Hayvan

Zimriidii Anka kusu, yavrularini dev yilandan koruyan oglana

miitesekkirdir. (1,2)

Alabalik, kendisini padisaha gotiirmekten vazgecip suya geri birakan

padisah ogluna miitesekkirdir. (26)
B401.Yardimc1 At

Balboyrek ‘i {ivey annesinin 6liim tuzaklarindan koruyan, Benliboz

adindaki atidir. (58)

Balbdyrek savasa baslamadan Once ati Benliboz’u yardima cagirir;

Benliboz da yardima gelir. (58)
B421.Yardimc1 Kopek

Oglan iki kil birbirine siirtiince ortaya ¢ikan kopek, oglani zor
durumdan kurtarir. (153)

B435. Yardimer Vahsi Hayvanlar

Meliksah, kendisine saldiran aslanlarin sirtin1 oksayinca aslanlar onu

padisahin kirk askerinden korur. (59)
B435.1.Yardimci Tilki

Yilan, insan1 sokmak i¢in kendisine akil danisti§inda tilki yilani insan1

sokmamasi i¢in ikna eder; ona karsiliginda tavuk verecegini soyler.

(39)
B437.1. Yardimci Fare

Fare, kiiciik kiz kérebe oyununda deve yakalanmasin diye kuyruguna

zil takarak kosar ve kii¢iik kiz1 kurtarir. (56)
B451.4.Yardimci Karga

Kuzgun pasas1 Keloglan’1, Sinan padigahinin elinden sirtina alip

kagirarak kurtarir. (88)
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(T)B469.11.Yardime1 Ziimriidiianka Kusu

Ziumriidii Anka kusu, yavrularini yilandan kurtaran geng uyurken dev
kanatlarin1 onun {istiine gerip golge olur, sonra da sirtina alarak

yeryiiziine  ¢ikarir. (1)
Ziumriidii Anka kusu, oglani alt diinyadan yeryliziine ¢ikarir. (2)
B542 Hayvan Emniyetli Bir Sekilde Insanlar1 Tasir

Alt diinyadan yeryliziine ¢ikmak isteyen oglan1 Ziimriidii Anka kusu
emniyetli bir sekilde yeryiiziine getirir. (1,2)

Sinan padisahindan sirrini 6grenen Keloglan, padisahin elinden

kuzgun pasasinin sirtinda kagar. (88)
B601.1.Ay1 ile Evlilik

Ay, dere kenarinda camasir yikayan kizi inine gotiiriir ve onunla

evlenir. (73)
(T)F719.0laganiistii Cesme

Gergef dokuyan kizlar oglana kan akan cesmeyle irin akan ¢esmeyi
gosterir. Kan akan ¢esmeden abdest alip irin akan ¢esmeden ii¢ yudum

igcmesini sOylerler. (2)

Cesme kendisine akil danisan yilana, insanoglunu sokup 6ldiirmesini

soyler. (39)

C.YASAK
C0-C99.TABIATUSTU VARLIKLARLA ILGILI YASAKLAR
C100- C199. CINSEL YASAK
C200- C299. YEME VE ICME YASAGI
C200- C249. Yeme Yasaklar
C250- C279. I¢me Yasaklar
C300- C399. BAKMA YASAGI

C400- C499. KONUSMA YASAGI
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C500- C549. DOKUNMA YASAGI

C550- C599. SINIF YASAGI

C600- C699. TEK ORNEGI OLAN YASAK VE MECBURIYETLER
C600- C649. Bir Sey ile Ilgili Yasak
C650- C699. Bir Sey ile Ilgili Mecburiyet

C700- C899. CESITLI YASAKLAR

C900- C999. TABUTUN KIRILMASI ILE ILGILI CEZALANDIRMA

C410.Soru Sorma Yasagi

Misafir oldugu evde ev sahibi olan adamin karisi, tasmayla kapinin

oniinde baglidir. Adam, karisinin durumunu soranin kafasini

kesmektedir. (122)
C611.1.Yasaklanan Kap1

Igci Baba, evlat edindigi kiza kirk anahtar verir; otuz dokuz odaya

girebilecegini ancak kirkinci odaya girmemesini soyler. (11)
C751.Belirli Zamanlarda Bazi1 Seyleri Yapma Yasagi

Ali Cengiz’in oyununu 6grenen oglan, annesine bir at olacagini
kendisini pazara ¢ekmesini ama kesinlikle yularini vermemesini

ogiitler. (43)

Ali Cengiz’in oyununu 6grenen oglan, annesine bir kog olacagini

kendisini pazara ¢ekmesini ama kesinlikle ipini vermemesini soyler.

(43)

Alim, 6grencilerine kendisiyle yolculuga gelebileceklerini ancak

donene kadar kendisine soru sormamalarini tembihler. (99)

Banane, Sanane ve Terbiye 'nin annesi diiniirciiler gidene kadar

kizlaria konusmayi yasaklar. (110)

Hizir ve arkadaglar1 eve gelip bigak, tava, tencere ve kiigiik
cocuklarint ister ve eve girer. Ev sahibi kadma, onlar gitmeden eve

girmemelerini tembihler. (150)
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C775.1sin Muayyen Bir Zamanda Bitirilmesi

Dev, Keloglan’a “Giil ile Sinan” hikayesini 0grenmesi i¢in ii¢ giin

miihlet verir. (88)

D. SiHIR

D0-D699.DONUSUMLER

D0-D99. Insanin, Farkli Insan Sekline Doniismesi
D100- D199. insanin Hayvana Déniismesi
D200- D299. insanin Nesneye Déniismesi
D300- D399. Hayvanin insana Déniismesi
D400- D499. Degismenin Diger Sekilleri
D500- D599. Degismenin Manalari
D600- D699. Cesitli Tesadiifi Degismeler

D700- D799. SIHIRIN BOZULMASI

D800-D1699. SIHIRLI NESNELER
D800- D899. Sihirli Nesnelere Sahip Olma
D900- D1299. Sihirli Nesnelerin Cesitleri
D1300-D1599. Sihirli Nesnelerin Fonksiyonlari
D1600-D1699.Sihirli Nesnelerin Karakteristikleri

D1700-D2199.SIHIRLI GUCLER VE BELIRTILERI
D1710-D1799. Sihirli Giigler Vasitasiyla Sahip Olma Vazifesi
D1800-D2199. Sihirli Giiglerin Belirtilmesi
D1800-D1949. Sihirli Ozelliklerin Kaybolmasi
D1950-D2049. Gegici Sihirli Ozellikler
D2050-D2099. Yikici Sihirli Giigler

D2100-D2149. Diger Sihirli Gii¢lerin Belirtileri
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D2150-D2199. Cesitli Sihir Belirtileri

D132.Insanm Esege, Katira vs. Déniismesi

Ali Cengiz’in oyununu 6grenen oglan, annesinden bir giinliigiine at

olacagini, annesinden kendisini pazara ¢ekmesini ister. (43)

Gil Hanim Sinan padisahina kamg¢1 vurunca, padisah esege doniisiir.

(88)
D135.1.Kuzuya Doniisme

Ali Cengiz’in oyununu 6grenen oglan, annesinden bir giinliigiine kog

olacagini, annesinden kendisini pazara ¢gekmesini ister. (43)
D142.insanin Kediye Déniismesi

Kiz daha bebekken basinda bir kedi bekler, biiytidiigiinde kediye

doniisebilen bu gengle evlenir. (3)
D154.2.Insanin Giivercin Olmasi

Kendi oyununu 6grenen oglan elinden kaginca Ali Cengiz bir giivercin

olur, oglanin sevdigi kizin evine gider. (43)
D221.Insanm Kabaga Doniismesi

Geng kiz, insanlarla beraberken kabak seklindedir; insanlar yokken

diinyalar giizeli bir kiza doniisiir. (8)
D330.Evcil Hayvanin Insana Déniigsmesi

Adam, bir kizini ii¢ diiniirciiye de verince dua eder, kopegi de kizinin

goriintiisiinde bir insana doniisiir. (86)
D332.1.Esegin Insana Déniismesi

Tek kiz1 olan adam, kizini ii¢ diinilircliye de verir; ertesi sabah sipasi

da kopegi de kiziyla ayni goriintiiye sahip kizlara doniistir. (86)
(T)D370.Baligin Insana Déniismesi

Padisah oglu, kendisini tuttuktan sonra kiyamayip denize atinca

alabalik yaslh bir adam kiligina girip ona yardim eder. (26)
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D573 Biiyiiniin Bozulmas1

Meliksah’in annesi, basindaki {i¢ beyaz tiiyii ¢ekince Meliksah’in
giicii kaybolur. (59)

D610.Doniistimiin Tekrarlanmasi

Gilil Hanim Sinan padigsahini 6nce esek, ardindan kedi haline getirir.
(88)

Sinan padisah1 kedi halindeyken bakicisi sihirli kamgiy1 ¢alar ve
padisahi eski haline getirir. (88)

D620.Periyodik Dontigiim

Geng kiz kocasi geldiginde kabaga doniisiir; o evden ¢iktiginda

diinyalar giizeli bir kiza dontisiir. (7)
D661 .Doniisiimle Cezalandirma

Sinan padisahi, kendisini esege ve kediye doniistiiren karisi Giil

Hanim’1 sihirli kamg1 kendi eline gectiginde esege doniistiiriir. (88)
D771.Sihirli Objenin Kullanilmasiyla Biiyiiniin Bozulmasi

Sinan padisahinin bakicisi, sihirli kam¢iy1 kediye vurunca padisah eski

haline doner. (88)
D810.Sihirli Nesnelerin Hediye Edilmesi

Alt diinyadan yeryiiziine ¢ikarken kiz oglana kuyuda iki sag teli verir.
Bu sag telini birbirine siirttiglinde gelen ak kogun sirtina binmesini

soyler. (1)

Dervis padisaha sihirli bir elma verir. Elmay1 padisah ve karisinin,

kabugunu da atlarinin yemesini soyler. (58)

Ermiglerden biri hiikiimdara bir elma verir. Hiikiimdar o elmay1

yiyince karist hamile kalir. (59)

Kiz sa¢indan ¢ tel koparip oglana verir, bas1 sikistiginda bu telleri

birbirine siirtmesini soyler. (67)

Devler Giil Hanim’a sihirli bir kamg1 hediye eder. (88)
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D838.Calma ile Sihirli Nesnenin Elde Edilmesi

Sinan padisahi kedi seklindeyken bakicisindan, Giil Hanim’daki sihirli
kamgiy1 ¢almasini ister. Bakici kamgiy1 galar. (88)

D981.Sihirli Meyve
D981.1.1.Sihirli EIma

Cocugu olmayan padisahin karisi, dervisin verdigi elmay1 yiyerek

hamile kalir. (58)

Cocugu olmayan hiikiimdarin karisi, dervisin  verdigi elmay1

hiikiimdarin yemesiyle hamile kalir. (59)

Devler diyarindan getirilen elma oglanin annesinin hastaliginin

devasidir. (67)
D950.Sihirli Agag

Comert’ in kor gozleri, Cinar agacinin yapragint ovusturup goziine

stirmesiyle iyilesir. (45)

Koér kuyunun yaninda biten agag, riizgar estikce padisahin boynuzu

oldugunu soyler. (145)
D975.Sihirli Cigekler
D975.2.Sihirli Gl

Kiz giiliince dudagindan giiller dokiiliir. (3)
D991.Sihirli Kil

Alt diinyadan yeryiiziine ¢ikan geng, ¢6zemedigi bir sorunu ¢ézmek

icin kizin verdigi iki kil1 birbirine siirter. (1)

Oglan memleketine donerken kiz, sagindan kopardigi ii¢ teli verir;

bas1 sikistiginda (¢ teli birbirine siirtmesini soyler. (67)

Oglanin sacindaki ii¢ beyaz tily, onun tilsimidir; oglan kuvvetini

ondan almaktadir. (67)

Yasl kadinin verdigi ti¢ kili birbirine siirtiince bir kopek ortaya ¢ikar

ve oglanin emrini sorar. (153)
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D1072.1.Sihirli Tarak

Devin kizi, iki kii¢iik ¢ocuga bir tarak verir; dev peslerinden gelirse

bunu deve atmalarini séyler. (15)
D1076.Sihirli Yiizik

Padisahin ¢ocuklarini biiyiiten yasli nine ¢ocuklara bir yiiziik verir.
Gittikleri her yerde yemeklere bu yiiziigii karistirmalarini, yiiziigin

onlar1 zehirlenmekten koruyacagini soyler. (156)
D1163.Sihirli Ayna

Devin aynasi, diinyanin her yerini géstermektedir. (2)
D1173.Sihirli Kesici Bigaklar

Devin kizi, iki kiigiik ¢ocuga bir bigak verir; dev peslerinden gelirse

bunu deve atmalarini sdyler. (15)
D1208.Sihirli Kamg1

Gul Hanim, devlerin verdigi kamg¢iyr Sinan padisahina vurdugunda

padisah bir esege doniisiir. Bir daha vurdugunda ise kediye doniisiir.

(88)
D1209.8.Sihirli Stipiirge

Devin siipiirgesinin her teli kirk tiirlii sarki sdyler. (2)
D1240.Sihirli Su ve ilaclar

Devlerin iilkesinden getirilen ilagli su, annesi tarafindan ii¢ pargaya
boliinen oglanin pargalarinin birlestirilip iyilesmesini saglar. (67)
Ay1 yavrularindan biri yagh aymin yarali ayaklarina bal siirerlerse 1yi
gelecegini soyler. (115)

(T)D1249.Sihirli Tiikiiriik

Zimriidiianka kusu oglanin bacagindan kestigi eti yeryiizline ¢ikinca

bacagina yapistirir. Diliyle sivazlayinca oglanin bacagi iyilesir. (1)

Zimriidiianka kusu yeryiiziine ¢ikinca oglana yiiriimesini sdyler,
oglanin yolda bacagindan kestigi eti tekrar yerine yapistirir ve diliyle

stvazlar. Ardindan oglanin bacagi iyilesir. (2)
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D1254.Sihirli Degnek (Baston)

Adamin topraga asa vurmasiyla mart gelir, topraga ¢ubuk dikerler; bir
daha vurdugunda asma filiz verir. Bir daha vurdugunda ise olgun

tiziim olur. (71)
D1271.Sihirli Ates

Keloglan’in sigarasini yakmak icin takip ettigi ates gitgide uzaklasir.

(88)
Keloglan, atesin pesinde devler diyarina kadar gider. (115)
D1454.2.1.Dudaktan Ddokiilen Giiller

Padisah kiziyla bey oglunun kizlar1 giildiigiinde, dudaklarindan giiller
dokiilmektedir. (3)

D1610.2.Konusan agac
Evlerinin bahgesindeki agag egilip kizla konusur. (5)
(T)D1610.38.Konusan Giines

Giines, kendisine ¢ok kuvvetli oldugunu sdyleyen buza kuvvetli olsa

yerde ¢imen bitirmeyecegini soyler. (84)
D1069.Sihirli Elbiseler (Cesitleri)

Uvey annesi Balboyrek igin sihirli bir elbise yaptirir; Balboyrek
elbiseyi giyerse 6lecektir. (58)

D1905.Aska Sebep Olmanin Manalar1
D1905.2.Boliiniip Ask Tilsim1 Olarak Yenen ElIma

Padisahin ¢ocugu olmaz, dervisin verdigi elmay: padisah ile karist

boliiserek yer ve ¢ocuklari olur. (58)
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E.OLUM
E0-E199.DIRILTME
E200- E599.HAYALETLER VE DIGER HORTLAKLAR
E200- E299. Oliiden Gelen Kaétiiliik
E300- E399. Oliimden Dostca Geri Doniis
E400- E599. Hayaletler ve Hortlaklarin Cesitleri
E600- E699. YENIDEN DIRILME

E700- E799. RUH

E545.0liiniin Konusmasi

Olmiis olan annenin mezarindan agac biter, anne o aga¢ vasitasiyla

kiziyla konusur. (5)
E545.13.Insan Olii Ile Konusur

Korkuyu arayan adam ilk 6nce mezarda helva yapar; kendisinden

helva isteyen oOliilere helva vermez, ellerine helva kepcesiyle vurur.

(42)
E711.2.1.Kabakta Ruh

Yanlislikla okunmus biikmeyi yiyen adam, hamile kalir ve kabak

seklinde bir kiz dogurur. (7)

F. OLAGANUSTULUKLER

FO- F199.DIGER DUNYA SEYAHATLER
F10-F79. Ust Diinyaya Seyahat
F80-F109. Alt Diinyaya Seyahat
F110-F199. Diger Diinyalarin Cesitleri

F200- F699.0LAGANUSTU YARATIKLAR

F200-F399. Periler ve Cinler
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F300-F399. Periler ve Oliiler

F400-F499. Ruhlar ve Seytanlar
F500-F599. Olaganiistii Sahislar
F600-F699. Olaganiistii Giiglii Insanlar
F700-F899. Olaganiistii Yerler ve Egyalar

F900-F1099. Olaganiistii Hadiseler

F80.Alt Diinyaya Seyahat

Kiigiik oglan i¢inden buhar ¢ikan bir kuyudan alt diinyaya indikten

sonra devler diyarma ulagir ve bircok hadise yasar. (1)

Devden elmalig1 koruyan oglan, devi takip eder. Agabeyleri oglanin

beline urgan baglayip onu alt diinyaya indirir. (2)

F98.Alt Diinyaya Koyun Sirtinda Inme

Ak koyuna binecekken yanlislikla kara koyuna binen oglan yerin yedi
kat dibine iner. (1)

F101.Alt Diinyadan Doniig

Ug kardesten en kiigiik olan oglan, bir siire alt diinyada yasadiktan

sonra dev bir kusun sirtinda tekrar yeryiiziine ¢ikar. (1)

Ucg kardesten en kiiiigii devi 6ldiiriip bir siire alt diinyada yasar.

Ardindan dev bir kusun sirtinda yeryiiziine ¢ikar. (2)

(T)F505.0laganiistii Kiz

Garip Mehmet’le padisah kizinin dogan kiz ¢ocuklarinin banyo suyu

ve ictigi su altina doniisiir. (3)

Garip Mehmet’le padisah kizinin kizlar giildiikge giiller agilmaktadir.
3)

(T)F502.Kabak Seklinde Insan

Okunmus biikmeyi yiyen oglan kabak seklinde bir kiz ¢cocugu
diinyaya getirir. (7)
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(T)F505.0laganiistii K1z

Bes erkek kardesin tek kiz kardesi, ahirdaki atlar1 sirayla oldiiriip yer.
(67)

F511.Boynuzlu insan

Boynuzu oldugunu saklayan padisah, saglarini kesen berberleri

cellatlara 6ldiirtmektedir. (145)
F512.5.Gozleri Olmayan Insan

Su karsiliginda gozlerini kaybeden kiz, bir ¢uval giil verip gozlerini

geri alir. (3)

Bir dilim ekmek karsiliginda gozlerini kaybeden Comert, ¢inar

agacinin yapragini siirerek gozlerine kavusur. (45)
Meliksah’in annesi gozlerini oyar. (59)
F531.5.1.Insan ve Devin Dostlugu

Kiz, Miskiil Ali’yi ararken ¢ikrik ¢eken dev karisini goriir. Kosup

memesinden siitiinii emince dev karis1 da onu evlat edinir. (8)

Kiz, Miiskiil Ali’yi ararken ekmek yapan dev karisini goriir. Gidip

memesinden siitiinii emince dev karis1 da onu evlat edinir. (8)

Oglan, devi takip ederken gittigi alt diinyada ekmek eden dev karisini
goriir. Gidip memesinden siitiinii emer, dev karis1 da onu evlat edinir.

(163)
F531.6.3. Devlerin Evleri

Evlerinden kagip bir daga varan anne ve ogul, devin evine sigimir. (67)
F575.1.0laganiistii Giizellikteki Kadin

Kabaktan ¢ikan kiz, diinyalar giizeli bir kizdir. (7)
F586.2.Kuvvetli Kadin

Erkek kiligina girerek askerlik yapan kiz, giireste biitiin taburu yener.
(65)
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F601.7.Hayvanlarin Olaganiistii Arkadagligi

Sirtlarin1 oksayan iki aslan, Meliksah’1 padisahin askerlerinden korur.

(59)
F610.Cok Kuvvetli Adam

Kus gelini kavaga c¢ikardiginda, gelinin aksinin suya yansimasindan

dolay1 hayvanlar dereden su icmez. (32)

Meliksah, sagindaki {i¢ tilstmli tiiyden dolayr urgani koparabilecek
kuvvettedir. (59)

F715.0laganiistii Irmak(Su)

Padisahin hizmetgisi Ahmet gilinesin aksini gordiigii suya girer, suyun
dibinden bir el ona sandikta hazine verir. Ahmet sudan ¢iktiginda
beyazlasir. (142)

F718.0laganiistii Kuyu
Devi takip eden oglan, buhar ¢ikan bir kuyudan alt diinyaya geger. (1)
F811.0laganiistii Agac

Giiliince giiller agilan kiz dogarken kizin cani anasinin evinin

ontindeki ulu kara agagta oluyor. (3)

Kizin annesi bah¢eye gomiildiikten sonra bahgcede biten agag, egilip

annesinin sesiyle kizla konusur. (5)

Cocuklar insan yiyen yasl kadindan kagar, dere kenarina
geldiklerinde karsiya gecemezler ve kavaga egilmesini soylerler.

Kavak da egilip cocuklar1 karsiya gecirir. (20)

Meliksah, annesi tarafindan oyulan gdzlerinin devasinin kuslarin

kondugu agacin yapraginda oldugunu kuslardan duyar. (84)
F815.2.0lagantistii Tahil

Ocakta 1slatilmis olan nohutlar, ¢ocuksuz kadinin dua etmesi lizerine

ertesi sabah ¢ok sayida ¢ocuga doniisiir. (34)

Cocugu olmayan kadin, komsusunun tavsiyesiyle nohutlar1 islatir;

sabah bir siirii cocugu olur. (35)
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(T)F816.3.0lagantistli Kabak
Kabagin igerisinden diinya giizeli bir kiz ¢ikar. (7)
(T)F814.7 Olaganiistii Giil

Garip Mehmet’le padisahin kizindan olan bebek biiytidiiglinde
giiliince giiller agilan bir kiz olur. (3)

F829.4.0Olaganiistii Ayna

Devin aynasi diinyanin her yerini géstermektedir. (2)
F899.0laganiistii Objeler

Devin siipiirgesinin her teli kirk tiirli sarki soyler. (2)

Kirk giin cenaze bas1 bekleyen kiz, derdini bir sabir tagina anlatir;

anlatmasiyla sabir tas1 sismeye baglar. (4)
F900.0laganiistii Hadiseler

Gergef dokuyan kizlar oglana iki ¢esmeden kan akandan abdest alip,
irin akandan ii¢ yudum i¢mesini; ardindan devin aynasini, taragni,

slipiirgesini ¢calmasini sdyler. (2)

Iki ¢ocuk yash kadindan kacarken bir dere kenarina gelir; karsiya
gecemeyince kavaga egilmesini sdylerler. Kavak egilince de karsiya

gecebilirler. (20)

Adamin biri Azrail’le sadi¢ olur; canini alacagi zaman haber

vermesini ister. (81)

Deniz kenarina gelen kadm, kendisine sarkintilik eden genglerden

kagmak icin denize atlar; deniz de ikiye yarilir. (147)

Oglan karisinin istegi lizerine annesini Oldiirlip cigerini karisina
gotiirlirken yolda ayag: tasa takilir. Annesinin cigeri de “Yavrum!”

diye dile gelir. (159)

Karis1 adamin sabir denemelerine karsin adamin her dedigini yapar.

Adam da karisinin sabrini yenemeyince sirtindan gatlayip 6liir. (160)
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Eve gelen misafir ve ev sakinleri sofraya oturur. Misafirin gdémleginin
kolundan tabaga diisen dolma sayesinde tabaktaki dokuz dolma hig

eksilmez. (161)
F913.Karindaki Kurbanin Kurtarilmasi

Keci tilkinin karnini bicakla kesip yavrularini kurtarir. Ardindan

tilkinin karnina tas doldurup, karnin1 diker. (80)

Anne ke¢i kurdun karnini kesip yavrularimi kurtarir. Ardindan karnina

tas doldurur. (183)
F932.12.Konusan Irmak (Su)

Su tilkiye atesi sondiirmeyecegini, yolunda dosdogru aktigini soyler.

(102)
F950.0laganiistii Tedaviler

Comert, kor gozlerinin tedavisinin ¢imar agacinin yapraginda

oldugunu cinlerden duyar. (45)

Meliksah, annesi tarafindan oyulan gozlerinin devasinin kuslarin

kondugu agacin yapraginda oldugunu kuslardan duyar. (59)
F964.Atesin Olaganiistii Davraniglari

Tilki atesten, cam agacini yakmasini ister. (102)
F980.Hayvanlarla Ilgili Olaganiistii Hadiseler

Nohuttan Oglan, uzun zaman inegin karninda yasar. (35)

Kuzgun pasas1 Keloglan’1 sirtina alarak, Sinan padisahindan kagirir.
(88)

(T)F980.11.0laganiistii Yilan

Padisah kizinin karninda saklanan ejderha, diiglin gecesinde damatlari

sokarak oldiirmektedir. (26)
F986.Balikla Ilgili Olaganiistii Hadiseler

Giildiikge giiller acilan kiz, oglu ve kiziyla gole diistiigiinde bir balik
karninda yasar. (3)
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Ucg kardesten en kiigiik ve en fakir olani, babasinin riiyasina girip tarif
ettigi yerden para alir; bu parayla ¢cocuklart yesin diye aldigi iki baligt
karninda cevahir ¢ikar. (10)

Kendisini 6ldiirmeyen padisah ogluna miitesekkir olan alabalik, yash

bir insan goriintiisline biiriinerek oglana yardim eder. (26)
F1041.1.0laganiistii Oliim

Korkuyu arayan adam mezarda 6liilerle, avda devlerle, ardindan insan

eti yiyen insanlarla karsilasinca eve dondiikten ti¢ gilin sonra 6liir. (42)
F1045.Geceyi Agacta Gegirme

Gozleri oyulan Comert, kurda kusa yem olmamak igin geceyi ¢inar

agacinin tepesinde gegirir. (45)

Comert’in ¢inar agaci sayesinde sirlara vakif oldugunu 6grenen

Namert de gece ¢inar agacina ¢ikar. (45)
F1068.Realist Riiya

Olmiis olan babanin fakir oglunun riiyasma girerek ona para almasi
icin yer tarif etmesi; oglanin da tarif edilen yerde para bulmasi.

(10(T)F...... Olaganiisti Kil

Alt diinyadan yeryiiziine ¢ikan geng elindeki killart birbirine siirtiince,

karsisina bir Arap ¢ikar. (1)

Harpten donen oglan, yash kadinin verdigi killar1 birbirine siirtiince

bir kopek gelir ve oglanin emirlerini yerine getirir. (153)

G. DEVLER

GO0. DEVLER

G10- G399. DEVLERIN CESITLERI

G10- G99. Yamyamlar ve Yamyamlik
G10- G49. Diizenli Yamyamlik

G50- G79. Arasira Yamyamlik
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G100- G199. Cok Biiyiik Devler

G200- G299. Cadilar(Biiyticiiler)

G300- G399. Diger Devler
G400- G499. DEVLERIN HAKIMIYETINE GIRMEK
G500- G599. DEVIN MAGLUP OLMASI

G600- G699. DEV iLE iLGIiLIi DIGER MOTIFLER

Gl11.3.Yamyam Cad1

Keloglan ve Muti’yi yemeye hazirlanan cadi onlarin uyumasini

bekler. (162)
G11.6.Insan Eti Yiyen Dev

Subasini tutan dev, suyu salmak i¢in her yil o kdyden bir kiz alirmas.
1)

Memlekete musallat olan dev igin her giin ¢esmenin yanina bir gocuk
birakirlar. (57)

Devlerin kirk kulplu kazaninda insan eti piser. (88)

Devlerin magarasinda dev kazanlarda insan eti kaynamaktadir. (163)
G11.6.5.Insan Eti Yiyen Erkek

Igci Baba, evine getirdigi kiz1 asip kesip kaybeder. (11)
G120.Biiyiik Devlerin Fiziki Ozellikleri

Devin bir dudagi yerde bir dudagi goktedir. (2)

Dev karisi, memesinin birini bir omzuna birini bir omzuna atmustir.
)
G152.Devin Oldiiriilmesi

Dev Bizidik’a kavak agacina nasil ¢iktigini sorar. Bizidik da kazam
kaynattigini, i¢ine sis diktigini ve sisin iistiine ziplayip agaca ¢iktigini

sOyleyince dev de aynisini yapar ve kazana distip 6liir. (22)
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G278.Cadinin Oliimii

Muti cadi karisina kavak agacina ¢ikmak i¢in basina bir degirmen tasi
takmasini, altina kazik cakmasini soyler. Bunlar1 yapan cadi karisi

oliir. (162)
G302.Cinler

Adam karisini getirip kuyuya hapseder. Kadinin 6liip 6lmedigini
kontrol etmek i¢in kuyuya gittiginde kuyudan bir cin ¢ikar. (13)

Namert, Comert’in gozlerini oydugunda Comert geceyi ¢inar agacinin

tepesinde gegirir. Sabaha kars1 agacin altina cinler gelir. (45)

Imamin hanimiyla kendisi bir gece cinlerin sarayinda kalir, o gece

cinlerin hazinesini bulup zengin olurlar. (118)

Adam karisini kuyuya hapseder. Kuyunun kapagini agtiginda bir cin
cikip kadinin yanindan kendisini kurtardigi i¢in ona iyilik yapmak

istedigini soyler. (149)
(G302.8.Cinin Yardimi

Kuyuda hapis durumda olan cin, onu kuyudan kurtaran adama

padisahin kiziyla evlenmesi i¢in yardim eder. (13)
G312.Yamyam Dev

Erkek dev disini kurcaladiginda diglerinin arasindan insan ayagi,

cocuk kolu ¢ikar. (2)

Dev Karis1” nin ii¢ ¢ocuktan birini yedigi sabah diger ¢cocuklar

uyandiginda anlagilir. (15)

Dev eve geldiginde dev karisina ¢ocuklari pisirip pisirmedigini sorar.

(18)

Korkuyu arayan oglan, atesin basinda keklik yerken bir dev onu

yemeye gelir. (42)

Cazi karist Midik ’ i bulsa yiyecekmis. (112)
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G400. Insan, Giiglii Devlerin Arasina Diiser

Keloglan padisahin istedigi gamay1 almak {lizere magaraya gider.

Magara kirk devlerin magarasidir. (163)
(T)G407. Devin Evine Siginma

Cirtlan’la Birtlan, daga oduna gittiklerinde karanliga kalinca devin

evine sigimir. (60)
G420. Dev Tarafindan Yakalanma
Keloglan, gamasini ¢ikarmak igin gittigi magarada yakalanir. (163)
G422. Dev Kurban1 Hapseder
Ucg ¢ocuk, bilmeden gittikleri dev karisinin evinde esir olur. (15)
Ug kardes, ormandaki devin evinde esirdir. (18)

Bizidik ve koyliiler bilmeden bir devin evine misafir giderler, orada
esir olurlar. (22)

Cirtlan’la Birtlan devin evinde esirdir. (60)

Ejderha dev, Keloglan’dan ona sordugu sorunun cevabini bulmasini
ister. Keloglan gelene kadar da Keloglan’in devler diyarindan

getirdigi kiz1 alikoyar. (88)
Keloglan, kirk devler tarafindan yakalanip hapsedilir.(163)
G431.Is181 Takip Ederek Devin Tuzagma Diisme

Babalar1 tarafindan ormana terk edilen ii¢ ¢ocuk 151k yanan eve gider,

vardiklar1 ev dev karisinin evidir. (15)

Babalar1 tarafindan ormana terkedilen {i¢ ¢ocuk 151k yanan eve varir. O

ev devin evidir. (18)

Bizidik ve diger oduncular ormanda odun keserken aksam olunca
koyde iki 151k yanan evden birine misafir olur. O ev de devin evidir.
(22)

Cirtlan’ la Birtlan 151k yanan yere gidince dev karisinin evine varir.
(60)
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Keloglan kibritini evde unutunca sigarasin1 yakmak i¢in uzakta
gordiigii atesi takip eder. Ates uzaklastikca Keloglan onun pesinden

gider ve devler diyarina varir. (88)

Karisiyla kavga eden adam evden ¢ikar. Isiga dogru giderken devin

evine varmis. (164)
(T)G443.Dev Tarafindan Kagirilan Geng Kizlar

Dev karisi, devin evinde gergef dokuyan kizlarin basinda bekgi olarak
bekler. (2)

Keloglan devlerin magarasinda, dev agalariin emrindeki kizi kurtarir.

(163)
G475. Devlerin, Davetsiz Misafire Saldirisi

Korkuyu arayan oglan ava gittigi yerde erkek dev ve dev karisiyla

karsilaginca devler, ¢iktig1 agacin kokiinii yolmaya ¢alisir. (42)

Dev karis1 Cirtlan’la Birtlan’1 yedirip icirdikten sonra diglerini
bilemeye gider. (60)
Caz1 kadin Midik’i 6nce uyutup sonra 6ldiirecekmis. (130)

G501.Aptal Dev

Cocuklardan biri erkek devi falan yerde altin var diye kandirip evden

cikarirken, digeri dev karisindan devin altinlarini alir. (18)

Gozleri bagl olan dev kiiciik kiz1 kuliibeni i¢inde kovaladigini
zannederken aslinda kuyruguna zil takan fareyi kovalar; dev sabaha

kadar farenin pesinde kosar. (56)

Cirtlan ve Birtlan dev karisinin kendilerini yemek istedigini anlayinca
kendi yattiklart yere devin bebegini yatirirlar, dev bilmeden kendi
bebegini yer. (60)

Kose dayi, urganla birbirine bagladigi ¢amlar1 yerinden sokecegini

soyler; devi kandirip ona soktiiriip tasittirir. (72)

Dev Kose Dayr’ya neden hafif oldugunu sordugunda devi yiikiinii

yukaridan melaikelerin ¢ektigine inandirir. (72)
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Muti, cadi karisina bagina degirmen tasi takip altina kazik cgakarak
kavak agacina ¢ikmasini sOyler. Muti’yi yakalamak isteyen cad1 karist

canindan olur. (160)

Insanoglu devi kandirarak tastan su ¢ikariyorum diye yumurtayi sikar,

devden bir kiip altin alir. (164)
G512.Devin Oldiiriilmesi
Subasini tutan devi oglan, alnindan tiifekle vurarak 6ldiirtir. (1)

Cadi Karis1 Midik’e kavak agacinin tepesine nasil ¢iktigini
sordugunda sa¢in1 agacin dalina baglayip yekinerek ¢iktigini sdyler;

cad1 da sagini agaca baglayinca asagi diisiip oliir. (112)

Muti, cadi karis1 kavak agacina nasil ¢iktigini sorunca basina
degirmen tas1 takip altina kazik gakarak ¢ikmasini sdyler. Muti’yi

yakalamak isteyen cadi karisi canindan olur. (162)
G512.1.Devlerin Kiligla Oldiiriilmesi

Keloglan ¢am sakizi ¢igneyen devlerin agizlarina kil ¢orabindan birer
parga atar. Devler sakizlarindan killar1 ayiklamaya ¢alisirken kiligla

kellelerini keserek onlar1 6ldiiriir. (163)
(G530.Devin Akrabalarinin kahramana yardim etmesi

Oglan memesinden emince dev karisi onu evlat edinir, oglu olan erkek

devden korur. (12)

Devin kizi, evlerine saklanan ¢ocuklar1 saklar ve kagmalarina yardim

eder. (15)

Dev karisinin gelini, {i¢ kiigiik cocugu saklar ve dev onlari bulmadan

evden gonderir. (19)
G530.1. Dev Karisinin Yardim Etmesi

Miiskiil Ali’yi arayan kiz, ¢ikrik ¢eken dev karisinin memesinden

emer. Dev karisi da kiz1 evlat edinir ve ogullarindan korur. (8)

Miigkiil Ali’yi arayan kiz, ekmek yapan dev karisinin memesinden

emer. Dev karisi da kizi1 evlat edinir ve ogullarindan korur. (8)
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Dev karisi, bagindaki bitleri ayiklayan geng kizi sar1 ¢aya daldirip
cikarir; geng kiza degnekle vuruldugunda kizin her yerinden altin

dokiiliir. (50)

G532.Kahraman, Devin Karis1 veya Kizi1 Tarafindan Saklandiginda Dev,

Orada Bir Insan Kaninin Koktugunu Soyler

Oglan dev karisinin memesinden emince, dev karis1 onu evlat edinir.

Devin oglu gelince orada insan eti koktugunu soyler. (2)

Dev karisi, memesinden emen kizi ogullarindan saklar; ogullar1 eve

geldiginde et kokusu aldiklarini sdyler. (8)

Dev karisin kizi, annesi yokken ii¢ kiigiik ¢ocugunu eve alir; dev

karis1 eve geldiginde evde insan eti koktugunu soyler. (15)

Dev karisinin gelini ¢ocuklar1 eve alir; dev karist geldiginde evde

insan eti koktugunu soyler. (19)
G535.Devin Esiri Olan Kadin Kahramana Yardim Eder

Devin esiri olarak gergef dokuyan kizlar, oglana devden nasil

Kurtulacagini soyler. (2)
G550.Devden Kurtulma

Iki kiiciik cocuk devin kizinin verdigi tarak, bicak ve testiyi atarak

devden kurtulur. (15)

Kavak agacina ¢ikan Bizidik, devin agaca nasil ¢iktigini sormasi
izerine, bir kazan suyu kaynatip sisi kizdirip altina koyup zipladigini

soyler; dev de sisi kizdirir, suyu kaynatir ziplar ve oliir. (22)

H.IMTIHANLAR
HO-H199.TANIMA IMTIHANLARI
H200- H299. DOGRULUK IMTIHANLARI
H300- H499. EVLENME IMTIHANLARI
H310- H359. Ask imtihani
H360- H399. Gelinlik Imtihanlar
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H400- H459. Namus imtihanlar:
H500- H899. ZEKA IMTIHANLARI
H530- H899. Bilmeceler
H900- H1199. CESARET IMTIHANLARININ VAZIFELERI
H900- H999. Vazifenin Tayini ve Ortaya Konmasi
H900- H949. Vazifenin Tayin Edilmesi
H950- H999. Vazifenin Yerine Getirilmesi
H100- H1199. Vazifelerin Tabiat1
H1200-H1399.KAHRAMANLIK IMTIHANLARI: ARASTIRMALAR
H1200-P1249.Devam Eden Sartlarda Arastirmalar
H1250-H1399. Arastirmalarin Tabiati
H1400-H1599.DIGER IMTIHANLAR
H1400-H1449. Korku Imtiham
H1450-H1499. Dikkat imtiham
H1500-H1549. Tahammiil imtihanlar
H1550-H1569. Karakter Imtihanlari

H1570-H1599. Cesitli Imtihanlar

H11.1.Hayat Hikayesini Anlatarak Tanima

Kiz bagindan gecenleri sabir tagina anlatirken duyan oglan, kizin kirk

giin basinda bekleyen kiz oldugunu anlar. (4)

Babasina onu tuz kadar sevdigini sOylemesi tizerine 6liim emri verilen
padisahin oglu, yillar sonra babasina basindan gegenleri anlatir, babasi

oglunu bu sekilde tanir. (25)

Comert, kendisini tanimayan Namert’e Camide basindan gegenleri

anlatir. (45)
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H50.Viicuttaki Isaretle tanima

Padisahin kizi, kendini devden kurtaran genci sirtina bellek olarak

stirdiigii devin kanindan tanir. (1)
(T)H328.7 Kuvvet Imtihani

Dokuz Okka, devin kuvvetini ispat etmesi i¢in ak tastan su

¢ikarmasini ister. (57)

Dokuz Okka, devin kuvvetini ispat etmesi i¢in kara tastan duman

¢ikarmasini ister. (57)
Ok atip da kavagi deviren, padisahin kizini alacaktir. (58)

Meliksah’in giiciinii kaybedip kaybetmedigini 6grenmek isteyen

annesi, ona bir urgan getirip koparmasini ister. (59)

Erkek kiligina girerek askere giden kizi sinamak i¢in onunla giirese

tutusurlar. (65)

Annesi ve dev tarafindan ii¢ parcaya boliinen oglan, annesi ve devi
oldiirmeye gitmek isteyince kiz Once kendisini giireste yenmesi

gerektigini soyler. (67)

Dev ve insanoglu yarisa girer. Tast sikip en ¢ok su ¢ikaran yarist

kazanacaktir. (164)
H355.Diger Olaganiistii Objelerin Bulunmasi

Gencin alt diinyadan yeryiiziine ¢ikardigi kiz, gencin agabeylerinden

hi¢ makas degmemis ceviz kabugu i¢inde elbise ister. (1)

Gencin alt diinyadan yeryliziine ¢ikardig kiz, gencin agabeylerinden
altin tepsi i¢inde giimiis tavsani dort parmak mesafede kovalayan ama

katiyen yakalanmayan tazi ister. (1)
(T)H359.3.Es Secimi

Padisahin kiz1 sarayda yukaridan giil atar, giil kimin basina diiserse

onunla evlenecektir. (44)

Padisah, kizin1 ok atarak kavak agacini devirene verecektir. (58)
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Padigah, kim daha uzun masal sdylerse kizini ona verecegini soyler.

(62)

Kizin babasi, kigin ortasinda kendisine bir sepet yesil yaprakh {iziim

getirirse kizin1 adamin ogluna verecegini soyler. (71)

Kizinin s6zlerine kizan padisah, onu evlendirmek i¢in tembel adaylari

cesitli imtihanlara tabi tutar ve en tembele kizini verir. (85)

Padisah, magaradaki gamay1 ¢ikarabilene kizin1 verecegini tellallarla

duyurur. (88)

Zengin adam, evin oniindeki yirmi yillik kiitiigii pargalayabilirse kizini

fakir oglana verecegini soyler. (138)

Padisah, muayyen magaradaki gamayi ¢ikarana kizini verecektir.

(163)
H502.0grenme imtihani

Bir ejderha dev gencin cadirini sararak “Giil ile Sinan” hikayesini
o0grenmeden Keloglan’in devler diyarindan getirdigi kiz1

birakmayacagini soyler. (88)
H508.Muayyen Sorulara Cevap Bulma Imtihani

Ejderha dev Keloglan’a “Giil Sinan’1 Sinan Giil’ii neyledi? Giil ni¢in
Sinan ¢ekti siyaset? Nedir bu?” diye sorar. Bu sorunun cevabini

bulana kadar Keloglan’in devler diyarindan getirdigi kizi alikoyar.
(88)

H561.Bilmecelerin Cozliimii

Keloglan , “Giil Sinan’1t Sinan Giil’ii neyledi? Giil ni¢in Sinan ¢ekti
siyaset?” den ne kastedildigini Sinan padisahinin kendisinden 6grenir.
(88)

H1010.Yerine Getirilmesi Miimkiin Olmayan Vazifeler

Oglanin alt diinyadan yeryliiziine ¢ikardig kiz, agabeylerinin
kendisini alamamasi i¢in onlardan hi¢ makas degmemis ceviz kabugu

iginde elbise ister. (1)
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Oglanin alt diinyadan yeryliziine ¢ikardigi kiz, oglanin agabeylerinin
kendisini alamamasi i¢in onlardan altin tepsi i¢inde glimiis tavsani
dort parmak mesafede kovalayan ama katiyen yakalanmayan tazi ister.

1)

Babalar1 ve iivey anneleri, ¢gocuklara kara koyunun yiiniinii verip

yikayip agartarak gelmelerini soyler. (17)

Dev Bizidik’1 uyutup ardindan yemek ister. Bizidik ise devin elinden
kurtulmak igin annesinin onlara gélden kalburla getirdigi suyu

icmeyince uyumadigini soyler. (22)

Cadi karis1t Midik’i uyutup ardindan yemek ister. Midik bunu
anlaymca devin elinden kurtulmak i¢in annesinin ona ¢aydan gozerle

getirdigi suyu igmeyince uyumadigini soyler. (22)

Padisah bir mektup yazip hizmetgisi Ahmet’e verir. Yazdigi mektubu

giinese vermeden gelmemesini soyler. (142)
H1400.Korku Imtihani

Korkuyu arayan oglan mezarda helva karar, kendisinden helva isteyen

oliilerin ellerine kepgeyle vurur ve onlara helva vermez. (42)
H1460.Mezarda Nobet

Korkuyu arayan oglan, mezarda helva pisirir. (42)
H1471.En Geng Oglan Canavar1 Oldiirmek I¢in Bekler ve Basarili Olur

Evin 6niindeki elma agacinin basinda her yil ndbet bekleyen ii¢

kardesten en kii¢tigii devi 6ldirtr. (1, 2)

H1544.Susuzlukla Miicadele Imtihani

Teyzeleri, giiliince giiller agilan kiza tuzlu su verir; kiz susuzluktan

kavrulunca da suya karsilik gozlerini alir. (3)

Aga, cobana kizin1 vermek i¢in tuz yedirdigi koyunlar1 dereye

stirmesini ve koyunlarin dereden su igmemesini sart kosar. (130)

Aga, cobana kizin1 vermek i¢in tuz yedirdigi koyunlar1 dereye
siirmesini ve koyunlarin dereden su igmeden ge¢mesini sart kosar.

(131)
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H1545 Hizlilik imtihan

Kaplumbaga ile tilkiden bugdaymn yanina en ¢abuk giden, bugdayin
sahibi olacaktir. (104)

Tilki kaplumbagaya, tepeden c¢ikip bugdaymn yanina ilk gidenin
bugdayin hepsini almasini teklif eder. (107)

H1548.1.Kiz Olup Olmadiginin Imtihani

Erkek kiligina girerek askere giden kizin erkek mi yoksa kiz mi1

oldugunu anlamak igin askerler, onu ¢esitli imtihanlara tabi tutarlar.
(65)

H1553.Sabir imtihanm

Kirk giin mevta bas1 bekleyen kiz, kirkinci giin bir siireligine hizmetci

kiza verir. (4)

Kadin, kocasmin kendisini bezdirmek icin istedigi seyleri biiyiik bir

sabirla yerine getirir. (160)
H1555.Dogruluk Imtihani

Zindancinin kiz1 Balbdyrek’e onu zindandan kutarirsa ilk 6nce
Akkavak kizint m1 kendisini mi Opecegini sorar. Yalan soylerse

kellesini alacaktir. (58)
H1564.Misafirperverlik imtihan1

Hizr, bir siire sonra dileklerini yerine getirdigi ti¢ oglan1 denemek i¢in
kiyafet degistirerek evlerine misafir olmak ister. Onu, sadece helal siit

emmis es isteyen oglan kabul eder. (150)

JAKILLILAR VE APTALLAR

J0-J199.KAZANILAN VE ELDE EDILEN AKIL(BILGI)
J200- J1099.AKILLI VE AKILSIZ DAVRANISLAR
J200- J499. Sec¢meler

J230- J299. Gergek ve Acik Degerler
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J300- J329.

J400- J459.
J500- J599.
J600- J799.
J800- J849.
J850- J899.
J900- J999.

J1000- J1099.

Secilen Halihazirdaki Degerler
Birlikte Se¢meler

Ihtiyat ve Tedbir

Onceden Diisiinme

Intibak

Talihsizlikte Teselli

Alcak Goniilliilik

Aklin Diger Gortiniisleri

J1100-J1699.ZEKILIK

J1100-

J1250-

J1500-

J1650-

J1700- J2749.

J1700-J17209.

J1730- J1749.

J1750- J1849.

J1850- J1999.

J2000- J2050.

J2050- J21909.

J2200- J2259.

J2260- J2299.

J2300- J2349.

J2400- J2449.

J2450- J24909.

J2500- J2549.

J1249. Zeki Insanlar ve Hareketleri
J1499. Zekice Karsilik Vermeler
J1649. Zekice Pratik Hazir Cevaplar
J1699. Cesitli Zeki Davranislar
APTALLAR (VE DIGER AKILSIZ INSANLAR)
Aptallar

Giiliing Cahillik

Giiliing Anlamama

Gergeklere Kars1i Mantiksiz Lakayithik
Mantiks1z Siiphecilik

Mantiksiz Dar Goriigliilik
Mantiksizca Mantigin thmali
Mantiksiz Ilmi Teoriler

Kolay Aldanir Ahmaklar

Aptalca Taklit

Hakiki Aptallar

En Yiiksekteki Aptal
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J2550- J2599. Miitesekkir Aptallar

J2600- J2649. Korkak Aptallar

J2650- J2699. Acemi Aptallar

J2700- J2749. Kolay Problemi Zorlastirma

J2750- J2799. Aptallarin ve Akillilarin Diger Gortintigleri

J130.Hayvanlardan Ogrenilen Akil

Meliksah, yaslandigi agacin altinda kuslarin konusmasimi duyar, kor

olan gozlerine o agacin yapraginin iyi gelecegini 6grenir. (59)
J151.Yash Insandan Ogrenilen Akil
J151.4.Yash Adamdan Ogrenilen Akil

Copcatan dede Keloglan’a aradigi sorunun cevabinin Kuzgun

pasasinda olabilecegini soyler. (88)

Gurbetten donen oglana adam ii¢ altin karsiliginda {i¢ nasihat verir.
(122)

J152.2.Dervisten Alinan Nasihat

Dervis padisaha, dogacak ogluna Balboyrek, dogacak taya da

Benliboz adin1 vermesini soyler. (58)
J155 Kadindan Ogrenilen Akil

Balboyrek padigsahin atesten korktugunu, padisahin kizindan 6grenir.
(58)

Kiz oglana, yedi devlerin magarasia tilssmli su ve kurtlu elmay1
almaya gittiginde yonleri asagi dogru oldugu takdirde magaraya
girmesini soyler. (67)

Yaslt kadin, harpten donen oglana ii¢ kil verir. Bu ii¢ kil1 birbirine

stirttiigiinde ne olacagini anlatir. (153)

Yash kadm, iki ¢ocuga verdigi yliziigi yemeklere karistirmalarini,

bdylece kimsenin onlar1 zehirleyemeyecegini soyler. (156)

78



J157 Riiyada Ogrenilen Bilgi

Gergef dokuyan kizlar Keloglan’a devden kurtulmak i¢in devin

aynasini, taragini, slipiirgesini nasil ¢calacagini anlatirlar. (2)

Oglana riiyasinda, karis1 ve iki ¢ocugunun balik karninda oldugunu

soylerler. (3)

Muradma nail olamayan kiza, riiyasinda kirk giin kirk gece mevta

sallayacagi sOylenir. (4)
Mehmet Aga’ya riiyasinda basina bir is gelecegi haber verilir. (54)

J163.Satin Alinan Akil

Gurbette li¢ altin kazanan oglan, yolda karsilagtigi adamdan ¢ altinla

ti¢ akil satin alir. (122)
J1701.Aptal Kar1

Tiiccar, karisindan satacagi kinayi denemesini isteyince karist biitlin

viicuduna kina yakar. (79)

Tiiccar, karisindan serbet yapmasini isteyince karis1 su kuyusuna bir

cuval seker doker. (79)

Tiiccar, evini badana yapmasini isteyince kadin tiim evi su ve un

karigimiyla boyar. (79)

K. ALDATMA

K0-K99.ALDATMA ILE MUSABAKAYI KAZANMAK
K100- K299.ALDATICI ANLASMALAR

K110- K149. Aldatict Esya Satist

K200- K249. Bor¢ Odemede Aldatma

K300- K499. CALINTILAR VE HILELER

K410- K439. Calintilar

K440- K499. Diger Hileler

K500- K699. ALDATMA YOLUYLA KACMA
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K700- K799. ALDATMA YOLUYLA YAKALAMA
K800- K999. KADERE BAGLI ALDATMALAR
K1000-K1199.KENDI KENDINi YARALAYARAK ALDATMA

K1200-K1299.SAHSIYETI RENCIDE ETME  POZISYONUNDA
ALDATMA

K1300-K1399.IGFAL EDILMIS VEYA ALDATILMIS EVLILIK
K1400-K1499.KOLAY ALDATILMIS KISININ HAYSIYETI TAHRIP
EDILIR

K1500-K1599.ZINA ILE ILGILI ALDATMALAR

K1600-K1699. ALDATICI, KENDI TUZAGINA DUSER

K1700- K2099. YALAN SOYLEYEREK ALDATMALAR
K1700-K1799. BI6f Yoluyla Aldatma

K1800-K1899. Tebdil-i Kiyafet veya Hayal Seklinde Aldatma
K1900-K1999. Hileler, Sahtekarliklar

K2000-K2099. iki Yiizliiliikler

K2100-K2199. Sahte ithamlar

K2200-K2299.Algaklar ve Thanet Edenler

K2300-K2399.Diger Aldatmalar

K212 Kétii Yolda Olmakla itham Edilen Kadin
Gelin, kayin biraderine yiiz vermedigi i¢in iftiraya ugrar. (147)
K301.Usta Hirsiz

Iki hirsizdan biri adami oyalarken digeri dkiizlerini sirayla calar.

(46,47)
K511.Degistirilmis Mektup

Padisahin kiz1, babasinin oglan1 6ldiirtmek i¢in yazdigi mektubu
degistirir ve oglanla evlenir. (140)
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K700.Aldatma Vasitasiyla Kagma

Bizidik dev ’e go6lden kalburla su getirirse uyuyacagini soyler. Dev

gblden su doldurmaya gittiginde koyliiler dev’in evinden kagar. (22)

Aymin elinden kurtulmak isteyen kiz, beline urgan baglayarak dere
kenarina gittiginde urgana kendisi yerine aga¢ parcgasi baglar ve

boylece ayidan kagar. (75)

Ciftei, tilkinin elinden kurtulmak i¢in karninda tazi enigi oldugunu

soyler. (77)

Kuzular ot yedikten sonra kurt kendilerini yemek isteyince hoplayip

ziplarlarsa etleneceklerini s6yler ve kurttan kagarlar. (101)

Midik Caz1 Karis1’ na annesinin dereden gozerle getirdigi suyu

icmeden uyumadigini sdyleyip kavak agacina ¢ikar. (112)

Tavuk, tilkiye sihirli yumurta yumurtlayacagini sdyler; tilkiyi kandirip
ondan kagar. (120)

K940.Hayvan veya Kendi Ailesini Hileyle Oldiirme

Kadin, ayidan olan ¢ocuklarini yikayacagini sdyler ve dere kenarinda

tistlerine kaynar su dokerek oldiiriir. (75)
K955.Yakma ile Oldiirme

Tilki, ay1y1 kandirip atesin iistiine oturtur. (103)
K955.1.Kaynar Suda Oldiirme

Bizidik kavak agacina nasil ¢iktigin1 soran deve, bir kazan suyu
kaynattigini, sisi kizdirip listiinde zipladigini sdyler. Dev bunu yapinca

kaynar suya diisiip oliir. (22)

Devler, Dokuz Okka’y1 6ldiirmek i¢in odasina kaynar su dokerler.

(57)
K1011.3.Gérmeyen Goziin ilac1 Yapraktir

Namert tarafindan gozleri oyulan Comert, ¢inar agacinin tepesinde
gizlenirken cinlerin konusmalarindan gérmeyen goziin ilacinin ¢inar

agacinin yapragi oldugunu duyar. (45)
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Annesi Meliksah’in goziinii oyduktan sonra Meliksah, kuslarin
konusmalarindan goérmeyen goziin devasimnin kendisinin dayandigi

agacin yapragi oldugunu duyar. (59)
K1357.Kaybedilen Sevgilinin Yeniden Elde Edilmesi

Kiz, kendi yaptig1 oglan dev karisi tarafindan kacirilinca birgok

miicadele sonucunda onu bulur. (8)
K1810.Hile ile Kiyafet Degistirme

Ali Cengiz, bir dilenci kiligina girerek oyununu 6grenen oglani takip

eder. Oglanin sevdigi kizin evine girer. (43)
K1822.Insan Kiligina Giren Hayvanlar

Suya atilan balik, insan kiligina girer ve kendisini suya geri atan

padisah oglunu korur. (26)
K1836.5.Erkegin, Baska Bir Erkek Kiligina Girmesi

Ali Cengiz, oyununu 6grenen oglani yakalamak i¢in dilenci kiligina

girerek kizin evine gider. (43)
K1837.Kadin, Kiyafet Degistirerek Erkek Kiligina Girer
Askere gitmeye 0zenen kiz, erkek kiligina girerek askerlik yapar. (65)

Kadin, yolunun geri kalan kisminda sarkintiliga ugramamak i¢in erkek

kiligina girer. (147)
K1839.1.Kurt, Pengesini Unun Igine Koyarak Kiyafet Degistirir

Kurt, ke¢i yavrularim1 kandirip kapiyr agtirmak icin degirmene gidip

ayaklarina un siirer. (83)
K1840.Bir Baskasimin Yerine Gegerek Aldatma

Kiz kirk giin bir mevtayi sallar. Kirkinei giin bir stireligine yerini
hizmetci kiza birakir. Oglan uyaninca basini kirk giin bekledigini

sOyleyen hizmet¢i kizla evlenir. (4)

Kurt, anneannesinin yerine gecerek kandirdigi Zehra’y1 yer. (111)
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K1870.Aldatma

Ecinni ile anlagsan adam, padisah kizin1 cinden kurtarmaya gittiginde

cin kiz1 birakir; béylece adam padisah kiziyla evlenir. (13)

Padisah kizin1 cinden kurtarmaya giden adam, cinin kendisine zarar
vermemesi pesinden karisinin geldigini soyler; padisah kizini cinden

kurtarmuis olur. (13)

Uvey annesi Aysecik’i istemeyince, babas1 kizin1 daga gotiiriir; geri

gelecegini sdyleyerek agaca bir kabak baglar ve kacar. (14)

Uvey anneleri adamin ii¢ cocugunu istemez; babalar1 da ¢ocuklari gam

kozalagi toplamaya gotiirdiigii dagda birakip eve doner. (15)

Babalar1 ¢ocuklarina, kalburla ¢esmeden su doldurmalarini sdyleyip

onlar1 dagda birakarak eve doner. (16)

Babalar1 geri gelecegini sdyleyerek ¢ocuklarini dagda birakir ancak

geri donmez. (19)

Padisah, evindeki Arap koleyi giinese mektup yazdigini, mektubu

vermeden geri gelmemesini emrederek yollar. (44)

Iki hirsizdan birisi ¢iftciyi oyalarken, digeri ¢iftginin dkiiziinii calar.

(47)

Iki hirsiz, ciftciyi kandirarak once bir dkiiziinii sonra ikincisini ¢alar.

(48)

Kaplumbaga tilkiyle yarisacak, yarisi kazanan bugday1 alacaktir;
kaplumbaga arkadasini bugdayin yaninda birakir, tilki de

kaplumbaganin kendisinden 6nce geldigini zanneder. (50)

Uc kiz kardes, kendilerine her giin laf atan adama ders vermek igin

kiigiik kiz kardeslerinin mumdan mumyasini yapar. (51)

Uc kiz kardes, kendilerini rahatsiz eden adama ders vermek icin onu
hamama cagirir, asir1 bir sekilde yedirir, hamami yaktirip sislikten
Olmenin esigine getirir; bir yandan da Azrail’in geldigini sdyleyip

korkuturlar. (51)
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Fakir kadin, kocasiyla anlagip kendisini rahatsiz eden hakime bir oyun
oynar. (52)

Parmak c¢ocuk, fakir olan babasia kendisini zenginlere satmasini,

daha sonra kagip gelerek ailesini bulacagini séyler. (55)

Dokuz Okka, deve kuvvetini ispat etmek i¢in loru sikarak su ¢ikarir;

ak tastan su ¢ikardigini soyler. (57)

Dokuz Okka, deve kuvvetini ispat etmek i¢in ¢oban ossurtan isimli
bitkiyi sikarak duman c¢ikarir; kara tastan duman ¢ikardigini soyler.

(57)

Balboyrek, yangindan korkan padisahi aldatmak i¢in koyun, kegi,

danalarin bagina 1s1k takip onlar1 suya stirer. (58)

Cirtlan ve Birtlan dev karisinin kendilerini yemek istedigini anlayinca
kendi yatdiklar1 yere devin bebegini yatirirlar, dev bilmeden kendi

bebegini yer. (60)

Keloglan, padisahin evinden aldigi ayar1 geri gotiiriirken kendisinin

zengin olduguna inandirmak i¢in ayarin tabanina altin yapistirir. (63)

Keloglan, padisah1 zengin olduguna inandirmak i¢in gift¢ileri ektikleri

tarlalarin kendisinin oldugunu séylemeleri konusunda tembihler. (63)

Keloglan, padisahi zengin olduguna inandirmak i¢in ¢obanlari

stiriilerin kendisinin oldugunu sdylemeleri konusunda tembihler. (63)

Keloglan giizel bir evde yasayan ebe ve kizini, uzaktan gelen
yabancilarin onlar1 6ldiirmek i¢in geldigine inandirir ve evlerine sahip

olur. (63)

Oksiiz oglan ¢ay kenarinda buldugu 6liiyii esegin {istiine
diriymisgesine sarar, esegin bugdayr yemesine sinirlenen ¢ift¢i esek
tistiindeki 6liiye degnekle vurur; bu sebeple onu kendisinin

oldiirdiigiinii zanneder. (64)

Oksiiz oglan, &lilyii tuvaletin i¢ kapisina diriymis gibi baglar, tuvalet
sahibini kap1y1 agtiginda Sliiniin tuvaletin i¢ine diisiip 6ldiigiine

inandirir. (64)
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Keloglan, kendisini yakalayip ¢uvala koyan devin ¢uvalina devin
danasini koyar; dev Keloglan’1 yedigini zannederken kendi danasini

yer. (68)

Uvey annesi, Keloglani odun kesmeye gittikleri yerde birakip eve

doner. (68)

Keloglan’in ablas1 sevgilisine etler, borekler yapar; kocasina da evde

yemek olmadigini séyler. (78)

Tilki, ocaga kendini siirtiip kapkara olduktan sonra, kegi yavrularini

anneleri olduguna inandirip onlar yer. (80)

Anne kegi, yavrulart Ayse ve Fatma’nin kiyafetlerini giyerek tilkiyi
kandir1r, atesin igine diisiiriir. (81)
Tilki aslani, kdyden ona bir ¢ift kuzu getirecegini sdyleyerek aldatir ve

ayaklarii baglayip dover. (93)

Insanoglu, kendisini yiyecegini sdyleyen aslani kandirip patilerini

tahtanin arasina sikistirir. (95)

Kadin, eseginin sirtina binip onu yoran tilkiyi esegin sirtina siirdiigii

katrana yapistirarak yakalar. (97)

Cuval i¢indeki Deli Mehmet, kendisini padisahin kizin1 almadig igin
dovdiiklerini sdyler; ¢oban da padisah kizini1 alma hayaliyle ¢cuvalin

icine kendisi girer. (100)

Deli Mehmet, denizin iginden koyun ¢ikardiginmi sdyler; koyliiler de
bir bir denize atlar. (100)

Tilki, bos dagarciga bir miktar bugday koyup dagarcigi sisirerek

degirmenciyi dagarcigin dolu olduguna inandirir. (104)

Tilki, yortiglin hayvanlarmin kendi dagarcigini patlattigini sdyleyerek

yoriikten hayvanlarinin en semiz olanini alir. (104)

Tilki hile ile yoriigiin kopeklerine kendi hayvanini parcalatir,

hayvanina karsilik yorigiin giizel kizin1 alir. (104)
Kara Canavar Kii¢iik Zehra’y1 anneannesiymis gibi kandirir. (111)

Tilki kurdu kandirip 6rdiikleri sepetin iginde dereye yuvarlar. (113)
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Dilenci, aklin1 kaybetmis olan kadinin 6lmiis ogluna bayramliklarini

ve ayakkabilarini gotiirecegini soyler. (124)

Dilenci, geldigi evde pisen tavugu ¢antasina koyup kendi ¢arigini

tavugun yerine koyar. (134)

Hoca gifteilere kendi bugdaylarini paylastirirken kendisine de pay alir.
(136)

Hoca, Garip Mehmet’i kandirarak kesilen kurbanin tamamina yakinini

kendisi alir. (137)

Adam karisindan kurtulmak i¢in kuyunun i¢inde su olup olmadigina

bakmasini soyler ve karisin1 kuyuda birakir. (149)

Adamla cinin anlagsmasina gore cin padisahin kizini hasta edecek,
adam kizin yanina gittiginde kiz iyilesecek ve boylece adamin

miikafat kazanmasini saglayacaktir. (149)

Cinin sart1 adamin bir kez daha yanina gelmemesidir; ikinci kez
karsilastiklarinda ise adam kuyunun i¢inde gordiigii kadinin cini

aradigini sdyleyerek kendini cinden korur. (149)

Padisahin oglunu baldizlari, karisinin kopek yavrusu dogurdugunu

soyleyerek kandirirlar. (156)

Muti kendisini yakalayip ¢uvala koyan cadinin ¢uvalindan kurtulur.

Kendisinin yerine cadinin ala danasini koyar. (162)

Muti, cadi karisin1 aldatarak basina degirmen tasi takip altina kazik
cakarak kavak agacma g¢ikmasimi sdyler. Muti’yi yakalamak isteyen

cadi karist canindan olur. (162)

Dev ve insanoglu bitlerini yakip en ¢ok ses ¢ikaranin galip olacag: bir
yarisa girer. Insanoglu bit yakiyorum deyip &nce buzagi yulari,

ardindan kaplumbaga yakar ve yarist kazanir. (164)

Dev ve insanoglu tasi sikip suyunu ¢ikarma yarisina girer. Dev tas

sikarken insanoglu yumurta sikar ve yarisi kazanir. (164)
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Insanoglu, kendisini 6ldiirmek isteyen devi kandirmak igin yattig1 yere

tag koyar. Dev insanoglunu oldiirdiigiinii zannederken tasi parcalar.
(164)

K1911.Sahte Gelin (Bir Baskasinin Yerine Gelin)

Uvey annesi giizel kiza diiniir gelen oglana, yiiziine al ortiip kendi

¢irkin kizin1 verir. (48)
K1931.Sahtekarlar, Kahramani Yeralt1 Diinyasinda Birakir

Ug kardesten biiyiik olan ikisi, kardeslerini kiskanip, onu alt diinyada
birakirlar. (1)

K2110.iftira Etmek

Kayin biraderi, kardesinin hanimi sarkintiliklarina karsilik vermeyince

kadinin namusuna iftira eder. (147)

Coban, yaninda calistigr ailenin kii¢iik ¢ocugunu o6ldiiriir; ¢ocugun
kanini sarkintiligina karsilik vermeyen kadinin eline siirerek onun

su¢lanmasina sebep olur. (147)
K2211.1.Hain Kayin Birader
Hain kaym birader yengesine sarkintilik eder. (147)

K2246.1.Hain Kral

Padisah, karisinin kiziyla evlenecegini sdyledigi sigirtmacin oglunu

besikte hangerle 6ldiirmeye kalkar. (140)

(T)K2308.Hile ile Evienme

Hizmetci kiz uykuda olan oglani kirk giindiir kendisinin bekledigini

sOyleyerek, asil bekleyen kizin yerine gecer ve oglanla evlenir. (4)

Keloglan, cesitli hileler yaparak padisah1 zengin olduguna inandirir ve

padisahin kiziyla evlenir. (63)
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L.KADERIN TERS DONMESI

LO-L99. EN KUCUK COCUGUN ZAFERLERI

.100-L199. TALIHI YAVER GITMEYEN KAHRAMAN

(HANIM KAHRAMAN)

1.200-L.299. ALCAK GONULLULUGUN MUKAFAT GETIRMESI
1.300-L.399. ZAYIF VE TAKATSIZ OLMANIN ZAFERI

L 400-L499. KIBIR ASAGILIK GETIRIR

L10.En Kiigiik Cocugun Zaferi

Adamiy ti¢ oglundan en kiigiik olanin her yil bahgedeki elmalari
toplayan devi 6ldiirmesi. (1)

Adamin ii¢ oglundan en kii¢iigli evlerinin oniindeki elmalar1 devden

koruyup devi 6ldiirmeyi basarir. (2)

Tilsimli kiz1 yakalayip onunla evlenen, padisahin {i¢ oglundan en

kiiglik olanidir. (123)
L31.En Kiigiik Kardes, Daha Biiyiiklerine Yardim Eder

Balik karnindan ¢ikan Cevabhirlerle zengin olan oglan, daha 6nce

kendisine yardim etmemis olan iki agabeyine maddi destekte bulunur.
(10)

L55.Uvey Kiz Kahraman
L55.1.Kétii Uvey Kiz

Cobanlik yapan o6ksiiz kizin tivey kiz kardesi yashi kadimin bitlerini
ayiklamaz. Yash kadin da kiz1 pekmez ve katran pinarina daldirarak

cezalandirir. (48)

Oksiiz kizin iivey kiz kardesi, yasl kadmin bitlerinden tiksinir. Yash

kadin da kiz1 katran ve balgik goliine daldirarak cezalandirir. (49)
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L111.1.Gurbete Gitme
Namert ile Comert, ¢aligmak i¢in gurbete giderler. (45)
Ug oglu olan adam, onlara mirasini paylastirip gurbete gider. (71)

Yeni evlenen geng, bir zaman sonra ¢alismaya gider ve on bes sene

gelmez. (139)

Iki oglandan kiigiik olan hanimini1 agabeyine emanet edip calismaya
gider. (147)

L111.1.Gurbete Gitme ve Basarili Bir Sekilde Donme

Gurbetten evine geri donen adam, yolda denize diisiip bogulan bir

athinin altinlariyla geri doner. (122)

Karis1 manifaturaciyla kacan kahraman, artik o kdyde duramayacagini

soyler ve ¢ocuklarini da alarak yola ¢ikar. (127)
L111.4.0ksiiz Kahraman

L.111.4.2.0ksiiz Kahraman (Kiz)

Annesi Oliince babasi tekrar evlenen kiz, iivey annesinin istegiyle

¢obanlik yapar. (48)

Annesi 6liince babasi yeniden evlenen kiz, livey annesi tarafindan agir

islere gonderilir. (49)
L112.Umit Vermeyen Kahramanlar

Tembelligi yliziinden higbir i yapmayan Tembel Ahmet’ten padisah
kiz1 birinci gilin bir kibrit, ikinci giin iki kibrit ister. (9)

L112.2.Cok Kiiclik Kahraman

Cocugu olmayan cift¢inin, kadinin duasi neticesinde nohuttan

cocuklari olur. (34)
L114.1. Tembel Kahraman

Cok tembel bir insan olan Deli Ahmet, aksama kadar esegin semerinin

bir tarafin1 ancak doldurabilir. (9)
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Evde yangin ¢iktiginda oglan kagmaz; yanginin yanina kadar

gelmesini bekler. (86)
L162.Prens(Kral), Sevdigi Kizla Evlenir

Fakir bir ailenin ¢ocugu olan kabak seklindeki kiz ile padisahin oglu
evlenir. (7)

L165.Fakir Oglan Kral Olur

Cocuklar kaybolan, karis1 kacirilan adam bagka bir diyara gider ve

orda ugurulan talih kusunun basina konmasiyla padisah segilir. (53)

Karist ve ¢ocuklarindan ayri diisen fakir adam, gittigi yerde basina ii¢

defa talih giivercini konmasiyla padisah segilir. (127)

Kilik degistirerek erkek kiligina giren kadin, gittigi yerde basina talih
kusu konmasiyla padisah segilir. (147)

L200. Miitevazi Kisinin Miikafatlandirilmasi

Kiz, kayanin altindan elini uzatip kirmanini alan yash kadinin
sacindan bitler, pireler, yilanlar1 ayiklar; buna karsilik yash kadin da

kiza altin ve giimiis pinarinin yolunu gosterir. (48)

M.GELECEGIN TAYINi

MO-M99. HUKUMLER VE KARARLAR
M100-M199. ANT VE YEMINLER

M200-M299. ANLASMALAR VE SOZ VERMELER
M300-M399. KEHANETLER

M400-M499. BEDDUALAR

M201.S6z ve Anlagmalarin Yapilmasi

Sinan padisahi, Keloglan’a sirrini sOyleyecegini ancak bunun
karsiliginda da canini alacagini sdyler. Keloglan da bunu kabul eder.
(88)
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M225.Yemek I¢in Gozlerin Degistirilmesi

Namert, bir dilim ekmek vermesi karsiliginda Comert’in gozlerini

oyar. (45)
(T)M225.2.1¢ecek Igin Gézlerin Degistirilmesi

Gelin giderken teyzelerinin verdigi tuzlu sudan dolay1 susayan kiz, su

karsiliginda onlara gozlerini verir. (3)
M300.Kehanetler

Geng kiza riiyasinda kirk giin kirk gece cenaze basi beklemeyince

muradina nail olamayacagi soylenir. (4)

Dervig hiikiimdara bir oglu olacagimi, adin1 Balbdyrek koymasini,

atinin da doguracagini onun da adin1 Benliboz koymasini soyler. (58)

Padisahin karis1 padisaha, besikteki sigirtmacin oglunun kendi kizinin

nasibi oldugunu soyler. (140)

Suyun kenarinda ¢op catan dede padisaha, kizinin sigircinin ogluna

nasip oldugunu soyler. (141)

Cop catan dede dere kenarinda ¢Op catarken yanina gelen padisaha,

kizinin nasibinin hizmetg¢isi Ahmet oldugunu soyler. (142)

Copcatan, padisahin kizinin kapisindaki Arap ¢obanin nasibi

oldugunu soyler. (143)
M301.5.Azizler (Mukaddes Adamlar) Gibi Peygamberler

Hizir, tahsilden donen ti¢ geng i¢in dua edip istediklerine sahip

olmalarina yardim eder. (150)
M312.1.Fakir Cocugun Zenginle Evleneceginin Onceden Bilinmesi

Sultan Siileyman Anka kusuna, besikte yatan kiz bebegin bey ogluna
nasip oldugunu soyler. (6)

Deniz kenarindaki ihtiyar dede, padisahin kizinin ¢Opiinii evindeki

Arap’a gattigini soyler. (44)

Suyun kenarinda ¢op catan dede siircinin oglunun nasibinin padisah

kiz1 oldugunu soyler. (141)
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Dere kenarinda ¢dp catip suya atan dede, padisahin kizinin nasibinin

hizmetgisi Ahmet oldugunu soyler. (142)

Dere kenarindaki ¢op c¢atan, padisahin kizinin ¢opiinii evindeki Arap

¢obana ¢attigini soyler. (143)
M361.Gelecegi Onceden Takdir Edilen Kahraman

Adama, rityasinda basina bir is gelecegini; genglikte mi ihtiyarlikta m1

gelmesini istedigi sorarlar. (53)
M370.Kehanetin Yerine Gelmesini Engellemek I¢in Bos Cabalar

Anka kusu, besikte yatan kiz ¢gocugunun bey ogluna nasip oldugunu
sOyleyen Sultan Siileyman’a yazilmisi bozacagini sdyler. Anka

kusunun tiim ¢abalarina ragmen o kiz yine bey ogluyla evlenir. (6)

Padisah, kizinin nasibi oldugu sdylenen Arap’tan kurtulmak i¢in ona
giinesi bulup verdigi mektubu iletmesini sdyler. Fakat padisah kizi

sonunda o Arap’la evlenir. (44)

Padisah, ¢opgatan dedenin kizinin nasibinin sigircinin oglu oldugunu
sOylemesi lizerine besikteki bebegin bogazini keser. Ancak bebek

6lmez ve sonunda padigahin kiziyla evlenir. (141)

Padisah, kizinin nasibi oldugu sdylenen Ahmet’ten kurtulmak i¢in ona
glinesi bulup mektubunu iletmesini séyler. Tim ¢abalarina ragmen

padisah kiz1 sonunda Ahmet’le evlenir. (142)

Padisah, ¢opgatan dedenin kizinin nasibinin kapisindaki Arap
oldugunu sdylemesi iizerine eve gelip hizmetcisini kovar. Ancak kizi

glinlin birinde o Arap hizmetgiyle evlenir. (143)
M411.8.Azizin (Peygamberin) Bedduasi

Hizir garip bir vaziyette gittiginde mal ve mevkiye sahip iki gen¢ de
ona yardim etmez; Hizir da bu genglerin mal ve mevkilerini almasi

igin Allah’a dua eder. (150)
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N.SANS VE TALIH
NO-N99.BAHISLER VE KUMARLAR
N100- N299. SANS VE TALIHIN YOLLARI
N100- N169. Sansin ve Talihin Tabiat1
N300- N399. SANSSIZCA KAZALAR
N400- N699. SANSLI KAZALAR
N410- N439. Sansl Islerin Riski
N440- N499. Kiymetli Sirlarin Ogrenilmesi
N500- N599. Meydana Cikarilan Sahipsiz Hazine
N600- N699. Diger Sansli Tesadiifler
N700- N799. TESADUFi KARSILASMALAR

N800- N899. YARDIMCILAR

N122.1.Sanss1z Yerler

Adamin {i¢ oglundan biri devi takip ederken gittigi alt diinyadan, kara
koyunun sirtinda yerin yedi kat dibine gider. (1)

Kopek havlayan degil de 1sik olan yere giden iki ¢ocuk, devin evine
varir. (18)

Kopek havlayan degil de 151k olan yere giden iki ¢ocuk, dev karisinin

evine varir. (19)

Cocuklar iisiiyiince kopek havlayan yere degil de duman tiiten yere

giderler. O ev de insan yiyen ihtiyar bir kadinin evidir. (20)
N130.Sans ve Kaderin Degismesi
Padisahin kiziyla evlenen deli Ahmet, karisi sayesinde zengin olur. (9)

Padisahin en kiiciikk oglu babasmnin cellatlara 6liim emrini vermesi
tizerine memleketinden ayrilir, gittigi yerde talih kusu ile padisah

secilmektedir ve padisah o olur. (25)
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Comert, cinlerin konusmasint duymasiyla gozlerinin korliigiiniin

devasini bulur. (45)

Comert, cinlerin sirlarina vakif olarak hem zengin olur hem itibar
kazanir. (45)

Her seyini kaybeden Mehmet Aga bir kdye varir, o kdyde o giin
padisah secilecektir. Padisah1 segcmek i¢in giivercin ucurtuldugunda

giivercin Mehmet Aga’nin basina konar ve padisah o olur. (54)

Aga, deprem ve sel sebebiyle her seyini kaybeder; bir kdyde sigir
¢obant olur. (127)

N134.Sansin Degismesi Sahislarin Tesiriyledir

Babasimin ormana terkettigi iki ¢cocugu evine gotiiren avci, ¢ocuklari

kendi oglu ve kiziyla evlendirir. (17)

Cellat, padisahin kii¢iikk oglunu o6ldiirmeyip serbest birakir. Oglan
gittigi tilkede basina talih kusu konmasiyla padisah olur. (26)

Yash kadinin bitlerini ayiklamay1 kabul eden kiz, kadin tarafindan

altin goliine daldirilir ve altinla miikafatlandirilir. (49)

Dev karisinin basindaki bitleri ayiklamay1 kabul eden kiz, dev karisi
tarafindan altin pinarina daldirilarak altin sahibi olmakla
odiillendirilir. (50)

Oglan, dere kenarinda buldugu 6lilyli canliymis gibi gosterip olii

sayesinde zengin olur. (64)

Gurbetten donen oglan, yolda karsilastigi adamdan akil satin alir.

Aldig1 akillara uyar ve zengin olur. (122)
N135.2.1.Sansin Verilmesi ile Hazinenin Kesfedilmesi

Imamla hanimi, geceyi tesadiifen cinlerin sarayinda gegirirler; orada

da cinlerin hazinesini bulurlar. (118)

Adam, okiiziinii yiyen kertenkeleyi bulmak i¢in kayanin dibini kazar;
bir teneke altin bulur. (119)
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(T)N135.2.2. Sansm Verilmesi Ile Zengin Olma

Riiyasina giren babasinin tarif ettigi yerden aldigi parayla ¢ocuklari
yesin diye balik alan oglan, baliklarin karnindan ¢ikan cevahirle

zengin olur. (10)

At sirtinda suyun karsisina gegen adam Oliince bir heybe altin adama
kalir. (122)

(T)N139.Suda Yikanma ile Sansin Degismesi

Yasl kadin basindaki bitleri, pireleri, yilanlar1 ayiklayan kizi altin

pnarina gonderir, altin pmarma girip ¢ikan kizin her yeri altin olur.

(48)

Basindaki bitleri ayiklamasinin miikafati olarak yash nine kizi 6nce
giimiis goliine ardindan altin goliine daldirp ¢ikartir. Kiz eve

gittiginde vurulan her yerinden altin dokiiliir. (49)

Basindaki bitleri ayiklamamasinin cezasi olarak yasli nine kizi 6nce
katran goliine ardindan balgik goliine daldirip cikartir. Kiz eve

gittiginde vurulan her yerinden kurbagalar, fareler, solucanlar dokiiliir.

(49)

Dev karisi, basindaki bitleri ayiklayan kizi sar1 ¢caya daldirip ¢ikarir;
kiza degnekle vuruldugunda her yerinden altin dokiiliir. (50)

Misafir gittigi evde devin basindaki bitleri ayiklamayan kiz dev
tarafindan kara caya daldirilir; evine donen kiza degnekle

vuruldugunda kizin her yerinden ayip seyler dokiiliir. (50)

Padisahin hizmetcisi Ahmet, suyun yliziinde gilinesi goriince suya
girer, rengi agilir ve suyun iginden uzanan bir el ona hazine verir. Bu

kez padisah Ahmet’e diiniir olur ve kizin1 ona verir. (142)
Padisahin Arap hizmetgisi ¢aydan gegerken nur gibi olur. (143)
N141.Sans ve Zeka

Igci Baba’nin kesik parmagini cebindeki kedi yavrusuna yediren kiz,

diger kizlar gibi éldiiriilmez. igci Baba onu evlat edinir. (11)
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Cocuklar, dev karisin1 kandirarak devin altinlarina sahip olur. Hem

devden kurtulup hem zengin olurlar. (18)

Dokuz Okka devlerin elinden zekasi sayesinde kurtulur. Ayni

zamanda zengin olur. (57)

Cirtlan’la Birtlan dev kendilerini yemek isteyince kendi yerlerine

devin ¢ocugunu yatirir. Boylece deve yem olmaktan kurtulurlar. (60)

Nasreddin Hoca, padisahin imtihanini1 zekas1 sayesinde gegerek

padisah kiziyla evlenir. (62)

Keloglan, padisaha kendisinin zengin oldugunu diisiindiirecek

oyunlar yapar ve padisah kiziyla evlenir. (63)

Keloglan, sans1 ve zekasi sayesinde Giil ile Sinan hikayesini
O0grenmeyi basarir ve devlerin magarasindan getirdigi kizi ejderha

devin elinden kurtarir. (88)
N203.Sansl insan

Comert, kor goziinlin devasini agac tepesinde sabahlarken tesadiifen

duyar. Cinlerden 6grendigi sirlarla hem gozii iyilesir hem zengin olur.

(45)

Meliksah, kor goziiniin devasini yaslandig1 agacta birbiriyle konusan

kuslardan 6grenir. (59)
N300.Sanssiz Kazalar

Aslan agacin altinda dolasirken kapana kapilir ve kapana hapsolur.

(125)

Kurdun teklifiyle gole giren tilki, kuyrugu buz tutunca golde oliir.
(132)

N451.1.Saklanilan Yerde (Koprii, Agac), Kazara Hayvanlarin (cinlerin)

Sirlarin1 Ogrenme

Comert aga¢ tepesinde saklanirken, cinlerin konusmasini duyar ve

kor gozlerinin devasinin ¢inar agacinin yapragi oldugunu dgrenir. (45)
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Comert agag tepesinde saklanirken, susuzluk ¢eken koydeki su
kaynaginin yerini cinlerin kendi aralarindaki konusmalarindan

Ogrenir. (45)

Comert agac tepesinde saklanirken, koydeki bir kiip altinin yerini

cinlerin kendi aralarindaki konusmalarindan 6grenir. (45)
N452 Hayvanlarin(Cadilarin) Konusmalaridan Gizli Sirlarin Ogrenilmesi

Agac govdesine dayanan Meliksah, kor goziiniin devasini iki kusun

kendi arasindaki konusmadan 6grenir. (59)

Dokuz Okka, devlerin kendi aralarinda konusmalarini dinler ve devler

tarafindan o6ldiirtilmekten kurtulur. (57)
N538.0laganiistii Varliklardan Alinan Hazine

Giinesin aksini gorlip suya giren Arap’a suyun altinda bir el, sandik

uzatir. Sandigin i¢i altin doludur. (142)
N812.Yardimc1 Devler ve Biiyiik Hayvanlar

Oglan, dev karisinin memesinden emince dev karist oglan1 devden

korur. (2)

Kiz, Migkiil Ali’yi ararken gordiigii iki dev karisinin memesinden
emer. Dev karilarn kizi evlat edinerek devlerden korur ve ona sihirli

nesneler verirler. (8)

Dev karisinin kizi, iki 6ksiiz ¢ocuga yardim eder ve ¢ocuklarin devden

kagmasini saglar. (15)

Cocuklar, dev karisinin gelininin yardimiyla devin elinden

kurtulur. (19)
N825.1.Cocugu Olmayan Ihtiyarlar Kahramani Evlat Edinir

Teyzeleri tarafindan bir sandik i¢inde suya birakilan oglan ve kiz

bebek yasli bir kar1 koca tarafindan biiyiitiiliir. (156)
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N825.2.Yardimc1 Yaghh Adam

Giizel kizla Beyoglu yolculuga ¢ikar. Yolda karsilarina ¢ikan yasl bir
dede giizelliginden dolay1 yolda basina kétii bir sey gelmemesi igin,

kiz1 yolculuk siiresince yasl dedeye doniistiiriir. (5)

Alabalik kendisini kurtaran padisah ogluna yardim etmek i¢in yash

adam goriintiisiine biiriiniir ve onu tehlikelerden korur. (26)
N825.3.Yardimc1 Yash Kadin

Karisimi ve iki oglunu kaybeden adam, vardig1 kdyde yaslh bir kadina

misafir olur. (54)
N831.Yardimci Kiz
Gergef dokuyan kizlar, oglana devden nasil kurtulacagini anlatir. (2)

Padigsahin yangindan korktugunu, Balbdyrek’e padisah kizi soyler.
Boylece Balboyrek padisahi yener. (58)

Kiz, annesi tarafindan ii¢ pargaya boliinen oglani tedavi edip

iyilestirir. (67)

Kiz, oglana ti¢ tel sa¢ verip basi sikisinca bu telleri birbirine
stirtmesini sOyler. Oglan bas1 sikistiginda bu ¢ teli birbirine siirterek

kurtulur. (67)

Sinan padisahi, Giil Hanim’in sihirle kendisini esek ve kedi yapmasi
tizerine bakici kiz Sinan padisahina yardim eder ve onu bu durumdan

kurtarir. (88)
N&838.Yardimc1 Kahraman

Kiiciik oglan suyu vermeyen devi dldiirerek iilkeyi susuzluktan; yilani

oldiirerek de Ziimriidii anka kusunun yavrularini 6liimden kurtarir. (1)

Hoca, kur’an okuyarak adamin yiiziindeki hindi tiiylerinin gegmesini

saglar. (66)

Bakic1 kiz, kedi seklindeki padisahin eski haline donmesine yardim

eder. (88)
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Kervanci, beline kadar tasa gomiilii olan kiza acir ve onu evine

gotiirtir. (147)
N844.Yardimci Dervis

Dervis, cocugu olmayan padisaha bir elma vererek padisahin ¢ocuk

sahibi olmasina yardim eder. (58)
(T)N844.3.Yardim Eden Ak Sakall1 ihtiyar

Yolunu kaybeden Aysecik’e, aksakalli dede 6nce mavi géle ardindan
sar1 gole girip ¢ikmasini soyler; Aysecik’in istiindekiler altin olur.

(14)
N848.0.1.Yardimc1 Mukaddes Adam

Cesme basinda Copcatan dede, Keloglan’in sorusunun cevabini ancak
lic yliz altmis bes yasindaki Kuzgun pasasinin bilebilecegini sdyler.

(88)

P.CEMIYET

PO- P99. KRALLIK VE ASILZADELIK
P100- P199. DIGER SOSYAL KURUMLAR
P200- P299. AILE

P300- P399. DIGER SOSYAL AKRABALIKLAR
P400- P499. ISLER VE MESLEKLER

P500- P599. HUKUMET IDARE ETME

P600- P699. ADETLER

P700- P799. CEMIYET ILE ILGILI CESITLIi MOTIiFLER

P10.Krallar
Padisah kizin1 kurtaran genci 6diillendirir. (1)
Padisah ti¢ kizini ti¢ bey ogluyla evlendirir. (3)

Miigkiil Ali, padisahin evinde yasamaktadir. (8)
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Padisah, kiiciik kizina kizmasi {lizerine onu diinyanin en tembeliyle

evlendirmek ister. (9)
Padisah, ogullarina sirayla kendisini ne kadar sevdiklerini sorar. (25)

Deniz kenarinda ¢Op catip catip atan dedeyi géren padisah, padisahin

kizinin ¢6piinii kime ¢attigini sorar. (44)

Karis1 kagirilan, ¢ocuklar1 kaybolan adam talih kusunun basina

konmastyla padisah segilir. (53)

Her seyini kaybeden Mehmet Aga bir kdye varir, o kdyde o giin
padisah secilecektir. (54)

Cocugu olmayan hiikiimdar, dervisten kendisine dua okumasini ister.

(58)

Padisah, yangin disinda higbir seyden korkmamaktadir. (58)

Ne akillilar ne miiderrisler padisaha masal soylemeye gelir. (62)
Padisah, Keloglan’a kiz vermeyecegini soyler. (63)

Padisah, yol kenarinda fakir katranciy1 goriince karisina bu durumun

sebebini sorar. (87)

Sinan padisahi ile karisinin birer at1 vardir. (88)

Padisah her giin kolesine karnin1 doyurmasi igin bir sari lira verir. (98)
Basina {i¢ defa talih giivercini konan adam padisah olur. (127)
Hanimiyla gezen padisah, sigirtmacin evine misafir olur. (140)

Padisah memleketinde gezinirken suyun basinda yash bir dede gortir.

(141)

Padisah vezirleriyle gezmeye ¢ikar. (142)

Padisah ¢opgatana, kizinin ¢opiinii kime ¢attigini sorar. (143)
Padisah namazimi kilip kizin1 yanina ¢agirir. (144)

Padisah, boynuzu oldugunu saklamak igin sagini tiras eden berberleri

cellatlara oldiirtiir. (145)

Padisah, kizinin hastaligina gare arar. (149)
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Padisahin bir tane oglu varmis. (156)
Padisah kizin1 kuvvetli bir oglana vermek istiyormus. (163)
P12.Kralin Karakteri

Padisah, damadi olacagi sdylenen bebegi Oldiirmeye c¢alisan zalim

biridir. (140)
P20.Kraligeler

Padisah, karisin1 arabadan asagi ittirip birakinca karis1 da katrancinin

pesinden gider. (87)

Sinan padisahinin karis1 Giil Hanim, her gece gizlice devlerin

magarasina gider. (88)
Padisahla karis1 gezmeye ¢ikar. (140)

Padisahin karisi, kizina kocasiyla ge¢iminin nasil oldugunu sorar.

(143)
P30.Prensler
Kabak giizeli, padisahin ogluyla evlenir. (7)

Padisah, {i¢ ogluna kendisini ne kadar sevdiklerini sorar; tuz kadar

sevdigini sdyleyen oglunun 6liim emrini verir. (25)

Dervisin verdigi elmayr hanimiyla birlikte yiyen hiikiimdarin,

Balboyrek adini verdigi bir oglu olur. (58)
Padisahin ii¢ oglu, daga ava gidiyormus. (123)

Padisahin tek oglu, fakir adamin {i¢ kizindan en kiigiigiiyle evlenir.

(156)
P40.Prensesler

Suyun bagini kesen deve her yil bir kiz verilir, o y1l ise padisahin kizi

verilecektir. (1)

Padisahin {i¢ kizi, li¢ bey ogluyla evlenir; kiigiik kiz1 agladikca giiller
acilan kizdir. (3)

Padisah kiiciik kizini, diinyanin en tembeliyle evlendirmek ister. (9)
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Padisahin kizi, sarayda yukaridan giil atar. Giil kimin bagina gelirse
onunla evlenecektir. (44)

Keloglan’in evlenmek istedigi padisah kizi ¢ok giizeldir. (63)
Padisahin kizi, sigircinin ogluna nasiptir. (141)

Copcatan, padisahin kizinin hizmetgisi Ahmet’e nasip oldugunu

soyler. (142)

Padisahin kizi, padisahin tiim engelleme cabalarina karsin ¢obaniyla

evlenir. (143)
Padisahin kiz1, gobanla evlenip uzaklara gider. (144)
Padisahin kizini cin hasta eder. (149)
Padisah, Hizir’1 bulup getirene ne isterse verecegini soyler. (151)
Harpten dénen oglan, diigiinde gordiigii padisah kizina asik olur. (153)
Padisahin giizel kiz1 i¢in Keloglan tiirlii imtihanlardan geger. (163)
P50.Bey ve Beyoglu
Padisah ti¢ kizini, li¢ bey ogluna verir. (3)
Yash kadinin kiz1 bey ogluna nisanlidir. (5)
P110.Kralin Vezirleri

Balboyrek padisahtan dedesinin kilicini istediginde, vezir padisaha

kilic1 vermesi yoniinde fikir belirtir. (58)

Cesmenin iistiinde hi¢ durmadan ayagini sallayarak oturan Keloglan’,

Sinan padisahinin vezirleri ¢agirir. (88)

Padisah vezirleriyle birlikte gezmeye ciktiginda bir dere kenarina

varir. (142)

Padisah li¢ vezirine sirayla, yagli adama hangi cezay1 vermeleri

gerektigini sorar. (151)
P160.Dilenciler
Dilenci, evladin1 kaybetmis olan kadini kandirir ve obiir diinyaya,

6lmiis ogluna gotiirecegini sdyleyerek altinlarini alir. (124)
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Yeni gelin evine gelen dilenciye, tenceredeki tavugu pisirtir. (134)
P170.Koleler

Padisahin Arap kolesi, kizinin nasibidir. (44)

Padisah kolesinin her giin ayni seyi sdylemesinden bikar. (98)
P210.Kar1 Koca

Garip Mehmet karisini hamama gétiiriir. (3)

Anka kusunun yuvasinda biiyiiyen kizla bey oglu kar1 koca olur. (6)

Padisahin oglu karis1 kabak goriintiisiinde oldugu i¢in onu bir yere
gotliirmezmis. (7)
Tembel Deli Ahmet’le padisahin kizi evlendikten sonra kari koca

baska bir memlekete giderler ve orada yasamaya baglarlar. (9)

Adamla karisi, riiyasinda babasinin adama sdyledigi yerden aldiklari

parayla iki ¢gocuklarina yedirmek i¢in iki balik alir. (10)

Yagh adam, ii¢c kizdan hangisinin kendisinin ger¢ek kizi oldugunu
anlamak icin yanlarina gider. Damatlardan biri yash adama, kar1 koca

cok iyi gegindiklerini soyler. (12)

Adamin karis1 kocastyla hi¢ ge¢inemezmis, siirekli her seyden sikayet

edermis. (13)

Adam eve gelip karisina, ogullarmin evlerine gelen misafirin yag

dagarcigini deldigini soyler. (23)

Karninda ejderha olan padisah kiziyla, babasini tuz kadar sevdigini
sOyleyen padisah oglu evlenir. Ardindan kar1 koca birlikte oglanin

memleketine donerler. (26)

Kadin, tarlada ¢ift sliren kocasina nohuttan oglanla ekmek gonderir.

(34)

Kadin kocasina, siipiirgenin arasinda kalan tek nohuttan oglanla

bazlama gonderir. (35)

Fakir kar1 koca, hakim beyin evinden giden hindiyi yer. (52)
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Riiyasinda basina bir ig gelecegi sdylenen adamin karisini, kervancilar

kacirir. (53)

Mehmet Aga, riiyasin1 hanimina anlatir. (54)

Kadin kocasina, inegin dile geldigini sdyler. (55)

Kadin kocasindan, kizin1 dagda bir kuliibeye birakmasini ister. (56)

Dervisin verdigi elmay1 karistyla beraber yiyen hiikiimdarin oglu olur.
(58)

Adamla karisinin iki hindisi varmis. (66)

Tiiccar, hanimina satacagi kinay1r denemesini sdyler. (79)
Padisah ve karis1 ziyarete gitmek igin yola ¢ikar. (87)
Oglan gurbetteyken karisi ogullarini diinyaya getirir. (122)

Ciftei, dilenci tarafindan kandirilan hanimina atin1 ¢6ziip getirmesini

soyler. (124)

Adam, dagdan getirdigi ¢iralar1 komsulara dagitan karisin1 bir giin

daga ¢ira toplamaya gotiirtir. (155)

Teyzeleri tarafindan bir sandik i¢inde dereye birakilan oglan ve kiz

bebek yasli bir kar1 koca tarafindan biiyiitiiliir. (156)

Kar1 koca kavga edince, adam evden ¢ikip 15181 takip ederek devler
tilkesine gider. (164)

P230.Cocuklar ve Ebeveynler
Kiigiik oglanin ¢ocuklart, et ve balik yiyememekten sikayet eder. (10)

Yeniden evlenen adamin da, evlendigi kadinin da birer kizi vardir.

(18)

Cocugu olmayan gelin, hoca tarafindan okundugu sdylenen toprak

suyunu igince hamile kalir ve bir erkek ¢ocuk diinyaya getirir. (24)
Padisah {i¢ ogluna da kendisini ne kadar sevdiklerini sorar. (25)

Padisah, kendisine derman olacak alabalig1i suya geri atan oglunun

6liim emrini verir. (26)
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Cocugu olmayan bir kadinin dua etmesiyle, 1slattif1 nohutlar sabaha

oglan ¢ocuklarina doniisiir. (35)
Yilanla dost olan adamin bir de oglu vardir. (40)

Adam, karisim1 kervancilar kagirinca, iki oglunu da alip o kdyden

ayrilir. (53)
Fakir bir ailenin parmak ¢ocuk adinda ¢ok kiigiik bir oglu vardir. (55)

Cocugu olmayan hiikiimdar, dervisin verdigi elmay:1 yiyerek ¢ocuk
sahibi olur. (59)

Bir kadin peltek olan ti¢ kizin1 evlendirmek ister. (110)

Adam, oglu ve kizi adina koyun alir ve bu koyunlar tiretmek ister.

(128)

Copcatan dede, padisahin kizi ile si§irtmacin oglunun birbirine nasip

oldugunu soyler. (140)
P232.Anne ve Kiz

Kizin iivey annesi, babasindan onu bir kuliibeye terk etmesini ister.

(56)
Cadinin ti¢ tane kiz1 vardir. (158)
P233.Baba ve Ogul

Adamin ii¢ oglu, sirayla evin oniindeki elma agacinin basinda nobet

tutar. (2)
Padisah, ii¢ ogluna kendisini ne kadar sevdiklerini sorar. (25)

Padisahin oglu, hastaliginin derman1 olan alabalig1 aramak i¢in yola

cikar. (26)
Fakir oduncunun oglu nu yilan sokar. (38)

Adamin karisin1 kervanci kagirinca iki oglunu alir ve o kdyden ayrilir.

(53)

Mehmet Aga, herseyini kaybedince iki oglunu alip ¢obanlik yaptig
kdyden ayrilir. (54)
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Nohuttan oglan, babasina ekmek gotiiriir. (72)

P251.5.3.Rakip Erkek Kardesler

Adamin biiyiik ogullari, kiigiik kardeslerinin en giizel kiz1 se¢gmesini

kiskanarak, onu kuyunun i¢inde birakirlar. (1)
P251.6.1. Ug Erkek Kardes

Ug erkek kardes her yil elma agacinin dibinde devi bekleyerek takip

ederler; en kiigiik olanlar1 devi 6ldiriir. (1)

Ug erkek kardesten en kii¢iigii, devin pesinden alt diinyaya iner. (2)

Padisah, ii¢ ogluna kendisini ne kadar sevdiklerini sorar. (25)
P262.Kaynana

Ug gelinin kaynanasi gelinlerini evde birakip disar1 gikar. (109)
P263.Kayin Birader

Kayin Birader yengesine sarkintilik eder. (147)
P282.Uvey Anne

Uvey annesi Aysecik’i istemeyince, babasi kizina gelecegini sdyleyip

onu dagda birakir. (14)

Uvey anne kocasina, gocuklart evden gotiirmesini sdyler. (16)

Uvey anne, kiiciik cocugun cebine ¢akil tasi doldurdugunu anlar. (18)
Uvey anne kocasina, gocuklar1 daga birakip gelmesini sdyler. (20)

Uvey annesi Keloglan’1 istemedigi igin odun kesmeye gotiirdiigii

dagda birakir. (68)
Uvey anne, kizina helva yapmasini tembihler ve evden ¢ikar. (108)
P294.Teyzeler

Giiliince giiller agilan kiz, uzak bir yere gelin giderken yaninda

teyzeleri gider. (3)

Iki teyzesinden biri, agacin gdvdesindeki evde yasayan iki kardesin

evine gider ve kizdan onlarin hayat hikayesini 6grenir. (156)
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P310.Dostluk/Arkadaslik
Geng kiz, annesinin pisirdigi keskegi arkadaslariyla birlikte yer. (5)
Aslanla kedi sadi¢ olmus. (96)
Tilkiyle tosbaga sadi¢ olmuslar. (104)
Tilki, aslan ve kurt arkadas olmuslar. (126)
P320.Misafirperverlik

Yasli adam otuz yil sonra memleketine doniip ti¢ oglunu da evlerine
misafir olarak sinar. Adamin ii¢ oglundan sadece en kii¢iik oglunun

esi karnin1 doyurup misafir eder. (71)

Tiiccar, evine gelen misafire dnce kahve ardindan serbet icmeyi teklif

eder. (79)

Hizir, dileklerini yerine getirdigi iic genci sinamak i¢in onlara misafir
olur. Sadece kendisinden helal siit emmis hanim isteyen oglan karnini

doyurur. (150)
P340.Hoca ve Talebesi

Alim ve 6grencilerinin ¢iktigi yolculukta, alim ogrencilerinden yol

boyunca kendisine soru sormamalarini ister. (99)
P360.Aga ve Hizmetgisi

Alt diinyadan Ziimriidiianka kusunun sirtinda ¢ikan geng¢ once bakirct

agasinin yaninda hizmetkar olur. (1)

Riiyasinda basina felaket gelecegi haber verilen adam, her seyini

kaybeder ve padisaha hizmetgi olur. (53)

P411.Ciftgilik
Nohuttan oglanin babasi, tarlada gift siiren bir ¢iftgidir. (34)
Nohuttan oglanlarin babasi, tarlaya gider. (36)

Ciftcinin biri, saman torbalarim1 esege yiikleyip cift siirmeye gider.
(39)

Cift¢inin biri tarlasinda iki okiizle ¢ift siirer. (46)
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Ciftei, iki Okiiziiyle tarlasini siirer. (47)

Ciftci, tarlada ¢ift stirerken gelip onu yiyecegini soyler. (77)

Ciftci, kapana kisilmis olan tilkiyi goriince dove dove oldiirtir. (90)

Tilki ¢ift¢iye, aymin tasin iistiinde mahsur kaldigini soyler. (91)

Ciftci aslana, ona bir ¢ift kuzu getirecegini soyler. (93)

Tilkiyle kaplumbaga rengberlige baslar. (104)

Ciftci bir adamin on sekiz yasindaki oglu, ansizin 6liir. (124)

Iki ¢iftci, beraber kaldirdiklar1 harmani béliisiirken kavga eder. (136)
P412.Coban

Giiliince giiller acilan kizin gozlerini teyzeleri aldiginda, onu sigir

¢obani olan bir dede bulur. (3)

Kendisinin yaptigi Miiskiil Ali’yi arayan kiz, padisahin evine hindi
gobani olarak girer. (8)

Coban, dagda koyunlarin basinda yemek yerken kus yanma gelir.
(32)

Coban, ¢ocuktan aldig1 ekmege karsilik koyununu verir. (33)
Uvey annesi, evdeki iki inegi giitmeye her giin kiz1 gonderir. (48)

Mehmet Aga, her seyini kaybettikten sonra bir kdyde sigir gobani
olur. (54)

Deli Mémet, giittiigii koyunlari sattig1 i¢in koylii ondan usanir. (100)
Her seyini kaybeden aga, bir kdye gidip sigir gobani olur. (127)
Coban, aganin kizina asiktir. (130)

(Cobanla aga kiz1 birbirine asik olur. (131)

Koyunlar ejderhanin yedigini sdyleyen ¢obana kimse inanmaz.(133)

Padisahin karisi, sigirtmacin oglunun kizlarmin nasibi oldugunu

sOyler. (140)

Cop catan dedenin padisaha dedigi gibi padisah kiz1 ¢obana nasip olur.
(141)
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Padisahin ¢obani giin gelir padisahin kiziyla evlenir. (143)

Coban, padisah kiziyla evlenir. (144)

Coban, calistig1 eve misafir gelen kadina sarkintilik eder. (147)
P414.Avcilik

Ormanda iki kii¢iik ¢ocugu goren avci, ¢ocuklari evine getirir. (17)

Ayinin kagirdigt kadinin kocasi, daga ava cikar. (74)

Sigircinin kurt tarafindan kagirilan oglunu, aveilar bulur. (127)
(T)P416.0duncu

Oduncu daga oduna gidip gelirken, karist karnin1 doyursun diye
yanina siit katar. (38)

Keloglan’in isi dagdan eve esekle odun ¢ekmekmis. (162)
P420.Balik¢ilik

Sigircinin iki oglundan suya diiseni, balikgilar bulur. (127)
P427.Sair

Horoz saz ¢alan asiklara, saz karsiliginda gelini verir. (31)
P431.Tiiccar (Kervanci)

Evi ve tarlasi yanan adamin karisin1 kervancilar kagirir. (53)

Tiiccar, eslerinin beceriksiz ¢ikmasi tizerine ii¢ evlilik yapar. (79)

Beline kadar tasa gémiilmiis olan kizi, kervancilar kurtarir. (147)
P440.Esnaflar

Deprem ve selde malini kaybeden adamin karisi, manifaturaciyla
kagar. (127)

P441.Terzi

Alt diinyadan Ziimriidiianka kusunun sirtinda ¢ikan geng terzi agasinin

yaninda hizmetkar olur. (1)

Padisahin ti¢ kizindan birini verdigi bey oglu terzidir. (3)
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P442 Firinc
Padisahin ii¢ kizindan birini verdigi bey oglu firincidir. (3)
Padisah koélesine, firinciya vermek iizere bir not verir. (98)
P443.Degirmenci

Mehmet Aga’nin kaybettigi cocuklarindan birini degirmenci biiyiitiir.
(54)

Degirmenci, tilkinin verdigi dagarcigin tamaminin bugday oldugunu
zanneder. (104)

Degirmenci, tilkinin getirdigi dagarcigin i¢inde bugday degil tas
oldugunu soyler. (106)

P444 Marangoz

Adam marangozdan, Azrail’in haberi olmadan bir sandik yapmasini
ister. (117)

P448.Kasap

Padisahin ti¢ kizindan birini verdigi bey oglu kasaptir. (3)

Hizir vezirlerden birinin babasinin kasap oldugunu soyler. (151)
P449.Lokantaci

Padisahin firinciya iletmek iizere kdlesine verdigi notu lokantact

gotiiriir. (98)
(T)P450.Kuyumcu

Fakir adam, ¢ocuklar1 igin aldig1 baliklarin karnindan g¢ikan taslari
sarrafa gosterir. (10)

(T)P459.4.Sepet Orme

Tilki ve kurt, kuzuyu yedikten sonra kemikleriyle sepet orerler. (113)
P461.Asker

Mehmet Aga’nin kaybettigi ogullari asker olur. (54)

Sinan padisahi, kendisinden kacan Keloglan’in arkasindan asker

gonderir. (88)
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P475.Soyguncu
Iki hirsiz, sabaha kadar gezer ancak soyacak ev bulamazlar. (46)
Biiyiik hirsiz, kiigiik hirsiza hirsizlik 6gretmek istemis. (47)

Hakim, karisinin elbiselerinin nerede oldugunu sormasi fiizerine

kendisini haramilerin soydugunu sdyler. (52)

Kirpi ve tilki arkadas olur, liziim bagina hirsizliga gider. (90)
P510.Mahkemeler

Hakim, fakir komsusunun karisini siirekli olarak rahatsiz eder. (52)

Adam, kopegi Karabas niyetine edindigi malin kopek oliince kimin

hakki oldugunu sormak igin kadiya gider. (128)
P710.Milliyetler

Alt diinyadan yeryiiziine ¢ikan geng basi sikistiginda iki kili birbirine

stirttigiinde emirlerini yerine getirmek {izere bir Arap gelir. (1)

Cop catan dede, padisahin kizinin ¢opiinii evindeki Arap’a ¢atmistir.
(44)

Padisahin kizinin nasibi olan Ahmet, Arap’tir. (142)
Padisahin kizi, padisahin Arap ¢obaniyla evlenir. (143)

Agayla Arap tarlalar ortak eker. (152)

Q.MUKAFATLAR VE CEZALAR
QO0.CEZALAR VE MUKAFATLAR

Q10-Q99. MUKAFATLANDIRILMIS iSLER
Q100-Q199. MUKAFATLARIN OZELLIKLER]
Q200-Q399. CEZALANDIRILMIS ISLER

Q400-Q499. CEZALARIN CESITLERI
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Q10.Miikafatlandirilmus Isler
Ziumriidiianka kusu, yavrularini kurtaran oglan1 yeryltiziine ¢ikarir. (1)

Padisah, kizin1 devin elinden kurtaran oglana yeryliziine ¢ikabilmesi

i¢in kirk yiik et, kirk dagarcik su verir. (1)

Ejderhanin kovaladig: yilan, geng kiz kendini saklayinca ona sihirli bir

ip yumagi verir. (5)

Ebe, basindaki bitleri ayiklayan kizi altin gdliine daldirip ¢ikarir.

Ardindan kiza vurunca her yerinden altin dokiilmeye baslar. (49)
Q45.Misafirperverlikle Miikafatlandirma

Gelin, kendisine getirdikleri toprak sayesinde hamile kaldigini

diistindtigii i¢in katrancilara ¢ok misafirperver davranir. (24)
Q61.Sabir Miikafatlandirilir

Kiz, mevta basinda kirk giin bekler. Ardinda mevta uyaninca hizmetgi
kiz hileyle oglanla evlenir ancak basinda bekleyen kiz sonunda

sabrinin miikafatini alir, gergek anlasilir. (4)
Q93.0laganiistii Yardimla Miikafatlandirma

Zimriidiianka kusu, yavrularini1 dev yi1landan koruyan oglani

yeryliziine ¢ikararak miikafatlandirir. (1, 2)
Q 111.7.Miicevher Vererek Miikafatlandirma

Yilan, kendisine her giin siit veren fakir oduncuyu altinla

miikafatlandirir. (38, 40)

Yash kadin basindaki bitleri, pireleri, yilanlari ayiklayan kizi altin

pinarina gonderir, kizin her yeri altin olur. (48)

Dev karisi, basindaki bitleri ayiklayan kizi sar1 ¢aya daldirip ¢ikarir;
kiza degnekle vuruldugunda her yerinden altin dokiiliir. (50)

Dev, korebe oyununda kendisine yakalanmayan kiiclik kiza bir etek

dolusu altin verir. (56)
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P211.0ldiirerek Cezalandirma

Derenin kenarina gelen biri kusu sapanla vurup gelini sahibine teslim

eder. (32)

Agabeyleri aymin kacirdigr kizi kurtardiktan sonra kiz geri doniip
aymin cinsel organini keser ve yanina alir; agabeyleri bunu anlayinca

kiz1 6ldirtir. (76)
Q211.6.Hayvam o6ldiirerek intikam almak

Ciftei liziim bagina kurdugu kapanda tilkiyi goriince, onu dove dove

sldiiriir. (30)

Kegi, yavrularint yiyen kurdun karnini kesip yavrularimi kurtardiktan

sonra karnina tag doldurur; kurdu dereye yuvarlayip 6ldiiriir. (80)

Anne kec¢i, yavrularini yiyen kurdun karnindan yavrularini
kurtardiktan sonra karnina tas doldurur; kurt uyaninca ayaga kalkar ve

dereye yuvarlanarak oliir. (83)
Q215.Yamyamlik Cezalandirilir
Her y1l bir kiz1 su karsiliginda alip yiyen dev oldiriilir. (1)

Keloglan, kirk kulplu kazanda insan eti kaynatip yiyen devleri

oldiriir. (2)
Q241.Zinanin Cezalandirilmasi

Sinan padisahi karis1 Giil Hanim’1, devlerle gizli isler yaptigi i¢in

esege doniistiirtir. (88)
Q262.Sahtekarlar Cezalandirilir

Padisah, kendisini kandirmaya calisan tilkiyi kopeklerine pargalatir.
(104)

Q331.2.Kibirlilik Cezalandirilir

Misafir gittigi evde devi begenmeyerek basindaki bitleri ayiklamayan
kiz dev tarafindan kara ¢aya daldirilir; ardindan degnekle

vuruldugunda kizin her yerinden ayip seyler dokiiliir. (50)
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Q417.1.Ugurumdan Atma ile Oldiirme

Gelin, kendisini diiglinden hileyle kagiran horoza kayanin tepesinden

bir tekme vurup asag1 yuvarlar. (30)
Q433.Hapsederek Cezalandirma

Adam, gecimsizlik yapan karisim1 gotiiriip bir kuyuya atar, kuyunun

agzina da bir kayrak tasi kapatir. (13)

Aga, cobaniyla kizini birbirinden ayirmak i¢in ¢oban1 zindana
hapseder. (131)

Adam karisinin ¢enesinden usaninca, karisini bir kuyuya gotiiriip
icinde su var olup olmadigina bakmasini ister. Ardindan kuyunun

iistline bir tas kapatir. (149)

Padisahin oglu, karisinin kdpek yavrusu dogurduguna inaninca

karisini zindana hapseder. (156)
Q458.Doverek Cezalandirma

Ciftei bagina kurdugu kapanda tilkiyi gériince, onu dove dove oldiirtir.

(90)

Aslan ¢iftgiye okiizlerini yiyecegini sdyler, bunun iizerine ¢iftgi aslant

aldatip ayaklarini1 baglar ve sopayla dover. (93)
Insan, kendisine hesap soran aslan1 baltanin sapiyla dover. (94)

Insanoglu, kendisini yiyecegini sdyleyen aslanin ayaklarmi tomruga

sikistirir ve aslani dover. (95)

Deli Mehmet koyliiniin koyunlarin1 giliderken satar, koyli de onu
doviip doviip ¢uvala koyar. (100)

Kuzular hoplayip ziplayinca ¢an sesini duyan kopekler gelip kurdu
pargalar. (101)

Dere kenarinda ¢amasir yikayan kadinlar, kurdu tokugla dover. (113)

Ay1 bagda girdigi delikte mahsur kalinca, bag sahibinden dayak yer.
(121)

114



Q551.3.2.6.Esege Cevirerek Cezalandirma

Padisah, kendisini sihirli kamgiyla dnce esek sonra kediye geviren Giil

Hanim’1 firsat kendi eline gegtiginde esege gevirir. (88)

R.ESIRLER VE KACAKLAR

RO- R99. ESIRLIK

R100- R199. KACMALAR

R200- R299. FIRARLAR VE TAKIPLER

R300- R399. SIGINAKLAR VE TEKRAR ELE GECIRMELER

R11.3.Dev Tarafindan Kagirilma

Dev tarafindan kagirilmis olan ti¢ kiz tentene orer. (1)

Devin kagirdigi kizlar, devin anasimin bekgiliginde gergef dokur. (2)
R13.3.Kus Tarafindan Kagirilip Esir Edilme

Anka kusu, besikteki kiz bebegi kacirarak kendi yuvasinda biiyiitiir.
(6)

R41.3.Zindana Hapsetme
Balboyrek, otuz dokuz yigidiyle beraber zindana atilir. (58)

Aga ¢obani kizindan ayirmak i¢in zindana kapatir. (131)

Padisah, kopek yavrusu dogurdugunu zannettigi karisini zindana
hapseder. (156)

R41.3.4.Kuyuya Hapsetme
Meliksah’in annesinin sevgilisi, Meliksah’1 kor kuyuya atar. (59)

Adam haniminin ¢enesinden usaninca kuyunun i¢inde su olup

olmadigina bakmasini sdyler ve kuyunun agzini tasla kapatir. (149)
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R45.3.Magaraya Hapsetme

Kirk devlerin magarasinda, dev agalarinin hizmetinde bir kiz

bulunmaktadir. (163)

Keloglan kirk devlerin magarasinda dev yilani 6ldiriir. Ardindan

devler onu yaka paga yakalayip hapsederler. (163)
R111.1.13.1.Ayinin Magarasindan Kadinin Kurtarilmasi

Aymin kacirdig1 kizin agabeyi, ayiy1 ve kizin ayidan olan ¢ocuklarini

vurur. Magaradan kurtardigi kardesini evlerine getirir. (73)

Aymnin kacirdigr kadini, bir zaman sonra kocasi1 ve arkadaglari ava

¢iktiginda tesadiifen bulur ve magaradan kurtarir. (76)
R131.Kaybolan veya Terk Edilen Cocugun Avci Tarafindan Kurtarilmasi
R131.1.Terk Edilen Cocugu Avci Kurtarir

Her seyini kaybeden adamin iki oglundan birini kurt kagirir. Ardindan

oglan, o kurdu vuran avci tarafindan biiyiitiiliir. (54)
R131.2.Kaybolan veya Terkedilen Cocugu Degirmenci Kurtarir

Adamin iki oglundan biri su arigma diiser. O oglan1 da degirmenci

bulur ve biiyiitiir. (54)

S.ANORMAL ZULUMLER

S0- S99. ZALIM AKRABALIKLAR

S100- S199. KORKUNC KATLIAMLAR VE SAKAT ETMELER
S200- S299. ZALIMCE KURBAN ETMELER

$300- S399. TERKEDILMIS VE OLDURULMUS COCUKLAR

S400- S499. ZALIMCE ISKENCELER

S11.Zalim Baba

Uvey anneleri ¢cocuklar1 istemeyince, babalar1 cocuklarin1 daga

gotiirlip birakir. (16)
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Yeni hanimi ¢ocuklarini istemeyince, babalart ¢ocuklarini ormana terk

eder. (17)

Padisah, oglunun kendisini tuz kadar sevdigini sdylemesi iizerine

cellatlara onu 6ldiirmelerini emreder. (25)
S12.Zalim Anne
Meliksah’in annesi Meliksah’in gozlerini oyar. (59)

Oglanin annesi, devle plan kurup kendi oglunu {i¢ parca seklinde
keser. (67)

S12.4.08lunu Oldiirmeyi Planlayan Anne

Meliksah’ 1n annesi devle anlasir, oglunu 6ldiirmek igin ¢esitli planlar

yapar. (59)
S21.Zalim Ogul

Karist oglana hastaliginin devasinin kayinvalidesinin cigeri oldugunu
sOyler. Oglan istemese de gidip annesini Oldiiriip cigerini hanimina

getirir. (159)
S31.Zalim Uvey Anne

Adamin ikinci hanimi olan kadin, kocasindan ¢ocuklar1 evden

gotiirmesini soyler. (17)

Uvey anneleri iki ¢ocugu evde istemez, babalaryla daga gonderir.
(20)

Uvey annesi kiza koyun ve inek giittiiriirken kendi kizin1 ¢alistirmaz.
(49)

Uvey anne, kocasina yedi yasindaki kizin1 dagin basindaki kuliibeye

terk etmesini soyler. (56)
S62.Zalim Koca

Tiiccar, tiim viicuda kina yakan karisin1 doviip onu bosar. (79)
S72.Zalim Teyze

Giiliince giiller agilan kizin teyzeleri, yolculuk boyunca tuzlu su

verip kizi susatirlar; ardindan su karsiliginda gozlerini alirlar. (3)
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Teyzeleri padisahin ¢ocuklarini 6ldiirmek i¢in yemeklerine zehir
katar. (156)

S112.Yakma ile Oldiirme

Keloglan, evlerini almak istedigi yash kadin ve kizim1 kandirir, onlari

ayrik otlarinin igine sakladigini sdyler ve otlarla beraber yakar. (63)

Anne keci, yavrularinin kiyafetlerini giyerek tilkiyi kandirir; atese

distirtip oldirtr. (81)
S112.Kaynatma ile Oldiirme

Kadin, camasir yikamaya gittigi dere kenarinda ayidan olan

yavrularint kaynar su dokerek oldiiriir. (75)
S116.5.Agactan Asag1 Atarak Oldiirme

Cinler, agacin tepesinde oldugunu fark ettikleri Namert’ i komiir

cuvali gibi asagi atarlar. (45)
S117.Atin Arkasina Baglama ile Oldiirme

Padigah hanimini kaciran Bey’i, padisah olduktan sonra kirk katirin

arkasina baglayip oldiirerek cezalandirir. (54)
S143.0rmana Terk Etme

Adam, hanimindan korktugu i¢in ¢ocuklarini ormana birakip eve gelir.
(17)

Yoksulluk ve iivey annelerinin onlar1 istememesi sebebiyle, babalar

iki cocugunu ormana terkeder. (18)
S147.Daga Terk Etme

Uvey annesi Aysecik’i istemeyince, babas1 kizin1 kandirip dagda
birakir. (14)

Uvey anneleri iki ¢ocugu istemeyince babalar1 cocuklarmi daga
terkeder. (16)

Babalar1 ii¢ cocugunu, daga odun kesmeye gotiiriir ve orada birakir.
(19)
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Uvey anneleri iki gocugu istemeyince babalar1 cocuklar1 daga

terkeder. (20)

S165.Gozlerini Oyarak Sakat Birakma
Teyzeleri, bir bardak su karsiliginda kizin gézlerini alir. (3)
Namert, bir dilim ekmek karsiliginda Comert’in gozlerini oyar. (45)
Meliksah ‘i annesi Meliksah’in gozlerini oyar. (59)

S260.1.Beseri Kurbanlar

Annesinin boynuna tasma baglayan adam, bunun sebebini soranlarin

kellesini koparir. (122)

T.CINSIYET

TO-T99.ASK

T100- T199. EVLILIK

T200- T299. EVLILIK HAYATI

T300- T399. NAMUS VE BAKIRELIK

T400- T499. YASAK CINSI MUNASEBETLER
T500- T599. HAMILE KALMA VE DOGUM

T600- T699. COCUKLARIN BAKIMI

T15.1lk Gériiste Asik Olma
Kabak giizelinin kocasi, diigiinde gordiigii kiza asik olur. (7)

Harpten donen oglan, bir diigiinde gordiigii padisah kizina asik olur.
(153)

T61.Nisanlanma

Annesiyle yalniz yasayan kiz bey ogluyla nisanlidir. (5)
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T91.Askta Esitsizlik

Padisah kizin1 tembellerin icerisinde imtihan yaparak en tembel

oglana verir. (9)
Padisahin kiz1 evindeki Arap koleyle evlenir. (44)
Keloglan, padisahin kiziyla evlenir. (63)

Padisah kizi, padisahin kendisine kizmasi tizerine en tembel segilerek

evlendirilir. (86)

Aganin kiziyla ¢oban birbirine asiktir. (131)

Zengin adamin kiziyla fakir adamin oglu, birbirini sever. (138)

Padisahin kiz1 sigircinin ogluyla evlenir. (141)

Padisahin kiz1 hizmetgisi olan Arap Ahmet’le evlenir. (142)
T100.Evlilik

Babalar tarafindan daga terkedilen oglanlar1 bulan yolcular, onlar

biiyiitiir ve evlendirir. (16)

Cocuklar1 ormandan kurtaran avci, biiyiitiir; kendi kizin1 oglana verir,

kiz1 da kendi ogluna alir. (17)

Karis1 kervancilar tarafindan kacirilan, ardindan padisah olan adam

yirmi sene sonra hanimiyla tekrar evlenir. (53)

Tiiccar evlendigi hanimlar beceriksiz ¢ikinca ti¢ kez evlenir. (79)
Yasli kadin evlenmek istedigi i¢in evlatlarina eziyet eder. (116)
Padisahin ti¢ oglundan en kiigiik olani, tilsimli kizla evlenir. (123)

Aga, cobani ¢esitli sinavlardan gegirdikten sonra kizini ¢obana verir.

(131)

Padisahin engellemeye c¢alismasina ragmen padisahin kizi sigircinin

ogluyla evlenir. (141)

Fakir oglan, evin oniindeki yirmi yillik kiitiigii kesince zengin adamin

kiziyla evlenir. (142)

Padisahin kizi1 ile hizmetgisi Ahmet evlenir. (142)
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Padisahin kizi, padisahin engelleme ¢abalarina karsin padisahin

¢obaniyla evlenir. (143)

Padisah, kirk devlerin magarasindaki gamay1 getiren Keloglan’a

kizini verir. Ardindan kirk giin kirk gece diigiin yaparlar. (163)
T110.0Olagantisti Evlilik
Padisahin oglu, kabak seklindeki kizla evlenir. (7)

Kiz, derede ¢amasir yikarken kendisini almaya gelen ayiyla evlenir.
(73)

Ay, kiilliikte gordiigii kiza asik olur, kagirip onunla evlenir. (75)
(T)T130.1.Diiniir Olma

Uvey anne, oksiiz kiza diiniir gelen oglana hileyle kendi ¢irkin kizini

verir. (48)
Keloglan, ¢ok begendigi padisah kizini istemeye gider. (63)

Adamin birinin tek kizina ti¢ diiniircii gelir; ii¢ diiniircliye de soz verir.

(86)
Banane, Sanane ve Terbiye’ye diiniir gelir. (110)

Padisah, suya girip ¢ikinca rengi nur gibi olan hizmetgisi Ahmet’i

tanimaz ve kizi1 igin ona diiniir olur. (142)

Padisah, namimi duydugu Ahmet’in hizmet¢isi Ahmet oldugunu

bilmeden kiz1 i¢in ona diiniir olur. (153)
T136.3.Diigiin
Padisa’in oglu ile Kabak goriintiisiindeki kiza diigiin yaparlar. (7)

Babasindan kagip gurbete c¢ikan oglanin, padisah kiziyla diiglinlinii
yaparlar. (26)

Horozun gittigi kdyde diigiin vardir; insanlar diigiinde esek kesmeye

hazirlanmaktadir. (29, 30)

Padisah kiziyla padisahin Arap hizmetgisinin kirk giin kirk gece
diigiinii olur. (44)
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Ebe, torununa kiz bulup kirk giindiiz kirk gece diigiin eder. (64)

Askere giden kizla askerden doniince gelip onu bulan oglanin kirk

giindiiz kirk gece diigiiniinii yaparlar. (65)
T160.Evliligin Yerine Getirilmesi

Ablalarinin iftiralarina inanarak hanimini zindana atan padisah oglu,

gergekler ortaya cikinca onunla tekrar kari koca olur. (156)
T230.Evlilikte Sadakatsizlik

Hakim Bey karisina sadakatsizlik yapar, komsusu Giillii Nazik’ e

sarkintilik yapar. (52)

Keloglanin ablasi sevgilisine yemekler yaparken kocasinin 6niine

yemek koymamaktadir. (78)
Yeni gelinin sevgilisi vardir. (91)

Sigir ¢obaninin karisi, iki oglunu ve kocasini birakip manifaturacrya

kagar. (127)
T251.Sirret Kadin

Cocugu olmayan adamin evlendigi ikinci kadin, kimseyle gecinmez;

adam kadinin ¢enesinden bunalinca babasinin evine geri gotiiriir. (92)
T253.Kadin Dirdir1

Adam, ikinci karisinin ¢enesinden bunalir. (92)
T254.Sadakatsiz Kadin

Keloglan’in ablasi, kocasit evde yokken sevgilisiyle bulusmaktadir.
(78)

Tilki, yeni gelini dostu oldugu i¢in suglarini insanlara anlatmakla

tehdit eder. (91)
T500.Hamile Kalma ve Dogum
Sicak bitkmeyi yiyen adamin hamile kalmas1.(7)

Gurbete giden adam karisinin hamile kaldigindan habersizdir, 0

gittikten sonra karis1 bir oglan ¢ocugu dogurur. (139)
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Padisahin ogluyla fakir kizin iki ¢gocugu dogar. (156)
T511.1.1. Elma Yiyerek Hamile Kalma

Cocugu olmayan hiikiimdara, dervis bir elma verir; bu elmay1

hanimiyla beraber yiyen hiikiimdarin karis1 hamile kalir. (58)

Ermiglerden biri hiikiimdara elma verir; elmayr yiyen hiikiimdarin

hanimi hamile kalir. (59)
T526.Dua Neticesinde Hamile Kalma
Hocanin okudugu biikkmeyi yiyen adam, hamile kalir. (7)

Cocugu olmayan kadin ocaktaki nohutlar kadar ¢ocugu olmasi igin

dua eder; ertesi giin nohut biiyiikliigiinde ¢ok sayida ¢ocugu olur. (34)
T540.Mucizevi Dogum

Okunmus biikmeyi (sac boregi) yiyen adam hamile kalip kabak
dogurur. (7)

T543.5. Kabaktan Dogma
Kabagn icerisinden, diinya giizeli bir kiz ¢ikar. (7)
T550.Anormal Dogumlar

Ayimnin kacirip inine getirdigi kizin, ayidan Masa ve Isirgan adinda iki

cocugu olur. (76)
T589.7.1. Hayvan ve Cocugun Ayn1 Anda Dogumu

Dervisin verdigi elmay1 padisah ve hanimi, elmanin kabuklarini atlar
yer; aym vakitte hilkkimdarin Balboyrek adinda oglu, atin da Benliboz
adinda bir tay1 olur. (58)

Ermiglerden biri hiikiimdara elma verir; elmayr kendisi, kabugunu

atinin yemesiyle hitkiimdarin ¢ocugu, atinin da tay1 olur. (59)

U.HAYATIN TABIATI
UO0-U99.HAYATIN ESITSIZLIKLERI

U100- U299. HAYATIN TABIATI ILE ILGILI CESITLI MOTIFLER
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U60.Zenginlik ve Yoksulluk

Fakir adam, evine misafir gelirse yedirecek bir seyi olmadigim

diisiintir. (2)

Ormanlik yerde yasayan aile yoksuldur. (18)

Oduncu o kadar fakirdir ki odun tagimak i¢in esegi bile yoktur. (38)

Parmak ¢ocugun annesi ve babasi ¢ok fakirmis. (55)

Padisah, kizim fakir oldugu gerekcesiyle Keloglan’a vermek istemez.

(63)

Fakir adamin {i¢ kizindan biri, padisahin ogluyla evlenir. (156)

Suyun Ustlinde sandikla gelen padisahin g¢ocuklarini biiyiiten yash
dede ve nine fakirdir. (156)

V.DIN

V0- V99. DINI MERASIMLER

V100- V199.

VV200- V299.

V300- V399.

V400- V499.

V500- V599.

DINI BINALAR VE NESNELER
MUKADDES SAHISLAR

DINI INANISLAR

DINI KUVVETLER

CESITLI DINI MOTIFLER

(T)V36.1.Cuma Namaz1

Fakirin biri cuma namazina gelir. (161)

V50.Dua

Cocugu olmayan kadin Allah’a dua ederek ¢ocuk ister. (34)

Ihtiyar bir dede Allah’a kendisine 6liim vermesi i¢in dua eder. (58)

Yoriik, kendisine daha az mal vermesi igin Allah’a dua eder. (89)

124



Uvey annesinin helva pisirmesini tembihlemesi iizerine kiz

malzemeleri tekneye koyup helva olmasi igin dua eder. (108)

Hizir, ii¢ arkadasin da istediklerini elde etmesi i¢in Allah’a dua eder.
(150)

Keloglan kirk devlerin magarasinda dev yilam1 6ldiirdiigiinde,

gamasini kendisinden baska kimse ¢ikaramasin diye Allah’a dua eder.
(163)

(T)V56.Namaz

Alim ve 6grencileri yolculuga ¢iktiktan bir siire sonra namaza durur.
(99)

(T)V56.1.2.08le Namazi

Adam, 6gle namazin1 kilip geldikten sonra hindileri giitmeye gider.
(66)

(T)V57.7.Zor Durumdan Kurtulmak i¢in Dua Etme

Bir tek kiz1 olan adam {i¢ diiniirciiyii de kiramaz, kizini tigiine de verir.
Zor duruma diisiince Allah’a dua eder; kedisi de kopegi de kizinin

goriintiisiinde insana doniisiir. (11)

Elinde yiizlinde tiiyler ¢ikan adamin 1yilesmesi i¢in hoca ona dua eder.
(66)

(T)V58.6.Namaza Kilmadan Once Abdest Alma

Elindeki yiiziindeki hindi tiiyleri ge¢en adam, abdestini alip namaza
gider. (66)

(T)V57.4.Cocuk Sahibi Olmak i¢in Dua Etme

Sicak biikkmeyi hocaya okutup, onun vesilesiyle hamile kalma. (7)

V112.2.Camiler

Comert, uzun zamandir gérmedigi arkadas1t Namert‘le camide

karsilagir. (45)
(T)V206.Hz.Hizir
Tahsilden donen li¢ arkadas, yolda Hizir’la karsilagir. (150)
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Padisah, Hizir’1 kim bulursa ona her ne dilerse verecegini sOyler.

(151)
(T)V206.1.Dervis

Cocugu olmayan hiikiimdar, dervise dua okutmaya gider; dervis de

ona hanimiyla beraber yemesi i¢in bir elma verir. (58)
(T)V207.Imam

Cocugu olmayan kadinin hamile kalmasi i¢in hocaya toprak okutmak

istenir. (24)

Uc kiz kardesten {i¢ii de her giin isten geldikten sonra hocaya gider.
(51)

Elinde ve vyiizinde hindi tiyleri ¢ikan adam, hocanin kuran

okumasiyla iyilesir. (66)
Ucg imam ramazanda imamlik yapmak icin yola ¢cikmislar. (118)

Beraber ekip kaldirdiklar1 bugday: boliisiirken kavga eden ciftgiler,
ara bulmasi i¢in hocaya gider. (136)

V233.Azrail
Azraille insanoglu sadi¢ olmuslar. (117)
(T)V301.Dini Inams (Adak Adama)

Garip Mehmet, kara tarlasina bugday olursa kurban kesecegini soyler.
(137)

(T)V302. Dini Inanis (Siinnet Merasimi)

Padisah kizi, kendisini Tembel Deli Ahmet’e veren babasini {i¢

oglunun slinnet merasimine ¢agirir. (9)
(T)V540.0rug

Tilki oruglu oldugu i¢in daldaki hayvanin etine dokunmadigini soyler.

(125)
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W.KARAKTERIN OZELLIKLERI
WO0- W99. KARAKTERIN GUZEL OZELLIKLERI
W100- W199. KARAKTERIN CIRKIN OZELLIKLERI

W200- W299. CESITLI KARAKTER OZELLIKLERI

W26.Sabir-Tahammiil

Otuz dokuz giin cenaze bekleyen kiz derdini sabir tasina anlatir, sabir

tas1 dayanamaz siser. (4)

Kiz, kendisinden daha iyi karpuz isteyen kocasina ayni karpuzu tekrar

tekrar getirir. (86)

Kadin, kendisini bezdirmek isteyen kocasinin her tiirlii istegini sabirla

yerine getirir. (160)
W27 Minnettarlik

Cin, kuyunun kapagini acarak kendisini kuyudaki kadindan kurtaran

adama minnettardir. Ondan bir dilek dilemesini sdyler. (13,149)

Cocugu olmayan kadin, katrancilarin okuttuklarini sdyledikleri
topragin suyunu iger, hamile kalir; bu sebeple de katrancilara

minnettarlik duyar. (24)
W3l.itaat

Kadin, tiirlii imtihanlarla sabrin1 sinayan kocasinin her istedigini

yapar. (160)
W32.Cesaret

Kara koyuna binerek, yanlislikla yer altina inen gencin suyun basini

tutan devin yanina giderek onu 6ldiirmesi. (1)
W33.Kahramanlik

Adamin ii¢ oglundan en kiicligli evlerinin 6niindeki elma agacinin
basinda nobet bekler. Her yil elmalari toplayan devi alt diinyaya kadar

takip eder ve orada oldiiriir. (1)
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Oglan, her yi1l Ziimriidiianka kusunun yavrularint yiyen dev yilani

sldiiriir. (1, 163)

Ug oglan kardesten en kiiciik olan1 devi takip edip alt diinyaya iner ve

orada devi 6ldiirtir. (2)
Erkek kiligina girerek askere giden kiz, giireste herkesi yener. (65)

Keloglan kirk devlerin magarasina giderek devleri dldiirtir,

magaradaki Kimsenin ¢ikaramadigi gamayi ¢ikarir. (163)
Keloglan kirk devlerin magarasindaki dev yilani 6ldiiriir. (163)

W.37.Vicdan Sahibi Olma

Balbdyrek ‘in babasi Benliboz kesilmeden 6nce Balboyrek’in istegini

kirmaz, gidip atina binmesine izin verir. (58)

Benliboz, Balboyrek’e babasinin merhametli oldugunu, kendisini

kirmayacagini soyler. (58)

Kuzgun pasasi Sinan padisahiin Keloglan’1 dldiirebilecegini,

Keloglan’in gengligine acidigini soyler. (88)

Kervancilar, beline kadar tasa gémiilmiis olan kadin1 goriip durumuna

acirlar. (147)
W111.Tembellik

Deli Ahmet o kadar tembeldir ki aksama kadar galigip esegin sirtina

ancak yarim yiik odun toplayabilir, geri kalan yarisina da tag sarar.
(9)
Yeni gelin, isi giicii pek sevmemektedir. (134)

W121.Korkaklik

Padisah koyun, ke¢i ve camizlarin bagslart iistiindeki atesleri goriir,

yangin zannederek korkar. (58)
W151.Ag¢gozliiliik

Namazdan doniip hindileri giitmeye giden adam kendi hindisine

dokunmaz, baskasinin hindisini kesip yer. (66)
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Lokantaci, kélenin altinim1 kazanmak i¢in padisahin notunu firinciya

gotiirtir. (98)

W152.Cimrilik

Ug gelinin kaynanas1 yemeyi ¢ok fazla sevmezmis. (79)

W157.Namussuzluk

Keloglan’in ablasinin kocas1 disinda bir de sevgilisi vardir. (56)

Tilki, yeni gelini dostu oldugu igin sadakatsizligini

anlatmakla tehdit eder. (91)

Kayn biraderi, kiigiik kardesinin hanimina goz diker. (147)

insanlara

Coban, yaninda ¢alistig1 ailenin yaninda misafir olan kadina g6z diker.

(147)

W167.Inatcilik

Tilki, degirmencinin un vermek istememesi tizerine ununu istedigini

sOyleyip ayak diretir. (104)

Z.CESITLI MOTIF GRUPLARI
Z0- 799.FORMULLER

Z100- 2199. SEMBOLIZM

Z200- 7299. KAHRAMANLAR

Z300- 7399. ESSiZ ISTISNALAR

Z64. Atasozleri
Takdirde yazilan tekbirde bozulmaz. (44)
Eden bulur. (108)
Herkes kendi kazdig1 kuyuya diiser. (112)
Z71.Formiilistik Sayilar

Keg¢inin iki yavrusu vardir. (81)
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Z71.1 Formiiliistik Sayi: 3

Elmalig1 olan adamin elmalarin1 devden korumak igin, sirayla ii¢c oglu

nobet bekler. (2)

Gergef dokuyan kizlar oglana irinli ¢esmeden ii¢ yudum igmesini

sOyler. (2)
Adamin karis1 6ldiikten sonra geride ii¢ ¢ocugu kalir. (23)

Ug kiz kardes, her giin kendilerini rahatsiz eden adama ders vermek

i¢in plan kurar. (51)
Adamin birinin {i¢ kiz1 olur, oglu olmaz. (65)

Kizin ayidan Yumur Yumak, Dumur Dumak ve Killi Barak adinda ii¢

¢ocugu olur. (73)
Anne keginin, {i¢ yavrusu vardir. (80)

Adamin ii¢ oglundan en kiigiigli, evin Oniindeki elma agacindaki

elmalar1 devden korumay1 basarir. (88)
Yash adam 6liince, kiiciik oglu ii¢ giin baginda nobet bekler. (88)

Keloglan, devin sordugu bilmecenin cevabini bulmak i¢in {i¢ giin

miihlet ister. (88)

Keloglan, ¢esmenin lstiinde oturup padisah koskiine karsi ii¢ giin

bacaklarini sallar. (88)

Bir kaynananin {i¢ gelini vardir. (109)

Banane, Sanane, Terbiye adinda ti¢ kiz kardes vardir. (110)
Ug 6ksiiz gocugun babalar1 yeniden evlenir. (128)

Padisahlik zamaninda ii¢ imam ramazanda hocalik yapmak i¢in yola

cikar. (133)
Yolda gordiigii adam, oglana ti¢ akil verir. (136)
Padisah se¢ilmek igin giivercin ti¢ defa ugurulur. (144)

Padisah kizinin Neydim, Ne oldum, Ne olacagim adinda ti¢ kiz1 olur.
(144)
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Tahsile giden ii¢ geng, yolda Hizir’la karsilasir. (150)

Yash kadin harpten donen oglandan agaca ¢ikmasini ister, agacin

iistlinde {i¢ oda vardir. (153)

Yasl kadin harpten donen oglana basi sikistiginda birbirine siirtmesi

i¢in {i¢ kil verir. (153)

Fakir adamun {i¢ kiz1 vardir. (156)

Devlerin basinda ii¢ agas1 vardir. (163)
771.6.Formiilistik Say1: 9

Fakirin evine komsusu dokuz dolma getirir. Herkes oturup karnim

doyurup kalkar, tabaktaki dokuz dolma ise tiikenmez. (161)
Z71.12 Formiilistik Say1:40

Zimriidiianka kusu, oglani yeryiiziine ¢ikarmak i¢in kirk tuluk et kirk

tuluk da su ister. (2)
Horoz gelini aldiktan sonra kirk giin kirk gece diigiin yaparlar. (31)

Padisah, hanimin1 kagiran adami kirk katirin kuyruguna baglayip

oldiiriir. (54)
Balboyrek, otuz dokuz yigidiyle beraber zindana diiser. (58)
Meliksah’1 koruyan aslanlar, padisahin kirk askerini pargalar. (59)

Cirtlan ve Birtlan, dev karisinin evinden kurtulup kendi kdylerine

varinca kirk giin kirk gece davul zurna galdirirlar. (60)

Oksiiz oglan, hileyle kazandig1 parayla kirk giin kirk gece diigiin
yapar. (64)

Hortlayan kiz kardesinden kurtulan, cesitli badireler atlatan oglan ve

kiz kirk giin kirk gece diigiin yapar. (67)
Keloglan, kirk devin arasindan nasil ates alacagini diigiiniir. (88)
Devlerin kazani kirk kulpludur, kirk kulpu kirk dev beraber tasir. (88)

Sinan padisahiyla kendisine yardim eden bakici, kirk giin kirk gece
diigiin eder. (88)
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Keloglan ve agabeyleri, ii¢ kizla kirk giin kirk gece diigiin yapar. (88)
Padisahin kirk tane hanimi varmis. (118)

Tilsiml kizla evlenen padisahin kiigiik oglu, kirk giin kirk gece diigiin

yapar. (123)

Padisahin kiziyla sigirtmacin oglu kirk giin kirk gece diigiin yapar.
(140)

Keloglan’in gamasmi almak ig¢in gittigi magarada kirk devler

yasamaktadir. (163)

Padisah, kirk devlerin magarasindaki gamay1 getiren Keloglan’a

kizini verir. Ardindan kirk giin kirk gece diigiin yaparlar. (163)
(T)Z101.0liim Sembolii Kanli Gémlek

Padisah, kendisinden hicbir sey istemeyen adamin Sliim emrini verir;

cellatlardan kanli gomlegini ister. (118)

Misafir nasibiyle gelir. (161)
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USAK’TAN DERLENEN MASALLARDA GECEN

MOTIFLERIN MOTIF-INDEX’E GORE DAGILIMI

Yukarida Stith Thompson’un Motif-Index of Folk Literature adli eserine gore

yapmis oldugumuz motif incelemesi sonucunda Usak Masallari’nda toplam 1033

motif bulunmustur. Bulunan motiflerin Motif-Index’teki 23 basliga gore dagilimi su

sekildedir:

P. CEMIYET

B. HAYVANLAR

K. ALDATMA

F. OLAGANUSTULUKLER

N. SANS VE TALIH

G. DEVLER

T. CINSIYET

Z. CESITLI MOTIF GRUPLARI
D. SiHIR

H. IMTIHANLAR

Q. MUKAFATLAR

W. KARAKTERIN OZELLIKLERI
S. ANORMAL ZULUMLER
V. DIN

L. KADERIN TERS DONMESI
M. GELECEGIN TAYiNi

J. AKILLILAR VE APTALLAR
A. MITOLOJIK MOTIFLER

R. ESIRLER VE KAGAKLAR
C. YASAK

U. HAYATIN TABIATI

E. OLUM

52 Motif

48 Motif

44 Motif

38 Motif

30 Motif

28 Motif

27 Motif

24 Motif

22 Motif

16 Motif

15 Motif

14 Motif

8 Motif

7 Motif

3 Motif

85 Motif

73 Motif

64 Motif

64 Motif

61 Motif

116 Motif

194 Motif

100

150

200

250




USAK MASALLARINDA BELIRLENEN FORMEL (KALIP)
IFADELER

Anonim Tiirk Halk edebiyati nesir tiirlerinden biri olan masal, diger uluslarin
masallariyla ortak oOzellikler ihtiva etmektedir. Bununla birlikte Tirk masallarinin
eski c¢aglardan giliniimlize uzanan koklii bir anlati geleneginin {iriinii olmasi
dolayisiyla igerisinde sekil ve muhteva 6zellikleri bakimindan kendine 6zgii unsurlar

barimdirdigi goriilmektedir.

Tirk masallar1 yapi itibariyle “doseme, olay ve dilek” boliimleri tizerine

kurulur (Artun, 2009: 117).

Doseme diye adlandirilan ilk bolimde tekerlemeler seklinde ifade edilen
kaliplasmis sozler kullanilir. Tekerlemeler, s6z oyunlarindan, birbiriyle anlamsal
ilgisi olmayan ancak dinleyicinin dikkatini masala ¢ekmek gayesiyle bir araya
getirilmis kalip sozlerdir. Tekerlemelerde amag ahenk saglamaktir. Bu kalip ifadeler
masalda asil olay baglamadan 6nce ve asil olayin bitmesi sonrasinda kullanilir. Baska
bir deyisle masalin doseme ve dilek boliimleri masal igerigine uygun kalip sézlerden

olusur (Artun, 2009: 117).

Masala giris mahiyetinde kullanilan doseme bolimi, diger uluslarin
masallarinda yer almayan bir boliimdiir. Bu bolim gerceklikle hayal giiciliniin
bulustugu bir ozellik gosterir. Enver Naci Goksen’e gore doseme bolimi
tekerlemelerin de i¢cinde bulundugu, anlaticinin dil ustaligina gére uzun ya da kisa
olabilen, secilerle siislenen, dinleyenin ilgi ve merakini uyandiran, masalin gergek

olmadigini sezdiren ve dinleyeni masala hazirlayan boliimdiir (Giileg, 2015: 19).

Tekerlemeler Saim Sakaoglu tarafindan “formel” ya da “kalip sozler”
seklinde adlandirilir. Usta bir anlatici yani “masal anas1” ve “masal atas1” zihninde
bu formel unsurlardan bulundurur ve gerekli yerlerde bunlart kullanir (Sakaoglu,
2003: 57).

Usak’tan derlenen masallarda formel unsurlarin kullanimi incelendiginde
kimi anlaticilar tarafindan masallarin kisaltilarak anlatilmasi, teknoloji ve yasam

kosullarinin farklilasmas1 gibi etkenlerden dolay1 anlaticilarin masal anlatma
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geleneginden uzaklagsmasi, usta anlaticilarin  sayisinin - gitgide azalmasi gibi
sebeplerle formel unsurlarin zayifladigi goriilmiistiir. Kimi anlaticilar formel ifadeleri
ustalikla kullanarak anlatimlarini renklendirirken kimilerinin séz konusu kalip

ifadelere bagvurmadig gorilmiistiir.

Calismamizin bu kisminda Usak’tan derlenen masallar, Saim Sakaoglu’nun
formel ifadelerle ilgili bes ana bolim ve bu boliimlerin alt boliimlerinden olusan

siiflandirmasi kistas alinarak incelenmistir (Sakaoglu, 2003: 57-68).

1. BASLANGIC (GIRIS) FORMELLERI

2. BAGLAYIS (GECiS) FORMELLERI

3. BENZER DURUMLARDA KULLANILAN
FORMELLER

4, BITiS FORMELLERI

5. CESITLi FORMEL UNSURLARI

4.1. Baslangi¢ Formelleri
4.1.1.Sade Giris Formelleri:
Cogunlukla “Bir varmis, bir yokmus...” ya da “Evvel zaman i¢inde...”
ifadeleriyle baslar. Kimi zaman bu iki ifadenin birlestigi goriiliir.
4.1.1.1.Bir Varmus’ l Girisler:
Bir varmig bir yokmus. Cok eski zamanlada bi Bizidik varimis. (22)
Bi varimis, bi yogumus. Bi horaz varmis gisgirmizi. (28)
Bir varmis bir yokmus. Cok fakir bi adam varimis. (49)
Bi varimis bi yogumus. Eski zaman i¢inde bi hokiimdar varimis. (58)
Bi varimig bi yogumus. Bi hokiimdar varimis. (59)
Bir varmig bir yokmus. Padisahin bi giz1 varimas. (61)
Bir varmis bir yokmus. Bi tane anne ge¢i varimis. (80)

Bi varimis bi yokmus. Bi gara canavar, bi Gli¢ciik Zehra, bi de onun

anneannesi varimis. (111)
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4.1.1.2. Evvel (eski) Zamanh Girigler:

Eveli anal1 gizl1 yasalarimis. (5)
Eveli Sultan Siileyman varimis. (6)

Eveli bi Igci Baba varimus. (11)
Eveli bi varmis bi yokmus. Bi adam varimis. (21)

Eveli bi patjsah varimis. Patjsahin da {i¢ oglu varimis. (25)
Eveli bi gadinin gocugu olmuyomus. (34)

Eveli bi gadinim bi oglu varimis. (42)

Eveli bi Ali Cengiz varimis, pnun da bi giz1 varimis. (43)

Eveli varmis yogumus, iki arkades ¢alismaya gidém, demislé. (45)
Eveli varimis bi yokmus. Bi adamin garisi 6lmiis. (48)

Evel zamanda bi hakim varimis. (52)

Eveli bi Hact Mémed Aga varimis. Adam ileri gelenlerdenimis. (54)
Eveli zaman iginde kalbur saman i¢inde bi barmak ¢ocuk varimis. (55)
Eveli zaman i¢inde kalbir saman i¢inde bi adamin hanimi 6lmiis. (56)
Eveli bi varmis bi yogumus. Bi dokuz okga varimis. (57)

Eveli bi oglan varimis. (64)

Eveli bi giz varimis. (73)

Eveli bi varnms bi yokmus. Ug gadin beraber daga odun etmeye gitmislé.
(74)

Eveli bi ¢ift¢i varimis. Biz surda Giran deriz, oraya ¢ift siirmeye giderimis.

(77)

Eveli bi Keloglan varimis. (78)

Eveli bi diiccar varimis. (79)

Eveli bi gelinin ¢ocugu olmamis. (92)
Eveli patjisahin bi kélesi varimis. (98)

Eveli dildirsikl€ varimis. (110)
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Eveli patjsahlik zamaninda ii¢ tane hoca ramazanda hocalik yapcez déye yola

¢ikmis. (118)

Eveli bi adamin garis1 6lmiis, geride li¢ ¢cocugu galmus. (119)
Eveli bi tilki varimis, diismiis yola gidiyomus. (121)

Eveli patjsahin ti¢ oglu varimis. (123)

Eveli bi adamin bi oglu, bi giz1, bi hanimi varimis. (128)

Eveli bi adam varimis. Adamin babasi ehtiyarlamis. (129)
Eveli bi aga varimis. Aganin da bi gobani varimis. (130)

Eveli bi varimig bi yogumus. Gizim biri yeni gelin olmus. (134)
Eveli bi varmis bi yokmus. Padigahin biri memliketinde geziniyomus. (141)
Eveli bi padisah varimis. (144)

Evvel zaman iginde padisahin buynuzu varimis. (145)

Eveli bi gelin varmis. Bi giin hastalanmis. (159)

Eveli bi varmis bi yokmus. Bi padisahin gozel bi giz1 varimis. (163)

4.1.1.3. Bir Varmis ve Evvel Zamanl Girisler:

Eveli varimis bi yogumus bi adamin ii¢ oglu varimais. (1)
Eveli bi varimig bi yogumus. Padisahin ti¢ giz1 varimus. (3)
Eveli bi varimis bi yokmus. Bi gizla anas1 varimis. (4)

Bir varmis bir yokmus. Evel zaman i¢inde galbir saman i¢inde bi Cirtlan’lan

Birtlan varimis. (60)

Eveli bi varimig bi yogumus adamin ii¢ oglu varimis. (88)

Eveli bi varimis bi yokmus. Bi gaymnaynan ii¢ gelini varimis. (109)
Eveli bi varmis bi yokmus bi gurtla tilki varmis. (113)

Eveli bi varimig bi yogumus bi Keloglan varimis. (162)
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4.1.2. Tekerlemeli Giris Formelleri:

Sade baslangic formellerinin sonuna kimi zaman bir olayin anlatildigi,
cogunlukla yalanlama agirlikli i¢ kafiyeli ciimlelerin eklenmesiyle olusturulan
formellerdir. Bu ifadeler masallarda anlatilacak olan olaylarin hayal iiriinii oldugunu
dinleyicilere sezdirmeyi amaglar. Tekerlemeli giris formelleri bazen sade giris

formellerinden Once bazen de sonra kullanilir.

4.1.2.1.Tekerlemenin Basa Getirildigi Baslangi¢ Formelleri:

Evvel zaman i¢inde galbir saman iginde bir insanoglunnan yilan varimis. (40)
Eveli zaman iginde kalbur saman i¢inde bi barmak ¢ocuk varimis. (55)

Eveli zaman iginde kalbir saman iginde bi adamin hanimi 6lmiis. (56)

Evel zaman iginde galbir saman i¢inde bi gar1 goca varimis. (155)

4.1.2.2.Tekerlemenin Sona Getirildigi Baslangic Formelleri:

Cok eski zamanlarda develer tellal iken, pireler berber iken ben anamin

besigini tingir mingir sallar iken Ayse diye bi giz varimis. (14)

Bir varmig bir yokmus. Evvel zaman i¢inde, kalbur saman i¢inde, develer
tellal iken, pireler berber iken, ben annemin besigini tingir mingir sallar iken.

Zamanin birinde biiyiik bir orman varmis. (115)

Bi varmis bi yokmus. Evvel zaman i¢inde, kalbur saman i¢inde, develer tellal

iken, pireler berberiken bir horaz varmis. (116)

4.2. Baglayis (Gecis) Formelleri

Masallarda bir olaydan diger olaya gecisi saglayan baglayis formelleri, ayni
zamanda dinleyicilerin dikkatini canli tutmaya yardimei olur. Bu formeller masalda

Oonemli rol iistlenir. Baglayis formellerini dort alt boliimde inceleyebiliriz:
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4.2.1. Masaldaki Olaymn Gegtigi Yeri ve Kahramam Degistirmek icin

Kullanmilan Baglayis Formelleri:

Anlaticinin ustaligini ortaya koyabilecegi, dinleyicilerde merakin artirilacagi

bir sOyleyise sahiptir.
Usak’tan derlenen masallarda s6z konusu formele rastlanmamaistir
4.2.2. Dinleyicinin Dikkatini Artirmak I¢in Séylenen Formeller:

Masalda olay akisi igerisinde beklenmeyen bir olay1 ortaya atmak bigiminde

goruliir.
Oglan bi zaman sonra uyansa baksa ki gasgara bi golge va iisdiinde. (1)
Giz vasa bakseyki kirk kapili kulede ilk odada bi cenaze yatipduru. (4)

Bi varsalar baksalar ki ne babasi var ne bisey. Adam nacagi dala asivemis.
(16)

Aksam garanlik olmus, ¢ocuklar oyuna dalmis. Babalar1 gelmemis. Gitseler

dalim dibine baksalar ki gabak. (20)
Gelse bakseyki etek dasla dolu. (56)
Oglan usul yollu yaklasiyo baksa ki g1z gardesi orda. (73)

Ay1 asam olunca urgani asila asila asila bi gelse ki urganim ucunda bi

stiriitme. .. (75)

Adam igeri gelse baksa ki her taraf hamir. Adam bu hanima da giziyo. (79)
Sabala kalksalar ki bi tellal tinneniyo. (88)

Giinle gegiyo, bakiyola ki yeni gelen gelin kimseyle geginméyo. (92)

Tilki gelse ki tosba ondan eveli gelmis. Boyna buydeyi 6l¢iipduru. (107)

Bi de bakmuslar ki zavalli yagh ayicik inin i¢inde yatiyormus. (115)

4.2.3. Uzun Zamam Kisaca ifade Etmek I¢cin Kullanilan Formeller:

Anlaticinin dinleyenlerin sikilmamasi i¢in bagvurdugu bu formeller, olaylarin

gecis siiresini kisaltir.
Gelmis bi giin olmus, iki giin olmus gocugun anasi demis ki... (3)
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Ole 6le dle boyiimiis g1z, deliganli olmus. (3)

Gurtardiginan gali boylin bdle yarin bdle, boyiin bole yarin bdle gizin sag
oldugunu duyuyola. (3)

Kor giz boyiin duruyo, yarin duruyo hamile oluyo. (3)

Boyiin bole yarin bole deékene baligim garninda ¢ocuk diinyaya getiriyo gadin.
®3)

Giinlg geciyo boyle boyle. Giz boyiiyiip gidiyo. (6)

Giin giin garn1 boylimiis adamin. Elléden utanmaya baslamais. (7)

Gelen tembelleri bi giin iki glin deken imtihan ediyo padisah. (9)

Ayla yilla gegiyo. Oglan, bi giden bakam babamin memlikatina, déyo. (25)

Boyiin bdle yarin bdle derken giz tarlalada giinesden komiir gibi gararmis.

(48)

Derkene bole bole giinle gegmis. Gizla osanmis oglandan. (50)
Durukan durukan padisah dlmiis. Oliince gadar tellal cagirmuslar. (53)
Gel zaman git zaman hokiimdar kendine bi es areyo. (58)

Bi giinléden bi giin olmus. Ali boylin bi giirese ¢ikam, demisle. (65)
Bi giin bole iki giin bole deken dayanamamis... (73)

Bi giin dyle iki giin 6yle... Enistesi Keloglan’a sormus. (78)

Bi giin boyle iki giin boyle, bi giin bunlar dilki gozletmis. (80)

Bi giin bdle iki giin bole birinde de dev gelmis. (112)

Adam zamanim birinde gelmis bi bakmigimis, 6kiiziin kemigi yigilmis galmas.

(119)
Bdyiin bole yarin bole derken anasi soruyo gizina. (143)

Bi giin boyle iki giin boyle ii¢ giin bdyle devam edekene bi giin ge¢ galmisla.
(162)
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4.2.4. Masal Ortasinda Gegisi Saglayan Tekerlemeler:

Bu formeller de kendi arasinda cesitli gruplara ayrilir.

4.2.4.1. Az Gitmekle Baslayan Formeller:

Anasiyla oglu gidiyola gidiyola adamin birine denk geliyola. (43)
Arap az gitmis uz gidiyo uz gidiyo ormanda bi eve denk geliyo. (44)

Bunla az gidiyola uz gidiyola dere tepe diiz gidiyola alt1 ay bi giiz gidiyola.

Bi mecene daga variyola. (45)

Gidekene gidekene bizim Banaz gibi ileri dogru bi yere variyo. (88)

Az gitmisler uz gitmisler dere tepe diiz gitmisler bir ine varmiglar. (115)
Az gitmisle uz gitmislé ,bi mezersiz koy bulmusla. (165)

Bunlar disinda Usak’tan derlenen masallar icerisinde formel olmadigi halde
formelmis gibi kullanilan climleler yer almaktadir. Bu cilimleler daha ¢ok “az
gitmisler uz gitmisler...” bi¢iminde baslayan formel yerine kullanilmistir. Usak’tan

derlenen masallarda s6z konusu kullanimlar agagidaki sekildedir:

Yola diisiiyola ha gide ha gide ha gide bi 151k goriiyola. O 15181m yerine gide
gide variyola. (15)

Gideken gideken bi kdye rastlamis. (29)
Gidekene gidekene bi davilciya denk gelmis. (29)
Gide gide gide iki ¢obana denk gelmis. (30)

Gus gelini almis gagmis. Gide gide gide derenin gryisinda boytik bi gavak
bulmus. (32)

Gidekene gidekene bi ¢obanla garsilasiyo. (33)
Giz gitmis gitmis gitmis, Kirman égirirken bi tolaz gelmis. (48)
Iki cocugunu almis, yola diismiis. Gideken gideken bi caya gelmis. (53)

Gide gide gide bi sehere varmis. O memlikatin padisahinin giyma hizmatci
durmus. (53)

Ordan ¢ikmis giderkene giderkene ay1 gine diismiis pesine. (75)
Tilki gide gide bi degirmen damina varmis. (106)
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Gide gide bi dere kenarina varmis. Bakmig bi agacin dibinde dilki
yatiyo. (110)

Bi giin padisah ¢ikmis, gide gide gide rastgele gizinin evine miisafir olmus.

(144)
Gidekene gidekene gece bi eve varmisla. (147)
Gidiyomusumus gidiyomusumus bi deniz kenari gibi yere vamis. (147)

Gideken gideken bi tavik yakaliyola. (148)

4.24.2. Giinlerden Bir Giin ile Baslayan Formeller:

Giinlerden bir giin olmus. Ali bugiin giil bahgesine gidém, demislg. (65)

4.2.4.3. Vara Vara ile Baslayan Formeller:

Vara vara varmislar bi pehlivan giiresine. (53)

4.3. Benzer Durumlarda Kullanilan Formeller:

Bu formellerde ayn1 masallarda ya da farkli masallarda benzer bir bigimde
yasanilan olaylar ve konusmalar ortaya koyulur. Kalip bazen ayni sekilde

korunmaktayken bazen de anlaticidan anlaticiya degistigi goriliir.

4.3.1. iki Varhgmn Karsihkh Konusmalari:
4.3.2. Soru-Cevap Seklinde Olanlar:
Ocak dumanlanan yere mi gidem? Kopek iiren yere mi gidem?

Ocak dumanlanan yere gidem. K&pek iiren yere gidersek kopek bizi dutar.

(19)
Nereye gidem? Kopek iiren yere mi gidém? Duman tiiten yere mi gidém?
Duman tiiten yere gidém! (20)

Basmziza bi is gelcek. Gengliginde mi gelsin, éhtiyarligimda m1 gelsin?
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Ne gelcése gengligimde gelsin. (53)

Haci Mémet Day1 basma bi is gelcek. Gengliginde mi gelsin, gocaliimda m1
gelsin?

Gengligimde gelsin. Gocaligimda naparin? Ne gelcése gencligimde gelsin!
(54)

Gardes ne etcez? Nereye gitcez? O demis:

“Isik yanan yere gidem.* Oteki demis:

“Duman tiiten yere gidem.* (60)

Ananiz sizi neyle uyuturdu?

Anamiz bize yag getirirdi, siit getirirdi, bal getirirdi. Onnan uyudurdu. (60)
Oglum Midik sen nasi tiytirsiin?

Anam bana ¢aydan gdzernen su getiridi. Icédim de dyle iiyiirdiim.(112)
Kimin ¢opiinii kime ¢atdin?

Padisah gizinna hizmetci Amadm ¢dpiinii catdim. (142)

Benim gizimin ¢opiinii kime c¢atdin?

Senin gizin1 ben kapmdaki Araba ¢atdim. (143)

4.3.3. Normal Konusma Seklinde Olanlar:

Yigidisen bi da vur!

Bi da vurman. Ben anamdan bi defa dogdum, bi defa vurarin. (1)

Emret agam, emret agam...

Ben diinya yiiziine ¢ikcen. (1)

Dile benden ne dilésen.

Padisahim ben senden ne dileyen? Sen padisahsin, ben bi garip kulum. (1)
Emret agam. “ déyo.

Emiri memiri yok. Bana hé¢ makas degmedik, ceviz gabiginin icinde elbise
yapeen. (1)
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4.3.4. Bir Varh@in Tamim ve Tasviri ile Bir Hareketin Yapilisin1 Anlatan

Formeller:
4.3.4.1. Bir Varligin Tasviri:
Cogunlukla giizel kadinlar, kimi zaman da devler bu formellerle anlatilir.

Deyzeleri giz1 6nden giildiirmiisle giildiirmiisle, giilleri doldurmusla her yere.
®3)

Devin bi dudagi1 govde, bi dudagi yerde 6teden bi iniltiynen gelmis. (2)

Dev garis1 gégsiiniin birini bi yanna atmis, birini bi yanna atmuis. (2)
Yirtdiigiinen de bi adimda bi altin dokerimis. (3)

Herkes dagilmis. Kimi ava gitmis, kimi igse gitmis. Onla gidince gabagim icin

diinyala giizeli bi giz varimus, o ¢ikarimis. (7)

Dev garist memelerinin birini sag omzuna atmis, birini sol omzuna atmis

cikrik ¢ekiyomus. (8)

Yabu askerin bakisi giz bakisi. Oglan durumu yok. Yaliniz bakisi bizi
yakiyo. (65)

4.3.5. Masal Kahramanlarinin Birinin Konusmasi da Formel Olabilir:

Bu formellerde masal kahramaninin bir durumu agiklamasi, diger bir durumu

hissettirmesi, bir emrin ifadesi gibi farkli gérevler yerine getirilir.
Burda bi insanoglu kokuyo. Nerde 0? (2)
Ordan bu devin oglanlar1 da bagirip geliyor: Et kokuyo, et kokuyo, déye. (8)
Tin tin diyen gabacigim, beni aldadan babacigim. (14)
Tak tak eden gabecigim, bizi aldadan babecigim. (15)
Gizum burda taze et kokuyo. (15)
Tan tan diyen gabecigim, bizi birakip giden babecigim né&desin? (17)
Kopek tiren yere gitmeye&m, kopekle bizi pargala. Isik olan yere gidém. (18)
Tak tak eden gabecik, bizi aldadan buvecik, demisler. (19)

Burasi insan eti kokuyo, burasi insan eti kokuyo... (19)
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Egil gavak egil, arkamizdan diisman geliyor! (20)
Anam bana golden galbirila su getiridi, icerdim de 6yle uyurudum. (22)

Sura glimiis punari, sura da altin punar1. Giimiis punarinda elléni yika. Altin

punarina da bandir, yiiziine siir. (48)

Dev garis1 “Ben yatiyon. Bi gara ¢ay geger, bi de sar1 cay gecer. Cay gecdigi

zaman beni uyandirim.“ demis. (50)

Giz oglana sagindan {i¢ tel koparip veriyo, “Basin sikisirsa bu telleri birbirine
stirt.” déyo. (67)

Ot yédim otlandim, su i¢dim siitlendim, a¢in yavrularim kapiy1 ben geldim!
(79)

Ot yedim otlandim, ota gitdim siitlendim. A¢ Aysem, Fatmam gap1y1, ben
geldim. (81)

Tan tan gabecik, bizi aldadan babecik, nerdeysen ¢ik! (129)

4.3.6. Bir Olayin Masalc1 Tarafindan Anlatilmasi Bir Formel Olabilir:
Giz nasil bilcek kendini gurtaran oglam? Padisah gizinm eline bi top veriyo.
(1)

“Dutun yakalan

'7’

déyola. Dutulu mu oglan? Tilsimli tabi... (1)

Amat da o gada tembelimis ki essege odun sararkan bi tarafina odun sariyo,

bi tarafina das sartyo denklessin déye. (9)

Allah yorii ya gulum décek ya... O dasla da ¢ok giymetli daslamais,
cevahirmis. Giz da padisah giz1 ya o daslarim giymetliydigini anleyo. (10)

O iki das, evi paril paril aydinlatiyo. O ¢ikan daslarim biri ziimriidiimis, biri

cevahirimis, garipl€ ne bilsin. (10)

Benim ii¢ giinliik yécegim geldi déye sevinmis dev. Bizidik’la yanindakileri

yéceémis. (22)

Gole galbir1 daldirtyomu, galbirda su duru mu? Bi tiirlii suyu dolduramamius.
(22)
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Icdikten sonra bi altin birakirmis yalmiz. Tabi buna oduncu memnun oluyo.
(38)

Benim oglan1 6ldiirdiin, ben de sene siit vémicen, diyo kendi kendine. Siit

vémicen de altin geliri gitdi! (38)
Govercin gizin camina nasi ¢arpdiysa giz cami agiyo.(43)

Git bunu giine v&, demis. Glines bulunur mu? (44)

4.4, Bitis Formelleri

Masal boyunca anlatilan olaylarin masal sonunda birlestirilmesinin ardindan
anlatici, dinleyicilerin kendisine gosterdigi ilgiye gore kisa ya da uzun bir bitis

formeli kullanarak masali bitirir.

Usak’tan derlenen masallarin biiyiik bir kismi ¢iplak bitis formelleriyle son
bulur. Diger bitis formellerinin de Orneklerine rastlanmakla birlikte bitis formeli

kullanilmadan nihayet bulan masallar da yer almaktadir.

4.4.1. Ciplak Bitis:

Masalda yer alan olaylar basit bir sekilde sonlandirilir. Masal sonunda iyiler

miuikafatlandirilirken kotiler de muhakkak cezalandirilir.

4.4.1.1. Murada Ermek:
Onlar ermis muradina. Biz de erém. (8)
Gar1 goca eve girmislé, ermisglé muradina. (164)

Aha o bitecik galmig gali. Onla da ermigle muradina. (165)

4.4.1.2. Kirk Giin Kirk Gece Diigiin Yapmak:
Oglanla g1z evleniyo, kirk giin kirk gece diigiin ediyola. (1)
Kurk giin kirk gece diigiin ediyola denizin ortasinda. (4)

Ondan sonra kirk giin kirk gece diigiin etmislé tekirar. (7)
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Kirk gece kirk giindiiz diigiin edivémis. (64)

Kirk gece kirk giindiiz diigiin etmislé. (65)

Kurk giin kirk gece diigiin ediyola. (67)

Oteki gardeslarmna kirk gece kirk giindiiz diigiin ediyola. (123)

Padisah gizin1 veriyo Keloglan’a. Davul diimbek guruyola. Kirk giin kirk
gece diigiin ediyola. (163)

4.4.1.3. Katir-Satir Secimi:
Kirk gatir m1 isdésin,kirk satir mi isdésin? Gara giz kirk gatir isd€yo. (3)

Padisah beyi, kirk gatirim guyruguna baglatmis, katirlarim da gigina bi ¢imki
vurmusla. (54)

4.4.2. Devam Eden ileriye Giden Bitis:

Olaylarin son bulmasiyla asil masal kahramanlariyla ikinci derecede rolii olan
kahramanlarin geleceklerinden bahsedilir. Mutlulukla yasadiklari, ¢ocuklarinin olup

olmadigi gibi durumlar belirtilir.

Biz bunlara kétiilik yapamayiz gali déyola. Kotiilikk yapmakdan vazgegiyola.
Yasayip durularimis. (3)

Orda bey ogluyla mutlu mutlu yaseyyola. (6)
Ondan sonra kirk giin kirk gece diigiin etmislé tekirar. Cok mutlulamais. (8)

Igci Baba ikisini birbirinnen evlendiriyo. igci Baba ig satmaya devam ediyo.

Oglanla g1z da Igci Baba’yla yasayipdurularmus. (12)
Mutlu mesut yasayip giderler. (16)

Cocuklarim elinin golunun altin oldugunu goriince 6vey anneleri ¢ocuklari

iceri aliyo. Boylelikle bunla zengin oluyola. Yasayip giderlerimis. (18)
Bi sarmes doles oluyola buvali ogullu. Mutlu oluyola. (45)
Ondan sonra padisah hanimini, oglanlarini almis. Yasamis gitmisle... (54)

Tiingiilityo, anasini babasini buluyo. Yasayip durular. (77)
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Ondan sonra adamin gizinim grymatini biliyo. O gada irezil etmeyo. Yasayip

durula. (78)
Anne geci de almis gitmis yavrilarini, birlikte yasamis gitmislg. (82)

Keloglan gelini alip geliyor, o gozel eve de gelini éndiriyo. Mutlu

yasayipdurulamis. (86)
Oglannan giz yaseyyomus. (87)
Yasayipduruyolamis oyle... (88)

Ondan sonra oglan, garisi, deliganli ogullar1 yasamis gitmislé. (150)

4.4.3. Ozetleyen, Terkip Eden Bitis:

Son bulmakta olan masal bir ahlaki goriis, bir nasihat ya da atasoziiyle

bitirilir. Boylelikle anlatilan masaldan bir ders ¢ikarilir.

Acivemismis kapryi, gizin her tarafi yara. Allah gadinin galbine gore vémis.
(22)

Sende evlat acis1 varkene, bende de bu guyruk acis1 varkene biz dost

galamay1z. (38)

Bende bu guyruk acis1 vaken, sende evlat acis1 vaken biz arkadas olamayiz,

demis. (41)
Herkes kendi gazdig1 guyuya diisé d€ler ya, 6yle olmus. (112)

Sonra diiglin etmisler. Mutlu olmuslar gitmisler. Gariplik muriplik ille goniil

sevgisi derler. (130)
Giinese mektup yazilmaz. Allahim yazdig1 yazi bozulmaz! (142)

Misafir nasibinnen geliyo déyolar ya o misafir de nasibinnen gelmis. (161)

4.4.4. Ani Bitiris Formelleri:

Masal beklentinin aksine kisa ve sasirtici bir sonugla son bulur.

Horaz da gitmis. Masal da boyle bitmis. (97)
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Derken tilki daglar1 bayirlari asar. Kiz boylece kurtulur. Masal da boyle biter.
(104)

Helvay1 gali yéyememislé. (109)

Adam gece hemen ordan gagmis gali. Masal da burda bitmis. (165)

4.4.5. Sahsi Bitiris Formelleri:

Sahsi bitiris formelleri, c¢iplak bitis formellerine yapilan eklemelerle
olusturulur. Boylece anlatici, masalin sonunda kendisini masal kahramanlariin

arasina dahil etmis olur.

Usak’tan derlenen masallarda sahsi bitiris formellerinden teminat
formellerine sik sik rastlanmistir. Ancak “gokten elma diismesi“ formeline

rastlanmamuistir.

4.45.1. Olay Yerinden Gelmek (Teminat Formelleri)
Ben de ordaydim. Misafiridim. (4)

Adam ¢ocuklar1 gotiirmiis, beslemis boylitmiis. Evermis barkarmis. Ben

onlarim yanindan geldim. (16)

Anastyla Bizidik devin evinde yasamisla. Teneke teneke peynirl€, yiceklg...
Bize de verdileridi ya ben getirmedim. (22)

Yeni yanlandan geldim gali, bal gibi mutlu olmusla. (25)

Simdi yanlarindan geldim. Geginip durula gali. (44)

Analar1 bobalar1 sarmas dolas kirk giin kirk gece davil caldirmigla. Diin

geldim yanlandan, pek iyilerdi. (60)

Ordan geliyola beni gotiiriiyola. Ben de variyon, kirk giin kirk gece diigiin

ediyola. Simdi geginip duruyolamis. (88)
Evlendilg, yanlarindan diigiinlerinden geldik. Cok mutlu geginiyola. (123)

Aganm giziyla ¢obani ¢ok mesut gecinip gidiyola. Demin yanindan geldim.
(131)
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Bana da oku védileridi. Ben de gitdiydim. Ordan ¢ikdim geldim. (163)

4.4.5.2. Anlaticimin Kendisine Veya Dinleyenlere Iyi Temennilerde

Bulunmasi:
Onlar ermis muradina. Biz de erém. (8)

Onlar ermis muradina, biz ¢ikalim kerevetine. (115)
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4.5.Masallarin Islevi

Sozli gelenek igerisinde gelenegin gelecege aktarimini saglayan zincirin bir
halkast olarak “masal”, anlatict ve dinleyici kitlesi bakimindan yetigkinlerin ve
cocuklarin hayal diinyasina seslenen, giinliik yasama dair pratiklerin kazanilmasini
saglayarak onlara kilavuzluk eden, igerisinde olustugu toplumun en kiigiik
fertlerinden baslayan ahlak egitimine ve dil gelisimine katkida bulunan ve daha
birgok rol iistlenen niteliklere sahip olan bir anlati tiiriidiir. Gliniimiizde folklor
kuramlar1 halk anlatilarinin  halkin  diisiince sistemi ve folkloru dahilinde
anlamlandirilmasma iliskin  farkli bakis agilar1 sunmaktadir. Gilinlimiizde
halkbilimciler tarafindan kabul goren yaklagimlardan biri de metin merkezli

kuramlardan “Islevsel Kuram”dir.

“Islevsel Kuram, halkbilimi ¢alismalarinda salt metne dayali veya metin
merkezli paradigmalar {izerine insa edilen kuram ve arastirma modellerinin yan1 sira
bir tiyatro gibi icra edilen folklor olaymin derlenip yaziya gecirilerek metinlestirilen
kismiyla birlikte onu anlatma ve dinleme eylemleri ve rolleriyle gergeklestirilen
temel pargalar1 ve tamaminin i¢inde yer aldig1 sosyo-kiiltiirel fiziki sartlar biitiinligi
anlaminda, baglam kavramini (context) esas alan kuramlarin Onciisii olmustur.”

(Cobanoglu, 2005: 238).

Metin Ekici William R. Bascom’un halk bilgisi yaratmalarinin islevleriyle

ilgili modelini su sekilde 6zetlemektedir:

1. Eglenme, Eglendirme ve Hosca Vakit Gegirme Islevi: Halk bilgisi
yaratmalarinin icralart genel olarak hos vakit gecirme olarak gériiliirse de halk
bilgisi yaratmalarimin icralarindaki tek islev bu degildir. “Surasi agiktir ki, cogu
giilme unsurunun altinda daha derin anlamlar bulunmaktadir.”

2. Toplumsal Kurumlara ve Térelere Destek Verme Islevi: Halk bilgisi
yaratmalarimin ikinci iglevi; “kiiltiiviin onaylanmasi ve ritiielleri gézlemleyen ve
icra edenlerin ritiiellerinin ve kurumlarmmin dogrulanmasidir. Mit, Malinowski 'nin
vurguladigr gibi agiklayici degildir, ancak biiyii, toren, ritiiel ve sosyal yapiya
‘vetki, izin, ve siklikla pratik bir rehber’ gibi hizmet eder.”

3. Egitim ve Kiiltiiriin Gen¢ Kugsaklara Aktariimas: Islevi: Halk bilgisi
yaratmalarmmin, bu baglamda halk edebiyati yaratmalarmmin “igiincii islevi
ozellikle, fakat yalmizca degil, okuma-yazmasi olmayan kiiltiirlerdeki egitim

s

islevidir.” Halk anlatmalarindan masallarin  bir gurubunu olusturan “dev
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masallart ¢ocuklart disipline etmek icin kullamilir” yine c¢ocuklarin “iyi birer
kisilik sahibi olmasi igin onlara ninni séylenir.”

4, Toplumsal ve Kisisel Baskilardan Kurtulma Islevi: Halk bilgisi
yaratmalarinin dordiincii sirada , “fakat siklikla gézden kagmuis olan kabul edilmis
davranig oriintiilerini siirdiirme islemini yerine getirir. Son iki islev birbiriyle
iligkili olmasina ragmen, ayrilmayi hak ediyor. Davraniglari, inanglari, kurumlar
gecerli kilmak ya da dogrulamanin étesinde, halk bilgisinin bazi gekilleri sosyal

baski uygulanmasi ve sosyal kontrol ¢alismast agisindan onemlidir.” (Ekici, 2007:

125)

4.5.1.Eglenme/Eglendirme ve Hosca Vakit Gecirme Islevi:

Usak Merkez Ilce ve merkeze bagl 40 kdyde yaptigimiz derlemeler siirecinde
goriistiigimiiz kaynak kigilere masallarin anlatim zaman ve anlatim ortamlarina
ilisgkin sorular yoneltilmistir. Bu baglamda kaynak kisilerce gelenegin gecmis
kusaklarda ne sekilde icra edildigine dair ilk husus masallarin hosca vakit gecirme
isleviyle ilgilidir.

Beylerhan kdyiinde goriistiiglimiiz anlaticilardan Makbule Midik (KK47)

masalin hosca vakit gecirme iglevini su sekilde agiklamaktadir:

“Cok biliyodum uya unutdum gitdim gali ben onnari. Yash oldugum icin
dagildr gitdi aklimdan. Eveli geceleri ¢ocuklar: yataga yatirip itiyiidiirken anladirdik.
Masal anlatdik mi ¢cocuklary keyfi deng olurdu. Simdi de su torunumun ¢ocuguna da

anladiyon.”

Midik’1in bu sozlerinde ifade ettigi gibi masallarin eski zamanlarda geceleri
cocuklara uyumadan Once anlatilan, onlarin hayal diinyasina seslenen bir 6zellige
sahiptir. Masallarin icra edilmesi ¢ocuklart mutlu etmek amaciyla gergeklestirilen bir
eylem olarak goriilmektedir.

Sorkun kdyiinde derleme yaptigimiz anlaticilardan Hanife Yekdar, masallarin

anlatildig1 ortami soyle tasvir etmistir:

“Annem ¢ok bilir o masallari. Biz ufagikan su lamba gibi fenerimiz varudh.
[lkokuldaykan onun basinda, garanlikda derslerimizi yapardik. Ondan sonra annem
bize misir patladirdi, nohut gavirirdi guzine firinda... Hashes stirtedik boyle dasla,

cay demledik Onun basinda masal anladirdi annem. O zamanlada televizyon yokdu.
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Simdilede miisafirlige gidiyoz, televizyona bakmakdan birbirimizle sohbet edemiyoz.

Onceden éyle degildi...”

Diger masal anlaticilarimiz da 6zellikle uzun kis gecelerinde ocak basinda,
koy odalarinda bazen kadinlar bazen erkekler tarafindan anlatilan masallarin sohbet
ortamini giizellestirmesi, insanlar arasinda sicak iletisimler kurulmasini saglamasi

tizerinde durmustur.

Masalin eglenme ve eglendirme islevi masal basinda bulunan, Tiirk
masallarina 6zgii “doseme” boliimiiyle masal anlaticisinin icrasini renklendirmek
icin ustaligi oraninda basvurdugu tekerlemelerle baslar. Dinleyicinin diissellikle
gercekligin harmanlandigi masal atmosferine dahil olmasinda masal basinda yer alan

tekerlemelerin rolii biiyiiktiir.

“Yasar Kemal Gogceli, ister masalla birlikte isterse de masaldan bagimsiz
kullanilsin tekerlemelerin soylenildigi toplumun mizah ihtiyacin1 karsiladigini
belirtmistir. Tekerlemenin sadece anlatidaki 6zelligiyle de metin dis1 islevine parmak
basan Gogceli yaptigi derlemeler esnasindaki goézlemlerinden hareketle
tekerlemelerin sadece ¢ocuklar arasinda kalmadigimi yetiskinlere, yetiskinlerde de
salt kadinlar arasinda degil erkekler arasinda da sdylendigini vurgulamistir.” (Gileg,

2015: 20)

Bas1 sonu olmayan, akil almaz seriivenlerden, garip, giildiiriicli ayn1 zamanda
da mantik dis1 6gelerden meydana gelen tekerlemeler masal dinleyicisini masalin
diissel ve gergekdisi diinyasina hazirlar (Boratav, 2017: 286). Usak masal anlatma
geleneginde masal basinda, ortasinda ve sonunda kullanilan formel ifadeler
zayiflamakla birlikte bazi usta anlaticilarin anlatimlarint formellerle siisledikleri
goriilmistiir. Usak masallarinda masal basi tekerlemelerinden en ¢ok rastlanani Tan
Tan Gabacik (M14) masalinda da karsimiza ¢ikan  “Develer tellal iken, pireler
berber iken, ben anamin besigini tingir mingir sallar iken...” tekerlemesidir. Bu
sekilde baslayan bir masal, dinleyicinin tiim dikkatini masal iizerinde

yogunlagtirmasini ve masal dinlemekten keyif almasin1 saglayacaktir.

Masalin baglangicinda dinleyeni sasirtan, diisiindiiren ve giildiiren bu
ifadelerin kullanim1 ne kadar onemliyse masalin bitiminde sdylenen masal sonu

formelleri de dinleyiciyi giildiiren ve iizerinde hos bir etki birakan 6zelligi vardir.
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Yapagilar koyiinden derledigimiz Giil ile Sinan masalinda (MS88)
“Keloglan’in evlerinin 6niindeki elma agacina dadanan devi 6ldiirmesi, dlen babasini
mezarda ii¢ giin beklemek isteyerek mezar basina cadir kurmasi, iiglincii giin
sigarasin1 yakmak i¢in uzakta gordiigii atesi takip ederek devler diyarma varmasi,
devler diyarinda kirk dev’i alt ettikten sonra devlerin magarasindan kurtardig kizla
beraber mezar basindaki c¢adira donmesi, ejderha dev’in kizi tutsak alarak
Keloglan’dan “Giil Sinan’1 Sinan Gil’ii neyledi, Giil’e ni¢in Sinan ¢ekti siyaset”
bilmecesinin manasin1 6grenmesini istemesi, Keloglan’in tirli miicadeleler
sonucunda Sinan padisahmin herkesten sakladigi sirrint 6grenerek geri donmesi”
seklinde nihayete eren masalda 85 yasindaki anlatici masali su ifadelerle

bitirmektedir:

“...Keloglan cadir1 sokdiiriivo gizlara. Iki giz bi de Keloglan yiikleyola
cadirt. Geliyola, yatiyola. Sabala kalksalar ki bi tellal iinneniyo.

“Felanca yerde bi gama var. O gamay1 kim getirise gizimi ona vécen.”” déyo

padisah. Keloglan:
“O goley, ben onu ¢ikarin.” déyo.

Gamayr sokiip ¢ikariyo, guyuyo kinisina, sokuyo beline. Bi giz da boylelikce
padisahdan gurtarip geliyo. Oluyo ii¢ dene giz.

U¢ oglan gardes kéyde bi oku dagidiyola cevrelere, bi diigiin dernek
guruyola... Ordan geliyola beni gotiiriivola. Ben de variyon, kirk giin kirk gece
diigiin ediyola. Simdi gecinip duruyolamig.”

Goriildugi lizere anlatict masalda yer alan olay 6rgiisiine kendisini de dahil
ederek dinleyiciyi eglendiren ve giiliimseten sozlerle masala son vermektedir. Bu
baglamda masal bas1 formelleri kadar masal sonundakilerin de eglenme-eglendirme
ve hosca vakit gegirme islevine katkida bulundugu sdylenebilir. Ayrica Giil ile Sinan
masalinda “Giil Sinan’a Sinan Giil’e neyledi? Giil’e ni¢in Sinan ¢ekti siyaset?”
bilmecesi masal basindan itibaren merak unsuru olusturarak eglenme-eglendirme

islevini ytliklendigi soylenebilir.

Usak masallar1 icerisinde Antti Aarne-Stith Thompson tarafindan
“zincirlemeli masallar” ve “giildiirlicii hikayeler” diye ifade edilen masallarin

eglenme-eglendirme islevi bakimindan 6n plana ciktig1 sdylenebilir.
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Erman Artun’a gore zincirlemeli masallar, kahramanlar1 ¢ogunlukla
hayvanlar olmakla beraber ders vermeyi degil yalnizca eglendirmeyi ve dinleyenleri
sagirtmay1 hedefleyen masallardir. Bu masallar gii¢lii bir mantik bagiyla art arda

siralanan kiigiik, dnemsiz bir dizi olayin olusturdugu masallardir (Artun, 2009: 115).

Calismamizda yer alan M&84, dinleyenin dikkatini ve merakini anlatida
toplayan, dinleyeni eglendiren bir zincirlemeli masaldir. Hacer Ucgar (KKI1)

tarafindan anlatilan masal su sekildedir:

Masal masala minmis de gidékene buzdan ayagi kiymis. Buzdan ayagi

kiydiginan:
“Len buz sen ne govvetlisin!” demis. Buz da:
“Govvetli olsam giines beni eridir mi?”" demis.
“Len giines sen ne govvetlisin!” demis. Giines de:
“Ben govvetli olsam yerde ¢imen bitirmen.”” demis.
“Len ¢imen sen ne govvetlisin!” demis. Cimen de:
“Ben govvetli olsam goyunld beni yer mi? " demis.
“Len goyunld sen ne govvetlisin!” demis. Goyunld da:

“Ben govvetli olsam canava beni yemezdi. Demek ki ben govvetli degilim de

canava govvetli, yéyo beni.” demis.
“Canava sen ne govvetlisin!” demig. Canava da:
“Ben govvetli olsam kopekle beni govalda mi?”" demis.
“Len kopeklé sen ne govvetlisin!” Kopeklé de:
“Ben govvetli olsam ¢coban bana ekmek veri mi?” demis.
“Coban sen ne govvetlisin?” Coban da:
“Len ben govvetli olsam farelé torbamdan ekmek ¢cekmez.” demis.
“Len farelé sen ne govvetlisin!” demis. Farelé de:
“Ben govvetli olsam kedile beni yemez.” demis.
“Len kedile sen ne govvetlisin!” demis. Kedi de ¢ikmis da demis ki:
“Elbette govvetliyin, samanlik seyranim, yiikliik bayramim!” demis.
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Zincirlemeli masallar, 6rnegimizde de gordiigiimiiz iizere ahlaki ders vermek,
dinleyeni egitmek, torelere hizmet etmek gibi herhangi bir islev yiikklenmez. Amaci
yalnizca dinleyeni eglendirmektir. Bu anlamda bu tiir masallar islev bakimindan,

eglenme/eglendirme islevini yliklenen bir 6zellige sahiptir.

4.5.2. Toplumsal Kurallara ve Torelere Destek Verme Islevi
“Masallar, diger folklor iiriinleri gibi paylasilan hayatin icinde dogmus ve
muhafaza edilmistir. Dil, masal kahramanlari, aile ve toplum, ¢evre, inang, adet ve

gelenekler, kabuller masallarda milliligi meydana getirir.” (Giinay, 2011: 689).

Usak masallarinda da yo6re halkinin ortak algisin1 yansitan degerler, toplumca
kabul goren adetler, aile kavramina bakis agisini aksettiren yaklasimlar, ylizyillarin
tecriibesini yansitan ve sozlii kiiltiir yoluyla nesilden nesle aktarilan, topuma kimlik

kazandiran birikimi gérmek miimkiindiir.

Ornegin Dokuz Dolma (M161) masalinda “kdyiin birinde her evin &niinde bir
tag bulunmasi, ev sahiplerinin fakir de olsalar o tagin iistiine dikilen misafiri eve

3

yemege gotlirme mecburiyetinin olmasi” toplumsal ac¢idan “yardimlagma” ve
“misafirperverlik” degerlerinin aktarimi islevini gérmek miimkiindiir. Ayrica s6z
konusu masalda “fakir ailenin komsusunun getirdigi dokuz dolmanin, misafirin
kolundan tabaga inen dolma sayesinde sofradan hi¢ eksilmemesi ve bdylece tiim
ailenin tabaktaki dolmalar eksilmeden doymasi” yardimseverligin masal sonunda
odiillendirildigini gostermektedir. Masalda yer alan bu ileti toplumsal dayanigmay:

destekleyici bir islevi yansitmaktadir.

Diger bir o6rnek ise Balik Bilmezse Halik Bilir (M26) masalidir. Masalda,
“padisahin  oglunun babasinin derdinin dermani oldugu sdylenen alabalig
yakaladiktan sonra canina kiymak istemeyerek denize salivermesi ve ardindan o
baligin da yasli bir dede suretinde oglana yardim edip hayatini1 kurtarmasi”yla masal
dinleyenlerin zihninde “yardimseverlik” ve “vicdani degerler”in igsellestirilmesi
islevi yerine getirilmektedir. Bu masalda yer alan “yardimseverlik” iletisi ayni

zamanda masalin ahlak egitimi iglevi dahilinde de degerlendirilebilir.

Usak’tan derlenen Namert ile Comert (M45) masalinda ise “Namert’in,
arkadag1 Comert’e bir dilim ekmek vermesinin karsilig1 olarak arkadasinin gdzlerini

oymasi, ancak cinlerden duydugu bilgiyle kaderi degisen Comert’in zengin olurken
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Namert’in asirt hirsinin kurbani olarak 6lmesi” seklinde aktarilan masal, vefasizlik
ve asirt hirsin beraberinde getirdigi felaketlerle dinleyenlere ders vermekte ayni

zamanda “vefa” ve “iyi niyet” degerlerinin aktarimi islevini iistlenmektedir.

Adamla Hindi (M66) masali ise “namaz ehli olan adamin komsunun hindisine
tamah ederek kesip yedikten sonra elinde yiiziinde hindi tiiylerinin ¢ikmasi, bu
durumdan cami hocasinin okudugu Kur’an-1 Kerim ile kurtulmasi” sosyal ve dinsel

bir norm olan “haram yememe”yi telkin etme islevindedir.

Haram Lokma (M23) masalinda ise “gebe kadmin asermesiyle annesinin
evinin bahgesindeki nar agacindaki bir narin kabugunu keserek suyunu emmesi,
dogan ¢ocugun biiyiiyiince eve gelen misafirin yag dagarcigini igneyle delerek akan
yagdan i¢mesi iizerine bunun sebebini arastiran kocasinin karisina haram bir seye
tamah edip etmedigini sormasiyla kadinin agactaki narin suyunu emdigini
hatirlamas1 ve kadmin annesi, babasi ve kardeslerinden helallik aldiktan sonra
nihayet cocuklarinin bu huyundan vazge¢cmesi” bu masalda da haramdan uzak durma

iletisini telkin etmektedir.

Masallarda ve diger halk anlatilarinda aile kurumunun desteklenmesi
dogrultusunda iletilere rastlamak mimkiindiir. “Masallarda yer alan miicadelelerin
biiyiik bir kismi “aile kurmak™ veya bir sebeple pargalanan aileyi bir araya getirmek
icin yapilir. Masal kahramani, aile kurmak ve pargalanan ailesini bir araya getirmek
i¢cin miicadele etmedigi hallerde de sonugta miikéafat olarak aile kurmaya hak kazanir.

Biitiin masallarda basar1 ve mutlulugu evlilik ve taht sembolize eder.” (Glinay, 2011:
691).

Usak’tan derledigimiz Genglikde mi Gocalikda mi? (M53) masalinda
“adamin gordiigii riiya sonrasinda basina tiirlii felaketler gelmesi, karisinin
kervancilar tarafindan kagirilmasi, ¢ocuklarini kaybetmesi gibi ¢esitli zorluklardan
gecmesi ve uzun yillar siiren bir miicadele sonrasinda ailesini yeniden bir araya
getirmesi” yoluyla “sabir” degerinin aktarilmasi islevi goriilmektedir. Ayrica bu
masalla uzun siire ¢ekilen ¢ileler ve sarf edilen ¢aba sonucunda sabrederek bu
olumsuz durumlar1 agan kahramanin miikafat1 ailesini yeniden bir araya toplamaktir.

Bu dogrultuda toplumsal bir kurum olarak ailenin desteklendigi soylenebilir.

Sabir Tas1 (M4) masalinda ise “otuz dokuz giin mevta basinda bekleyen,

kirkinct glin hizmetgiye emanet ettigi oglanin uyanmasiyla basinda bekledigini
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zannettigi hizmetci kizla evlenmesi ve nihayet gergegin ortaya c¢ikmasiyla hizmetci
kiz1 birakip gercekte basinda beklemis olan kizla evlenmesi” ile masal dinleyicisine
aile kurumunun zorlu miicadeleler yasanarak elde edilen bir miikafat olarak
aktarildigr goriilmektedir. Bu anlamda Sabir Tasi masalinda “aile kurumunun

desteklenmesi” islevi karsimiza ¢ikmaktadir.

Calismamizda 7 farkli varyanti bulunan Tan Tan Gabacik (M14, M15, M16,
M17, M18, M19, M20, M21) masalinda ise “asil annenin 6lmesiyle aile birliginin
bozulmasi ve cocuklarin iivey annelerinin zulmiine ugramalari, iivey annenin
kendisinden dogmayan c¢ocuklar1 istemeyerek kocasini g¢ocuklarini ormana terk
etmeye zorlamas1” lizerinde durulmustur. Boylece “ilivey anne” sembolii vasitasiyla
aile birliginin bozulmasi durumu isaret edilmistir. Bu mesajla anne, baba ve
cocuklardan olusan ¢ekirdek ailenin 6nemi vurgulanmistir. 7an Tan Gabacik
masalinin yedi varyantinda iivey annelik kurumunun sosyal elestirisi yapilarak “aile

kurumunun desteklenmesi” islevi yerine getirilmistir.

Tiirk masallarinda ailede mutlulugun siirdiiriilebilmesi i¢in “¢ocuk sahibi
olmak” bir kosuldur. Cocuk sahibi olmayan esler kendilerini toplum ig¢inde
digerlerinden eksik ve mutsuz hissederler. Bu nedenle ¢ocugu olmayan masal
kahramanlar1 gesitli yollara ve pratiklere bagvurarak ¢ocuk sahibi olmanin ¢aresini
ararlar. Cocuk sahibi olmak isteyen ailelere bir dervisin verdigi elma yoluyla yardim
etmesi ve bu sekilde ¢cocuk sahibi olmak yaygin bir motiftir. Elma biitiin kiiltiirlerde
tiremenin ve ¢ogalmanin sembolii olmakla birlikte elma yiyerek hamile kalma ve

cocuk sahibi olma Tiirk masallarina 6zgiidiir (Giinay, 2011: 694).

Usak’tan derlenen masallardan Balbéyrek (M58) masalinda “gocugu olmayan
hiikiimdarin yolda rastladigi dervisin verdigi elmay1 karisiyla bolisiip yedikten,
elmanin kabuklarini da atina yedirdikten sonra bir erkek ¢ocuk sahibi olmasi, atinin
da bir taymin olmasi; dervisin istedigi gibi ogluna Balbdyrek, atin tayina da Benliboz
adin1 koymasi1” aile kurumunun tamamlanmasinin bazen ilahi bir yardimcinin roliiyle
gerceklesebilecegini  gostermektedir. Calismamizda yer alan Meliksah (M59)
masalinda ise “cocugu olmayan hiikiimdarin ermislerden birine gitmesi, ermisin
verdigi elmay1 hiikiimdarin, kabuklarini1 ise atinin yemesiyle bir erkek cocugunun
olmasi, atinin da bir taymin dogmasi, ogluna ermisin istegiyle Meliksah adim
vermesi” yine aile kurumunun biitiinliigiiniin iktidar ve zenginlik sahibi hiikiimdarlar

nazarinda da 6nemini vurgular niteliktedir.
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Usak’tan derlenen masallardan Nohuttan Oglan (M34) masalinda “cocugu
olmayan kadmin ocak kenarina islattigi nohutlara bakip o nohutlar kadar ¢cocugu
olmas1 i¢in Allah’a dua etmesi ve ertesi sabah kiiclik kii¢iik bir siirli cocugunun
olmas1” masal diinyasinda aile kurumunun 6nemine isaret etmektedir. Orneklerde
goriildiigi tizere ailenin biitlinliigii kimi zaman bir dervis, bir ermis vasitastyla kimi
zaman da dua sonucunda kurulmaktadir. Fakirlik, zenginlik, iktidar sahibi olmak ya
da bagka herhangi bir kistas olmaksizin ger¢ek diinyada oldugu gibi masal
diinyasinda da aile kurumunun biitiinliigii i¢in gayret gosterilerek mutlu bir aile
kurmanin idealize edildigi sOylenebilir. Usak masallart bu baglamda “aile

kurumunun desteklenmesi” islevini tagimaktadir.

Usak masallarinda masallarin térelere destek verme islevine dair bir diger
ornek ise Hayirsiz Eviat (M129) masalinda goriilmektedir. S6z konusu masalda
“ihtiyarlayan babasini Okiizlin arkasina takip siiriikleye siiriikleye bir dereye atan
adamin ihtiyarladiginda onun oglunun da babasini sirtinda bir kiifeye koyarak
evinden atmaya kalkmas1” dinleyenlere “eden bulur” mesaj1 verilerek Tiirk toéresinde
yer alan “anneye babaya hayirli bir evlat olma” iletisinin aktarilmasiyla “torelere

destek verme” islevini yerine getirmektedir.

U¢ Kardesler (M10) masalinda ise “ii¢ erkek kardesten en kiiciik olaninin
fakirken diger kardeslerin zengin olmasi, annelerinin O6liimiiniin ardindan yash
babalarma fakir olan evladinin bakmasi, fakir oglanin riiyasina giren babasinin tarif
ettigi yerde buldugu parayla aldigi iki baligin karnindan ¢ikan cevahir ile zengin
olurken biiylik agabeylerinin malini, miilkiinii kaybetmesi” iizerinden “hayirh evlat”
olmanin bir deger olarak aktarilmasi ve “torelere destek verme” islevini gormek

mumkindiir.

4.5.3. Egitim ve Kiiltiiriin Gen¢ Kusaklara Aktarilmasi Islevi

Masalarin toplum yasaminda iistlendigi 6nemli rollerden birisi de egitimsel
islevidir. Masal once bireyi buna bagl olarak da toplumu egitmek i¢in bir arag
niteligindedir. Toplumun en Kkiiciik fertleri olan ¢ocuklarin ahlak gelisiminin
basladig1 kiiclik yaslarda onlarin diislince diinyasina fantastik ve ¢ekici atmosferiyle
etki eden masallar, istendik davranislarin kazanilmasi igin etkili bir formiil

olmaktadir. Bir millete kiiltiirel kimlik kazandiran, onu tarih sahnesinde siirekli kilan
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milli degerlerin kusaklar aras1 aktariminda ve dil varliginin aktariminda da masalin

Oonemi biiytiktiir.

Insanoglu kendi yasam gercegini, karsilastigi olaylarla ilgili ¢dziim
Onerilerini, yasamdan beklentilerini masal olay ve kahramanlar {izerinden aktarmis
ve nesiller boyunca bu yolla gelecek kusaklari uyarmaya, egitmeye, hayatin
zorluklarma karst onlart donanimli kilmak amacini tagimistir. Masallar bu anlamda
ait oldugu toplumun yasam gergegini yansitir. Clinkli toplumu egiten baslica

0gelerden biri de masallardir (Yavuz, 2013: 3).

Insanin evrensel yapisinda mevcut olan tamah, kiskanclik, hurs, ikiyiizliiliik
gibi olumsuz kisilik ozelliklerinden armmak gerektigi masallarda vurgulanan bir
durumdur. Kisiliklerini bu kotii huylardan soyutlayamayan aile fertlerinden biri
mutlaka cezalandirilir (Glinay, 2011: 688).

Masallarda iyilik ve kotiiliglin simgelestirildigi kahramanlarin miicadeleleri
sonucunda iyiligin her zaman galip gelmesiyle verilen iletiler masalin ¢ocugun
“ahlak gelisimine katkida bulunma” islevini yansitmaktadir. Usak masallarindan
Giiliince Giiller A¢ilan Kiz (M3) masalinda “giizel kiz gelin olup giderken yolda ona
eslik eden teyzelerinin tuzlu su igirip i¢irip su karsiliginda kizin gozlerini oyarak
sakat birakmalari, kizin evlenecegi oglani kandirarak kendi kizlarin1 vermeleri, zorlu
miicadeleler sonucu kizimn ilk sevdigiyle bir araya gelmesi ve hamile olmasi iizerine
kiz1 denize atmalar1 gibi katiiliikkler yapan zalim teyzelerinin tiim c¢abalarina karsin
masalin sonunda kizin ve oglanin parcalanan ailelerini bir araya getirerek
cocuklartyla birlikte mutlu bir aile olusu” lizerinden 1yiligin her zaman galip gelisi,

mutlulugun ¢aba ve sabrin bir meyvesi oldugu mesaj1 verilmektedir.

Usak masallarindan M126°da “zalim kiz kardesler padisah oglunun kii¢iik kiz
kardesleriyle evlenmesi iizerine kardeslerinin dogumunda yaninda bulunma
bahanesiyle gelip dogan iki cocugu gizlice iki kdpek yavrusuyla degistirerek padisah
oglunu kiz kardeslerinin kopek yavrusu dogurduguna inandirmalari, dogan ¢ocuklari
bir sandikla su istiine birakarak padisah oglunun kardeslerini zindana hapsetmesine
ve ailenin dagilmasina sebep olmalarmma ragmen masal sonunda gergegin ortaya
c¢ikmast ve uzun yillar sonra ailenin bir araya gelmesi” seklinde ‘““adaletin eninde
sonunda yerini bulmasi” ve “kiskanclik ve hirsin insani felakete gotiirmesi” gibi

mesajlar verilmektedir. Aym1 masalda kiz kardeslerine biiyiik kotiiliikler yapan
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ablalar tizerinden sosyal elestiri yapilirken bir yandan da yasl bir ¢ift tarafindan su
iistinde bulunan ve bu c¢ift tarafindan biiyiitiilen iki kardesin birbirine bagliligi,
fedakarligi ve iyi niyetliligi masal dinleyenlere bu olumlu o&zellikleri telkin

etmektedir.

Eflatun Cem Giiney olumlu ve olumsuz bir¢ok masal kahramanini sayarak
iclerinde begenilenler oldugu kadar begenilmeyenlerin, serrinden kaginilmasi
gerektigini ifade eder. Masalin asil egitim degerinin bu noktada ortaya ¢iktigini,
cocuklarin ruhlarmi iyi 6rneklerle inga ederek onlar1 inandiklar1 yolda tiim zorluklar
yenecek sahsiyetli insanlar olarak yetistirmek gerektigini ortaya koyar. Diinya
milletlerinin ¢ocuklarinin ruhlarini bu anlayisla besledigini ifade eder (Giiney, 1966:
9-10).Masallarda iyi ve kotii karakterlerin bir arada olusu bu diisiince 1518inda daha

anlamli bir hale biirinmektedir.

Usak masallarindan Guil ile Sinan (M88) masalinda ise iffet ve namusun her
durumda korunmasina doniik bir ileti aktarimaktadir. “Giil Hanim’mn Sinan
padisahin1 devlerle aldatmasi, Sinan padisahinin bunu anlamasi {izerine Giil
Hanim’mn devlerden aldigi kamgiyla Sinan padisahini once esege sonra kediye
doniistiirmesi ancak padisahinin bakicist yardimiyla o kamgiyr ele gegirerek bu
durumdan kurtulmasi ve bu kez Giil Hanim’1t esege doniistiirmesi” seklinde
sadakatsizligi ortaya koyarken bu yolla yetismekte olan genc¢ kizlara iffet ve
namusun korunmasi mesajin1 vererek masalin “ahlak egitimi islevi’ni yerine
getirdigi sOylenebilir. Bu masalin “namusu koruma” iletisiyle ayni zamanda

“toplumsal kurumlara ve torelere destek verme islevi’ni tasidig da diisiiniilebilir.

Giillii Nazik (M52) masalinda ise “fakir bir kadina géz koyan hakimin kadin
ve kocasi tarafindan tuzaga diisiiriilmesi, kii¢iik duruma diismesi ve bunun {izerine
dersini almas1” {lizerinden kadinin iffetini korumas: iletisi aktarilmis, ayn1 zamanda
erkeklerin sadakatsizliginin de sosyal bir elestiri olarak ortaya koyuldugu

sOylenebilir.

4. 5.4. Toplumsal ve Kisisel Baskilardan Kurtulma islevi:
Dinleyici kitlesi genel anlamda cocuklar olan masallarin ¢ocuklarin ahlak
gelisimi, yasam pratiklerini edinmesi, toplumca kabul géren degerleri i¢sellestirmesi,

toreler ve kiiltiirel degerleri edinmesi anlaminda birgok isleve sahip oldugu
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sOylenebilir. Ancak masallarin anlatici kitlesi olan yetigkinlere doniik islevlerinden

de s6z etmek gerekmektedir.

“Dégh, hikdye etmenin sosyal fonksiyonunu yakalamayi arzu eden yeni
Macar arastirma metodunu tanimlar ve “folkloristik fenomene islevsel yaklagimdan”
s0z eder. Masalin zengin arazi sahibinin miilkii lizerinde c¢alisan giinliik is¢ilerden,
miilklerin boliigiilmesi sonrasi koylillerin en fakir sinifina inmesiyle eglence
saglamaktan ziyade umutlar1 ve arzular ifade etme sekline doniisen “Hikaye

Anlatiminin Islevleri”nden bahseder.” (Dorson, 2006: 39).

Muhsine Helimoglu Yavuz ise masallarin kotiilerin  basarili  olacag,
haksizlarin mutsuz olacagini sonlarla bitmeyecegini, gercek hayatta ezilen halklarin
ve toplumlarin mutlu, basarili kahramanlarla kendilerini 6zdeslestirerek mutlu
olduklarini ifade eder. Bu yoniiyle masali bir psikoterapi bi¢cimi olarak tanimlar

(Yavuz, 2013: 2)

Usak masallarinda da insanlarin yasama dair umutlarin1 besleyecek temalar
goriilmektedir. Oregin U¢ Kardesler (M10) masalinda “ii¢ erkek kardesten en fakir
olanin yaslilik doneminde babasina bakmasi, hayirl evlat olmasinin miikafati olarak
6len babasinin oglunun riiyasina girerek dolabin kenarinda para oldugunu sdylemesi,
oglanin bu parayla ¢ocuklarinin yemesi i¢in aldigi iki baligin karnindan ¢ikan cevahir
taglarla zengin olmas1” fakirlik icerisinde olan bir anlatici i¢in “toplumsal ve kisisel
baskilardan kurtularak rahatlama” islevini tasiyabilir. Tiitk toplumunun diisiince
sistemi igerisinde sosyolojik bir kaide olarak “evlatlarin, aile fertlerinin yaslilik
donemlerinde ve hastalik durumlarinda sorumluluklarini {istlenmesi” istendik bir
davranigtir. Tiirk toplumu ve Tiirk aile yapisi igerisinde bu tiir s6zsiiz kurallar, kisiler
tizerinde toplumsal baski olusturmaktadir. Bu nedenle ¢ocuklarin yaglanmis ya da
hasta ebeveynleriyle ilgili sorumluluklarini yerine getirmeleri tolumca onaylanmay1
beraberinde getirmekte ve toplum tarafindan dislanma, kinanma gibi olumsuz
durumlardan kurtulmay1 saglamaktadir. Bu baglamda ebeveynlerinin yasamlari
stiresince onlarla olan baglarim1 sevgi, saygi ¢ercevesinde devam ettiren bireyler

toplumsal ve kisisel baskilardan kurtulmaktadir.

Gergek diinyada toplumun diisiince sisteminde mevcut olan simifsal
farkliliklar, esitsizlikler, adaletsizlikler masal diinyasinda esitlenir. “Ruhbilimci

Riklin, masallar1 riiyaya benzetir ve onun insanlardaki arzulari sembollestirdigini
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sOyler. Ciinkii kat1 hayatta miimkiin olmayan ve c¢ok istenen her sey, masallarda
gerceklesiverir. Adalet, esitlik, kardeslik ve mutluluk en katiksiz zenginligi masal
diinyasinda bulunur.” (Kabakli, 1994:84). Bu anlamda masalin yetiskinler igin
psikolojik bir terapi bigimi oldugu séylenebilir.

Genglikde mi Gocalikda mi? (M31, M157) masalinda “zengin ama iyi
karakterli bir adamin riiyasinda basina bir is gelecegi, genglikte mi yaghlikta mi
gelmesini  istediginin sorulmasi; gencglikte gelmesini tercih etmesi {izerine
zenginligini kaybetmesi, ailesinin parcalanmasi ancak gittigi sehirde basina konan
talih kusu sayesinde padisah olarak zenginlik ve iktidar sahibi olmasi, ailesini
yeniden bir araya getirmesi” iizerinden ger¢ek yasamda felaketlere ugramis kisilere
umut asilandigi sdylenebilir. Bu masalda masalin “toplumsal ve kisisel baskilardan
kurtularak rahatlama” islevinden s6z etmek miimkiindiir. Fakirligin toplum igerisinde
yasayan insanda yarattigi kisisel baskinin kahramanin talihinin ters donmesi,
zenginlik ve statlii sahibi olmasiyla son buldugu goriilmektedir. Zira kahramanin
padisah olup ailesini bir araya toplamasinin ardindan tiim ailenin mutlu bir hayat

stirdligli belirtilmektedir.

Usak masallarindan Padisahla Arap Kélesi (M142) masalinda “copcatan
ihtiyarin padisaha kizinin evdeki Arap koleyle evlenecegini sdylemesi iizerine
padisahin kehanetin yerine gelmemesi icin kdlesi Ahmet’e bir mektup verip giinese
gotlirmesini istemesi, ancak kolenin su iistline akseden giinesi goriip daldigi sudan
beyazlasarak ve zengin olarak ¢ikmasi ve ardindan padisahin kiziyla evlenmesi”
tizerinden gercek hayatta ezilmis ve haksizliga ugramis insanlara bulundugu durum
igerisinden bir siireligine siyrilma firsati veren masallarla “toplumsal ve Kkisisel

baskilardan kurtularak rahatlama” iglevini yerine getirdigi soylenebilir.

William Bascom’un siniflamasi disinda masalin anlatici ve dinleyicilerin
farkinda olmadig1 islevlerinden de s6z etmek gerekir. Calismamizda anlattigr ¢ok
sayida masala yer verdigimiz anlatictmiz Sultan I¢oz (KK51) bildigi cok sayida
masali ona babaannesinin anlattifini, babaannesinin bildigi masallar1 ise kendi
babasindan 6grendigini ifade etmistir. Bu dogrultuda masalin “aktaricilik” islevinden

s0z etmek gerekir.

Calismamizda yer alan masallarin islevleri William Bascom’un siniflamasi

dahilinde incelemekle birlikte arastirmacilar tarafindan “masallarin islevi” konusuna
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kazandirilan yeni bakis agilariyla degerlendirmelere varilmaya calisilmistir. Sonug
olarak Usak masallar1 {izerinde masallarin yiiklendigi islevler incelendiginde Usak
masallarinda hosca vakit gegirme, toplumsal kurumlara ve torelere destek verme,
ahlak egitimi, kiiltiirel aktarim, toplumsal ve kisisel baskilardan kurtulma, sosyal
elestiri gibi islevlerin yer aldigi soylenebilir. Ancak genel anlamda Usak

masallarinda masallarin “egitimsel iglev” inin yogunlastigi goriilmiistiir.
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BESINCI BOLUM
USAK MASALLARI METINLERIi
1. ZUMRUDUANKA KUSU

Eveli varimig bi yogumus bi adamin {i¢ oglu varimis. Evin oniine elma agaci
dikmisle . Elma agaci boylimiis, meyve vémeye baglamis. Bi sene gelmis bi dev
kapmis gitmis, bilememislé. Ikinci sene gelmis, elma agact meyve vémis. Gine dev
kapmis gitmis, yakalayamanmusla. Ugiincii sene kii¢iik oglan elma agacinm dibine
yatmig, tlifegini hazirlamis. Gece yaris1 dev gelmis elmalari toplamaya. Oglan bi
vuruyo devi. Dev ganini akidarak gidiyo, bi guyuya éniyo. Oglan devin arkasindan
gidiyo devi 6ldiirmeye. Guyudan buhar ¢ikarmis vére, guyunun ici sicakmis. Oglan
giic keramet guyudan asagi éniyo. Dev yarali yatmis 6le liylirmiis. Oglan 6te yanna
geciyo. Ug g1z oturmusla, vére tentene drerlermis. O gizla da o devin emrindeymis.
Oglan onlanan gonusuyo:

“Ben sizi gurtarcen burdan.”

“Sen bizi nas1 gurtarcen? Dev seni 6ldiiriir. Gaybol burdan, goriinme!”

“Yok ben onu yaraladim gece. Oldiirmeye geldim. Ben sizi gurtacen burdan.*

Oglan kapiy1 agtyo, hazirliyo gursunu. Bi veriyo devin alni gabagina. Dev:
“Yigidisen bi da vur.” déyo.

“Bi da vurman. Ben anamdan bi defa dogdum, bi defa vurarin.” déyo.

Oglan devi evinde 6ldiiriiyo, ordan gizlan yanna vartyo. Gizlar alip

geliyo guyunun dibine. Gardeslar1 da guyunun basinda beklerimis. Gardeslari
urgani atiyo. Oglan gizlarm gollana bagliyo ipi:

“Bu giicciik abeyimin.” déye yaziyo pusulaya.
“Cekin bakam.” déyo, ¢ekiyola. Oglan ikinci gizi da bagliyo gollarindan:
“Bu ortancili abeyimin.” déye yaziyo pusulaya, c¢ekiyola. Sira iiglincii giza

geliyo. Giz déyo ki oglana:
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“Evela sen kendin ¢ik. Beni kendin ¢ek. Simdi gardeslerin hiyanetlik yapa

bana, beni alagorla, seni birakir giderl€. Sen galisin.”

“Yok ben gardesléemden Oyle hiyanetlik dyle cavirlik ummam.” déyo. Giz

guyuda oglana iki sag teli veriyo:

“Bunlar1 birbirine siirt€sen bi ak gog gelir bi de gara gog¢ gelir. Gara goca
mingsen yerin yedi gat dibine in&sin. Bi da ¢ikamazsim. Ak goca mingsen benim
yanima, diinya yiiziine ¢ikasin.” déyo.

Oglan gardeslerine giiveniyo, giz1 dinleméyo. Evela giz1 yolleyo. Abeyleri
son ¢ikan giza bakiyo:

“Hem bizden kel olsun hem bizden ¢ikin olsun. Bi de gizim éyisini o alsin.
Biz en ¢éyisi bunu goyam, gidém.” déyola.

Cekiyola bos ipi, gizlar1 alip gidiyola. Yalmiz giz olmadik sartlar gosuyo
oglanlara. Gligclik oglanim kuyudan ¢ikmasini bekléyo. Giigciik oglan guyuda gizin
verdigi killar1 birbirine siirtiiyo. Bi ak gog bi gara gog geliyo:

“Emret agam, emret agam...” déyola. Oglan da:
“Ben diinya yliziine ¢ikcen.” déyo.

Oglan ak goga minc€kene gara goca miniyo, yerin yedi kat altina éniyo. Vara
vara vara vasa bi €htiyar ebenin evine miisafir oluyo gece yarisi. Ebe oglana ekmek
goyuyo. Oglan:

“Su getirive ebe, su i¢cén.” déyo.

Ebe de bi su getirivéyo. Iscak, sar1 iscek bi yan1 yogumus suyun. Oglan i¢é
gibi igmez gibi:

“Ebe néye boyle bu su?” déyo.

Orda da bi dev varimis. Her sene o kdyden bi giz alirmis, ¢cesmelerin suyunu
ole goyverimis. O giin sabala da padisahim gizin1 alcémis de dyle dyle goyveceémis
sulari. Ebeyle oglan gece yarisi evde ne gap vasa yiikleniyola, tangir tangir tangir
¢cesmenin yanna gidiyola. Padisahim gizin1 da ayr1 goyuyola c¢esmenin arkasina. Dev
bizim Kepez’den dogru gelcek, giz1 alcek, ¢esmeleri salivecek. Oglan hemen variyo,

g1z yanina dogru duruyo:
“Sen nisleyon?” déyola. Oglan da:
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“Nisleyen, beni de alsin madem dev.” déyo.

Oglan tiifegini denk denk hazirliyo. Dev gelikene gursunu bi veriyo devin

alnina, devi dldiiriiyo. Devi 6ldiirlince gada ¢esmel€ basliyo haril haril akmaya.

Giz oglanm ¢éyiligine garsilik devin ganina iki elini siiriiyo, oglanim sirtina
bellenge¢ goyuyo. Oglan orda ¢esmenin dibinde bi aga¢ varimis, onun altina yatiyo.
O agagda da bi gus varimig. O gus on alt1 senedir yavrulamis, bi yilan gelir gusun
yavrulani alir gidémis. Yilan gine gelmis gusun yavrilarin1 yemeye. Oglanim belinde
gama varimis, yilanim orta yerine bi vermis. Yilam 6ldiirmiis. Tekirar yatmis agacin

dibine. Ote yandan guslarm anas: geliyor:
“Tamam, yakaladim diismanimi. Oldiircen sunu gali.” déyo.
Ote yandan gus yavrilar baslyo ¢igirismaya:
“Bizi bu oglan gurtadi. Elleme ona!” déyola.

O gus hemen cadir gibi ganatlarini agiveriyo. Yatiyo gus da oglanim yanina.

Oglan bi zaman sonra uyansa baksa ki gasgara bi golge va tisdiinde. Oglan:
“Bu ney ki?” déyo.

“Korkma korkma yat. Sen benim yavrilami gurtarmigsim. Dile benden ne

dilesen.”
“Yeryiiziine ¢ikmayi isdiyon!”
“Bana kirk yiik et, kirk yiik su getirisen seni yeryiiziine ¢ikarin.” déyo.

Oglan kakiyo, vartyo koye. Oglanim gurtardigi giz padisahim giziymis.

Kendini devin elinden gurtaran oglani areyyomus. Padisah:
“Koyde ne insan varsa yediden yetmise meydanda toplansin.” déyo.

Gizin1 devin elinden gurtaran1 bulmak isdeyo. Giz nasil bilcek kendini

gurtaran oglan1? Padisah gizinim eline bi top veriyo.

“Bu topu seni gurtaran oglana vurcen, kime vurusan onu Odiillendircez.”

déyo.

Gi1z bakaken bakaken oglanim sirtindaki bellekden oglani taniyo. Topu oglana

bi vuruyo.

“Aha bu padisahin gizin1 gurtaran.” déyola.
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Cikartyola oglani padisahim evine. Padisah:
“Dile benden ne dil&sen).”

“Padigahim ben senden ne dileyen? Sen padisahsin, ben bi garip kulum.”

déyo.

“Yoo benim sagligimdan sana fayda yok. Dile benden ne dilésen!” déyo.
Padisah:

“G1zimi1 veren sana.”

“Ben diinya yiiziine ¢ikmayr dileyon. Felan yerde bi dev gus va. Ona

yiiklencek kirk yiik etle kirk dagarcik su dileyon.” déyo. Padisah:
“Tamam!” déyo.

Oglanim isdediklerini hazirlatiyo. Oglan o dev gusa vartyo. Sirtina kirk yiik et,
kirk dagarcik suyu yiikleyo. Gusun sirtina da miniyo. Gus oglana:

“Gozleni yum!” déyo.

Gus cark dedikce oglan et veriyo, curk dedikce su veriyo. Bole bole diinya
yiizline ¢ikiyola. Yeryliziine ¢ikmaya az gala etleri bitiyo. Oglan hemen bigag:
c¢ikartyo, baldirinim etli yerinden kesip veriyo gusa. Yalmiz gus insan eti oldugunu
biliyo. Yémiyo eti, dilinin altina siirliveriyo. Diinya yiiziine ¢ikiyola:

“Y orii bakam!” déyo gus oglana.

“Yav ben giderin gali, sen bana bakma.”

“Yoo yiirii yorii bi!” déyo.

Yoriise de ne gada olsa aciyyo, oglan topalleyo. Gus hemen dilinin altindan
¢ikariyo oglanm baldirinim etini. Bacagina yapisdiriveyo o pargayi:

“Bi de simdi yorii!” déyo.

Oglan yoriiyo, biyol topallameyo. Gus bi uguyo, bes dakkada yavrilarinin
yanini buluyo. Oglan yerin iisdiine ¢ikinca variyo birinin yanina hizmetkar duruyo.
Giz da oglanim gardeslarini olmadik gosullara gosarimis. Gardeslari da onun
dediklerini yapamazmis. Giz oglanlardan hé¢ makas degmedik, ceviz gabiginin

icinde elbise isdéyo. Oglan hizmetkarlik yapiyo ya, sigir giideken:
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“Felan yerde hé¢ makas degmedik, ceviz gabiginin icinde elbise dikene

miikafat vamis.” déyola.
Bi dellal iinneniyo:
“Elbise ustalar1 felan yere gelsinle.” déyola.
Oglanin ustas1 da gara gara diisiiniirmiis:

“Hé¢ makas degmedik, ceviz gabiginim iginde elbise nasil yapilir?” déye.

Oglan:

“Ben yaparm o isi. Yalmiz bana kirk giin miisaade v€. Bi araba da fistik

alcen), gelcen bana.” déyo. Terzi agasi:
“Tamam o goley.” déyo.

Variyo, goca bi araba fisdik getiriyo oglana. Oglanim yanina otuz dokuz giin
vameyo terzi agast. Kirkiner giin oglan killar1 birbirine bi siirtiiyo. Killa tilsimli gali.

Hemen bi goca Arap geliyo:
“Emret agam!” déyo. Oglan:

“Emiri memiri yok. Bana hé¢ makas degmedik, ceviz gabiginin i¢inde elbise

yapcen.” déyo.

Arap oglanin isdedigini yapiyo. O sirada bi de cirit oynaniyomus bizim anneg

harmanda. Terzi agast:
“Felan yerde cirit oynaniyomus. Gel gidém, bakam.” déyo. Oglan:

“Benim bi kel basim va. Ya degnek gelir ya das gelir. Benim ne isim va

ciritde?” déyo.
Terzi agas1 gidiyo. O gitdikden sonra disar1 ¢ikiyo, killar1 birbirine bi stirtiiyo:
“Emret!” déye cikiyo Arap. Oglan da:

“Emiri memiri yok. Bana gozelinden bi at, bi gat elbise, koriiklii cizme, foter
getir.” déyo.

Arap hemen getiriyo. Oglan elbiseleri ¢ekiyo, ¢izmeyi keyiyo, foteri dakiyo,
beyaz ata da miniyo. Anne¢ harmana geliyo. O sirada cirit oyneyomus gardeslar

gali. Giz tabi oglanim abeylerini o yanna bu yanna gosarimig, oglan ortaya ¢iksin
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déye. Oglan at tepesinde geliyor. O yanna bu yanna edéken gardesinin birine degnegi

bi vuruyo.
“Dutun yakalan!” déyola.

Dutulu mu oglan? Tilsiml tabi. Oglan gagip dolasip yerine giriyo. Yatiyo

fistiklarim arasina, basliyo tekirar fistik yemeye. Terzi agas1 geliyor:

“Len Keloglan sen bi kel bagim va. Ya degnek gelir ya das gelir dedin. Felan
agalar cirit oyneyodu, bi babayigit geldi de degnegi vuruvedi. Kimse dutamadi
yigidi.” déyo.

Oglan gizim isdedigi elbiseyi terzi agasina teslim ediyo. Giz elbisenin
yapildigin1 duyuyo, oglanim diinya yiiziine ¢ikdigini anleyo. Oglan ordan ¢ikiyo, bi
bakirci diikkanina hizmetkar duruyo gali. Giz oglanim ortaya ¢ikmasini bekleken bi
sart daha gosuyo oglanin abeylerine.

Bakirci agasi geliyo. Ha diisiin ha diisiin ha diistin... Oglan:
“Yav sen ne diisiiniiyon aga?”

“Altin bi tepsinin i¢inde glimiisden bi davsan, dort barmak ardinda bi tazi
olcek. Govalecek govalecek gatiyen tazi davsani dutamecek. Bunu kim yapasa

miikafat1 verilcek. Yapamayanim elinden zanaati alincek.” déyo.
Bakirci agasi da vére diistiniirim{s:

“Benim elimden zanaatimi alirlasa ben ¢oluguma ¢ocuguma ne yedirin ne

icirin?” demis. Oglan:

“Ben yaparin onu, sen diisiinme aga. Yalimiz sen goca bi araba findik alip
gelcen, bi goz evin icine doldurcen. Beni de i¢ine atcen, kirk giin miisade vécen

bana. Ben onu kirk giinde yaparin.” déyo.

Aga findiklan getirip bi goz eve dokiiveriyor. Oglant da o odaya guyuyola.
Otuz dokuz giin geg¢iyo. Kirkinct giin:

“Hadi bakam yapabilmis mi?” déyo bakirci agasi.

O sira gine cirit oynarimis anne¢ harmanda gardeslar1. Onceki cirit oyununda

gardes1 yaralanmis ya 6lmemis. Derkene bakirci agasi:

“Boylin bizim anne¢ harmanda cirit oynacekle. Gidém, seyredem.” déyo.
Oglan:
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“Benim kel bi basim va.Ya degnek gelir, ya das gelir.” déyo.

Aga gidiyo seyretmeye. Ote yandan oglan disar1 ¢ikiyo, killar1 birbirine
stirtliiyo. Arap ¢ikiyo:

“Emret aga, emret aga...” déyo. Oglan:

“Emiri memiri yok. Bana bi altin tepsi ig¢inde giimiisden davsan, giimiis
davsanim arkasinda dort barmak araynan bi tazi olcek. Tazi davsani govalecek

govalecek, gatiyyen dutamecek. Bunu yapcen.” déyo. Aga:
“Tamam aga yapariz.” déyo.

O sirada oglan killar1 birbirine bi siirtiiyo. Bi at, koriikli cizme, bi gat urba
getiriyo Arap. Oglan onlart keyiyo, ata miniyo. Cirit oyneyen gardeslarim arasina
garisiyo. Ileri oynakana geri oyndkana gardesina vurcek ya giyameyo. Maksadi,
gagmecek gari. Bu oglani yaka paca dutuyola, getiriyola. Giz oglami goriince gada

biliyo. Oglanla giz evleniyo, kirk giin kirk gece diiglin ediyola.
K.K.69
2. ZUMRUDU ANKA KUSU (1. VARYANT)

Eskiden dev varimis. Bi adamin da elmaligi varimis. Her sene o dev o

elmalikdaki elmalar1 toplar gotiiriirmiis. Adamin ii¢ de oglu varimis. Boyiik oglan:
“Ben beklecén bu sene, o devi vurcen!” demis.

Devin bi dudag1 govde, bi dudagi yerde Steden bi iniltiynen gelmis. Boyiik
oglan korkmus, hi¢c sdylenmemis. Dev agacdan elmay1 gotiirmiis. Neyse oteki sene

olmus. Ortancili oglan:

“Bu sene de ben bekleyén!” demis.

Bi de o beklemis. Dev inileyerek gelmis. Oglan korkmus. Dev elmayi
toplayip gitmis.

Sira giicciik gardese gelmis. Bi de o beklemis. Dev gelince giigclik oglan
arkasindan ok atiyo. Devi yareleyo. Dev gidiyo o arkasindan gidiyo, dev gidiyo o
arkasindan gidiyo... Dev bi guyuya éniyo. Giicciik oglan abeylerine:

“Beni bura indirin, urganlar1 belime baglaym. Ben korkmuyon o devden.

',9

Devi temelli 6ldiirén, gelén!” demis.
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Oglan gardeslar1 oglanin beline urgani bagléyo, oglan1 agsa salleyo. Kuyunun
altt boyle bi diinya gibiymis. Oglan oraya éniyo, variyo devin evini buluyo. Dev

yogumus, avlanmaya gitmisimis. Devin anasi varimis, ekmek ediyomus.

Dev garis1 gogsiiniin birini bi yanna atmis, birini bi yanna atmis. Beride birisi

oglana:

“Sen nereye gidiyon? Oraya giden zaten Oliir, oldiiriile. Bu gadina dev garisi
derl€. Devin evine gelen insanlar1 da yéyo. Yaliniz sen hemen var. Bu dev garisinin

memesini em. O zaman o seni evlat edinir. Erkek deve yedirmez!” demis.
Oglan gitmis, dev garisinin memesini baglamig emmeye. Dev garisi:

“Len insanoglu! Sen nerden geldin? Benim oglum simdi gelirse seni yér!”

demis. Oglan:
“Ben senin evladin olén. Sen beni ogluna yedirme!” demis. Dev garist:
“Tamam!” demis.
Oglan1 saklamis. Dev 6teden gelmis:
“Burda bi insanoglu kokuyo. Nerde 0?” déyo. Anast:
“Bi disini gurcaleyive, agzimdan geliyodur insan eti kokusu.” demis.

Dev disini bi gurcaleyivemis insan ayagi ¢ikmis, bi gurcaleyivemis ¢ocuk
golu ¢ikmis. Oyle olunca gadin oglan1 saklamis. O dev yeni gatdan disar1 ¢ikiyo.
Devin evinde de gizla gergef dokurmus. Dev, anasini o gizlara bekci gorumus. Devin
bi aynasi, bi daragi, bi de siipiirgesi varimis. Devin aynasi diinyanm her yanini
gosderiyomus. Devin siipiirgesi varimis. Sipiirgenin her teli kirk tiirli sarka

sOyleyomus. Gergef dokuyan gizlar:

“Burda iki c¢esme vardir. Birinden gan akar, birinden irin akar. Ganl
cesmeden abdest al. Irinli cesmeden iic yudum i¢. Dev uyurkana devin daragini,

aynasini, sliplirgesini al da git!” demislé.

Oglan ganli ¢esmeden abdestini almis, irinli gesmeden {ic yudum igmis. Dev
uyurkana daragini, aynasini, siipiirgesini almis. Oglan okunu, yaymi da aliyo; yola

¢ikiyo.

Yolda uykusu gelince bi dalim dibinde uyuyo. Agecim dibinde yatarkana

agecdaki kus yavrulart bagirismaya durmuslar. Bi boyiikk yilan dirmanmis agaca.
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Dala ¢ikip vartyomus. O yilan da her sene o gus yavrularini yermis. Oglan okunan o
yilan1 vuruyo. Yilan dala asilip galiyo. Guslarim anasi boylik gusumus. Gus nasi

Oteden geliyo, oglan1 goriince tisdiine saldirtyo 6ldiirén déye. Yavrilar1 ordan:
“Bizi o gurtardi, bak diigmanimizi o vurdu.” déyolar.

Analar1 o zaman bakiyo, dalda gocaman yilan asili. Oglan dalim dibinde

yatiyo, gus bekliyo basini. Gus:

“Sen benim yavrilarimi gurtarmisin, ne istiyon benden? Ne istiyosan yapén!”

déyo. Oglan da:
“Ne isdeyen ben senden, hi¢gbisey isdemeyon!” déyo. Gus da:
“Olmaz, ne isdiyosan isde!” déyo. Oglan da:
“Diinya yiiziine ¢ikarive beni, ben baska bisey istemon!” déyo. Gus:

“Tamam o zaman. Kirk tuluk et hazirla, kirk tuluk da su hazirla. Benim
sirtima bin, tuluklari da ganatlarimin lisdiine go. Ben cark dedikce et verisin, curk

dedikce su verisin!” déyo.

Gusla oglan yola ¢ikiyo. Yolda et tiikeniyo. Yakin da galiyo. Oglan hemen
baldirindan kesiyo, gusun agzina veriyo. Gus da onun insan eti oldugunu biliyo. Eti

dilinin altina goyuyo. Yokari ¢ikiyolar gali. Gus oglana:
“Var m1 benden bagka istedigin? Y orii bakam soyle.” déyo.
Oglan oturuyo. Gusa:
“Tamam, git gali sen.” déyo.
Gus gitmiyo. Gus:
“Hadi yorii!” déyo.

Oglan tabi yoriiyemeyo. Gus agzindan, dilinin altindan eti ¢ikariyo. Oglanin
baldirina yapisdirtyo. Dilinnen sivazlayo. Oglanm baldir1 éyilesiyo. Yiirliylip gidiyo.
Gus da geri doniiyo.

K.K.47
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3. GULUNCE GULLER ACILAN KIZ

Eveli bi varimis bi yogumus. Padisahin ii¢ giz1 varimis. Padisah gizlar hig
diinya yiiziine ¢ikamiyomus. Evinin Ustii de yolumus. Bi oglan gec¢€kene oglana

demis ki:

“Heey bey oglu! Beni alirsan sana almi yildizli oglan, sirma sagli giz

doguruvecen.” demis.
Ondan sonra ortancili giz yoldan gecen oglana:
“Heey bey oglu! Beni al da yerken barmagim1 goparcek yemek
bisircen.” demis.
Gegen oglan da ayni oglanimis. Tekrar biri daha gegmis. Kiiciik giz:

“Heey bey oglu! Beni al da sana ayagmm alti galemli hali
dokuyuvecen.” demis.
Oyle oldugundan diiniirliige gelmislé. Beyoglu:
“Amca senin li¢ gizindan en boyiigiine talibin.” demis. Padisah biiylik gizi
vermis:
“Madem kendin istedin veren.” demis.
Ayni1 oglan i¢in ortancili giza gelmisler. Padisah:

“Ortancilt g1z1 veririm amma gardesine istersen veririm.” demis.

Padisah ortancili giz1 da oglanm giiciik gardesine vermis. Ugiincii giz1 da en
giiciik oglana vermis. U¢ giz1 ii¢ oglanla evlendirmis padisah. Ug oglanm biri
kasabimis, biri ¢ok zenginimis, firinciymis, obiirii de terziymis. Bu oglanlarm terzi
gardesleri garibanmis. Oglanin gardesleri evlerinin giyisina ekmek girigr dokerimis,
kemik girig1 dokerimis. Gariban oglan bunlarla idare ederimis. Gariban oglanin adi

da Mehmet’mis. Mehmet’in garis1 dua etmis:

“Allah’1m ben gocama almi yildizhi giz diinyaya getircen, sirma sagl giz

diinyaya getircen diye s6z verdim. Soziimii yerine getir.” demis.

Allah padisah gizinim duasini gabul etmis. Mehmet’ le padisahin gizinin gizi
olcekmis. Mehmet garisin1 hamama gotiirmiis. Dogcek cocugu sarmak i¢in de hasir

almis yanina. Gardeslarini da yanina ¢agirmis. Cocuk dogunca biri ¢ikmis demis ki:
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“Bu giz giildiikce giiller agilcek, agladikca yagmurlar dokiilcek, banyo yapdigi
su da altin olcek. Banyo yapdigi suyu dokmen.” demis.

Hadi gitmislé. Orda gardeslar1 yikadiklar1 suyu boduglara doldurmusla,
cocugu yumiisle, yikamisla, getirmislé. Gardesine deyvemiyolamis gali. Gelmis bi

giin olmus, iki giin olmus ¢ocugumn anast:

“Eh demis bu ¢ocugu dathiliga védile, yikayivemeye de gelméyola. Ben bi

yikayén ¢cocugu.” demis.
Hasirin i¢inde ¢ocugu yikamais, ilegende. Yikadiginan:
“Cocugum tsiir, eveli bi gocugu sarén sarmaleyen.” demis.

Suyu da hasirim gareltisine gomus. Gali yiimiis, yikamig, cocugu yatirmis. Su
suyu doken diye vamisimis bi ilegen altin. Gadinim evde ii¢ de boducu varimis. Ben
bunlari neye goyen déyo hemen boducun ikisini giriyo, dolduruyo. Bi de tarete
gotiidiigii sapse varimis. Galani da ona dolduruyo, hasirim gareltisine sakliyo. Gocast

geliyor:
“Adam gavede ne gordiin gecirdin ya?” déyo. Adam:
“Ne goren geciren, bize gore bisey mi va hanim?” demis.
Meémet malim yok déye kederlenimis. Garist:
“Sen onladan geri biseymin?”’ demis. Mémet de:
“Geriyin ya!” demis.
Gadin gocasina bi daha yikadiginan gayboluveri altinlar déye anmiyomus.
“Ac¢ mendilini!” déyo.
Boducun birini dokiiveriyo, mendilden dasiyo. Adam:

“Iyi iyi... Mendili berena baglayam da senin yazmaya da baglayam...” déyo.

Garist:
“Aaa ayibolur o zaman!” déyo.

Gadin yastigim i¢ini silkiveyo, yastiga dolduruyo, veriyo eline. Adam variyo
abeylénin yanma oturuyo. Eveli geride oturuyomus biyol yannana oturmus. Abeyleri

Meémede:
“Altima bi at al, iistiine de bi kiirk al, evine ¢ekil va!” demis.
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Gali Mémet gidiyo, eveli altina at aliyo, iistiine de kiirk aliyo, variyo eve.

Garist:
“Hah Mémedim, hasirdan evli Mémet demecekler biyol sana.” déyo. Garist:
“Evimizi de doseyém.” demis.
Ikisi gar1 goca gidiyola, ¢ocugu da aliyola, evi déseyola. Memét déyo ki:

“Benim bi ahdim varidi. Bi gizim olursa Magrup’dan degil Mesrub’a gelse,

diiniirliige ona verin.” Garisi da:
“Sen bilisin adam, ben bisey diyemen.” demis.
Bi gara kedi geli geli cocugun gundanim yanina yatarmis. Anasi:

“Bu kedi de gabak dadi v&di, heryerleri kitlecen, guymecen bu kediyi.”

demis.

Kapiyr kapatirmis, sikirt kapiyr aca geli, ¢ocugun gundanm yan basina
¢onegormus kedi. Ole 6le 6le boyiimiis giz, deliganli olmus. Deliganli oldugunan o

Magrup’dan dedigi oglan Mesrub’a diiniir yollamis. Anas:
“Oglum ora bulunur mu?” demis. Oglan:
“Ben sizi bi saatde vardirin ora.” demis.
Oglan o gundagm basindaki kediymis. Kedi de ermislédenmis. Anasi:
“Nasil vardircen oglum?” demis. Oglan:
“Siz evran giyisina varin, orda oturagon!” demis.
Odan ¢aym giyisina vamigla, oturuyolamis. Oglan:

“Ben sizin yanimiza bi éllik yollarin emme, hi¢ korkmayim, kendinizden iyi

gorur o sizi.” demis.

Vamis kéndi ¢aym bi ucuna dalmis. Ug yiiz metre boy olmus. Bi goltuguna
anasini almig, bi goltuguna babasini almis, ¢caym Ote yanna gomus gelmis. GOp

geldiginen:

“Oniiniize bi kedi diisiivécek, o kediynen barabar hanki ev ev gid@se, siz de o

eve gidin, sakin kediyi sadalaman.” demis.
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Oglan kendi biyol da kedi oluyo, dnléne diisiivéyo, bitdiri bitdiri bitdiri

gidiyola eve. Eve variyola, kapyiy1 vuruyola. Kapiy1 vurdugunan:
“Kim 0?”” déyola. Onla da:
“Biziz, kapiy1 a¢a, bize miisaade ed€ misin?”’ déyo. Adam:
“Hay hay, etmemin ne i¢in?” déyo.
“Hayirl bi is i¢in...” déyola, giriyola.
Kedi onla gonusiilakana igeri tiipleyo. Gizim bubasi:

“Su kedinin elinden bezdim canima iligime. Bu kedi daha gundagikan bekledi

gizimin basini, simdi 6le, her giin burda.” déyo.
Ole 6le g1z istiyola.

“Ben verin giz1 size ya, siz nasil gotiirebilceniz benim gi1z1?” demis gizin

bubasi.
“Allah emretdikden sonra biz onu gotiiriiz.” demisle.

Veriyola, dovasini ediyola. Etdikden sonra geri memlikatlana geri gidiyola.

Gizim anast:

“Deyzeleri gid€ gizim basinda.” déyo.

Onlan da bi gara giz1 varimis, hi¢ bi dene olsun diiniir ¢ikan olmuyomus. Onu
da almisla yannarina. Alt1 ayda gitceklemis oglanim memlikatina. Oraya gelekene
g1z

“Deyze bi cigerim yanivedi bi cigerim yanivedi, kozler oluyo cigerim.”
demis.

Deyzeleri giz1 6nden giildiirmiislé giildiirmiisle, giilleri doldurmusla her yere.
Yiiriidiigiinen de bi adimda bi altin dokerimis. Ole 6le Ortakdy gibi yere gelmisle,
duzlu suyu vermislé. Temelli cigeri yanmis. Giz demis ki:

“Vediginiz su temelli cigerimi yakd: deyzem.” Biyol giza:

“Gozleni verisen sana su veriz.” déyola.

Giz da veriyo gozléni. Gidiyola gidiyola bi ¢esmenin basina variyola. Gizi
cesmenin arkasina oturduveyola. Oturduvédinen kendi gizlanm siisleyola, piisleyola,

alip geliyola. Oglan bakiyo:
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“Benim alc@m g1z bu degildi, ne etcen ben?”” déyo.
Ardindan diisiiniiyo diisiiniiyo:
“Bu da takdiri ilahim isidir.” déyo.

Evleniyo. Evlendiginen ¢ocuk yapmeyo oglan gara gizdan. Oteki g1z da
gozleni aldiklarindan ¢esmenin arkasinda beklekene sigirtmacin biri vére “hoo hoo”

déyerek gelmis.
Giz, dedeye:
“Dede asam olumuyo?” demis. Dede:
“Oldu bilen aa yavrim, ben de aha sigirlar1 topleyon.” demis. Giz:
“Beni de gotii!” demis. Dede:

“Aa gizim senin gibi bi ebe va benim, ona sorén de gonlii olusa gotiireén.”

demis.
Dede eve gelmis. Garisina:

“Aa goca gari, bi ¢esmenin arkasina bi giz ¢gocugu oturtmusla, giz bana beni

de gotii diye yalvadi. Onu da yollayan Allah’dir. Getirén mi?” demis. Gadin da:

“Hadi geti de goca kapinim gareltisine bi kepenek ativerém de onun listlinde

otusun.” demis.

Otlisun dediginen dede sigira gitmis. Ebe evdémis. Giz iki durarimis, bi

durarimais:
“Ebe bana bi su getirive.” derimis.
Getiriverince gada diline tesbih etmis. Ebe demis ki:
“Neye guyuveren gidén, isc€m sahana mi guyuveren giden?”” demis.

Civci sahani varimig, ona guymus da gétiiriivemis. O da igmemis suyu, elléni

yikamis da yan bagina goymus. Giz:
“Ebe tasim1 gotli.” déye bagiririmas.

Ebe gizm yanma gidip bakmisimis, tas altin dolu. Altin oldugunan ebe
cikiveyo yokari, yatmadigi dossegi ediyo, keymedigi urbaladan c¢ikariyo. Gizi
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keydiriyo, alip gidiyo dosege yatirtyo. Dede goca gapinim orda gizi gérmeyince

hemen geliyor garisina:
“Benim giz nere gitdi?”” déyo. Ebe de:
“Gel sen bi bak gizina, giillere beledim gizin1.” déyo. Giz dedeye déyo ki:

“Beni giildiiriin giildiiriin, giilleri ¢uvala doldurun. Felan kdydeki merdimanin
gryisindan geg€kene bi ¢uval giil bi goze de.” déyo.

Goziinii deyzesigilin ¢ikadigini biliyo gali. Dede déyo ki:
“Ebe seni hazirlayagosun oOleyse.”

Ebe giildiiriiyo giilleri topluyo, ebe giildiirliyo giilleri topluyo... Toplaya
toplaya bi c¢uval giil ediyo. Dede erkenden yola ¢ikiyo. Dedenin giitdiigii sigirlarim

sahipleri geliyo:
“Ebe, dede néde? Sigirla galdi.”
“Boytin de siz gidiverin, dede toktura gitdi.” déyo.
Dede gizm dedigi kdye vartyo, merdimanin giyisindan gecékene:
“Bi ¢uval giil bi goze.” déyo.

Hemen gara g1z bitdiri bitdiri bitdiri éniyo. Gali giilii veriyo, gozleri aliyo.

Dede eve gelince giz déyo ki:

“Sen oku, biz de ebeminen amin déyem. Benim gozii yerine dak. Yalnlis

dakma yalmiz.” déyo.
Dede gozleri yerine dakiyo. Giz:

“Diinya varimig dedec€zim, bi kere degil bin kere Allah raz1 olsun ikinizden

de...” déyo. Ebe dedeye:
“Yarm s1gira mu gitcen gali?” déyo. Giz da dedeye déyo ki:
“Hastayin de, yorgani dosegi ser, yat. Sigira gitme!”

Giz ebeyle dedeyi sigircilikdan gurtariyo. Gurtardiginan gali boyiin bole
yarin bole, boyiin bole yarin bdle gizim sag oldugunu duyuyola. Giz dogakana:

“Bu g1z cani anasinin evinin oniindeki ulu gara agag¢da.” demisle.
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Deyzesi bunu bildiginden gara agaci kesiyo. Agaci kesdikleri giin gara giz
cocuk doguruyo. Cocugu aglatmayam déye gezdirikene gezdirikene bi firtina geliyo.
Firtina ¢ocugu alip da gidiyo. Dagim basinda bi eve goyuyo. Cocugun canmi da
boynundaki gok boncukmus. Kor gizi da tolaz gotiirmiis, dagim basindaki o eve
goymus. Cocuk kor gizim basinda ileri oynakana geri oynakana gok boncuk kor gizin
bogazina gaciyo. Kor giz canlaniyo. Oglan avcilik yapakana dagm basindaki evi

goriyo.

“Bu evi hé¢ 6mrii hayatimda gérmediydim ya bunu da bana gosderen Allah.”

déyo.
Oglan igeri girince kor giz1 kefinin i¢inde goriiyo.

“Birbirimize gavigsamadik ya Hak Teala gavisdirdi, ben seni gelin getiren

oglanin.” demis.
Oglan geri geliyo evine. O gara giza déyo ki:
“En grymatl gelinlik elbiseni ¢1ka, bohgala.” déyo.

Keydiriyo, gusatiyo. O keydirip gusatasiya gada ¢ocuk gayboluyo ordan.

Oglan kor giz1 atin  dizginine alip eve getiriyo. Gara giza déyo ki:
“Kuark gatir mi1 isd@sin, kirk satir m1 isdeésin?”

Gara giz kirk gatir isd€yo. Oglan bi kimg¢ik vuruyo gatira, gara gizi

gonderiyo.

Koér giz bdyiin duruyo, yarin duruyo hamile oluyo. Hamile oldugunan
deyzeleri gizin yanina gezmeye geliyo. Giz deyzelerine kin giitmeyo ya, deyzeleri

dutuyola da kakdiriveriyola bunu gole.

Golde de bi balik gadin1 garnina guyuyo, balik giynasmiyo gali. Boyiin bdle
yarin bdle deékene baligim garninda ¢ocuk diinyaya getiriyo gadin.

Gece oldu mu gadin oglanim iiryasinda dermis ki:

“Hey bey oglu bey oglu, beni aldin kor etdin, bi de géle atdin baligim garnina
goydun. Ben baligm garninda alni yildizli oglan, gozel giz diinyaya getirdim.”

derimis. Oglan her giin yatd1 m1 {iryasin1 goriirmiis.

Oglan bi gece bi giindiiz goliin basinda beklemis. Baligim biri 1irlanimis

irlanimig yerinden girynasamazmis. Oglan:
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“Sen neden giynasamiyon yerinden?* demis baliga.
Baligim garnindan ses gelmis:

“Aln1 yi1ldizli oglan gucagimda, sirma sagli giz gucagimda, ben bi balik

garnindayimn.” demis.
Oglan haniminin sesini tanimis. Baliga demis ki:
“Ne etcesen et, ¢cikar garnindan benim hanimla ¢ocuklari.” demis.Balik:
“Bu suyu gerésen o zaman kusuverin.” demis.

Oglan tekrar gidiyo, suyu geriyo. Balik bogazin1 uzatmis da puf deyivemis
cocuklar diismiis. Bi daha puf demis gas1 diismiis. Odan ¢ocuklam getiriyo. Boyiin
boyiidiiyo, yarin bdyiidiiyo... Sonra deyzeleri gine haber aliyo c¢ocuklarim
dogdugunu. Yanina geliyola dogduma. Biz bunlara kétiiliikk yapamayiz gali déyola.

Koétiiliikk yapmakdan vazgeciyola. Yasayip durularimas.

K.K.1

4. SABIR TASI
Eveli bi varimis bi yokmus. Bi gizla anas1 varimis. Uryasinda giza déyolar ki:

“Sen kirk giin kirk gece cenaze basi beklemeyince miradima nail olmecen.
Miradina nail olmayan dilber, miradina nail olmayan dilber, miradina nail olmayan

dilber...”
Gi1z anasina iiryasini anlatiyo.
“Biz burdan gagam gidem.” déyolar.

Vapira biniyola. Denizin iisdiinde bi kulenin Oniine éndiriyo bunlari. Giz
onden giriyo kuleye. O girince anas1 disarida galiyo. Kap1 sark gapaniyo. Giz vasa

bakseyki kirk kapili kulede ilk odada bi cenaze yatipduru. Giz:
“Allah bana bunu gdsdédi.” déyo.

Kirk giin bekleyo o cenazenin basini. Kirkiner giin o denizin ortasindaki
kulenin 6niine bi vapir gelip yanasiyo. Ordan bi hizmetci aliyo giz. Hizmetci aldig

giza:
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“Sen bu cenazenin basinda bekle, ben su kapilari agen agcen baken bi. Hig

bakmadim kirk giindiir.” déyo.

Acip bakaka agip bakaka oglan o ilk odada diriliyo. Oglan hizmatci giza déyo
Ki:

“Sen midin kirk giindiir basimda bekleyen? Senmisin benim nasibim. Ben

senlen evlenirin.” déyo.

Kirk giin bagin1 bekleyen bagka, evlendigi giz baska... Giz kirkinci oday1 agip
bakdikdan sonra gelse baksa ki kirk giin bagin1 bekledigi oglan dirilmis orda.

Dirilince bagini1 bekleyen giza bisey diismeyo, hizmatciynan evleniyo. Bi giin

oglan:

“Ben bazara gidiyon. Bi ismarisiniz var m1?” déyo. Hizmatci olan altin kemer

isdeyo, altin bilezik isdeyo. O kirk giin bekleyen de:
“Sen bana bi sabir dagi al.” déyo.

Oglan miniyo vapira, gidiyo. Masirafin1 goriiyo goriiyo goriiyo vapira geliyo.

Gatiyen vapir yoriimeyo. Vapirct:
“I¢inizde birinin unutdugu bisey va.” déyo.
Vapirim 6niine gara duman yoriiyyo. Oglan:
“Benim evdeki hizmatci bana sabir das1 ismarladiydi.” déyo.

Assa geziveyo diikkanlari, yokar1 geziveyo diikkanim birinde sabir dasim

buluyo. Sabir dasini aldikdan sonra vapir yoriiyyo.

Oglan denizin ortasindaki kuleye geliyo. Eniyo oglan. Otekine altin kemeri

veriyo, altin bilezigi veriyo. Hizmatci1 giza sabir dasini veriyo.
“Bu g1z benden sabir das1 isdedi. Acaba ne eder ki sabir dagini1?” déyo.

Garisinna dinleyola sabir dasi 1smarlayan gizi. Oteki g1z da dniine ilegene bi

su dolduruyo, i¢ine sabir dasini goyuyo:

“Eeee sabir dasi, ben kirk giin kirk gece bekledim. Bana tiryamda kirk giin
kirk gece beklecen dediler. Bekledim, bi giin bi vapir geldi. O vapirdan bi hizmatci
aldim. Ben o kirk kapilar1 agmaya, bakmaya gitdim. Basini bekledigim oglan,
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hizmatci aldigim gizlan evlendi. Ben meydanda galdim. Buna sabir edebili misin,

etmez misin?” déyo.
Sabir das1 sisiyo sisiyo sisiyo... Oglan bunlar1 gapidan duyunca:
“Ben yanlis yapmisin.” déye kapiy1 giriyo.
Biyol “Senimisin benim basimi bekleyen.* déyo.

Bu sefer oteki gizi birakip bunu aliyo. Kirk giin kirk gece diiglin ediyola
denjizin ortasinda. Ben de ordaydim. Misafiridim.

K.K.23
5. KESKEK

Eveli anali gizli yasalarimis. Yasalakana anasi kesgek bisirmis. Disa gitmis.
Anast gidince gizim arkadaglari gelmis. Anasinim etdigi kesgegi oturup yémisle.

Anas1 doniince sormus gizina:
“Gizim kesgek nede?” déye. Giz1 da:
“Ana yédim yédirdim.” derimis. Anas1 bi da sorarmis:
“Gi1zim kesgek néde?” déye. Giz1 da:
“Ana yédim yédirdim.” derimis tekirar.

Gi1z osanmis kesgek lafindan. Giz da bey ogluna nisanliymis. Bey ogluna
nisanli olunca oglan her giin gelir, gizin dizinde bi saat yatarmis. Gizin anasi 6lmiis.

Demisleg ki:
“Bi tane anamiz va, suraya evin bahgesine gomém de uzaga gitmesin.”

Ordan da bi age¢ bitmis. O giz bey oglunu dizinde yatirikana aga¢ egilmis

gelmis “Gizim kesgek néde?” demis gine. Giz1 da:

“Diinyada osandidim. Biyol da sen gine mi yetdin anne?” déye goziinden

yasla dokiilmiis.
Gizim goziiniin yas1 bey oglunun yiiziine dokiiliince oglan:
“Ne oldu da senin goziinden yas dokiildii?” déyo. Giz da:

“Anamin sesini duydum.” déyemiyo. Déyoku:

183



“Bizim bi eski evimiz varidi. Senin saglarim o evimizin tovaletinin

stipiirgesine benziyo. Aklima geldi de ondan agladim.” déyo. Oglan da:
“Oyleyse oraya gidém.” déyo.

Yola ¢ikiyola, gidiyola. Déken yolda bi yash dede denk geliyo. Yash dede
déyoku:

“Gizim seni bu gozelliginen yolda irahat birakmazla. Ben sana okuyan

iifleyen de sen de oraya varasiya gada bi yash dede gibi goriin.” demis.

Bunla yolda yorulmusla, oturmusla. Da oraya vamadan yolda bi ezdara, yilam

govaleyo. Yilani govaleyinca yilan yash dede sifatindaki gizim yanina geliyo:
“Beni sakla!” déyo.

Giz dar1 saplarinin iisdiine dogru oturmusumus. Yilan, o dar1 saplarinin altina

dogru saklanmis. Ezdara gidince gada yilan:
“Benden ne isdésen) isde!” déyo. O da:
“Bisey isdemem. déyo.

Yilan giza bi iplik yumag: veriyo. Giz yumag: bi atiyo. Yumagim ucu gide
gide gide bi yere variyo. Orda giz1 garsilayola.

',’

“Vay gizzimiz hosgeldin, sefa geldin!” déyola.

Oglan bakmisimis o evin siipiirgesi onun sagina benziyomus. Giz o eve
varastya gada yasli dede halindeymis. Oraya gada hig¢ zarar gelmeden gidiyo. O ipilik
yumagi da orda diikeniyo. Beyoglu:

“Madem senin bu evin bu gada glizeldi buraya bi ev yapdiram.” déyo.

Ordaki eski evi yikdirtyola, yerine bey oglu bi ev yapdiriyo. Orda bey ogluyla
mutlu mutlu yaseyyola. Gizim anasinim mezar1 Obiir tarafda galiyo. Giz anasinim

sesinden Oylelikce gurtuluyo.
K.K.51
6. SULTAN SULEYMANLA ANKA KUSU

Eveli Sultan Siileyman varimis. Bi g1z ¢ocugu bahgada, besikde yatiyomus. O
g1z cocugu besikde yatakana Sultan Siileyman anga gusuna:

“Bu g1z ¢ocugu felan yerdeki bey ogluna nasip.” demis. Anga gusu da:
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“Ben onu nasip etmen bozarin.” demis. Sultan Siileyman:
“Sen Allah’1m emrini bozamazsin.” demis.

Anga gusu o g1z cocugunu besikden alip gidiyo, bi nehirin kenarindaki agacin
tepesine yuva yapiyo. Bu giz orda guslarla biiyiiyo, insan dili 6grenmiyo gus dili
Ogreniyo. Gus getiriyo yécegini. Giinle geciyo boyle bdyle. Giz bdyiiyiip gidiyo.

O agacin dibinde de ¢esme varimig. Bi glin o ¢esmenin ahirina bey oglu at
sulamaya gelmis. At sulamaya gelince o giz agacin tepesinden bey oglunu gormiis,

havaslanmis. G1z anga gusuna:

“Bu agacm tepesinde benim canim sikiliyo. Beni sabahleyin aga¢dan éndir,

aksama agaca ¢ika!” demis.

O c¢esmeye gelen bey oglu da giza Sultan Siilleyman’m nasip dedigi
oglanimis. O ¢esmenin yanina nehir bi dombey derisi getirmis. Dombeyin derisinin
ici ev gibiymis. O gizla bey oglu ¢esmenin yaninda biribirini gdrmiis, sevmis. O
dombey derisinin i¢ine girmislé, gart goca olmusla. Orda da bi oglan g¢ocuklar

diinyaya gelmis.

Sultan Siileymanim mahkemesi gelmis. Anga gusunu cagirmigla. Sultan

Stileyman:
“Hadi bakam. Bozdun mu nasip olan1?”” demis. Anga gusu:
“Bozdum. Giz1 agacin tepesinde bdyiitdiim.” déyo.
Bey ogluyla o g1z geliyo yannarinda ¢ocuklarina. Sultan Siileyman:

“Bak bu g1z felanci yerdeki bey ogluna nasip dediydim. Sen Allahin emrini
bozamadm.” déyo. Guslarim hepsi:

“Sultanim sen haklisium, Sultanim sen haklisiim!” déye ¢igirisiyola.
K.K.51
7. KABAK GUZELI

Bi adamla gadinim c¢ocuklari olmeyomus. Firinda ekmek edeéken bu adamin

anasina biri:
“Sen su biikkmeyi bi hocaya okut da gelinine yedir.” demis.

“Bunu yéyince ¢ocugu olur.” demis gaymnaya.
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Gadin da ordan biikkmeyi almig gitmis. Kime okutduysa okutmus. Okutdugu
biikmeyi geline yédirén diye getirip eve gomus. Biyol oglu gelinden evel gelmis.
Iscecik biikkmeyi goriince oturmus, yemis. Oyle olunca gada gelini degil, oglu hamile

galmis. Glin giin garn1 boylimiis adamin. Elléden utanmaya baglamis. Oglan:
“Ben gidén ormana da ¢ocuk dogunca gada ormandan eve gelmeyen.” demis.

Oglan gitmis, ¢ocuk dogunca gada ormanda durmus. Adam g¢ocugu ¢amin
dibinde dogurmus. Camin dibine de gomus ¢ocugu. Oglandan dogan da gabakmus.
Neyse gabak doguran adam ¢ikmis yola giderimis:

“Babaa babaa... Gitme, beni goma...” derimis.

Gabak yuvarlandiginan gelirmis adamim arkasindan. Adam gabagi dutarmus,
bi ¢amin dibini da oyup oraya gormus, basdirirmis. Adam gine yliriidii mii gabak

arkasindan yuvarlanirimis. Adam:

“Ya Rabbim, bunda da vadir bi hikmet.” demis. Gabagi almis, gelmis eve.
Gelin baglamis giilmeye. Adam:

“Ne giiliyor), aha bu benden dogan. Bole bole oldu, arkami birakmadi bu.”
demis. Gelin de:

“Eee go Oyleyse bakam.” demis.

Gomusla evin i¢ine. Herkes dagilmis. Kimi ava gitmis, kimi ise gitmis. Onla
gidince gabagim i¢in diinyala giizeli bi giz varimis, o ¢ikarimig. Evin igini sile
stiplirimiis. Yemek yaparimig. Onlarim gelcé zaman gabagim igine girerimis. Bi tene

yakalayamazlarimis giz1. Gabak b1 giin:
“Bana ip alim, ben orgii 6rcen.” demis.

Giz gine onla gitdi mi gabakdan ¢ika, orerimis, y1garimis ordiiklerini. Gizin

ordiiklerini de bazarda satalarimis. Biyol boyle idare etmeye baglamisla.

O isleri satmaya gidince padisah oglu gezéken o islemeleri gormiis.

Islemelere yanmus.
“Bu islemeyi isleyen gizima ben diiniiriin.” demis gadina. Gadin:
“Len oglum, etme, dutma. Benim gizim filen yok.” demis. Padisah oglu ille:

“Bunu kim isleyosa ben alcen bunu.” demis.
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Ileri etmis, geri etmis. Gadin padisahim oglundan gurtulamamis. Gali padisah

ogluna “Gel!” demis gadin.
“Aha bu isleyo o isleri.” demis.
Padisahim oglu “Tamam bu da gabul.” demis.

Diigilin etmisle. Gabag gelin etmisle, almis gitmigle. Vamisla eve, gabagin
iginden hi¢ ¢ikmazimis giz. Oglan gitdi mi ¢ikarimis, evin isini yaparimis. Asam

oldu mu gabagm igine geri girerimis. Oglanin arkadeslart:
“Haniminlan benim diigiine gel.” derlerimis.
Oglan ¢ikarimis, gideken onun arkasindan gabak yuvarlanirmis:
“Beni de gotiir.” déye.

Oglan utanirimis, gabagi gormus iceri, kapiy: kitle giderimis. Giz o gitdi mi
gabagm i¢inden cikarimis. Gozel elbiseleni keyer, giderimis. Oglan vamadan diigiin
evine varimis. O gada da glizelimis ki herkesin dikkatini ¢ekerimis. Oglan:

= 2

“Ben bu gabaginan émriimii gegircéme su giz1 alén.” demis.

O giza yanmis. Oglan giz1 gayibetmeyen déye sigarasiynan gizin eteginin

ucunu yakmis. G1z ondan evel eve eve gelirmis, gabagin i¢ine girerimis.

Bi giin bole iki giin bole... Bi giin oglan gizin arkasina diismiis. Eve girekene
atinnan yakalamis gizi. Ondan sonra kirk giin kirk gece diigiin etmislé tekirar. Cok

mutlulamas.
K.K.70
8. MUSKUL ALI

Gizm biri kendi gonliine gore oglan yapmis. Hasbagede gezdirikene dev gasi
gelmis, almis da gagmis oglani. Dev gas1 derlé cadi gasina. Alip gaginca g1z aglaya

aglaya buvasina:
“Bana bi demirden cark bi de demirden asa getiri misin?” déyo.

Giz yola c¢ikiyo. Gideken gideken devlere denk geliyo. Dev garisi
memelerinin birini sa§ omzuna atmis, birini sol omzuna atmis ¢ikrik ¢ekiyomus. Giz

hemen emmis dev garisinin memesinden. Dev garist:

“Eyvah sen beni emmiyeydin bi lokma gelmezdin.” demis.
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Dev gasmin iki dene ii¢ dene oglanlar1 varimis.“Et kokuyo, et kokuyo...

déye bagir1 gelirlémis. Dev gasi:

“Oglum bi giz geldi. Beni emdi. Sizin de gardesimiz oldu. Ellemic€seniz

cikacen, ellec€seniz ¢ikamécen.” demis. Oglanla da:
“Ellemécez.” déyola.

“Biyol bizden gurtuldun ya yedi devlé vardir. Onladan necap gurtulcen?”
déyola.

Dev gas1 giza altindan ig vémis. Giz tekirar ¢ikiyo yola. Gidekene bi dev gasi
daha memelénin birini sag omzuna, birini sol omzuna atmis. Ekmek ediyomus. Giz
arkasindan yanasiyo. O dev gasini da emiyo. Dev gas1 bi tabak aliyo da gapayveriyo

g1z1 s0yle. Ordan bu devin oglanlar1 da bagirip geliyor.
“Et kokuyo, et kokuyo...” déye. Dev gasi:
“Siz dagda bulmazsimiz da ben evde néde bulen?” déyo.

Arkasindan “Gizim biri mememden emdi, gardesimiz oldu. Amma gine de

elleméceseniz ¢ikariverén.” déyo.
Onla da “Ellemécez, o bizim gardesimiz olmus.” déyola.

Bu dev gasi da giza altindan topla kirman vémis. Giz gidiyo variyo oglani

alip gacan cadi gasinin evine. Ora da padisahin eviymis gali.
“Beni de miisafir alim, ben de bibilerinizi giidén.” déyo.
Giz orda bibi giidekene yiinléden topleyo. Giz yiinleri égirikene goriiyola.

“Guz bibici gahbe. Onkii altindan kirman sana mu layik? Bize mi layik?
Ablamiza layik. Ona ve.” déyola.

Giz altin kirmani veriyo. Ertesi giin g1z gine bibiye gidiyo. Gine yiin topleyo.
Biyol altin ig’le égiriyo. Gine bagiriyola:

“Guz bibici gahbe. Onkii altindan ig sana mi1 layik? Bize mi layik? Ablamiza
layik. Ona v&.” déyola.

Giz altin igi de veriyo. Oteki giin de altindan topu isdiyola. Onu da veriyo.
Emme giz da damda yatiyo. Damda da beygirlere bakan bi dutmalar1 varimis. Caz1

gas1 gezmeye gidince o dutma oglana:
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“Seni yapan giz geldi. Sana 1raki veriyola, iciriyola. Giz sabacik sana yas

ediyo. Sen boyiin 1rakiy1 igme de dok.” demis.
Ordan giriyola dama. Giz yas etmeye basléyo:
“Altindan igimi vérdim
Altindan topumu vérdim
Yolunu devlere sordum
Uyan Miigkiil Ali’m uyan
Uyan ganmaz uykulara boyan
Demirden asayi esgitdim
Demirden ¢arkim esgitdim
Yolunu devlere sordum
Uyan Miigkiil Ali’m uyan
Uyan ganmaz uykulara boyan”

Miigkiil Ali uyaniyo. Miniyola atlara, gaciyola ordan. Onlar ermis muradina.

Biz de erém.
K.K.71
9. TEMBEL DELI AMAT
Padisahin iki dene giz1 varimis. Boyiik giz1 evlenmis. Durmadan bobasina:
“Sunum yok, bunum yok...” déye gelirimis. Gii¢ciik giz da:
“Boba yuvayi disi gus yapa.” déyomus.

Padisah giicciik gizina gizmis: “Ben seni néde diinyanim en tembeli vasa

onnan evlendiren de goriisiin o zaman sen bdyle sdylemesini.” demis. Giigciik g1z da:
“Peki boba.” déyo. Padisah dellalla bagirdiyo:
“Diinyada ne gada en tembel vasa onu bulun bana!” déyo.

O Tembel Deli Amat da boyle yatarimis. “Biri gelsin de tepeden cigarasini

"’

yaksim!” déye beklerimis. Bu gada tembelimis yani.
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Gelen tembelleri bi giin iki giin déken imtihan ediyo padisah. Iclerinden

Tembel Deli Amadi segiyo. Gizinnan evlendiriyo. Padisahim giz1 da:
“Ben burda yagsamayam. Falanci memlikata gidém.” déyo.
Gar1 goca gidiyolar. Padisahim giz1 Amada:
“Bak elimde sopa va, soraya goyuyon. Bugiin bi tane kibrit getircer.” déyo.
Ikinci giin:
“Bugiin iki tane kibrit getircen.” déye tembih ediyo. Oteden gelirken Amat:
“Hanim evde mi? Sopa elinde mi?” déye déye korka korka geliyomus.

Padisahim giz1 ligiincii giin li¢ tane kibrit istemis. Dordiincii giin dort tane
kibrit istemis. Padisahin giz1 arada sopay1 gosderiyo... Bole bdle bole bi siirii kibrit

oluyo.
Padisahin giz1 o kibritleri satiyo. Tembel Deli Amada bi essek aliyo.
“Git dagdan odun sar gel bu essege!” déyo.

Amat da o gada tembelimis ki essege odun sararkan bi tarafina odun sariyo,
bi tarafina das sartyo denklessin déye. O gada tembel ki aksama gada essegin

semerinin bi tarafini zor topluyo.

Allah yorii ya gulum décek ya... O dasla da ¢ok giymetli daslamis,
cevahirmis. Giz da padisah giz1 ya o daslarim giymetliydigini anléyo. Padisahin giz1 o
daslar1 satiyo. Bi essek da aliyo. Essek iki tane oluyo biyol da. Padisahin gizi:

“Hep bu daslardan sar gel!” déyo.

Tembel Deli Amat 6yle daslar: sarip gele, sarip gele, sarip gele zengin oluyo.
Tembel Deli Amat biyol da Amet Bey oluyo. Bu Tembel Deli Amat’la padisah

gi1zinin Ui¢ tane oglan ¢ocugu olmus bu arada. Padisah giz1 bobasina habar yolluyo:
“Stinnedimiz va. Buyur gel!” déye.

Bobasi da asgerinnen, hediyesinnen gidiyo, bos gitmiyo... Onlarm padisahin
getirdiklerine geregi galmamis amma ne bilsin. Memlikatlar1 uzakmis tabi...
Padisahim goziinlin Onilinde degillerimis. Padisahim gizi masiz gitmis baska

memlikata. Vartyo bobasi. Gi1z1 deyoku:
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“Boba bak yuvayr disi gus yapiyo mu yapmiyo mu? Su oturan damadin
Ahmet Bey, sunla da torunlarim. Adlar1 da Neydim, Ne oldum, Ne olacagim” déyo.

K.K.51
10. UC KARDESLER

Ug gardeslé varimis. Bunlarm anneleri rahmetli olmus da bi bobalar1 galmis.
O ii¢ gardesin ikisi zenginimis. En gii¢ciik olan olan fakirmis. Is bulursa calisirmus.
Bulamazsa Allah ne védiyse onnan geg¢inirmis.

Boytik iki gardes zengin olunca bobalarinin halini hatirin1 sormazimis. Emme
giicclik gardesleri bobasina bakarmis. Bobasini incitmez, halini hatirin1 sorar onnan

ilgilenirimis. Otekinng ne bobasinnan ilgilenirmis, ne de gardesim fakir ona yardim

eden derlerimis.

Bi giin bobalar1 6lmiis. Giigciik oglan Allah’m emrinnen bobasini yerine

yerlesdirmis. Giigclik oglan fakir olunca ¢ocuklari:

“Amcalarimin ¢ocuklart balik y€yo, piiryan yéyo. Biz n€ye yemiyoz.” déye

hingildamas.
O giin bobasi gii¢ciik oglanim riiyasina girmis:
“Oglum ben dolabin yarigina bi on gurus para gacirdidim.” demis.
Ikinci giin bobasi gine girmis oglanim riiyasma:

“Dolabm yarigina bi on gurus para gagirdidim. Bigagim ucuna ¢ika da

¢ocuklara balik alivé.” demis.

Oglan bakmisimis dolabm yarigina, essahdan da orda para varimis. O parayi

¢ikariyo. Hanimi déyoku:

“Biz ilikmene guycémiz yaga balik gizardam. Aym savkinnan yats1 namazini

gila yativeriz. Yalmiz ¢ocuklarm g6gnii olsun.” déyo.

O gada fakirlerimis ki ilikmene guyceklerinden baska yaglari yogumus.
Oglan gitmis, ¢ocuklara iki tane balik almis gelmis. Garis1 balig1 gizartmadan, daha
yikakana baligim i¢inden iki tane zipak bisey ¢ikiyo. O ¢ikanlar1 bi tabaga guyuyola.
O iki das, evi paril paril aydinlatiyo. O c¢ikan daslarm biri ziimriidiimiis, biri

cevahirimis, garipl€ ne bilsin. Gece o dasla paril paril 1s1layinca:

“Biz bunnar1 zarrafa gotiirem.” déyola.
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Iki dene yan yana zarraf varmmus. Daslarm bi tanesini gétiirmiiyola, birini

torbaya guyuyola gotiiriiyola. O iki dene zarraf:

“Bizim giiciimiiz yetmez bunu almaya. Sen bunu devletin hazinesine gotiir!”

déyolar.

O da devletin hazinesine gotiiriiyo. Sonra adama bi torba altin para guyuyola.

Adam gidekene geri ¢agirtyola. Adama:

“Bu cevahir Allahim yaninda ¢ok giymatli, sabirli insanlada ¢ikar. Bunun biri
da vardir. Altin1 Gsdiinii gaziyrvedin mi 151l 151l 151lda. O daha giymatlidir. Onu da

getir.” déyolar.

Adam onu da getiriyo. Ona daha ¢ok para veriyola. Adamin bigok parasi
oluyo. Ondan sonra bu adam fakirhanelé yapdirtyo. O memlikatim fakirléne as
bisiriyo, dagidiyo. Biyol da gardesleri fakir oluyo sonradan. Bobasinin duasini

almadiklarindan. Goltuklarina bi guval kistiriyola:
“Bizim oglan bize yécek guyuve.” déye geliyola. Oglan da:
“Siz benim bobama bakmadiniz, yapmadiniz.” démeyo.

“Siz benim bobam yerine sayilirsiiz. Gelin ayakgabi burda, {ist bas burda,

asla gayneyo. Su koseye oturun.” déyo.
Onlar1 bagkdseye oturduyo. El iistiinde dutuyo.
K.K.51
11. iGCI BABA

Eveli bi Igci Baba varimis. Gegimini ig satip dyle saglarimis. Bi de yaninda

¢htiyar ebesi varimis. Cikmis vamig koyiin birine:
“Igci gidiyo, igci gidiyo...” déye bagirimis.
Gizim biri ¢ikip gelmis:
“Dede iglerin éyi mi? Birini vé bana!” demis. Igci Baba da:
“Gizim eve gidém. Iglerin éyisi evde. Evdekilerden vergn.” demis.

Igci Baba giz1 almis gelmis evine. Ihtiyar ebe de yemek gomus ortaya.

Gomus ya giz:
“Yémicen.” demis. ici Baba:

192



“Barmagimi kesivesem yér misin?”’ demis giza. Giz da:
“Yérin.” demis.

Barmagini kesivemis Igci Baba. Giz barmagi ativemis kapi arasma. igci

Baba:
“Barmagim n&desin?”’ demis. Barmagi da:
“Kap1 arkasindayim.” déye ses vémis. igci Baba:
“Ben barmagimi kesdim de sen yémedin dyle mi?” demis giza.

Igci Baba g1z1 asmis, kesmis, gaybetmis. Igci Baba baska bi memlikatta
cikmis gine kdy igine.

“Igci gidiyo, igci gidiyo...” déye baslamis bagirmaya. Gizim biri de gelmis:
“Dede iglerin éyiyse birini vé bana.” demis. Igci Baba gine:
“Iglerin éyileri evde.” demis.

O g1z da cebine bi kedi enigi guymus, Igci Baba’nim evine gelmisle. O éhtiyar

ebe ortaya yemek gomus. Giz yemegi yémeyince Igci Baba:
“Barmagimi kesivesem yérmisin?” demis. Giz:
“Yerin!” demis.

Igci Baba barmagm kesiveyo gine. Giz cebine ativeyo. Kedi enigi kitir kitir

kitir barmagi yéyo. Biraz sonra I§ci Baba:
“Barmagim né&desin?” déyo. O da ses veriyo:
“Iscacik garindayim.” déyo.
Igci Baba giza:

“Hah ben seni evlat edincen gali. Sen benim barmagimi yedin. Seni

oldiirmécen, kesmecen, evlat edincen.” déyo.
Igci Baba giza bi anahtar veriyo:

“Otuz dokuz kapiyr ag¢, kirkinc1 kapiyr gatiyyen agma!” déyo. Giz da:

“Tamam!” déyo.
Igci Baba biyol gine yabana gidiyo:
“Igci gidiyo, igci gidiyo...” bagiriyo.
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Giz Igci Baba’nm evindeki odalar1 agmaya basliyo. Bakiyo bi gozii altin, bi
g0zl glimiis, bi gozii cevahir, bi gozli giymetli esyalalan dolu... Giz otuz dokuz

kapiy1 agiyo, kirkinci kapiyr merak ediyo.
“Bi de sunu agén, bakén.” déyo.

Aciyo, bakiyo. Baksa ki Igci Baba odaya bi oglam perceminden bas asagi
asmis. Oglan da:

“Can gurtacek yok mu, can gurtacek yok mu?” déye bagiriyomus. Giz:
“Ben seni gurtarin ya bi sartim va.” demis.

“Benimle evlenceksen seni gurtarm. Oyle olmazsa dokunman.” demis.
Giz kapiy1 Ortcegi zaman “Tamam!* déyo oglan.

Giz kesiveyo oglanim pergemini. Oglan gurtuluyo. Igci Baba 6te yandan
geliyo:
“Gizim nisledin?” déyo. Giz da:

“Ben otuz dokuz kapiy1 agdim. Merak etdim kirkiner kapiyr da agdim.” déyo.
Igci Baba:

“Oglan néde?” déyo.

“Oglan burda.” déyo giz.

Igci Baba ikisini birbirinnen evlendiriyo. igci Baba i§ satmaya devam ediyo.

Oglanla g1z da Igci Baba’yla yasayipdurularmus.
K.K.69
12. KIZIM HANGISI
Adamin birinin bi giz1 varimis. Giza diiniir gelmisle:
“Verén.” demis.
Bi diiniir da gelmis, ona da “Verén.” demis.
Uciincii diiniire de “Veren.* demis. Hanim1 demis ki:

“Ya adam senin bi gizim var. Ug dene diiniir geldi. Ugiine de verén dedin.

Giz1 bu diiniirlerin hangisine vécen?”” demis. Adam da:

“Allah boytikdiir hanim.* demis. Allah’a yalvarmus:
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“Yarabbim yiiziimii gara ¢ikama.” demis.

Sabala kakmuslar. Ug dene giz. Képek de g1z olmus, kedi de g1z olmus. Bi de
kendi gizlar1 olunca ii¢ dene aym suretde g1z olmus. U¢ giz1 da gelen diiniirlere
vémisle, gelin edivemisl€. Bi giin adam:

= 2

“Gizlarim giyina bi gezmeye gidén.” demis, gitmis. Varmis birinin yanna:
“Nasil damat, gizdan memnun musun?”’ demis. Damat:

“Baba ¢ok giizel, ¢ok iyi, ¢ok temiz huyu va. Yaliniz kedi gibi insanin yiiziine
athiyo bazi.” demis. Adam:

“Haa bu benim kedinin oldugu giz.” demis. Otekinin giyma vamus:
“Nasilsmiz? Gegiminjiz nasil benim gizla?” demis. Ikinci damat:

“Baba ¢ok 1yi gecimimiz va. Gizin ¢ok iyi yalmiz biraz tir1l.” demis. Adam:
“Bu da kdpegin oldugu giz.” demis. Ugiinciiye vamis, sormus:

“Gizimnan gec¢iminiz nasil?” demis damada. Damat:

“Baba ¢ok iyi ¢ok giizel gecimimiz va. Allah ne gozel yaratmis gizimi.”
demis. Adam da:

“Hah bu benim kendi gizim!” demis.
K.K.52
13. ADAMLA ECINNI

Bi adamim bi garist varimig. Gadin gocasinna hi¢ gecinmezmis. Vara da

garigirmig, yoga da garisirmis, gelene de sdylenirmis, gecene de sdylenirmis. ..

Herif gadinim elinden bikmis osanmis. Adam garisin1 gétlirmiis bi guyuya
atmis. Guyunun agzina bi gayrak das1 gapamis:

“Sen burda 61.” demis. Ug bes giin sonra:

“Olmiisdiir gali bakén gelén bi.” demis.

Vamig guyunun gapagini galdirtverince gada bi ecinni borklemis ¢ikmis:
“Dile benden ne dilésen!” demis. Adam:

“Néye dileyeén?” demis. Ecinni:
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“Len buraya bi gadin geldi. Cenesinden duramadim gatiyyen. Bundan beni

gurtadigm icin dile benden ne dilésen!” demis.
“Ben ne dileyen senden?” demis.

“Seni everiveren. Padisahim bi giz1 var. Onu sana dutdurun. Padisah gizini
dokdora gotiirli, imam getiri... Kim gizimi €yi edése gizimi ona vécen der. Ben giz1
gatiyen goyvemen. Sen geldin mi goyverin. Sen de padisahim gizimi alirsim.” demis.
Adam:

“Olur!” demis.

Neyse ecinni gitmis. Padisahin gizini sara dutdurmus. Padisah tellal ¢ikarmas:
“Her kim gizimi €yi ed@se ona gizimi vécen.” demis.

Herkeslé denemis. Ecinni giz1 goyvememis tabi. Adam vamis. Ecinni:
“Geldin mi?” demis. Adam:

“Geldim.” demis. Ecinni:

“Ben de gidiyon Oyleyse. Ben Misir’a gitcen. Oranin da padisahinin gizim
sara dutdurcen. Yalmiz oraya gelme. Eger gelisen bogazim1 goparin senin.” demis.

Adam da:
“Tamam tamam!” demis.
Beriki g1z 1yi olmus. Adam padisahim giziyla evlenmis. Tabi duyulmus bu:

“Felan yerin padisahinin gizin1 sara dutmus. Adamm biri giz1 éyi etmis. Eyi

edince padisah da gizin1 o adama vémis.” déye her yakaya habar1 gitmis.

Misir padisahinim gizini da sara dutunca oranim padisah1 da gelmis bu adamin

gayimpederine:

“Padisahim durum bodle bdle. Senin damat senin giz1 €yi etmis. Benim giz1 da

¢yi edivesin.” demis. Padisah damadini ¢cagirmas:
“Oglum git Misir padisahinim gizinm éyi et gel.” demis.
Adam pek s6ylenmemis. Ecinni:
“Gelisen bogazin1 goparin.” dedi tabi...

Adam kendi kafasindan plan gurmus. Gitmis vamis Misir’a. Ecinni:
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“Ne geldin? Ben sana gelme demedim mi?” demis. Adam:
“Ben bu giz i¢in gelmedim. Senin isine garisman.” demis. Ecinni:
“Néye geldin?” demis. Adam:
“O gar1 guyudan ¢ikmis. Boyna seni areyo. Onu deyvemeye geldim.” demis.
Ecinni:
“Burdan da gidiyon Oyleyse.” demis.
Oylelikle ecinni Misir padisahinim gizin1 da goyvemis.
K.K.52
14. TAN TAN GABACIK

Cok eski zamanlarda develer tellal iken, pireler berber iken ben
anamin besigini tingir mingir sallar iken Ayse diye bi giz varimis. Aysecigin anasi
Olmiis, babasi kendine hanim getirmis. Bu gadin Aysecigi hi¢c sevmemis. Aysenin

babasina:
“Git bu giz1 aldat, daga goy gel.” demis.

Bi giin bole yarin bdle derken gadin adamin giiciinli gurutmus. Babasi bi giin

esegi ¢cikarmis:
“Hadi g1zim seninle ormana oduna gidém.” demis. O da:
“Tamam” demis.

Yiceklerini almiglar, ormana gitmisler. Ormandan odunu etmisler. Aksam
olmadan, gilin daglarim basindeykana adam odunu essege sarmis. Yol kenarinda bi
agac varimig. Ayse’yi o agacin dibine oturtmus. Agacim dalina da bi gabak asivemis.

Babasi gizina:

“Bu gabak riizgar esdikce tin dedi mi ben evden ¢ikarin gizim, sen burda

bekliyego!” demis.

“Biyo daha tinladi m1 yar1 yola gelirin. Ugiincii tinlayisda gelirsem buraya

gelirim. Gelmezsem gelmicemdir.” demis. Ayse de:
“Tamam baba!” demis.

Adam binmis essege, gitmis evine. Aksam yaklagmig, riizgdr esmeye

baslamis. Gabak biyo tin demis, Aysecik babam evden ¢ikdi diye diisiinmiis. Bidaha
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tin demis, babam yar1 yola geldi demis. Sonra agcik durdu mu bi daha tinlamas,

liclincii tinlayigda babasi gelmemis. Aksam garanligi baslamis, Ayse:

“Timm tin diyen gabacigim, beni aldadan babacigim.” diye yas etmeye

baslamis.

Ayse boyle yas edeken sakall1 bi dede ¢ikip gelmis yanina.

“Niye agliyon gizim sen?” demis. Ayse:

“Babam beni buraya birakdi gitdi, gabak tin dedimi gelirin dedi gelmedi. Ona
agliyon.” demis. O da:

“Hé¢ aglama gizim sen, baban gelmicek. Bak su yola diis, biraz yiirii. Yol
ikiye ayrilir. Solundan gitme, sagindan git. Biraz daha gidince orda iki gol vardir.
Birinin suyu mavidir, birinin suyu saridir. Evela mavi suya dal ¢ik. Sonra sar1 suya

dal da ¢ikive, o zaman babanla {ivey annen seni ¢ok sever eve guyar.” demis.

Adam gayboluvemis. Ordan giz ¢ikmis yola, gitmis gitmis. iki yol ayirimina
gelince dedenin dedigi gibi sagdaki yola gitmis. Gide gide iki gol kenarina gelmis.
Once mavi suya dalmis. Sonra sar1 suya dalmis da ¢ikivemismis her tarafi langir

langir altin olmus.

Sonra g1z evlerinin yoluna diismiis, sabaha gars1 evlerine yaklagmis. Bunlarin

evlerinde bi horaz varimis. Horaz sokagim basinda Ayse’yi goriince:

“Giygr giygi Ayse abam altinli abam geliyo!” diye vére oterimis. Aysenin

Ovey anasi da:

“Git cavirim horazi, ben o gizdan giiclile gurtuldum, nereye gelcek o!”

déyomus.
Agcik durdu mu horaz bidaha Gterimis:
“Giygt giygi Ayse abam altinli abam geliyo!”

Gadin horazi govalican déye kapiy1 agivemis giz da yavas yavas giin dogarak

gelmis evin hayatina girmis. Gizin her tarafi langir langir altin olunca gadin:
“Gi1zim sen gelimivedin, hosgeldin!” demis, hemen igeri almis.

Ondan sonra gadin Ayse’yi ¢ok sevmis. Gadinin bi de kendi gizi varimas.
Onun da ad1 Fatma’ymis. Adama ille git benim gizimi da g6tiir onun da heryeri altin

olup gelsin demis.

198



Adam Fatma’y1r da oduna gétiirmiis. Onu da agacin dibine goymus. Agacim
dalina gabagi asmis. Gabak bi ¢almus, iki ¢almis, li¢ ¢almis. Gelen giden olmamus.

Onun yanina da aksakalli dede gelmis:

“Burdan yiirii yiiri git, karsima iki yol ¢ika. Sen soldaki yoldan git. Karsima
iki gol ¢ikcek. Sen dnce sar1 gole dal ¢ik, sonra mavi suya dal ¢ik git, annern seni o

zaman ¢ok seve.” demis.

Fatma aksakalli dedenin dediklerini yapmis iki goliin basma gelmis. Once
sar1 suya dalmis, sonra mavi suya dalmis. Cikinca her tarafi irin olmus, mavi mavi
yara olmus. Ta giitciilk barmaginda bi tane altin olmus. Evlerine varmis sabaha garsi.

Horaz baglamis 6tmeye:
“Giyg1 giygu, Fatma abam, yarali abam geliyo.” déye. Anasi da:

“Git cavirim horazi, ben onu altin olsun diye yolladim. Yara olsun diye

yollamadim.” demis.
Acrvemigmis kapiy1, gizin her tarafi yara. Allah gadinim galbine gore vémis.
K.K.83
15. TAN TAN GABACIK (1. VARYANT)

Eveli bi adamim garis1 6lmiis, geride ii¢ cocugu galmis. Adam evlencek

olmus, kendine bi hanim almis. Gadin da adamin ¢ocuklarini isdememis. Gadin:
“Bu ¢ocuklari sav gel!” demis.

Bubasi ¢ocuklar1 bi giin gotlirmiis savamamig, bi giin daha gotiirmiis

savamamis. Savameyince {i¢iincii glin:

“Cocukla ben odun etmeye gitcen. Ben orda odun edén. Siz de ¢am gozalagi

atlan.” demis.

Cocukla ¢am gozalag: atleyola, asam oluyo. Adam yolda gidékene bi dene
tosbay1 oldiirmiis, gabugunun i¢ine das gomus agacin dalina asmis. Cocukla da tosba
gabugunun sesini duydukca babalari odun kesiyo sanarmis. Hi¢ durmadan ¢am
gozagl atlarimis. Asam bi bakmislarimis bubalar1 yok. Dala bakmislarimis tosba

gabuguymus tak tak eden. Cocukla:

“Tak tak eden gabecigim, bizi aldadan babecigim.” demislé.
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Yurdun yerine gelmislerimis Ovey analar1 ocagim koziine komme
gdmmiisiimiis gelince acikir bu ¢ocukla déye. Onu yéyola. Yola diisliyola ha gide ha
gide ha gide bi 151k goriiyola. O 15181m yerine gide gide variyola. O da bi dev garisi

eviymis. Dev garisinin da bi tane giz1 varimais.

O giz anas1 yokken ¢ocuklari eve almis. Dev garisi ¢ocuk yéyomus. Cocugun

birisi ufagimis, ikisi agcik boyligiimiis. Dev garisi eve gelmis:
“G1zum burda taze et kokuyo.” demis.

Giz ¢ocuklar1 saklamis. O da sabaleyin kakmislarimis, bakmigla dev garisi

giicclik cocugu bulmus yémis. Dev garisinin gizi 6teki iki gardesi sabaleyin gacirmis.
Cocuklarim ellerine bi darak v&mis, bi bigak vémis, bi de desdi vémis. Demis ki:

“Anam acik yaklesirse bu darag: atim. Yerlé darak gibi olur. Anamim ayagina

batar. Agir gider.” demis.

“Acik daha yaklesirse bu bigagi atin, yerl€ bigak gibi olsun. Anamim ayagini
dilsin. Size yaklagsamasir.” demis.

“Daha da yaklasirsa dereden gecgerkene bu desdiyi yere ¢arpim, bi afet olur,

sel gelir, anami alir gider.” demis.
Dev garisi, ¢ocuklarm arkalarindan gitmis:
“Durun agir gidin!” demis.

Darag1 atmisla. Agcik da yaklasinca bigagi atmisla. Daha yaklasinca da
caydan gecerkene desdiyi atmisla. Cocukla gurtulmus devden. Mutlu mesut

yasamisla.
K.K.18

16. TAN TAN GABACIK (2.VARYANT)

Eskiden bi adamin hanimi 6lmiis, basga bi gadinla evlenmis. Iki de ¢ocugu
varmig gadinm. O iki ¢ocuk geride galmis. Yeni hanimi ¢ocuklari isdememis.

Gocasina:

“Neéden ben bu cocuklari, isdemeyon ben bunlari, gétiir ne yapc€sen yap.”

déyomus. Adam:

“Ya ben nereye gotiiren ¢ocuklarimi!” déyomus.
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En son bunalmis. Adam:
“Gotiiren ben bunlart daga, odun kesme manasinnan savén gelen.” demis.
Adam c¢ocuklar1 daga gotiiriiyo. Cocuklara:

“Ben su dagda odun kescen. Siz de bu galbira filen ¢esmeden su doldurun

gelin.” demis.

Cocuklar ¢esmeye yollamis. Onu da ¢ocuklar doldururlarmis doldururlarmis
doldururlarmis, galbir dolar m1? Ustden akar, alttan gecer. Cocuklar bi bakmisla

aksam oluyo.

Bi varsalar baksalar ki ne babasi var ne bisey. Adam nacagi dala asivemis. O

da tan tan tan ederimis. Varmis ¢ocuklar beriden. Baba yok, gitmis. Cocuklar:
“Tan tan gabecik, bizi aldadan babecik, nerdeysen ¢ik!” derlermis.

Ote bakmuslar beri bakmuslar baba yok. Garanlik ¢okiince iki cocuk dala
¢ikmis, dalda ikisi de uyumuslar.

Sabale iki ii¢ kisi geciyomus. Cocuklar bunlarim 6niine gecmis. Adamladan
biri ¢cocuklarim birini arkasina atmis, birini Oniine atmis, almis da gitmis. Cocuklar

hem giderlerimis hem:
“Tan tan gabecik bizi aldadan babecik nerdeysen ¢ik!” derlerimis.

Adam cocuklar1 gotliirmiis, beslemis boylitmiis. Evermis barkarmis. Ben

onlarim yanindan geldim. Mutlu mesut yasayip giderler.
K.K.36
17. TAN TAN GABACIK (3. VARYANT)

Bi adam varimig. Onun da hanimi O6lmiis. Bi gadinla evlenmis. Gadin

cocuklar1 isdememis. Gocasina:
“Bunlari at g&!” demis. Gocast:
“Nereye atip gelcen?” demis.
Goyunlardan ¢ikan gara bi yiinili ¢ocuklara vémisler.

“Bunu alin, felan ¢cesmede yikayin, agartip gelin!” demisler.
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Siyah yilin agarir mi1? Onla da gitmisle, yiimiisle yiimiisleé agardamadan eve

gelmiglé. Aksam olmus. Babalari:
“Ben sizi bi yere gotlircen.” demis.

Cocukla suyu guymusla, ekmegi almigsla. Adam hanimdan korkusuna

cocuklart bi ormanliga gotiimiis. Cocuklar saveek.
“Bu gabak tangirdadi m1 ben gelirin!” demis.
Aksam olmus gelen yok, giden yok.

“Tan tan diyen gabecigim, bizi birakip giden babecigim nédesin?” déye

cocukla aglestyolamis. Bi avcl gelmis:
“Cocukla siz burda napiyonuz?” demis. Onla da:
“Babamiz bizi goyup gitdi, gelcen dedi, gelmedi.” demisle. Avci:
“Gelin ben sizi gotiirén.” demis.

Evine almis gitmig, boyilitmiis. Adamim oglu varimis. Gizi oglana almis.

Kendi gizin1 da 6biir oglana vémis.
K.K.41
18. TAN TAN GABACIK (4. VARYANT)

Bi adamm garis1 6liiyo. Ug cocugu geri galiyo. Adam bi daha evleniyo.

Cocuklar 6vey anne elinde galiyo. Bunlar ormanlik yerde duruyolar.

Yoksullukdan, aglikdan g¢ocuklari ormanda birakip geri gelmek istiyolar.
Kii¢iik cocuk bunu yatmadan 6nce duyuyo. Ceplerine ¢akil dasi dolduruyo. Ormana

giderken iki adimda bi das1 yere atiyo gocuk.

Cocuklarim annesiyle babasi biz evden yemek getirelim diyerekden ¢ocuklari

orda birakiyola. Cocukla o ¢akil daslar1 yoluyla eve doniiyo.

Ertesi giin annesiyle babasi ¢ocuklar1 gine ormana gotiirmek istiyo. Bu sefer
livey annenin gozii acik, cocuga das toplatmiyo. Cocuk da evden ekmek aliyo, yola
ekmek girig atip gidiyo yolumu bulém diye. Onu da gusla gurtla yéyo. Oyle olunca

cocuklar ormanda gayboluyo.

Cocukla aksam olmadan bi yere varam diye gidiyola gidiyola bi koye
vartyola. Bi yerde kopek {iriiyo, bi yerde de 151k va.
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“Kopek iiren yere gitmeyem, kopekleé bizi pargala. Isik olan yere gidém.”

diyola.

Isik yanan eve gidiyola. Ora da devin evi oluyo. Bunla ii¢ gardes devin
kapisini c¢aliyola. Dev bunlar1 miisafir ediyo. Bu ii¢ gardesden de en gii¢ciigii en

akillistymis. Bu oglan:
“Felan yerde altin va.” déye devi aldadiyo.

Cocukla devle birlikde evden ¢ikiyo. Bi zaman sonra iglerinden en giigciigii
eve geri doniiyo. Devin garisini aldadip altinlar1 mendilin i¢ine sardiriyola. Cocukla

ordan gagiyo.
Dev eve geliyo. Garisina:
“Cocuklar bisirebildin mi?” diye soruyo. Gadin:
“Bana bole bole dedile, evdeki altinlar1 védim gitdile.” déyo.
Biyol ertesi giin oluyo. Cocukla biribirine:
“Bugiin nere gidem?” déyola.
“Kopek tiren eve gidém.”

Kopek iiren eve bi gidiyola. Kapiyr 6vey anneleri agiyo. Cocuklarim elinin
golunun altin oldugunu goriince d6vey anneleri ¢cocuklari igeri aliyo. Boylelikle bunla

zengin oluyola. Yasayip giderlerimis.
K.K.43
19. TAN TAN GABACIK (5. VARYANT)

Eveli bi varims bi yogumus. Ug 6msiiz cocuk varmmis. Analart &lmiis,

buvalar1 galmis. Onu da buvalari evlenmis. Buvalar1 evlenisin yeni hanim:
“Bu ¢ocuklari at gel!” demis. Buvalari:

“Hadin ¢ocuklar, daga oduna gidémin, odun kesém gelem!* demis. Adam

cocuklar1 bi gayanim yanina birakmus.
“Ben odunu kesén, size habar verin.” demis.

Gitmis su gabaginin icine siileymancik gatmis. Cocuklar cam dalinim dibinde
uyurmus uyanirmis. Su gabaginim icinde silileymancik da tarp tarp tarp ederimis.
Cocuklar:
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“ Tak tak eden gabecik, bizi aldadan buvecik.” demigler.

Asam olmus, buvalar1 yok. Cocuklar1 savmis, gagmis. Cocuklar beklemisler
beklemisler, aglasmiglar. Cikmislar koyilin yakinlarina, tiimstlere... Bi ocak

dumanlanan yer gormiisler, bi kopek tliren yer gormiisler.

“Ocak dumanlanan yere mi gidém? Kopek iiren yere mi gidém?” demisler.

I¢lerinden biri:

“Ocak dumanlanan yere gidém. Kopek iiren yere gidersek kopek bizi dutar.”

demis.
Gitmis varmiglar. Ocak dumanlanan yerde evde bi dev garisi varimis.

“Siz nerden geldiniz? Eyi kopekler yemedi.” demis dev garisinim gelini.
Cocuklar da:

“Bizi buvamiz aldatdi. Godu, gag¢di. Biz de bura geldik.” demis.

Gelin ¢ocuklart yedirmis, i¢irmis, yatirmis. Erkenden cocuklart kaldirmis,

gecirivemis dev garist yemesin diye. Dev de durmadan:
“ Buras1 insan eti kokuyo, burasi insan eti kokuyo...” derimis.
K.K.49
20. TAN TAN GABACIK (6. VARYANT)

Bi adam varmis. Bu adamim bi oglan bi g1z iki ¢ocugu varimis. Cocuklarim

anneleri 6lmiis. Adam ¢ocuklara {ivey anne getirmis. Uvey anne adama:
“Gaotiir bu ¢ocuklari, daga at gel!” demis.

Adam odun etme manasina gocuklar1 daga gotiirmiis. Camin birinin dalina da
bi gabak baglamis. Gabak riizgar vurduke¢a taak tak ederimis. Aksam garanlik olmus,
cocuklar oyuna dalmis. Babalar1 gelmemis. Gitseler dalim dibine baksalar ki gabak.
Aglamislar:

“Tak tak eden gabacik, bizi aldatan babacik!” déye.
Iki gardes aksam olunca:

“Nereye gidém? Kopek iiren yere mi gidém? Duman tiiten yere mi gidém?”

demisler. En son:
“Duman tiiten yere gidém!” demisler.
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Cocuklar iisiimiis, duman tiiten yere varmislar. Kapiyr vurmuslar. Icerden bi

¢htiyar:
“Kim 0?” demis.

Cocuklar igeri girmisler. Ebe de ¢ocuk yérmis. Giz ¢ocugu farkina varmis

bunun.
“Gardesim biz napcez?” demis. Oglan da:
“Napalim, tuvaletimiz geldi diyelim, gurtulam!” demis.
Cocuklar tuvalet manasina disar1 ¢ikmis. Ebe:
“Ben sizi beklicen!” demis. Giz da:
“Sen bizim belimize ip bagla, biz gideriz!” demis.

Oglanla g1z biraz yol gitmis. Ipi dislerinnen ¢dzmiisler, gagmuslar. Ebe ipi bi
asilmis, cocuklar yok. Cocuklar gagmislar, bi ¢caym kenarma varmislar. Tabi ¢aydan

geemenin miimkiinii yok. Gavaga seslenmisler:
“Egil gavak egil, arkamizdan diisman geliyor!”demisler.

Gavak egilmis, ¢ocuklar1 ¢aym oteki tarafina gecirmis. Cocuklar da gacip

gurtulmuslar.
K.K.62
21. TAN TAN GABACIK (7. VARYANT)

Eveli bi varmig bi yokmus. Bi adam varimis. Adamin garis1 6lmiis. Geride bi
oglu bi g1z1 galmis. Ovey gadin bakmamis ¢ocuklara. Adam c¢ocuklar1 savmak igin

daga oduna gitmis. Adam eline bi gabak gurusu almis, agaca baglamis. Cocuklara:
“Siz oturagom. Ben odun ediyin, geliyin. Siz de burda oynaym.” demis.
Gabak da agaca vururmus, taak tak taak tak ederimis. Cocuklar da:
“Tak tak sesi geliyo, babamiz odun ediyo.” déye orda oynarlarimas.

Asam olmus, ¢ocuklarim babalar1 gelmemis. Bi dev garisi gelmis, garanlikda
cocuklar1 yémis. Dev garis1 da susamis, yanmis... Getmis, bi ¢esmenin yanina
varmis. Orda ¢esmeden su i¢gmis, garni sismis... Dev garis1 orda uyumus. Cocuklarim
babalar1 biyol pisman olmus. Gelmis, cocuklarint yéyen devin garnini yarmis.

Cocuklarini ordan ¢ikarmis. Cocuklar demis ki:
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“Tak tak eden gabacik, bizi goyup giden babacik...”

Adam dev garisinim garnini yarinca igine dag doldurmus. Dev garisi

uyanmis: “Cesmeden su i¢én.” demis.

Cesmeden su icince garnindaki daslar ik lik bogazina gelmis. Dev garis1 da
cocuklar garnimda déye sevinirmis. Su i¢dikce daslar bogazina dizilmis, dev garisi

da 6lmiis.
K.K.73
22. BIZIDIK

Bir varmis bir yokmus. Cok eski zamanlada bi Bizidik varimus.
Bizidik’1n babasi 6lmiis, anasiyla bunla bi kdyde yasiyolarimig. Emme fakirl@rimis.
Bi giin gomsula biitiin eseklerini hazirlamisla, oduna gidiyolarimis. Demis ki

Biz1digin anast:
“Benim oglani, Bizidig1 da gotiiriin gidin oduna.”

Bizidigin tarasini, paltasini essegine artmis annesi. Ormana gitmisle, gomsula

odun kesélerimis. Bizidiga:
“Bizidik odununu kessen, bize yardim etsen ya!” derlerimis. Bizidik da:
“Anam beni size amanet etti, kendiniz yapim odununuzu!” demis.

Sonra bunlar odunu yapmislar, esseklere yiiklemisler, yola diismiisler. Yolun
yarisina varmigla bi kdye rastlamigla. Asam oluverince kdyde galmisla. Koyde iki
evde 151k yaniyomus. Biri devin eviymis. Bunla da bilmezleyi devin evine varmisla.
Essekleri durdurmusla ciilitis demisle. Yiiklerini éndirmislé essekden, evin kapisinm

calmisla. Kapidan bi dev ¢ikmis. Miisafir gabul edermin demislé. Dev:

“Gabul etmemin ederin tabi!” demis.

Benim ii¢ giinliik yécegim geldi déye sevinmis dev. Bizidik’la yanindakileri
yécemis.

Onlan ¢ikamis evine, miisafir odasina yerlesdirmis. Gaba yataklar1 etmis.

Onlerine bi ¢orba gomus. Assaya énmis firrm gizdirmis. Kapiyr yavasca agarimis.

Oteki arkadaslart uyurumus Bizidik uyumazimis. Dev:

”Bizidik uyusan ya!” derimis. Bizidik:
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“Anam beni size amanet etdi. Annem bana bi guzu gizardiveridi de Oyle

uyurdum.” demis.

Dev asag1 énmis, damdan bi guzu kesmis. Firinda bi giizel gizartmis, getirmis

gelmiz Bizidik’a yédirmis. Dev:
“Hadi uyu gari!” demis.

Asag1 inmis, firrm yeniden gizdirmis, yenilemis. Ondan sonra bunlar1 yécem

diye dislerini bilemis. Varip bakmis yine kapiy1 yavasca agmis, Bizidik gine uyanik.
“Hadi Bizidik uyusan ya!” demis. Bizidik da:

“Anam beni sana amanet etdi. Anam bana bi gaz gizardiveridi de Oyle

uyurdum.” demis.
Dev gitmis gazi da kesmis, onu da gizartmis onu da yémisle.

Ondan sonra gine Bizidik uyumamis. Sabaha gars1 dev vamis bakmis Bizidik

uyumus mu déye. Dev:
“Bizidik niye uyumuyon sen?” demis. Bizidik:

“Anam bana golden galbirila su getiridi, icerdim de dyle uyurudum.” demis.
Oyle olunca eline galbir1 almis dev, gole gitmis. Gole galbirt daldirtyomu, galbirda
su duru mu? Bi tirlii suyu dolduramamis. Bizidik dev evden c¢ikdikdan sonra

arkadaslarin1 uyandirmis. Arkadaslarina:

“Kakm kakim, dev bizi yécek, gole suya gondedim. O gelmeden kakip

gidelim.” demis.

Yiiklerini esseklere sarmisla gitmisle. Dev golde egleniyomus su doldurcen

déye. Sabah olunca dev:
“Gag bi gidén de, bu zamana gadar Bizidik uyumusdur.” déye eve donmiis.

Bu arada da Bizidikla arkadaslar1 yolu yarilamigla. Bizidik arkadaslarina

demis ki:

“Siz gidin, anama selam sOyleyin. Benim diidiiglim devin elinde galmus.

Varen giden onu alén de gelén.”
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Essegi onlara vermis, devin evine gelmis. Ceviz ambarina giregomus. Bu
arada dev de goliin basindan eve donmiis. Bakmis ne evde yatak var, ne damda essek

var. Dev evin hayatina diregin dibine oturmus.

“Vay guzum da gitdi, gazim da gitdi. Hindi ben nere yaraden. Vay Bizidik
beni aldattin!” déye yas ediyomus.

Bizidik da ceviz ambarinin i¢inde gimildadikca tikir tikir tikir ses gelirmis.

Dev:
“Git fare, simdi kakarsam sinirimden seni yerin!” demis.

Bizidik gine arada tikir tikir tikir ederimis. Dev gizinca ambarin kapisini bi

acmis, Bizidik orda oturupduru. Dev:
“Hindi elime gecdin, bunda gurtulamassim!” demis.

Bi ¢uval getirmis, Bizidik’1 igine gomus, agzin1 baglamis evin diregine asmis.

Kendi assag1 énmis, yécen diye firini gizdirmis.

O assag1 énince Bizidik bigagini ¢ikarmis, g¢uvali yarivemis boydan boya.
Devin danast varimis giitciikce, bi de kedisi varimis onlar1 gomus. Baglamis da

asivemis direge.

Evin 6niinde bi gavak varimig kendi de onun tepesine ¢ikmis da oturagomus.
Dev diregin altina gelmis, eline goca bi palta sap1 almis. Bi vurumus ¢uvala, danaya

denk gelirimis. Dev:
“Haa benim ala dana gibi bogiiriisiin boyle.” derimis.
Bi daha vurumus kediye denk gelirmis. Bu sefer:
“Benim gara kedi gibi miyavlasm!” derimis.

Vura vura bunlar 6ldiirmiis. Dev sonra agmis bakmis cuvali, danasiyla

kedisi. ..

“Vay Bizidik sen beni gine aldatdin. Guzum da gitdi, gazim da gitdi, danam
da gitdi, kedim de gitdi!” déye yasa oturmus.

Bizidik gavagim tepesinden giilmeye baslamis. Dev bi bakmis, Bizidik’1 dalim

tepesinde goriince:

“Vay Bizidik sen ongiire nasil ¢iktm?”” demis. Bizidik da yokardan:
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“Bi gazan suyu gaynatdim. Sisi de firinda gizdirdim, altima dayadim da

ziplayivédidim buraya ¢ikdim.” demis.

Dev de zavalli akli yok, gazan1 gaynatmis, sisi de gizdirmis, gazanin igine
dikmis. Ziplayivemismis congadak gazanm igine diismiis. Orda fokur fokur
gaynamis, bismis.

Bizidik agagdan énmis, meydan ona galmig artik. Sonra devin evine girmis
teneke teneke peynirler, ¢uval ¢uval yicekler, bi kasa parayla altin... Anasina haber
gondermis. Anasiyla Bizidik devin evinde yasamisla. Teneke teneke peynirlg,

yicekle... Bize de verdileridi ya ben getirmedim.
K.K.76
23. HARAM LOKMA

Gebe gadinim biri annesinin evine gidéken asermis. Orda da nar varimis,

ondan cani ¢gekmis.
“Bundan alsam yesem mi ki, yemesem mi ki?”’ déye diisiinmiis.
“Annem babam gérmiiyo ya suyundan acik soruveren.” demis.

Nardan acicik sormus, ¢ocuk olmus. Beyinin de bi yagci arkadas1 varmis. O
koye gelmis. Eveli yag dagarciklada olurumus. Satmaya merkeplénen gelirlerimis.
Neyse assa gomusla dagarciklari, merkepleri baglamisla. Cocuk yedi sekiz yasinda

olmus biyol. Assada yag dagarciklarin1 goérmiis, cani ¢ekmis.
“Yagdan isdésem babam gizar.” déye diisiinmiis.

Cocuk innenin ucunnan delmis dagarcigi, yagdan sormus. Yagct dagarcigin
inneyle delindigini anlamis, adam ¢ocugu dovmesin déye bisey dememis. Inneyle

delinen dagarcikdaki yag oraya akmis. Yagci kakmis gitmis.
Giinléden giin olmus, iki arkades tekra garsilasmis. Oglanin babasi:

“Arkades bi sefe geldin miisafirim oldun, bi da gelmedin. Goresim geliyo

seni.” demis. Yagci:

“Len arkades ben sana bisey sdylicen ya sinirlenmicen, sikayet etdigimi

dévmicen, dyle soylicen.” demis.

“Ben o giin bildim, sana sdylemedim c¢ocugu dovesin déye. Senin c¢ocuk

dagarcig delmis. Odan aka aka benim yagla bitmis.” demis.
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Eve gelmis tekra adam. Hanimina:

“Bizim ¢ocuk bole bdle yapmis. Benim arkades de hé¢ bana sbélemedi.

Adamin yag1 akmis gitmis. Bi da garsilasdik bole bole soyledi.” demis. Hanimina:
“Biz bi haram is isledik mi ikimiz de?”” demis.

“Ben aklim erdi ereli ne harama bakdim ne haramdan yédim. Bi de sen diisiin

bakalim.” demis. Gadin diisiinmiis taginmus:
“Yok adam, olmadi1.” demis. Adam:
“Len bi da diisiin!” demis. Gadin diisiinmiis diistinmiis:

“Ben bole bole yapdim. Annemgile gideéken aserdim. Cocuga aserckene,
nardan canim ¢ekdi. Nar1 inneynen deldim, suyunu sordum canimin isdegi gitsin

déye.” demis. Adam da:
“Hee tamam hata bizde.” demis. Ondan sona gadina demis ki:

“Git annenle, babanla helallas. Bu ¢ocuk her gordiigiine boyle yapcek olursa

biz mahcup duruma diigcez.” Gadin vamis annesine:

“Anne, ben oglana agerékene bole bole etdim. Hakgimiz1 helal edin!” demis.

Anast:

“Ben hakgimi helal etdim ya, bi de babana sor.” demis. Babasina gitmis

anlatmis:
“Hakgim1 helal edé misin baba?” demis. Babasi da:

“Gi1zim ben hakgimi helal etdim ya bi de oglan gardesine sor.” demis. Gadin

oglan gardesine de varmais:

“Gardesim bdle bdle oldu. Sen de hakgim helal et. Helallik isdiyon sizden.”
demis. Oglan gardesi:

“Tamam ben etdim ama Obiirkii ablam etcek mi bakam?” demis. Gitmis

ablasina da:
“Abla ben bdle bdle bi hata etdim. Hakgimizi helal edin!” demis.

Ondan da helallig1 almis, evine gelmis. O yagci adam bi daha miisafir gelmis

oraya. Onda ¢ocuk ne dagarcig1 delmis ne de yag bosuna gitmis gali.
K.K.3
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24. COCUKSUZ GELIN

Gadinm birinin ¢ocugu olmeeyomus. Dag koyléenden de gatiran satmaya

gelilerimis. Gadinin ¢ocugu olmeyince gatiran satan amcaya:

“Amca benim ¢ocugum olmeyo da herkes beni horsunuyo.” demis. Gatiranci

adam:

“Bizim kdyde bi hoca va. Hoca topragi okur biz de sana getiriz. Onun tarif
etdiklerini yapasim.” demis.

Adam ole deyince gadin heybesine bekmezl€é doldurmus, guru {liziimle

doldurmus gadin gali. Gatirancila gelmislé kendi kdyléne.

Tekrar bi daha o yanna satisa gitceklémis. Gatiranlari yiiklemislé merkeplere.
Koéyden yola ¢ikmisla, yar1 yola vamisla. Akillarina o ¢ocuksuz gelin gelmis.

Gatirancinin biri 6tekine:

“Arkades biz o geline s6z vedik, napcez simdi?” demis.

“O bize sorcek varinca, gadin bize o gada herseyleri doldurdu. Ne yapam
acaba?” demis. Arkadesi de:

“Len arkades, toprak toprakdir. Aaa surdan a¢cik guyam heybemize, alam,

gidém!” demis. Topragi alip gidiyola. Gadna:

“Getdik topragi, bunu suda eritcen, toprak altina ¢okiiveri. Onu iscen, ondan

sonra ¢ocugun olcek.” demisle.

Inanmis gadin gali, o topragi igmis. Giinléden bi giin olmus, aradan yedi sene
gecmis. Yedi sene sonra vamisla tekirar, o evi tanidiklandan gine misafir olmusla

eve. Gadin bunlar1 gore kapa olmus gali. Gadin:

“Aman amcacigim sag olun, el gatarlarina gatdimiz siz beni!” déye
sevinirimis gadin. Gadinim ¢ocugu olmus, yedi yasina girmis. Oglan ¢ocuguymus

olan. Adamlara:
“Aha bak tosun gibi oglum oldu.” demis.

Gadinin inancit iyiymis. Onlara inanmis. O topragit i¢cdim, ondan oldu

¢ocugum sanmis. Gatirancilara:

“Bunun) diigiliniinde, stinnetinde gelin, miisafirimiz olun.” demis.
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Amcalada memnun olarak gitmisle gali.
K.K.3
25. TUZ KADAR SEVGI

Eveli bi patjsah varimis. Patjsahin da {i¢ oglu varimais.
“Bakam su ii¢ oglumu bir araya toplayen hangisi ¢ok seviyo beni?” demis.
Ug oglunu oturduyo. Soruyo ogullarina:
“Sen ne gada seviyon, o ne gada seviyo?” Biri demis:
“Buwac1gim yagla, balla gada seviyon seni.” Oteki demis:
“Diinyala gada seviyon seni.” En gii¢ciik oglan demis ki:
“Buwacigim ben seni duz gada seviyon.”
Patjsah giziyo, “ Cik git garsimdan.” déyo.
Patjsah oglunu 6ldiirtcek oluyo, cellat dutuyo. Cellatlara da:
“Oglumun ganli gdmlegini getirin bana.” déyo.
Cellat oglana gryameyo. Oglana:
“Oglum sen gdmlegini ¢1ka, bana ve.” déyo.
Bi gurban kesiyo, gdmlegi gurbanin ganina buleyo. Patjsaha gotiiriiyo:
“Aha oglunun ganl gémlegi.” déyo.
Patjsah oglunun ganli gomlegini taniyo. Bu arada cellat oglana:
“Sen baska memlikatlara git, sakin burlada durma.” déyo.

Patjsah cellada diinyala gada para veriyo. Patjsahim oglu Allah tarafindan gide

gide bi kdye variyo. Vamis emme, o koyiin de patisahi1 yogumus. O giin de gus

ucurceklémis. Gus kimin basina gonarsa onu patjsah segceklémis. Odan gusu

ucuruyola. Gus vamis vamis ii¢ kereye gada oglanm iistiine gonmus. Ilk gonusda:

“Olmaz, burda o gada akilli ellik va, bu memlikat memlikat gezen adam mi1

bize patjsah olcek.” déyola.

Ikinci ugusda da gabul etmiyold. En sonunda gine o ¢ocuga gonuyo. Mecbur

onu patjsah ediyola. Ayla yilla gegiyo. Oglan:
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“Bi giden bakam babamin memlikatina.” déyo.

Variyo buvasini ziyaret ediyo. Buvasi oglunu tanimeyo gali, oglunu 6ldi
biliyo ya... Ikisi de patjsah ya iléden geriden gonusuyola. Asci yemek goyuyo.

Yemeklerin duzu yogumus. Buvasi:
“Yemeklerin duzu az.” déyo.
Oglu da yemegin iistiine duz ekerimis. Sonra oglu déyo ki:

“Buvacigim bi zamanla ben sana duz gada seviyon dedim déye cellatla

dutdun, beni dldiirtmeye kalktin. Senin oglun benin.” déyo.

Bi sarmes doles oluyola buvali ogullu. Mutlu oluyola. Yeni yanlandan geldim

gali, bal gibi mutlu olmusla.
K.K.8
26. BALIK BILMEZSE HALIK BILIR
Patjsahin biri 6yle bi hasta olmus, hekime gitmis. Hekim demis Ki:
“Denjizdeki alabaligin etini yérse babaniz gurtulcek.” demis.
Onu da gitmisle, alabalig1 yakalamisla. Patjsahim oglu bakmus:

“Su baligim gozelligine bak, bu alabaligi yéyip de babam kag¢ giin yasecek,
babamin yas1 yerine geldi.” demis. Etrafindakilere de:

“Brrakin yakalayamadik diyém.” demis. Patjsahim ogli salivemis goliin icine
alabalig1. Geri doniince yakalayamadik demislé. Balik dutmaya gidenlerin biri demis
ki:

“Biz aslinda alabalig1 yakaladik, senin oglan bize alabaligi getirtmedi. Bole
bole Babam daha kag giin yaseécek.” dedi.

Oglundan 6tiire boyle denilince patjsah:

“Madem benim oglum yasamamu istemedi, 6ldiiriin!” demis.

Biyol da goétiiren arkadaslart oglan1 dldiirememiglé. Bi gargayr dldiirmiisle,

ganini oglanm gomlegine bulesdirmisle. Patjsaha getirmislé:
“Aha oglunu 6ldiirdiik, bu da ganli gémlegi.” demislé. Oglana da:

“Sen baban 6lesiye buralara gelme!” demisle.
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Patjsahim oglu o memlikat o memlikat gitmeye baslamis. Bi dede denk
gelmis oglana. Dede:

“Evlat nereye gidiyon?”” demis. Oglan da:
“Bole bole geziyon.” demis. Dede:

“Benlen arkades olur musun?” demis. Oglan da:
“Tamam olam!” demis. Dede de:

“Ne alisak ne buliisak ortak ama.” demis.

Oglan da gabul etmis. Oglanla dede gez€kene bi kdye varmisla. Koyde bi

diigiin varimis, o diigiinii seyretmislé. Dede:
“Seni burdan everém.” demis.

O giin diigiinii olan g1zim da evlendigi oglanla, diigiin sabahina 6lii ¢ikiyomus

evden. Ka¢ dene damat 6lmiis dle... Dede:
“Bu gizla evlendirém seni.” demis. Oglan da diistinmiis diistinmiis:
“Bu gizla evlenenlg 6l ¢ikiyomus evden.” demis. Dede de:
“Bisey olmaz oglum, Allah’in dedigi olur.” demis.
Diigiinti yapmisgla. Gece olunca dede:
“Ben de gircen gelinin yanina!” demis. Oglan:
“Girili mi dede, ayibolii!” dediyse de dede gabul etmemis.
“Evlat gavilimiz ne, ne olursa ortak demedik mi?”” demis.

Oyle olunca oglan gabul etmis. Gelinle damat uyumus galmis. Disarda da
patisahim damadi 6lcek déye sulari hazirlamisla cenazesini yikecez déye. Damatla
gelin uyuyunca dede uyumamis. Patjsahin gizinin garninda yilan varimis. Giz uyudu
mu o yilan agzindan ¢ikip damadi sokuyomus uyku arasinda, geri giriyomus. Dede o
ilan, ezderha gizim agzindan ¢ikip oglan1 dldiirmek iizereyken yakalayip oldiiriiyo.
Dede ilan1 6ldiirmiis, atmis amma kimseye gostememis. Sabah kalkmigla gelin sag,

damat sag... Ondan sonra oglan sormus:
“Nasil oldu bu?” déye. Dede:

“Sen nasil olduguna bakma!*“ demis. Ondan sonra oglan:
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“Biz gitcez gari, babam da 6lmiisdiir. Memlikatimiza doném.” demis.

Dede, oglan, gelin gelmislé oglanin memlikatinin yakinina. Dede durmus.

Demis ki:

“Evladim burda yolumuz ayriliyo. Sen haniminla hiir yasa, mutlu ol.” demis.

Oglan:
“Peki sen kimsin? Beni everdin, bi siirli €yilik etdin.” demis. Dede de:

“Hani beni yakaladila da sen ellerinden aldim golete saldiydim ya, iste ben o
alabaligin.” demis. Oglan:

“Peki hep damatla liiyomus, benim 6lmememin sebebi ne?”” demis. Dede:

“Siz uyudanak gizin garninda ilan vardi. O ilan ¢ikdi. Seni sokmak tizereyken

ilan1 ben dldiirdiim. Kimse gérmeden atdim.” demis. Onlara da:
“Hadi basa gada mutlu olun!” demis.
K.K.10
27. AYAGINA DIKEN BATAN HOROZ

Bi horoz varimis. Kiilliiklede esiniyomus. Esinirken esinirken ayagina tiken

batmis. Ihtiyar bi gadin da firmnda ekmek ediyomus. Horoz gelmis:
“Ebe benim tikenimi ayagimdan ¢ikarivé!” demis. Ebe de:
“Al ge cikariveren yavrim!” demis.

Ihtiyar gadin dutmus cikarivemis, firina atmus tikeni. O tiken orda yanmus.

Horoz biraz gezinmis gelmis:
“Ebe tikenimi v&!” demis. Gadin da:
“Yavrim yand1 ya!” demis.

“Oglum git basimdan dediyse de horoz “hayir” demis. “Illa tikenimi istiyon.”

demis. Horoz:
“Ya bi bide v&, ya tikenimi v&!” demis.

Ebe horozu basindan savamamis. Dutmus bi dene bide vémis. Horoz bideyi

almis gidiyomus gidiyomus gidiyomus, dagda bi ¢oban goyun giidiiyomus. Horoz:

“Sadi¢!” demis. Coban da:
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“Eeeey!” demis. Horoz ¢obana:

“Hadi senin goyunladan siit sagam da benim bideyi i¢ine dograyam, ikimiz

yéyem!” demis.

Coban gabul etmis. Ondan sonra neyse sagmisla, bisirmislé, bideyi igine

dogramisla, yemislé. Horoz yine bi gezinmis gelmis:
“Sadig, bidemi v&!” demis. Coban da:
“Yedik ya ikimiz, olmaz sadi¢.” demis.
Horoz ¢obanin iistiinden ayrilmazmis.
“Ya bidemi V&, ya goyununu ve.” demis.

Savamamis coban, dutmus bi dene goyun v€mis. Horoz goyunu almis

gidiyomus gidiyomus, kdyiin birinde diiglin oluyomus. Horoz diigiin sahiplerine:
“Sadig, hadi benim goyunu kesém de yiyem.” demis.

Diigiin sahipleri sevinmislé. Goyunu kesmisl€, yemisl€. Horoz gine bi gezmis

gelmis:
“Goyunumu verin!” demis. Diigiin sahipleri:
“Sadi¢ yédik ya!” demisle.
Horoza etme dutma dedilerse de:
“Ya goyunumu verin ya gelini verin!” demis. Onla da:
“Hadi gelini verem!” demisleé.

Horoz gelini almig gidiyomus gidiyomus gidiyomus bi davulcuynan zurnaci

varimisg, davul zurna ¢aliyolamis. Horoz davulcuynan zurnaciya:
“Sadi¢ hadi bu gelini size verén de su davulla zurnay1 bana verin!” demis.

Onla da sevinmisle, gelini almigla. Horoz gelini vémis, davulnan zurnayi

almis, bi agacm tepesine ¢ikmis baslamais.

“Bi tikene bi bide, bi bideye bi goyun, bi goyuna bi gelin, bi geline bi

davil...” dom dom calmas.

K.K.12
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28. AYAGINA DIKEN BATAN HOROZ (1. VARYANT)

Bi varimig, bi yogumus. Bi horaz varmis gisgirmizi. Sokakda esinirkene

esinirkene ayagina diken gitmis. Ev sabina:
“Ayagimdaki dikeni ¢ikariveé!” demis.
Onla da firin yakmislamis. Gadin:

“Hadi gizim sunun dikenini ¢ikarivé de, firina ativé de diken firinda yansim!”

demis.
Giz1 gitmis dikeni ¢ikamis, firina atmis. Firina atinca horaz gelmis:
“Dikenimi vé!” demis.
“Dikeni ocakda yakdik!” demisle .
Onlarim da bi amba altinlar1 vamis, horaz da demis ki:

“Madem dikenimi vémiyon, altinlarimizi alirin.” demis, bi amba altim1 g...e

sokmus. Horaz bi de:
“Dur su firin1 sondiirén.” demis.

Bi desdi su guymus altinlarim yanina, firinin yanina gitmis g...ndeki suyu
goyvemis, firin da sonmiis. Horaz hem altinlar1 almis hem firmi séndiirmiis. Gadin

da:
“Hadi su horazi1 kesém de yiyém bali!” demis.
Horaz1 kesmislg, altinla tipir tipir tipir dokiilmiis. Gomsunun giz1 da demis ki:

“Ana biz de horazi kesem de gomsumuzun horazinindan vére altin ¢ikiyo,

bizim horazdan da ¢ikar.” demis.
Onla da kesmisl€ horazi, ondan da b.k ¢ikmus.
K.K.78
29. AYAGINA DIKEN BATAN HOROZ (2. VARYANT)

Bi horaz varimis. Copliikde esinirkene esinirkene ayagina ¢ogiir batirmas.

Ninenin biri de yuka ediyomus. Horaz ninenin yanina vamis:

“Ayagimdaki ¢ogiirii ¢ikarive.” demis.
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Nine ¢ogiirii ¢ikarivemis, atese atmis. Horaz gomus gitmis, tekrar donmiis

gelmis:
“Nine benim ¢ogiliriimii vé.” demis. Nine de:
“Giit! Ben senin dikenini yakdim.” demis horaza. Horaz da:
“Ya sibit v&, ya dikenimi!” demis.

Sibidini almis, gagmis. Horaz gidéken gid€ken bi ¢obana rastlamis dagda.

Coban da siit sagmis da yéyomus. Horaz:
“Al sen benim sibidi ye.” demis.
Horaz gine gomus gitmis. Tekrar donmiis gelmis ¢obana:
“Benim sibinimi v&!” demis. Coban da:
“Ben yedim senin sibidini.” demis. Horaz ¢obana:
“Ya sibidimi vecen, ya goyun vécen!” demis.

Cobanim goyunundan birini almig da gitmis. Gideéken gideéken bi koye
rastlamis. O koyde de diigiin olcekmis, goyunlari olmayinca essek kesiyolamis.

Horaz kdydekilere goyunu vémis:
“Onu kesmen de bunu kesin.” demis.

Koyliile goyunu kesmis yemislé. Horaz bi zaman sonra gine gelmis. Goyunu

isdemis. Koyliile:
“Biz onu kesdik yedik.” demislé. Horaz da:
“Ya goyunum ya gelin!” demis.

Horaz biyol da gelini almis gitmis. Gidékene gid€kene bi davilciya denk

gelmis. Davilciya:

"7

“O davil1 ver, gelini al!” demis.
Gelini veriyo davilciya. Horaz davili ¢alar ¢alar gidermis:

“Diitdiirii diitdiirii bi diken védim gelin aldim, sibidi védim goyun aldim,

goyunu veédim gelin aldim, gelini védim davil zurna aldim!” demis.

K.K.4
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30. AYAGINA DIKEN BATAN HOROZ (3. VARYANT)

Bi varmis bi yokmus. Evvel zaman iginde, kalbur saman i¢inde, develer tellal

iken, pireler berberiken bir horaz varmis. Bir de ebesi varmis.

Horaz terslikde desiniyomus. Ayagina diken gitmis. Ebesi de ocakda sibid

ederimis. Horaz ayagina diken gidince hopleye hopleya hopleya gelmis ebesine:
“Ebe dikenimi ¢ikariveé!” demis.

Gadin horazim ayagimim altindan dikeni ¢ikarmis. Sacim altina ativemis. Horaz

gitmis desinmis, desinmis geri gelmis:
“Ebe dikenimi vé!” demis. Ebe de:
“Ben ativedim dikenini.” demis. Horaz ille:
“Dikenimi veé!” demis. Ebe:
“Ben néden bulém dikeni?”” demis. Horaz:
“Ya dikenimi v&cen, ya sibidin birini gotiiriin!” demis. Ebe de:
“Al git enki sibidin birini!” demis.

Horaz sibidin birini yiiklenmis sirtina. Cikmis yola giderimis. Gide gide gide
iki ¢obana denk gelmis. Cobanlarim da ekmegi yogumus. Goyunnadan siit sagmaisla.

Ekmek bulamayinca gili boku gatmisla i¢ine. Horaz.

“Len sadigla enki gili boku yeni mi? Ben size ekmek verén de onu yen!”

demis. Cobanla da:
“Eyi madem sadig, getir yiyem!” demisle.
Dogramisla siitiin i¢ine ekmegi, yémisle. Horaz durmus durmus geri gelmis.
“Eee verin gali benim sibidimi!” demis. Cobanla:

“Len sadi¢ biz sibidi yedik biz ya. Neden bulam sana sibidi?”” demislé. Horaz
ille:

“Ya sibidimi véceniz ya kisirim birini gotiiriin!” demis. Cobanla:
“Yapcek bisey yok. Biz yédik gali senin sibidi. Gotiir!” demisle.

Horaz goyunu dutmus, baglamis arkasina. Bi kdye vamis. Kdyde de diigiin

ediliyomus. Onla da diigiinde essek kesiyomus. Horaz:

219



“Len sadigla bu essek yenir mi? Benim goyunu kesin de yen!” demis.
Getimisle, kesmiglé goyunu. Asin1 vurmusla, yemislé. Gelini getirmigle. Horaz bi

dolanmis gelmis.

“Verin gari benim goyunumu, ben gidén yoluma!” demis.

“Biz kesdik, yédik goyunu.” dedilerse de horaz anlamamus.

flle “Verin goyunumu.” demis. Horaz:

“Ya goyunu verisiniz ya gelini gétiiriin!” demis. Oyle olunca:

“Madem gelini gotiir!” demisle.

Horaz gelini almis, ¢ikmis yola giderimis:

“Bi dikene bi sibid, bi sibide bi goyun, bi goyuna bi gelin...” déye Gterek
giderimis.

Bi gayanm tepesine ¢ikmis. Gelini de gayanm tepesine dineltmis. Oyle

oterimis. Gelin de depivémis horaza. Horaz Olmiis. Gelin koyline geri gelmis.

Horazim elinden boylelik¢e gurtulmusla.
K.K.74
31. AYAGINA DIKEN BATAN HOROZ (4. VARYANT)

Bir ebenin bi horozu varimis. Horoz bacede esinirken ayagina diken batmis.

Ebe de sibit ediyomus. Horoz gelmis:
“Ebe benim dikeni ¢ikariveé!” demis.

Ebe dikeni ¢ikarmis, ocagim altina ativemis. Diken yanmig tabi. Acik sonra

horoz gelmis:
“Dikenimi vé!” demis goca gariya. Ebe de:
“Dikeni ben néde bulén, ocaga atdim yand1 gitti!” demis. Horoz da:
“Ya dikenimi vé ya sibidini vé!” demis.

Eee diken yandi gitdi, sibidi almis ebeden. Horoz yola ¢ikmis gidiyomus

dagda cobanlar1 gérmiis. Cobanla da siit iciyomus:
“Enki siite benim gibidi dograyin, dyle yiyin!” demis.

Cobanla sibidi yemis. Acik durmusla, horoz:
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“Sibidi verin!” demis. Cobanla:
“Sibidi yédik biz!” demisle. Horoz da:
“Ya gara gogu vEceniz ya sibiti véceniz!” demis.

Onla da netsinle, sibidi garnindan mi ¢ikacek. Horoz gara gocu almis
onladan. Horoz yoriiyo biyol da bi kdye variyo. O kdyde de bi diigiin ediyolamis.
Diigilinde de tavik kesiyolamis. Horoz da:

“Enki tavig1 kescénize benim gara gogu kesin!” déyo.

Diigiin sahipleri de gara gocu kesiyola. Tabi gara go¢ diigiinde yeniliyo,

iciliyo. Horoz gine dolaniyo geliyo:
“Eee benim gara gocu verin bakam!” déyo. Onla da:
“Gara gog yendi, nasil verém?” déyola. Horoz:
“Ya gelini verin, ya gara gocu verin!” déyo.

Horoz biyol da gelini aliyo. Aldikdan sonra kirk giin kirk gece diigiin ediyo.
Gelinle horoz yola ¢ikiyola. Asiklar da saz ¢aliyomus sorda. Horoz asiklarim yanina
gidiyo:

“Enki saz1 bana verin asiklar. Ben de gelini size verén!” déyo.

Saz1 agiklardan aliyo, gelini de veriyo. Horoz dagin tepesinde oturuyo, bacagi

da ¢eliyo:

“Bi dikene bi sibit, bi sibide bi gara gog, bi gara goga bi gelin, bi geline bi

dim dim!” déye saz1 ¢aliyo.
K.K.63
32. AYAGINA DIiKEN BATAN HOROZ (5.VARYANT)

Bi tane gus varimis. O gus da ¢opliikde esinirkene ayagina diken gitmis.

Ebenin biri de ekmek ediyomus. Gus gelmis:
“Ebe dikenimi ¢ikarive!” demis.

Ebe de gusun ayagindaki dikeni ¢ikarmis da atese ativemis. Gus dolanmig
gelmis:

“Ebe dikenimi vé! Sibidini alir gagarin.” demis. Ebe de:
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“@Gotiir sibidi! Diken yand1.” demis.

Gus sibidi ebeden almig, gitmis. Galgiya galgiya bi ¢obanim yanina varmis.
Coban goyunnarim basinda ekmek yéyomus. Gus ¢obana:

“Bende sibit va. Sen siit i¢iyom. Siite bana bana ekmegi yiyém.” demis.

Coban da:
“Tamam!” demis.
Sibidi siite dogramisla, yemisle. Gezmis gelmis gus. Cobana:
“Sibidimi vé! Goyunun birini alir gagarin!” demis. Coban da:
“Ikimiz bir yédik, sen de yedin benimle bir.” demis.

Gus c¢obani dinlememis, goyunu almis gagmis. Gus ordan vamis bi kdye.

Koyde de diigiin ediyolamis. Essek kesceklemis. Gus:
“Essegi kesmen), ben de yéyen. Benim goyunu kesin. Diigiinii edeém.” demis.

Diiglin  sahipleri goyunu kesmigleé, c¢ok giizel diiglin etmigle. Gelini

éndirmisl€. Her sey olmus bitmis. Gusun aklina gelmis:
“Eee bakam. Goyunumu verin. Gelininizi alir gagarin.” demis.

Gus gelini almis gagmis. Gide gide gide derenin giyisinda boyiik bi gavak

bulmus. Gelini o gavagin tepesine ¢ikarmis. Herkes dereye su icmeye gelirmis.

Gelinin kolgesi hayvanlara su i¢irmezmis. Gus da gelini bi tirli
éndirmezmis. Gus gavagin tepesinde:

“Bi dikene bi sibit, bi sibide bi goyun, bi goyuna bi gelin!” déye tiirkii
yakmais. Biilbiil gibi soylerimis.

Derenin giyisina birisi gelmis. Gusu sapannan vurmus, gelini gotlirmiis.
Sabisina teslim etmis. Gelin gocasinnan ge¢inmis gitmis. Bi de nur topu gibi

cocuklar1 olmus.

K.K.59
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33. AYAGINA DIKEN BATAN HOROZ (6.VARYANT)

Ebenin biri ekmek ediyomus. Cocugun birinin ayagina diken batmis. Dikeni

cikamis almig gelmis:

“Ebe benim dikenimi dutago.” demis.

Cocuk gidince ebe dikeni ocaga ativemis. Cocuk donmiis gelmis oynamadan;
“Ebe benim dikenimi vé!” demis. Ebe de:

“Ben dikeni ocaga attim, yand1.” déyo.

Ebe 0 zamana gada ekmek ediyomus. Oglan da:

",

“Madem dikenimi yaktin, o zaman bana bi sibit v&!” déyo.
Sibidi aliyo, ¢ikiyo disart:
“Bi dikene bi sibit!”” déyo.

Gidekene gidekene bi ¢obanla garsilasiyo. Cobanin da garni acimig, oglan

¢obana deyo ki:

“Goyunlarimdan bi dene verirser sana bu sibidi veririm.” déyo.

Cobandan goyunu alip yoluna gidiyo. Oglan gideken bi kdye daha variyo. O

koyde bi adamin bi siirii giz1 varimis. Adamin da goyuna ihtiyaci varimis. Adam

oglana bagirtyor:

déyo.

déyo.

“Benim bi siirii gizim var, goyunu bana verirsen gizimin birini sana veririn.”

Oglan giz1 ordan gelin aliyo, sokaga ¢ikiyo bagiriyo:

“Bi dikene bi sibit, bi sibide bi goyun, bi goyuna bi gelin, bi geline bi horoz.”

Oglan yoldan ge¢cen adamin birine:

“Bana bi horoz verisen sana bu gelini verin.” déyo.

Adam bakiyo “Horoz basit!” déyo.

Oglan gelini veriyo, horoz aliyo. Sonra ¢ocuk ebesine geliyo. Ebesi:

“Oglum ne yaptin sibidi?” deyo. Oglan:
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“Dikeni sibide denistim, sibidi goyuna denistim, goyunu geline denistim,

gelini horoza denisgtim.” deyo.

“Horozu da bana dariya denisirmin? Ben sana horozu verén, sen bana bi

kisim dar1 vé!” déyo oglan. Ebe de:
“Olur!” déyo.

Oglan horozu ebesine verip bi kisim dartyr aliyo. Déken ebe horozun

hakindan gelemiyo, horoz ebenin elinden bosaniyo, oglanin elindeki dariy1 yiyo.
Oglan tekrar bagliyo sdylemeye:

“Bi dikene bi sibit, bi sibite bi goyun, bi goyuna bi gelin, bi geline bi horoz,

bi horoza bi kisim dar1 aldim.” deyo.
Derken dar1 da kendine nasip olmuyo. Boyle boyle aksam oluyo.
K.K.53
34. NOHUTTAN OGLAN

Eveli bi gadinin ¢ocugu olmuyomus. Sibit ed€ken ocagin giyisina nohut

1slatmis. Nohut etcEmis.
“Allah’1m su nohutla gada ¢ocugum olsa...” déye dua etmis.

Nohutla da hepsi sapir sapir ¢ocuk olmus mu... Gadin sibit etmeye baslamis.
Sacdan indirdigi sibidi yiyolams, indirdigi sibidi yiyolamis. Hi¢ sibidi birikmemis.
Birikmeyince:

“Allah’1m bu gada ben bunlari neyneyen.” demis.

Stipiirtivemis ¢ocuklarm hepsini sacin altina, yanmisla. Gadin:

“Vaa kegske birini alagoyaydim. Bubalarina ekmek yollaridim!” demis. Nohut

oglan babicin i¢ine saklanmismis. Ordan:
“Anaa ben burdaym!” demis. Anasi da:
“Ordamin oglum, ge babana ekmek gotiiriive!” demis.

Bubas: da ¢ift siirliyomus tarlada. Anasi sibit sarivemis, ¢ikiya goymus, oglan

gotiirlivemis. Gitmis bubasinim yanina:

“Bubaa sana ekmek getidim.” demis.
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Bubasit yéyomus. Hemen nohut oglan Okiiziin gulagimna galgimis
girmis.

“Ben ¢ift siiregoyen buba, sen sibidi ye!” demis. Okiize:
“Host duah!” déye déye cift siirerimis. Geriden ¢obanla bakiyomus:
“Allah Allah sahipsiz 0kiizle nasil boyle cift siiriiyola?”” diyolamas.

Nohutdan oglan siirmiis siirmiis ¢ifti yetirmis. Ondan sonra gatmis okiizleri
Oniine getirmis. Cesmeden suleyyomus Okiizleri. Sulakana okiiziin gulagindan ahira
diisiivemis nohut oglan. Gonsunun inegi de onu i¢mis, garnina gitmis. Ondan sonra

inek eve gitmis. Sahibi baglamis. Sahibi:
“Host gizim!” dermis. O da garnindan:
“Host gizim!” dermis. Sahibi:

"’

“Clise gizzm!” déyomus. O da garnindan:
“Ciise gizzm!” déyomus. Sahibi:

“Amanin bizim inegin garninda bisey va, insan gibi gonusuyo! Bunu kesém

de atam gelém.” demis.

Inegi kesmislé siiriivemislé daga. Siiriince gurt inegin etini yekene nohuttan
oglant da yémis. Nohutdan oglan biyol da canavarm garnina gitmis. Canava eti

yémis gidekene nohutdan oglan:
“Cobanla gurt geliyo, goyunlarimizi saklaym!” déyomus canavarin garnindan.

Cobanlara haber veriyomus. Gurt gitmis gitmis bi tepenin basina, bi

ossurmus. Nohut oglan ¢ikmis gitmis.

35. NOHUTTAN OGLAN (1. VARYANT)

Bir gadinm c¢ocugu olmuyomus. Gomsularinm da c¢ocugu ¢okmus.

Gomsularina demis:
“Bu gadar ¢ocuk nasil oluyo?” Onlar da demis ki:

“Asamdan nohudu 1slatcen, sabaleyin bir siirii cocugun olur.”
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Gadin sabaleyin kalkmis bi bakmis bir siirii nohuttan oglan. Gadin saci
vurmus baslamiz bazlama, bilkkme yapmaya. Pisiriyomus yédiriyomus, pisiriyomus

yédiriyomus emme ¢ocuklara yetistiremiyomus.

Bu sefer almis siipiirgeyi eline, ne gadar nohuttan oglan varsa siiplirmiis

ocag icine.
“Ben bunlarim higbiriyle bas edemicem!” demis.

Stipiiriirken bi tanesi silipiirgenin arasinda kalmis. Hayli bi zaman sonra

nohuttan oglan:
“Anne ben burda galdim!” demis. Gadin da demis ki:
“Tamam oglum, madem sen bi tanesin gel babana bazlamaladan gétiir.”
Oglan bazlamalar1 almis tarlaya gitmis. Tarlanin kenarindan bagirirmas:
“Baba tarlanin giyisindan m1 geliyim, ortasindan mi1 geliyim?” Babasi da:
“Ortas1 ¢camir, gryisindan gel oglum.” diyomus.
Nohuttan oglan ekmegin giyisini yiyomus. Bi daha soruyomus:
“Baba tarlanin neresinden geleyim?”’ diye. Babasi bu sefer de:
“Oglum su siirdiigiim yer iyidir, ordan gel.” diyomus.

Biraz daha kenardan gel dedik¢e biraz daha yiyomus. Babasinin yanina

varana gadar sora sora ekmegi bitirmis. Babasi:
“Oglum niye geldin?” demis. Oglan:

“Ben ekmek getirmisdim sana emme ben o ekmegi sana sorarken yédim,

bitirdim.” demis.

Babasi da bi iivendire vuruyo, nohuttan oglan esneyen okiiziin garnina
gaciyo. Sonra Okiiz yillar sonra kesiliyo, sahibi okiizlin garnim1 yikamaya gidiyo.

Yikarken bi ses geliyo:

“Gar1 garini birak bigakla beni kescen, gar1 garini birak bigakla beni kescen!”

diye.

Gadin da birakmis garin1 gagmis, garnin icinde insan var diye.
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Variyola, garini1 desip bakiyola bi tane nohuttan oglan. Sonra nohuttan oglan

basindan gecenleri ordakilere anlatiyo.
K.K.80
36. NOHUTTAN OGLAN (2. VARYANT)

Bi dene nohutdan ¢ocuk varimig. Nohutdan ¢ocugun bes dene de gardesi

varimis.

Anas1 bazlama ed€kene bazlamayr kapan gacarimig, bazlamayr kapan
gacarimis... Gadin gizinca ona vurmus bisirgeci, buna vurmus bisirgeci... O o

yanna, bu bu yanna dagilmis. En giigciik nohutdan oglan galmus.
Cocuklarim babasi da ¢ifte gitmisimis. Anasi son galan ¢ocuga:
“Oglum bobana ekmek gétiiriiverirmin?* demis. Cocuk da:
“Gotiriiverén ana!“ demis. Anasi da:
“Nast gitcen, nas1 gotiircen? demis. Nohutdan ¢ocuk gali ya;

“Sen beni essegin gulagina mindirive, guyuve... Ben de buwama ekmegi

verén de gelen.* demis.
Cocuk talaya ekmegi gotiimiis. Babasina élesdirmis, yédirmis.
K.K.2
37. NOHUTTAN OGLAN (3. VARYANT)

Gadinim birinin ¢ocugu olmuyomus. Gadin sa¢ basinda ekmek yaparken
ocagim kenarma da nohut 1slatmis. Nohutlar gabarsim da onlar1 da arkasindan goyen

yavas yavas bigsin déye. Gadin kendi kendine:

“Aaa yarabbim bi ¢ocugum olsa su yufkalar1 sarardim, gocama gonderirdim.

Yarabbim bi cocuk vémedin!” déyo, dua ediyo.

Bi de baksa ki o 1slatdig1 nohutlarim hepsi ¢ocuk olmus. Ondan sonra gadin

pisiriyo ¢ocukla yiyo, gadin pisiriyo ¢ocukla yiyo...

“Benim gocama bi tane ekmek bile galmadi. Ben bisiriyom bunlar yiyo.”

diyo.
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Osaniyo bu sefer de ¢ocukla ¢ok fazla olunca. Siipiirgeyi aliveriyo eline,
bunlarm hepsini atesin igine siipiiriiyo. Siipiirdiikden sonra bika¢ ekmek da bisiriyo.

Gocasi da tarlada ¢ift stiriyomus. Gadin demis ki:
“Cocukladan birini alagosaydim gocama ekmek gonderidim.”

Stiplirgenin giyisinda bi denesi galmis. Nohutdan oglan siiplirgenin

gryisindan ¢ikmas:
“Anne ben buradayim!” déyo.
Nohutdan oglan tarlaya gidiyo. Bobasina giyidan bagiriyor:
“Baba ortadan m1 geleyim? Giyidan mi1 geleyim?” déye. Bobast:
“Giyidan gel oglum!” déyince ekmegin giyisini yéyo. Bi da bagiriyor:
“Baba ortadan mi1 geleyim? Giyidan m1 geleyim?” déye. Bobasi biyol:
“Ortadan gel oglum.” déyo.

Oyle déyince gada nohutdan oglan ekmegi yéyo, bitiriyo. Tam bobasina

dogru gid€ken inegin biri otlarinan bir nohutdan oglan1 yéyo.

Nohutdan oglan inegin garninda da dogru durmuyo. Inegin garnindan
gonusup gonusup milleti korkuduyo. Sonra inegin pisliginnen bir garnindan ¢ikiyo.
O pislikle bir camir garip kerpi¢c yapiyola. O kerpigleri firinlayola. Yapdiklar
kerpigden duvar oriiyola. Nohutdan oglan biyol duvarm i¢inde galiyo. Duvarm

icinden aglama sesi gelince:
“Sen ne agliyon?” déyola. Duvarin i¢inden nohutdan oglan:

“Inegin garminda galdinm, ¢amirm iginde galdiim. Bahgalara atildim.

Yandim da yandiim. Ben aglemeyen de kimler aglasim.” déyo.
K.K.50
38. YILANLA INSANOGLU

Eveli fakir bi oduncu varimis. Adamin bi nacagi varimig, bununla odunculuk
yapmaya baslamis. Daga gider odun kesermis. Arkasinda bi ip, odunu sirtina

sararmis. Ess€ bile yogumus. Odunculukla ¢oluk ¢ocugu idare edermis.
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Sirtinda odun gidip gelikene garis1 da siit gatarimis. Adam siitii bi kenara
gormus, calisip gelip onu igerimis. Adam bi giin siiti godugu yere gelmis, siit

gaybolmus.
“Bu siitii ben igmedim, kim i¢di?”” demis.

Bi giin boyle iki giin boyle gozletmis. Siit godugu yerde yilan yuvasi varimis.
Yilan ordan ¢ikarimis, o siitii igerimis. Geri deligine girerimis. Icdikten sonra bi altin
birakirmis yalimiz. Tabi buna oduncu memnun oluyo. Hi¢ kimseye anmamis bunu.

Boéle bole bole zengin olmus oduncu. Bi giin ogluna:

“Oglum ben haciya gitcen. Felan yerde bi yilan var. Her giin o yilana birer

tabak siit véceksin. Yaliniz bunu da kimseye anma!” demis.

Gidiyo cocuk bi giin varikene iki giin varikene yilani goriiyo. Cocuk olunca
korkuyo yilandan tabi. Dutuyo guyruguna bi nacak vuruyo. Gopariyo yilanm
guyrugunu. Tabi guyrugu actyica yilan ¢ocugu 1ssirtyo, ¢ocuk orda oliiyo. Babasi

hacidan doniiyo, oglunu soruyo. Diyolar ki:
“Sizlere dmiir.” Adam:
“Ne oldu ya benim oglumu?”’ déyo.

“Bilmiyoz ne oldu. Daga oduna gidiyodu. Bi giin dagda oliisiinii bulduk.”
diyolar.

Koyliiler oglanim babasina oglunun 61diigli yeri gosderiyola. Adam anliyo

yilanim yapdigini. Babasi da kin bagliyo yilana...
Diyo ki:
“Benim oglan1 6ldiirdiin. Ben de sene siit vémicen!” diyo kendi kendine.
Siit vémicen de altin geliri gitdi! Bi giin gine siit goyuyo:

“Heey yilan gardes, ¢ik hadi yuvadan barigalim. Ben seni affediyon, sen de
beni affet!” diyo. Yilan:

“Cikmam!” diyo.
Oduncu 1srar edince yilan agcik ¢ikariyo kafasini yuvasindan:

“Sende evlat acis1 varkene, bende de bu guyruk acis1 varkene biz dost

galamay1z.” diyo.
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K.K.19
39. YILANLA iNSANOGLU (1. VARYANT)

[lesberin biri bi ¢ift dkiizii siirmiis. Saman torbalarin1 merkebe atmus, cift
sirmeye gidiyomus. Yolda bakmis ki bi azat yaniyo, azatin tepesinde de bi yilan
varimis. Ilesber soyle bi bakmus, 6kiiz torbasmni almis, gubugun ucuna dakmus, yokari

galdirmis. Yilan 6kiiz torbasinim i¢ine girmis, adam yilani yere éndirmis.
Yilan1 éndirince gada yilan adama:
“Seni sokup oldiircen.” demis. Adam:

“Benim sugum ne? Ben seni gurtadim ordan!” demis. Sonra adam demis ki

yilana:
“Ug yere soralim, ondan sonra ne yapceksen yap!” demis.
Gitmigle bi ¢esme akip durumus. Adam ¢cesmeye sormus:

“Ben bu yilan1 falanca azadin tepesinden yangindan gurtadim amma beni

sokcen déyo!” demis. Cesme yilana:

“Sok bu adami! Bu insanoglu benim basima geliyo, elini yiiziinii yikayo, bi

de yiiziime tiikiiriip gidiyo.” déyo.

Neyse ordan gitmislé bi dagim basina, goca okiizle garsilasmisla. Adam goca

okiize de olup biteni anlatmis. Goca okiiz de yilana:

“Sok bu adami, insanoglu koétiidiir! Ben iyiyken c¢ok giizel aslanim, tosunum

dediler simdi ihtiyarlayinca gir domuz déyola, diirtiiyola!” demis.

Ordan da gitmisle, dagim birinde tilkiyle garsilasmisla. Adam olan biteni
tilkiye anlatmis. Tilki de yilana demis ki:

“Insanoglu ¢ok kotiidiir amma bize her seyi yetistiren bunla.” demis.
“Sen bu adami sokma ben de sana iki dene tavuk veécen.” demis.

Tilki ordan ¢ikmis eve gelmis. Evdeki zagar1 torbanin i¢ine goymus, agzini
baglamis daga yilanla insan1 goydugu yere gelmis. Yilana al bu tavuklar1 ye deyip

torbanin agzin1 agmis. Torbay1 aginca gada yilan zagardan gacgip gitmis.

K.K.52
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40. YILANLA iNSANOGLU (2.VARYANT)

Evvel zaman iginde galbir saman i¢inde bir insanoglunnan yilan varmis. ikisi
arkades olmusla. Cok iyi bi arkadeslikleri varimis. Insanoglu her giin gelip guyunun
giyina sit dokiiveriyomus yilana. O da siitii i¢ip her giin insanogluna bi altin

veriyomus.

Bi giin insanoglunun ¢ocugu orlada oynakana bi das atmis, yilanim guyrugu
kismis dasim altina kopmus. Yilan da can havlinlen vamis ¢ocugu sokmus, 6ldiirmiis.
Tabii insanoglunun c¢ocugu oliince ¢ok cani yanmis. Yilanim da guyrugu acirimis.
Gel olmus git olmus, insanoglu {iziilmiis ama altinsiz da olamamis gali. Altin olsa
accik daha iyi olcek. Yilannan dostlugu bozulunca altin kesilmis tabi. Yilan guyuda

yaseyyo ya, insanoglu yine guyunun yanina vamis ¢cagirmis yilant:

“Gel biz yine eski dostlugumuzu siirdiirém. Sen bana altin geti, ben de sana

siit verem.” demis. Yilan da:

“Olmaz insanoglu, olmaz gali. Bende bu guyruk acisi varikan sende de evlat

acist varikan biz seninle dost olamayiz. Yollarimizi ayiram gali.” demis.
K.K.16
41. YILANLA iINSANOGLU (3. VARYANT)

Adamm birinin bi oglu varimis. Adam dagda giderkene guyunum yanina
varmis. Guyunun yaninda bi yilan denk gelmis. Yilan su i¢meye ¢alisirmis, bi tiirlii

igemezmis.

Adam bakmis yilan su igeméyo, ayakgabisini doldurmus yilana su goyvemis.
Yilan o zamana gadar bi altin vermis. Adam her giin gelirmis, yilana su goyverimis.

O da her giin bi altin verimis. Bi giin adam bi yere gitcek olmus. Ogluna:
“Filan yere git de su doldur, goyve!” demis. Amma:
“Yilana goyve!” dememis.

Onu da vartyo ¢ocuk, guyunun basinda yilan var. Yilana bi das goyuyo,

guyrugunu kopariyo. Yilan da can havliynen oglan1 sokup 6ldiirtiyo.

Adam ertesi giin variyo, o zamana gadar yilanla sadi¢ ya, suyu dolduruveyo

goyuyuo guyunun basina. Yilan biyol yan bakmaya baslamis. Adam:

“Neden yan bakdin sadi¢?”” demis. Yilan da:
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“Yan bakmécek gibi degil insanoglu. Ben senin oglunu sokcen odldiircen, biz
de sadi¢ olmaya devam etcez... Bende bu guyruk acis1 vaken, sende evlat acist vaken

biz arkadas olamayiz.” demis.
K.K.32
42. KORKUYU ARAYAN OGLAN
Eveli bi gadinm bi oglu varimis. Bu gadin ogluna:
“Oglum korkuyon ben, oglum korkuyon ben!” demis. Oglu da:
“Korkuyu aramaya gitcen, bulcen ben!”” demis.
“Hadi bul ge bakam. Mezerde helva gar ge.” demigle.
Adam mezere gitmis, helvay1 garmis. Mezerdekinng:
“O bene guyve bi gasik, o bene guyve bi gasik.” demis. Oglan da:
“Diri datmadan 6lii datmaz, diri datmadan 6lii datmaz!” demis.
Ellerine bi kepge vuru vuruvemis. Oglan helvay1 garigdirmis, eve donmiis.
“Buldun mu korkuyu?”” demisle. O da:

“Mezerde helvay1 bana gat bana gat bana gat dedilé. Ben de diri datmadan 6lii
datmaz, diri datmadan 06lii datmaz, diri datmadan 6li datmaz!” dedim. Ellerine vuru

vuruvedim.” demis. Oglana:
“Bundan fazla korku mu olur?”” demislé. Oglan da:
“Ben bi da aramaya gitcen bu korkuyu.” demis.

Oglan ordan ¢ikiyo ava gidiyo. Atin1 yash bi gadinim ahirina bagleyo. Gadina
emanat ediyo. Ava gitdigi yerde keklikleri vuruyo vuruyo vuruyo. Asam olup

garanlik ¢okiince keklikleri bisircen déye bi ates yakiyo.

Bi dev geliyo oglan1 yemeye. Keklikleri yeyomus oglan atesin annecinda.

Oglan kekliklerin birini atiyo deve, dev yiiziip yéyveriyo. Birini da atiyo, dev onu da
yiiziip yéyveriyo. Oglan:

“Bu dev beni de yécek!” déye sirtina tiifegini alip dala ¢ikiyo.
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Yokar ¢ikakana tiifegi diisiiriiyo, tlifek asilip galiyo dalda. Dev bi ¢igiriyo,
dev garis1 da geliyo. ikisi camm kokiinii yolamis boyuna. Onla ¢amm kokiinii

yolakana oglan usulca éniyo, tiifegini aliyo. Devi orda 6ldiiriiyo. Oglan:
“Bundan fazla korku olmaz.” gali derken gagiyo gagiyo bi ¢adira geliyo.
Fisfise giriyo ¢adirdaki insanla. Onla da hep insan eti yéyolamis.

“Amanim ne gozel geldin, ne éyi geldin, bize bi pay geldi.” déye sevinisiyo
cadirdakinla. Oglan:

“Bunla neye seviniyo déye ¢ulun altin1 bi galdiriyo. Insan bamaklar1 ¢ikiyo

cullarinin altlarindan.” Oglan:
“Benim tuvaletim geldi.” déyo. Onla da:
“Biz soyle geriliverém de sen suraya tuvaletint yap.” déyolar. Oglan:
“Ben soyle varén gelen.” déyo.
Az ileri variyo bi gagiyo onladan. Arkasindan oluyola, ¢ira yakip areyyola.

“Len dyle bi yagli eti varidi bunun. Biz nas1 gacirdik bunu? Oyle bi etli

insanid1.” déye ¢ira yakiyola gecenin altinda.

Oglan giir varimis, giiriin i¢ine atiyo kendini. Oyle olunca oglam
bulaméyolar. Gaya tengerleyola gine ¢ikmeyo oglan. Oglan atim1 bagladigi gadinin

evine doniip geliyo. Gadin oglanim atin1 vémeyo. Oglana:
“Sen benim evime atin1 bagleyan oglan degilsin ki!” déyo. Oglan:

“Ben bi atima sOylenen, seslenen. Eger bana ses vémesse, kisnemesse sen

bana véme atimi1.” déyo.

Oglan dama giriyo, sOyleniyo. At1 ses veriyo. Atin1 ordan aliyo geliyo
anasinim yanna. Ug giin yaseyyo evinde. Korku aramaya giden oglan, korkuyu orda

buluyo. Korkusundan 6liiyo oglan.
K.K.23
43. ALI CENGIZ’IN OYUNU

Eveli bi Ali Cengiz varimis. Onun da bi giz1 varimis. Yalmiz Ali Cengiz’in
oyununun neydigini bilen yogumus. Dul gadinin birinin de bi oglu varimig. Oglan

evlencémis. Anasina:
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“Bana felanginin gizina diiniir gidive.” déyomus. Anasi:

“Oglum biz onun ayar1 degiliz.” dediyse de oglan dinlememis. Anasina:
“Hayir gitcen!” demis.

Gadin variyo gizi isdemeye. Gizin babast:

“Vereén goca anne ya, oglun Ali Cengiz’in oyununu érgensin yanima gelsin!”

déyo. Oglan:
“Neéde bulcez biz onu?” déyo.
“Egrilceovada ¢adirda bulursun.” déyo.

Anastyla oglu gidiyola gidiyola adamin birine denk geliyola. O da onlar
bekliyomus, dinelip dururmus. Adam:

“Nere gidiyonuz, nerden geliyonuz?” déyo. Oglanin anasi:

“Oglana Ali Cengizin oyununu drgetmeye gotiiriiyon.” déyo. Adam da:
“Tamam benin Ali Cengiz.” déyo.

“Aha burda sana oglunu teslim eden bir hafta sonra.” déyo.

Ali Cengiz bi giin 6rgediyo iki giin 6rgediyo. Giz da sevmis oglani. Demis ki:

“Bak orgendin Ali Cengizin oyununu. Bubam keser dése sen ¢apa de, odun

deése sen nacak de. Onun dedigini deme!” demis.

Bir hafta gecmis. Ali Cengiz oglani anasina teslim etcémis. Variyo

sozlesdikleri yere:
“Orgenmedi senin oglun benim oyunu.” déyo. Oglan eve geliyo. Anasina:
“Ben bi at olcen, beni bazara ¢ekcen, gatiyen yularimi véme!” demis.

Oglan at olunca anasi1 bazara gotiiriiyo. Ali Cengiz degil de baska biri ati
aliyo. Sulakana eline ot almis, gurnaya dutarrmis. Oyle olunca adam delirdi déye

gonusuyo insanla arasinda. Ali Cengiz duyuyo bunu:

“Bole bole bi at satilmig, sahibi ati sulakana gurnaya ot dutarimis.” déye

gonusulurmus. Ali Cengiz:

“Hih déyo. Oglan benim oyunu 6rgendi. Bu at o oglandir.” déyo.
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Biyol bi go¢ c¢ekiliyo bazara. Hemen habarini aliyo Ali Cengiz, seyirdiyo.
Goca gariy1 6nden gordii ya hemen biliyo o gogcun o oglan oldugunu. Goca gari gocu
veriyo ya, gatiyen ¢ilbiri vémeyo. Ali Cengiz goca gariy1 gandiriyo, ¢ilbiri aliyo. Eve

geldine kescémis gali gocu. Gizina:
“Sunu bi dut!” demis. Buvasi bicak bilemeye gitdigine goca:
“Eline ipini verivesem gagabill misin?”” demis. Gog da:
“Gagarim ya!” demis.
O gaciyo Ali Cengiz gelene gada. Ali Cengiz gelince gizi:
“Buva gag¢d1 senin gog!” déyolar.

O da arkasindan bi canavar oluyo, seyirdiyo. O seyirdiyo o seyirdiyo... Oglan
bi govercin oluyo. O govercin olduguna o da arkasindan bi atmaca oluyo. Arka
arkaya bunla geliyola oglanm alcegi gizin caminim Oniine. Gdévercin gizin camina
nast ¢arpdiysa giz cami agiyo. GOvercin hemen bi giil olup gizim gucagma diisiiyo.
Giz da hemen 6dan giilii aliyo, goynuna sokuyo. Ali Cengiz dilenci giliinda gizin

evinin kapisini ¢aliyo. Anasinna babasina:

“Benim giiliim va sizin gizimmizin gucanda.” déyo. Giz:

“O giil benim.” déyo.

Gi1z isdemeye isdemeye giilii vémek zorunda galiyo. Tam dilenci gadinin
eline veren dekene giiller bi cin dar1 olmus da dagilivémis.

Hemen Ali Cengiz de on iki yavrili bi tavik oluvémis. O da arkasindan bole
toplarimis o cin dariyr. Cin darinm tilsimli denesi varimis. O da babicin i¢ine girmis.
Ali Cengiz onu gérmemis. O tilsiml1 dene de bi tilki oluvemis. ilk evel tavig gapmus.
Arkasindan yavrilar1 toplamis. Ondan sonra oglan Ali Cengizin oyununu 6rgendi ya

gali, g1z1 almus.
K.K.24
44, PADISAHLA ARAP KOLESI

Vakdiyle padisahim bi gizi varimis. Oglu olmamis. Gizin1 da evlendirmek
isdiyomus ama kimselere layik gdrmiiyomus. Bi deniz kenarinda gezerkene bi
ehtiyar gérmiis. Ehtiyar ¢op ¢ata denize atarimis. Padigah:

“Ne yapiyon?” déye ehtiyara soruyo. Ihtiyar:
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“Padisahin gizina nasip areyon.” déyo.

Ihtiyar gali erismislédenimis. Padisah1 tanimamazlikdan gelmis. Padisah:
“Padisahim gizinin ¢opiinii kime ¢atiyon?”” déyo. O da:

“Evindeki Arap’a catiyon.” déyo.

Padisahim Arap da bi kolesi varimis. Tabi padisahim gizint o Arap’a véme
niyeti yokmus. Giin gelmis padisah Arap’1 bagindan savmak i¢in bi ferman yazmus.

Arap’a:
“Git bunu giine veé!” demis.

Giines bulunur mu? Arap az gidiyo uz gidiyo uz gidiyo ormanda bi eve denk
geliyo. Oda da bi ehtiyar varmms. O Arap’1 misafir olarak gabul ediyo. Ehtiyar o
sirlara vakifimig. Arap’m ne maksatla geldigini biliyomus. Gine de sormus ne

maksatla geldigini. Arap’a:
“Ver o fermani sen bana.” déyo. Padisah’a bi cevap yaziyo:
“Takdirde yazilan tekbirde bozulmaz!” déye.

Arap yasli adamim miisafir odasinda yatakan aklina dakiliyo. Ehtiyarim evinde
bi haviz varimis. Havizim basinda gusla, biilbiille varimis. Siyah gus o haviza daldi

m1 beyaz olurmus. Arap diigiinmiis:
“Acaba ben de dalsam bole beyaz olurmun?” déye.

Hakketen o haviza dalip ¢ikiyo. Arap beyazlasiyo, Araplik galmeyo. Sabah

olmus ehtiyar:
“Git bu ferman1 padisaha ver!” déyo.

Ehtiyar tabi ilaveli biseyler yaziyo. Padisah Arap’i savdim déye sevinirmis

kendi kendine. Padisah gizin1 evermeye karar vermis.

“Padisah’m giz1 sarayda yokardan giil atcek, atdigi giil kimin kafasina
diiserse padisah gizin1 ona vécek.” déye ferman ¢ikardiyo, tellal ¢agirdiyo. Herkes

grup grup geciyo gali sarayin oniinden.
“Acaba benim basima ata mi, acaba benim basima ata mi1?” déye.
Arap’m da biseyden haberi yok gali. Acala gayrat saraya, padisaha ferman

yetisdircek. Giréken giil onun basina diisiiyo. Bi alkis gidiyo...
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“Gazand1 gazandi tamam!” déye.

O zaman gali kirk giin kirk gece diiglin olurmus. Padisah o Arap’a gizim
vémis. Tabi onun Arap oldugunu bilmeyo gali. Aradan giinlé ge¢mis. Padisah

damadin1 yanina ¢agirmis:

“Oglum sen de bizim evladimizsim amma biz senin aslim1 neslini 6grenmeden

bak giz1 védik. Sen kimin nesisin?” déyo.

O zaman Arap c¢ikartyo fermami veriyo. Padisah fermani eline alinca

damadinim Arap oldugunu 6greniyo. Simdi yanlarindan geldim. Geginip durula gali.
K.K.26
45. NAMERT ILE COMERT
Eveli varmis yogumus. iki arkades:

"7

“Calismaya gidém!” demisle.

Bu arkadadeslerin adlar1 da Namertle Comertmis. Olandan o almis guymus,
oteki almis guymus yolda yiyém diye. Bunla az gidiyola uz gidiyola dere tepe diiz
gidiyola alt1 ay bi giiz gidiyola. Bi Mecene daga variyola.

“Bi soguk suyun basinda soluklanam.” deyola.
“Burda yemek yeyem mi?” déyo Namert.
“Yeyeém” déyo Comert.

Orda Comerdin yanina guydugu yemegi yéyola. Namerdinki galiyo. Neyse
tekirar yola ¢ikiyola. Gidiyola gidiyola biyol gine garmnari acigiyo. Comerdin

ekmegini yedil€ ya, sira Namerdinkine geliyo. Comert:
“Garnimiz acikdi bi yemek yéyem.” déyo. Namert:
“Gozilinlin birini oycasam sana bi dilim ekmek verin.” déyo.

Comert o zamana gada kendince diisiiniiyo. Garni acigiyo gali ya... Oyle

olunca Comert:

“Hadi gidém. Su ¢inar agacinim oraya varam. O agacim yaninda sen benim

gbziimii oy. Bi dilim ekmegimi de v&.” déyo.

Neyse ¢inar agacinin dibine variyola. Comert diisiiniiyo:
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“Hey Allah’1im ben ne yaparin goziim olmeyinca.” déyo.

Namert orda Comert’in goziinii oyuyo. Odan bi dilim ekmek veriyo. Gali

Namert gidiyo, Comert kor olunca galiyo.
“Ne yapén ben burda? Beni mahluketla yer!” déyo.
Cinar agacinim tepesine ¢ikiyo. Asam oluyo davulna zurnayna:

“Dambidi dumbudu dambidi dumbudu...” ecinnilé geliyo gali. Yaliniz
Comert de agacim tepesinden gozedirimis. Ecinnile helvala basarlarimis ¢inar
agacinin dibinde, yémekl€ yaparlarimis. Comert agacin tepesinde citirtiyr da kesmis
gali. Ecinnilerin biri:

“Bak su koy susuzlukdan giriliyo. Gible tarafinda felan yere bi capa
vuruvecekl€ su biinleyip c¢ikcek. Felan yerinde de yedi gulplu da altin va.” demis.

O da dinlerimis ¢inarin tepesinde. Biyol:

“Insanoglu kor oluyo. Bu ¢inarm yapragindan alsa da soyle aveinin ortasinda

ovcalasa ovcalasa da gozlerine sdyle ¢alivasa gozleri ayna gibi olur.” demis.

Onu da duyuyo Comert. Neyse sabah ezeni “Allahu Ekber” déyo, ecinnile
gidiyo. Comert hemen tepeden bi yaprak buluyo. Ecinninin dedigi gibi avcinda

ovcaleyo ovcaleyo goziine ¢aliyo. Ayna gibi oluyo gozii.

Hemen ordan éniyo gali Comert, ecinnilerin tarif etdigi yere yere gidiyo.
Yalmiz o6glen gareriymis gali. Abdas alcémis. Bi yoklaniyo orda su yok. Su

olmayinca gada kdydekilere:
“Arkadesl€ hadi gidemin!” déyo.

Biré ¢apa biré kiirek aliyola. Odan vartyola bunlar. Comert ecinnilerin tarif
etdigi yere bi ¢apa vuruyo, ora yasariyo.

“Bi da vurun!” déyo.

Bi da vuruyola. Su biinleyip ¢ikiyo ordan. Haykiriyo su. Déyola ki:

“Hizir bu yakalan, dutun!”
Seviniyola gali suyu ¢ikarivadi ya...
“Dile bizden ne dilésen!” déyola. Comerde:

“Buna bi ev yapivacaz buraya, bu Hizir.” déyola. Birbirlerine:
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“Nere yapcez evi?” déyola. Comert de:
“Ben ev yapceginiz yeri ¢izén. Oraya yapiverin siz benim evi.” déyo.

Oraya evi de yapiveriyola buna. Ev de gonak gibi dineliyo gali. Altinla evin
ortasinda galiyo. Ondan sonra Comert camide oturukana Namert giriyo geliyo.

Comert:

“Sen bu koyiin ¢élligine benzemiyon, sen bi yabanciya benziyon. Néden gelip
nereye gidiyon?” déyo.

Halbuyse bilipdurumus onun Namert oldugunu. Gonusuyola gonusuyola

biyol Namert Comerde:
“Sen kimsin, bu mertebeye nasil erdin?”” déyo. Comert de:

“Biz iki arkades ¢alismaya gidiyoduk. Birimizin yémegini yédik, birimizinki

galdi. Benim de garnim eyice acikdi.” Orda garnim agiginca:
“Ya bana nolusun bi dilim ekmek v€, burda yiyem!” dedim.
“Carim dibine varam, orda veren sana bi dilim ekmek.” dedi.
“Ben de gdzlimii oydurdum, o ¢inarin tepesine ¢ikdim.” déyo. Namert:
“Sen bu mertebeye nasil erdin?” déyo. Comert:
“Ben aha o ¢inarin tepesinde erdim bu mertebeye.” déyo.

Namert hemen yola ¢ikiyo. Bi de o gidiyo, ¢imarm tepesine biyol Namert
¢ikiyo. Asam oluyo, gece oluyo... Sabah garsi “Dambidi dam dambidi dam” davilla

zurnayla ecinnilé geliyo. Ecinnilé gonusmaya basliyo. iglerinden biri:

“Bak diin asam burda biz ne dedik? Insanoglunun gozii kér oluyo. Bu ¢iarm
yaprandan alsa da gdziine calivasa gozii agilir dedik. Onun gozii agildi. Su garsidaki
kdy susuz giriliyo dedik, neyse o su da ¢ikdi. Felan yerde yedi gulplu altin va dedik,

onu da buldula. Demek ki burlada bizi bi dinleyen va.” déyo ecinnilé.

Hemen dirmaniveyola bunla tepeye. Adam korkusuna netcéni sapitmis.
Adam iist yandan dutuyola da komiir ¢uvali gibi alt yanna kakdiriveyola. Namert

cansiz gidiyo. Neyse Comert:
“Bak demek ki Namert gitdi bu ¢inarin oraya.” déyo.

Camide bekleyo namaza gelir mi ki déye. Gelen yok giden yok.
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“Ga¢ bi gidén o cinarm yanna, ben o mertebeye cinarm tepesinde erdim

dedim déye o da m1 gitdi oraya?” déyo.
Geliyo oraya bakiyo ki Namert ¢inarim dibinde uzanipduru. Comert:

“Vaygidi vay vay... Keske deyvemez gomaz olaydim burayr buna. Bak

burda canindan olmus.” déyo.
Neyse ordan galdirtyola, yiiyola yikiyola bunu. Defnediyola gali.
K.K.27
46. IKI HIRSIZ

Adamm birisi iki derenin arasinda ¢ift siiriiyomus. iki hirsiz gece sabaha gada
gezmislé tozmusla bi ev soyamamigla. O koyden kendi koyleéne gidiyolamis.

Cifte¢inin biri de iki 6kiiznen ¢ift slirliyomus. Demisler ki:

“Su ciftcinin 6kiizléni ¢alam.” Biri:

“Goz gore gore bu ciftcinin Okiizlinli nasi1 c¢alcez? Gece bi is yapamadik.
Giindiiz nas1 ¢alcez?” demis. Oteki:

“Yapariz yapariz, dur sen!” demis.

Hirsizlardan biri daha akilliymis. Akilli olan demis ki:

“Sen su tepeye dikilcen, ben bu tepeye dikilcem. Sen o tepeden bagircen
‘Sasdinm sasdinim ben bu ise sasdium!’ déye. Boyle bagircen durcer, adam senin

yanima gelcek. Senin yanina geldi mi ben 6kiiziin birini alip gitcen.” demis.

Akalli hirsiz 6kiizii ¢alcek, ormanm kenarinda ya... El ¢abiklig1 yapip alcek.

Bu sefer sen bagircen:
“Sagdinim sasdiim sagdim!” décen.

Ciftci akilli hirsizim yanma geliyo plan gurduklari gibi. Okiizii alip gagiyo.
Adam geliyo:

“Néye sasdm yavrum sen, néye sasdim?”’ déye soruyo.
“Basimda ne hal var?” déyo. O da:

“Tek Okiiziin cift stirdiigline sagdim.” déyo.
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Ciftci donlip bakmismig, boyundurukda okiiziin biri va biri yok. Seyirtmis

gelmis gaybolan okiiziinii areyyomus. Bi yandan da diislinliyomus:
“Acaba bosandi da gitdi mi?” déye.
Onu arakan galan okiizii de 6teki hirsiz almis. Bu sefer ¢iftci baglamis:

“Sagdinim sagdiim sasdim! Bi saat evel bi ¢ift Okiiziinen ¢ift siiriiyodum.
Okiiziin biri gaybetdim, birine galdim. Onu aramaya gitdim. Otekini de gaybetdim.
Ben de sasdim bu ise.” déye bagirmaya.

Berikisi bekl€yo ya, oteki Oniine gatmis iki okiizii. Ciftci arkalarindan yetigir

déye.

“Ne o amca ya, senin basimda ne hal va da sasdim déye bagirip durusun sen?

Hayrola?” demis.
Laf atiyo gali, 6teki uzaklascek. Ciftci de:

Len oglum sorda tepede birisi bagiriyodu habire “Sasdiim sasdinm

sasdiim!” déye.
Bu adamin basinda ne hal var déye oraya gitdim. Adam:
“Senin tek okiizle cift stirdiigiine sasdim.” dedi.

Dondiim bakdim arkama okiiziin biri va biri yok boyundurukda. Geldim
otekini araken ardken geri geldim. “Acaba geri geldi mi ki?” dedim. Oteki 6kiiz de

yok.
“Ben sasmayen de kim sassin bu ise?”” demis.

Boyle bi plan gurup o6teki siiriip gidiyo okiizleri, beriki oyaleyo arkamizdan

yetismesin déye. iki hirsiz boylelikle ¢iftcinin dkiizlerini galiyola.
K.K.29
47. IKi HIRSIZ (1L.VARYANT)
Biiytik hirsiz kiigiik hirsiza oyun ve hirsizlik 6gretmek istemis. Biiyiik hirsiz:

“Su tarlada cift siiren adamim Okiiziiniin ikisini bir ¢alcez.” demis. Kii¢iik

hirsiz:

“Len adam basinda ¢ift stirlipduru. Biz o adamin okiizlerini nasil ¢alcez?”

demis. Biiyiik hirsiz:
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“Gel sen buraya! Sen so tarlanim alt yandaki dereye gir, oraya saklan!”

demis.
Biiytik hirsizin kendi de tarlanim iist yanna oturmus:

“Anlayamadim ben bu diinyanim fendini, anlayamadim ben bu diinyanin

fendini!” derimis.
Déner doner aym seyi gonusurumus. Okiizle ¢ift siiren ¢iftci anlayamiyor:

“Bu adam deli mi hulu mu? Oraya oturmus dag basina, durmadan bagiriyor!”

demis.

Ciftci tarlayr bi mikdar siirdiikden sonra okiizlere “Ohaaa!” déyip adamin

yanina gelmis:

“Ya sen deminden beri burda ‘Anlayamadim ben bu diinyanm fendini!’

déyip duruyosun.” demis.

Ki garip ciftci biiyiik hirsizim yanina gelirken kiiciik hirsiz 6kiiziin bi tanesini

almis, dolandirmis dolandirmis dere asar1 gagirmis. Biiyiik hirsiz:

“Ya amca nasil anliyan ben diinyanim fendini? Elalem iki dkiiziinen zor ¢ift

sliriiyo, sen bi dkiiziinen ¢ift siiriiyon!” demis. Ciftci:

“Len gonusma, benimle dalga gegme!” deken bi bakiyo okiiziin bi tanesi

yok.

Ciftci dere asar1 dere yokar1 Okiiz ararkene biiyiik hirsiz da o6teki Okiizi

gotiiriiyo. Ciftci biyol oturuyo oraya:

“Ben de anliyamadim bu diinyanin fendiniii, ben de anliyamadim bu

"’

diinyanin fendiniii!” déyo.
K.K.38
48. GUMUS PINARIYLA ALTIN PINARI

Eveli varimig bi yokmus. Bi adamim garis1 6lmiis, bi gizinnan bi kendi galmas.
Adam bi zaman sonra iivey ana getirmis giza. Uvey ananin da bi gi1z1 varimis. Evde

iki g1z olmuslar.
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Evde bi inek varimis, o inek de giidiilcémis. Gadin inek glitmeye kendi gizin
yollamazimis, adamin gizin1 yollamis. Boyiin bole yarin bole derken giz tarlalada

giinesden komiir gibi gararmis. Gadinin kendi giz1 da oldumundan garaymis. Gadin:
“Benim gizim gararcek, diiniirlé gelmecek.” déye adamin gizini yollarimas.

Bi de eline kirman verirmis, giz kirman égirirmis. Giz inek giidékene, kirman
¢égirirkene bi tolaz gelmis. O tolaz kirmani goparisin yuvarlaya yuvarlaya bi gayanin
dibine gotlirmiis. Giz arkasindan gitmis, kirman 6nden gitmis; g1z arkasindan gitmis,
kirman onden gitmis... Giz alén dékene gayanm ardindan bi gadin gizim eline

yapismis. Giz:
“Deyze bana kirmanimi1 v&, anam bana ¢ekisir.” demis.

“Gi1z yavrim ben senin kirmanimi néneyen? Bi basima bakiveé.” demis. Gadin

o g1z1 deneyyomus oysam. G1z da:

“Bakiverén ya kirmanimi v&. Uvey anam bana asamleyin ¢ekisir.” demis. Giz

gadina:
“Yat dizime!” demis.

Gadin yatmis. Gadinim basinda ilanla, ciyanla, bitleé varimis. Bicegiz

tiksinmeden o ¢ocuk girmis o gadinin basindakilari. Gadin da:

“Sura giimiis punari, sura da altin punari. Glimiis punarinda elléni yika. Altin

punarina da bandir, yiiziine siir.” demis.

Giz amanim glimiis punarinda elléni yikamais, altin punarina da bandirmis da
yiizline stirmiisiimiis temelli nurla akmis gizdan. Neyse o gadin gizin kirmanini eline
vémis. “Hadi gali git!” demis o gayanin altindaki gadin.

Asam olmus giz degnegini almis, inegini 6niine gatmis, eve gitmis. Gitmis
ama evin kapisina vamadan g1z paril paril 1s1ldarimis. Altin suyuna bandi ya gali...

Uvey anast:

“Vaa! Sen ne parleyon? Hic¢ kdlgeden, azadim dibinden ¢ikmadim m1?” demis.

Uvey anas1 gizim giizelligini goriince kendi gizina:
“G1zim ben yarin da seni yollayen inege.” demis.

Eskiden giz1 gararir déye inek giitmeye yollamiyomusmus. Sabah olunca

uvey anast:
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“Sen gitmicen inege, benim g1z gitcek.” demis giza.

Anasi onun eline de ve@mis kirmani. Inegi dniine gatmis. Giz gitmis gitmis
gitmis, kirman égirirken bi tolaz gelmis. Gizim kirmanimi yuvarlaya yuvarlaya

gayanin altina sokmus. Giz gayanin arkasindaki gadina:
“Kirmanimi vé!” demis.
“Ge yavrim, bagima bakivé de kirmanin1 verén.” demis.
“Yat!” demis. Gadinim basina bakmisimis ilanla, ¢iyanla, bitlé dolu.

“Ben senin basima bakman! Olsem girman ben senin bitlerini, ben tiksinirin.”

demis. Gadin biyol:

“Ge sura bekmez punari, sura da gatiran punari... Bekmez punarinda elléni

yika, gatiran punarina da elléni bandir da yiiziine siiriive.” demis.
Giz kendini gérmeyo tabi. Gizim bi gozlerinin ag1 1s1layomus. Gadin giza:
“Al kirmanmz al!” demis.

Asam olmus, g1z inegi 6niine gatmis, eve gidiyomus gali. Gizim kendi anasi
da bekliyomus “Benim giz da Oyle parlecek gelcek.” déye. Anasi kapinin Oniine

¢cikmis. Gadin bakmisimis, giz1 komiir ¢uvali gibi gararmas.

“Vaa giz yavrim sen hi¢ kolgelere oturmadim mi? Neden boyle oldun?”

demis. Gi1z da anlatmus:

“Ben yiin égirirken bi tolaz geldi. Kirmanimi yuvarlaya yuvarlaya bi gayanin
altina sokdu. Ordan bi gadin ¢ikdi. Kirmanimi vé dedim. Gadin da bagima bakive de
Oyle veren dedi. Gadinm basina bakdiydim ilanla, ¢iyanla, bitle dolu. Ben tiksinirin,
Olsem girman senin bitlerini dedim. Gadin da sura bekmez punari, sura da gatiran
punart... Bekmez punarinda elléni yika, gatiran punarina da elléni bandir da yiiziine

stiriive dedi.” Anas1 da:
“Sen de girvereydin, senin yiiziin de parlacédi.” demis.

Ondan sonra o gozel giza diinlir gelmisleé, gadini kendi gizina diintircii

gelmeyomus. Gozel giz1 vémisle.

Gelin olukana o gara giz1 keydirmis, yliziine ali ortmigle. Gizim yiizi

goriilmiiyo tabii. O gozel g1z da orda galmis, vére aglarmais.
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O gara giz1 ata mindirmis gotiirmiiglé. Oglan eve varinca bi bakmisimis

“Benim alcé@m g1z déli bu!*“ demis. O gara giz1 yollayivemisle gali.
K.K.44
49. ALTIN GOLU, GUMUS GOLU

Bir varmis bir yokmus. Cok fakir bi adam varimis. Zengin bi gizim gocasi

Olmiis, fakir adamin da garis1 6lmiis. Bu adamla gadin evlenmislg.

Fakir adamim garisindan bi gizi1 galmisimis. Giz da c¢ok giizelimis. Gadin
adamin gizina bisey vémezmis. O giz1 her giin goyun giitmeye gonderimis. Giz
goyundan geldigi vakit inekleri ¢ikarimis Oniine. Eline biraz ekmek verimis, dyle

gonderimis. Otekinng evde bal gaymak yerimis. Biyol dvey anasi giza kirman vémis:
“Orda otur, kirman égir. Cul dokiicaz...” demis. Giz:
“Tamam!” demis.

Baglamis kirman égirmeye. Biyol da bi tolaz gelmis. Gizim elindeki kirmani
almig gotliirmiis gayanim altina. Giz kirmani1 gayanin altindan alcen derken nur yiizlii

bi ebe almis kirmani ordan. Giz:

“Ebecigim benim kirmanimi v&, benim 6vey anam va. Beni eve varinca

dover.” demis. Ebe de:

“Tamam gizim, su bagimm bitlerini ayiklayive, ben sana kirmanimi verén!”

demis.
Ebe kirmani vémis.
“Tamam kirmanim1 védim. Gel arka arkaya diiseém, gidém!” demis.
Bi yerde giimiis goliiyle altin goli varimis. Ebe giza:
“Surda glimiis goliinde abdest al!” demis.

Altin goliine de gotiirlince kaktirivemis gizi. Diisgsiin de her yani altin olsun

déye. Ebe giz1 elinden dutmus, sudan ¢ikarmas:

“Eve varinca anner| seni dovsiin.” demis.

Eve varinca anasi gizim neresine vurduysa altin dokiilmiis. Ovey anasi1 demis
Ki:

“Bugiin de benim gizim gitcek inek giitmeye. Sen evde is yapcen.”
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Giza gozel bi sofra hazirlamis. Giz:

“Siz her giin bunnar1 m1 yéyosunuz? Ben her giin guru ekmek yéyom ya!”

demis.

Gadin giz1 yédirmis, i¢irmis. Kendi giz1 da elinde kirman egirirken gine bi

tolaz gelmis. O tolaz gizin kirmanini gotliirmiis. Ebe dutmus kirmani. Giz:
“Ebe kirmanim1 v€. Annem eve varinca gizar!” demis. Ebe de:
“Benim bitlerimi ayiklayive verén!” demis.

Giz ebenin bitlerini ayiklamamis. Bi gatiran golii varimis, bi de balgik golii
varimis. Ebe giza gatiran goliinde ellerini yikatmis. Balgik goliine de kakdiriveémis.

Elini uzatmis da ordan ¢ikarivémis.
“Hadi git evine, eve varinca anan sana vursun!” demis.

Giz eve varmis. Anasi giza vurdukga gizin Ustiinden gurbaga, geme, solucan

dokiliiriimiis. Anas:
“Ne oldu gizim?” demis. O da:
“Gatiran goliinde elimi yiiziimii yikadim, balgik géliine de diisdiim.” demis.
Oyle olunca gadin ondan sonra 6teki giz1 dutmus, kendi gizin1 dutmamus.
K.K.59
50. DEV KARISI

Bi g1z varimisg, bi de dev garis1 varimis. Bunlar gomsuymus. O giz devin
evine miisafir olmus. Dev asam oldu mu homur homur homur gelirmis. Giz

korkarmis. Dev:
“Sen burda oturuyon aylak aylak... Benim basima bi baksana.” demis. Giz:
“Ben bilemon ki!” demis.
“Bak!“ deyince g1z yatirmis devi gucagina. Biitiin bitmis devin kafasi. Giz:
“Ay ebe ne gozel sagim va, ne gozel bitlerin va senin!” demis.
Giz bitleri 6ldiirtivemis gali. En son:
“Yeter gali yoruldum.” demis. Dev garis1 da:

“Tamam gizim.” demis. Bi g1z da varimis:

246



“Ben de geldim, ben de bakén basima.” demis.

Bi de o bakmis devin basina. Biyol:

“Ben bakamam, sade bit senin basim.” demis. Dev garisi:
“Bakamazmim?” demis.

“Bakamam!” demis. Dev garist:

“Ben yatiyon. Bi gara cay gecer, bi de sar1 cay gecer. Cay gecdigi zaman beni

uyandirin.” demis.

Dev yatiyomus yatiyomus. O sar1 cay gecmis. Gizla dev garisini
uyandirmigla. Dev garisi bitine ilk bakan gizi1 almis, ¢ayin bagina varmis. Bi bi yanni

bandirmis, bi bi yanni bandirmis o gizin.

Giz “Korkuyon morkuyon!” dediyse de; “Sus!” demis dev garisi. En son dev

garis1 giza:

“Hadi git gari. Eve vardin mi1 anan sana degneynen vursun!” demis. Giz

gidiyo eve:
“Ana degneynen burlarima vur benim.” déyo. Anast:

“Ne déye vurén gizim?” deyince, giz “Evine miisafir oldugum dev garis1 dyle

dedi bana.” demis.
Anas1 alivemis ¢ibig1, vurdukca altin y1gilmis galmis yere. Anast:
“Bu ne gizim?” demis. Gizti:
“Ana dev garisi beni ¢aya yatirdi.” demis. Giz altinlar1 dakinmis, kdye gidiyo:
“Ne bu altin? Nerden buldun?” déyolar. Giz:

“Felan yerde bi dev garist va. Onun basina bakivediydim. Beni bi suya

yatirdi. Bole altin oldu her yakam.” demis.

Sira Oteki bakiverene gelmis. O giz, “Senin baslarm bitli demis ya...”

Begenmemis devi. Dev:
“Burdan gara ¢ay gecer, gara ¢ay gec€ken beni galdir.” demis.
Dev, uykuya yatarimis zaten. Gara ¢ay gegince giz:

“Ebeee kak kak gara ¢ay geciyo!” demis.
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Dev garist giz1 bi bi yanna yatirmis, bi bi yanna yatirmas.
“Evinize var bi silkin. Anan degneynen vursun sene.” demis.

Gi1z eve gitmis. Ana:

“Degneynen buralarima vurcémisir. Dev garis1 0yle dedi.” demis.

Anas1 vuruvemigmis, gizin Ustliinden ayip bisey dokiilmiis. Her yakaya

sacilmig galmis. Giz:

“Allah ne bu bdyle? Oteki giza altin vémisin. Bu ne bdyle?” demis dev

garisina gidip de. Dev garisi da:
“Sen beni begenmediyser ben de seni bdyle suya yatirin!” demis.
K.K.35
51. KUCUK AZRAIL

Uc g1z gardes varimis. Bunla her giin ise giderlemis. Isden gelince de hocaya

giderlémis. Gencin biri de bu gizlara dakilirmais:
“Ayseee sepetinde ne va?” derimis. Ayse:
“Sana ne!” derimis. Biyol:
“Fatmaaa sepetinde ne va?” derimis. Fatma da:
“Sana ne!” derimis. Ugiincii giza da:
“Haticeee sepetinde ne va?” derimis. Hatice de:
“Sana ne!” derimis.

Oglan her giin derimis, her giin derimis... Derkene bdle bole giinle gegmis.

Gizla osanmis oglandan. Oglan da en giigciik giza sevmis bu arada. Gizla:
“Biz bu oglana bi ders verém.” demisle.

Mumdan bi giz mumyas:1 yapdirmigla. Mumya insan suretindeymis. Gizin
gbgsiinlin oraya da bi surup sisesi gomusla. Gizladan biri oglan1 hocanim oraya
cagirtyo. Oglan gapiyr tirkazlamis agamamis. En son iceri girmis. Igerisi de

garanlikmas.

Oglan o giz mumyasina bi sarilmig. Oglan sarildigt mumyay1 gizin kendi

sanirmis. Gizladan biri gryidan bagirirmis:
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“Hocaaam 0pdii! Hocaaam sarildi!” déye. Oglan:
“Bu g1z bana sdylenméyo, suna bi da sariliverén.” déyo.

Sikica sarilinca gada mumyanim kafasi diisiiveyo. Gizin bagsi diisliverince

gada gogsiinilin ordan surup akiyo. Mumyadan surup akinca oglan anliyo:
“Bunun mumyasi bu gada datliysa kim bilir kendi ne gada datlidir.” déyo.
Gizlar tabi giilerek ¢ikiyola.

“Sen bizi her giin sikisdirityodun. Biz sana ondan &tiire oyun oynadik.”

déyola.

Gizla ders veriyola ya oglan uslanmiyo. Gizlara gine her giin laf atiyo. Bu ii¢

g1z diistiniiyo diisiiniiyo:
“Biz buna bi oyun da oynayam.” déyola.

Ucii bi yemek hazirliyo. Oglani hamama yemege cagiriyola. Gizla giile
oynaya adami yediriyo, agirliyo. Adamin garmi sisdikce sisiyo, sisdikce sisiyo...
Biyol gizla hamami yakdirtyo. Hamam yandikca adam kotii oluyo. Garni sis tabi.

Gizla da adami korkuduyo:
“Ezrail geldi, ha geliyo. Simdi canimz alcek.” déyolar.

Adam éyice korkuyo. Bi yandan adam oyle bi sikisiyo dyle bi sikisiyo. En
son puur déye bosaliyo, rahatliyo. Ondan sonra adam dersini aliyo. Bi daha da

gizlarla ugrasmuyo.
K.K.50
52. GULLU NAZIK

Evel zamanda bi hakim varimis. Hakimin de gonsusu varimis. Gonsusu c¢ok
gozelimis amma fakirimis gadin. Hakim her gilin gidekene “Hist pist!” derimis.

Gadin gocasina demis ki:
“Su gonsunun gocasi her giin geceékene bana sist pist ediyo.”
Gadinla gocasi lafi birleyola.
“Su hakime bi oyun déném mi?”” déyola, anlasiyola.

Hakim sabale gine “Sist pist” dekene gadin, “Hakim bey bi fakir gavesi icer
misin?* déyo.
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Hakim seviniyo. “Peki peki!” déyo, geliyo. Gadin:
“Sen cal ben oynayen, ben calen sen oyna!” déyo.

“Benim adim Giillii de Nazik, tiih efendim senin sanina yazik. Benim adim

Giillii de Nazik, tiih efendim senin sanma yazik...” déye déye oynadiyo hakimi.

“Samur da kiirkleri keyersin, herkese fetva verirsin, tith efendim senin sanina,

yazik tiih tiih tiih...” déyo.

Gadin ayn1 bunlar tekirarliyo. Hakim saatlerce oyneyo. Hakim tabi cekedini
mekedini ¢ikariyo, asiyo duvara. Altin agizlig: filan varimis, onu da goyuyo kenara.
Hakim oynakana oynakana ¢is¢ilbak galiyo. Gadin gocasiyla anlasdi ya, adam kapiy1
caliyo. Gadin:

“Gocam uzaga gitdiydi, gelmecedi.” filan déyo.

Hakim de korkuyo tabi. Gadin hakimi, gocaman bi camasir keleterine
sakliyo. Usdiine ¢amasirlari guyuyo. Hakim keleterin ic¢inde tavik gibi diineyyo
sabaha gada. Fakir gadinla gocasi bi gozel yatiyo.

Ertesi giin gar1 goca bi hamal dutuyola. Keleterin i¢inde hakimi hambalin

sirtina veriyola. Yolda hambal gidékene arada bir de sislerimis hakimi.

“Hare¢ mezet, acilmadan satiliik. Hare¢ mezet, agilmadan satiluik...” déye

bagirtyo hambal. Hakim de:

“Aman hamal beeey. Giitdiiglim gadinim evinin oniine gotiir beni. Buralarda

alan olmaz.” déyo.

Hakim geliyo eve, hambala parasim1 veriyo. Hakimin hanimi da hindi

bisiriyomus. “Ne oldu sana Hakim Bey?”” déyo. Hakim de:
“Haramil€ soydu beni yolda, sorma hanim!” déyo. Hakimin hanimu:
“Su bisirdigim hindiyi basimdan ¢evirém de su fakirlere verém.” déyo.

Hakimin hem elbisesi hem altin agizlig1 hem de basdonu galiyo fakirlede.

Hem de bisen hindiyi yolleyola. Fakir gar1 goca bismis hindiyi de yéyo.

Ertesi giin o fakir adam hakimin basdonu elinde, gozliikleri gbziinde, agizlig

elinde ¢ikiyo disar1. Hakimin elbiseléni de keymis tabi. Hanimu:
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“Hakim bey senin elbiselere, senin basdona benziyo so fakir adamimkila.”

déyo. Hakim de:
“Onlada da vadir. Onlada da vadir.” déyo hanmina. Dersini aliyo.
K.K.50
53. GENCLIKDE Mi GOCALIKDA MI?

Bi adamm éyi bi ailesi varmmis. iki dene de oglu varmmis. Bi giin riiyasinda

demislé:
“Basimiza bi is gelcek. Gengliginde mi gelsin, ¢htiyarligimda m1 gelsin?”
Adam o giin sdylenmemis. Ikinci giin riiyasina gine girmisle:

“Bagimiza bi is gelcek. Gengliginde mi gelsin, ¢htiyarligimda mi gelsin?”

Adam gine sdylenmemis. Sormus esine dostuna. Esi dostu da:

“Ehtiyarligimda gelmesin, gengliginde gelsin ne gelise de!” demislé. Ugiincii

giin adamin riiyasina girmisl€, gine aynisini demislé:

“Bagimiza bi is gelcek. Gengliginde mi gelsin, ¢htiyarligimda mi gelsin?”
Biyol adam:

“Ne gelcese gencligimde gelsin!” demis.

Sabala kakmislar. Bi haber gelmis “Evin yandi!” déye. Bi haber da gelmis
“Tarlan yand1!” déye.

Adamm evde hanimi varimis. Ordan da kervancila gelir gecerimis.

Kervancila susamais:
“Su evden bi su isdeyelim.” demisle, kapiy1 ¢alip su isdemisle.

Adamm hanimi da gayet gozel biseyimis. Gadin kapiya ¢ikinca gadar

kervancilar gadini begenmis. Kervanbasina:

“Len surda bi hanim var, sdyle gozel boyle gozel...” demisle. Kervanbast:

“Alim gelin o gadin1!” demis.

Kervancila gitmis, gadini dutmugla. Guymusla bi ¢uvala. Alip gitmislé. Adam

eve gelmis. Iki cocuk va, baska bisey yok. Adam:

“Ne yapén ben simdi? Ben burdan gidén!” demis.
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Iki cocugunu almis, yola diismiis. Gidéken gideken bi ¢aya gelmis.
Cocuklarim ikisini bir ¢aydan gegiremecek. Birini caym bi yakasinda birakmis.
Otekini gucaklamis, ¢caym 6te yakasina gecirmis. Tekirar geri donmiis, bu yakadakini
gucaklamis. Caym orta yerine gelince gada bi ay1 gelmis, o giyidaki cocugu
gucaklamig ormana gitmis. Cocugumu ay1 gagirdi déye Ote ¢irpinikan beri girpinikan

oteki oglan da ¢ay icine diigmiis. Onu da su gotiirmiis. Adam dikelmis galmis.

Gide gide gide bi sehere varmis. O memlikatin padisahinin giryma hizmatci
durmus. Baska tiirlii gecincek yer bulamamis. Ayr gotiirdiigli cocugu almis vamus,
ine guymus. Orda inde beslerimis. Beriki suyun aldig1 ¢ocuk da siiriiklene siiriiklene
bi degirmene vamis. Degirmencilerin de ¢ocugu yogumus. Onla o c¢ocugu orda
boylitmiisle, bayitmisla, okutmusla... Cocuk on sekiz yirmi yasina gidince gadar

anasini buvasini sormus. Degirmenci:

“Boyle oldu boyle oldu...” déye anlatmis. Oyle olunca ¢ocugun agirina

gitmis.
“Ben anami1 buvami bulcen!” demis, yola ¢ikmas.
Oteki cocugu gaciran ayiy1 da avcila vurmus. Cocugu ordan ¢ikarmisla. O da:
“Anami1 buvami bulcen!” déye yola ¢ikmas.
Iki gardes yolda birlesmislé. Biri demis:
“Nereye gidiyon sadi¢?” O da:
“Anamla buvami bulcen!” demis. O sormus 6tekine biyol:
“Sen nereye gidiyon sadi¢?” O da:
“Ben de anamla buvami bulcen.” demis.

Iki gardes birbirini bulmusla gari. Vara vara varmslar bi pehlivan giiresine. O

da buvalarinim hizmatci oldugu o seherdeymis. Onu giiresdiriken onu giiresdiriken:
“Burda iki yabanci var, ¢ikaram!” demisler.

Oglanlar1 meydana ¢ikarmislar. Hepicigini yikmis bu iki oglan. Padisah
demis ki:

“Bunlar benim aslanim olsun!”
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Oglanlar padisahim giymna girmisler. Gelelim anasma. Oglanlarim anasini
padisah kervancilardan almis. Padisah gadinim giyina vacak olurmus, bi dene aslan
apisirmis. Padisaha dogru agzini acar kiikrerimis. Padisah aslanim korkusundan

gacarimig. Hanimin giyina gelemezmis.

Durukan durukan padisah 6lmiis. Oliince gadar tellal ¢agirmuslar “Kim
padisah olmak istiyosa gelsin.” déye. Herkes toplanmis meydana. Bi gus salalarimis.
Gus kimin kafasina gonasa padisah o olcek. Padisahin hizmatcis1 da ¢ikmis o
meydana. Gus Ote donmis beri donmiis gelmis padisahim yardimcisinim kafasina

gonmus.
“Olmaz bunu, saylamayiz.” demisle.

Goyvemislé gusu gine. Gus Ote gitmis beri gitmis. Gelmis gine adamim

kafasina gonmus.
“Bu gari padisah!” demisle.
Padisah olmus o hizmetkar. Eee tabi padisah bekar...
“Everém seni padisahim!” demisle. O da:
“Everin!” demis.

“Burda bi hanim va. Eski padisah giyisina varinca bi aslan ¢ikiyomus apisip

da. Eski padisah bunu alamamis. Bi de sen var yanina.” demis.

Padisah varmis hanimm giyma. O gocasi oldugunu bilmis, o da garisi

oldugunu bilmis. Tekirar evlenmisler.
“Bizim ¢ocuklar nolduyku?” demis hanimi padisaha.
“Len bu seherde iki yabanci gardes va!” demisle.

Padisahla hanimi bakmis onla da ¢ocuklari. Hepsi asag1 yokar1 yirmi sene

sonra birlesmis. Barabar olmusla gine. Eski durumlarina gelmisle.
K.K.52
54. GENCLIKDE Mi GOCALIKDA MI? (1. VARYANT)
Eveli bi Haci Mémed Aga varimis. Adam ileri gelenlerdenimis. Riiyasinda:
“Hact Mémet Day1 bagina bi is gelcek. Gengliginde mi gelsin, gocaligimda m1

gelsin?” demisle. Mémed Aga da:
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“Hanimima sorén bi!” demis.
Sabah olunca Mémed Aga hanimina sormus:

“Gece riiyamda bana sordula. Basma bi is gelcek, gengliginde mi gelsin,
gocaligimda mi gelsin dedile. Bi da gelirlése riiyama. Ne déyen?” demis. Gadin da:

“Ne gelcese genglikde gelsin. Gocalikda zor olur.” demis.
Ertesi gece gene riiyasinda:

“Hac1 Meémet Day1 basima bi is gelcek. Gengliginde mi gelsin, gocaligimda mi1
gelsin?” demislé. O da:

“Gengligimde gelsin. Gocaligimda naparin? Ne gelc€se gengligimde gelsin!”

demis.

Allah tarafindan hemen adamin evine ates diismiis. Yaliiz bunlarm iki de

oglu varmmis. iki oglanlarini almisla, evden gagmis varmisla.
“Nere gidem? Nere gidem?” derkene bi kdye varmisla.

Meémed Aga o kdyde sigir ¢obani olmus. Hanimi da ¢amasir yikar dyle para
gazanirmis. Bu kdyde yasarka bi de at {istlinde gezen bey varimis. Bu bey gadina
camagsirlarini getiririmis. Gadin beyin ¢amasirlarini yikarkan yikarkan bey Memed

Aganin hanimina vurulmus.

Bu bey bi giin Mémed Aganim hanimini almis da gitmis. Geride iki giligclik
oglu galmis. Mémed Aga:

“Ben gari buralada duraman. En iyisi ben de baska bi yere gidén.” demis.

Mémed Aga bi ¢aym kenarma vamis. iki dene ¢ocugu ¢aymm oteki yakasina
nasil gec¢ircek. Cocugun birini bi yanna gomus. Birini ¢aym oteki yakasina gomus
gelmis. Bu yakasina gegince gada ¢ocugun birini gurt gétiirmiis. Oteki ¢ocuk da

degirmen oluguna inékene arka gagmis.

Degirmenin nobetcisi gezinirkene bi bakmisimis, suyun yiiziinde bi oglan
cocugu geliyo. Nobetci cocugu almis gelmis degirmene. Mémed Aga ¢ocuklarim
ikisini de gaybedince eli bos galmis. Oglanlarinim birini gurt gétlirmiis, biri suya
diismiis. Insanoglunun basina hersey gelir ya... Gitmis gitmis bi kdye vamis. Bi goca

gartya:
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“Boylik Ana beni misafir alir misim? Hanim bdle oldu, ¢ocukla bole oldu

déye anlatmis.” Gadin da:
“Alen yavrim. Tanr1 misafiri alinma mi1?”” demis.
Adami igeri almis. O giin de o memliketin padisah1 se¢ilcémis. Gadin:

“Oglum tellalla dolasiyo. Evlede kimse galmic@mis. Sen de git meydana.”

demis.

Mémed Aga meydana gitmis. Soyle bi yere ¢conmiis. Govercin ugurcekleémis.

Govercin kimin basina gonarsa onu padisah se¢cekleémis.
Govercini bi ugurmusla, pir pir pir pir dogru Mémed Aganin lisdiine gonmus.
“Bu koylii par¢ast m1 padigah olcek?” demisle.

Govercini bi daha ugurmusgla. Gine pir pir pir pir Mémed Aganim {isdiine
gonmus. Ugiinciiye ugurup da gine Mémed Aganm iisdiine gonunca “Getirin, enki

'9,

olsun padisah!” demislg.

Mémed Aga’y1r padisah se¢mislé. Keydirmisle, gusatmisla padisah etmisle.
Meémed Aganin oglanlar1 gotiirenle boyiitmiislé, onla da asker olmus. Babalarinim

padisah oldugunu, onun askeri olduklarini bilmiyolamas.

Mémed Aganin hanimii gaciran bey gurbete gitc€mis. Padisah’a gitmis,
haniminm1 beklesin déye iki asker istemis. Padisah da iki askeri bu beyin haniminin

cadirinin etrafina ndbetci etmis. O askerlé de aralarinda gonusurlarimis. Biri:

“Benim buvam varimis. Beni suyun iistiinden gecirikene beni gurt gotiirmiis.
Gurdu avcila vurunca beni bi avel boylitmiis. Anami da beyin biri gagirmis.” demis.

Oteki de:

“Beni buvam su arigina diisiirmiis. Beni de degirmenci bdyiitmiis. Anam1 da

bi bey gacirmis.” demis.

Gadin da ¢adirim i¢inde dinlémis oglanlari. Gadin, askerlerin kendi ¢ocuklari
oldugunu anlayinca ¢agirmis igeri:

“Oglum siz benim evladimsimiz.” demis.

Oglanla seyirtmis, gadin oglanlarin1 gucagina basmis. Sarilmisla, uyumus
galmisla {i¢ii bir. Bey bi gelmisimis haniminim bi golunda bi asker, 6teki golunda bi

asker yatipduru. Gitmis padisaha:
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“Senin askerlé benim hanimim goynunda yatipduru!” demis.
Padisahla bey cadira gitmis. Gadinla oglanlar1 da uyanmisla. Gadin padisaha:

“Bunla benim evlatlarim. Benim basima bunla bunla geldi.” demis. Padisah

da beye:
“Kirk gatir m1 isd@sin? Kirk satir mi isd€sin?”” demis. Bey de:
“Kirk gatir isderin!” demis.

Padisah beyi, kirk gatirim guyruguna baglatmis, gatirlarim da gigcina bi ¢imki

vurmugla. Ondan sonra padisah hanimini, oglanlarini almis. Yasamis gitmisle. ..
K.K.67
55. PARMAK COCUK

Eveli zaman icinde kalbur saman i¢inde bi barmak cocuk varimis. Adi da
barmak ¢ocugumus. Cok akilliymis bu cocuk. Herkes istemeye gelmis bunu. Ailesi

de fakirimis barmak ¢ocugum. Zenginin biri:
“Sana su gada para veren, bu barmak ¢ocugu bize v&.” demis. Babasi:
“Satmay1z!” demis ya barmak ¢ocuk fisildamis:
“Baba v€ beni. Ben sizi bulurun. Giden de bizim birez paramiz olsun.”

Babas1 da satmis cocugu dyle olunca. Odan almisla cocugu gitmisle gitmisle

barmak ¢ocuk:

“Benim canim ¢ok sikildi. Sen beni fesin tepesine goy, ben orda etrafi

"7

seyredén gidén!” demis.

Gidiyolarimis gidiyolarimis barmak ¢ocuk o fesin tepesinden atlamis, otun
arasina saklanmis. Ote arayivemislé beri arayrvemislé, gece sabaha gadak aramisla,

bulamamisla... Glindiiz asama gadak aramisla, bulamamisla... Geri vamisla:
“Biz ¢ocugu gaybetdik, paray1 verin!” demislé. Barmak ¢ocugun babasi da:
“Ne paras1? Siz benden ¢ocugu aldmiz, gitdiniz. Gaybetmeyeydiniz!” demis.

Barmak cocugun saklandigi otlarm oraya birisi inek giitmeye geliyo. inek

yayilirka yayilirka o barmak cocugu yiyo. Inegin garnina gidiyo barmak ¢ocuk.
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Odan inegin garnina gidince inegin sahibi doniip geliyo, inegi dama bagleyo.
Adamin hanimi inege yeygi dokmeye gidiyo, birez saman veriyo. Barmak ¢ocuk

inegin garnindan:
“Yeter gariii saman véme... Yeter gariii saman véme...” déyo.
Gadin iki yanna bakiyo, kimse yok. Korkuyo, ¢igirip da gidiyo. Gadin:
“Adam adam bizim inek sdyleniyo.” déyo gocasina. Gocast:
“Len gar1 delirdin mi? Inek séylenir mi?” déyo. Adam geliyo dama:
“Aaa benim sar1 gizim, maya gizim!” déyo, garnini oksuyo inegin.
“Acik az oksa bakam.” déyo barmak ¢ocuk inegin garnindan.

Adam gine iki giyma bakiyo, inegin agzma bakiyo. Ne oldugunu

anlayamayo.

“Bizim inek delirdi.” déyola, inegi kesiyola. Etlerini yokar1 ¢ikariyola. Cami
da aciyola et kokmasm déye. Ordan barmak ¢ocuk camdan gagiyo. Tiingiiliiyo,

anasini babasini buluyo. Yasayip durular.
K.K.56
56. DEVLE KUCUK KIZ

Eveli zaman i¢inde kalbir saman i¢inde bi adamin hanimi 6lmiis. Adam da
evlenmis. Evlendigi hanimm da bi giz ¢ocugu varimis. Gadin o adamim gizim
gatiyen istemeyo. Kendi gizin1 ¢ok seviyo. Adamin gizini irezil ediyo. Boyiin bdle

yarin bdle g1z baya yedi yasina falan gidiyo. Gadin adama deyoku:
“Dagim basinda bi gulube varimis. Senin gizi oraya goyam gelém.” Adam:
“Ya hanim olur mu?” déyo. Gadin da:
“Olur. Oda birine tembih ediveriz. O bi ¢anak gorba getiriveri. Senin giz orda
biiyiir gide.” déyo.
Adam gidiyo, gizim1 gulubeye goyup geliyo. Odan garanlik gavisiyo, giz

cocugu baya korkuyo. Gulubeye bi adam geliyo. Giza bi tas corba getiriyo. Giz
corbayi i¢erkene bi fare geliyor:

“Bi gasik vé!” deyince g1z ¢orbasindan veriyo fareye.
Derken bi dev ¢ikip geliyo gulubeye:
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“Hadi senle korebe oynayam!” déyo. Giz da:
“Oynayam!” déyo. Dev:

“Eveli ben seni yakalayen.” déyo. Gizim eline zil veriyo. Gi1z ¢ocugu gascak

dev govalacak ya hemen o fare ¢ikip geliyo.
“Sen git kapinim arkasina saklan, zili bana v&.” diyo.

Dev ote gidiyo, beri gidiyo gatiyen giz cocugunu yakalayameyo. Fare

yakalan1 m1? Dev fareyi giz saniyo, sabaha gada govalayo. Dev sasiriyo...

“Ben goOziimii gerdim, simdi sen goziinii ger!” déyo giin dogarkana giz

¢ocuguna.
Dev o g1z ¢cocugunun goziinii geriyo.
“Ac etegini” déyo.

Giz bole etegini agiveyo. Dev bi silkiniyo, g1z cocugunun bi etek altini oluyo.

Gi1z gosa gosa evlerine geliyo.

“Anne ben geldim, anne ben geldim. Etegimde altin getirdim.” déyo. Gadin

bakiyo giza:

“Hah benim gizim senden daha ¢ok altin getiri.” déyo. Ertesi giin gadin kendi

gizini oraya, gulubeye goyup geliyo. Giza bi tas ¢orba geliyo. Fare ¢ikip geliyor:
“Bi gasik ve!” déyo.
Bu g1z farenin alninim ortasina bi gasik ¢ikariveyo:
“Zikkim ye! Anca ¢orbam kendime yetcek.” déyo.

Fare de gidiyo. Gadinm giz1 ¢orbay: siliyo sikiyo, bi gdzel yiyo. Odan dev
geliyo:
“Hadi senle kor ebe oynayam!” déyo. Giz “tamam” déyo.

Dev kendi goziinii geriyo. Iki adim atmadan giz1 yakalayo. Odan sabaha gada
duruyola. Sabah olukana dev:

“Ag etegini, yum gozini!” déyo. Bi silkiniyo dev gizin etegine. Gizim etegi
hep das oluyo. Giz 6dan gidiyo. Daglar1 da dokmeyo. Gide gide altin olcek saniyo.
Geliyo:
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“Anne ben geldim.” déyo. Anasi:
“Amanin vay yavrim geldi. Bir etek altin getirdi.” déyo.

Gelse bakseyki etek dasla dolu. Ondan sonra adamin gizinin grymatini biliyo.
O gada irezil etmeyo. Yasayip durula.

K.K.56
57. DOKUZ OKKA

Eveli bi varmis bi yogumus. Bi dokuz okga varimis. Dokuz okganin
memlikatina bi dev garikmis. Devlé insan yerimis. Her giin o memlikatda bi

¢esmenin basina bi ¢ocuk birakirlarimis o dev i¢in. Dokuz Okga:
“Ben beklicen bugiin nobeti.” demis, gitmis.
“Ooo Dokuz Okga sen mi geldin bdyiin bize nasip?” demis dev. Dokuz Okga:

“Ben geldim ben geldim... Senin basma ne gelcek gosderiveren.” demis

dev’e.

Dokuz Okga eline bi topak norcuk almis. Bi de bi ¢oban ossurdan almis.

Dokuz Okga dev’e:
“Sen madem guvvatlisin su ak dasdan bi su ¢ikar bakam da goérém.” demis.

Dokuz Okga bi sikdirtyo elindeki norcugu, sapir sapir su damleyo. Elinden
attyo bi kenara norcugu. Dev sikdirivemis daslari, ovcalayiverimis, un edermis.

Amma su ¢ikmazmis. Dokuz Okga:
“Peki bunda yenildin. Gara dasdan duman ¢ikar.” demis.

Dokuz Okga bi sikdirtyo ¢coban ossurdani, duman ¢ikiyo. Hemen onu da atiyo
Ote yanna. Dev Ote ugrasiveriyo beri ugrasiveriyo olmeyo. Gara dasdan duman

¢ikmiyo. Dev soruyo:
“Sen bizim memlikete gidémin Dokuz Okga?” Dokuz Okga da:
“Giderin, sizden korkum mu va?” déyo.

Dokuz Okga devin sirtina biniyo, gidiyola. Devler diyarma variyola. Oteki

devler:

“Len sen bunu ne getirdin?” déyo. Dev de:
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“Aman sizin bildiginiz gibi degil bu Dokuz Okga!” déyo.

Dokuz Okga bi zaman devlerle ekmek elden su golden yaseyo. Devle

diisiiniiyo:

“Bunu nasil 6ldiirém, nasil 6ldiirem?” déye... Devlé garez etmisler tabi.

Demisler ki:

“Gece gaynar su gaynadiriz. Evinin i¢ine bi dokeriz. Bunalir gene geberir

bu 2

Dokuz Okga da dinlemis bunlari. Hemen suyun gelmeyecegi yliksek bi yere

cikmis. Sabale gelmisler. Bunun evine girmisler.
“Acaba bizim Dokuz Okga 61dii mii?” demisler.
Dokuz Okga ¢ikmis disar1. “Ne oluyo?”” demis. Devler:
“Biz senin halini hatirm1 soram diye geldik.” demisler. Dokuz Okga:

“Ne hali hatirt olcek? Diin benden bi ter bosanmis, evin i¢i dolmus.” demis.

Devler:

“Bizim bu gadar gaynatdigimiz su ter yerine ge¢iyo demek ki...” déye

gonusmus aralarinda. Devler Dokuz Okga’y1 getiren dev’e:
“Neéden buldun geldin sen bunu?”” demisler.
Bi zaman ge¢mis. Gine baglamiglar diisiinmeye:
“Nasil oldiirém, nasil 6ldiirem?” diye. Demisler ki:
“Gece vakti verém gilici sirtina, 6ldiirém.”

Dokuz Okga yatagimi kendi yatiyo gibi diizeltmis. Devle gece geliyo.

Veriyola gilici, veriyola gilici...

“Bu oldii ya, bu gada tahammiil mii olur?” diyola, gidiyola. Sabale gine

geliyola. Dokuz Okga:
“Tikar tikir kim o gelen?” déye bagiriyo, ¢igiriyo.
“Biz senin halini hatirmz1 sorcedik.” déyolar. Dokuz Okga da:

“Sizin ne gada cok pireniz varimis. BOyiin pireléden uyuyamadim.” demis.

Devler:
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“Bizim gili¢ adama pire 1ssiri@1 yerine gegiyo. Nasil oldu bu?” demislé.

Devler en son:
“Sen memlikatina gidémin?”” demislé. Dokuz Okga:
“Ben néye gitcen? Siz ¢alisceniz ben yécen.” demis. Devler:
“Sana bi sandik altin v€sek gidemin?” demisler. Dokuz Okga da:
“Giderin, gitmemin bi sandik altin veriseniz.” demis.

Dokuz Okga sandig1 nasil kaldircek tabi? Dokuz Okga’y1 getiren devin sirtina
sandig1 sartyola. O da sandigim {stiine biniyo. Ha bakam yola diisiiyola. Dokuz

Okga geliyo evine. Cocuklara:

“Aman oglum korkak oldugunuzu belli etmen, bunla bizim kokiimiizii

kesele.” demis Dokuz Okga.

Neyse avlidan girince dev soluk alinca gada ¢ocukla havaya kakmis. Dokuz

okganin cocugunun biri diismeyen diye tavana kirislere yapismis. Dev demis ki:
“Bu nap1yo?” Dokuz Okga da:

“Ne yapcek mertek kokleyo, senin kafana vurcek.” déyo. Dev kan revan

icinde gagiyo. Yolda bi tilkiye denk geliyo. Tilki dev’e:
“Ne oldu len?”” déyo. Dev:
“Bole bole oldu.” déye anlatiyo. Tilki:
“Len ben onu hem doverin, hem sizin altinlar1 aliverin.” demis. Tilki:

“Korkuyosan guyruguma yapis, ben seni gotiiriiveren oraya.” demis. Dev
tilkinin guyruguna yapismis. Dokuz Okga bakmis tilki geliyo, pesinde de dev...
Demis ki:

“Tilki bizim foyamizi ortaya ¢ikarcek. Ne etsek?”

Dokuz Okga bos gaz yag: tenekelerini y1igmis merdimanim gasina. Boyuna
yigarimis. Tilkiyle dev geliken bi dekme vuruyo. Tangir tungur edince gada dev
gaciyo. Tilki zaten sinek gada sey. Bi bi duvara carpiyo, bi bi duvara carpiyo.
Parcalanip galiyo. Dev de demis ki:

”Hele Dokuz Okga’nin atdig1 bomba tilkiye denk gelmis. Bana denk

gelse dlceédim.” demis.
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Dev ordan ha bakam devlerin diyarina vartyo:
“Ne oldu?” déyola.
“Bole bdle oldu.” déyo. Dev:

“Dokuz Okga’nin ii¢ aslani varmmis. Kimisi mertek kokleyo, kimisi...
Onladan gurtuldum, bi tilkiye gandim. O da bdle bole oldu. Dokuz okga bi bomba
att1. Hele ki tilkiye denk geldi. Yoksa hasret gitcédik.” demis.

K.K.57
58. BALBOYREK

Bi varimig bi yogumus. Eski zaman i¢inde bi hokiimdar varimig. Hokiimdarim
¢olugu ¢ocugu olmamis. Diigmiis yola. Gideke gideke dervisin birine denk gelmis.

Coluk cocugum olsun déye o dervise okutén demis.
“Benim ¢olugum ¢ocugum olmuyo.” demis.
Dervis hokiimdara bi elma veriyo:

“Elmanm i¢inin yarisint kendin yécen, yarisini hanimim yécek, gabiklarini da

beygirine ve€.” déyo.

“Senin bi oglun olcek. Ad1 Balbdyrek olcek. Beygirden de bi tay olcek. Onun
da ad1 Benliboz olcek.” déyo. Hokiimdar:

“Tamam!” déyo.

Zaman geliyo hokiimdarm ¢ocugu oluyo. Adin1 Balboyrek goyuyo. Dervisin
tenbihi ya... Beygir de tayleyo. Ona da Benliboz déyo. Hokiimdarim hanim 6liiyo.
Gel zaman git zaman hokiimdar kendine bi es areyo. Yeni hanim da c¢ocugu

cekeméyo.

“Ben bu oglani nas1 dldiiriin, nas1 6ldiiriin?” déye diislinliyo. Caz1 gariladan

biri 6rgediyo.
“Sen bu oglana yemek bisir zehirli, yésin. Oyle 6ldiir.” déyo.

Cocuk okuldan geliyo. Okuldan gelikéne, eve girmeden Benliboz’un yanina

gelirmis. Balboyrek bakmis ki Benliboz’un goziinden yas geliyor:

“Ne oldu Benliboz’um?”” demis. Benliboz:
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“Simdi senin Oniline zehirli yemek goycekle. Yersen Olcen.” demis.

Balboyrek:
“Yemezsem?” demis. Benliboz:
“Yemezsen olmaz. Yér gibi yap da kediye verive.” demis. Ovey anast:

“Hosgeldin oglum. Sana sdyle yemekle yapdim. Boyle yemekle yapdim.”
déye yag yakiyo Balboyrek’e.

Cocuk etden yer gibi ediyo da kediye veriyo. Kedi sofranim kenarinda givrisip
galiyo. Balboyrek:

“Ana senin as da ne gadar gozelmis.” déyo.

O giin gurtuluyo Balbdyrek. Ertesi giin okuldan gene geliyo. Benliboz un
yanina ugreyo. Bakiyo ki Benlibozun géziinden gine yas geliyo. Balboyrek:

“Ne oldu Benliboz” um?” déyo. Benliboz:

“Simdi sana bi elbise yapdila. O gada gozel ki, o gada gozel... Ama sen onu

keydin mi hemen oliirsiin. Sen 6ldiikden sonra beni de dldiiriile.” demis. Balboyrek:
“Keymezsem?” demis. Benliboz:

“Keymemek olmaz. Elbiseyi eline almadan bi deynegin ucuna dut. Nege

0liim isdeyen ¢éhtiyarla vardir. Onlara biiriileyive, onla 6liir.” demis.
Balboyrek eve gelmis. Ovey anast:

“Aha oglum sana soyle elbise yapdirivédim, bdyle elbise yapdirivédim.”
déyo. Balboyrek de elbiseyi aliyo. Gideke gideke gideke yolun kenarinda bi éhtiyar
goriiyo. Ehtiyar yalvariyo:

“Yarabbi bana 6liim vé, Yarabbi bana 6liim ve...” déye.

Balbdyrek éhtiyarm {isdiine o elbiseyi oOrtiiveriyo, €htiyar dliiyo. Ertesi giin
geliyo Balboyrek okuldan gelirke Benliboz’un yania gidiyo. Bi giin 6nce beygirin
goziinden yag geliyomus, biyol gan gelmeye baslamis. Balbdyrek Benliboz’a:

“Noluyo bugiin?” demis. Benliboz:

“Simdi beni kescekle. Ovey anan hastalanmis 6lc@mis. Benim bogrekleri

yerse iyi olcémis. Yemezse 0lcémis.” déyo. Balboyrek:
“Kesdirmezsem?”” demis. Benliboz:
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“Kesdirmemek olmaz. Tam beni onla yatirip kescekleri zaman Benliboz
Benliboz olali, Balbdyrek Balboyrek olali binip de soyle bi gezemedim de. O zaman
boban beni goyveri.” demis.

Benliboz’un  olcekleri  Balbdoyrek’e  deyvedigini  anlamigla. Ondan
kesceklerimis. Balboyrek eve gelmis. Ovey anasi gari hasta olmus. Ddssek mosek

yatarimis. Tay1 getirmislé, kesceklerimis. Oglan:

“Benliboz Benliboz olali, Balboyrek Balbdyrek olali binip de soyle bi

gezemedim ona yanarin.” demis.
Balboyrek’in bobasi merhametliymis. “Goyven at1!” demis.

At1 ¢6ziiyola, Balbdyrek Benliboz’a biniyo, bi gidiyo. O kdye gelmeyo ondan
sonra. Oglan dvey anasindan gurtulunca gada bi memlikata vartyo. O memlikatda
boyuna ok atalarimis bi gavagi devircez déye. O gavagi deviren padisahim gizini

alcekmis. Balbdyrek:
“Len bi yay da bana verin de bi de ben atén.” demis.
“Len biz devireméyoz o gavagi, sen nasi devircen?” demisle. O da:
“Verin birini de goriin!” demis.

Balbdyrek bi ok atiyo gavagi deviriyo. Balboyrek gizi aliyo, geliyo bobasinin

evine. Ovey anast:

“Ben seni dedenin gilicina gitdi sandiydim. Bu kilgikli giza m1 gitdiydin?”
déyo. Balboyrek de:

“Dedemin gilict néde?” déyo. Ovey anast:
“Felan yéde felan zindanda, alameyoz.” déyo. Balboyrek ¢ikiyo:
“Balboyrek isdeyen ¢iksim meydana!” déyo.

Otuz dokuz kisi ¢ikiyo meydana. Bi de kendisi biniyola atlarina, o zindana
vartyola. Oglanim arkadaslarini, oglani o zindana atiyola. Balboyrek orda durukan, bi

bezirgannan gonusurkan zindancinim gizi Balboyreg’in sesini duymus.
“Balboyrek olan hangimiz? Ciksin bakén.” demis.

O, “Ben Balboyregin!” O, “Ben Balbdyregin!” demis. Zindancinin gizt:
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“Ama bi sorum va. Eger soruya dogru cevap veriseniz ne ala, veremezseniz

kellenizi alirin!” demis.

Balboyrek uyuyomusumus. Bi diirtiikleyola uyaniyo. Zindancinim gizi

SOruyo:

“Ben sana varisam evela onu mu 0pésin? Yoksa beni mi Op&sin?*“ demis.

Balboyrek:
“O benim ilk goziimiin agrisi, evela onu 6perin!” demis.

Balboyrek eger giza aldanip da “seni Operin!” deseymis giz Balboyregin

kellesini alcémis. Balboyrek:

“Benim burda askerl€ var. Senin boban neden korkar?” déyo. Zindancinin

g171:

“Benim bobam bi tek yangindan korka. Baska da biseyden korkmaz.” déyo.
Balboyrek:

“Yaban ellerde galdim muttazir
Canimi almaya Gizilirmak hazir
Yetis Benlibozum yetis

Akgavak gi1z1 gidiyo elden” demis.

Akgavak giz1 da beygiri sevméyomus, beygire éyi bakmamis. Ondan 6tiirii

Benliboz giynagsmamis. Balboyrek:
“Yaban ellerde galdim muttazir
Canimi almaya Gizilirmak hazir
Yetis Benlibozum yetis
Yar gidiyo elden”

Balboyrek biyol zindancinim gizina demis ‘yar’ diye. Benliboz gine
giynagsmamis. Balbdyrek:

“Yaban ellerde galdim muttazir
Canimi almaya Gizilirmak hazir

Yetis Benlibozum yetis
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Canim1 almaya cellatla hazir”

déyo. O zaman at dogruluyo, variyo. Balboyrek hemen ata binen déyo.

Benliboz:
“Benim her tarafim yara.” déyo.

Balbdyrek Benlibozun {isdiine bi rtii rtiiyo. Ortii kirlencegine parlarimis.
Ordan Balboyrek ata biniyo, gaciyo. Geliyo, kdyde ne gada goyun, geci, dombey
varsa aliyo. Hepsinin basina bi 151k dakiyo. Camizla sudan korkmaz ya onlar1 dernize
stirliyo. Gegilé dagdan, goyunla ovadan, dombeyla sudan geliyo. Balboyrek padisaha
gidiyo:

“Burda benim dedemin gilict varimis. Onu vécen.” déyo.

Padisah diisiiniiyo, vezirine soruyo:

“Ne yapam?” déyo. Veziri:

“Padisahim senin gilica ihtiyacim m1 va? Ver de gitsin madem.” déyo.

Balbdyregin askerleri de esir tabi. Zindanda otuz dokuz kisi olunca padisah:
“Adamin biri néde?”” demis.

Balboyregin dombeyleri, goyunnari, gecileri garanlikda yangin gibi
goriiniirmiis. Padisah da yangindan korkuyo tabi. Balboyrek:

“Ya o otuz dokuz yigidin yanina gizim1 vécen. Ya da sen de yancen, ben de

yancen. Garismam!” déyo. Padisah gine soruyo vezirine:
“Ne yapam?” déye. Vezir de:

“Sen nasil olsa gizim1 bi yere vémicen mi? Bundan iyisine mi vécen? Vé

gitsin!” déyo.

Balbdyrek giz1 aliyo, esirlerini aliyo. Geri geliyo memlikata. Sabale kaksala
bi baksala ovadaki goyun, dagdaki gegi, denizdeki dombey... Garanlikda padisah o

hayvanlarm tepelerindeki 1siklar1 yangin geliyo sanmis.
“Vay biz nas1 védik g1z1?” déye doviinmiis.

K.K.57
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59. MELIKSAH

Bi varimig bi yogumus. Bi hokiimdar varimis. Onun da ¢ocugu olmuyomus.

Erismisléden birine gitmis. O da buna elma veriyo.

“Elmay1 kendin yécen. Gabigimi atima yedircen. Oglanim adi da Meliksah
olcek.” déyo.

Zaman geliyo, hokiimdarim aymi dedigi gibi oglu oluyo. Adimi Meliksah
goyuyo. Hokiimdarim ati da bi tay doguruyo. Meliksah boyiiylip yetisme cagina

geliyo, babasi dliiyo. Anasi bagka birini seviyomus. Sevdigi adam da:
“Ille bu oglam 6ldiirem.” demis. Anast:
“Ben bunu 6ldiiremen.” demis.
Anasi diisiiniiyo diisiiniiyo oglan1 yabana yolleyo. Deyoku:

“Felan yerde bah¢ede aglayan narinan giilen ayva varimis. Sen giz gardesine

"’

ondan al gel!” déyo. Oglan:

“Peki!” déyo.

Atina biniyo, hadi bakam gidiyo. Yolda bi ¢ift aslana denk geliyo. Aslanla
eveli buna bi saldirén diyola. Oglan aslanlarim sirtin1 okseyo. Oyle olunca aslanla

oglan1 yemekden vazgeciyo. Yalimiz aslanla oglani takip ediyo.

Oglan gidiyo, o bahgeye giriyo. Oglan biyol da aglayan narla gililen ayvayi
almadan uyuyuvemis orda agacin dibinde. Onu da goca hiikiimdarin bekgilerinin biri
goriiyo. Hemen seyirdiyo saldirmaya. Aslanla gelen bekgileri parcalayiveriyo.
Aslanla bole bdle kirk dene asker oldiiriiyola. Oglan bi kakiyo, hemen aglayan
narinan giilen ayvayr aldigman gaciyo. Bu arada hokiimdarim gizi Cesminaz’t
hokiimdarm diismanlar1  gacirmaya gelmisimis. Meliksah gizi  hokiimdarim
diismaninim kirk askerinden gurtariyo. Eve geliyo. Anasi sasirtyo oglanim geldigine.

Oglan:
“Ana sen beni ne déye yolladim oraya?” déyo. Anasi:

“Oglum ben seni bakalim benim soziimii dinlecen mi déye denemeye

etdiydim.” déyo. Oglan:

“Ana insan, oglunu dyle tehlikeli yere yolla m1?” déyo.
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Meliksah o gadar guvvetliymis ki gollarin1 zencirléle baglasan oglan

zencirleri girarimis. Anast:
“Oglum bu guvveti sen néden buluyon?” demis. Meliksah:
“Ana ti¢ gulfuallah oku da su gilict denize ative. O zaman ben
oOliirtin.” déyo.
Gadin hemen yapiyo. Ug gulfuallah okuyo. Gilici denize atiyo. Oglan 6lcek
ya... Gadin bakiyo, Meliksah 6lmeyo.
“Oglum sen bennen eglenimiyon?”” déyo. Oglan:

“Ana benim basimda {i¢ beyaz tiiy va ya, bu tiiyleri kopardin mi benim ne

guvvetim galir, ne biseyim galir.” déyo.

Gadin durmuyo, gece o ii¢ tiiyii gopartyo. Oglan1 dldiircek ya guvveti gitmis

mi onu denemek istiyo. Ogluna bi urgan gétiiriiyo.
“Sunu goparive.” déyo.
Oglan urgani1 goparamayinca adama:
“Al bunun kellesini!” déyo. Adam da:
“Ben boyle bi yigidin kellesini alamam!” demis.

Oyle olunca anas1 oglanm gozlerini oymus. Hadi bakam, oglanmi atina
bindiriyola. Bi kor kuyu varimis, o kor kuyuya oglani atiyola. O aslanla da kuyunun

basina gitmis, bagrismaya durmus. Oralada bi Deli Amat’la Deli Mémet varimus.

“Bu seslé néden geliyo, bu aslanla neden bagrisiyo? Biz bunu 6greniriz.”

déyola.

Gidiyola oglanm1 kuyudan ¢ikariyola. Deli Amat’la Deli Mémet Meliksah’1
Cesminazim babasia teslim ediyo. Meliksah bilmeyo gonusdugunun hokiimdar

oldugunu.

“Sizin hokiimdar da ne beceriksiz. Bi dene gizin1 kirk dene adamdan

gurtaramadi.” déyo. Hokiimdar:
“Sen mi gurtadin benim gizimi?”” déyo. Meliksah da:
“Bole bole oldu felan zamanda.” déyo.
Hokiimdar oglana rekabet yapiyo. Hokiimdar:
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“Senin aslanlarim garismécek, benim de askerlerim garigmecek. Sen bennen

doviigiir miisiin?” demis. Meliksah da:
“Doviisiiriin!” demis.

Meliksah hokiimdar1 yeniyo, bah¢ede agacim dibinde oturukana bi ¢ift gus
gelmis. Dalm tepesinde:

“Diinyada kor durmak zordur. Halbuki insanoglu bilse su benim dutdugum

daldan iki dene yaprak kopasa da goziine siirse gozii acilir.” demis.
Oglan da gus dilinden anlarimis. Meliksah, Cesminaz’a:
“Su gusun 6tdiigi dali €yi belle. Ordan bana iki yaprak kopa gel!” demis.

Giz yapraklar1 koparip getiriyo, oglan goziine siiriiyo. Hakgeten de gozii

aciliyo. Hemen:
“Benim atimi1 hazirlayiven!” déyo.
Onlara veda ediyo. Geri geliyo. Anasinnan o adami aslanlara pargalatdiriyo.
K.K.57
60. CIRTLANLA BIRTLAN

Bir varmis bir yokmus. Evel zaman i¢inde galbir saman i¢inde bi Cirtlan’lan
Birtlan varimus. ki gardes ikisi daga oduna gitmisle. Odunu etmislé, sirtlarina
sarinmigla, koye gelcekle... Garanlik ¢okiince yolu bulamamaisla. Eveli boyle 151k m1

varidi? Cirtlan demis ki Birtlan’a:
“Gardes ne etcez? Nereye gitcez?” O demis:
“Isik yanan yere gidem.” Oteki demis:
“Duman tiiten yere gidém.”

Variyola bi duman tiiten yere, bi dev vére ¢ocugunu emzirip durumus.

Cirtlan’la Birtlan’1 goriince:
“Y1km yavrilarim odunlarmizi, yikin!” demis.

Cocukla sirtlarinim odunlarini yikmigla. Devin evine girmislé. Dev de acimus.

Dev garisi ¢cocuklar1 yédirmis, igirmis.

“Siz yatin yavrilarim.” demis.
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Dev garist digini bilemeye gitmis. Cirtlan’la Birtlan’t yatirmig. Onla da bi
dene uyumazmis. Dev geri gelmis, gine uyanikla. Ertesi giin olmus, ¢ocukla gine

uyumamisla. Dev:
“Ananiz sizi neyle uyudurdu?” demis. Cocukla da:

“Anamiz bize yag getirirdi, siit getirirdi, bal getirirdi. Onnan uyudurdu.”

demisle.

Dev gidivemis yagi getimis, bali getimis, siitii getimis. Gine uyumamisla.
Héyallamisla devin y€cegini iki gardes. Devden ekmek isdemisl€, su isdemisle. Dev
gidince devin emzirdigi gocugu yatirmisla kendi yatdiklari yere. iki gardes ikisi
cikmigla tepeye. Dev gelmis:

“Aaa yavrim, ananiz sizi neynen uyudurdu?” dermis.

Cirtlan’la Birtlan ses vermezmis. Dev:

“Hee bunlar uyudu.” déye baslamis bi ucundan yemeye. Yérken yerken kendi

yavrisinin bacagi ¢ikivemis. Dev:
“Vay benim ala bacakli yavrum.” déye yas edermis.

Cirtlan’la Bairtlan da ikisi de hoplayola tepeden. Isik yanan yerin yolunu
dutuyola. Vara vara variyola ki kendi koyleri. Analart bobalar1 sarmas dolas kirk giin

kirk gece davil ¢aldirmisla. Diin geldim yanlandan, pek iyilerdi.
K.K.64
61. KARTAL YAVRUSU ILE CIVCIVLER

Eveli bt varimig bi yogumus. Bi kartalinan bi tavik varmmis. Gartal
yimirtlamig, yimirtasini gagasina almis. Bagka bi yuvaya gidéken tavik diineginin

dibine diislirmiis. O zaman tavik gartalim ymmirtasin1 kendi ymmurtalarinim arasina
goyuyo.

Yimurtasinin arasina goyunca yirmi bir giin sonra tavigin cicvileri ¢ikiyo. O
gartal yavrist da c¢ikiyo iclénden. Tavigim civcileri esiniyo. Gartalim yavrist hem

esinmiyo hem civciléden iri oluyo hem de givrik gagali oluyo. Civcil€ taviga déyoku:
“Bu yavr1 hem bizden iri hem vére gokyiiziine bakiyo.” déyola. Tavik da:

“Bilméyonku yavrim. Aha bu da benim yimirtalarimdan ¢ikdi.” déyo.
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Ondan sonra gartal onlarnan bir esiniyo, onlarinan bir yéyo i¢iyo. Gartalin
yavrist Otekilerin yaninda diimbek gibi tabi. Ne u¢may1 6greniyo ne yimirtlamayi

Ogreniyo. Tavik gibi 6liip gidiyo. Anlecén gartal bile oldugu yere uymus.
K.K.65
62. PADISAHLA NASREDDIN HOCA
Bir varmis bir yokmus. Padisahin bi giz1 varimis. Padisah da:
“Kim uzun masal sdylerse ben gizimi ona vécen.” demis.

Ne akilliklar ne miiderrisler padisaha masal sdylemeye gelmisler. iki giin
sOylemisle, li¢ glin sdylemisle, bes giin sOylemisle amma biti bitivemis masallar.

Gene bitmis gene bitmis. Padisah:
“Gidin!” demis masal1 bitenlere. Ondan sonra Nasreddin Hoca:
“Ben gidén su padisaha.” demis.
Nasreddin Hoca padigsahim huzuruna ¢ikmis:

“Dagim tepesine bi cadir gurcen. Cadirim her tarafin1 delcen. Cadirm igine de
bugday1 doldurcen. Ondan sonra seyretcen.” demis.

Gusla cadira pir girmis pir ¢ikmis, pir girmis pir ¢ikmis. Nasreddin Hoca

masali iki glin de sOylemis ii¢ gilin de sOylemis. Padisah:
“Daha bitmiyo mu senin masal?”” demis. Nasreddin Hoca da:
“Padisahim Allahm gusu bite mi?” demis.
Oyle olunca padisah gizin1 Nasreddin Hoca’ya vermis.
K.K.65
63. KELOGLANLA PADISAH

Bi Keloglan varimis. Bi de patisahim gizi varimis. Bu patisahim giz1 da pek

giizelimis. Keloglan, patisahim gizini isdecek olmus. Patisah:
“Ben Keloglan’a giz vermem.” derimis.

Bi giinléden bi giin oluyo, Keloglan patisahim gizina diiniir geliyor. Patisah
gine:
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“Ben Keloglan’a giz vémem.” déyo. Evden gizi alamadan doniiyola.

Keloglan bi giin bazara gitcek oluyo. Anasi Keloglan’1:

“Patisahin evinden ayar isde gel!” déye ayar yolluyo.

Keloglan’a veriyola ayari. Keloglanin biseyi yok amma geri gotiiriikene

ayarin altina dirnak boytikliiglinde bi altin yapisdirtyo. Tekirar getdigi ayar1 vémeye

gidiyo.

Patisah bakiyo:

“Ne etdiniz ayar1?” déyo. Keloglan da:

“Altin 6l¢diik.” déyo. Patisah merak ediyo:

“Bu Keloglan bu altin1 nerden buluyo? Bunlar fakiridi.” déyo.
Keloglan bi daha diinjiir geliyo patisahin gizina. Patisah gine:
“Vémicen!” déyo.

Biyol Keloglan kdyde kag ¢iftci kag coban varsa tembih ediyo.

“Kimin tarlasini siiriiyon derlése Keloglan’im den! Kimin ekinini ekiyon

derlerse Keloglan’im den! Kimin goyununu giidityon derlése Kelogla’im den! * déyo.

Patisah cobanlar1 goriiyo. Cobanlara:

“Kimin goyununu giidiilyon?” déyo. Onla da:
“Keloglan’m!” déyola. Ciftcilere soruyo:

“Kimin ekinini ekiyon? Kimin tarlasini stiriiyon?” déyo.
Gine “Keloglan’m.” déyolar.

Patisah Oyle olunca Keloglan’im evine gitmiyo gali. Ka¢ coban geldiyse, kag

ciftci geldiyse hepsi de:

“Keloglan’m isini isliyoz.” déyo.
“Bunun evine bakmaya hacet yok!” déyo.

Veriyo gizin1. Diigiin etcek gali. Keloglan’im da evi yogumus. Bi evde bi goca

gartynan g1z duruyomus. Bi de evleri varimis ki saray gibi. Patisahim giz1 gelirkene

Keloglan:

geliyo.’

“Ebe su tozudup da gelenleri goériiyonuz mu? Aha onlar sizi 6ldiirmeye

> demis.
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“Ben sizi sakleyen, onla sizi dldiirmesin.” demis. Ebe de:
“Len oglum nereye saklecen?” demis.

Guru ayrik varimis. Keloglan guru ayrigr avliya yigmis. Altina saklamig
ebeynen gizi. Altindan bi kibrit degirivemis. Ebeynen giz yanmis. O ev de
Keloglan’a galmis.

Biyol da Keloglan damad olcek. Hi¢ keyilivecek urbasi yogumus. Keloglan
gelini alip da geri geliken bi dellal {inleyo:

“Patisah gizin1 gelin getiriken anarsistler soydu. Duyduk duymadik demen,
buna yardimci gidin.” déye.

Kimi damatlik urbasini aliyo, kimi esya aliyo. Bi iinnemeynen Keloglan’a
yardim ediyola. Keloglan gelini alip geliyor, o gozel eve de gelini éndiriyo. Mutlu
yasayipdurulamis.

K.K.68
64. MASAL: MASAL NO 41

Eveli bi oglan varimis. Anas1 buvasi 6lmiis. Ebesinin yaninda galmis. Oglan

boylimiis gelismis, evlenme ¢agina gelmis. Ebede bisey yogumus oglani evercek.
“Gi1z oglum sen galigmiyon, bi ise gitsene!” déyomus.

Oglan haylazimis, bi giin ebeynen gavga etmis. Cikmis, gomus gitmis. Goyup
gidince bi dereye variyo. Derenin kenarina da bi essek ¢cakmisla, yayilipduru. Acik

da ileri vartyo. Egsen gryinda bi 6lii varimas.

Oglan o oliiyli essen urganinnan ayni diri sekliynen baglanmis. Almis gelmis
harmanda ¢ecin giyisina yanasdirivémis. Orda essek giildiir giildiir vére yérmis
deneyi. Usdiinde de 6lii bagh tabi. Oglan kendi de sinlenmis. Bugdaym sabi camdan
gérmiis essegin buydeyi yedigini. Camdan bagirimis:

“Heey sadi¢ sen bu essegini cevirsene. Cecden yéyo.” déye.

Bugdayim sahibi elinde degneynen bi geliyo. Sinirleniyo essegin tisdiindeki
adama, vuruyo. Adam zaten 6lii ya kendi 6ldiirdii saniyo bugdeyin sabi. Siperden
oglan cikiyo geliyor:

“Sen benim arkadesi 6ldiirdiin, ben seni sikayet ederin.” déyo. Bugdeyin

sahibi de:
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“Aman Allah’m agkia bu bugdeyi verén, bi torba altin verén. Sen benden

sikayetci olma. Sulh olam.” demis.

Oliiyii essege sarmis. Bi gatir arabasi dutup gelmis. Bugdeyi almus, altim

almis. Varmis ebenin yanina:

“Ebe ben calisdim, bu gada bugdey gazandim, bu gada altin gazandim.”

derimis.

Biyol da her yaka ebenin olurmus. Oglan 6liiyli gine bagleyo. Bi kdye da
gidiyo. Ordan bi yolun giyindan gec€kene essekden Oliiyli éndiriyo. Tovaletin i¢
kapisina oliiyli dinelcek sekilde bagleyo. Kendi gine bi sipere sinleniyo. Tovaletin
sab1 énip geliyo. Kapiy1 soyle bi kakdiriyo, agilmiyo. Bi da kakdiriyo, agilmiyo. Bi
da kakdirtyo 6lii tuvaletin igine diisiiyo. Ote yandan oglan siperden ¢ikip geliyo:

“Yav sadi¢ benim bi arkades buraya tovalete girdi. Ben vére onu ¢ikcek déye

bekliyon amma ¢ikmadi.” demis. Adam da anlatiyo:

“Ben tovaletin kapisini agamadim. Bi kakdirdim olmadi. Bi da kakdirdim.

Arkadesin tovalete diisdii, 61dii. Ne isdésen veren, sen benden sikayetci olma.” déyo.

Bi heybe altin veriyo, bi de para veriyo. O adamla da sulh oluyola. Oglan
altin1 aliyo, paray alryo. Oliiyii de sar1yo essege, alip geliyo ebenin yanna:

“Ebe kapilar1 ag!” déyo. Ebe de:
“Nisledin oglum?” déyo. Oglan:
“Ebe ben su gada para gazandim.” déyo.

Biyol da ebe guycek yer bulamazimis. Oglan derede bulunan bi 6liiyle altinla,
parala gazanmis. Ebe de bi giz bulmus. Kirk gece kirk gilindiiz diigiin edivémis.

Oglannan g1z yageyyomus.
K.K.68
65. ASKERE GIiDEN KIZ

Bi adamim ii¢ giz1 varimis. Oglu olmamis. Koyden askerleé davilnan
zurnaynan gideke gizla da ¢ok Ozenirmis asker gegirmeye. Anneléne, babalarina

sOylemisle.

“Biz askere ¢ok 6zeniyoz, askere gitcez.” demislé. Babalari:
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“Gizim giz kismi askere gitmez. Allah bize oglan evladi vémemis, olmaz.”

demis. En boyiik giz:
“Ben gitcen.” demis.

Oglan sag1 gibi sagmni diizeltdirmis. Oglan urbasi keymis. Eveli atinan
gidilirmis askere. Ata minmis, bi de panisi varimig, yan basina da panisini almis. Giz

daga dogru variyo. Garanlik gavisinca korkuyo, geri geliyo. Giz:
“Buva ben gidemedim.” demis. Babast:
“Ben sana yola ¢ikma demedim mi?”” demis. Biyol ortancili giz:
“Ablam gidemedi ya ben giderin.” demis.

O da ayn1 Oyle bi daga variyo, asam olunca korkmus. O da geri doniip gelmis.

En ufak giz:
“Ben giderin askere.” demis.

Giz paniyi aliyo yanina, atina miniyo. Oglan urbasin1 keyiyo, variyo asker

ocagma. O giz da dyle bi gozelmis. Asam olurmus, askerlé hep ona bakarimus.

“Ya bu askerin bakist giz bakisi. Oglan durumu yok. Yalimiz bakisi bizi

yakiyo.” derlerimis.
Bi giin olmus. Askerlé:
“Carsiya gidem.” demislé giza.
Pani de askerl€ ne gonusursa giza anladirmas.
“Carsiya gitdin mi sakin incik boncuk alma!” demis. Askerlé:
“Acik nisanlilarimiza incik boncuk alam.” derlerimis.
Bu g1z da ¢akmak, boncuk, tesbik alirmis. Askerler demis ki:

“Hi¢ boncuga da havas etmedi. Giz kism1 boncuga havas edé. Demek ki bu

g1z degil, oglan.”
Giinlerden bir giin olmus, “Ali bugiin giil bah¢esine gidém.” demisle. Pani:

“Giz kismi agilmig giilii toplarmis. Sakin acilmis giilléden alma! Domurcuk

giilleden al.” demis.
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Gizim giilii agarmig, oglanm giilii agmazmis. Askerlé basuglarina bardaga
1islamug giilleri. Gizm giilii tabak gibi agilmig. Sabale tabur uyanmadan kendi giiliinii
almis, Oteki askerin basucuna gomus. Onun giiliinii almis kendi basucuna gomus.
Sabale bakmisla Ali’nin giilii acilmamis. Gine anlayamamisla bunun giz oldugunu.

Bi giinléden bi giin olmus:
“Ali boyiin bi giirese ¢ikam.” demisle.

“Gizim glicii guvvati olmaz, yeniliveri. Bi deneyém.“ demisleé. Pani gizi

tembihlemis:
“Sakin yenilme!” demis.

Giz yaglanmis, hazirlanmis. Bi tabur askerin hepsini yikmis. Ordan da

anlayamamusla. Bi giinléden bi giin olmus. Gizin giinii de bitiyomus.
“Hamama gidém.” demisle.

Ali hamama vartyo. Onla 6te yanda keyinip gusanasiya gada yiinmiis,

keyinmis. Tezkeresi de gelmisimis. Arkadeslerine goziilkmeden hamamin kapisina:
“Giz geldim giz giderin, diiz geldim diiz giderin.” déye yazi yazmus.

Tezkeresini almis, panisini yan basina almis, atina minmis, evine déonmdiis. Bi

giinléden bi giin olmus. O askerléden biri gizin memlikatina gitmis.
“@Gil satmaya gidém.” demis.
Maksadi giz1 bulmakmis. Oglan sepete giilleri doldurmus:
“Bi giiliiverene bi giil vécen.” déye bagiririmas.

O askerlik yapan giz da cam1 agmis da bi giilmiis. Gizim 6n disinde altin dis

varimis. Giillince gada giil satan oglan giz1 bilmis.
“Dolagir gelimin?” demis.
Giz dolasip variyo giil satanin yanna. Oglan giza:
“Sen felan yerde askerlik yapdim m1?”” demis. Giz da:
“Yapdim.” demis. Oglan:

“Sen bana s0z verimin? Seni alam m1?” demis.
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Giz da oglana soz vermis. Kirk gece kirk giindiiz diigiin etmislé.

Yasayipduruyolamis oyle...
K.K.68
66. ADAMLA HINDI

Bi adamman bi gar1 varimig. Onlarm da iki guliisii varimis. Adam

namazkarimis. Bi giin 6gle namazini gilmis gelmis:

“Gar1 benim canim sikildi hem guliileri giiden hem de havami alén gelen.”

demis. Gari da:
“Hadi git madem!** demis.

Adam guliiyii ¢ikamis giitmeye gidékene bi gomsunun guliisii dakilmis
adamin guliilerinin pesine. Onu govalamis govalamis gitmemis geri gelmis bunlarim

guliilerin i¢ine gali. Adam giidekene giidekene iki yanina bakmis kimse yok. I¢inden:
“Gag su guliiyii kesén de surda titiileyén de yéyen!* demis.

Elin guliisinii kesmis, kendi guliileri galmig. Hemen dikenleri toplamis oraya,
bi ates yakmis, guliiyli de TUstiine gomus. Goca goca tlyler {itiilenir mi?

Utiilenmemis... Adam guliiniin kimi yerini yémis kimi yerini atmus.

Adam namazkirimis emme garnina haram lokma girmis. Asam olmus gali
adammm her yeri gidismeye baslamis. Adamim ellerinde yiiziinde guliiniin tiiyleri
¢ikmig. Asam olmus kendi guliileri eve gitmis, garist dama guymus adam gelmemis.
Gar yola bakmig adam né&de galdi ki basina bisey mi geldi ki déye, bakmis bakmis

gelmemis.
“Adamu biri lafa dutdu yalim, gelir!* demis.
Asam ezani okunmusg adam utancindan kdye girememis. Eve varinca garisina:
“Gar1 et dossegi, listlime de ort!* demis.

Gar1 etmis dossegi, Ustiine de yorganmi Ortmiis. Sabah olmus gari1 ¢esmeye

suya gitmis. Orda da hoca goérmiis gariy1:
“Felan aga namaza pek geliyodu, gelmiyo gali! Hasta m1 yogsa?“ demis.
Adam evden ¢ikmadan gariya tembih etmismis:

“Sakin bana soran olursa hasta da disar1 ¢ikamiyo de!* demis.

277



Neyse gar1 anmamis gene. Adam namazkarimis ya hoca:

“Gag suna bakmaya gidén, helallesen 6liir felan.* demis.

Hoca garinim ardindan adamin evine gidiyo gali. Adamin garisina:
“Hani hastan nerde?* diyo.

Adam yorganin altina saklaniyo, agmiyo yiiziinii. Hoca yorgani aliyo da bi

firladiyo, adam agikda galiyo.

Hoca cebinden guran kagidi ¢ikamis, onu okuyuvemis gulii tiiyleri acik

gayboluvemis.
“Namaza gel emi?” demis hoca.

Adamin iki li¢ glin sonra tiiyleri azcik gegmis abdestini almis camiye gitmis.
Argadaslar1 hos geldin yiizline ne oldu felan dese de namazini gilmis. Camiye

gitdikce de tiiyleri ¢ekilmis gitmis.
K.K.78
67. YEDI DEVLER

Adamin birinin bes tane oglu varimis. Son galdiya bi de gizi olmus. Giz her

giin eve agzinim ganinnan gelirimis. Oglan gardes1 anasiyla bubasina:
“Kakim gizimiz hortlamis.” demis. Anasi bubasi da:
“Sen ne biliyor, yumruk gada ¢ocuk hortla mi1?”” demis. Gizin oglan gardesi:
“Bdyiin beygirlerin birini yémis.” demis. Oyle olunca gocaman oglan:
“Ben bdyiin ndbet bekleyen!” demis.

Gocaman oglan bekleékene beklekene iliylimiis galmis. Giz beygirin birini da
yemis. Ertesi giin onun gilicctigli gitmis. O da liylimiis galmis. Beygirin biri daha
gitmis. Sira en gii¢cclige gelmis. En giicciik kelem gedim devirmis. O iiylimemis.
Oyle guran okukana sinek “viiz vunz” gelmis. Atm burnundan girmis. Sinek

beygirin cigerini yémeden ok atmis. Gizi vurmus yaralamis. Eve gitmis.

“Gizmiz hortlamis ana. Hemen gidelim burdan. Bu giz bizi buralada

yasatmaz.” demis.

Oyle olunca yola ¢ikmigla. Mecene bi daga varmisla. O dagda yedi devle

yasarimis. Dagda vara vara bi eve varmisla. O ev de devin eviymis.
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Oglan her giin ava giderimis. Gitdigi yerde bi gizla anlagmis. Devnen de anasi

anlagmigla da oglanim tilsimliydigini bilmisle. Dev:
“Sen oglunun tilstminin neresinde oldugunu 6gren!” demis oglanin anasina.

Bi gilin avdan gelmis oglan. Anasi siipiirgeyi tellemis, pullamis, boyalamais.

Oglan:
“Sen bu siipiirgeyi neden telledin pulladin?” demis. Anasi da:

“Canim sikiliyo oglum da ondan. Tilstmimi sen bana deyverisen onlan

oynarin.” demis. Oglan:
“Benim tilsimim siipiirgede degil ki!” demis. Anast:
“Eee néde?” demis. Oglan da:

“Kafamda benim ii¢ tily va beyaz. Tilsimim orda benim.” demis. Devnen

anast:
“Biz bunu nasil 6ldiirem?” déye diisiiniirlerimis. Anast demis ki:

“Ben hastaymn oglum. Yedi devlerin ordaki gurtlu elmadan alisarn, felan

yerdeki sudan da alirsan iyilescen.” demis.
Oglan eveli sevdigi gizim yanina gitmis. Giza:

“Anam bole bole dedi. Hastaliginin ¢aresi yedi devlerin ordaki agacdaki
gurtlu elmaynan suymus. Yedi devlerin ordan gurtlu elmaynan su getircen.” demis.

Giz:
“Oraya giden sag gelmez.” demis. Oglan gitcek olunca:

“Devlerin ora gidince yoOnleri assa dogruysa gir. Yonleri senden yana

dogruysa girme!” demis.

Oglan gitmis. Devlerin yonii assadayken gurtlu elmadan almis. ilagh sudan
guymus. Biyol gine gizimm yanma gelmis. Giz oglana gdsdermeden ilagh suyu
alagomus, baska su guymus oglana. Gurtlu elmayr da almis. Yerine baska elma
guymus. Oglani anasinin yanina yollamis. Devnen anas1 bakmisla oglan sag donmiis.

Dev:

“Bunu 6ldiirmenin yolu yok. Iyisi mi biz bunu kesém.” demis.
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Devnen oglanin anasi oglani kesmis, ii¢ par¢aya bolmiis. Oglanin kendi atinin

heybesine guymusla. Bi ¢imki vurmusla.

At dogru gizimm Oniine alip varmis. Giz li¢ boliigi yatirtyo. O ilagh sulari

stiriyo. Gurtlu elmayi siiriiyo. Oglanin sag¢indan kesince oglan diriliyo. Oglan biyol:
“Ben kakcen, onlar1 6ldiirmeye gitcen.” déyo. Giz:
“Hayir sen daha iyi olmadim ki.” déyo.
Oglan gitcen déye inad edince:

“Seninle giilescez. Ne zaman beni yenersen o zaman gitcen ananla devi

6ldiirmeye.” déyo.

Bi giilesiyola, oglan1 yeniyo giz. On giin da yatiyo oglan. Bi da giilesiyola,
biyol oglan giz1 yeniyo. Oglan:

“Gag gidém bakam, bizim memlikatda kimle galdi.” déyo.
Gi1z oglana sagindan ti¢ tel koparip veriyo;
“Basin sikisirsa bu telleri birbirine siirt.” déyo.

Giz da ermislédenimis. Oglan gidiyo gidiyo gidiyo. Eski evine variyo. Giz
gardesi:

“Gel bakalim bizim oglan, senle hesabimiz olcek.” déyo.
Giz gardesi bi ¢ikiyo. Giidiik si¢an oglana:

“Sen da oturago. Sizin giz assada senin at1 yédi. Sen de so dala ¢ik da bari
gurtul!” déyo.

Oglan dala cikiyo. Giz gardesi dalim altina geliyo. Giz dali yikcen déye
salleyo salleyo. Oglanim aklina sevgilisinin verdigi sag telleri geliyo. Sac tellerini
biribirine siirtiiverince gada oteden iki atli ¢ikip geliyo annecina. Tozu tumana

gatarak geliyola.

Atlila hortlag1 pargaleyveriyola. Oglanim ati da olmayinca yayan yapildak
galiyo. Oglan ha bakam ediyo gizin yanina doniiyo. Kirk giin kirk gece diigiin
ediyola.

K.K.22
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68. KELOGLANLA UVEY ANASI

Keloglan néne yandaymis. Gadin “Evden git!” derimis. Gatiyyen gitmezmis

Keloglan. Bi giin nénesi Keloglan’a:
“Ge ben seni bi uzaklara oduna gotiiren.” demis.
Nénesi Keloglan’1 birakip gelcémis gali.

“Aha sen surda topla, aha ben burda topleyén.” derken Keloglan toplayen de

gidén déye baya acele de edermis.

Nénesi onu daga gomus, geri donmiis. Garanlik gavigsmis gali. Keloglan bi
151k yanan yere vamis. Orasi da devlerin eviymis. Hemen onlarm ceviz ambarina

girmis. Orda cat ¢at ¢at ceviz yerimis. Devle:
“Len seni dutasak bak yeriz.” derlémis.

Onun Keloglan oldugunu bilmezlerimis. “Boylin biri ¢ika gelirse...” eve déye

devle firin1 yakmisla.
“Boyiin diive, dana, insan da olsa yiyem.” demislg.

Ambarm icinde cat cat c¢at sesler devam edince kapiyr acivemislerimis,

Keloglan ceviz yiyipduru. Keloglan1 dutmusla, ¢uvala da gozelce gomusla.
“Firin azcik da koz oluvesin de Keloglan’1 dyle bisirém.” demisle.

Keloglan nasil olduysa guvalim agzimi bosandirmis. Soyle ileri geri bakmus.
Damda bi ala dana varimig. Almis, gelmis onu guymus cuvalim icine. Kendisi de
gerisin geri ceviz ambarinin i¢ine girmis. Takirdadirmis cevizleri gine. Devle ¢uvalla

firina danay1 atmigla. Cuvali diirtdiikce dana bogliriirmiis, diirtdiikce bogiirtirmiis.
“Haa bizim ala dana gibi bogiiriirsiin!” demisle.
“Dur dedik durmadim.” derlerimis. Garigdikca:
“Ha bogiiriirstin!” derlerimis.

Halbuysam kendi danalariymismis. Devlé garmnarint doyurmusla, hadi bi de
mallara bakam da yatam demislé. Bakmisla ya ala danalar1 yok. Keloglan gine

firlamis gagmis ordan.

K.K.70
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69. TiLKI iLE YILAN

Tilki ile yilan sadi¢ olmusla. Gezmeye ¢ikmisla, denizden gegmek

icap etmis. Denizden gecerken yilan tilkiye:
“Sadig beni sirtinda gotiir gegir.” derkene yilan tilkiyi gandirmas.

Yilan tilkinin boynuna sarilmis denizden gecerimis. Tam denizin ortasina

varinca yilan demis ki tilkiye:
“Simdi ben seni sokup 6ldiircem.” Tilki:

“Lan sadi¢ bu gadar arkadaghigimiz var.” dediyse de ne gadar dil dokdiiyse

ikna edememis yilani.
Tilki de tabi gurnaz olur, yilana:

“Bu gadar yi1l arkadashigimiz var su galem gibi boynunu uzat bi 6piyim ondan

sonra sok beni.” demis.

O da boynunu uzatmis, tiki de kafasini ezmis 6ldiirmiis yilani. Denizden

garstya gegmis dosdogru uzatmis yilani.

“Arkadas ben Oyle egrim biigriim arkadas istemem, aha bdyle dosdogru

arkadas isterim.” demis.
K.K.79
70. DEREDE BULUNAN ELMA

Adamin birisi ¢ayin gryinda abdest alirmis. Su adamin giyina bi elma
getirmis. Elmay1 getirince adam dutmus elmadan bi dene 1sirmis. Giyindaki adam da

demis ki:
“Sadi¢ enki elmanin sahibi sana helal etcek mi hakkini!” demis.
“Elmanin sahibi nerdeyse onu bul helallik al!”” demis.

Adam dere yokar1 dere yokari gelmis. Neyse yolun kenarinda elmanim

sahibini gérmiis:
“Day1 elmandan yédiydim, hakkinm1 helal et.” demis. O da:

“Bi sartla helal ederin.” demis.
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“Yedi sene goyunumu giidersen hakkimi helal ederin, gizimi da sana veririn.”

demis. O da:
“Giiden!” demis.

Neyse oglan goyunlar1 giitmeye baslamis. Bi yandan goyunlar1 giider bi
yandan gaval calarimig. Oglanin gavalla ne dedigini giz 6rgenmis. Oglan goyunlari
giiderken dagda eskiyalar gelmis. Goyunu 6teberi govalarlarimis gece gotiircez diye.
Gara kopegi de oldiirmiislé. Goyun da sahibini birakip da gatiyen gitmezimis. O da
sabaha gars1 demis ki ben gavali ¢calan, 6niim arkam sira gelsin demis. Oglan gavalla

dermis ki:

“Ak siiri yol basti, gara kopek gan kustu, giitciik kopriiyii gecdik, goca
kopriiyii bagladi.” dermis.

Giz gavali duyunca baba baba bizim ¢obanin baginda bi is var demis. Babas:
“Ne biliyin?” demis. Giz:
“Ben gavaldan anliyin.” demis. Oglan yine ¢almis:

“Ak siirii yol basti, gara kopek gan kustu, giitciik kopriiyii gecdik, goca
kopriiyii bagladi.” demis.

Oyle olunca varmisla, hirsizlarin Oniine gecmisle, bir ikisini vurmusla.

Vurduktan sonra adam geliyi:
“Oglum sana gizimi bi sartla vericen.” diyi.

“Goyunu kirk giin duzla, sonra Gediz ¢ayma siir, goyun su icmeden geri

donerse gizimi sana vercen.” diyi. Oglan gavali almis eline:

“Ak siiriim sakin ola sudan igmen, ben bu giza asik oldum, icerseniz benim

Omriimden olursunuz.” demis.

Koyun suya varirmis “Meee... Meee...” der geri donermis. Gizin babasi razi

olmus demis ki:

“Sana vercegim gizin gozii kor, gulag sagir, dilsizdir. Alirsan dyle vercen.”

demis. Oglan da diisiinmiis, hakkin1 helal etdirmek i¢in:

“Alam bari!” demis.
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Neyse gelin oluyi, oglan giiveye gircek, bi bakiyi gizin gozii agik. Oglan

hemen segirtmis, amca demis bunun gozii agik ya, gonusuyi bu. Adam demis:

“Oglum gizim gozii acik dediysem elin haramina bakmaz, dili yok dediysem
kotii s6z sOylemez, gulagi sagir dediysem hi¢bi kimsenin dedigodusunu dinlemez,

duymaz.” demis.
Ondan sonra adamin giztynan evlenmis.
K.K.81
71.GURBETE GIDEN BABA
Adamin birinin ti¢ oglu varmis. Bir giin oglanlarina:
“Gelin bakam giyima.” demis.

“Ben uzun bi yola gitcen, gitmeden evvel sizi ayirivecen.” demis. Oglunun

birine:

“Sen ne istiyon?” demis. Oglan:

“Buba bana iki yiiz goyun alive.” demis.

“Tamam oglum.” demis biiylik oglana, iki yliz goyun alivemis o gitmis.
Gitcuge:

“Sen ne istiyon oglum?”” demis.

“Buba bana da iki yiiz ii¢ yiiz doniim tarla vé!” demis. Adam ona da:

“Tamam.” demis, iki yiiz li¢ yliz donlim tarla vémis, o da gitmis. En giitciik
oglana:

“Oglum sen ne istiyon?” demis. O da:
“Buba ben halal siit emmis bi hanim istiyon!” demis. Adam oglum demis:

“Bu kdyde bi dene halal siit emmis hanim varidi, onun da bdyiin kinas1 yandi,

gelin oldu.” demis.
Oyle olunca oglanlarin bobasi varmis o halal siit emmis gizin bobasina:
“Selamun aleykiim!” demis. Gizin bobast:
“Aleykiim selam, niye geldin sen?”” demis. Adam:

“Ben gi1zima diiniircli geldim!” demis. Adam:
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demis.

“Ben giz1 satdim, bak bdyiin kina yaptila gitdile.” demis. Oglanlarin bobasi:
“Olmaz!” demis anlatmis durumu.
Mevsimlerden gisimis. Gizin bobasi:

“Su sepeti al, bi sepet iistii yesil yaprakli tizim getirisen sana gizimi verin.”

“Olur!” demis adam.

Diismiis yola gidiyomus, gidéken bi yerde ates gormiis. Atesin basina varmais,

on iki kisi varimis.

“Ne o amca?” demisle.

Adam bole oldu s6le oldu diye anlatmis derdini. Adamin eline bi asa

vermisle:

“Topraga vur bakam!” demisle.

Asay1 vurmus, mart ayimin zamani gelmis.

“Bi ¢1bik dik!” demisle.

Adam ¢1b1g1 dikmis.

“Bi daha vur!” demisle.

Bi da vurunca gada nisan ay1 gelmis asma filiz vémis.
“Bi da vur!” demisleé.

Vurunca haziranin zaman gelmis.

“Bi da vur!” demisleg.

Agustos olmus. Asmada {izlim olmus, bi sepet liziimii kesmisle, {istiine yesil

yapragi gomusla, eline vémisle.

Adam sepeti aldigila gidiyo. Gizin bobasinin yanina vartyo.
“Selamun Aleykiim sadig, isdedigin liziimii getirdim.” deyo.
Gizin bobas1 sdle bakiyo:
“So6z verdim gari.” déyo.

“Yika gizim kafani!” déyo.
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Giz1 oglana veriyo. Oglanlarim bobasi:
“Hadin bana Allah’ a ismarladik.” déyo, gidiyo.

Otuz sene gelmeyo memliketine. Otuz sene sonra sakalla uzamis, perisan,
istii bas1 dokiiniik bi halde geliyo. Kimsenin adami taniceék durumu yok. Boyiik

oglanin yanina geliyo:
“Oglum beni misafir alimin garnim ¢ok ag.” deyo.

“Hem su guzunun birini kesivé de yé€yen, cokdan beri et yiizii gdmeyon.”

déyo. Oglan:
“Boba onun gara gara gozleri va, baksana kesilir de sana yidirilir mi?”” déyo.
Adam ordan ¢ikiyo, ortanca oglanin yanina vartyo.
“Oglum bana biraz har¢lik vé, garnim a¢ bi garnimi doyuren.” déyo. Oglan:

“Boba imkan1 yok, biz tarladan para gazancez diye dirnagimizlan ¢alisiyoz.*

deyo.
Ondan sonra giitciik oglanin yanina varityo. Gelinini goriince:
“Gi1zim benim garnim ag, bana agcik ekmek hazirla.” deyo. Gelini:
“Boba hazirlayen, yalimiz senin vaziyetin iyi degil.” deyo.

Dirnaklarini kirkiyo, bi berber getiriyo tiras etdiriyo. Bi gat elbise aliyo,
adam1 evela suya guyuyo, gozelce keydiriyo. Yemek hazirliyo, yediriyo derken

oturuyola sedire.

Agsam olunca gonsula geliyo. Oglan da geliyo evine. Gonsuladan biri

oglanlarm bobasi emsal, sole bakiyo adama. Gonusuken filen kim oldugunu seziyo.
“Olsa olsa oglanlarim bobasidir bu.” déyo. Derken oglanlarin bobasi:

“Filan yerdeki goca ceviz duruyo mu oglum?” déyo. Onu da deyince

gonsulari:
“Oglum bobaniz bu sizin!” déyo.
Oglanla bobasi sariliyola, hasret gideriyola.

K.K.52
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72. KOSE DAYI

Eveli bi varimis bi yogumus Kose Dayr diye ufak tefek bi adam
varimis. Cok akilliymig emme ¢elimsiz bi adammis. Eski zamanlada devleé varimas.

Kose day1 bu devlerinen is birligi yapamis. Koyliiler soramis:
“Kose day1 bugiin nereye gidiyon?” diye. Kdse day:
“Bugiin oduna gidiyon.” derimis.

Ondan sonra daga giderimis. Kose day1 bi giin daga gitmis. Etrafa bakinmig

iki cami urganla birbirine baglamis. Dev K&se dayimin yanina gelmis Kdse dayiya:
“Sen napiyon boyle?” demis. Kdse day1 da demis ki:
“Ben bu ¢amlar1 sokcen.”

Dev bi kendine bakmis, bi camlar1 s6kcen diyen Kdse dayiya bakmis. Emme

Kose day1 kendi ¢elimsiz olsa da akli biiyiik bi adammais. Dev demis ki:
”Sen bu agaglar1 nasil s6kcen?” Kdse dayi:
“Ben onu bi 1th dedim mi yerinden sokerin.” demis. Ardindan donmdiis dev’e:
“Bi bakam sen thla da gérém bi.” demis.
Dev urganla ¢am agaclarin1 dutdugu gibi yerinden sokmiis. Kose day1 dev’e:
“Sen bi de bunlar1 benim kdye éndirive.” demis.

Ondan sonra ¢gamlar1 devin sirtina sarmis, kendisi de binmis tistiine kdye gada

gelmisler. Dev Kose dayiya demis ki:
“Kdse day1 sen hig agir degilsin.” Kose day: da:
“Benim agirligimi yukardan melaikeler ¢eker.” demis.
Kose dayinin elinde sivri uglu bi nodul varimis. Dev Kdse dayiya:
“Su melaikelere agirligim1 éndir de bakam.” déyo.

Kose dayr agirlini éndir deyince nodulu devin sirtina basdirmis. Dev aciy1

hissedince:
“Aman aman aman Kose day1, ¢ek agirligimi!” demis.

Kose day1 boyle edip odunlari evine indirtmis.

K.K.77
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73. AYI ILE EVLENEN KIZ

Eveli bi giz varimig. Gadinla daglara, derelere ¢amasir yakamaya
giderimis. Bu giz derenin kenarima ¢amasir yakamaya gitmis. Bi gitmis iki gitmis

derenin kenaria ay1 énmis. Ay1 giza:
“Ben seni gotiircen!” demis. Giz:
“Dur bakam, camagirimi bitiren goyén ondan sonra gotiir.” demis.

Gi1z c¢amasir1 yikamis gomus, ayr gizi sirtlanmis ¢amligim icindeki inine
gbtiirmiis. Orda oturukan giz ayiyla evlenmis. Evlenince ii¢ tane ¢ocuklar1 olmus.
Birinin adina Yumur Yumak demis, birinin adina Dumur Dumak demis, ii¢linciiniin

adina da Kill1 Barak demis.

Gizim anasi babas1 yokmus, bi tane abisi varimis. Gizim oglan gardesi bi giin

ava gidiyo. Gezeken bi ses duyuyo. Oglanim g1z gardesi 6glen olunca:

“Yumur Yumak, Dumur Dumak, Killi Barak gelin 6glen yemeginizi

yéceniz.“ déye linnerimis.

Oglan acik daha gidiyo, acik daha gidiyo ayiciklar1 goriiyo. Oglan usul yollu
yaklastyo baksa ki g1z gardesi orda. Giza:

“Gardesim sen ne areyon burda?” déyo. Giz da déyo ki:

“Beni felan zaman ay1 getdi buraya, salmadi bideya.” Gizin abisi:
“Ben seni gotcen.” déyo.

Giz oglan gardesiyle gitmek istemiyo. Giz:

“Beni ay1 ara bulur, seni 6ldiirtir.” déyo. Oglan:

“Ne yapcez?” déyo.

Derken g1z oglan gardesine déyo ki:

“Sen ay1y1 vurcen, o zaman beni gotiirebilirsin. Birezden ay1 garnini doyuyur,

buraya gelir, camim dibinde anlanirken vurursun.” déyo.

Oglan ¢camim tepesine c¢ikiyo, birezden homur homur homur ay1 geliyo.
Camim dibinde yéyo igiyo, anlanirken uyuyo. Oglan silahinnan ayiyr vuruyo,
6ldiiriiyo. Oglan:

“Hadi bakam gotcen seni!” déyo. Giz da:
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“Ben ¢ocuklarimi birakip gitmen, onlar1 da gotcen.” déyo. Oglan gardesi:
“Dumur Dumaginan Killi Baragi vuram da Yumur Yumag gotiirem.” déyo.

Oglan onlar1 vuruyo orda, g1z gardesiylen o bitecigi getiriyo. Aksam oluyo,

yiyola i¢iyola yatiyola. Giz riiyasinda:
“Dumur Dumagim, Kill1 Baragim anala size nast dayansin!” déye aglarimas.
Abisi de dinlerimis. Bi gilin bdle iki giin bole deken dayanamamis... Sonra
déyo ki:
“O bitecigi de vurén de bi aglasim iki aglasim, basin1 dopdogru baglasim!”

Onu da vuruyo gali iyi oluyola, huzura gavusuyola. Giz kdyliisiinlen birinnen

evlenmistir heralde, hayatini dyle stirdiirmiis gitmisdir.
K.K.83
74. AYIYLA EVLENEN KIZ (1. VARYANT)

Eveli bi varums bi yokmus. U¢ gadin beraber daga odun etmeye gitmisle.
Dagda odun ederkene bi ay1 uzakdan gadinlart gozletiyo. Gozletdigi gadinladan biri

hosuna gidiyo. Amma arkadaslarindan aligoyameyo.

Gadinla odunu getiriyo, eve geliyo. Ay1 hosuna giden gadini takip ediyo. Ay1
asamdan kiilliige gelegomus. Orda anlanmis ayicik. Begendigi gadin kiil dokmeye

cikinca ay1 gadin1 omzuna ativeriyo; evine, gayanin altina gotiiriiyo.

Gocast kakiveriyo, gadini areyveriyo areyveriyo yok. Arakan arakan arakan
bi gilin daga ava gidiyola. Ava gidince bakiyolar gayanin deliginden duman ¢ikiyo.

Avciladan biri:
“Burdan duman ¢ikiyo bakam ne var?” demis.

Biri ¢ikmis yokari, kayanin deliginden isemis. Gadin da sacin iisdiine ekmek

atmismis:
“Yagmir m1 yagiyo, ekmek mi 1slaniyo? Cik bakam yokar1!” demis ayiya.

Ay1 cikiyo bakiyo, iki kisi dinelipduru. Ayr gacen demis amma adamla
hemen orda bi siki ¢ikariyo, ayiyr vuruyo. Enip variyolar. Gar icerde ekmek

edipduru. Ordan adam gariy1 aliyo. Geri gelikene acik gitmislé gadin:
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“Dur ben bisey unuttum.” demis. Doniiveriyolar ordan geri. Gadin gitmis

ayicigm d...n1 kesmis. Onlari cebine guymus, gocasinnan geri eve gelmis.
K.K.31
75. AYIYLA EVLENEN KIZ (2VARYANT)

Eveli bi giz girmiz1 elbise keymis. Girmiz1 keyene de ay1 bet vurulumus

derler. Giz kiilliige kiil dokmeye gitmis. Ay kiillikde giz1 goriince giza vurulmus.

Ayt gelmis, giz1 sirtina atmis. Alip varmis, bi ine sokmus. Gizim orda iki
¢ocugu oluyo ayidan. Ay1 gidiyomus bal bulup geliyomus, 6teberi bulup geliyomus,
yédiriyomus garisinna ¢ocuklarina. Boyle boyle yasarkana giz bi zaman sonra

sikiliyo. Giz ayiya:

“Sen bugiin evde durago, ben de ¢ocuklarinan ¢amasir yikamaya gidén.”

demis. Ay1:
“Beni aldadirsin sen!* demis. Giz:

“Hayir aldatman. Ben c¢ocuklar1 banyo etdirén, camasgirlarimizi yikayén de

gelen. Su saat gelince ben ¢amagiri yikarin. Sen urgani asil ben gelirin!” déyo.

Ay1, gizin beline urgani bagleyo. Giz derenin basina gidiyo, derenin kenarina

bi gazan guruyo. Yavrilarma:
“Gelin yavrim ben size biyol banyo etdirén.” déyo. Ayicikla korkuyo:
“Ana sen bizi yakcen mi?” déyolar. Giz da:
“Hayir ¢ocugum ben sizi yakarmin? Siz benim can ciger evladimsimiz.” déyo.

Aymin cocuklari olunca ¢ocukla da insan azmasi gibiymis. Giz ¢ocuklarini bi
dasa oturtmus. Aliyo geliyo 1scak suyu, bi dokiiyo. Ayiciklar orda oturup galiyo,
oliyola.

Giz ¢ocuklar dldiirdiikden sonra, belindeki urgani ¢oziiyo. Urganin ucunu bi

stirlitmeye baglayo. Ayr asam olunca urgani asila asila asila bi gelse ki urganmm

ucunda bi siiriitme. .. Gi1z ayidan gurtulmus.

Ayidan saklancen déye bi saman ganlisina girmis. Ordan ¢ikmis giderkene
giderkene ay1 gine diismiis pesine. Bi yol kenarinda ekmek ediyolarimis. Giz bakmis

ay1 geliyor:
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“Beni gurtarm!” demis. Ekmek edenler de:
“Dur biz onun golayini biliriz.” demisle.

Gi1z saman ganlisindan ¢ikmis, bi hamir teknesine gatmisla ekmek edenler

g1z1. Usdiinii 6rtmiislé. Ayr:
“Ne bu boyle?” demis.
“Biz firina ekmek etmeye gidiyoz.” demislg.

Giz ay1y1 orda da atlatmis gali. Oyle gecéken geceken giz iki oglan gardesiyle
babasinin yanna variyo. Oraya varincaya gadak giz sararmaya basglamis. Giz evinde

hayal goriir dururmus, giin giin gururmus. Babasinnan oglan gardesleri:
“Sen néye guruyon bdyle?” déyolar.

Ay1, gizim hayaline bazi aslan seklinde geliyo, baz1 ay1 seklinde geliyo. Giz

babasina:
“Bana bi aslannan kaplan aliven!” déyo. Babasinnan agabeyleri:
“Ne yapcen onu?” déyolar. Giz:

“Ay1 her gilin geliyo, bana iragat dirlik vermiyo. Aslanla kaplana ayiy1
dutdurup yedirtcen.” déyo. Gardesi:

“G1z gardesim sen néye boyle guruyon?” déyo. Giz da:

“Gardesim Cenab1 Allah beni boyle ayiya yazdi. Bi insan guluna yazsaydi

kolgesine sinerdim.” déyo.

Giz dirliksiz oluyo gali. Oyle olunca babasiyla agabeyleri giza aslannan

kaplan aliyolar. Aslan, kaplan alinca gadak:

“Dut aslan, dut kaplan!” derkene g1z agcik gurtuluyo. O sarilik benzinden
geciyo. Bu azapdan gurtuluyo.

K.K.39

76. AYIYLA EVLENEN KIZ (3. VARYANT)

Bi g1z varimis. Bi de gelinleri varimis. Bu gizla gelinleri daga ¢irp1 toplamaya
gidermis. Ay1 6dan gelmis, gizi almis gitmis. Inine gatmus. Ballar, yaglar, herseyleri

getirirmis. Giz1 orda durdururmus.
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Giz1 ararlarmig, bulamazlarimis. Bi giin gelinleri gene ¢irpiya gitmis. Cirpilart
sirtina sarinirmis. Ora gidince gelin gizi gérmiis. Giz inin iginden disa ¢ikmig gari.

Gizim ayidan oglu da varimis, giz1 da varimis. Gelin eve gelince:
“Ablam filan yerde ayinin ininden ¢ikdi.” demis.

Ay1 da ar1 govanlarima filan hirsizliga giderimis. Giderken inin agzina goca bi
das dayarimis, giz gagmasin déye. Oglan gardaslart ordan gidiyiler gari. Bekliyiler o
inin agzini. Bi de gar yagiyomus bdyle. Orda oglan gardaslar1 bekliyi. Beklerkene
faba

“Allah gar yagyi!” diyi.

Kapiy1 o giin de drtmemismis ay1. Giz:

“Gar yagiyo git Masa bak gel!” diyi.

Gardaslar1 Masa’y1 furuyolar, dldiiriiyolar. Bi zaman geg¢iyi. Giz biyol:

“Masa gelmedi Isgiran, git bak gel!” diyi.

Gardaglar1 Isgiran’t da oldiiriiyolar. Giz, ¢ocuklar1 gelmeyince bi de kendi

cikip bakiyi. Gardaslar1 giz1 alip gotiirmiisle. Gotiiriip evlerine életince gadar:
“Ben bisey unutdum!” demis giz. Gardaslart:
“Ne unutdun sen?” demisler. Giz:
“Sagimin daragi galdi, onu alén gelén ben!” demis.
Giz gali geri gidiyi. Darak degil de aymnin seyini alip geliyi. Gardaslari:
“Hani getirdin mi darag1?” diyi. Giz da:
“Haa bu!” diyip gosteriyo.

Oyle olunca oglanlar gardaslarmi dldiirmiisler. Aymin seyini alip geldiginden

otiirii g1z canindan oluyo.

K.K.40
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77. TILKIYLE CIFTCI

Eveli bi ¢iftei varimis. Biz surda Giran deriz, oraya ¢ift siirmeye
giderimis. Cift¢i korkak biseymis. Bi giin siirmiis, iki gilin siirmiis tilki gelmis adamin

yanina.
“Ben seni yécen!” demis. Ciftci:

“Etme gardes benim ¢olugum ¢ocugum var!“ dediyse de tilki vazgegmemis.

Ciftci demis ki:

“Asamleyin ¢iftimi siiren, okiizleri eve siiriiveren onla gitsin eve. Sen beni dle

ye!” demis.
Asam olunca ciftci 6kiizleri siiriivemis. Tilki:
“Yat sura!” demis.

Adam aksama gadar cift siire siire acitkmis. Oyle olunca acindan da garm
guruldarimis. Tilki baslamis ordan burdan yoklamaya. Garnini yécek olmus. Tilki

ciftciye:
“Ciftci sadig senin garnimdan bi ses geliyo.” demis. Oyle déyince ciftci:

“Biliyon kitlik var, ben acikinca tazi enigi yutduydum. Senin kokumu
duyunca ¢ikcen diye ugrastyo.” demis. Tilki:

“Etme ¢iftci sadicg, sik biiziigii!” demis. Ciftci:
“Ha vartyo tilki sadig!”
“Sik bliziigii ciftci sadig!”
“Ha vartyo tilki sadig!* derken ¢ift¢i gurtulmus tilkinin elinden.
Yogsa tilki adam1 yécemis.
K.K.83
78. KELOGLAN’LA ABLASI

Eveli bi Keloglan varimis. Keloglan calismazimis, durmadan haylazlik

diistintiriimiis. Anas1 “Oglum git calis!” dermis emme Keloglan dinlemezmis.
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Bi giin anas1 gizip Keloglan’1 govmus, o da ablasinim evine gitmis. Ablasinim
da gocasindan baska sevdigi varimis. Gocasindan sakli sevdigine biseylé

hazirlarimis. Asam oldu mu enistesi geldi mi:
“Hadi hanim sofray1 gur, yiyém i¢€m.” derimis. Ablasi da:
“Sen bisircek bisey mi aldin da bisirén?”’ derimis.
Keloglan ablasindan sakli enistesine dermis ki:
“Felan dolapta gaz gizartmasi var, bi git bak gel.” derimis.
Enistesi inanmazimis. Keloglan da:
“Dur ben bulén gelén!” der, getirirmis gaz gizartmasini.
Enistesiyle oturur yerlerimis. Sevgiliye bisey galmazimis orda.

Ertesi glin gene Oyle biseyler hazirlamis ablasi. Adam eve gelmis, gadin ona

ac1 yavan guru sovan gomus. Keloglan enistesine dermis ki:
“Felan dolapda borek var.”

Bu sefer enistesi gider bakarimis, orda da bi tepsi borek var. Alir gelirmis,

Keloglan’la yerlerimis. Keloglan’in ablasi gizarmis, Keloglan’a:
“Benim yaptigim gizli igleri ortaya dokiiyor.” derimis.
Bi giin dyle iki giin dyle... Enistesi Keloglan’a sormus:
“Bugiin ne var dolapta?” demis. Keloglan da:
“Yiikliikde hasirim arasinda bi adam var.” demis. Enistesi:
“Deme len Keloglan!” demis, inanmamis. Keloglan da:
“Git bak istersen!” demis.

Adam bakmisimis, essahdan orda gadinim sevgilisi saklanmis. Adam orda
durupduru... Keloglan’in enistesi adami 6ldiirmiis, garisin1 da 6ldiirmiis. Kendi de

dama gitmis. Keloglan da:

“Hah sdyle, bunlarim paralari1 da bana galdi hé¢ olmazsa.” demis, sevinmis.

K.K.83
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79. TUCCARLA HANIMLARI

Eveli bi diiccar varimis. Bu diiccar evlenmis. Bi giin bi ¢uval kina

almis gelmis. Hanimina:

“Su kimadan bi dene de eline, gozel c¢ikasa satalim. Satdigimiz yerléde

yiiziimiiz gara ¢ikmasin.” demis, gaveye gitmis.

Gadm is bilmezimis. Eline yakcagina hamir teknesine doldurmus kinayi,
yogurmus. Girmis kinay1 her tarafina zivamis yatmis, kapiyr da tirkazlamis. Gocasi

gaveden gelmis, gapiya vurarimis. Garist:
“Kinadayin kinada!” diye bagiririmis.
Adam gezinir gelirimis, bi daha ¢alarimig gapiy1. Gadin yine:
“Kinadayin kinada!” diye bagiririmis. Adam:
“Yahu ayaklarm da m1 kinada senin?”’ derimis.

Gadin gapiy1 gatiyen agmazimis. Adam zorlamis, gapiy1 agmis girse baksa ki

hanimi teknenin i¢inde yatipduru. Adam:

“Ben sana eline yak dedim, her viicuduna kinay1 ziva m1 dedim, bi ¢uval

kinay1r mahf m1 etdin?” demis.
Gadin1 dovmiis dovmiis, ¢ikamis.
Bideya evlenmis bu adam. Bi giin hastalanmis, ciger almis gelmis. Hanimina:
“Hanim bugiin {izgiliniin, su cigerden bisir de yiyelim.” demis.

Hanimmi da cigerin birezini bisirmis, birezini de adamm yastiginim altina
goyagomus. Ciger de kokmus, sineklenmis. Sinek gona gelir adamin burnuna

gonarimis. Adam ikinci garisina:
“Su sinegi govala, dermanim yok!” demis. Gadin:
“Elimle kis€lersem tiksinirin, tahraynan kiseleyiverén.” demis. Adam:
“Eline ne oldu senin de tahraynan kiselicen?”” demis.

Emme garis1 tahrayr bi agsagi sallamis bi yokar1 sallamis, adamim burnunu

cirptirmis. Oyle olunca adam kakivemis ver etmis gariya sopayi, siirmiis ¢cikamus.
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Acik gecmis bideya evlenmis adam. Adamim evine miisafirler gelmis. Adam

hanimina gave yapdirén déyo. Miisafirler de:
“Gitcez gitcez!” déyolar.
Acela olunca adam da:
“Oyleyse serbetimizi igin gidin!” déyo.

Hanimmindan serbet isdiyo. Hanimi da yiikleniveriyo bi ¢uval sekeri evin
oniindeki su kuyusuna atiyo. Giden gar1 gelmez, giden gar1 gelmez... Gadin kuyuyu

sirigian garisdirimis. Adam soramis:
“Serbet nerde?” diye. Gadin:
“Dokdigiim seker daditmadi.” derimis.

Oyle olunca adam kendi garisdirmus, vermis serbetleri. Miisafir de gidince bu

gadin1 da €yi bi doviiyo, siirliyo ¢ikariyo.
Adam bideya evleniyo. Onlan durukan:
“Ev kirlendi hanim, bi badana yap bakam.” diyo.

Ondan sonra adam satisa gidiyo. Gadin aliyo geliyo yarim ¢uval unu gazana

deviriyo, ver ediyo hamir1 duvarlara siiriiyo. Adam asamleyin garisina:
“Ne ettin, yaptin m1 badanay1?” déyo. Gadin da:
“Yapdim yapdim, ¢ok giizel oldu bak déyo.*
Adam igeri gelse baksa ki her taraf hamir. Adam bu hanima da giziyo:
“Ev kireglen sivanir, hamirinan ev sivanir mi1?” déyo.

Onu da doviiyo, cikariyo. Garila gidiyo hecine dagim basinda dordii de

toplaniyo. Gonusmaya basliyola.
“Gocan seni neden dovdii? Seni neden dovdii?” déye gonusuyola.

Bu arada diiccar da osandim bu garilan elinden déye o dagim basina ¢ikiyo.
Diiccar garilan tistiine ¢ikip vartyo. Gadinla da adami hep bir olup doviiyola, sen bizi

¢ok dovdiin déyip 6ldiirtip goyveriyola.

K.K.83
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80. KECIYLE YAVRULARI

Bir varmig bir yokmus. Bi tane anne ge¢i varimig. Onun da ii¢ tane
yavrist varimig. Her giin bu anne ge¢i ormana gideken kapiy kitlermis ¢ocuklarinim

arkasindan. Onlara dermis ki:
“Sakin yavrilarim ben gelmeyince kapiy1 agmayim!” Anne geci eve gelince:

“Ot yédim otlandim, su i¢dim siitlendim, a¢in yavrularim kapiy1 ben geldim!”

derimis.

Acalarimis kapiyi, emisirlerimis oglakla anneleri. Bi giin bdyle iki giin boyle
bi giin bunlar dilki gézletmis. Bi giin anneleri gitdiginen, dilki gelmis gapiya. Sesini
geci sesi gibi ederek:

“Ot yedim otlandim, su i¢dim siitlendim. A¢in yavrilarim gapiyr ben geldim!”

demis.

Birisi aciverén demis, oteki kapinim yarigindan bakmis.

“Bizim anamiz simsiyahidi sen sarisin sen bizim anamiz degilsin.” demisle.

Dilki ocagim bagrina gitmis, kendini siirte siirte gasgara galmis. Gapiya gine
gelmis:

“Ot yédim otlandim, su i¢dim siitlendim, a¢in yavrularim kapiy1 ben geldim!”
demis. Oglaklardan biri demis ki:

“Bu anamizim sesi.” Oteki de demis ki:

“Bunun sesi iri, anamizin sesine benzemiyo.”

En giigciikleri akli ermediginden agivemis gapiyi. Dilki de bi birine saldirmas,
bi birine saldirmis. .. Ikisini yutmus, biri galmis gapinim arkasinda. Anne geci asam
olmus gelmis. Gapr agik, yavrilart yok amma bi tanesi gapinin arkasindan

bakiyomus. O da demis ki:
“Dilki geldi anne, gapiy1 agiverince dilki gardeslerimi yutdu.” demis.

Anne gegi eline bi bigak almis, bi de ip almis yola ¢ikmis. Dilkiyi aramaya
gitmis. Gide gide bi dere kenarma varmis. Bakmis bi agacim dibinde dilki yatiyo.
Varmis dilkinin yanina, elindeki bicagman yarmis garnimi, ¢ikamis yavrilarini.

Yavrilarm yerine das doldurmus, dikivémis. O da uykudan uyanmais, kalkmas.
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“Oh be! Ne gadar da yemisim!” demis.
Das agir gelmis gari.
“Bi nehire giden de su i¢én!” demis.

Dikelivemismis, langir lungur yuvarlanmis. Dikislé sokiilmiis, dilki de dereye

diismiis 6lmiis. Anne geci de almis gitmis yavrilarini, birlikte yagamig gitmisle.
K.K.83
81. KECIYLE YAVRULARI (1.VARYANT)

Bi geci varimis. Onun da iki tane yavrisi varimis. Birinin ad1 Ayse, birininki

Fatmaymis. Asam oldu yayildi eve geldi mi:

“Ot yedim otlandim, ota gitdim siitlendim. A¢ Aysem, Fatmam gapiy1, ben
geldim.” derimis.

Acarlarimis gapiyl. Anneleri onlarman ilgilenir, yedirir, i¢irir, emzirir gine
giderimis ertesi giin.

Tilki bunun farkina variyo. Gali tilki de geliyo gapiya:

“Ot yedim otlandim, ota gitdim siitlendim. A¢ Aysem, Fatmam gapiy1, ben
geldim.” déyo.

Tilki bi giin geliyo Ayse’yi yiyo, bi glin geliyo Fatma’yr yiyo. Geg¢i de
yavrilarini tilkinin yedigini farkina variyo. Evin altina atesi yakiyo. Ustiine bi ortii
gapayo. Gizlanm elbiselénden giyiyo, oturuyo.

Tilki gapidan iceri girékene 6te dogru oturuyo. Tilki gapidan girékene ote
dogru cekiliveriyo. Tilki de atesin igine diisiiyo, yaniyo. Gari tilkinin garnindan Ayse
¢ikmis, Fatma ¢ikmis. Oglakla gurtulmus. Gegi, oglaklarin tilkinin garnindan boyle

gurtarmis.
K.K.41
82. KECIYLE YAVRULARI (2.VARYANT)

Eveli bi Cikcikla Mikmik varimis. Bunla bi ala geginin oglaklariymis. Bi de

dev varimis. Ala geci de yaylima giderimis. Oglaklarina:

“Cikcigim Mikmik’1im agzim dolu otuna, memem dolu siidiine, ben geldim ag

kapiy1 désem a¢im kapiy1. Oyle olmassa agman!” derimis.

298



Cikcikla Mikmik da “Tamam!” derimis.
Giderimis ge¢i gali, yayilir gelirmis. Kapiya gelince:

“Cikcik’im Mikmik’im agzim dolu otuna, memem dolu siidiine, ben geldim

a¢ kapiy1!” dedi mi oglakla acarimis kapiyi.

Bi giin bdle iki giin bdle birinde de dev gelmis. O da ayni ala gecinin dedigini

demis. Biyol da dev oglaklar1 yemis. Sonra ala geci gelmis.

“Cikcik’im Mikmik’im agzim dolu otuna, memem dolu siidiine, ben geldim

"’

a¢ kapiy1!” demis.
Kapiy1 agan yok. Sonra bakmis oglakla yok. Dev de gitmemismis da.

“Cikcik’mt suraya yédim, Mikmik’mi suraya yédim. Gel ala geci seni de

suraya yéyen.”demis.
Dev biyol da ala gegiye saldirmis da yeyegomus.
K.K.28
83. KECIYLE YAVRULARI (3. VARYANT)

Bi tane gurt varimis. Bi tane de geci varimis. Bu geginin alt1 tane yavrusu
olmus. Gurt da gegiyi her giin gozletmis. Gegi her giin bi dama gidiyomus. Damin
kapisindan da ayaklarini gdsderiyomus. Yavrulari da analarimim ayaklarini taniyip

kap1iy1 aciyomus.

“Ayaklarin1 benim ayaklarima benzetmedikden sonra kimseye kapiy1

acman!” derimis yavrularina.

Gurt gegiyi gozledirken bunu duymus. Bi giin bdle iki giin bole gurt gecinin

olmadig1 bi vakit yavrularim yanina gitmis. Gurt geci yavrularina:
“Ac¢in yavrularim kapiyi, ben geldim!” demis. Geg¢i yavrulari:
“Ayaklarim1 gosde!” demisle.
Gurt ayaklarini gésdermis.
“Senin ayaklarm annemin ayaklarina benzemiyo!” demisler.

Gurt gide gide gide bi degirmen bulmus. Degirmenden un almis. Unlan
ayaklan1 boyamis yavrula bilmesin déye. Gel olmus, git olmus. Gurt yine ahira
gitmis:
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“Acim yavrularim kapiyi, ben geldim!” demis.

Ayagini uzadinca yavrula onun gurt oldugunu anlayamamis. Acivemislé
kapiyr. Gurt dutdugunu yutmus, dutdugunu yutmus. Yavrularin bi tanesi tavana
saklanmis. Gurt garn1 da doyunca birakmis gitmis. Kapiy1 da kapatmis. Gegi gelmis:

“Acim yavrularim kapiyi, ben geldim!” demis.
O bi tanesi agmis kapiyt. Gegi:
“Noldu yavrum? Oteki gardeslerin nerde?” demis. Yavrusu da:

“Anne biz bilemedik, gurdun ayaklar1 seninki gibi diye kapiy1 agdik.” demis.
Gegi de:

“Ey gizim, gel seninle arayam gurdu!” demis.

Gegiyle yavrusu gurdu derenin kenarinda bulmus. Gurt da derenin kenarinda
suyu i¢cmis igmis, Uylimiis. Geg¢i bi bicak bulmus, getirmis. Gurdun garnini bi
yarmisla, ¢ocukla dokiilmiis. Gurdun garnina das doldurmusla, garnint dikivemisle.

Gurt uyanmus, bi dikelmis. Dikelince gada dereye yuvarlanmis, 6lmiis.
K.K.59
84. MASAL NO 84

Masal masala minmis de gidékene buzdan ayagi kiymis. Buzdan ayagi

kiydiginan:
“Len buz sen ne govvetlisin!” demis. Buz da:
“Govvetli olsam giines beni eridir mi?” demis.
“Len glines sen ne govvetlisin!” demis. Giines de:
“Ben govvetli olsam yerde ¢cimen bitirmen.” demis.
“Len ¢imen sen ne govvetlisin!” demis. Cimen de:
“Ben govvetli olsam goyunla beni yer mi?”” demis.
“Len goyunla sen ne govvetlisin!” demis. Goyunla da:

“Ben govvetli olsam canava beni yemezdi. Demek ki ben govvetli degilim de

canava govvetli, yéyo beni.” demis.

“Canava sen ne govvetlisin!” demis. Canava da:
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“Ben govvetli olsam kdpekle beni govala m1?” demis.

“Len kopekle sen ne govvetlisin!” Kopekle de:

“Ben govvetli olsam ¢oban bana ekmek veri mi?” demis.

“Coban sen ne govvetlisin?” Coban da:

“Len ben govvetli olsam farelé torbamdan ekmek ¢ekmez.” demis.

“Len farel sen ne govvetlisin!” demis. Farele de:

“Ben govvetli olsam kedil€ beni yemez.” demis.

“Len kedil€ sen ne govvetlisin!” demis. Kedi de ¢ikmis da demis ki:

“Elbette govvetliyin, samanlik seyranim, yiikliik bayramim!” demis.

K.K.1

85. TEMBEL KOYLULER

Padisahlik zamaninda bi tane kdyiin hepsi tembelimis. Padisah:

“Koyde en tembeli secin, ona aylik baglecen.” demis.

Koyilin en tembelleri bi evde toplanmisla padisahim adamlari kendilerini

secsin de aylik baglasim déye.

Orda odanim basinda ates yakiyola. Ipini koparan gagmis. Bi denesi galmis
odada. O da:

“Ates acik daha beri gelse de cigarami yaksam.” déye diisliniiriimiis.
En tembel oymus. Padigah aylig1 ona baglamas.
K.K.5
86. BIR KIZA UC DUNURCU

Adamin birinin bi giz1 varimis. Bide sipasi, bi de kopegi varimis. Adamim
gizina diintircii gelmiglé. Adamim yiizii yumusak olunca gizimi ilk diiniirciiye vémis.
Bi daha diintircii gelmis, ona da tamam demis. Bi daha diiniircii gelmis, gizini

liclincii diintirciiye de vémis. Olan da bi gizimis. Adam:
“Allah’1m tii¢ diiniirciiye de he dedim, nasil ¢ikcen bu isin iginden?”” déyo.

Allah tarafindan adamin essegi de kopegi de giz oluyo. Kendi giziyla ayn
gozellik, ayn1 bigimde oluyola. Gatiyen babasi dahi bileméyo hangi giz kendi gizt...
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Aradan epey bi zaman ge¢iyo. Gizin babasit déyo ki:
“Sunlarim yanina bi gidén bakam, nasil ge¢imleri?”

Adam gizinim onlarin i¢inde hangiydigini bilememis. Vams ilk giza. Damada

sormus:
“Nasilsim benim gizinan?” Ordan anlecémis gizinim hangiydigini. Damadi:

“lyi geginiyoz ya, senin gizin benimle essek gibi inatlasiyo.” demis. Adam

Oteki g1zin yanina vamis. Damada sormus:
“Gegiminiz nasil oglum?” demis. Damat da:
“Senin gizin beni kdpek gibi gavraleyo!” demis.
Adam iiclincii g1zim yanina vamis. Damat giza:
“Bi garpiz geti 6te yandan.” demis.

Evde olani biteni bi garpizimis. Gitmis ordan, giz almis getimis gomus

ortaya. Damat:
“Bunu goth de otekini geti!” demis.
Giz garpiz1 gotimiis, tekrar getirmis. Gine ¢agirmis adam:
“Git otekini geti.” demis. Giz:
“Olan bi garpiz!* dememis.
Gotimiis, getimis. Adam damada sormus:
“Gi1zimla ge¢iminiz nasil?” déye. Damadi:

“Bak buwa, evde olan bi garpiz. Bak ben ka¢ kere yolladim. Ayni garpizi
getdi. Iste biz bdyle iyi ge¢iniyoz.” demis. Gizin babasi da:

“Demek ki bu benim gizim.” demis.
K.K.6
87. PADISAHLA KARISI

Padisah varimig, gasinna binmis ziyarete gidiyomus gezmeye. Yolun

kenarinda diiskiin biri giderimis. Padisah gasina sormus:

“Gar1 bu adam neden boyle?” Gasti:
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“Gasindan otiirii bole.” demis.

Az daha gitmislé. Yolun kenarinda bi gatiranci giderimis. Gatirancinin da

iisdii bas1 perisanmis. Padisah gasina sormus:
“Bu neden bole?” Gasi da:
“O da bi garidan.” demis.

Padisah gasmi kakdirivemis arabadan, gomus gitmis. Padisahim gasi da

gatirancinin arkasindan seyirtmis. Gatiranciya demis ki:
“Ben sana vacen.” Gatiranci da:
“Eyi gel!” demis.

Almis gitmis gadini evine. Epey durmusla. Adam bi giin dagdan balamburt

toplamis, getimis. Garist demis ki:
“Bunu néden getidin?” Adam:
“Bizim dagda bundan ¢ok va!” demis. Gasi:
“Bizim oralada bu ¢ok para eder.” demis.

Adam getimis, gar1 satmis. Zengin olmusla. Gadinim ilk gocasi da diismdiis,
sefil olmus. Gadin padisahin saray1 gibi saray yapdirmis gatiranciyla kendine. ilk
gocasini eve davet etmis. Gaba gaba dosekleri yigmis, gocasini iisdiine yatirmis.

Beraber yemisle, igmislé. Gadinim ilk gocasi iist liste dosekléde yatan gatiranciyi

gbsderip gadina sormus:
“Bu neden boyle?” demis. Gadin da:
“O da bi garidan.” demis.
Ik gocas1 anlamis gadinim ilk gas1 oldugunu. Gadin gatiranciya demis ki:

“Git bunu bi tiras etdir. Begendigi elbiseden bi gat elbise geydir.” demis. 1k

gocasl sormus:
“Bu neden?” Gadin da:
“Bu da bi garidan.” demis.

Adam da yapdigina pisman olmus.
K.K.6
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88. GUL ILE SINAN

Eveli bi varimis bi yogumus adamm ii¢ oglu varimis. Evlénin 6niine bi elma
agaci dikmislé. Elma agac1 boyiimiis, meyve vémeye baslamis. Bi sene bakmisla

bakmisla, dev gece toplamis gitmis elmalari. Boylik gardesi:
“Bu sene ben bekleyen bu elmalar1!” déyo. Gardeslar aralarinda:
“Kim gelirse vuram, 6ldiirém, elmalar1 toplatmayam!” déyola.

Boytlik oglan yatiyo, iiyliylip galiyo. Dev gece geliyo, o sene de toplayip

gidiyo elmalari. Ertesi sene ortancili oglan:
“Bu sene sira bende, ben beklicen elmalari!” déyo.

Ortancili oglan da liyliylip galiyo. Gine geliyo dev, gece yarisi toplayip gidiyo
elmalari. En son sira ufak oglana geliyo. Ufak oglan da Keloglan’mis. Keloglan
liyliyo, gecenin yarist gézlerini ovarakdan kakiyo. Basliyo devi beklemeye. Dev 6te

yandan geliyo. Keloglan deve bi gursun ¢ikariyo, dev gacip gidiyo, kuyuya éniyo.

Oglanlarim éhtiyar buvalart varimis, buvalart O6lmiis. Mezere

defnetmislé, gelmisle. Keloglan:

“Madem ben buvamin bicegiz evladiysam, buvami {i¢ giin da beklicen.”

déyo.

Keloglan alip gidiyo, bi ¢adir gurduruyo mezerin basina, giriyo ¢adirin igine,
yatiyo, iyiiyo. Bir, iki, liclincli giin sigarasinin kibridini evde unutuyo. Bi ates

goruyo:

“Ben bu atesin yanina bi dakgada vasam, bi dakgada sigarami yaksam, bi

dakgada da donerin.” déyo.
Keloglan bi gosuyo ates uzaklasiyor.
“Len ben burdan geri mi doncen?” déyo.

Bi da gosuyo. Sura senin bura benim, sura senin bura benim derken devler

diyarina vartyo. Orda da kirk dev varimis gali. Keloglan:

“O kirk devin arasindan ben nasil ates alcen?” déye diisiiniiyo dasiniyo.
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Orda da bi gazan varimig, gazanim kirk dene gulpu varmmis. O kirk gulplu

gazani, kirk dev birer gulpundan yapisir 6yle galdirirlarimis. Gazanin iginde insan eti
gaynarimis.

Oglan gazanim yanina variyo, iki gulpundan gazani dutup yere éndiriyo.

Oglanm gozleri garartyo, devler oglani yaka paga dutuyola. Devler:
“Sen né&den geldin buraya? Buraya devle diyar1 derlg.” déyola. Keloglan da:
“Neéden gelen bole bdle oldu, geldim.” déyo.

Keloglan ne yapiyo ediyo devlerin elinden gacip gurtuluyo. Devlerin
magarasinda bi g1z varimig, onu da devlerin arasindan gurtarip getiriyo. Cadirm i¢ine

yatiyo.

Keloglan c¢adirim i¢inde liylirkene goca bi ezdera dev gelmis, Keloglanin

gardeslerinnen mezerde boyna harp edermis. Dev, ¢adir1 bi ayaginnan yokleyo.
“Git disardaki harbi durdur. Sana bi sorum var.” déyo.

Keloglan disar1 ¢ikip gardeslariyle gonusuyo, gardeslar1 atesi kesiyo.
Keloglan geliyo:

“Soyle bakam.” déyo dev’e. Dev de:

“Giil Sinan’1 Sinan Giil’l neyledi? Giil ni¢in Sinan gekti siyaset? Nedir bu?”
deyo. Keloglan:

“Ne bilen, hi¢ duymadim boyle biseyi.” déyo.

Oglan gidip gardeslarina soruyo, kdydeki insanlara soruyo bilen ¢ikmiyo.
Oglan:

“Bana ii¢ giin miisaade vé! Ben bu isi yerinden anlar gelirin.” déyo dev’e.

Dev miisaade veriyo:

“Yalmiz bu isi drgencen. Orgenmezsen sennen harp etcen.” déyo. Keloglan

g1z1 ordan alcek oluyo. Dev:

“Giz burda durcek. Ben de ¢adirim kapisinda beklicen. Git anla gel!” déyo.
Keloglan yola ¢ikiyo, bizim ¢esme gibi bi gesmeye variyo. Copgatan dedenin biri de
¢opleri catip catip suya atarimis. Keloglan o dedeye soruyo “Giil Sinan’1 Sinan Gul’i

neyledi? Giil ni¢in Sinan ¢ekti siyaset? Nedir bu?” déyo. Copcatan dede de:
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“Ben li¢ yliz atmis bes yasindayin, benim {i¢ yliz atmis alt1 yaginda bi guzgun
gardesim vardir. Bunu bilirse o bilir. Bilmezse de seni bilenin yanna gada gotiirii.”

déyo.

Cop catan dede Keloglan’a bi pusula veriyo. Keloglan ¢ikiyo yola. Gidékene
gidekene bizim Banaz gibi ileri dogru bi yere variyo. Orasi da guzgun diyariymis.
Keloglan’1 yaka paca dutuyola, guzgun pasalarina gotiiriiyola. Keloglan, ¢opgatan

dedenin verdigi pusulay1 guzgun pasasina veriyo. Keloglan, sana bi sorum olcek:

“Giil Sinan’1 Sinan Giil’ii neyledi? Giil ni¢in Sinan ¢ekti siyaset? Nedir bu?”

déyo. Pasalart:

“Len gardesim git igsine bak. Seni 6ldiirii, asa, kes€, diinya yliziine salivemez
bu adam. Gotiiriin ben seni adamim yanna ya, gengligine actyon senin. N&éden

geldiysen oraya git.” déyo. Keloglan:
“Yook ben bu isi anlicen.” déyo. Guzgun pasa:
“Anlicen mi?” déyo. Keloglan:
“Anlicen!” déyo. Guzgun Pasa:
“Min Oyleyse sirtima!” déyo.
Guzgun Pasa Keloglan’a bi pusula veriyo:

“Bu pusulayr birbirine siirtdiin mii ben yokardan gelirin. Ganadima elini
vurabilisen ben seni gurtarin. Eger vuramazsan bu adam seni 6ldiirii. Sordugun

sorunun cevabini anladiveri ya, sag selamet ¢ikaman.” déyo gus. Keloglan:
“Tamam yaparin ben!” déyo.

Keloglan variyo, padisahim koskiiniin annecina dogru bi ¢esmenin iistiine
oturuyo. Bacaklarini ¢ocuk gibi ha sallarimis, ha sallarimis, ha sallarimis... Keloglan
lic glin padigahim koskiine dogru bacaklarimi salleyo. Padisah da koskiine gelip
gidekene bakdikca gizmuis, ifrit olmus. Padisah:

“ Bu adamin derdi ne yav?” déyo.

Keloglan’1 vezirlerine ¢agirdiyo padisah. Keloglan padisahim  garsinina

¢ikinca ayni soruyo:

“Giil Sinan’1 Sinan Giil’li neyledi? Giil ni¢in Sinan ¢ekti siyaset? Nedir bu?”
déyo. Padisah da:
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“Oglum git Allah’m askina.” déyo.

O da padisahm egsik isiymis. Kimseye deyvememis o giine gelince gada.
Padisah:

“Git ben seni gormeyen, sen beni gorme! Derdin mi yok senin?” demis.

Keloglan:
“Yoo anlecen ben bunu senden!” demis.

Neyse askerinen geviriyola evin etrafini, herkes ¢ikiyo onlarim yandan.

Padisahla Keloglan yiiz yiize galiyo. Padisah:
“Oglum seni asarin, keserin.” déyo. Keloglan:
“ As kes padigahim. Yaliniz bunu deyvecen.” déyo. Padisah:
“Pekiyi!” déyo, cevabi aliyo Keloglan’dan.
Arkasindan anlatmaya basliyo padisah:

“Oglum benim bundan bilmem kag¢ yil evel Giil isminde bi ailem varidi.
Bizim birer atimiz varidi. Benim atim doruydu, Giil Hanimin ati beyazidi. Bi de

bakicimiz varidi.”

“Bi zaman sonra benim at zayiflamaya bagladi, Giil Hanimim at1 guvvatlandi.
Ben bundan siiphelendim. Bakiciya iki tokat vurdum. Bakici anlatmaya baslad...
Gil Hanim benim ata mindigi gibi bilmem nereye giderimis, orda bi magaraya girip

devlerle gizli is yaparimis. Ordan ¢ikarimis, gelirimis geri.” Bakici:
“Padisahim sizin at bilmem kag saatlik yola gidiyo. Yemini yemiyo, ondan
zay1f galiyo.” dedi.

“Bakicinim can1 actyica gada deyvedi. Ben gece kendi atimi alagodum. Giil
Hanim biyol da kendi atiyla gitdi. Atin1 bagladi, vardi bi magaraya girdi. Ben de
onun atmm1 aldim, kendi atimi magaranim agzina bagladim. Giil Hanim’im atina

mindim. Eve geri geldim, yatdim.”

“Ordan devlé Giil Hanim’a bi kamg¢1 vermislé. Bu kamg¢iy1 padisaha vurdun
mu padisah, sen ne istersen o olur demisle. Giill Hanim kamgiy1 aliyo. Ata miniyo

geliyo.”

“Sabala ben oturdum padisah koskiine. Ote yandan Giil Hanim geldi:
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“Sen bu isi hak etdin. Ol bakam bi goca essek.” dedi.

“Ben goca Sinan padisahi bi goca essek oldum. Giil Hanim essek olunca beni,
paldir kiildiir paldir kiildiir dovdii. Ben tabi gan revan i¢inde galdim. Padisahlig Giil
Hanim siirdiirdii. Goca essek olunca, ordan anmirip geciyodum burdan anirip

geciyodum...” Giil Hanim:
“Sen esseklikden osandin herhalda.” dedi. Kamgiy1 bi da vurdu:
“Ol bakam bi kedi!” dedi.

“Oglum ben on bes sene essek oldum. Biyol da kedi oldum. Benim bi
bakicim varidi. Bakici beni a¢ birakmadi. Miyavladim yemegimi védi, miyavladim
suyumu védi. Bakakana bakiciynan anlasdim ben. Bakici kamg¢iyr usulca getirdi.
Biyol sabala koske ben oturdum. Sira bana geldi. Bakici kamgty: bi vurdu goca Sinan

Padisahi oldum gine.” Yalimiz bakici bana:

“Beni alisan, ikimiz evlenisek bu dertden seni gurtarin.” dedi. Ben de bakici

giza:
“Tamam seninle evlencen.” dedim.
Giil Hanim’a kamg1y1 bi vurdum:
“Bi de sen ol essek!” dedim.

“Gil Hanim’a gine giyamadim. Bakicilara sunu usul usul bi yerini
incitmeden bi yere gotiiriin. Nere gidése gitsin, goziim gormesin dedim. Nereye
gitdigini bilmeyon oglum. Bakiciynan kirk giin kirk gece diigiin etdik, evlendik. Giil
Sinan’1 Sinan Giil’li neyledi? Giil ni¢in Sinan ¢ekti siyaset demekle maksat bu.” déye

anlatir. Keloglan:
“Bitdi mi s6ziin padisahim?” déyo. Padisah:
“Bitdi ya, seni goyvemek yok.” déyo. Keloglan:

“Yalmiz padisahim surda ¢esmeden abdest alén. Iki rekat namaz gilén. Ondan

sonra isd€ as, isd€ kes, isde Oldiir... Ne yapasan yap beni.” déyo.

Keloglan variyo ¢cesmeye. Bi abdest aliyo, bi su i¢iyo, iki rekat namaz giliyo.
Sag yanna selam veriyo, sol yanna selam verikene yokardan gus geliyo. Keloglan

barmaklani gusun ganadina bi vuruyo, gus Keloglan’1 ganadina aldig1 gibi gétiiriiyo.
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Arkasindan Sinan padisahi goca asker cikariyo, tabir ¢ikariyo. Bi tiirlii ele gegirip

yakalatdiramiyo Keloglan’1.

Keloglan, Sinan padisahindan gurtulunca gada cadira geliyo. Keloglan isi
halledince gada orda o dev g1z olmus. Oturmusla, iki giz baglamigla tentene 6rmeye.

Keloglan:

“Benim evelce getdigim giz hankis1? Burda kapida bekleyen dev varidi, o

néde?”” déyo. Orda oturan giz:
“Dev benin.” déyo.

Keloglan cadir1 sokdiiriiyo gizlara. iki giz bi de Keloglan yiikleyola cadiri.
Geliyola, yatiyola. Sabala kalksalar ki bi tellal tinneniyo:

“Felanca yerde bi gama var. O gamay1 kim getirise gizimi ona vécen.” déyo

padisah. Keloglan:
“O goley, ben onu ¢ikarin.” déyo.

Gamay1 sokiip ¢ikartyo, guyuyo kinisina, sokuyo beline. Bi giz da boylelikce
padisahdan gurtarip geliyo. Oluyo {i¢ dene giz.

Uc oglan gardes kdyde bi oku dagidiyola cevrelere, bi diigiin dernek
guruyola... Ordan geliyola beni gotiiriiyola. Ben de variyon, kirk giin kirk gece
diiglin ediyola. Simdi ge¢inip duruyolamas.

K.K.69
89. YORUGUN DUASI

Yorigin mali ¢ogumus. Adam malinim hakindan gelemezimis. Kdyden

adamin birine demis ki:

“Cenab-1 Allah bana bu mali az verse iyiymis. Ben malimm hakindan

gelemeyon!” Adam:
“ Ekmegi yolda ye, dokiilsiin gitsin. O zaman malim azalir.” demis.

Yorik de yolda ekmek yemis. Amma bogazina mendil baglamis ekmegi

diistirmecen déye. Biyol Allah ona mali daha ¢ok vémis.

K.K.6
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90. KIRPIYLE TIiLKi

Tirpiynen tilki sadi¢c olmuslar. Birinin bagina hirsizliga giriyolar. Bag sahibi
de kapan gurmus bagim dibine. Tirpi y€den siirlinerek gider. Ayaklar1 ufakdir. O da
kapanim iisdiine denk geliyo, kapan da bosaniyo tirpiyi gapiyo. Kim gurtarcek,

gurtarmanin imkani1 m1 var? Kapan sert olur tabi...

Tilki gururlana gururlana iki yanda:

“Bagim sahibi geldi mi seni oOldiiriir, seni keser, soyle eder, boyle eder.”
derimis. Tirpi:

“Len sadi¢ sennen ¢ok sadiglik yapdik. Al ge enki kinali ellerinden bi 6pén de

Oyle 6lén Oliirsem.” demis.

Tilki de gururlana gururlana ayagini tirpinin oniine sunuyo. O da bi 1ssir1yo,
bi biiziiliiyo. Eee tikenli tabi. Goyvemeyisin goyvemeyo. Tilki 6te asiliyo, beri
asiliyo gurtulameyo.

Bagim sahibi geliyo, tilkiyi zopaynan vura vura oOldiiriiyo. Tirpiyi de
goyveriyo. Neynesin tirpiyi bagim sahibi? Bdoylelikce bag sahibi tirpiyi saliveriyo,
tilkiyi dldiirtiyo.

K.K.37
91. TILKIYLE AYI

Tilkiyle ay1 arkades olmusla. Tilki her giin tavik gotiirii yermis. Ay1 da:

“Bu tilki her giin etli datli yéyo. Bu néden getiriyo bu etliyi datliy1?” demis.
Arkades oldugunan ay1 demis ki:

",

“Tamam sadig, boyiin gidém!” déyo.

Geliyola bi alli pullu gelin talada ildirdarimis. Gelinin de bi dosdu varimis.
Tilki demis ki geline:

“Sen her giin bene yécek iscek getirmessen senin suglarmi beyine anlatcen.

Her yakaya ancen.”

Ondan gelin her giin oraya yécek gotlriirimiis. Bi gilin ikisi bir ¢ikmuisla.

Esyalar1 gelinin tarlasindan aliyola. Cay akiyomus bole. Tilki:

“Ay1 gardes gegém bakam hadi.” déyo.
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Gegeken masiz tilki hopleyo. Tilki:

“Hopla bakam ay1 gardes.” déyo.

Ay1 hoplayemeyo. Annecde ciftginin biri de ¢ift siirliyomus. Ay1 agir olunca
ardilip galiyo dasin iistiine. Caydan geceméyo. Tilki:

“ Ciftci dayu... Bi ay1 burda ardilip galdi.” déyo. O da:

“ Gomedim.” déyo.

Ay1 dasin lisdiinde don dutup galiyo. Guyrugunu da ¢aya gapdirtyo. O yanna
yekinip bu yanna yekinip guyrugu gopup galiyo donda. Tilki gali ayiy1r birakip
gidiyo.

K.K.7
92. GELINLE KUMASI

Eveli bi gelinin ¢ocugu olmamis. Biyol gelinin iistiine kuma getiriyola. Ilk

gelini de bosamak isdiyola.

Bosamaya kakisin eski gelin yeni gelinin attan inivecegi yere tarana gorbasi
vurmus, garigdiririmis. Yeni gelin tam inen dékene kopiiklenirimis dasivecek gibi.
Kuma atin sirtindan énmeden:

“Sagir gelin sigir gelin, as dasiyo savir gelin!” derimis. Eski gelin de cevap
vermis:

“Yenli gelin yensiz gelin, atdan en de gonus tensiz gelin.”

Giinle geciyo, bakiyola ki yeni gelen gelin kimseyle ge¢cinméyo. Gocasi yeni
gelinin ¢enesinden usaninca aliyo, buvasinin evine goticek gali. Memlikat memlikat
gidiyola gocasiyla gelin.

b

Gotiiriikene keklik varimis. “Gak guburak gak guburak...” vére Gterimis.

Adam biyol su kekligi vurén déyo. Giim kekligi vuruyo. Gelin biyol keklige déyo ki:

“Aaa kekliik a keklik, dil durdu bas kesen, dil durmadi bas kesmeyen.”

demis.
“Otmesen sen vurulmecédin!” demek isdiyo keklige.
Gali gocast gelini buvasinin yanina birakmis gelmis.
K.K.8
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93. ASLANLA KEDI
Kedinin biri gocalmis. Gocalinca bunu daga terkediyola. Kedi diisiiniiyo:
“Ne yapeén, ne yéyen, ne i¢gen?” déye.

“Bi aslan bulén, aslan nasil olsa daglarm grali. Onun yediklerinin artigindan

ben de doyén.” déyo.
Aslani buluyo dagda. Bulduguna:
“Ben senin daymin. Sen daym biraz gozlet gali.” déyo. Aslan da:

“Hadi len sen ordan, sen nasil benim dayim oluyon? Giiccliciik galmisin,

zayifsim. Sen benim ganadimda ge¢inmek icin bana yalan soyliiyosun!” déyo. Kedi
de:

“Ben felegin ¢emberinden ge¢dim, onun i¢in boyle yamildim, giigciildiim.”

déyo.
“Sen beni idare edersen bir giin anlarsin.” déyo. Aslan da:
“lyi 0 zaman dakil bakam pesime.” déyo.

Kedi aslanim pesine dakiliyo, yéyip i¢c€ken biraz canlaniyo. Bi giin aslan

kediye déyo ki:
“Ben gidiyon, sen su gayanin Ustiinde durago, beni ordan gozlet!”
Aslan bi ¢ift¢inin yanina geliyo. Déyo ki:
“Ciftei okiizleri birak y&cen.” Ciftei de:
“Etme aslan gardes, ben ¢ift slircen, coluk ¢ocuk beslicen.” Ciftci:

“Iyi ye madem de ben sana bi ¢ift s6z sdz sdyleyen, onu bi dinlésen daha iyi

olcek.” déyo. Aslan da:
“De bakam!” déyo. Ciftci:

“Bak ben sana temiz bi guzu getiren kdyden. Sen burda durago. Yalniz sartim

var.” déyo. Aslan da:
“Sartim ne?”” déyo. Ciftci:

“Ben sana giivenemiyon. Senin giiclin yerinde. Ben gitdim mi okiizleri

yesin!” déyo. Aslan:
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“Yemem!” déyo. Ciftci de:
“Olmaz ben sana glivenmiyon!” déyo. Aslan:
“Ne yapmamu istiyon?” déyo.

“Sen su azada, palamida getir ayaklarimi. Ben senin ayaklarimi giilleyen, o

zaman ben de giderin guzuyu getirin.” déyo.

Ciftei aslanim ayaklarini giilleyo, ¢apay1 getiriyo. Déyo ki:

“Sen kime déyodun okiizleri yécen déye?”

Aslana veriyo zopayi, veriyo zopayl. Son deme gelince aslanim akli basina
geliyo.

“Vaay dayicagizim bana, bi giin sen de felegin c¢emberinden gegesin.”
dediydi.

“Onun i¢in yamilmis, giicclilmiis demek ki dayim.” déyo.
K.K.9
94. ASLANLA KEDI (1. VARYANT)
Kediynen aslan sadi¢ olmusla. Aslan
“Ulen sadig niye bdyle ufak galdin sen?* demis. Kedi de:

“Len sadi¢ bi insanoglu var. leri gitdim beni burnumdan vurdu. Geri gitdim

'7’

sirttmdan vurdu. Sasdim galdim!” demis. Aslan:

“Ben bi vurun, 6ldiiriin onu!* demis. Kedi de:

“Yapamm len?” demis.

Insanla da ormanda tahta diliyomus. Kedi gdstermis:

“Aha sadi¢ benim insanoglu dedigim bu!” diye. Aslan gitmis:

"7

“Arkadagimi néye bdyle ufak birakdimiz? Ben sizi 6ldiircen!” demis. Insanla

da:
“Tamam o6ldiir de, su odun yarim galmasm, sen ayirive su tahtalar1!” demis.

Odun dileken bigkiyla ortaya bi gazik cakilir. Aslan tahtalarim arasma

pengelerini sokmus. Tahtalar1 dutakana ortadaki gazigi ¢ikarivemisle. Aslanin
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ayaklart sikisip galmis. Sikisip galinca adam baltanin sapini ¢ikartyo. Bi yiikleniyo

aslana. Aslan bagirirmis kediye:

“Sadiiig beni senin gada ufaldir da birakila mi, 6ldiiriirle mi?” derimis. Kedi
de:

“Bilmoooon bilmooon!” derimis.
K.K.16
95. ASLANLA KEDI (2. VARYANT)
Aslan hayvanlarm en guvvetlisi. Kedi ufak ya zavalli. Aslan bakiyo soyle:

“Len kedi sadi¢ sen bizim siilaledensin ya, ¢ok ufak galmisim.* déyo. Kedi de
déyoku:

“Sen insanoglunun eline gecsen ben gada da galmazsim.” Aslan da meydan

okuyo:
“ Len senin insanoglu dedigin ne? Yori gidem, gosderive bana!” déyo. Kedi:
“Gel sen!” déyo.

Yola ¢ikiyola. Gideleken bi dombey geliyo anne¢cden. Hemen aslan variveyo,

dombeyi yikiveyo. Yirtip atiyo.
“Bu mu senin insanoglu dedigin?” déyo aslan. Kedi:

“Yok bu degil. Insanoglu bunu gulandan dutuyo da ¢ifte gosuyo, ¢ift siiriiyo

bununlan.” déyo. Aslan:
“Bundan daha m1 boyiik?” déyo. Kedi:
“Gel sen!” déyo.
Gideleken bi deve denk geliyo. Aslan variveyo deveye. Yirtip atiyo, éndiriyo.
“Bu mu senin insanoglu dedigin?”’ déyo. Kedi:

“Len bu degil. Insanoglu bunu thdiriyo yere de, yiik dasidiyo buna.” déyo.

Aslan:
“Eee bundan daha m1 boyiik?” déyo. Kedi gine:

“Gel sen!” déyo.
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Bi ormana giriyola. Insanoglu sallama bickiyla tahta bigiyo. Aslan variyo

insanoglunumn yanina. Kedi vameyo oraya. Aslan insanogluna:
“Ben seni yécen!” déyo. Insanoglu da:

“Y¢ yalimiz benim dort bes dene ¢ocugum var. Su goca domrugu elini sok da

ayirtve. Ondan sonra beni yé!” déyo.

Aslan oraya elléni sokunca gada ortadaki gaziklari ¢eki ¢ekiveyo insanoglu.
Aslanim elleri domrugun arasina sikisiyo tabi. Ordan bi odun aliyo insanoglu.

Veriveyo aslana sopayi. Aslan barim barim bagiriyor:
“Kedi sadiig!” déyo. O da:
“Eeey!” déyo.
“Len ben senin gada da m1 galmiceeen?” déyo. Kedi de:
“Bilmeeem!” déyo.
K.K.52
96. ASLANLA KEDI (3. VARYANT)
Aslanla kedi sadic olmus. Bi ormanda gezerkene aslan:

“Sen bizim siilaleye benziyon ama ¢ok ufaksin, ufak galmisim.” demis. Kedi

de:

“Insanoglu déye bisey vardir. Sen onum eline gegsen benden de giitciik

galisim.” demis. Kedi:

“Insanoglu soyle yapar, bdyle yapar...” derkene iki tatar bigkiynan tahta

diliyomus ormanda.
Adamlar agaglarim arasina sigil cakmis. Tatar demis ki aslana:

“Sen biraz giiclii duruyomn. Su elini suraya sok. Ben sigili ¢eken, yenileyen.

Biraz daha gergin olsun. Tahtanim dilmesi €yi olsun.” demis.

Aslan agaglarim arasina ayagini kistiriyo. Biyol tatar ¢ekiveriyo sigile. Aslan

bagirirmis kediye:
“Yetiis kedi gardes, yetis gidiyon ben.” derimis. Kedi de:

“Bilmeem, garismam.” derimis.
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Tatar aslana ellememis. Durukana durukana aslan kendinden eyice ge¢mis.

Ordan kedi tatara:
“Goyver gari, o dersini ald1!” demis.
Tatar sigili alivemis. Aslan gurtulmus:

“Kedi gardes sen ne yapti? Beni insanoglunun eline diisiirdiin. Ben senin

gadar da galmayivereyazdim!” demis.
K.K.58
97. ESEKLE TILKi

Bi goca gar1 varimig. Onun da bi horozunnan bi essegi varimis. Goca gari

esegini her giin sig1ra siirermis.

Essek dagda yayilikana dilki varimis, essegin sirtina binerimis. Essek her giin
terle, yoruli gelirimis. Gadin bakmis essek her giin yoruluyo, dutmus gatirani

essegin sirtina, dilkinin bindigi yere sivamus.

Dilki tekirar galgimis minmis. Minince yapigmis biyol da inemeden gelmis

eve gada. Goca gar tilkiye:

“Ben seni ¢ili bili horazimin yanina ativerén de gor giiniinii, digalasin seni!

Essegime eziyet etmesini gor!“ demis.

Dilkiyi dutmus da horazin yanima ativémis. Horazi da dilki yemis. Sabale bi
acmis, horaz yok. Dilki horazla garnini doyurmus, goca gar1 kapiyr aginca dilki

firlamis gitmis. Goca gart:
“Cili biliydi horazim, ganatlar1 kilim gibiydi horazim.* déye yas etmis.
Horaz da gitmis. Masal da boyle bitmis.
K.K.20
98. PADISAHLA KOLESI
Eveli patjisahin bi kdlesi varimig. Patjsah sabah geldigi zaman:
“Ne va ne yok? Kole nasilsim?” déyomus. Kole de:

“Ne olsun patjisahim kem eden kem belasini buluyo.” dermis.
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Ertesi giin geliyomus, kdle gine aynisint déyomus. Patjsah her giin kolesine bi
sar1 lira veriyomus garnini doyursumn déye. Patjsah kolenin her giin ayni lafi

etmesinden osanmis. Patjsah osanmis ya eline bi kagit yazmais:
“Bunu koylin 6te basindaki firinciya ve.” demis. Kagitda da yaziliymas ki:
“Bu kagidi getireni alim, dutun firina atin!”
Yani patjsah koleden gurtulcémis. Gidekene lokantaci kdleyi gomiis.
“Nereye gidiyon kole?”” demis. Kdle de:
“Su kagidi vécen gelcen firma.” demis. Lokantaci da:
“Getir ben verén, sen yemegini y€.” demis.

Lokantac1 da kolenin altinim1 gazanen déye yoldan dondiirmiis koleyi.
Lokantaci almis kolenin elinden kagidi, firinciya gotiirmiis. Firiner kagidi okumus.
Hemen dutmusla lokantaciyr firina atmigla. Koéle de garnimi doyurmus, c¢ikmis

gelmis. Patjsah bakmis koleye:
“Ne oldu kole?”” demis. Kole de:
“Ne olsun Patjsahim kem eden kem belasini buluyo!” demis. Patjsah:
“Sen firma kagidi gétiimedin mi?” demis. Kole de:

“Gotlriiyodum, lokantact bana bole bole dedi. Kagidi lokantac1 gotiirdii.”
demis. Patjsah da:

“Ayvayi yédi lokantaci!” demis.
Yani lokantaci firincidan altin kiskanen déken kendisi atese gitmis.
K.K.10
99. ALIMLE OGRENCILERI
Bi dedenin iki tane talebesi varimig. Talebelerine:
“Oglanlar ben gezmeye gitcen, benimle gelmek isteyeniniz va m1?” demis.
“Yalimiz bana geri donesiye gada bisey sormeceniz!” demis.

Ileri gitmisle, geri gitmisle, doa etmisle, namaz gilmisla. Vardiklar1 bi yerde

bi yeserti gdrmiisle. Yesertinin oldugu yerde de su varimis. Alim demis ki:
“Hadi bakam gollar1 sivayim buraya bi ¢egme yapam!”
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Camir getirmislé, das getirmisleé, c¢esmeyi yapmisla. Cesmenin suyunu
akitmisla. Ikindi namazi vakti gelmis. Namaz gilakana alim selam veriken gozii

kaymis. Cesmenin harigindan iki gus su i¢iyomus. Namazi gilmisla alim:
“Hadi bakam yikam ¢esmeyi!” demis.
Yapdiklar cesmeyi yikmisla. Geziyi bitirmisle, gelmisle. Alim demis ki:
“Var m1 evlatla sormak istediginiz bisey?” Talebeleden biri:
“Cesmeyi emek ¢ekdik yapdik, neden bi de yikdik?”” demis. Hoca da:

“Siz selam veriken farkina varmadimiz. Selam verikene goziim kaydi.

Cesmenin harigindan iki gus su i¢iyodu. Biz ordan bi ecir sevap gazandik.” demis.

“Bagka bi yolcu gelip de oraya bi ¢gesme yapa da suyunu akidirsa iki gus da

ordan su i¢€. Onun sevabina da yaptiran nail olsun déye yikdirdim ¢gesmeyi.” demis.
K.K.20
100. DELI MEMET

Bi dene Deli Mémet déye ¢oban varimis. Giitdigli goyunlar1 satryomus.
Kimisini 6ldiiriiyomus. Koylii de buna giziyomus. Deli Mémet goyun giidekéne
koyliiler usandik bu adamin elinden déye gelmisle. Dovmiisle dovmiislé cuvala

gomusla, cuvalim agzin1 baglamisla, dalin dibine atmisla.

Goyun ¢obaninim biri goyunu giide giide gelmis. Deli Mémet de cuvalim
iginde:

“Almicen almicen!* deyip deyip bagirirmis. Coban da:

“Ne diyon sen, neyi almicen?” demis. Deli Mémet de:

“Padisahim gizim1 vécen déyola. Almecen déyon. Zorunan aldircekl€ bana.

Dovdiile suna vacen déye beni.” demis. Coban da:

“O zaman sen ¢i1k ¢uvalm iginden de, sen benim goyunlar1 giit, ben alicen

deyen bagiren de ben alen padigahin gizini.” demis.
Coban girmis ¢uvala, Deli Mémet ¢uvalin agzin1 baglamis. Coban bagirirmas:
“Alceeeen alceeen!” déye.

Koyliile gelmisle, Deli Mémet’e goyunlari ¢aliyo satiyo déye giziyolamas.
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“Daha ne galdi da ne alcen?” déye dovmiisle dovmiisle de denizin igine

ativemislé ¢uvalinan.

O da ¢obanimis. Durukana durukana Deli M@met ¢obanim goyununu ¢ekmis

gelmis. Koyliile de:
“Sen n&den ¢iktim, biz seni denize atdik ¢uvalinan!” demislé. Deli Mémet de:

“Denizin i¢ine atdimiz da beni kotii mii etdiniz? Aha bi siirii sabt oldum.”

demis.
“Bi siirli goyun siirdiiler 6niime al git sen bu goyunlar1.” déye.
“Denjizden ¢ikadim ben bu goyunlar1.” demis. Koyliile de:
“Biz de gidém, goyun sab1 olam.” demisle.

Gadinim biri gotiimiis oglunu baglamis denize sallarimis. Oglu o6lcek, su

bogazini dikamis. “Kirk kirk” ederimis bogazi. Gadin da:

“Kirk goyun bobanim guma borcuna yetmez, elli de goyunu.”

déyomus.

Gadinim oglu 6lmiis orda. Denizden goyun c¢ikacen déye denize atan dlmiis,
denize atan 6lmiis. Memlikatta erkek galmamis. Deli Mémet koyiin efesi olmus.

Pagay1 boyle gurtarmig gali.
K.K.10
101. KURTLA KUZULAR

Bi coban varimis. Cobanim atmig bir goyunu varimis. Coban siiriideki

guzulara demis ki:
“Annenizden ayrilisanizya gurt yer ya gus yer. Siiriiden uzak yerlere gitmen!”

Guzunun iki denesi kelebek govalaya govalaya gitmis. Ordan iki {i¢ dene gurt
gelmis. Gurtla mese azadinim dibine, kolgeye ¢okmiigle. Gurtladan biri siiriiden

ayrilan guzuya:
“Biz sizi yécez!” demis. Guzunun biri de:

“Bizi yeseniz de doymassiniz, biz otlamadik. Etimiz az. Biz biraz otlayam,

etlengm. Oyle yén. O zaman doyasmiz.“ demis.
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Guzula da doyusun sonra yatmaya baslamigla. Gurtla da énmis daldan.
Enisin:
“Biz sizi yécez!” demislé. Guzula da:

“Siz bizi yeceniz de biz daha etlenmedik ki. Hoplayam, ziplayam da etleném.

Oyle yén. O zaman doyasmiz!” demislé.

Guzula hopleyomus, zipleyomus. Birinin boynunda ¢an varimis. Hopladikca
can Oterimis. Canim sesini duyunca ¢obanin kopekleri seyirtmis. Gurtlar 6ldiirmiisle.

Guzula da siirliye gavismis.
K.K.11
102. CANLI TiLKI

Tilki guyruguna bi ¢an baglamis. Gidiyomus gidiyomus gidiyomus orda ¢isi
gelmis. Cisi gelince ¢am agacinin dibine ¢isimi yapén demis. Cam agacina canini

baglamis. Onu da cam boylimiis gitmis.
“Egil cam ¢animi alén!” demis. Alamayinca:

“Ben seni bi ates dayima deyiveren de yakdiriverén, ¢animi alirin o zaman.”

demis. Gitmis:
“Ates dayu ates dayi!” demis. O da:
“Eeey!” demis. Tilki:

“Benim ¢animi ¢am vémeyo. Sunu bana bana bi yakive alén ¢animi!” demis.

Ates de:

“Neyneyen ordaki yas cami, ben burda guru guru ¢ira yakiyon!” demis. Tilki
de:

“Ben seni bi su dayima déveren de bi sondiitdiiriiverén ben seni!” demis.

Vamis:
“Su day1 su day1!” demis. O da:
“Eeey!” demis. Tilki:
“Surda bi ates var, bana sondiiriivé!” demis. Su da:

“Ben neyneyén ordaki atesi, ben dopdogru akiyon yoluma. Séndiirmem!”

demis. Tilki de:
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“Ben seni bi goca Okiiz daymma deyverén de bi somiirtdiitdiiriiverén

tilkediverén!” demis. Tilki gitmis:
“Goca Okiiz dayi, goca okiiz day1!” demis. O da:
“Eey!” demis.
“Surda bi su va, bana bi somiiriivé!” demis. O da:

“Ben neyneyén ordaki pis suyu, burda yayla suyu igiyon ben. Igmem pis

2

suyu.” demis. Tilki de goca okiize:

“Seni gidi seni, ben seni bi gurt dayima déveren de yeditdiriverén!” demis.
Tilki:

“Gurt day1 gurt daym!” demis. O da:

“Eeey!” demis. Tilki:

“Surda bi gova o6kiiz va, bana yéyve!” demis. Gurt da:

“Ben neyneyén o goca Okiizli, yemen! Burda teze teze davsan eti yéyon,

keklik eti yéyon.” demis. Oyle olunca tilki:
“Hee ben seni bi ¢oban dayima déveren de vurdurtduruverén!” demis. Tilki:
“Coban day1 ¢oban day1!” demis. O da:
“Eeey!” demis. Tilki:
“Surda bi gurt va, onu vuruve bana!” demis. Coban da:

“Ben neyneyén gurdu? Eti yenmez biseyi yenmez. Ben burda teze teze keklik

vuruyon, davsan vuruyon.” demis.
“Vurman gurdu ben!” demis. Tilki de:

“Ah seniii! Ben seni fare dayima déveren de, ¢cariginin altin1 yeditdiriveren!”

demis. Tilki:
“Fare daym fare daym!” demis. O da:
“Eeey!” demis.
“Surda bi ¢oban var. Onun cariginin altin1 yeyve!” demis. Fare de:

“Neyneyen ordaki pis caridi, zengin evlerinde bugday yéyon, un yéyon.

Yemem pis carigin altim!” demis. Tilki de:
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“Seni gidi seni! Ben seni bi kedi dayima déveren de yeditdiriveren!” demis.
Tilki:

“Kedi dayn kedi dayn!” demis. Kedi de:

“Eeey!” demis. Tilki:

“Surda fare var. Yeyverimisin?” demis. Kedi de:

“Nerde len?”” demis.

Fareye varivemis. Fare ¢obanim ayakgabisinim altina varivemis, ¢oban gurda
varivemis, gurt goca okilize varivemis, goca 0kiiz suya varivemis, su atese varivemis,
ates cama varivemis. Cam da yanmus, tilki de ¢anini almis, guyruguna dakmis. Dingil

dingil dingil gitmis gezmis.
K.K.12
103. CANLI TiLKI (1.VARYANT)

Tilkiynen ay1 sadi¢c olmuslar. Tilki gurnazimis. Eski yiictiler varimis. Tilki
eski yiiciilerin giyinda dolanirimis. Eski yiiciiler derede ¢amasir ylidiikkden sonra pul

galmis derenin kenarinda.

Tilki derede gezerkene guyruguna dakmis pulu. Guyruguna dakisin tilki
guyrugunda pulla gezermis. Ay1 demis ki:

“Nerden buldun bunu? Kim dakdi1?” O da:

“Guyrugumu kuyuya salladim. Ordan bagladilar.” demis.

Tilki bi oyuk oymus. Igine bi ocak yakmis. Usdiine de bi hasir értmiis.
“Salla bura guyrugunu, senin guyruguna da dakilsim!” demis ayiya.
Ay1 da gelmis de hirsinnan bi oturmusumus. Ocagin icine gagmis. Ayi:

“Yandr g...m, yand1 g...m.” demis bagirmis. Orda yanmis. Tilki de cingil

cingil cingil guyrugunda pulu gezdirmis durmus.
K.K.21
104. KAPLUMBAGAYLA TIiLKI

Kaplumbaga ile tilki ilesberlige baslamis. Birlikte bugday ekmisler. Tilki

nasil olsa bugdayin secini ayirdigimizda ben bu tosbayi aldatirim diye diisiiniir. Ekip
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biciyolar, harman yerine basaklariyla birlikte bugdaylar1 yigiyolar. Harman siirtilcek

oluyo. Tilki kenarda bi kayanin dibine yatiyo.

“Tosba kardes bu kaya bizim harmanimizin istiine yikilacak. Ben bu kayaya

',’

yaslanayim, kaya yikilmasin. Sen harmani siir!” demis.

Tosba harmani siirmiis. Tilki kenarda yatmis. Se¢ bitmis, tosba yigmis secleri.

Kaplumbaga tilkiye:
“Gel bakalim tilki sadi¢ bu seci paylasalim.” demis. Tilki:
“Oyle yapmayalim seci ben alayim, kiilliigii sen al.” demis. Tosba:

“Olmaz tilki sadig¢. Madem ortak yaptik yarisi senin yarist benim olacak.”

demis. Tilkiyle tosba anlasamayinca tilki:

“Biz su kayanim basina ¢ikalim. Ordan sece dogru kosalim. Kim once gelirse

sec¢ onun olsun. Sonradan gelen de kiilliigii alsim.” demis.

Tosba kabul etmis. Kogmaya baslamiglar. Tosba tilkinin kuyruguna yapisiyo,
sece yaklasincaya kadar birakmiyo. Tilki kiilliiglin yanina gelince, tosba kuyrugunu

birakiyo. Bir iki adim atarak secin basina variyo. Se¢ tosbanim, kiilliik tilkinin oluyo.

Tilki riizgar bekliyo, bugday:1 savuruyo az bi bugday cikiyo. Tilki dagarcigim
icine koyuyo taneleri, dagarcigi iifleye lifleye sisiriyo. Yiiklenip degirmene gidiyo.
Degirmenciye:

“Bugdayimi 6giit!” diyo. Degirmenci:

“Sirada bekleyenler var!” dediyse de bekleyenlerin Oniine gegiyo. Tilki

dagarcig1 degirmenciye veriyo:
“Sen bunu bitir, ben gelip alcam.” diyo.
“Ama unuma halal gelmesin!” diyo.

Degirmenci dagarcigim hepsini bugday saniyo. Agzini1 bi agiyo, dagarcik
patliyo. Masal ya bugday tanesinin birisi gidiyo degirmenin c¢arkini girtyo. Tanenin

birisi taglar1 ¢ceviren ¢akildagi kirtyo. Degirmen zarar goriiyo. Tilki ¢ikip geliyor:
“Ver benim unumu!“ diyo. Degirmenci:
“Ne unu senin dagarcik patladi, degirmenimi sdyle yapti boyle yapti...” diyo.

Tilki:

323



“Ben anlamam, ben unumu isterim!” diyo.

Tilki degirmencinin basindan gitmiyo. Degirmenci bag edemeyince bi ¢uval

un dolduruyor:
“Al bu ¢uvali da git basimdan!” diyo.

Tilki ¢uvali sirtlanmis dag yolundan gidiyo gidiyo gidiyo bi yoriik ¢adirina
denk geliyo. Tilki:

“Beni misafir edermisiniz?” diyo.

Yoriik bakiyo ufak bi tilkiden ne zarar gelir diye diisiiniiyo. Tilki yoriige diyo
Ki:

“Ben burda misafir olurum. Ama dagarcigima zarar gelmesin.

Hayvanlarmizinq boynuzlar1 bdyiik, dagarcigima zarar gelirse en iyi hayvanimizi

alirim.” Yortik de:
“Sen ¢adir direginin dibine koy. Dagarcigina bisey olmaz.” diyo.

Tilki yatiyo. Tuvalete kalkma bahanesiyle gece kalkiyo. Aliyo dagarcigi
gotiirliyo. Hayvanlarim yakininda bi yerde yariyo, unlar1 dagitiyo. Geri geliyo yatiyo.

Sabah yoriik kalkiyo, tilkiyi ¢agiriyo. Tilkiye:

“Tilki kardes senin dagarciga bisey olmus. Benim hayvanlar yapmaz bunu

ama...” diyo. Tilki de:

“Sen bosuna kabahatini Ortmeye calisma. Bunu anca senin hayvanlar

yapmustir.” diyo.
Sonra bakiyo hayvanlara, en irisini gosteriyo:
“Ben bunu almak istiyorum.” diyo.

Yortik hayvani tilkiye mecbur veriyo. Tilki hayvani ordan aliyo, diisiiyo yola.
Bagka bi yoriik ¢adirina rast geliyo. Bakiyo yoriik ¢adirinda giizel kizlar var. Tilki o

cadira da misafir oluyo. Yoriige:

“Kopekler benim hayvani yabanci goriir de hayvana zarar gelirse

kizlarimdan birini alirim.” der.

Tilki gider yatar. Gece kalkar, hayvani kopeklerin Oniine birakir. Kopeklere

de iki tas atar. Kendisi c¢adirin arkasina saklanir. Kopekler hayvana saldirir.
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Parcalarlar hayvani. Tilki gider igeri yatar. Sabah kalkarlar bakarlar ki kopekler
hayvani pargalamis. Y oriik:

“Hayvanin yerine hayvan veriyim!” der. Tilki:

“Yok olmaz! Benim hayvanim gibi hayvan m1 var senin siiriinde? Ben senin

kizin1 almak istiyorum.” der.

Yoriikden en giizel kizin1 alir gider. Tilki ya yolda giderken kurnazlik

diistindir.

“Ben bu kizi simdi ne yapicam. Kizi gotlireyim birini daha kandirayim

parasini pulunu alayim. Bana en ¢ok para pul lazim.” der.

Giderken yolda bi padisah otagi goriir. Otaga misafir olamak ister ama

padisahin yaverleri kabul etmek istemez. Tilki:

“Beni simdi salarsiniz, padisah da goriir. Bunlar1 niye misafir almadimiz derse

siz napacaksiniz?” der.

Yaverleri de ikna olurlar. Onu padisahin huzuruna ¢ikarirlar. Padisah soyle
bakar:

“Bu kiiciik tilkiyle kizdan ne zarar gelebilir ki!” der. Tilki oturur bi koseye:

“Biz sabaha kadar buradayiz. Kiz size emanet. Aman ha kiza bi halal

gelmesin.” der. Padisah:

“Surada bi oda veririz. K1z orda yatar. Sen de bi kenara kivrilir yatarsin.” der.

Tilki gece yatakta:
“Ne yapabilirim, padisahim parasini nasil alabilirim?” diye diisiinir.

Bu defa kiz uyumaz. Tilki yataginda kurnazlik diisiiniirken kiz padisahin

yakinlarindan yemek getiren bi kadina durumu anlatir.

“Benim bi derdim var. Bu tilki benim babami kandirdi, beni buraya Oyle

getirdi. Siz bana yardimci olun, beni kurtarin!” der.

Tilki para pesinde, kiz kendini kurtarmanin pesinde... Kizin yardim istedigi
kadin durumu padisaha soyler. Padisah kiz1 otagin baska bir kosesine gegirir. Tilki
uyanincaya kadar padigah da kiz da bekler. Tilki uyanip da kizi bulamayinca;

“Kiz nerde?” diye aramaya baglar.
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“Surdadir, buradadir...” deyip beraberce aramaya baslarlar. Padisah bir

yandan bekgilere:
“Kopeklerin zincirini ¢6zlin!” diye emir verir. Tilkiye:
“Kiz su odadadir.” derler.
Kopeklerin kapisini da acarlar.
“Sen misin bu isleri yapan!” diyip tilkiyi kopeklerin oniine siirerler.

Tilki kacar kopek kovalar, tilki kagar kopek kovalar. Derken tilki daglar
bayirlar1 asar. Kiz boylece kurtulur. Masal da boyle biter.

K.K.15
105. KAPLUMBAGAYLA TIiLKi (1. VARYANT)
Bagaynan tilki sadi¢ olmusla. Ekin ekmeye gidiyolams. Tilki:

“Sen siirgliyli sabani al; ben de gayisi, dvendirdeyi alén.” demis bagaya.
Ekmisle, gelmisle. Ekinin yolma zamani gelmis. Gitmislé tarlaya, 1scak ¢okmiis.

Tilki duramamis 1scakda. Gitmis agacin kokiine dayanmis. Bagaya da:
“Ha sadi¢ dayanmasam {isdiine vacek agag. Sen ¢alig!” derimis.

Baga da tisil tisil boyna calisirmis. Tilki yolmayr bagaya yoldurmus.

Strmiigle, savirmisla, yigmisla teneyi. “ Hadi lilesem!” demisle. Tilki:

“Bu yandan 6te yanna hopleyam, hangimiz 6ne geg€se buydey onun olsun.”

demis.

Baga da tilkinin guyruguna yapismis. Tilki bi atmis kendini 6te yanna, bi

bakmis arkasinda da bagay1 gérmiis:
“Sen ne zaman geldin?” demis. O da:
“Ben senden eveli geldim.” demis.
Tilki bagay1 aldadamamais biyol. Buydeyi iilesmisle.

K.K.71
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106. KAPLUMBAYLA TIiLKIi (2.VARYANT)

Bi harman yeri varimis. Harman yerinde 6kiiziinen diiven siirerlermis. Bi de
yar varimis. Yarim yliziinde bi incir dali varimis. Tilki ordan inciri yerimis yerimis o

yarin kolgesine yatarimis. Ordan ilesberlere:

“Ilesberleeer, harman siirenleeer! Ben yara dayaniyon. Burdan gekiliverisem

yar Ustiliniize diiscek.” déyomus magsuz. Tilki tosbaya:
“Ikimiz sadi¢ olalim!” déyo.

Ikisi sadi¢ olmuslar gari. Harman siiriilmiis, savrilmis. Celmigi galmus.

Celmik de siiriilmiis, savrilmis ora gonmus. Tilki tosbaya:

“Seninle yarig yapalim. Hankimiz secin icine eveli gomiiliirse o pay onun

olacak.” demis.

Tosba bi tekerleniyi, varip secin igine giriyi. Tilki orda galiyi. Ordan tosba
tilkiye:

“Bi dagarcik bul gel de sene hakkina bi dagarcik verén.” diyi.
Dagarcigini alip geliyi gari tilki. Tosba dagarcigi almis, i¢ine das doldurmus.

Tilki gide gide bi degirmen damina varmig. Dagarcigim i¢indeki buydeyi
tigiidecek, un yapacak onu. Degirmenci dagarcigi bosaldiveriyo degirmenin igine,

dagarcikdaki daslar degirmeni bozuyi.

Tilki un alcen diye geri vartyi. Tilki degirmenciye:

“Al gel benim unumu gat!” diyi. Degirmenci de:

“Senin dagarcigim i¢indeki buyday deyilimis, dasimig. Degirmenim bozuldu.”
diyi.

Tilki degirmenciyi osandirtyi, adamdan unu alyi.

K.K.40
107. KAPLUMBAGAYLA TiLKi (3. VARYANT)

Tilki varimis bi dene. ilesberlik yapryomus. Tosbayla tilki sadic olmusla.
Ikisi beraber ilesberlik yapmaya baslamis. Harmani galdirmislar. Seci, buydeyi
y1gmuslar.

Tabi tilki cok gurnaz oldugu i¢in demis ki:
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“So tepeye ¢ikam. Buydeyin yanina kim eveli gelirse bu buydey onun olsun.”

demis. Tosba:
“Tamam!” demis.
Tosba tepeye ¢ikarkana gosmus. Arkadesi varmis orda. Arkadesine demis ki:

“Ben giden. Tilki sadi¢ gelirkene sen iic bes saymaga dur seci. Buydeyi

Olcmege dur sen.” demis.

Tilki ¢ikiyo, arkasindan da tosba agir agir ¢ikiyo. Kim eveli gelirse harman
onun olcek gali. Tilki gelse ki tosba ondan eveli gelmis. Boyna buydeyi 6l¢iipduru.
Tilkinin gurnazlig1 biyol para etmemis.

K.K.47
108. UVEY ANA
Uvey ananim bi giz1 varimis. Uvey anasi diga gidekene:
“Helva bas!” demis.
Giz helva bascek de nasil bascek helvayi. Uvey anast:
“Sahani go, i¢ine yag1 go gavir, sdyle et boyle et...” filan dememis.

Giz anas1 gelesiye helva yapcek de nede yapcek. Eskiden ekmek yapakan
agec teknede yuguruluyomus. Giz agac tekneyi ocaga gomus. I¢ine yag dokmiis, un

dokmiis, seker dokmiis. Ocak yanakana yanakana tekne de yanmaya baslamis. Giz:

“Tekne de yandi oldu, anam da geldi oldu. Halva ol Allah’im havla ol.” déye

dua edermis. Sonra anas1 bi da gidekene de giza:
“Su peltesi yap!” demis.
Kendi annesi olmayinca giizelce dgretir mi onlari tabi... Giz da biyol:
“Nasil yapcen, nasil olcek, duz gatiliyo muku?” déye diisliniirmiis.

Hemen gosmus gitmis. Yolun iisdiindeymis heral evle de. Ordan

gatircila
geciyomus. Gatircila gecekene:
“Nasil sorén bunlara acaba?” déye diistinmiis.

Ayip gelmis sormak.
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“Hey gatircila gatircila, pelteye duz gaticila!” demis. Hemen onla donmiis:
“Gizim pelteye duz gatilmaz, seker gatilir.” demisle.

Hah! Ordan 6grenmis gelmis, ondan sonra peltesini yapmus. Iste {ivey anala

hep boyleyimis.
K.K.16
109. UC GELIN Bi GAYINNA

Eveli bi varimis bi yokmus. Bi gayinaynan ii¢ gelini varimis. Eski gayinnala
yémeyi pek sevmezimis. Gayinna bi giin disa gezmeye gitmis. Gelinlerin de helva

cani isdiyomusmus. O gidince helvay1 basam yiyém demisle.

Helvay1 bisirmisle, yemeye oturmusla. Gaynananim da ¢abuk gelcegi dutmus.

Disardan tikirtisini duyunca:

“Ne edem ne edém?” déye diislinlirkene basa celinen goca iistliigiin icine
dokmiisle, goca gelinin garnina sarmigla. Baslamisla tef ¢alip oynamaya. Gelinléden
biri:

“Vay yandik vay yandik vay yandik...” déye oyneyomus. Garnina halva
saran goca gelin de:

“I¢i dis1 yagli sirsiki bagli hég korkma!” déyip oyneyomus. Gaymna:

“Bu nasil hava, bu nasil oyun?” déyomus. Onla da:

“Isde gaymna biz bunu bugiin grendik.” deyolamus.

Helvay1 gali yéyememisle.

K.K.16

110. DILDIRSIKLER

Eveli dildirsikle varimis. Onlar1 da dildirsik déye kimse almeyomus. Uc dene
g1z gardesmis bunla. Birinin adi “Sana ne”, birinin ad1 “Bana ne”, birinin adi da

“Terbiye” ymis.

Bu gizlara diiniir gelcek olmus. Anasi bunlar bakgala biseyleé almeya

yollamis. Bakgal:

“Adm ne gizim?” demis.
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“Sana ne” demis biiyiik olan. Bakgal:

“Heral bunur akli erméyo.” demis. Otekine sormus:
“G1zim senin adin ne?” demis. O da:

“Bana ne” demis. Bakgal biyol:

“Gizim sizde hig¢ terbiye yok mu?”’ demis. Ortancili da:
“Va, Terbiye de evde galdi!” demis.

Eve geliyola, anas1 tembihléyo bunlari:

“Diiniirle gelince hig gonusméceniz!” déyo.

Gadin gizlar1 gonusdurmadan satcémis gali. Asama diiniirle gelmis. Diiniirlé,
01z1a, anas1 oturukana bi geme ¢ikmis sedirin altindan. Geme bi o yanna gosmus, bi

bu yanna gosmus. Gizlarin biri:
“Demeye demeyeee...” demis. Biri de:
“Elli ayakli...” demis. Biri de:

“Dirnakl1 barmaklmi...” demis. Oyle olunca diiniirle kakmis gitmis. Gizla da

evde galmis gali.
K.K.16
111. GUCCUK ZEHRA’YNAN GARA CANAVAR

Bi varimis bi yokmus. Bi gara canavar, bi Giigciilk Zehra, bi de onun
anneannesi varimig. Giicclik Zehra’ynan anneannesi yasakan anneanne disa gidince

gara canava gelmis yataga yatagomus.

Gligciik Zehra da disdan geliyo, kapiyr caliyo. Kapiyr hep anneannesi

aciveriyomus biyol:
“Ipini asilivé!” demis canavar.
Gligciik Zehra da ipini aslivemis girmis gelmis iceri. Giz:
“Nerdesin, ne yaptyon, nisliyon?”” anneanne demis. Canava:
“Ge yat yanima gizim!” demis.
Gicciik Zehra girmis yanina yatmis. Giz:

“Anneanne senin gozlén neden gocaman gocaman?” déyomus. Canava:
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“Seni gormek i¢in.” déyomus. Zehra:

“Anneanne senin ellerin neden gocaman gocaman?”” déyomus. O da:
“Seni dutmak i¢in.” déyomus. Giicciik Zehra:

“Iyi de anneanne senin agzin neden gocaman?” demis. Canava da:
“Seni yutmak i¢in!” demis.

Canava giz1 yutmus gitmis. Bi gelmis anneannesi ne Zehra galmis ne bisey

galmis. Canava giz1 yémis gitmis.
K.K.16
112. CADI GARIYLA MIDIK

Bi caz1 gariynan bi Midik varimig. Cadir gari Midik’i bulsa yécemis. Midik de
cok uyanik birisiymis.

Cadi garinim evinde ceviz ambari varimis. Midik ceviz ambarina girmis. Cit
cit ¢it ceviz yéyomus. Cadi gar1 ambari aginca Midik cevizlén i¢ine gagryomus. Bi da

giriyomus, bi da gagiyomus cevizlén altina Midik. Ugiinciide cad1 gar1:

“Gemeee seni bulusam tiirlinnen miirlinnen yerim!” deyomus. Gine

saklaniveriyomus. Sonra bi bakmis cad1 gari, biyol gagamamis Midik. Cadi gar1:
“Oglum Midik sen buraya nasi girdin?”” demis. O da:
“Iste sdyle soyle girdim!” déye anlatmis.

Cadi gar1 Midik’1 oldiircémis gali ya, yatirén uyutén demis. “Uyu!” déyomus
Midik uyuméyomus. Cad1 gari:

“Oglum Midik sen nas1 uyursun?” O da:
“Anam bana tavik kes€ yédirir. Onu yer dyle tiyliriin.”

Cadi gant gece kakmis tavigr kesmis. Midik’e yedirmis. Bakmis gine
uyumeyo Midik. Tekira gine gelmis bakmus:

“Oglum Midik sen nas1 uyursun?”
Midik de ne varisa zor isl€ hep onlar1 soyleyyomus. Biyol demis ki:

“Anam bana helva basa da yérin iiyiiriin.” demis.
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Cadi gart helvayr basmis. Midik’e yedirmis. Midik gine iiylimemis. Bi da

demis:
“Oglum Midik sen nasi tiyiirsiin?”” Midik de:
“Anam bana ¢aydan gdzernen su getiridi. Icedim de dyle iiyiirdiim.” demis.

Cad1 gar1 varmig ¢aya daldirtyomus ¢ikartyomus, daldirtyomus ¢ikartyomus
olmeyomus bi tiirlii. Gozerin alt1 delik ya gali... O dyle daldirip ¢ikarikan daldirip
cikarikan Midik gavagin tepesine ¢ikmis. Vére giilermis vére giilermis. Cad1 gar1 da

lyice gizdi ya gali sormus:
“Oglum Midik sen oraya nasi ¢ikdim?” O da:

“Sacimin telini agaca bagladim, ayagimi sura godum da bi yekindim. Sagimin

teli beni buraya ¢ikadi.” deyomus.

Cadi gar1 da sagim1 agecim dalina baglamis, bi yekinmis. Sacinim teli de bi
kopmus. Kopunca cadi gar1 diismiis 6lmiis. Midik de gurtulmus. Isde cadi gan
Mudik’i 6ldiirceken, Midik cadi gariyr 6ldiirmiis. Herkes kendi gazdigi guyuya diigé

deler ya, dyle olmus.
K.K.16
113. KURTLA TILKI

Eveli bi varmis bi yokmus bi gurtla tilki varmis. Bu gurdunan tilki sadig¢

olmusla. Tilki gurnaz gali ya, gurda:
“Su agadan bi guzu ¢al ge!” demis. Gurt:
“Len oglum vurula!” demis.

Gine de gitmis calmis. Almis gelmisle guzuyu. Giizelce yemisle. Yedikden

sonra gurt:
“Kemigini napcez?” demis. Tilki de:
“Sepet 6rém.” demis. Derken tilki:
“Sadi¢ keleter nasil oldu bakam?”
Gadinla da asagida, derede ¢amasir yikamis. Tilki:

“Sadi¢ gir bakam keleterin igine!” demis gurda.
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Gurt giriyo keletere, tilki bi yuvarleyo keleteri. Gurt keleterle bir gadinlarim
icine diisiiyo. Orda gadinla tokucunan bi déviiyo bi doviiyo bunu. Doveken doveken

gurt bagiriyo:
“Tilki sadi¢ napcez?” déyo. Tilki de ordan:

“Yengelg, ince yandan dutdunuz galin yandan dutup da vurum, aha sizin

guzuyu yéyen enkiydi!” déyo gadinlara.
Biyol daha guvvetli vuruyola gadinla.
K.K.16
114. YILANLA TILKi
Yilanla tilki sadi¢ olmus, gezerlerimis. Bi ¢ayin basina gelmisler. Yilan:

“Sadi¢ benim ayaklarim yok, caydan ge¢eken cay beni gotiiriir. Boynuna

dolanén de sen beni gegir.” demis.
Yilan boynuna dolanmus tilkinir, baglamis stkmaya. Tilki:

“Sadi¢ sen niyeti degistirdin herhalde, beni bogup o6ldiircen. O gada duz

ekmegimiz var. Boynunu uzat da ela gdzlerinden bi 6pén!” demis.
Oyle deyince yilan kafay1 uzadiveriyo, tilki 1ssirtyo kafadan. Garsiya gegiyo:
“Egrim biigriim sadiglik isdemem, boyle dosdogru ol!” déyo.
K.K.16
115. YASLI AYI VE AYI YAVRULARI

Bir varmis bir yokmus. Evvel zaman iginde, kalbur saman iginde, develer
tellal iken, pireler berber iken, ben annemin besigini tingir mingir sallar iken.

Zamanin birinde biiyiik bir orman varmis.

Ormandaki ¢esmenin yanina her giin bir petek bal konuyormus. Ay yavrulari
da o bal1 paylasiyormus. Bir gilin ay1 yavrulari merak etmisler ¢cesmenin yanina bali
kimin koydugunu. Onu bulmak i¢in ¢esmenin ardina gizlenip beklemisler. Bi de
bakmuslar ki bal1 boz, yasl bi ay1 koyuyormus. Bi giin yine bali almak i¢in gitmisler.
Ama bal yokmus. Ertesi giin gitmisler. Yine bal yokmus. Demisler ki:

“Her giin buraya bal koyan ay1ya bisey oldu. Hadi bakalim onu bulalim.”
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Az gitmisler uz gitmisler dere tepe diiz gitmisler bir ine varmislar. Bi de
bakmislar ki zavalli yasli ayicik inin i¢inde yatiyormus. Ayaklar1 da yara bere

igindeymis. Toplanmislar:
“Yash ay1 nasil 1yi olur?” diye diisiinmiigler. Bir tanesi:
“Bal siirersek iyi olur.” demis.
“Eee nerden bulcaz bal1?”” demis. Bir tanesi de:
“Ben bulurum!” demis.
“Ya nasil bulursun? Hepsini yedik kardesim.” demis. Derken biri demis ki:
“Ben balin hepsini yemedim. Bir miktarin1 artirdim.”

Artan o bali almiglar. Yarali ayicigin ayagina siirmiisler. Ay1 da iyi olmus.

Demisler ki:

“Bundan sonra bize verilen nimetlerin kiymetini bilelim. Elimize gecen balin

bir kismin1 artiralim.”
Onlar ermis muradina, biz ¢ikalim kerevetine.
K.K.72
116. KOCA KARIYLA ANDIK
Bi goca gar1 varimis. Goca gari evlatlarina eziyet ederimis, durmazmas.
“Hakgimi helal etmem oglum, helal etmem...” der dururmus.
Oglan gitmis bi hocaya danismis. Hoca da:
“Oglum anan evlencekdir. Sor bakam!” demis. Oglan da:
“Ana seni evlendirém mi? Hakgin1 helal etcen mi?* demis. Anasi da:
“Etcen oglum evlendirisen!” demis. Oglan:

“Seni kim alcek? Goziin kor. Bi isin hakgindan gelemiyon.” demis. Oglana

etrafdan:

“Len onu kim neynesin? Gétiir de filan yerde andigim ininin Oniine goyve de

"9

gel!” demigsle.
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Oglan mindirmis anasini. Almig, vamis. Andigim ininin giyma goyvemis.
Osanmis anasinin elinden. Gali andik gelmis. Goca garinin elini, yiizlini yalarmis. O
da:

“Kiirkiin de varimis. Sen zengin misin béle?” déye déye andig1 sivazlarimais.

Goca garinm andig1 gordiigii yok tabi. Goca gart andigi sivazlarkan

stvazlarkan, andik gariy1 yémis. Gadin hala sivazlicen déye ugrasirmas.
K.K.74
117. AZRAILLE INSANOGLU
Adamim biriyle Azrail sadi¢ olmusgla. Adam:

“Bak Azrail sadi¢, benim cani almaya gelince habarim olsun ha!” demis.

Azrail de:
“Tamam!” demis.

Adamm bi giin kafas1 agrimaya baglamis, bi giin beli agrimis, bi giin bacagi

agrimis. Derken Azrail gelmis:
“Hadi gali ben geldim!” demis. Adam da:
“Len sadi¢ hani sen haber etcédin bana?” demis. Azrail de:
“Ben sana haber etdim sadig¢!” demis. Adam:
“Ne zaman len bu?” demis. Azrail:
“Len senin gecenléde kafan agrimadi m1?” Adam:
“Agridi.” demis. Azrail:
“Felan zaman belin agridi mi, felan zaman basim agridi mi1?”” demis. O da:
“Agridi.” demis. Azrail:
“Iste bunla bi bi habardir.” demis.
Adam Azrail’in yanindan gagmig. Marangoza gitmis.
“Bana bi sandik yapive, Azrail’in habar1 olmadan ben bi gagén.” demis.

Sandigm i¢ine girmis, baska bi sehre gitmis. Gitdigi yerde oliiyo adam.

Azrail’e:
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“Len bodle bole, felanca sandigim i¢inde felanca yere gitmis de Slmis.”

demislg. Azrail de:
“Len ben onu gotiiresiye nelé ¢cekdim. Ben onumn canini orda alcédim.” demis.
K.K.82
118. UC IMAM

Eveli patisahlik zamaninda {i¢ tane hoca ramazanda hocalik yapcez déye yola

¢ikmis. Bunla koy koy gide gide gide gide patjsahin kdyiine varmisla.

Gidiyola kdylin odasina, gidince gada baslamisla gonugsmaya. Hocaladan biri
demis ki:

“Patjsah bize bi heybe altin vése de kdy kdy dolasmasak, doniivesek geri.”

demis. Birisi de:

“Patisahim kirk tene hanimi vamis. Birini bana vése de ben gezip durmasam,

alsak da gidivesek.” demis. Biri de:
“Len patjsah ne vecek, ne verise Allah veri adama.” demis.
Odanim bekcisi duymus hocalarim gonugmalarini. Patjsah’a gitmis:
“Bole bdle ii¢ hoca var patjsahim. Sene bdle bole dedile.” demis. Patjsah da:
“Gidin o hocalar1 alim gelin bura!” demis.
Hocalarm hepsi patjsahin 6niine ¢ikiyola sabaleyin. Patjsah birine:
“Sen ne istedin?” déyo. O da demis ki:
“Patjsahim bi heybe altin vése de gitsek vasak dedim.” Oteki de:
“Ben de haniminim birini vése!” dedim. Ugiincii de:
“Allah vése dedim. Higbisey isdemedim.” demis.

Patjsah imamin birine bi hanim veriyo. Birine de bi heybe altin veriyo. O

zamana gada aliyola gidiyola. Patjsah cellatlarini ¢agirmais:

“Bu Allah’dan isdeyeni yar1 yola varinca kesin, ganli gdmlegini bene

getirin.” demis.
Altin isdeyen adam yar1 yola varinca altin agir gelmis. Allah’dan isdeyene:

“Sadi¢ ikimiz gotiirem. Ortak olsun bu altin.” demis.
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Altin isdeyen adanu cellatla geliyo, kesiyo. imamlardan ikisi galiyo. Gide

gide bi caya vamisla. Cay da cosgunmus.
Hanim isdeyen hoca demis ki:
“Ben evela vurén ¢aya, eger caydan gecebilirsem siz de gelin.” demis.

Biyol adami c¢ay almis gitmis. Allahdan isdeyene altin da galmis, hanim da
galmis. Onla gide gide gide bi kdye varmigla. Orda da bdle bi saray varimis. O
hanimi da altin1 da alan Hocanim ad1 Ali’ymis. O sarayda da gelen misafir galdi m1 o
gece Oldiirtiliiyomus. Ecinnilé duruyomus orda da. Adam okuyyo ediyo, o sarayda
hanimryla galiyo o gece. Sarayda da bi hazine varimis. imamla hanimi o hazineyi de

almis, mutlu mesut yagsamis.
K.K.18
119. OKUZLE KERTENKELE

Adammm bicegiz Skiizii varimus. flesberlik yapiliyo ya eveli. O da bakiverén

olmayinca gada giitdiircek yer artyomus.
“Gag su okiizii bi adam bulén de giitdiirén.” demis.

Biyol bi gara kerte denk gelmis. Gara kerte de insana bakdi m1 kafa salléyo
gibi eder. Adam gara kerteye:

“Benim okiizl glidiivecen mi?”” demis. O da kafa sallamus:
“Gtlidiivecen mi?” demis.

Gine kafa sallamis. Adam da almis gelmis, okiizii dala baglayivemis. Kerte de
bi gozel yemis okiizii. Adam zamanim birinde gelmis bi bakmisimis, 6kiiziin kemigi

yigilmis galmis. Adam kerteye:
“Ben seni bulén de benim 0kiizii nasil yédiysen ben de seni 6ldiirén.” demis.

Adam gayragin dibini gaziyomus gaziyomus, onun dibinde de bi teneke altin

varimis. Adam altin1 almis déniivemis. Okiiziinii de unutmus.
K.K.18
120. AKILLI TAVUK
Bi tilki varimis. Koyléde yol assagi giden taviklara dadanmis. Gelirmis

yollarim arasindan, hemen dutar alir gider garnin1 doyururmus. Bole bole yasarimas.
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Bi giin de tavigin akillisina denk gelmis. Tavik da tiirkii ¢eke ¢eke gidiyomus.

Tilki bacak bacak tistiine ¢elmis:
“Avim ayagima geliyor!” demis.
Tilki variyo, tavik da variyo garsilasiyola. Tavik:
“Nere gidiyon sadi¢?” déyo. Tilki de:
“Nere giden aha sura baglara dogru gidiyon!” demis. Tilki de:
“Sen nere gidiyon?” déyo. Tavik da:
“Ben de glinesliyon.” déyo.
Tilki tabi saldiriyo taviga, yécek. Tavik:
“Dur bi dakka. Sirtin1 don sen bana.” déyo tilkiye. Tilki de:
“Ne yapcen?” déyo. Tavik:

“Ben bi sihirli yumurta yumurtlecen, o yumurtayr burdan her giin al al git.
Daha bi daha acikmazsin. Bir yumurta seni bi giin idare eder.” déyo. Tavik biyol da:

“Sirtim1 don gulaklarimi da tika.” déyo.

Tilki sirtin1 doniiyo. Gulaklarmi da tikiyo. Tabi tavik ordan sessizce

uzaklasiyo. Evi boyluyo. Tilki bakiyo, bekle bekle bekle tavik yok.
“Akalli taviuk hani sihirli yumurta? Yumurtlamadim mi1?”” déyo.
Boylelikle tavik tilkiyi gandiriyo, gurtulup evine geliyo.
K.K.19
121. TILKIYLE AYI

Eveli bi tilki varimis, diismiis yola gidiyomus. Bi tane {iziim bag1 gérmiis, o

baga girmis. Bagin sahibi tilkiyi dovmiis.

Giderken giderken giderken yolda bi kagit bulmus. Alnina yapisdirmis.
Giderken giderken bi de ay1 dakiliyo tilkiye. Ay1:

“Nerden geliyon?” déyo. Tilki de:
“Aha geziyon!” déyo. Ay1:

“Enki alnimdaki ne?” déyo. Tilki de:
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“Bag aldim surda da onun tapisi.* déyince aymin hosuna gidiyo. Ay1:
“Beni gotiirimiin o baga?” déyo.

Tilki “tamam” deyince gada diisiiyola yola. Gidip variyola bagim dengine.
Tilkiyle ay1 tilkinin ¢ikdig1 delikden, harimdan giriyola.

Tabi tilki gurnaz, yéyo gibi etmis. Yere siyir1 styirtvemis iiziimleri. Ay1 da
yémis yémis sismis galmis. Bagim sahibi gelmis, zopayr goriince tilki degmeden
gecmis o delikden. Ayr bilmiyo ya, tilki bi giin eveli zopay1 yemismis... Ay1 ote
anlanivemis beri anlanmivemis girdigi delikden c¢ikamamis. Giizelce zopayr yemis

bagm sahibinden.
K.K.19
122. AKIL SATIN ALAN ADAM

Bi deliganl ¢alismaya gitmis. Calismaya gitmeden de haniminim gévdesinde

cocuk galmis. On sekiz sene gurbetde galmas, ii¢ altin gazanmis.
Ordan gelikene bi adam denk gelmis.
“Sen néden geliyon oglum?” demis. O da:

“Bole bole ben c¢alismadan geliyon. On sekiz sene oldu ben gideli.” demis.

Adam:
“Bi altin verisen bi aklim var. Sana déveren.” demis. O da:
“Verén!” demis. Adam:
“Sakin lizerine diigmeyen seye garigma!” demis. Adam ondan sonra:
“Bi da aklim var. Bi altin daha verisen onu da déveren sana.” demis.
Oglan bi altin da vémis. Adam:
“Sakin dibi goriinmedik denize girme!” demis. Sonra adam:
“Bi altin daha verisen bi aklim daha var.” demis. O da:
“De bakam!” demis. Adam:

“Sakin bi isin dibini delip sebebini 6grenmeden o isin lsdiine ¢ikiveme!”

demis.

“Tamam!” demis oglan.
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Ug akil dévemis adam oglana. Ordan oglan gelikene bi eve misafir oluyo. Eve
girdiginde kapinim disinda boynuna tasma dakilmis bi gadin goriiyo. Evin sahibi

anasina tasma dakmis. K&pegi varimis, onu da kapinin i¢ine baglamas.

“Sen bu anana neden tasma dakdim da bura bagladim?” diyenin kellesini

kopariyomus.
Yerdeki tahtanin altina atiyomus. Oglan diisiinmiis diisiinmiis o adam bana:
“Uzerine farz olmadik seye garisma!” dediydi.
“Ben buna bi altin verdiydim.” demis.

Garismamig gali. Ondan sonra sabah olmus, misafirlik bitmis. Ev sahibiyle

vedalasirmis oglan. Ev sahibi:

“Sen bana bu anani neden buraya baglayon diye sormadan gidiyon.” demis.

Oglan:
“Ben o akila bi altin védim. Usdiime farz olmayan seye garismam.” demis.
Ev sahibi de yerdeki tahtay1 galdirmis:

“Bak burda kac¢ kelle var goriiyon mu? Gariseydin senin de kelleni

kescédim.” demis.

Oglan ordan gurtulmus gele gele gelmis. Denizin garsisindan bi ath
geliyomus. Atli:

“Hadi gir i¢ine!” demis oglana. Oglan da:
“Hayir! Ben dibi goriinmedik denize girmen. Bu akila bi altin védim.” demis.

Adam atim iisdiinde gidiyomus. Atinan dal ediyo. At yiizen déken adam suya
diisiiyo. At, sirtindaki heybeynen garsiya geciyo. Sahibi boguluyo.

Oglan atim sirtindaki heybeye bi bakiyo ki bi heybe altin... Oglan heybeyi

artmis, ata binmis. Gele gele evine gelmis. Oglan:
“Benim gelcegimi bilen yok. Bi bakém ev ne durumda.” demis.

Camdan bi bakiyo, garisinim goynunda bi adam yatipduru. On sekiz sene

olmus gideli tabi. Oglanim dogcek cocukdan haberi de yokmus. Oglan:

“Eee ben bu adam1 vuram.” demis.
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Yolda kendine akil veren adamin s6zii gelmis aklina. O adam bana:

“Sakin bi igin dibini delmeden o isin iisdiine ¢ikiveme dediydi. Ben bu akla

da bi altin v&diydim.” demis. Oglan baglamis mani atmaya:
“Aksam olur tandir gelin
Gandilini yandir gelin
Goynunda yatan oglan
Kimdir bana bildir gelin*

Garisi1 da:

Goynumda yatan oglan
Giil mememden emzirmisim® demis.
Ondan sonra oglan, garisi, deliganli ogullar1 yasamis gitmislg.
K.K.20
123. TILSIMLI KlIZ

Eveli patjsahim li¢ oglu varimis. Oglanla daga ava gidiyomus. Bi de giz

varimis. Oglanlarim en giigciigiinii seviyomus.

Oglanla dagda davsani vurula gelirlerimis dag evi gibi bi eve, dakarlarimis
davsani. O giz oraya gelirmis, davsani ylizerimis, yikarimis, bisiririmis. Onlarim
gelcegi garer yencek sekil sufrayr gurur gayboluverimis. Gizda bi tilsim varimis.

Boylin bole, yarin bole. Bi giin boylik oglan galiyo:
“Bunu hazirlayan kimse biz elde edebilcez mi bakam, bekleyeém!” déyo.

Giz onlarm vurdugu davsani gine yiiziiyo, bisiriyo, sufrayr hazir ediyo.

Boytik oglan giz1 gérmeyo. Ertesi giin biyol ortancil oglan galiyo.
“Ben galén bakam. Ben goriin belki.” déyo.
O da goremiyo. Giigciik oglan:

“Agabey boyiik abim galdi, sen galdim, biyol da ben galén.” déyo.
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Giz iglincii gece sufrayr hazirlaylp da gayiboluverén dékene oglan bunu

yakal€yo. Gizla oglan anlasiyola.
“Kimseye biribirimizi anmayam!” déyola.

Onla gali her giin bulusuyola. Giz gelmis gitmis onlarim yemegini hazirlamas,
gelmis gitmis onlarim yemegini hazirlamis... En sonunda giigciik oglanla giz

evleniyo. Oteki gardeslarinna kirk gece kirk giindiiz diigiin ediyola.
Evlendilg, yanlarindan diigiinlerinden geldik. Cok mutlu geginiyola.
K.K.25
124. CIFTCIYLE DILENCI

Koyiin birinde ¢ift¢i bi ailenin bi ¢ocugu varimig. O da on sekiz yirmi

yaslanda ansizin 6liiyo. Anas1 bunun gaygisindan, acisindan aklini seyfediyo.

Koye bi dilenci gelmis. Gadin akli yok halde oldugundan dilencinin yanna

vamis:
“Neéden geliyon oglum?” demis. Dilenci de:
“Ote diinyadan geliyon ana.” demis. Gadn:
“Vaay yavrim benim Mé&medimi gordiin mii sen orda?”” demis.
Dilenci anlamis vaziyeti tabi:
“Gordiim!” demis. Gadin:
“Ne yapiyo Mémedim oralarda?” demis. Dilenci de:
“Yalim ayak, bas1 gabak seyirdipduru.” demis. Gadin:

“Bayramlik elbise, ayakgab1 aldiydik yavrim. Bi giin geymedi. Getirivésem

gotiirtiveri misin onlart Mé@medime?” demis. Dilenci de:
“Gotiirtiverin ya, cabik gel yalimiz!” demis. O da:
“Seyirde seyirde gide getirin.” demis.
Gitmis, getirmis. Dilenci:

“Boyiik ana sen bu bayramliklar1 yolleyon ya, harglik yollamecen mi
Meémede?” déyo. Gadin da:
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“Bubasi falangilarim tarlay alcen déye azcik para birikdirdiydi. Gotiirliverisen

onu da getiren.” déyo. O da:
“Cabik gelisen gotiiriin.” déyo.

Gadin seyirderekden onu da getiriyo. Dilenci aliyo hepsini, gayiboluyo.
Oglen adam yorgun argin ¢iftden geliyo. Gadin sevinerekden gocasma gosuyo.

Adam mallar1 boyundurukdan goyvecen déye ugrasiyo. Gadin da:

“Meémedimizin yanindan sadici gelmis. Babiglarin1 yolladim, elbisesini

yolladim, har¢ligin1 yolladim.” déyo.
Adam dinleyo, bunun gandirildigini anléyo.
“Mémedin sadict ne yanna gitdi?” déyo. Gadin da:
“Su yanna gitdi.” déye gosderiyo.
Adam okiizleri bagleyo. Yokariya ¢ikmadan:
“At1 ¢6z gel hadi!” déyo garisina.

Gadin adammm atim1 getiriyo. Diisiiyo atinan yola, dilencinin gitdigi tarafa
dogru tozu dumana gata gata gidiyo. Dilenci yelli yelli gelen o atliyr goriiyo. Dilenci
de uyanik, akilli birisiymis... Yolun kenarinda birisi ¢ift slirliyomus. O ¢ift siirenin

yanina vamis:
“Selamun aleykiim, goley gelsin.” demis. Cift siiren adam:
“Hosgeldin!” demis. Dilenci:

“Bak sana bisey décen. So yelli yelli tozudup gelen athiyr goriiyon mu?”

demis.
O da “Goriiyon!” demis ¢iftei.
“Ben aha o gars1 kdyden geliyon.” Dilenci:

“O bi zalim bi zalim. Kafas1 kel olanlan kafasinim derisini yiiziiyo,
desdilidimbek guruyo. O da pek bahaliymis. Gozel Gtermis. Bak senin kafa da kel.
Senin kafanim derisini de yiizé. Ben ¢ifte deh déyen. Sen su ahladim tepesine ¢ik,

saklan.” demis.

Yanibasinda bi ahlad agaci varmis. Dilenci ¢iftciyi gandirtyo. Tepeye ¢ikiyo

adam. Garsidan geliyo atli ya, onun agaca ¢ikdigini goriiyo. Tahmin ediyo ki:
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“Bu dilenci benden korkusuna saklaniyo o ahlad agacinim tepesine.” Ciftci

geliyo ahlad agacinim altina, atin1 baglayo:
“In assa len!” déyo. O da:
“Inmeeeem!” déyo. Adam:

“In agsa! Gonuscen sennen.” deyince agacdaki ¢iftci gine “Inmeeem!” déyo.

Adam:
“Cikmayén yokariya. Cikasam bak seni agsagi atarin.” demis. Daldaki gine:
“Inmeeem!” demis.

Adam sirtindaki tiifegi ahladm kokiine dayeyo. At1 bagleyo. Otekini daldan

endirmeye ¢ikiyo. Cikaken daldaki kafasini dallara vurarimis.

“Ne sama yarasin, ne bana yarasin,ne sana yarasin, ne bana yarasm...”

derimis.

Kafayr deldircek de dala ¢ikan adam kafasinim derisini yiizmecek. Yiizse de
para edése de az para etsin maksadiyla dallara garparimis. Neyse kafa ganamis,
delinmis. Okiizlere deh déyen o dilenci variyo ordan, at1 ¢dziiyo. Tiifegi omzuna

dakdig1 gibi ata biniyo pirrr gidiyo. Ciftci anleyo:
“Demek ki dilenci bu giden.” déyo.
O ata binip gidince éniyolar ikisi bir. Okiiz sahibi de éniyo.
“Sen neye ¢ikdm buraya?” déyo. Okiiz sahibi:
“Sen o koydeki biitiin kellén kafasini ylizmiisiin.” Atin sahibi:
“Kim dedi sana onu?” déyo. Ciftci de:

“Aha o senin ata binip giden bana bole bole dedi. Ben dyle ¢ikdim yokariya.
Ona se sana yarasin, ne bana yarasim déye kafami dallara vurdum. Bak kafamin her

yakasini deldim.” déyo.

Adam anleyo olani biteni, ordan yayan kdye geliyo. Garis1 bekleyo adam
paray1 alip gelcek déye. At da gitmis, tiifek de gitmis. Adam geriden geliken seyirdip

vartyo yanina. Gadin:

“Ne oldu adam? Bulabildin mi Mémedin sadicin1?” déyo. Adam da:
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“Buldum buldum aa ocagi kor galasica... Oglanim elbiseléni yolladim,
parasini yolladim. Bak ben ciftden geldim yorgun argin dilenci aramaya gitdim.

Atinan tiifegi de yollasaydim da beni yormasaydin oralara gadar.” demis.
K.K.29
125. ASLANLA TiLKI

Tilki ormanda geziyomus. Gez€ken agacin birinin tepesinde dakili bi musluk

gormiis. Tilki gelmis, agacim altina bakmas.
“Bunda bi is var amma nasil bi is acaba?”” demis.
Gecmis soyle garsiya diisliniiyomus.

“Bu buraya niye dakildi, niye dakildi? Bunun bi hikmeti bi sirr1 olmasi

lazim.” déyomus.
Bi miiddet bekledikden sonra bi aslan kiikremis gelmis. Aslan tilkiye:

“Ne o len, halin ne boyle senin? Aclikdan kendinden ge¢missin. Sunu
diisiirtip de néye yemedin?” demis. Tilki de:

“Orucun ben padisahim, orucun...” demis.
Daglarim padisahi aslan ya... Tilki aslana:
“Sen ye buyur, afiyet olsun!” demis.

Aslan agacim etrafinda gezinirken gezinirken sOyle bi ip sallantyomus. Aslan
ayagina ipi yoklaken ip ayagina dolesiyo. Aslan takgadak diisiiyo agsaya. Megersem

altinda kapan varimis. Aslan kapanin i¢ine hapis olmus. Musluk yere diigmiis tabi.
Tilki gelmis muslugun yanna, baslamis yemeye. Aslan tilkiye:
“Leeen hani sen orucudun ya?” demis. Tilki:

“Glrtltiyl duymadm m1 padisahim? Top patladi. Oruc agildi.” demis.
Tepeden sarkadak kapan kapanmis ya, onu derimis tilki. ..

K.K.29
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126. TILKi, ASLAN VE KURT

Tilki, aslan, gurt arkadas olmuslar. Dagda gezerleken bi bi davsan
yakalamigla, bi guzu yakalamigla, bi de buzaginim gabacasi dana yakalamisla.

Yorulmugla yorulmusla, dinlenmisleg.
Aslan demis ki gurda:

“Taksim et bakam sunlari, epeydir geziyoz, acikdik. Sunlari halledeém,

yéyeém.” Gurt:
“Taksim edemecek nesi va?” demis. Aslan:
“Taksim et nasil olc€se.” demis. Gurt:
“Davsant tilkiye veririz, guzuyu ben alirin, danayi da sen alirsin.” demis.

Aslan buna bi penge vurmus, gurt serilmis, atilmig gitmis. Yatiyomus gurt,

akli bagina gelmemis. Korkusuna da kakameyomus. Aslan tilkiye:
“Sen iilesdir bakam sunlari.” demis. Tilki:

“Padisahim davsani sabaleyin yersin, 6gleye dogru acigirsim su guzuyu da
hafifden yérsin. Aksamin serinliginde danay1 da yérsin. Bole olur bu.” demis. Aslan:

“Oo0 len ne gozel bi taksim... Neéden 6grendin sen bunu?” demis. Tilki:
“Aha su yatandan 6grendim.” demis.

Aslan vurunca seriyo ya gurdu. Tilki bakmis aslan kendini de sercek yere,

akibeti onun gibi olmasim déye gurnazlik etmis.
K.K.29
127. MASAL: MASAL NO 127

Koylin birinde bi aga varimis. Agaymis ya iyt bi adammis. Herkese
yareyyomus, herkesin isini gaydmi goriiyomus. Koyde yoksul olanlara yardim

ediyomus.

Bi giin Allah tarafindan bi deprem oluyo, bi sel geliyo. Bunun mali miilkii
elinden gidiyo. Adamin bi essegi, bi hanimi, iki ¢ocugu, bi kendi galiyo. Koyliiler:

“Aga biz sana yardim edém. Suraya, kdyiin giyma ev yapam. Orda dur sen!”

déyolar. Aga:
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“Ben bu kdyde durman gali. Gitcen ben.” déyo.
“Etme dutma!” dedilése de “Gitcen!” déyo.

Iki cocuk, bi essek, bi hanim yola diisiiyola. Gidiyo gidiyo gidiyo bi kdye

denk geliyola. O kdyde odanim 6niinde millet oturuyomus.
“Selamun aleykiim!”, “Aleykiim selam!” selamlagmisla. Koyliile:
“Aga nedir buraya gelisinin sebebi?”’ déyolar.
“Ben is areyyon.” déyo aga. Koyliile:
“Eee bizim sigirla giidiilcek. Giider misin?” déyolar. O da:
“Gtiderin!” déyo.

Neyse agaya iki goz oda veriyola. Aga kdyiin sigirlarini basleyo gilitmeye.
Derken orda bi manifaturaci varimis. Bi glin bu hanimi ayarleyo. Adam sigirdaykan

alip da gidiyo. Cocukla galiyo evde.
Asam oluyo, adam eve geliyo, cocukla evin iginde yalimiz.
“Ananiz nerde?” déyo. Cocukla:
“Manifaturaciyla gitdi 0.” déyolar. Adam:
“Ben bu kdyde durmam!” déyo. Koyliile:
“Hakgimi al!” déyo. O da:
“Hak mak istemeyon ben.” déyo.

Heybeyi essege atiyo, iki cocugunu da aliyo, yola diisiiyo. Epey bi gidiyo bi
irmak denk geliyo. Irmakdan gegmek lazim garsiya. Cocugun birini goyuyo, birini
gucaga aliyo. Gegeken su fazla geliyo. Irmagim kenarindaki ¢cocugu gurt kapiyo.

Onu gurtarén déye donen derken gucagindaki ¢ocugu diisiiriiyo.

Cocuklarm birini irmak gotiiriiyo, birini de gurt gapiyo. Adam galiyo dyle.
Adam esegini aliyo geciyo garsiya.

Epey bi gidiyo, bakiyo galebeslik va. O zamanla padisahi giivercin
ucurulamis da kimin kafasina gonasa o padisah olurmus. Adam o galebesliga giriyo

perisan bi halde.
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Ordan birisi giivercin uguruyo, giivercin doniiyo dolagiyo adamin kafasina

gonuyo. Diyola:
“Bundan padisah olmaz!”
Tekirar bi da uguruyola, bi da gonuyo adamin kafasina.
“Bunu atin tuvalete, olmaz!” déyola.

Giivercini gine goyveriyola. Tuvaletin camindan giriyo gine adamin kafasina

gonuyo. Allah tarafindan tabi. Biyol:
“Tamam bu padisah olcek.” déyola.

Adami ¢ikariyola ordan, padisah yapiyola. Bu adam iilkesini dort dortliik

idare ediyo.

Bu adamim iilkesi de bi deniz kenarindaymis. Denizin ortasinda bi ada

varimis. Orda birinin vapir1 galmis. Vapirin sahibi:

“Gidem su koye, malla va vapirda. Asker isteyén padisahdan.” déyo. Variyo

padisaha:

“Padisahim benim vapirim denizin ortasinda galdi. Benim mallar1 tagimaya

asker verimisin?”’

O da dort tane asker segiveriyo buna. Variyola sabaha gada ileriden geriden

gonusuyo askerlé. Assada hanim uyuyomus. Sabale padisah sdyle bi geziyo.
“Bakén bakam su vapira.” déyo.
Oraya dogru variyo, hanim da ¢ikiyo, adam da va. Padisah:
“Memnun musunuz askerleden?” déyo. Gadin:
“Memnun degiliz.” déyo. Padisah:
“Neden?” déyo. Gadin:
“Sizin iki asker sabaha gada gonustu, beni rahatsiz etdi.” déyo. Padisah:
“Hangileri?” deyince gadin gosderiyo iki askeri. Padisah:
“Gelin bakam buraya. Anlatin sabaha gada ne gonustunuz?” Biri déyo:
“Babam beni 1rmaga diisirmiis, balik¢ila bulmus, biiylitmiis, askere

yollams.” Obiirkii déyo:
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“Beni avcila bulmus, gurdun elinden gurtarmisla.” Padisah gadina:
“Sen de anlat hayatim1!” déyo.

Gadin da anlatiyo. Padisah:

“Bu ¢ocukla benim c¢ocukla, bu hanim benim hanim.” déyo. Cocuklara:
“Siz saraya gidin!” déyo. Hanimina:

“Sen de benim hanimsin amma sen saraya gitmecer. Sen devam etcer bu

yoluna!” déyo.
K.K.30
128. KOYUN URETME

Eveli bi adamim bi oglu, bi giz1, bi hanim1 varimis. Adam kendi niyetine biraz

goyun almis, goyunla 6lmiis.

Hanimin niyetine goyun almig, biyol o da 6lmiis. Oglunun niyetine almis onla

da 6lmiis. Goyun iiretmek i¢in biyol gizinim niyetine almis, o da dlmiis.

Adamim bi de Garabas déye kopegi varmis. Biraz goyun da onun namina

almis. Garbas’im namina alisin goyun iiremis, bes yliz tane olmus.
Bu sefer Garabas 6lmiis. Adam:
“Gadiya gidén sorén bakam!” demis. Gitmis gadi efendiye:

“Ben goyun iiretcédim. Kendi namima aldim, 6ldii. Hanimin namina aldim,
61dii. Oglumun namina aldim, 61dii. Gizimim namina aldim. Onla da 6liince Garabasg
déye kopegim vadi. Biyol onun namina aldim. Garabas namina alinca goyunna bes

yiiz dene oldu. Simdi Garabas da 61dii. Bu goyunna kime diiser?” demis. Gadi:
“Getir bakam gara gapl defteri.” demis. Gadi bakmig bakmis:
“O goyunna gadiya diigser!” demis. Biyol adam:
“Gadi efendi sen benim Garabag’m akrabas1 m1 oluyon?”’demis.
K.K.33
129. HAYIRSIZ EVLAT

Eveli bi adam varimis. Adamin babasi ehtiyarlamis. Ehtiyarlayinca

bobasindan osanmislar bakmacaz diye.

349



Adam bobasint Okiiziin ardina dakmis. Siiriileye siiriileye bi dereye atmis

gelmis. Bi zaman gelmis, bobasini dereye atan adam da ehtiyarlamas.

O adamin da bi oglu olmusmus. O oglan da ehtiyar babasindan osaninca

bobasini keletere gatmis. Sirtina yiiklenmis gotiiriiyomus. Bobasi giilmiis. Oglu:
“Neye giilityon boba sen?”” demis. Bobast:

“Len oglum ben bobami okiiziin arkasina dakdim. Siiriileye stiriileye
gotiirdiim. Sen beni bi day1 kofeye gatdin, sirtinda gotiiriiyon ona giildiim.” demis.
Oglan:

“Yaaa demek eden buluyo!” demis.

Ordan geri ¢evirivemis bobasini, eve almis gelmis gali. Oglan ondan sonra

bobasini nerelere goycagini bilememis. Bakmis gali bobasina, atmamis dereye filan.
K.K.34
130. AGAYLA COBANI

Eveli bi aga varimis. Aganin da bi ¢obani varimis. O ¢oban aganin gizina

vurgunumus. Coban vurgunumus ya giz da onu severimis.
Bu ¢oban gavali ¢cok giizel ¢calarmis. Aganin giz1 agaya:
“Buba ben ¢obana varcen!” demis. Aga:
“G1zim neyine vuruldun sen bu ¢cobanm?” demis. Giz da:
“Gavalina vuruldum baba.” demis.
Aga tabi gizin1 gobana vémek istemiyo, cobana déyo ki:

“Goyunu duzla duzla caya éndir. Eger sen gaval g¢alakana goyun dereye

ayagini degdirmeden geri don€se gizimi sana verin.” demis.
Coban goyunu duzluyo duzluyo duzluyo, caya éndiriyo. Vuruyo gavali:
“Garabas goyunum bana aci, ¢aya egilme!” déyo.

Garabag goyun variyo caya, tark tark ayagini furuyo. Caya egilméyo.
Cobanin siiriisiinde yiiz goyun varsa yiiz goyunun biri de caydan damla igmeden geri

cekiliyo gavalin sesinnen. Aga asam geliyo. Gizina:

“Gizim alnimm yazis1 bu, ¢obana védim seni!” déyo.
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Sonra diiglin etmisler. Mutlu olmuslar gitmisler. Gariplik muriplik ille goniil
sevgisi derler.

K.K.59
131. AGAYLA COBANI (1. VARYANT)

Bi aga varimis. Aganin bi giz1 varimis, bi de cobani varimis. Bu ¢goban aganin
goyunnarini gliderimis. Aganim cobani gizina asik olmus. Gizina asik olunca aga

diinyada ikisini ayirramamis. Oglan1 zindana guymus, geri ¢ikamis. Aga ¢obana:

“Aksama gadar bu goyunnara duz yédircen. Gotiircen goyunnarit dereden
gecircen. I¢élese gizimi sana vémecen. igmeden geri donerlése gizimi sana vécen.”

demis.
Oglan gaval 6rgenmis. Goyunnar derenin kenarina inince gavalla:

“Ben aganim gizini seviyon. Ne olur su igmeden doniin! Siz su i¢€seniz aga

bana gizin1 vémecek.” demis.
Coban bir ay ¢alismis goyunlarla. Sonra ¢oban gelmis agaya:
“Hazirin yédircen goyunnara duzu!” demis.

Aga koyiin agalarindan, dedelerinden, isbilirlerinden almis. Duzu daslarim
lisdiine, gayalara dokmiis. Goyunnarim yedigini goziinne gérmiis. Derenin annecina

gotirmius.
Oglan siirmiis goyunlar1, gavali da ¢almis. Gaval diliyle goyunnara:
“Dereden su igmeyin!” derimis.

Goyunlarim hepsi varmis dereye. Birbirine bakmisla amma su igmemislg, geri
donmiislé. Goyunlarim iginde de bi dene gara goyun varimus. Iglerindeki gara goyun

da suyu igmemis, agaya bakip ii¢ defa ayagini yere vurmus. Aga demis ki:

“Ben bu giz1 verin amma gara goyun ayagini niye yere vurdu?” Ordan kdyiin

ileri gelenlerinden biri:
“Gara goyun sana vurdu ayagini. Biz ¢obana sadigiz demek istedi.” demis.

Aga gizin1 oglana veriyo. Veriyo ya ayrilsimla déye de c¢ok eziyet ediyo.
Aganim giziyla ¢obani ¢ok mesut gecinip gidiyola. Demin yanindan geldim.

K.K.59
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132. KURTLA TILKi
Tilkiynen gurt sadic olmus. Gurt goyunu yemis.
“Gole girelim gurt sadic.” demis.

Eti yéyince tilkiynen gurt yanmigla gari. Evela gurt girmis géle. Gurt suyunu

icip disa ¢cikmis. Tilkiye:
“Bi de sen atla!” demis.

Tilki gble atlamig amma atlayinca gada guyrugu buz dutmus, yapismis galmis
orda. Tilki o yanna yekinmig, bu yanna yekinmis ¢ikamamis golden. Golde oliip

galmis.
Her zaman tilki gurnaz c¢ikcek degil ya. Biyol da gurt gurnaz ¢ikmis.
K.K.79
133. EJDERHA

Bir zamanlar uzak bi yerde bir kOy varmis. Koyliller koyunculukla
gecinirmis. Bi coban koyunlari bi daga gotiiriirmiis. O kdy de eski bi kdy oldugu igin
bi ejderha kalmis. Kimse bilmiyomus bu ejderhayi.

Ejderha her giin ¢obanin otlattigi koyunlarm birini yiyomus. Coban da kurt
yiyo sanmis. Bi giin yine ¢oban koyunlari otlatirken o ejderha gelmis. Coban bu sefer

ejderhay1 gérmiis, korkmus. Korkudan:
“Ejderha var ejderhaaa!” diye bagira bagira kdye gitmis.

Kimse inanmamis ¢obana. Sonra bakmislar ki koyunlarindan her giin biri
gidiyo, cobana inanmiglar. Kdyliiler birlesmis:

“Napabiliriz? Bu ejderhay1 nasil 6ldiirebiliriz?” diye diigiinmiisler. Birisi:

“Koyunun birini keselim, postuna kire¢ dolduralim. Onu da tuzak olarak
kullanalim.” demis.

Dedikleri gibi koyunun birini kesmisler, i¢ine kire¢ doldurmuslar. Ayni yere
post i¢inde sonmemis kireci koymuslar. Ejderha gelmis, o postu yutmus. Karninda

kirecler sonmiis. Ejderha zehirlenip O6lmiis. Boylece koyliiler koyunlarmi o

ejderhadan kurtarmislar.
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K.K.42
134. YENI GELINLE DILENCI

Eveli bi varimis bi yogumus. Gizim biri yeni gelin olmus. Giz siiziilmiis,

oturmus. Giz isi giicli de sevmiyomus.

Gocast ise gidince o da ocaga bi tavik vurmus. Oturukana kapiya bi isdeyici

gelmis. Kapiy1 calmis, giz kapiy1 agivemis. Giz isdeyiciye:
“Benim ocakda bi tavik va. Onu bi atesleyive!” demis.
Isteyici de kimgig1 ateslemis. Az zaman ge¢mis, gelin:
“Bakive bakam bizim tavik bisdi mi?” demis.

Isdeyici tavik bisince guymus torbasina. Tencerenin igine de carig

goyuvemis. Gelin biyol da:
“Hadi bi de oynayive yanimda.” demis.
Dilenci baslamis oynamaya:

“Benim ¢arik senin g¢orbada. Senin tavik benim torbada. Igil 181l akiyo.
Benim carik senin ¢orbada. Senin tavik benim torbada. Ig1l 181l akiyo.” déye tiirkii

cagirirmis.
K.K.37
135. TILKIYLE KURT
Tilkiynen gurt arkadas olmus. Gurt yattyomus kolgede. Gurt demis ki tilkiye:

“By sadi¢ ikimiz de bu doganm kraliyiz, arkadas olam, barabar avlanam.”

Tilki de:
“Sen hi¢ kendini yorma. Ben avi bulén, barabar yéyem.” demis. Gurt:
“Tamam len avi bul, arkades olalim.” demis.
Cayirda bi dene gatir yayiliyomus. Tilki onu goérmiis:
“Sadi¢ kak avi buldum.” demis. Gurt demiskine:

“Benim bi sistemim vadir sadig. Oniime gescen goziim gizariyo, arkama

gescen g..tim varip geliyo. O zaman saldir1 yikarin ben avimi.” demis.

Tilkinin garn1 acimig, dyle olunca acele etmis.
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“Gozlin gizartyo g..ln varip geliyo, goziin gizartyo g..iin varip geliyo...”

demis.

Bi sunmus ata. O da bi gomus dekmeyi gurdun alninim ortasina. Gurt
yuvarlanmis gitmis. At gagmis kdye. Tilki gurdun basina vamais:

“Sadi¢ demin g..tiin varip gelmiyodu ya simdi acar varip geliyo. Hadi

eyvallah!” demis.
K.K.45
136. IKi CIFTCI

Eskiden iki ¢ift¢i ortak varimis. Harmanmi ortak galdirtyolarimis. Harman
yerine gelirlerimis. Tinas1 llesirkene dirgen dirgene doviisiirlerimis. Kafa goz

yarilirimis. Kdyden yaslinin biri:

“Oglum Meémet gozel gozel caliscagimiza harman yerinde her sene

birbirinizin kafasini delmen!” demis. Ciftcile:

“Kim bunun ehli?”” demis. Demislé ki:

“Bu isin ehli kdyilin hocasidir.”

Hoca ayar tasini almis, oturmus harmanin ortasina, tinasin basina... Demis
ki:

“Su sana, su sana, su bana... Su sana, su sana, su bana... Su sana, su sana, su

2

bana...

Hoca elli 6lgek kendine almus, elli 6l¢ek ona vémis, elli 6lgek Gtekine vémis.

Ciftcile biyol doviismemis.
“Allah raz1 olsun hoca!” demislg, gitmisle.
Ertesi giin olmus. Iki ¢iftci gars1 garsiya gelmislé.

“O hoca elli 6lgek buydey alcek ¢ift siirmedi, buydey bigmedi. Nerden aldi bu
buydeyi?” demisle.

Vemislé hocaya zopayi.

K.K.45
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137. GARIP MEMET
Bi Garip M@émet varimis. Tarlas1 topragi azimis.

“Allah’im benim gara tarlaya bugdey verisen vallahi sana gurban kescen.”

demis.

O sene de Mémedin tarlasinda her taraf buydey dolmus. Mémet’in iki gz evi

varimis zaten iki gozii de buydey dolmus. Garisi:
“Meémet Allah’a s6z veédin, gurban kescédin.” demis. Mémet:

“Benim stilalede gurban kesen hé¢ gérmedim ben. Sizde va mi?“ demis.

Garist:
“Bizde de yok.” demis. Mémet:
“Eee nétcez?” demis.
Bi yagliya sormusla. O da:
“Sen onu koyiin hocasina kesdir!” demis.
Hocaya gitmigle:
“Bizim gurbani kesiverimin?” demisle. Hoca da:
“Tamam keserin.” demis.
Hoca erkeci yatirmis. Garip Mémede demis ki:

“Ben gurbani keserin, yalimiz ben ne dua edésem amin déceniz.” Otekinng

cahil zaten.
“Tamam” demislé. Hoca:

“Yarabbi bu gurban1 kesmek icin beni gorevlendirdile. iginnen disi, basinnan

gi¢1 hocanm. Dortde {igii de hocanimdir.” demis.
Garip Mémetle hanimi da “Amiiiin” déyo.
Kirk kilo et geldiyse otuzunu da aliyo.
“Aha sunu da alm, bisirin de yén!” déyo. Variyo gidiyo gali.

K.K.45
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138. ZENGININ KIZIYLA FAKIiRIN OGLU

Adamin birinin bi giz1 varimis. Adam zenginmis. Giz fakirin oglunu sevmis,

oglan da giz1 sevmis tabi. Adam giz1 gatiyen o fakirin ogluna vémek isemiyomus.

Bu zenginin evinin oniinde yirmi senelik guru bi kiitik aga¢ vamis. Agact
kesmeye kakinca nacagim ucu giriliyomus. O gada sertimis agac. Zengin adam

fakirin ogluna:

“Gel len buraya, su kiitligii yarasan Allah’im emrinnen gizi sana védim. Ama

yaramazsan benim bahg¢ede dolagma, giclarimi girarin!” demis.

Zavalli oglan nacagi almis eline. Vuruyomus nacak ¢ikmiyomus kiitiikten.
Oglan terlemis, nacagi atip gacén déye dislniirimis. Giz da dam gasini

siptiriiyomus. Dama siipiiriikkene:

“Kise kise kise...” déye tavuk kiselerimis. Bi yandan da bobasina

duyurmadan oglana:
“Budakdan budaga cavirim oglu.” derimis.

Giz duyurmecek ya bobast duymus gizi. Oglan kiitiigiin budagina vurunca

gada kiitlik yarilivemis. Yarilinca gizim bobasi:

',’

“Bizim tavik 0dan sana akil dévedi. Vur davili!” demis.
Giz1 fakir oglana vémis.
K.K.45
139. GURBETE GIDEN OGLAN
Bi gencinen bi g1z evlenmis. Bi zaman sonra gocas:

“Ben biraz gidén, ¢alisén gelen!” demis.

Giz hamile galiyo. Tabi gocasi yabana gidiyo ya, habart olmuyo. Adam

yabandan on bes sene gelmiyo. Oglan doguyo, on bes yasina variyo.
Adam parasini gazaninca memlikatina geri doniiyo. Eve girmeden:
“Biraz gapida dinleyén bakam!” déyo.
Icerde yabanci bi erkek sesi duyuyo.

“Igerdeki adamu 6ldiirén.” déye diisiiniiyo.
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Bi gulak gabardiyo:

“Anne sen hi¢ bobami anlatmiyon bene. Néde bobam, neden gelmiyo? Ben

on bes yasima girdim ama bobami gérmedim.” déyo. Anasi da:
“Oglum boban var senin. Gurbete ¢alismaya gitdi. Gelicek geri.” déyo.

O anda adam igerdekinin kendi oglu oldugunu 6greniyo. Kapiyr caliyo,
giriyor.
K.K.46
140. PADISAHIN KIZIYLA SIGIRTMACIN OGLU

Bi padisah hanimimnnan geziyomus. Gezerkene koyilin birine varmiglar. Bi

sigirtmecin evine gari goca miisafir oluyolar.

Sigitmecin hanimi da hamileymis, o giin dogum sancist dutmus. Ev de bi goz

yerimis. Aksam yatcek olunca ortaya bi ¢arsaf germisler.

Padisah haniminnan bi tarafta yatarken, sigirmecin hanimi bi tarafta dogum
yaptyo. Bi dene oglan doguruyo.

Sabah kalkiyolar, padisahim hanimai:

“Bu dogan ¢ocuk senin damadim olcek!” déyo padisaha.

Padisahim da ¢ocugu yeni olmusumus. Gadin ¢ocugunu sarayda birakip da
gelmisimis. Padisahim hanima:

“Bu senin damadim olcek!” déyince, padisah “Hayir olmecek.” déyo.

Sigirmecim garist si@itmect gecgirmeye gidince padisahla hanimi oglan
cocugunu gundaginnan aliyolar. Padisah cebinden hancerini ¢ikariyo, cocugu

hancerledim saniyo. Padisahim hanceri Allah tarafindan bebegin gundagindaki
kegenin arasina giriyo.
Sigirtmecim hanimi gelmeden padisahnan hanimi evden gagiyo. Cocugu da

6ldi déye 1lginim arasina atiyola.

Ilginim yakininda mal giiden bi adam g¢ocugun bagirtisin1 duyuyo. O mal
giiden yasli adamin da ¢ocugu olmamigmis. Mal giiden adam ¢ocugu gundaginnan
almis. Aksam eve gotlirmiis. Yasl adanman hanimi ¢ocugun gundagini agam dékene

hangeri gérmiisl€, 6ziin i¢ine hangeri sokmusla.
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Gel zaman git zaman ¢ocuk biiylimiis, deliganlt olmus. Yirmi sene sonra

padisah bu oglan1 biiyliten adamin evine miisafir olmus. Padisahin hanimi biyol gine:
“Padisahim bu oglan senin damat olcak.” déyo.
Padisah ev sahibine diyo ki:
“Bu deliganli senin oglun mu?” Yaslt adam da:
“Benim degil ama ben biiyiittiim.” déyo. Padisah:
“Bunu néde buldun sen?” déyo. Adam:

“Filen yerde 1lginim i¢ine atmisla. Cocugun gundanda hanger varimis. Hanger

¢ocuga dokunmamis. Aldim ben biiyiittiim bu ¢ocugu.” déyo. Padisah:
“O hangeri getiri misin?” déyo. Yasli adam da:
“Getiririn!” déyo.

Adam hangeri getiriyo, bakiyo ki padisah hanger kendi hangeri. Biyol padisah

bi mektup yaziyo o oglanm eline veriyo.
“Bunu gotiir saraya teslim et.” déyo.

Oglan aliyo mektubu, saraya varikana sarayim oniindeki ¢esmede elini yiiziinii
yikamis, cesmenin dasina dayanmis. Padisahin giz1 da pencereden bakarkana oglani

gorliyo, begeniyo. Ordan giz énip geliyo.

Allahim yazisina bak. Giz oglanim belindeki mektubu goriiyo. Mektupda
padisah:

“Ben saraya vamadan bu oglan1 dutun, 6ldiiriin!” déyo.
Gi1z bobasinin mektubunu aliyo. Kendi bi mektup yaziyo.

“Bu oglan vardi m1 beni beklemen, gizimla bu oglana kirk giin kirk gece

diigiin edin.” déyo mektupda.

Giz bu mektubu oglaninn cebine guyuyo. Bobasinim mektubunu aliyo. Oglan
uyurkana yokar1 ¢ikiyo.

Oglan uyaninca saraya geliyo, mektubu veriyo. Bi okuyolar, bekleméyolar.

Kirk giin kirk gece diigiin ediyolar.

Padisah kirk giin kirk gece sonra gelse baksa ki damat evde. Hanimu:
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“Gordiin mii, ben bu sana damat olcak demedim mi? Bu senin oldiiren
dedigin oglan.” déyo.
K.K.46
141. PADISAHIN KIZIYLA SIGIRTMACIN OGLU (1. VARYANT)

Eveli bi varmis bi yokmus. Padisahim biri memliketinde geziniyomus. Bi
suyun basina varmis. Yasgh bi dede ¢Opii catd ¢ata suya atarimis. Padisah o yasl
dedeye:

“Sen ne ediyon?” demis. Dede de:

“Copii catip catip denize atiyon.” demis. Padisah da:

“Eee bi de benim giza ativé!” demis. COp catan dede:

“Senin gizma filan yerde bi sigircinin oglu var. O nasip.” demis. Padisah da:
“Ben neyneyen sigircinin oglunu.” demis.

Padisah o sigircinin evini bulmus. Besikdeki bebegin bogazini kesmis. Gadin
gelmis besikde ¢ocugun bogazi ganayipduru. Bebegin bogazi kesilmis ya 6lmemis,

¢yi olmus.

Giin gelmis sigircinim oglu padisahim gizint almis. Gerdege girince padisahin

g171 sormus:
“Senin boynuna ne oldu?” demis. Oglan da:
“Gligciike biri besikde biri benim boynumu kesmis, gitmis.” demis.
Giz da padisah babasina sdylemis bunu. Padigah:
“Eyvaah, ben hata yapmisim!* demis.
K.K.60
142. PADISAHLA ARAP KOLESI

Padisahin bi hizmetcisi varimis. Adi Amadimis. Padisah vezirleriyle gezmeye
gidiyo. Bi dere kenarina variyola. Dere kenarinda da bi ihtiyar ¢op ¢atip ¢atip suya

attyomus. Adama selam veriyola. Padisah:
“Ne yapiyorn amca?” déyo. O da:

“Ben ¢opcatanlik yapiyon!” déyo. Padisah:
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“Kimin ¢Opiinii kime ¢atdim?” déyo. Amca da:

“Padisah gizinna hizmetci Amadim ¢dpiinii ¢atdim.” déyo. Padisahm da tek
giz1 varimig. Tabii padisah déyo:

“Bu Amat efendi namuslu. Ama benim hizmetcim. Bi de Arap. Benim de

gizim bi tane. Ben gizimi1 buna verisem ele ne diyén?” déyo.
Padisah bi mektup yaziyo. Amada:
“Oglum bunu giinese vémeden gelme!” déyo.

Amat epey gidiyo. lkindi sonuna dogru yoruluyo. Bi su kenarinda
tiyiiyveriyo. Ikindiye dogru uyaniyo. Bi bakiyo giines suyun iistiine aksetmis. Amat

orda glinesi gorlince gada:
“Tamam ben giinesi buldum!” déyo.

Hemen elbisesini ¢ikariyo. Bi tek avret yeri kapali galiyo. Suyun igine giriyo.
Orda bi el buna mektup veriyo:

“Su sandig1 da al. Bunun icindekile senin!” déyo. Biyo o suyun icine giren

Arap Amat beyazlasiyo. Bi tek elbiseli yeri gara galiyo.

O sandikda da altin, elmas, su bu varimis. Amat onlar1 satiyo, bi diikkan
actyo. Bunurn nami o seherde kisa siirede duyuluyo. Biyo padisah, giz1 i¢in bu oglana

diiniir oluyo. Amat:
“Tamam!” déyo.

Nikah olurkana padisahim gavugu diisiiyo yere. Ona almaya egilince gadak
oglanm bacagindaki garalig1 gérmiis. Padisah:

“Sen benim hizmetci degil misin?”

“O’yum padisahim. Sana da giinesden mektup va!” déyo. Padisah:
“Vé bakam!” déyo.

Veriyo Amat. Mektupda sdyle yazarimis:

“Gilinese mektup yazilmaz. Allahin yazdig1 yazi bozulmaz!”

K.K.54
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143. PADISAHLA ARAP KOLESI (1. VARYANT)

Eveli bi padisahim kapisinda bi Arap ¢obani varimis. Padisahim da bi giz1

varimis.

Bi giin padisah ava gitmis. Bi dereden ge¢€kene derenin giyisinda bi ¢opgatan

varimig. COpii ¢ata atarimis suya, ¢ata atarimis... Padisah demis ki:
“Benim gizimin ¢Opiinii kime ¢atdim?” demis. Copgatan da:
“Senin gizim1 ben kapmdaki Araba ¢atdim.” demis. Padisah sinirlenmis:
“Benim bic€z gizimi kapimdaki Araba nasil ¢atarsim?* demis. Copcatan da:
“Sen ne yaparsan yap ben gizimm ¢opiinii kapimdaki Araba ¢catdim!* demis.

Padisah avdan palas pandiras eve geliyo hemen. Cobana birez para veriyo.
Evdeki ¢obanin1 govuyo. Coban da padisahdan aldig1 paray1 bel kemerine bagleyo,

gusaniyo.

Odan gidekene Arap bi ¢aydan geciyo, o caydan gecekene nur gibi oluyo.

Belinde para gusandig yer simisiyah galiyo, geri yani nur oluyo.

“Felan yerde bi nur oglan var, felan yerde bi nur oglan var.” déye duyulunca

padisah cagirtyo bu nur oglana. Padisah:
“Ben g1zimi sana vécen!” déyo.
O oglanm kapisindaki Arap oldugunu hi¢ bilmiyo.

Odan gari toplamyo, diigiin ediyola. Boyiin bdle yarin bdle derken anasi

soruyo gizina:
“Gizim gocanla ge¢imin nasil?” déyo. Giz da:

“Cok 1y1 annecigim, ¢ok gozel. Yalmiz gocamimm belinde bi siyahlik va.”

déyo. Anast:
“Sor bakam nedenmis o siyahlik?”” déyo. Giz da oglana soruyo:
“Bu belindeki siyahlik neden?” déye. Oglan da déyoku:

“Bi zaman ben senin bobanm kapisinda ¢obanidim. Beni kapisindan govdu.
Vedigi paray1 ben belime gusandim. Bi ¢aydan ge¢eke geri yanima Allah bi nur védi.
O paranin oldugu yer siyah galdi. Bundan ibaret.” déyo.
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Giz da anasina deyveyo. Padisah duyuyo bunu:

“Ben kapimdaki Arab1 govduydum. Amma doéniip dolasip gizimi gene veédim

ona. Demek ki ¢Opgatan dogru sdylemis.” déyo.
K.K.56
144. NEYDIM, NE OLDUM, NE OLACAGIM

Eveli bi padisah varimis. Padisah zenginimis tabii... Padisahim bi gizi
varimis. Bu giz bi ¢obani sevmis. Giz ¢obana variyo, onnan evleniyo, uzaklara

gidiyo. O zamana dén bobasi1 buna dariliyo, gonusmuyo.

Yillar gegmis, gizim c¢olugu cocugu olmus, bdyiimiisler. Bobasi gizini, giz1

bobasini unutcak hale gelmisler.

Bi giin padisah ¢ikmis. Gide gide gide rastgele gizinim evine miisafir olmus.
Miisafir olunca gizi hizmet ediyo tabi. Bobasi gizini tanimiyo ya, gizi bobasini
tantyo. Gizim g tane g1zt olmus. Onlara seslenirmis. “Neydim ilegen getir! Noldum

1brik getir! Nolcam sabun getir!” déye ¢agirmis.

Cagirinca padisah abdestini tamamlamis. Namazini1 gilmis. Ondan sonra giza

sormus. “Ya gizim senin ¢ocuklarim adi neden boyle?” demis.
Gi1z o zamana dén sdyleniyo gali:

“Ben padisah giziydim. Garip bi ¢obanla evlendim. Babam ¢obanla evlendim
déye beni sevmedi. Benimle gonugmadi. Onun i¢in ¢ocuklarimim adimi béle godum.”

demis. Padisah:
“Vay sen benim gizim miydm?” demis. Giz1 da:
“Sen benim bobam mi1ydim?”’ demis.
Sarmas dolas olmuslar. Birbirine gavusmuslar.
K.K.48
145. PADISAHIN BOYNUZU

Evvel zaman i¢inde padisahim buynuzu varimis. Sacini tirag eden her berberi
cellatlara oldiirtiyomus padisah. Sirrin1 sdylemesinle déye... Padisah ka¢ dene

berber geldiyse hepsini 6ldiirtmiis. Berberlerden biri:

“Ben senin buynuzunu kimseye sdylemem. Sirrin1 saklarim.” déyo.
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Berber bunu sdylemeyo ya patlécek gibi oluyo. Gidiyo suyu ¢ikmayan bi kor
kuyuya, egilip bagiriyor:

“Padisahim buynuzu vaaaar... Padisahin buynuzu vaaaar...” déye seslenirmis.
Ordan bi agag bitmis. Her giin riizgar esdikce:

“Padisahim buynuzu vaaaar... Padisahi buynuzu vaaaar...” déye ses

gelirmis.
O zaman her tarafa duyulmus padisahim buynuzu oldugu gari.
K.K.51
146. MERCIMEK COCUK
Bi gadinnan bi adamin hi¢ ¢ocuklar1 olmeyomus. Demisler ki:
“Git bacadan mercimekleri at, sizin bi siirli cocugunuz olsun.” demisler.

Gadin da ¢ikmis mercimegi bacadan atmis, bi siirli mercimek cocuk olmus.
Bunla boyna simarirlarimis. Mercimekl€ ya, giicciik giigciiklemis. Gadin da bunnara
gizmis. Eline bi terlik almis, vurdugu 6lmiis, vurdugu 6lmiis... Biri hemen kilimin

altina saklanmis. Gadin bakmisimis, biyol da 6lmiisle. Gadin:

“Tiitih hepsini 6ldiirdiim, sindi babasina yemegi kim goétiircek? Bi denesini

Oldiirmesem €yiymis.” demis.
Mercimek oglanm biri kilimin altindan ¢ikmis:
“Anne ben burdayin, ben burdayin!” demis. Gadin:
“Oglum sen babana ekmek gotiirii miisiin?” demis.
“@Gotiirtriin.” demis. Gadin:
“Nas1 gotliriisiin?” demis. Mercimekden oglan da:
“Ana sen beni egsegin gulagina yerlesdir. Ben giderin.” demis.

Gadin essegin gulagina mercimek cocugu yerlesdirmis. Gitmis gitmis gitmis,

babasinin yanina varmis.
“Babaa babaa...” demis. Adam:
“Nerdesin?” demis.
“Essegin gulagindaym. Sana yemek getirdim.” demis.
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Ordan babasit mercimek ¢ocugu essegin gulagindan almis. Otumus babasi,

mercimek ¢ocugun getirdigi yemegi yémis. Oglan:
“Beni essegin gulagina geri yerlesdir, ben geri eve gidén.” demis.

Geri tekirar babasi essegin gulagma yerlesdirivemis. Oglan eve gitmis.

Anasina:
“Ben babama yemegi yedirdim, geldim.” demis.
Aha o bitecik galmis gali. Onla da ermisle muradina.
K.K.12
147. MASAL: MASAL NO 147

Eveli iki oglan varimis. Biri evde durukana biri ¢aligmaya gitmis. Yabana

giden giicciik oglanmis, onun hanimi evde galmas.

Gelin evde durukana, gaymi ona goz dikmis. Gaymi gelinden yiiz

bulamayinca gelinin namisina iftira etmis. Gelin:

“Ben boyle bisey yapmadim.” dediyse de gelini dovmiisl€, her yani yara bere

olmus. Gelini beline gada dasa gommiisle.

Gelin orda durukana Oteden kervan gelmis. Kervanci gizi gormiis, acimis.

Yanlara gatip gotiirmiis.

Gidekene gidekene gece bi eve varmisla. Kervanci gizi o eve emanet etmis. O
evin de bi cobami varimis. Biyol da c¢oban goz dikmis geline. Gelin ¢ok

gbzelimismis. Gelin ¢obana da gars1 goymus:
“Ben bu 1rzim i¢in bu duruma diisdiim. Ole bisey etmen.” demis.

Ev sahibinin ¢ocugu varimis. Evdeki ¢oban ¢ocugu 6ldiirmiis. Gelinin eline

de cocugun ganini deyirmis. Gadina iftira etmis.

Sabale gadin kakmis. Evdeki ¢ocuk Olmiisiimiis. Cocugun anasi gizarimis

gocasina:
“Sen bu gadin1 getdin. Benim ¢ocugumu bu 6ldiirdii.” derimis. Gocast:
“Bu gadin dyle bisey yapmaz.” dediyse de garisinin dniine gecememis.

“G1zim ben sana bes on gurus veren de sen git bunun giyindan.” demis.
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Gali gelin ordan aglayarak ¢ikmis. Gidiyomusumus gidiyomusumus bi denjiz
kenar1 gibi yere vamis. Orda birka¢ deliganli varimis. Gine orda geline yanasmaya
baslamisla. Gelin de kendini denize bi atmis. Atinca gada deniz yarilmis ortadan.

Gelin 6te giyrya gegmis gitmis.

Oraya gecip gidince elini yiiziinii garalamis. Erkek elbisesi keymis. Bi
memlikata vamis. O memlikatda da patisah se¢ilcekmis. Erkek giliginda bu gelin de
vamis oraya. Gus goyvemislé. Gus kimin basina gonasa o patisah segilcekmis. Gus

gelmis, gizin kafasina gonmus. Kimisi:
“Bundan patisah olmaz.” demis.
“Hayir! Talih gusu onun basia gondu.” demisle.

Gi1z o memlikatin patisaht olmus. Gelen sakat insanlara filan bakiyomus,

okuyyomus.

O gaymi sakat olmus o giza eziyet etdigi i¢in. O ¢ocugu oldiiren ¢oban da

perisan olmus. Gayini bu giza okutmaya geliyo, iyi olén déye.
Gizim gocasi da gurbetden donmiis bu arada. Garisini sormus. Ona da:
“Senin hanim ahlaksizlik etdi, ¢ikarivedik.” demisle.

Gayin1 giza okutmaya gideékene o gizin gocasi da gelmis. Beyi onu bilememis

ya g1z beyini bilmis. Gi1z gayinina:

“Sen bi giinah islemesen bdyle olmazsim. Kusurunu sdylésen derdine derman

olurun, sdylemezsen olaman.” demis.
Adam gardesinin giyinda anamamis 6nce. Az sonra anmis:

“Ben gardesimin hanimina iftira etdim. Ondan bu hale diisdiim.” demis. Gali

beyi de doviinlirmiis:

“Ben bdyle bisey ummuyodum hanimimdan. Nast bdyle bisey etdin sen

benim hanimima?” derimis. Giz da:
“Senin hanimim ¢ok mu iyiydi, ¢cok mu giizelidi?”” demis. Adam da:
“Sen ne diyon? Biz c¢ok €yi geciniridik.” demis.
Bi de gizin miisafir oldugu evdeki ¢coban gelmis. Giz ona da sormus:

“Sen bi gilinah islemesen boyle olmazdin. Ne giinah isledin?” demis. O da:
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“Patironum bi garip giz getirdi eve. Ben de ona goz dikdim. Patironumun
cocugunu Oldiirdiim. O giz 6ldiirdli déye iftira atdim. Ben ondan bdyle sakat oldum.”

demis.

Ta sonra giz bi gitmis. Soyunmus, keyinmis, gelmis.

“Bene bakin bakam. Ben kimin?” demis. Gocast:

“Sen benim hanimima benziyon.” demis. Giz da:

“Oyleyin zaten!” demis.

Otekilé de tanmimisla, utanmisla. Gizla gocasi beraber memlikatlarina geri
gelmisle.

K.K.13

148. TILKI, KURT VE ANDIK

Bi tilki bi kurt bi andik {igli arkadas oluyola. Gideken gidéken bi tavik
yakaliyola. Az da gidiyola bi goyun yakaliyola. Az da gidince bi dombey yakaliyola.
Ucii bir gidélekene acigiyola. Andik gurda:

“Hadi sunlar taksim et de paylasam paylasam yiyeém nasil yéceések.” déyo.

Gurt:

“Dana sana miinasip, goyun bana miinasip, tavik da tilkiye miinasip. Ben

boyle ayarladim.” déyo.
Andik gurda bi samar vuruyo, gurt 6liiyo. Andik biyol tilkiye déyo:
“Bi de sen taksim et bunlar1. Nasil taksim etcen?”” déyo. Tilki de:

“Bundan golay ne va padisahim? Sabah 6giliniinde tavik y@sin yumusacik.
Oglen 6giiniinde goyun éyi gidé. Asam &giiniinde de dombeyi y&sin. Bunlar sana
layik.” demis.

Andik sabah tavik yéyo yalimiz iisdiiniin etli yerlerini yéyo. Tilki altinim galan
kemiklerinden idare oluyo. Oglen oluyo, goyunun etli yerlerini andik yéyo, geride
galan gibir1 guburu tilkiye gine yetiyo. Asam oluyo sira dombeye geliyo. Andik
dombeyin etli yerlerini y€yip doydukdan sonra artani tilkiye galiyo. Tilki canavardan
daha akilli oldugunu gdsderiyo. Canini gurtariyo.

K.K.53
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149. ADAMLA CINNI
Bi tane gadin biraz ¢eneliymis. Gocasi bunun elinden osanmis.
“Guyuda su va m1? Bak su guyuya!” demis.

Gadin guyuya énince guyunun agzina bi das gapamis. Gadin guyudan
¢tkaméyo. Adam ertesi giin gidiyo, 6ldii mii déye bakinca bi cinni varimis 6da. Cinni

disar ¢ikiyo.

“Amca Allah senden razi olsun! Bu gadindan beni gurtadin. Ben sana €yilik

yapcen. Benden ne isdiyon?”” déyo. Adam da:
“Sen bilirsin...” déyo. Cinni:

“Ben filan yerdeki filan padisah va. Onun gizin1 hasta edén. Gizin hastaligina
care bulamazla. Sen gelisin, sen gelince ben giderin. Giz éyi olur. Oyle olunca

miikafat alisin.” déyo.
“Yalimiz bi da benim yanima gelme!” déyo cinni.

Ayni dedikleri gibi yapiyola. Giz éyi oluyo. Buna miikafat veriyo padisah.
Bagka memlikatlardan bunu duyuyola. Biri da hasta oluyo. Padisah cagiriyo yanina

damadini:

“Filan yerde filan giz da hasta olmus. Git onu da éyi et gel!” déyo.

Adam anladamiyo derdini, mecbur galiyo. Gidiyo hasta olan gizin yanina.
Cinni:

“Sen ne geldin buraya?” déyo. Adam da:

“Ne diye gelen? O gadindan ga¢cdim ben.” déyo.

Oyle olunca cinni o g1zim ordan gagiyo, o g1z da éyi oluyo.

K.K.54
150. HIZIRLA UC ARKADAS

Ug geng tahsile gidiyolar. Tahsilden déniince yolda Hizir’la garsilasiyolar.

Hizir:
“Benden bi isdeginiz va m1?” déyo. Biri:

“Barna makam lazim.” déyo. Biri:
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“Bana servet lazim.” déyo. Oteki de:
“Bana helal siit emmis bi aile lazim.” déyo.

Hizir aleyhisselam peygamber oldugu i¢in dua ediyo. Bu makam isdeyen

makam sahibi oluyo. Hizir garip vaziyetde variyo bunun giyisina:

“Garnim ag, bana ekmek veri misin?” déyo. Makam sahibi olan bunu
tersleyo:

“Git pis dilenci!” déyo. Hizir da:
“Yarabbi bunu bu mevkisinden al!” déye dua ediyo.

Adamm basina boyiik bela geliyo, makami elden gidiyo. Oteki mal isdeyen
gencin yanina {i¢ kisi gidiyola. Onun da birkag¢ yiiz goyunu gecisi olmus.

“Biz ¢ok acikdik. Bize mal kesive de yiyem!” déyola. O zengin olan geng de:
“Siz mi emek ¢ekdiniz bu goyuna gegiye?” déyo.

Bunlar1 govuyo. Hizir da elini agip dua ediyo:

“Allah’1m bunurn malin1 miilkiinii elinden al.” déye.

Onun da mal miilkii elinden gidiyo. Ugiincii helal siit emmis hanim isdeyenin
yanina geliyola. Onlarim da bir buguk iki yaslarinda bi ¢ocugu varimig, oyneyomus

evin oniinde. Ug arkades variyo ayni sekilde:

“Bize bi tava, bi tencere, bi bicak verin. Bi de c¢ocugu getiriverin. Biz

gitmeyince igeri girmeyin.” déyola.

Gadin bunlar1 gotiiriiyo igeri, ¢ocugu da guyveyo yanarma. Gadinim beyi
geliyo, hanimi anlatiyo eve miisafir geldigini. Bigak, tava filan isdediklerini duyunca
donilip durmaya basleyo evin oniinde, ¢ocuklarina bisey olcek déye korkuyo. Gadin

gocasina:
“Néye sen boyle doniip durusun?”’ déyo. Adam:
“Bole bole...” déyo. Gadin:
“Bize bu ¢cocugu Allah védi. Biz de onlara verém.” déyo.

Sonra varip bakiyola. Tavanin i¢i altinimis. Cocuk birini guyuyo birini aliyo,

birini guyuyo birini aliyo... Mevki makam isdeyenin mevkisi makami gidiyo. Mal
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isdeyenin mali gidiyo. Fakat namuslu helal siit emmis bi aile isdeyenin hem namuslu

ailesi oluyo hem de serveti oluyo.
K.K.54
151. HIZIRI ARAYAN ADAM
Padisahin biri “Bana Hizir’1 kim bulursa ona ne dése vécen.” déyo.
Mabhallenin biri fakirimis. Yaglinim birisi:

“Ben zaten olcen, yashiyin. Padisaha kirk giin bu mahalleye ziyafet verisen

ben Hizir’1 bulcen diyén.” deyip gidiyo.
Padisah tabi “Verin!” déyo.
Kirk giin doluyo Hizir yok. Padisah:
“Gidin getirin bakam bu ihtiyar1!” déyo.

Getiriyolar. Onlarla birlikde bes alt1 yaslarinda ufak bi ¢ocuk giriyo igeriye.

Padisah vezirlerine soruyo:
“Bunnar1 ne yapam?” déyo. Birinci vezir:

“Bunu idam edem. Bacaklarini bi mahalleye, ayaklarini bi mahalleye, golunu
bi mahalleye, kafasini bi mahalleye asam. Kimse seni bi daha gandirmaya

kakmasm!” déyo. O ¢ocuk:
“Aslina h{i, nesline hd...” déyo.
Padisah ikinci vezire soruyo. O da diyo ki:

“Bunu idam edém. Derisini ylizém, i¢ine saman basam, meydana asam.
2

Herkes ibret alsim, kimse seni gandirmaya kakmasim!” déyo. Cocuk gine:
“Aslina h{i, nesline hi...” déyo.
Sira tiglincii vezire geliyo. O da:

“Padisahim sana affetmek yakisir. Bu yaglh bi amca. Sen bunu idam etsen ne

olcek. Boytikliik goster, sen bunu affet!” déyo. Cocuk ona da:
“Aslina hii, nesline hii...” déyo. Padisah merak ediyo:
“Be ¢ocuk sen kimsin? Sana ne oluyo?” déyo. Cocuk da:
“Vezir isdersen tigilincii vezir, isde garsida Hizir!” déyo.
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“Birinci vezirin babasi kasap, o kasaplik biliyo. Ikincinin babasi tabakci, o da
deri tabaklamasini biliyo. Uciincii vezirin babasi devlet adami. Vezirlige yakisan

ticlincii vezir!” déyo.
K.K.54
152. AGAYLA ARAP

Arabila aga ortakcilik yapmisla. Herseyi ekip galdirlarimis, ekip

galdirirlarimis. Aga Araba ara sira:
“Nasil oldu Arap?” dermis. Arap da:
“Allah bilir agas1!” derimis.
Iki de bir aga gene sorarmus:
“Nasil oldu Arap?” dermis. O da: “Allah bilir agasi!* dermis.

Zaman gecmis Ole Ole oOle... Buydeyi ekmisle, kaldirmigla. En sonunda ceg

yapmigla. Yigmisla gari buydeyin tanesini. Yigdikdan sonra gene demis aga:
“Nasil oldu Arap?” déye. O gene:
“Allah bilir agas1!” demis. Aga da sinirlenmis:
“Allah bilcek biseysi galmadi bunun. Buydeyi ¢e¢ yapdik, iilescez!” demis.

Az sonmra bi firtina, bi yagmir, bi sel onlarim buydeylerini siipiiriip gitmis.

Sonra biyol Arap sormus:
“Nasil oldu agas1?” Aga boynunu egmis:
“Allah bilir Arap!” demis.
K.K.54
153. MASAL: MASAL NO 153

Harp bitmis. Harpden gelen birisi gelirkene bi tane yash bi gadin yolun

kenarina dikelmis:
“Evladim sana deycegim va!” demis. O da:
“Ne deyze?” demis. Gadin:

“Sen bu agaca ¢ik! Benim 0da sana sOyleyecegim seyl€ va. Onlar1 bana alive.

Orda ii¢ tane oda vadir.” demis.
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Oglanim eline {i¢ tane kil vémis. Bi tane kiigiik kil, bi tane orta kil, bi tane
baoyiik kil...

“Giicciik kili birbirine siirtdiiglin zaman giicclik kopek senin garsima cikar.
‘Emirin?” der sana. Onun odasinda sandikda giimiislé vardir. Onladan al getir

bana!” demis.

Oglan odan giimiisleden almis, cebine doldurmus. Tekirar ortancil odaya

vamis. Gine kil kila stirdiigii zaman ortancil kopek ¢ikmais:
“Emirin?” demis o kdpek de.

Oglan ortancil kopegin odasindan da altinlari doldurmus. Tekirar iiglincii

odaya varmis. Ortancil killa boyiik kil1 siirtiince boyiik kopek gelmis:
“ Emirin?”” demis.

Onun odasindaki sandikda da elmasla varimis. Oglan onlar1 goriince giimiisle

altin1 silkivemis. Elmaslar1 doldurmus her tarafina.
Tekirar deyzenin yanina énmis oglan. Deyze:
“O vedigim killar1 bana vé!” demis. Oglan:
“Nolcek bu killa?” demis. Deyze de:

“Benim bi emirim oldugu zaman ben onlarla hizmetimi yapdircen.” demis.

Oglan:
“Vémem!” demis. Veémemis gari, gitmis oglan.

Gidekene gidekene bi seherde diiglin yapiliyomus. Oglan, o diigiinde padisah
gizina asik olmus. Orda “Padisahim gizi, padisahm gizi...” déye sdylenince oglani
dovmeye gelmisle. O zamana gada aklina gelivemis. Giicclik killa ortancili kili

birbirine siirtlince gii¢ciik kopek gelmis:
“Emirin?” demis. Oglan:
“Bunla bana saldiriyola.” demis.
Kopek oglan1 dovenleri govalamis. Oglan asiklifindan vazge¢cmemis.

Ikinci sefer gine oglana saldirmaya geliyola. Oglan biyol ortancil killa boyiik
kili birbirine siirtiiyo. Ortancili kopek c¢ikip geliyo. Ortancili kopek de oglana

saldiranlar1 govaleyo.
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Biyol oglana tekirar saldirmaya baglayinca oglan ortancili killa boyiik kil
birbirine siirtiiyo. Kopek:

“Emirin?” déyo.

En boylik kopek geliyo. Oglanim kendi de korkuyo kopekden ya sdyleyo
emirini. Kopek ordaki ahaliyi dagitiyo, govaliyo. Ondan sonra oglan padisahim gizin

aliyo, evleniyo.
K.K.55
154. AGANIN KEDIiSIYLE KOPEGI

Evelden bi zengin aga varimis. Onun da kopegi, kedisi bi de horozu varimis.

Horoz hem &terimis hem:
“Yarin aganin essegi hastalancak.” derimis. Kopekle kedi de derimis ki:
“Yarin aganin essegi hastalancak, 6lcek. Biz de ete gaviscaz.”

Aga da horozum dilinden anleyomus. Ertesi glin aga essegi gotilriip satip

gelmis. Bi zaman ge¢mis horoz:
“Aganin inegi hastalancek, 6lcek.” déye 6tmeye baglamis.
Sonra kopekle kedi:

“Yarin aganim inegi hastalancak. Oliince biz de ete gaviscaz.” déye

sevinmisle.
Aga horozu anlayinca gadar inegi bazarda satip gelmis. Kedi biyol:
“Hani aganim inegi 6lcekdi de biz ete gavigcakdik?” Kopek de:
“Aga onu anladi, gitti inegi satip geldi.” déyo.

Hem essek hem inek satilip geliyo dlcek déye. Tabi aga horozun dilini

anleyo. Inek de satilinca kdpekle kedi horoza:

“Hani aganim inegi hastalanip 6lcekdi? Biz gine ete gavisamadik.” déyolar.

Horoz biyol da:
“Hem o6tiiyo hem aganim kendisi 6lcek!” déye habar veriyo.

Ertesi giin aga 6lmiis. Agay1 defnedip gelmislé. Aganm aslarini, yemeklerini

bisirmislé arkasindan. Aganin kedisiyle kdpegi ete, yemege gavismis.
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K.K.55
155. CIRA

Evel zaman i¢inde galbir saman i¢inde bi gar1 goca varimis. Gocasi her giin bi
merkebi alirmis, ¢iraya gidermis. Her giin birer yiik ¢ira getirirmis adam gis ¢ikinca

gadar. Gonsula da aligmus.
“Guuz bi budak cira vé bana!” derlerimis gelip gelip.

Gadin adamim getirdigi ¢iray1 bi budak birine bi budak birine deéken bi yiik

ciray1 dagidirmis. Gocasi gelince sorarmis:
“Benim getirdigim ¢irala ne oldu hanim?” déye. O da:

“Ne olcek ben onu Amada veédim. Mémede veédim. Ne olcek sen her giin

getiriyon.” derimis.
Bi giin boyle iki giin boyle adamin sabira tahamiilii galmamas:
“Hanim bdyiin hazirlan. ikimiz gitcez ¢iraya!” demis.

Gadin hazirlanmig. Camun arasinda bi yere ¢ira etmeye gitmisle, merkebi
baglamigla. Ordan bi tepenin basina gitmisle, bi yiik ¢ira etmislé gene. Bi bdyiik
cuval, bi de giigciik cuval... Tepeden merkebin yanina gada ¢irayr tasicekle tabi.

Goca ¢uvali adam omuzlamis. Hanimina da:
“Hanim omuzla bakam su ¢uvali da sen.” demis. Gadin:
“Eee ben gotiiremen!” demis. Gocasi:

“Gotiircen mecbur. Ben oraya varip gelince gada zaman gaybetcez. Bak sana

giicciik cuval va. Sen bu gii¢cciik cuvali al, ben boytik ¢uvali alcen.” demis.

Adam almig, omuzlamis. Alisgin tabii... Giderimis, doniip arkasina
bakarimis. Gadin ordan alirmis oraya diisiiriirmiis ¢uvali. Tepe dombalak giderimis

camin arasinda. Gocast:
“Hadi bakam hanim!”’ derimis. Gadin:
“Benim cuval diisdii.” derimis. Gocas1 garisina yiiklencek ya:
“Eee kald1r!” derimis.

Ole ole ole essegin giyma ciray1 getirmis. Ama gadin illallah demis. O giin

asam gadin yorgunlukdan 6lmiis gali. Ertesi giin gocasi:
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“Hanim ben ¢iraya gidiyon. Sen ¢ok yoruldun. Bdyiin sen gal!” demis.
Odan gine herkes alisgin ya ciraya gelmeye:
“Guz bana bi budak ¢ira vé!” déye cagirirlarimis. Gadin:

“Diin ben ¢iraya gitdim. Ne kendiminkini verin ne de gocaminkina garisirin.
Gordiim ¢camim arasinda yuvarlanikana ¢ira getirmenin zorlugunu.” demis. Ondan

sonra kimseye ¢ira vémemis.
K.K.56
156. MASAL: MASAL NO 156

Bir varmis bir yokmus. Bi padisahin bi tanecik oglu varimis. Bi fakir adamin
da ti¢ tane giz1 varmis. Bu ti¢ giz devamli bogusur, oynasirmis. Padisahin oglu

bunlarm yanindan gegerken seslerini dinlermis. Gligetlik g1z boytik giza derimis ki:
“Padisahim ogluna babam seni verse ne yaparsin?”’ dermis. O da:
“Her tarafimi altinla doserin!” dermis.
Gligciik g1z ortanca giza sorarmis. O da:
“Diinyay1 satin alirin!” dermis. Ortanci g1z da giigciik giza sorarmus:
“Sen ne yaparsm?” déye. O da:

“Ben ne yapcen. Bi oglan ¢ocuguyla bi g1z ¢ocugu dogurun. Oturun

oturdugum yerde.” dermis.
Padisahim oglu her gegisde bunu duyarimas:
“Demek ki ben giigciik giz1 alen. Otekinné servet diiskiinii.” demis.

Padigahim oglu bu giicciikk giza diiniir gitmis. Tabi padisah oglu olunca
gizlarim babasi giligciik boylik dememis, vémis gizi. Verince Otekiné buna

hasetlenmis. Yilla gegmis giz hamile galmis. Ortancili gizla boyiik giz:
“Biz buna bi oyun edem!” demis. Giza:

“Bizim giz senin ¢ocugu biz dogurdam, yanima biz gelém, diyeém.

Cocuklarini saklayam.” demisler.

Boytik gizla ortanci giz eve bi tane kopek getirmis. O kopek de hamileymis.
O gizim dogurdugu sira o kopek de dogurcémis. Yaliiz kdpek ondan {i¢ dort giin
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evel dogurmus. Ug dort giin sonra giz da dogum yapmis. Hem de bi oglan bi giz
cocugu dogurmus. Bdyiik gizla ortanci giz o oglan ¢cocuguyla giz ¢cocugunu almisla,
sandiga guymusla. Kopek yavrilarini gizin yanina guymusla.

Padisahim oglu gelmis cocuklar1 gorén diye. Kopekleri siiriivemislé oglanin

oniine:
“Hanimin ii¢ tane enik dogurdu. Ug enigin biri erkek, ikisi disi.” demislé.

Padisah da hanimin1 zindana atmis. Onun yerine oteki boyiik gizi almis. Giz

her giin zindanda inilerimis:

“Benim ¢ocuklarim va, inanma.” dermis.

Padisahin oglu da tiikiirii gegermis.

“Sen kopek enigi dogurdun!” déye gizi dinlemezmis.

Deyzeleri bu ¢ocuklar1 sandikla dereye gomusla. Bi ehtiyar dedeyle ebe orda
camasirlarini yikayomus. Dede:

“Bi sandik geliyo, ¢evirem mi?” demis. Ebe de:

“Biz fakiriz, sandigin icinde canli bisey varisa bizimle bir yér, icer. Eger altin

gibi bisey varisa biz de zengin oluruz. Ama bize yaramaz. Ciinkii yaslandik.” demis.

Sandig1 cevirmislé bi agmisla. iginde bi oglan ¢ocuguyla bi giz cocugu. Bu
dedeyle ebe bunlara bakmisla. Aradan uzun zaman geg¢mis, ¢ocukla boylimiis.
Padisah hala hokiim siliriyomus. Cocuklarim anast da zindandaymis. Padisah
zindandaki haniminm iki gardesini de almus. ikisinin de ¢ocugu olmamis. Cocuklari

yetisdiren dede 6lmiis. Ebeleri oturmus, ¢cocuklara:

“Oglum dedeniz o6ldi. Biz sizi caym istiinde sandikda bulduk. Bizim
cocuklarimiz degilsiniz. Ben de 6lcen, bunlar son gilinlerim. Ben 6lesiye gada burda

durum. Ben 6ldiikden sonra al gardesini, annen ile babani ara.” demis.

Bu oglanla g1z ebenin yaninda durukana oglan bi goca ¢amin icini oymus.
Ebe 6lmeden 6nce ¢ocuklara bi yiissiik vémis. Nere gidéseniz bu ylissiigii yemeklere

garigdirim. Yoksa sizi zehirlele. Bu yiissiik zehiri alir.” demis. Oglan:
“Tamam!” demis.

Yiissiigii cebine guymus. Ebe Oliince ¢amim i¢ine giz gardesini guymus. O
cam da Allah tarafindan padisahin evinin oniine bakiyomus.
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Biyol da deyzeleri gezerke bunlar1 farketmis:
“Siz nerden geldiniz? Nisleyonuz?” déye oglana sorup anlatdirmak isdemis.

Padisah da bunnar1 goérmiis. Cocuklar1 yemege ¢agirmis. Deyzelerin

ortancilis1 daha bi cavirmis.
“Ben bunlarim ne oldugunu 6rgencen!” demis.

Ortancili deyzenin i¢ine bi gurt diismiis. Camin igine gitmis gizdan hepsini

anleyén déye. Oglan anlatmazmis.

“G1zim siz néden geldiniz? Bana anlat bi... Ben size ¢ok iiziiliiyon!” demis.

Hep yalan sdylemis. Giz anlativemis:

“Biz bi padisahim ¢ocuklariymisiz. Bizi sandikla dereye ativemisle. Ebemle

dedem de bizi derede bulmus.” déye anlatmis. Ortanci deyzeleri Gtekilere:

“Biz bunnar1 yemege davet edem, zehirleyém, ikisi de 6lsiin!” demis.

Ortanci deyze boyiige:

“Sen en giizel yemekleden yap. Ben onlar1 ¢agirén.” demis.

Oglan da avda keyik avlamis da gardesiyle kozlemis yéyomus. Oglanla giz:

“Biz yemegimizi yédik, gelmeyem.” dediyse de deyzeleri 1srar etmis:

“Bi gasik olsun yen!” déye gotiirmiis bunlari.

Ebenin dedigi yolda aklina gelmis oglanim. Oglan g1z gardesine:

“Sen onlar1 mutfakta oyala, ben yemeklere yiiziigli garisdirén.” demis. Giz
da:

“Tamam abey!” demis.

Giz deyzelerini oyalamis, oglan yemeklerin hepsinin icine yiissiigii sokmus.
Bi giizel yemegi yemisle. Oglanla giza higbisey olmamis. Ertesi giin deyzeleri
aralarinda gonusurka padisah gonusmalarin1 duymus. Padisah zindandaki haniminim

yanina gitmis. Gadin:

“Evlatlarim geldi. Beni bulcakla. Ama ben seni Omiir boyu affetmen!”

derimis.
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Padisah da biyol inanmis gadina. Cocuklar1 bi daha yemege davet etmisle.
Biyol da padisah:

“Yapdigimiz yemeklerin basinda beklicen.” demis.

Padisah yemeklerin basinda beklese de ne edip ediyola, yemeklere zehiri
gatiyola. Oglanda da yiissiik var tabi. Oglan yiissiigii biyol onlarim yaninda
garigdirtyo yemeklere. Boyiik deyzeleri:

“Ben O6nden de zehir gatdiydim yemeklere. Demek ki ondan Olmediniz.

Demek bu yiissiigiin tilstm1 bu.” déyo. Oglan da:
“Ben siz burda durukana evin etrafinda dolagdim. Bi ebeye sordum.” Ebe de:

“Burda {i¢ g1z varidi. Boyiikle ortanci caviridi. Giigclik giza oyun gurdula. Ne
etdilese etdile. Onun c¢ocuklarmi gaybetdile. Gii¢ciik gizin da altina enik védile.
Simdi de giza zindanda isgence yapiyola.” dedi. Ebe:

“O gadin1 zindandan ¢ikarim, o size anlatir.” déyo.

Oglan yemekden sonra zindandan gelen iniltiyi duyuyo. Iniyo oraya, gadim
zindandan ¢ikariyo. Deyzeleri de garismiyo oglana. Gadin yirmi bes sene zindanda

galdikdan sonra kakiyo:
“Yavrilarim geldi!” déye bagiriyo.
Biyol ortancili giz ¢6ziiliiyo, anlatiyo:

“Bole bole biz ¢ocuklarmr aldik. Sandiga gatdik, ¢aya goyduk. Bunla burda
cam agacma ev yapdila. Oglan avlanip gelise yéyola, avlanamazsa a¢ galiyola.”

déyo.

Padisah gizlarim ikisini de ¢ikariyo. Ik hanimini aliyo. Cocuklarini da yanina

alsa da garis1 padisaha girgin oluyo. Mutlu 6miir yasayip gidiyola.
K.K.59
157. TILKIYLE AYI

Bi ormanim icinde bi tilkiynen ay1r varimis. Bu tilkiyle ay1 sadic olmus.
Tilkiyle ay1 her giin sabah bal aramaya gidermis. Bi giin bal bulmusla. Bulduklar
bal1 ay1:

“GOmém!” demis. Tilki demis ki:
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“Biz gis uykusuna yatcez. Birer ¢omlegini yiyem. Galanini gidip gémeém.

Uykudan uyaninca ikimiz yaza dogru yiyem!” demis.

Tilki gi1s uykusuna m1 yatcek? Her giin gelir, bi parmak bdylin, bi parmak

oteki giin derken ¢comlegi yemis yatmis. Tilki gali gurnaz ya:
“Ben bunun i¢ine su doldurén, o ne anlecek.” demis.

Biyol da tilki bi ¢ukur gazmis. Tavuk dutda dutad gomermis oraya. Ayi
uykudan kakmis, bakmis ¢omlekde su va. Ay tilkinin dutdugu taviklar1 gozletmis
gozletmis. O c¢ukurdan cikarip ¢ikarip ¢omlege saklarimis. Ayi, tilkinin dutdugu
tavuklar1 kendi yécemis gari. Tilki a¢ galsin déye ayi, tilkinin dutdugu biitiin
tavuklari saklamis. Tilki a¢ galmis. Ay tilkiye demis ki:

“Hadi gidém, balimiz1 gdmdiiglimiiz yerden ¢ikaram!” Tilki de:
“Ya ne bal1? Ben kendi dutdugum taviklari bulamayon!” demis. Ay1 da:
“Gel ben gosderén. Ben yerkene de sen bak!” demis.

Tilki bakmismis biitlin tavikla ¢omlegin iginde. Ay1 her giin birini yécek, tilki

de ne yerse yesin gari...
K.K.59
158. CADI VE KIZLARI

Adamin biri hanimindan bosanmis. Bi cadiyla evlenmis. Cadinin adamdan ii¢

g1z1 olmus. Ug gi1z1 olunca kdyde insanlar 6lmeye baslamus.

Gadin her sabah kdyde birinin bedeninin i¢ine girermis. Bobregini, dalagini

yermis. Adam:
“Ben evlendim evleneli kdyde her giin bir insan 6liiyo. Niye ki?” demis.

Adam bi glin ahira girmig, garisinim adamin birisinin igine girdigini,
bobregini dalagini yedigini goriiyo. Garisinin yanina geliyor:
“Gadin ben seni gol ganat geriyim diye aldim. Bana da {i¢ ¢gocuk verdin. Ama

"9

bundan sonra kimseyi 6ldiiriirsen ben de seni 6ldiiriirim!” demis. Gadin:
“Sen beni 6ldiiremezsin!” demis.
Cadilarim canint once Allah alirmis. Ya da simsek cakdiginda Oliirmiis

cadilar. Adam:
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“Yok, ben baska bisey biliyom. igneyi batirdm mi cadilar 6liiyo.” demis.
Gadin da:

“Sen adam benden akilli ¢iktin!” demis.

“Tamam sana s6z, bi daha kimseyi ellemicem!” demis.

Ertesi giin adam bakiyo, yine biri 6lmiis. Gelmis gadinin yanina:
“Gadin sen mi 6ldiirdiin bu adam1?” demis. Gadin:

“Ben degilim adam!” demis. Adam:

“Eee kim yapdi1?” demis. O da:

“Bilmiyon!” demis.

Adam bu sefer de ¢ocuklarini takip etmeye baslamis. Bakmis ki ¢ocuklar1 da

ayni hareketi yapiyo. Adam karisina:
“Cocuklarima sahip ¢ikmazsan yapacagimi sen gorecen.” demis.

Ucgiincii kez cocuklarmdan ayni hareket olunca bunlar1 yagmurlu, simseklerin
cakdigi bi giinde disar1 ativeriyo. Simsek cakinca g¢ocuklarla birlikte analarini

goturiyo.
K.K.61
159. GELINLE KAYNANASI
Eveli bi gelin varmis. Bi giin hastalanmis. Gocasina:
“Ananm cigerini yémeyince €yi olmecen ben!” demis.

Oglan anasin1 daga gotlirmiis. Orda anasim1 gomus. Baska bi mal cigeri

almis, eve gelmis. Gelin cigeri y€yince:
“Bu anann cigeri degil. Ben ananm cigerini yémeyince €yi olmecen.” demis.

Gelin yatmis, kalkmamis. Oglan biyol mecbur olmus dagda anasini
oldiirmeye. Anasini 6ldiirmiis, eline anasinim cigerini almig, geliyomus, onu da das

ayagini alivemis. Elindeki ciger:
“Allah yavrim!” demis.

O zaman oglanin akli bagia gelmis. “Eyvah!” demis ya anasimi 6ldiirmiis.

Anasinim cigerini hanimina getirmis ya pisman olmus.
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K.K.63
160. MASAL: MASAL NO 160

Adamin biri durmadan hanim degisdiriyomus.“Bu sdyle bu boyle” déye mani
buluyomus. Ne gada giizel gadinla varsa bahane bulmus. Gadinla da birakip birakip

gidiyomus adami.

Adam en son bi gadin almig gelmis. Onun da akli basindaymis. Adam herseye

bahane buluyomus, gadin da herseye “Cok giizel!” déyomus. Adam diisiinmiis:
“Ben bu gadina nasil mani bulcen de yollucen?”” déyo.
Birine akil danigsmaya gidiyo. O da:

“En kotii gumasgt al git gadina vé. Bunu key de ben sana bi bakén de!” déye

akil veriyo.
O da keyilcek gibi degilmis. Gadin:

“Aaa adam bu ne gada gozelmis! Ben bunu salvar edé de sdyle dolaniverin

sana.” demis. Adam:
“Eyvah gadin sevdi, begendi!” demis.
Adam ayn1 adama bi da akil danismaya gitmis:
“Bagka néden ben de bu gadin1 yolleyen?” demis. Adam da:
“Eve sigmecek, en boylik odunlart al, ekmek et de!” déye akil vémis.
Adam uzun uzun odunnar1 gotlirmiis:
“Bunlarla ekmek etcen!” demis. Gadin da:

“Adam onda ne va? Giriklan1 sobada yakariz, kokleni de sacim altinda

yakariz.” demis. Adam:
“Eyvah gadinin gine 6niine gegemedim!” demis.
Ugiincii sefer de akil danismaya gidince adam:

“Bugday 6giit gel. Amma iri 6giit. Ekmek et, bunu y&cen de. Yapamadi mi1 o

zaman siiré ¢ikarisim.” demis.

Adam bugday1 6giitmiis gelmis, gadina vermis. Gadin da:
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“Adam ben bunu gaynar suylan garigdirin da tekneye kapatir goyverin.
Sabaha gada gabarir. Sabalen yogurdum mu vay bunun bi ekmegi olur, nasil giizel

olur?” demis.

Gadin sabah olunca salvar1 keymis, sact kapatmis, uzun odunlari da vurmus

sacin altina. Bugdayi da garigdirmis garigdirmis, gozelce yogurmus, ekmek etmis.

Adam sabalé gelmis gadin gitmisdir gali, ben biktirdim gadin1 déye. Gadin da
bi ekmek etmis amma yufkasi ayri, bezdirmesi ayri, bazlamasin1 ayr1 etmis. Gadin

hepsinden yapmis gali adama €yi goriincen déye. Adam gelmis bakmas:
“Eyvah ben seni yenemedim, sen beni yendin!” demis.
Atilmig gitmis. Sirtindan gatlamas.
K.K.65
161. DOKUZ DOLMA

Eveli bi fakir varimis. Cumaya namaza geliyomus. O kdyde de herkesin
evinin oniinde bi dast olurmus. Gelip de biri dasim iisdiine dineldi mi onu eve

yemege gotiirlirmiigiin, mecuburmusun. Bu fakir, galbinden demis ki:
“Bana miisafir gelse ne yedirin ne icirin? Evde bisey yok...”

Garibin biri de bu fakirin evinin oniine dinelegomus. Bu fakir miisafiri eve
almis. Gomsu da gapiy1 ¢almas:
“Aha su dokuz dolmay1 ¢ocuklarma yedir!” demis.

Hepisi de sofradaki dolmayir yerimis. Her elini uzatdiginda miisafirin
gomleginin golundan bi dolma tabaga énerimis. Bunu da bi tek evin hanimi
goriirmiis. Dokuz dolma hi¢ eksik olmamis tabagim icinden. Hepisi de doymus.

Misafir nasibinnen geliyo déyolar ya o misafir de nasibinnen gelmis.
K.K.67
162. KELOGLANLA CAZI GADIN

Eveli bi varimis bi yogumus bi Keloglan varimis. Bu Keloglan’m bi de
éhtiyar anas1 varimus. Ikisi yaseyolamis. Keloglan’m isi dagdan eve esseginen odun

cekmegimis. Baska is islemezmis.
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Keloglan’mm yaninda bi de Muti varimus. Ikisi beraber ¢ekermis odunu. Béyle
odun ¢ekekene dagda Keloglan varirmis bi tovalete, otururmus. Muti odunlart essege

sararmis, hazirlarmis. Keloglan’a:
“Hadi bakam Keloglan!” derimis. Keloglan da:
“Aha variyom, aha vartyom...“ derkene Muti biitiin odunu sararimis.

Bi giin boyle iki giin boyle ii¢ glin bdyle devam edekene bi giin ge¢ galmisla.

Garanlik gavisinca €htiyar bi ebenin evine miisafir olmusla. O ebe de cazi1 ebeymis.

Ebe bunnara yemek gomus yedirmis. Yataga yatmisla. Keloglan uyumus
amma Muti yatsa da uyumamis. Cazi1 ebe onlar1 yécémis. Disart ¢ikmis disléni

bilemeye. Giré bakarimis ikide bir:
“Oglum Muti sen neden liylimeyon?” demis caz1 ebe. Muti de:

“Anam bana cingilli cesmeden gozerinen su getiriveridi. Ben onu i¢édim de

Oyle liylirdiim.” demis.

Cingilli ¢esmeden gozerinen su gelir mi? Cazi ebe vamis g¢esmeye. Bi

guymus iki guymus, su dolmazimis tabi. Muti Keloglan’a:
“Bu caz1 gadin bizi dldiircek, yécek. Gagam, gidém burdan!” demis.

Sabah olmus, ordan c¢ikmigla gagam déye. Keloglan gagmis ya Muti
gacamamis. Cazi ebe Muti’yi ¢uvala gomus, agzini baglamis cuvalin. Maksat

Muti’yi yécemis gali.

Caz1 ebe inekleri igeri gatmaya gitmis. Mutinin cebinde bigagi varimis.
Cuvalm agzmi kesmis. Caz1 ebenin evdeki ala danasini da ¢uvalim igine gomus.
Cuvalm agzii baglamis. Evin oniinde de bi gavak varimis, gavaga ¢ikmis. Baslamis

seyretmeye. Cazi ebe ¢uvala vurdukca dana bagiririmis. Cazi ebe:
“Benim ala dana gibi bagirirsin haa...” derimis.
Muti de gavagin tepesinden giilerimis. Caz1 ebe Muti’yi goriince:
“Oglum Muti, sen nisliyon orda?” demis. Muti de:
“Nisleyen seni seyrediyon!” demis. Cazi ebe:

“Oglum sen nasi ¢iktin oraya?” demis. Muti de:
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“Bogazima bi démen dasi dakdim. Altima bi gazik ¢akdim. Galgidikca
cikdim, galgidikca ciktim.” demis.

Caz1 ebe bogazina déemen dasini dakmis. Altina gazik ¢akmis. Galgidikca

galgidikca cazi ebe 6lmiis. Muti ordan gurtulmus, Keloglan’im yanina gelmis.
K.K.38
163. KELOGLANLA KIRK DEVLER

Eveli bi varmis bi yokmus. Bi padisahin gozel bi giz1 varimis. Padisah gizini

guvvatli bi oglana vémek isdiyomus. Padisah bi dellal iinnetmis:

“Felan magarada bi gama va. Bu gamay1 kim ¢ikarir gelirse padisah gizini

ona vecek.” déye.

Keloglan bunu duyuyo, variyo magaraya. Magarada da goca bi gazan varimas.
Gazanmm icinde insan eti gaynarmis fokur fokur. O eti devle yérmis. Kirk devle
varimis orda. U¢ dene de agalar1 varimis bu devlerin. Devler iiyiirmiis, gazanlada

insan eti gaynamig. Oglan gazanin basina gidiyo. Devle oglani yakaleyo. Devler:

“Sen néden geldin? Buraya devle diyar1 derlé. Biz seni 6ldiiriiz, keseriz. Biz

dokunmasak seni agalarimiz keser, sag ¢ikamazsim burdan!” demislé. Keloglan:
“Len ben onlar1 6ldiirtin!” déyo. Kirk dev de:

“Bger sen agalarimizi oldiiriisen biz seni serbest birakcez. Oldiiremezsen

bizden evel onla 6ldiirii seni!” déyola.

Devlg bi yandan da ¢am sakizi ¢ignerimis. Devlé sakiz ¢igneyo ya oglan kil

¢orabindan bi parga kesiyo, atiyo devin agzina. Dev:
“Benim sakiza bisey bulasdi.” déye basliyo sakizdan kil ayiklamaya.

Keloglan gegiyo devin arkasina. Keloglan gorabindan bi parga da kesiyo, bi
de oteki devin agzina atiyo. O dev de:

“Benim sakiza da bisey bulasdi.” déyo.

Basleyola seninkinlé kil ayiklamaya. Oglan, devlerin birinin kafasima bi
vuruyo gilici, atesin i¢ine devin kellesi cumbadak diisiiyo. Hemen 6tekinin kellesine
de bi vuruyo, onun kellesi de arkaya gidiyo. Govdesi atese gomiiliip galiyo. Bir, iki,

lic, bes...
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Magarada bi de giz varimis. O giz devlerin agalarinim emrindeymis. Giz1 esir

almigla dev agalari. Oglan variyo gizin yanna:
“Ben seni gurtarmaya geldim buraya!” déyo. Giz:
“Sen beni nasil gurtarcen gardesim? Burda kirk dene dev var.” déyo.

O sirada duvar yariliverediisiiyo. Goca bi yilan ¢ikiyo ordan Allah tarafindan

gali. Yilan:

“Ah gahbe oglu, ii¢c dev 6ldiirmeynen kendini yigit mi sandim? Hadi bakam

doviisem!” déyo.

Basgleyola doviismeye. Keloglan’im da gamasi varimis. Cikariyo bi sapleyo

yilana, yilan burusa burusa burusa 6liiyo. Keloglan dua ediyo:
“Bu gamay1 benden bagka kimse ¢ikaramasim!” déyo.
Bunu yaka paca yakaleyola. Odaya hapsediyola. Oglan devlere déyo ki:

“Ben sizden korkarm. Bi 1slik ¢aldim mi biriniz gelin, bi da 1slik ¢aldim mi1

ikinciniz gelin!” déyo.

Maksat oldiirdiigii devleri gosderceémis oteki devlere Keloglan. Keloglan bi
1slik caliyo birinci dev geliyo. Vuruyo depiyo odaya. Bi 1slik da ¢aliyo, ikinciye de
depiyo. Keloglan devlerin hepsini depiyo odaya. Giza da:

“Hadi bakam ¢ik. Burda benden bagka canli galmadi.” déyo.
Oglan giz1 aliyo, geliyo memlikatina. Padisah gine dellal iinnediyo:
“Felanca magaradaki gamayi ¢ikarana padisah gizini vécek!” déye.

Keloglan bunu duyunca magaradan gamayi ¢ikarip geliyo. Gama da kendi
gamasi zaten. Padisah gizin1 veriyo Keloglan’a. Davul diimbek guruyola. Kirk giin
kirk gece diigiin ediyola. Bana da oku védileridi. Ben de gitdiydim. Ordan ¢ikdim
geldim.

K.K.69
164. MASAL: MASAL NO: 164

Bi dev kardes varmis, bi de insanogluyla hanimi varmis. Bunlar ikisi stirekli
kavga ederlerimis. Bi giin yine kavga etmisler. Hanimi adami evden kovalamis.

Adam evden ¢ikmis gidiyomusmus, bi gocaman 151k gérmiis. Adam:
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“Su 15181M yanina gidém!” demis.

Gitmeden eveli ordan dama girmis. Bizagilar1 varimig, onu da tilki yemis.
Adam bizaginm yularin1 almis, goynuna gomus. Ordan tavigi da tilki yemis. Onun da
yimirtasini almig, goynuna gomus. Gelirken de ayagina kaplumbaga dakilmis. Onu

da almis goynuna gomus. Isiga dogru gitmis gitmis bakmis bi dev:
“Dev gardes selamun aleykiim!” demis. Dev:
“Aleykiim selam insanoglu, gel buraya!” demis. Dev:
“Ne oldu?” demis. Adam:
“Bole bole haniminan tartigsdik, ben burlara geldim.” demis. Dev:
“Sen yemek yicen mi?” demis. Adam:
“Yemicen!” demis. Dev:
“O zaman ates yakalim acik da sen odun gir!” demis.
Adam soyle bakmis devin paltasina, paltast gocaman devin).
“Ben bunu nasil galdiram?”” demis. Adam:
“Dev gardes ben suya gidém, sen odun gir!” demis. Dev:
“Tamam!” demis.

Kiiptinii gosdermis, gocaman. Adam kiiplinii almis gali, zor zalim gitmis
suya. Kiipe bi yudum su guyabilmis. Devin kiipii biiyiik... Adam geliken susamis,

onu da i¢gmis. Dev:
“Hani suyun?” demis. Adam:

“Yav dev gardes senin kiipiin ne gadar biiylik! Ben i¢ine bi yudum su

guydum, onu da geliken yolda igdim.” demis.
Dev, suyu da doldurmus gelmis. Kendi kendine:
“Ben bunu bu gece halledén!” demis. Dev:
“Iyi gel yarisa girelim insanoglu, bakalim hangimiz yencek?” demis. Adam:
“Tamam girém!” demis. Dev:
“Bak ben bi bit bulcam bagrimdan, atcam atese.” demis. Adam:

“Tamam!” demis. Dev:
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Adam

“Senin bitin daha ¢ok yanarsa, bi kiip altin vercen sana.” demis.

Dev hemen soyle bagrini ellemis. Bi bit bulmus atmis atese, cizzt demis bit.

goynundan buzaginim yularini ¢ikarivemis, atmis. Cazidik cuzuduk cazidik

cuzuduk yanmis. Eee garanlik ya, dev gérmiiyo tabi... Dev:

“Ooo insanoglu senin bitin ne gadar ¢ok yandi1?”” demis. Dev:
“Bi da bulam, atam!” demis.

Gine hemen dev bi bit bulmus, atmis. Cizzzt demis bit. Adam biyol

gaplumbagay1 ¢ikarmis atmis gali. O da cizidik cizidik yanmis. Dev:

“Len insanoglu senden de ne gadar ¢ok bit var.” demis.
Oyunu insanoglu gazanmis, dev gaybetmis. Dev:
“lyi bi de das1 sikam, bakam kim ¢ok su ¢ikarcak?” demis.

Dev hemen bi das almis, sikdirmis sikdirmis iki damla su ¢ikmis. Adam,

usulca goynundan yimirtay1 ¢ikarmis. Bi sikdirmis, yimirta ya akmis gitmis. Dev:

diye...

yataga.

“Len insanoglu sende de ne gadar gii¢ var? Bi kiip altin1 gazandin!” demis.

Insanoglu da sevinirmis. Bi kiip altin gazandim, hanimim beni eve guycek

Cikmis bunlar dama. Dev:
“Sen suraya yat, ben buraya yatam.” demis. Yaliniz insanoglu akilliymis:
“Bu bana altin vermemek i¢in gece gelir.” demis.

Yataga yatmis, gece vakti kalkmis goca bi dag bulmus. Onu goétlirmiis gomus

Usdiinii de 6rtmiis, kendi de saklanmis. Dev gelmis, vurmus vurmus vurmus.
“Hah 6ldiirdiim ben bunu, sabale altin da bana galdi.” demis.

Sabah olmus, bi bakmis insanoglu gelmis:

“Len neden ¢iktim sen? Ben seni gece oldiirdiiydiim ya!” demis. Adam:
“Olmedim ki ben!” demis. Dev:

“Gine altin1 gazandin sen. Al sana bi kiip altin!” demis.

Kiipii de biiyiik ya devirn. Almis gari, siirliye siirliye gitmis:

“Haniiim hanim bi kiip altin getiriyon!” demis. O da:

“Len neden buldun sen bi kiip altin1?”” demis.
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“Devlen yarisa girdim, devi yendim!” demis.
Gar1 goca eve girmislé, ermisglé muradina.
K.K.12
165. OLUMSUZ KOY

Bi gar1 goca varimig. Bunnarm ¢oluklart c¢ocuklari olmamis. Koyde bi

hastalik olmus, insanla 6lii 6liivemis. Gadin:
“Adam bu koyde olet cogaldi. Biz burdan gagalim.” demis. Adam da:
“Hanim nereye gitcez?” demis. Gadin:

“Gide gide bi mezersiz kdy buluruz. Oliim olmadik kdyde mezer olmaz.”

demis.
Az gitmisle uz gitmislé ,bi mezersiz kdy bulmugla. Gadin:

“Adam biz bu kdyde duralim. Sen bu koyiin sigirin1 giidésin, ben de senin
asmt bisirin. Bu koy tam benim aradigim koy. Mezer yok bu kdyde.” demis.

Adam si1g1r giidiip gelirmis, gadin asini bisiririmis. Durukan durukan gadin bi

gun:
“Benim kafam agriyo, ben bugiin hasdalandim.” demis.

Adam sigira gitmis. Adam gelmeden koyliile de gadim1 kesmisle, yemisle.
Kafasini ¢omlege guymusla. Adam gelmis bakmis, hanim evde yok. Comlegin

gapani galdirmis bakmisimis, gadinin gozleri bakipduru. Adam:
“Sen de korkadim 6lmekden, gozlerin baksim ¢comlekden!” demis.
Adam gece hemen ordan gagmis gali. Masal da burda bitmis.
K.K.12
166. MASAL: MASAL NO 166

Iki oglan varmmus. Ikisinin de hanimlar1 varmmus. Kiiciik oglanim

hanimi daha giizelmis.

Oglanlardan kiiciik olan Olmiis. Biiyiikk gardes kii¢liglin hanimim

sevmis, alén demis. O da reddetmis.
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Reddedince biiylik gardes cikivemis iftira etmis, koyliiyli ayaklandirmas.
Gadin kotli gadin déye ¢ukur gaziyola. Belinden alt yanni ¢ukurun iginde, iist yanni

disda... Gelen das atiyo, gecen das atiyo, gadini dasa gdmiiyola.

Allah tarafindan gadina bi guvvet geliyo, gadin gurtuluyo ordan.
Gidiyo bi bagka yere.

Bi zaman sonra sevdigi birinnen yurt yuva guruyo. Gadina saldiran adamin

¢ocugu, babasinin yengesine saldirdigini gormiisiimiis.
Oglan biiyiiyo. Gavede déyo ki:

“Ben o zaman gili¢ciikdiim. Babam amcamin hanimina saldirdi. Gadin garsi

goyunca dovdii. Gabul etmedi déye de bu sefer iftira atdi.”

Koylii de tekirar toplaniyo. Bu sefer de o adami dasa gomiiyola
Koyliile toplanip gidiyo gadinin yanna. Adami da gadinin garsisina getiriyola. Adam

yalvarimis:
“Ben ettim sen etme, Allah affetmezse sen affet.” déye.
Gadin affetmis:
“Hadi Allahimdan bul!” demis.

K.K.14
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SONUC

Gelisen teknoloji insan hayatin1 kolaylastirmakla birlikte yasamin akist
igerisinde toplumu birbirine baglayan kiiltiirel dinamikler zayiflamaktadir. Kiiltiirel
mirasa sahip ¢ikilmamasi milleti millet yapan aidiyet duygusunun azalmasi sorununu
beraberinde getirmektedir. Somut olmayan kiiltiirel mirasimiz igerisindeki masallar
toplumsal hafizamizdan, masal anlatma gelenegi de toplumsal yasamimizdan
silinmenin esigine gelmistir. Bu sebeple masallar ve diger halk anlatilarinin kayit

altina alinmasi1 gerekmektedir.

Tiirk masallar1 tizerine derleme, tasnif ve bilimsel incelemeler her gegen giin
artmakla birlikte Usak masallar1 ile ilgili henliz miistakil bir ¢alisma yapilmamistir.
“Usak’tan Derlenen Masallar Uzerine Bir Inceleme” adin1 tagtyan tezimiz bu sahada

tespit edilen eksikligi gidermeyi hedeflemektedir.

Calismamizda yer verdigimiz 166 masal, sahaya c¢ikilarak kaynak kisilerle
yapilan yiiz yiize goriismelerle derlenmistir. Masal ve diger sozlii anlat1 tiirlerine
ragbet azalmis, dolayisiyla bu gelenek Usak’ta da yok olma tehlikesi altina girmistir.
Kaynak kisilerle yaptigimiz goriismelerde uzun zamandir masal anlatmadiklari,
cocuklarinin ve torunlarinin masala ilgi gostermedikleri, insanlar arasinda elektrigin
olmadigi zamanlardaki sicak sohbetlerin siirmedigi serzenisleriyle karsilasilmistir.
Ayrica eski zamanlarda kdy odalarinin var oldugu ve buralarda aksam sohbetlerinde
hikayeler ve masallar anlatildig1, kdy odalarmin kapanmasiyla birlikte bu gelenegin

canliligin1 yitirdigi kaynak kisilerce ifade edilmistir.

Inceledigimiz 166 masali dinledigimiz 83 anlatictnin 62’si kadm, 21’i
erkektir. Usak Merkeze Ilge’ye bagl 85 kdy icerisinden 40 kdyde saha caligmasi
yaptigimiz diisliniiliirse bu dogrultuda Usak’ta masal anlatma geleneginin daha ¢ok
kadin anlaticilar i¢inde siirdiigii ¢ikarimi yapilabilir. Ancak ¢aligmamizda yer alan en

uzun ve motif bakimindan en zengin olan masallar erkek anlaticilardan derlenmistir.

Calismamiz kapsaminda aktardigimiz masallarin anlaticilarinin bazilari usta
anlaticilar olup dagarciklarinda yer alan klise ifadelerle anlattiklart masallar ustalikla
icra etmektedirler. Ancak kimi anlaticilarin masallarinda formel unsurlar1 daha az
kullanildig1 goriilmiistiir. Dinleyenleri masalin biiyiilii atmosferine dahil eden formel

ifadeler gelenegin zayiflamasi sonucunda unutulmaya yiiz tutmustur.
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Saha ¢alismamiz sonucunda Usak’ta masal anlatma gelenegiyle ilgili tespit
ettigimiz bir baska durum da masallarin Tiirkiye’de yapilan ilk derleme
caligmalariyla ortaya koyulan masallara gére daha kisa oldugudur. Usak’tan derlenen
masallardan “Ziimriidiianka Kusu, Giiliince Giiller Agilan Kiz, Balboyrek, Meliksah*
masallart olduk¢a uzun, motif ve formel unsurlar bakimindan zengin masallarken bu

masallar diginda kalan masallar ¢ok daha kisa anlatilardir.

Calismamiz dahilinde Usak’tan derlenen masallar, Motif Index of Folk-
Literature diinya masal kataloguna gore tasnif edilerek motiflerin numaralari
belirlendi. Usak masallarinda oldugu halde Diinya motif katalogunda olmayan
motiflerin tespiti i¢in Saim Sakaoglu’nun Giimiishane ve Bayburt Masallari, Esma
Simsek’in  Yukarigukorova Masallarinda Motif ve Tip Arastrmasi, Ali Berat
Alptekin’in  Taseli Masallari, Mehmet Ozcelik’in Afyonkarahisar Masallar:
Arastirma-Inceleme-Metin, Nedim Bakirci’min Tiirk Diinyas: Cografyasinda Tespit
Edilmis Hayvan Masallar: Uzerine Bir Inceleme isimli galismalar1 incelenmistir ve

s0z konusu ¢alismalardan istifade edilmistir.

Usak’tan derlenen masallarda yer alan motifler incelendiginde “cemiyet”,
“hayvanlar”, “olaganiistiiliikler”, ‘“aldatma” baglikli motifler en ¢ok rastlanan
motiflerken; “yasak”, “hayatin tabiat1” ve “6lim” motifleri en az rastlanan motifler
olmustur. Ayrica incelememize konu olan masallar icerisinde “mitolojik motifler”
yok denecek kadar az sayidadir. Usak’tan derlenen masallarda diinya masal
katalogunda yer alan tiim motiflere rastlanmistir, ek olarak Tirk masallarina 6zgi

motifler, motif numarasinin basina “T” harfi koyularak belirtilmistir.

Usaktan derlenen masallar Antti Aarne-Stith Thompson un tasnifine gore su

sekilde gruplandirilmastir.
1. Hayvan Masallari: 38
2. Asil Halk Masallari: 120
3. Fikralar: 4
4. Zincirleme Masallar: 3

5. Smiflamaya Girmeyen Masallar: 2
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Masallar sekil ve yapr yoniiyle kendine has ozelliklere sahip bir anlati
tiriidiir. Bu ozellikler genel anlamda korunmakla birlikte bu kurallarin esnedigi

anlatilar da s6z konusudur.

Masallar genellikle sozlii edebiyat geleneginin nesir seklinde meydana gelen
anlatilar1 olarak bilinir. Ancak saha c¢alismast sonucunda derlenen masallar
inceledigimizde nadiren de olsa baz1 boliimlerinde nazim ifadeler goriilen masallar
bulunmaktadir. Usaktan derledigimiz masallar da biiyilk oranda nesir anlatilar
olmakla birlikte 8, 59, 122 numarali masal kahramanlarinin karsilikli sdylesme

seklinde nazim kisimlar yer almaktadir.

Usak’tan derlenen masallarda “kahraman” unsurunu incelendigimizde
masallarda yer alan kahramanlar, ¢alismamizin bir boliimiinde yer verdigimiz

Mustafa Arslan’in kahraman tasnifine goére su sekilde gruplandirilabilir:

Insanlar (padisah, degirmenci, asker, kasap, firinci, terzi, hoca, c¢iftci,
oduncu, hakim, kervanci, tiiccar, ¢goban, sigirtmag, katranci, dilenci, aga, hirsiz, iivey
ana, Sultan Siileyman, Igci Baba, Bizidik, Ali Cengiz, Arap Kole, Namert, Comert,
Dokuz Okka, Balboyrek, Meliksah, Akkavak Kizi, Nasreddin Hoca, Keloglan, Kose
Dayr)

Olagantistii Varliklar (dev, dev karisi, cadi kadin, yash dede, yash kadin,

Nohuttan oglan, Mercimek ¢ocuk, Parmak cocuk, Hizir, Azrail)

Hayvanlar (Ziimriidiianka kusu, horoz, yilan, ejderha, kartal, tilki, yilan, ayi,
kegi, kirpi, aslan, kedi, kurt, kuzu, kaplumbaga, tavuk, kuzgun, andik)

Saha calismasiyla derlenerek tezimizde yer verilen “Tilki, Kurt ve Andik*
masalinda “andik” isimli bir hayvandan bahsedilmistir. 87 yasindaki kaynak kisiden
bu hayvanla ilgili bilgi vermesini istendiginde, “andik” eski zamanlarda yasayan,
mezara yeni gomiilen Oliileri ¢ikarip yiyen, aslandan daha biiyiik bir hayvan olarak
tasvir etmistir. Usak koylerinde derlemelerimiz siirecinde “andik” kavramini
arastirdigimizda bunun bir tiir sirtlan oldugunu sdyleyen kisiler de olmustur.
Kaynaklar tarandiginda hayvan masallarinda yer alan bir kahraman olarak “andik”mn

az rastlanan bir masal kahramani oldugu goriilmiistiir.

Usak’tan derlenen masallarda “mekan” unsuru incelendiginde Magrup,

Mesrup, Misir gibi belirsiz mekanlarla; Kepez, Egrelce Ova, Giran, Gediz Cay1 gibi
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yorede bulunan yerlerin mekan 6gesi oldugu goriilmiistiir. Bu anlamda masallarda

yer alan “belirsiz mekan” unsurunun zayifladig: sdylenebilir.

Bir Anonim Halk edebiyati tiirii olarak masal yalnizca hosga vakit gegirmek
i¢cin anlatilan bir anlati tiiri degildir. Ayn1 zamanda ¢ocugun ahlaki egitimi, toplumca
kabul goren degerleri edinmesi, toplumsal kurallar1 igsellestirmesi gibi konularda
egitici iglevi s6z konusudur. Usak’tan derlenen masallarda da toplumu egitmeye
doniik temalardan yardimlasma (3,24), sadakat (166), misafirperverlik (57), kaderin
degismezligi (6, 44, 53, 98, 140, 142, 143, 141), asir1 hirsin zararlar1 (45), dile hakim
olmak (92), sabir (4), hayirli evlat olma (10, 129), haram olandan uzak durma (23,
66), tutumluluk (115) gibi temalar tespit edilmistir. Bu amlamda Usak masallarinda
masallarin egitimsel islevinin yogunlastigi sOylenebilir. Ayrica bu temalar, ayni

zamanda toplumun deger yargilarini yansitmasi bakimidan énemlidir.

Bir millete ait masallar, o milletin diinyay1 algilayis bicimi ile ilgili bilgi
verdigi gibi dil varligini ¢ok eski ¢aglardan giiniimiize tasiyan bir kdprii gorevi
iistlenmektedir. Milletin bilgeligini ve bakis agisini yansitan atasdzleri ve deyimler
de dil varligimiz igerisinde 6nem tagimaktadir. Usak’tan derlenen masallar igerisinde
de deyim ve atasozlerimizin kaynagini agiklayici nitelikte 3 masala rastlanmistir.
Calismaya alinan masallardan 26 numarali masal “lyilik yap at denize, balik
bilmezse halik bilir.” atas6zinii, 144 numarali masal “Ne oldum dememeli, ne
olacagim demeli.” atasoziinii, 43 numarali masal ise “Ali Cengiz oyunu” deyimini

aciklar ozelliktedir.

Usak’tan derlenen masallar icerisinde bir de bilmeceye rastlanmistir. 88
numarali masalda merak unsuru Keloglan’a sorulan bilmeceyle saglanmis ve masal
sonunda diglim ¢ozilmiistiir. Ayrica bazi masallarda alkis, kargis ifadelerine

rastlamak da mimkiindiir.

Masallar, zaman ve mekan unsurlarinin belirsizligi, olaganiistii kahramanlar
ve olaylarla Oriilii bir anlat: tiirii olmas1 gibi sebeplerle dinleyenlere hayal mahsulii
bir atmosfer sunmaktadir. Ancak igerisinde olustugu toplumun kiiltlirii ve yasam
bicimiyle ilgili pek c¢ok ipucuna rastlamak da miimkiindiir. Calismamizda
inceledigimiz masallar yoluyla yoredeki yasam bi¢imiyle ilgili c¢ikarimlar
yapilabilmektedir. Usak’tan derledigimiz masallardan 8, 11, 48 ve 49 numaral

[139-42]

masallarda kizlar “ig” ve “kirman” ile yiin egirmektedir. Usak yoresinin cografi
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ozelliklerini diistindiigiimiizde tarim i¢in elverigli topraklarin azlig1, sulama sorunlari
gibi sebeplerle halkin tarimdan ¢ok hayvanciliga, 6zellikle de kiigiikkbas hayvanciliga
yoneldigi  gorilmektedir. Usak  masallarinda  goriilen yasam  bigimini
degerlendirdigimizde yore halkinin gegmiste de ayni ge¢im kaynaklariyla yasamini

stirdlirdiigli sdylenebilir.

Usak masallarinda rastlanan bir bagka kiiltiirel unsur ise yore halki
geleneksel sporlarindan “cirit oyunu”dur. 1 numarali masalda Keloglan’in agabeyleri
meydanda cirit oynuyor olarak tasvir edilmektedir. Usak yoresinde bugiin de devam
eden cirit oyununun masallarla geg¢misten giiniimiize taginmasi bu gelenegin

eskiligini kanitlar niteliktedir.

Asiklar diyar1 olarak bilinen Usak’tan derlenen masallardan 31 numarali
masalda ise asiklarin saz c¢almasindan bahsedilmektedir. Bu durum da kesin
olmamakla birlikte bizlere Usak’ta asiklik geleneginin ge¢misten bu yana siire

geldigini gosteren bir ipucu olabilir.

Usak masallarinda rastladigimiz bir baska halk bilimi unsuru da ‘“halk
hekimligi”dir. Calismamizda yer alan 45 numarali masalda gozleri arkadasi Namert
tarafindan oyulan CoOmert, ¢mar agacinin yapragini gozlerine siirerek tedavi
olmaktadir. 59 numarali masalda gozleri annesi tarafindan oyulan Meliksah,
kuslardan 6grendigi bilgiyle agacin yapraklarini gézlerine siirerek iyilesmektedir. 67
numarali masalda ise tedavi kurtlu elma ve suyla saglanmaktadir. Annesi ve dev
tarafindan viicudu ii¢ parcaya ayrilan kahraman, sevgilisinin devler diyarindan

getirilmis olan kurtlu elma ve suyu viicuduna siirmesiyle dirilmektedir.

Goriildigii lizere masallar, igerisinde olustugu toplumun kiiltiirii, yasam

bi¢imi, inanmalar1 ve hayata bakis agisiyla ilgili birgok ipucu barindirmaktadir.

Calismamiz kapsaminda yaptigimiz saha ¢aligmalar1 ve derledigimiz masal
metinlerini inceledigimizde masallarin formel unsurlar bakimindan zayifladigi,
bundan 20-30 yi1l 6nce derlenmis masallara kiyasla daha kisa anlatilar halini aldigi,
bununla birlikte motif bakimindan zengin oldugu sdylenebilir. Toplam alt1 ilgeden
olusan Usak ilinde yalnizca Merkez Ilge ve ilgenin 40 kdyiinden yapilan saha
caligmasinda toplam 166 masal metnine ulagsmak masallarin ve masal anlatma

geleneginin halen devam etmesi noktasinda bizim i¢in umut olmustur.
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SOZLU KAYNAKLAR
K.K.1
1.Masah anlatanin adi ve soyadi: Hacer Ugar
2.Dogum yeri ve tarihi: Mesudiye 1942
3.08renim durumu: Yok
4.Masah kimden dinledigi: Babasindan
5.Meslegi: Ev hanimi1

6.Masalin derlendigi yer: Mesudiye

K.K.2

1.Masali anlatanin adi ve soyadi: Alime Dibiz
2.Dogum yeri ve tarihi: Mesudiye 1942
3.08renim durumu: Yok

4.Masal kimden dinledigi: Biiyiiklerinden
5.Meslegi: Ev hanimi

6.Masalin derlendigi yer: Mesudiye

K.K.3

1.Masal anlatanin adi ve soyadi: Havva Cetin
2.Dogum yeri ve tarihi:1954 Mesudiye
3.0grenim durumu: flkokul mezunu

4.Masali kimden dinledigi: Babasindan
5.Meslegi: Ev hanimi1

6.Masalin derlendigi yer: Mesudiye
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K.K4

1.Masal anlatanin adi ve soyadi: Ayse Keskin
2.Dogum yeri ve tarihi: Mesudiye 1970
3.08renim durumu: ilkokul mezunu

4.Masah kimden dinledigi: Annesinden
5.Meslegi: Ev hanimi

6.Masalin derlendigi yer: Mesudiye

K.K:5

1.Masali anlatanin adi ve soyadi: Fatma Dibiz
2.Dogum yeri ve tarihi: Mesudiye 1969
3.08renim durumu: ilkokul Mezunu
4.Masah kimden dinledigi: Babaannesinden
5.Meslegi: Ev hanimi

6.Masalin derlendigi yer: Mesudiye

K.K.6

1.Masal anlatanin adi ve soyadi: Fadime Yildirim
2.Dogum yeri ve tarihi: Asagikaracahisar 1935
3.08renim durumu: Yok

4.Masah kimden dinledigi: Babaannesinden
5.Meslegi: Ev hanimi1

6.Masalin derlendigi yer: Asagikaracahisar

395



K.K.7

1.Masali anlatanin adi ve soyadi: Giilsiim Sayar
2.Dogum yeri ve tarihi: Asagikaracahisar 1953
3.0grenim durumu: flkokul mezunu

4.Masal kimden dinledigi: Dedesinden
5.Meslegi: Ev hanimi

6.Masalin derlendigi yer: Asagikaracahisar

K.K.8

1.Masah anlatanin adi ve soyadi: Emine Sayar
2.Dogum yeri ve tarihi: Asagikaracahisar 1961
3.0grenim durumu: Lise mezunu

4.Masah kimden dinledigi: Anneannesinden
5.Meslegi: Ev hanimi1

6.Masalin derlendigi yer: Asagikaracahisar

K.K.9

1.Masah anlatanin adi ve soyadi: Mustafa Demir
2.Dogum yeri ve tarihi: Asagikaracahisar 1959
3.08renim durumu: Lise mezunu

4.Masah kimden dinledigi: Dedesinden
5.Meslegi: Ciftei

6.Masalin derlendigi yer: Asagikaracahisar
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K.K.10

1.Masah anlatanin ad1 ve soyadi: Ummii Tosun
2.Dogum yeri ve tarihi: Kasbelen 1947
3.0grenim durumu: flkokul mezunu

4.Masah kimden dinledigi: Babaannesinden
5.Meslegi: Ev hanimi

6.Masalin derlendigi yer: Kasbelen

K.K.11

1.Masah anlatanin adi ve soyadi: Alime Karadedeli
2.Dogum yeri ve tarihi: Kagbelen 1952

3.0grenim durumu: flkokul mezunu

4.Masal kimden dinledigi: Biiyiiklerinden
5.Meslegi: Ev hanimi1

6.Masalin derlendigi yer: Kagbelen

K.K.12

1.Masal anlatanin ad1 ve soyadi: Ziilfii Boce
2.Dogum yeri ve tarihi: Cinarcik 1950
3.08renim durumu: ilkokul mezunu
4.Masal kimden dinledigi: Biiyiiklerinden
5.Meslegi: Ev hanimi1

6.Masalin derlendigi yer: Usak merkez
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K.K.13

1.Masah anlatanin adi ve soyadi: Fadime Ozdemir

2.Dogum yeri ve tarihi: Eskisaray 1933
3.08renim durumu: Okur-yazar

4.Masal kimden dinledigi: Biiyiiklerinden
5.Meslegi: Ev hanimi

6.Masalin derlendigi yer: Eskisaray

K.K.14

1.Masal anlatanin adi ve soyadi: Sefika Tekin
2.Dogum yeri ve tarihi: Karakuyu 1947
3.08renim durumu: ilkokul mezunu

4.Masal kimden dinledigi: Babasindan
5.Meslegi: Ev hanimi

6.Masalin derlendigi yer: Karakuyu

K.K.15

1.Masalh anlatanin ad1 ve soyadi: Sakir Midik
2.Dogum yeri ve tarihi: Emirfaki 1955
3.08renim durumu: Universite mezunu
4.Masal kimden dinledigi: Biiyiiklerinden
5.Meslegi: Emekli 6gretmen

6.Masalin derlendigi yer: Emirfaki
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K.K.16

1.Masali anlatanin adi ve soyadi: Veciha Kdse
2.Dogum yeri ve tarihi: Muherremsah 1955
3.0grenim durumu: flkokul mezunu

4.Masah kimden dinledigi: Anneannesinden
5.Meslegi: Ev hanimi

6.Masalin derlendigi yer: Muherremsah

K.K.17

1.Masali anlatanin adi ve soyadi: Ramazan Kaya
2.Dogum yeri ve tarihi: Bugdayli1 1960
3.08renim durumu: Ortaokul mezunu

4.Masali kimden dinledigi: Biiyiiklerinden
5.Meslegi: Ciftci

6.Masalin derlendigi yer: Bugdaylh

K.K.18

1.Masal anlatanin ad1 ve soyadi: Riiksen Kaya
2.Dogum yeri ve tarihi: Bugdayli 1956
3.08renim durumu: ilkokul mezunu

4.Masal kimden dinledigi: Biiyiiklerinden
5.Meslegi: Ev hanimi1

6.Masalin derlendigi yer: Bugdayl
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K.K.19

1.Masah anlatanin adi ve soyadi: Selvi Duru
2.Dogum yeri ve tarihi: Mollamusa 1953
3.0grenim durumu: Okur-yazar

4.Masal kimden dinledigi: Dedesinden
5.Meslegi: Ev hanimi

6.Masalin derlendigi yer: Mollamusa

K.K.20

1.Masah anlatanin ad1 ve soyadi: Ummii Tosun

2.Dogum yeri ve tarihi: Kasbelen 1947
3.0grenim durumu: Okur-yazar

4.Masal kimden dinledigi: Biiyiiklerinden
5.Meslegi: Ev hanimi

6.Masalin derlendigi yer: Kasbelen

K.K.21

1.Masal anlatanin adi ve soyadi: Arzu Sunal
2.Dogum yeri ve tarihi: Midikl1 1941
3.0grenim durumu: Okur-yazar degil
4.Masal kimden dinledigi: Biiyiiklerinden
5.Meslegi: Ev hanimi1

6.Masalin derlendigi yer: Midikli
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K.K.22

1.Masal anlatanin adi ve soyadi: Mehmet Yildiz
2.Dogum yeri ve tarihi: Kasbelen 1932
3.0grenim durumu: Okur-yazar degil

4.Masali kimden dinledigi: Babasindan
5.Meslegi: Ciftci

6.Masalin derlendigi yer: Kasbelen

K.K.23

1.Masali anlatanin adi ve soyadi: Ayse Yildiz
2.Dogum yeri ve tarihi: Kasbelen 1942
3.0grenim durumu: Okur-yazar degil
4.Masah kimden dinledigi: Dedesinden
5.Meslegi: Ev hanimi

6.Masalin derlendigi yer: Kasbelen

K.K.24

1.Masal anlatanin ad1 ve soyadi: Sultan Yildiz
2.Dogum yeri ve tarihi: Camyuva 1942
3.0grenim durumu: Okur-yazar degil
4.Masal kimden dinledigi: Biiyiiklerinden
5.Meslegi: Ev hanimi1

6.Masalin derlendigi yer: Camyuva
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K.K.25

1.Masah anlatanin adi ve soyadi: Halime Acar
2.Dogum yeri ve tarihi: Camyuva 1940
3.0grenim durumu: Okur-yazar degil
4.Masali kimden dinledigi: Biiyiiklerinden
5.Meslegi: Ev hanimi

6.Masalin derlendigi yer: Camyuva

K.K.26

1.Masal anlatamin ad1 ve soyadi: Mehmet Sezer
2.Dogum yeri ve tarihi: Camyuva 1938
3.0grenim durumu: Okur-yazar

4.Masah kimden dinledigi: Dedesinden
5.Meslegi: Ciftci

6.Masalin derlendigi yer: Camyuva

K.K.27

1.Masah anlatanin ad1 ve soyadi: Giilistan Ozdemir
2.Dogum yeri ve tarihi: Camyuva 1963

3.08renim durumu: Ortaokul mezunu

4.Masal kimden dinledigi: Biiyiiklerinden
5.Meslegi: Ev hanimi1

6.Masalin derlendigi yer: Camyuva
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K.K.28

1.Masali anlatanin adi ve soyadi: Fatma Sayar
2.Dogum yeri ve tarihi: Camyuva 1954
3.0grenim durumu: flkokul mezunu

4.Masali kimden dinledigi: Biiyiiklerinden
5.Meslegi: Ev hanimi

6.Masalin derlendigi yer: Camyuva

K.K.29

1.Masah anlatanin ad1 ve soyadi: Biinyamin Ozyilmaz

2.Dogum yeri ve tarihi: 1947 Ortakdy
3.08renim durumu: ilkokul mezunu
4.Masal kimden dinledigi: Biiyiiklerinden
5.Meslegi: Ciftci

6.Masalin derlendigi yer: Ortakdy

K.K.30

1.Masal anlatanin adi ve soyadi: Tahsin Erdogan
2.Dogum yeri ve tarihi: Belkaya 1950

3.08renim durumu: Ortaokul mezunu

4.Masah kimden dinledigi: Dedesinden
5.Meslegi: Ciftci

6.Masalin derlendigi yer: Belkaya
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K.K.31

1.Masah anlatanin ad1 ve soyadi: Miirtivvet Midik
2.Dogum yeri ve tarihi: Emirfaki 1949

3.0grenim durumu: Okuma yazma yok

4.Masali kimden dinledigi: Biiyiiklerinden
5.Meslegi: Ev hanimi

6.Masalin derlendigi yer: Emirfaki

K.K.32

1.Masal anlatamin ad1 ve soyadi: Mahmut Savran
2.Dogum yeri ve tarihi: Emirfaki 1973
3.08renim durumu: ilkokul mezunu

4.Masah kimden dinledigi: Dedesinden
5.Meslegi: Ciftci

6.Masalin derlendigi yer: Emirfaki

K.K.33

1.Masal anlatanin ad1 ve soyadi: Kemal Cakar
2.Dogum yeri ve tarihi: Midikl1 1943
3.0grenim durumu: Okur-yazar

4.Masal kimden dinledigi: Biiyiiklerinden
5.Meslegi: Ciftci

6.Masalin derlendigi yer: Midikli
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K.K.34

1.Masal anlatanin adi ve soyadi: Ayse Cakar
2.Dogum yeri ve tarihi: Midikl1 1953
3.0grenim durumu: Okur-yazar

4.Masah kimden dinledigi: Babaannesinden
5.Meslegi: Ev hanimi

6.Masalin derlendigi yer: Midikli

K.K.35

1.Masali anlatanin adi ve soyadi: Zekiye Cosgan
2.Dogum yeri ve tarihi: Midikli 1933

3.0grenim durumu: Okur-yazar degil

4.Masal kimden dinledigi: Biiyiiklerinden
5.Meslegi: Ev hanimi

6.Masalin derlendigi yer: Usak merkez

K.K.36

1.Masal anlatanin adi ve soyadi: Ayse Cosgan
2.Dogum yeri ve tarihi: Midikl1 1959
3.08renim durumu: Ortaokul mezunu
4.Masal kimden dinledigi: Biiyiiklerinden
5.Meslegi: Ev hanimi1

6.Masalin derlendigi yer: Usak merkez
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K.K.37

1.Masal anlatanin adi ve soyadi: Kadir Sar1
2.Dogum yeri ve tarihi: Karakuyu 1935
3.0grenim durumu: Okur-yazar

4.Masali kimden dinledigi: Biiyiiklerinden
5.Meslegi: Ciftci

6.Masalin derlendigi yer: Karakuyu

K.K.38

1.Masali anlatanin adi ve soyadi: Hiiseyin Kus
2.Dogum yeri ve tarihi: Ortabag 1974
3.08renim durumu: Ortaokul mezunu
4.Masal kimden dinledigi: Biiyiiklerinden
5.Meslegi: Ciftci

6.Masalin derlendigi yer: Ortabag

K.K.39

1.Masah anlatanin ad1 ve soyadi: Vahide Kagar

2.Dogum yeri ve tarihi: Manisa/Selendi (Kiirk¢ii Koyii) 1955
3.08renim durumu: ilkokul mezunu

4.Masal kimden dinledigi: Biiyiiklerinden

5.Meslegi: Ev hanimi1

6.Masalin derlendigi yer: Ortabag
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K.K.40

1.Masal anlatanin adi ve soyadi: Dondii Kagar
2.Dogum yeri ve tarihi: Ortabag 1924
3.0grenim durumu: Okur-yazar degil

4.Masah kimden dinledigi: Babaannesinden
5.Meslegi: Ev hanimi

6.Masalin derlendigi yer: Ortabag

K.K.41

1.Masal anlatamin ad1 ve soyadi: Emine Karabay
2.Dogum yeri ve tarihi: Kilcan 1952

3.08renim durumu: Ortaokul mezunu

4.Masal kimden dinledigi: Biiyiiklerinden
5.Meslegi: Ev hanimi

6.Masalin derlendigi yer: Kilcan

K.K.42

1.Masah anlatanin adi ve soyadi: Nursen Karabay
2.Dogum yeri ve tarihi: Kilcan 1978

3.08renim durumu: Lise mezunu

4.Masal kimden dinledigi: Biiyiiklerinden
5.Meslegi: Ev hanimi1

6.Masalin derlendigi yer: Kilcan
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K.K.43

1.Masali anlatanin adi ve soyadi: Bedriye Aydin
2.Dogum yeri ve tarihi: Banaz 1976

3.0grenim durumu: Lise mezunu

4.Masali kimden dinledigi: Biiyiiklerinden
5.Meslegi: Ev hanimi

6.Masalin derlendigi yer: Kabaklar

K.K.44

1.Masah anlatanmin ad1 ve soyadi: Emine Meral
2.Dogum yeri ve tarihi: Kirka 1947
3.08renim durumu: ilkokul mezunu

4.Masah kimden dinledigi: Babaannesinden
5.Meslegi: Ev hanimi

6.Masalin derlendigi yer: Kirka

K.K.45

1.Masal anlatanin ad1 ve soyadi: Hasan Tunay
2.Dogum yeri ve tarihi: Hacikadem
3.08renim durumu: ilkokul mezunu

4.Masal kimden dinledigi: Biiyiiklerinden
5.Meslegi: Ciftci

6.Masalin derlendigi yer: Hacikadem
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K.K.46

1.Masah anlatamin ad1 ve soyadi: Emine Hatun Tekin

2.Dogum yeri ve tarihi: Beylerhan 1958
3.0grenim durumu: Lise mezunu
4.Masah kimden dinledigi: Annesinden
5.Meslegi: Ev hanimi

6.Masalin derlendigi yer: Beylerhan

K.K.47

1.Masali anlatanin ad1 ve soyadi: Makbule Midik

2.Dogum yeri ve tarihi: Beylerhan 1931
3.0grenim durumu: Okur-yazar degil
4.Masal kimden dinledigi: Biiyiiklerinden
5.Meslegi: Ev hanimi

6.Masalin derlendigi yer: Beylerhan

K.K.48

1.Masalh anlatanin ad1 ve soyadi: Liitfiye Midik
2.Dogum yeri ve tarihi: Beylerhan 1950
3.08renim durumu: ilkokul mezunu

4.Masal kimden dinledigi: Biiyiiklerinden
5.Meslegi: Ev hanimi1

6.Masalin derlendigi yer: Beylerhan
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K.K.49

1.Masah anlatanin adi ve soyadi: Arzu Sunal
2.Dogum yeri ve tarihi: Midikli 1941
3.08renim durumu: OKur-yazar

4.Masah kimden dinledigi: Babaannesinden
5.Meslegi: Ev hanimi

6.Masalin derlendigi yer: Midikli

K.K.50

1.Masali anlatanin adi ve soyadi: Maide Hosgor
2.Dogum yeri ve tarihi: Usak Merkez 1957
3.08renim durumu: Lise mezunu

4.Masah kimden dinledigi: Babaannesinden
5.Meslegi: Terzi

6.Masalin derlendigi yer: Usak Merkez

K.K.51

1.Masah anlatanin ad1 ve soyadi: Sultan I¢oz
2.Dogum yeri ve tarihi: Sorkun 1932
3.0grenim durumu: Okur-yazar degil
4.Masali kimden dinledigi: Kayinvalidesinden
5.Meslegi: Ev hanimi1

6.Masalin derlendigi yer: Usak Merkez
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K.K.52

1.Masah anlatanin adi ve soyadi: Halil A¢ikgoz
2.Dogum yeri ve tarihi: Ilyasl 1930

3.08renim durumu: OKur-yazar

4.Masah kimden dinledigi: Biiyiiklerinden
5.Meslegi: Ciftci

6.Masalin derlendigi yer: Ilyash

K.K.53

1.Masali anlatanin adi ve soyadi: Hasan Cosgun
2.Dogum yeri ve tarihi: ilyasl 1950

3.08renim durumu: Ortaokul mezunu

4.Masali kimden dinledigi: Biiyiiklerinden
5.Meslegi: Ciftci

6.Masalin derlendigi yer: Ilyash

K.K.54

1.Masah anlatanin adi ve soyadi: Siikrii Korkmaz
2.Dogum yeri ve tarihi: Ilyasl 1938

3.08renim durumu: ilkokul mezunu

4.Masal kimden dinledigi: Biiyiiklerinden
5.Meslegi: Ciftci

6.Masalin derlendigi yer: Ilyash
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K.K.55

1.Masali anlatanin adi ve soyadi: Zekiye Sen
2.Dogum yeri ve tarihi: Ilyasl 1942
3.0grenim durumu: flkokul mezunu
4.Masali kimden dinledigi: Babasindan
5.Meslegi: Ev hanimi

6.Masalin derlendigi yer: Ilyash

K.K.56

1.Masah anlatamin adx ve soyadi: Fadime Tuncer
2.Dogum yeri ve tarihi: ilyasli 1954

3.08renim durumu: ilkokul mezunu

4.Masah kimden dinledigi: Dedesinden
5.Meslegi: Ciftci

6.Masalin derlendigi yer: ilyash

K.K.57

1.Masah anlatanin adi ve soyadi: Osman Yolcu
2.Dogum yeri ve tarihi: Giire 1937

3.08renim durumu: ilkokul mezunu

4.Masah kimden dinledigi: Dedesinden
5.Meslegi: Ciftci

6.Masalin derlendigi yer: Giire
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K.K.58

1.Masah anlatamin ad1 ve soyadi: Ismail Zengin
2.Dogum yeri ve tarihi: Uckuyular 1946
3.0grenim durumu: Okur-yazar

4.Masali kimden dinledigi: Biiyiiklerinden
5.Meslegi: Coban

6.Masalin derlendigi yer: Ciftci

K.K.59

1.Masali anlatanin adi ve soyadi: Asiye Borekei
2.Dogum yeri ve tarihi: Ulubey(Koseler Koyii) 1963
3.08renim durumu: ilkokul mezunu

4.Masal kimden dinledigi: Babasindan

5.Meslegi: Ev hanimi

6.Masalin derlendigi yer: Susuzoren

K.K.60

1.Masah anlatanin ad1 ve soyadi: Halime Borekg¢i
2.Dogum yeri ve tarihi: Susuzoéren 1941
3.0grenim durumu: Okur-yazar

4.Masal kimden dinledigi: Biiyiiklerinden
5.Meslegi: Ev hanimi1

6.Masalin derlendigi yer: Susuzore
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K.K.61

1.Masali anlatanin adi ve soyadi: Ayse Akboz
2.Dogum yeri ve tarihi: Urfa/Harran 1987
3.0grenim durumu: flkokul mezunu

4.Masah kimden dinledigi: Babaannesinden
5.Meslegi: Ev hanimi

6.Masalin derlendigi yer: Siikraniye

K.K.62

1.Masah anlatamin ad1 ve soyadi: Medine Kocaman

2.Dogum yeri ve tarihi: Esme(Akg¢akdy) 1954
3.08renim durumu: ilkokul mezunu
4.Masal kimden dinledigi: Biiyiiklerinden
5.Meslegi: Ev hanimi

6.Masalin derlendigi yer: Giire

K.K.63

1.Masah anlatanin ad1 ve soyadi: Emine Unsal
2.Dogum yeri ve tarihi: Giire 1932

3.0grenim durumu: Okur-yazar degil
4.Masal kimden dinledigi: Biiyiiklerinden
5.Meslegi: Ev hanimi1

6.Masalin derlendigi yer: Giire

414



K.K.64

1.Masah anlatanin ad1 ve soyadi: Saziye Karakuzu

2.Dogum yeri ve tarihi: Gogem 1967
3.0grenim durumu: flkokul mezunu
4.Masah kimden dinledigi: Annesinden
5.Meslegi: Ev hanimi

6.Masalin derlendigi yer: Gogem

K.K.65

1.Masali anlatanin adi ve soyadi: Suna Dibiz
2.Dogum yeri ve tarihi: 1946

3.08renim durumu: ilkokul mezunu
4.Masah kimden dinledigi: Babaannesinden
5.Meslegi: Ev hanimi

6.Masalin derlendigi yer: ikisaray

K.K.66

1.Masal anlatanin ad1 ve soyadi: Kadriye Saka
2.Dogum yeri ve tarihi: Muherremsah 1942
3.08renim durumu: ilkokul mezunu

4.Masal kimden dinledigi: Biiyiiklerinden
5.Meslegi: Ev hanimi1

6.Masalin derlendigi yer: Muharremsah
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K.K.67

1.Masal anlatanin adi ve soyadi: Hamide Giin
2.Dogum yeri ve tarihi: Derbent 1935
3.08renim durumu: ilkokul mezunu

4.Masali kimden dinledigi: Biiyiiklerinden
5.Meslegi: Ev hanimi

6.Masalin derlendigi yer: Derbent

K.K.68

1.Masah anlatanin ad1 ve soyadi: Giilizar Borekgi
2.Dogum yeri ve tarihi: Derbent 1957

3.0grenim durumu: Okur-yazar

4.Masali kimden dinledigi: Biiyiiklerinden
5.Meslegi: Ev hanimi

6.Masalin derlendigi yer: Derbent

K.K.69

1.Masah anlatanin adx ve soyadi: Mehmet Karabulut 1932
2.Dogum yeri ve tarihi: Yapagilar

3.0grenim durumu: Okur-yazar degil

4.Masal kimden dinledigi: Biiyiiklerinden

5.Meslegi: Ciftci

6.Masalin derlendigi yer: Yapagilar
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K.K.70

1.Masah anlatanin adi ve soyadi: Emine Ozcan
2.Dogum yeri ve tarihi: Kayagil (Karabol Mah.) 1962
3.08renim durumu: ilkokul mezunu

4.Masal kimden dinledigi: Tokatl1 bir ev hanimindan
5.Meslegi: Ev hanimi

6.Masalin derlendigi yer: Kayagil

K.K.71

1.Masah anlatanin ad1 ve soyadi: Binnaz Cantiirk
2.Dogum yeri ve tarihi: Kayagil (Karabol Mah.) 1938
3.0grenim durumu: Okur-yazar

4.Masali kimden dinledigi: Biiyiiklerinden
5.Meslegi: Ev hanimi

6.Masalin derlendigi yer: Kayagil

K.K.72

1.Masal anlatanin adi ve soyadi: Tiirkan Celik
2.Dogum yeri ve tarihi: Usak Merkez 1979
3.08renim durumu: Universite Mezunu
4.Masal kimden dinledigi: Babasindan
5.Meslegi: Tiirk Dili ve Edebiyat1 Ogretmeni

6.Masalin derlendigi yer: Usak Merkez
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K.K.73

1.Masah anlatanin adi ve soyadi: Zeynep Gok
2.Dogum yeri ve tarihi: Egsme (Bekisli Koyii) 1966
3.08renim durumu: ilkokul mezunu

4.Masah kimden dinledigi: Annesinden
5.Meslegi: Ev hanimi

6.Masalin derlendigi yer: Usak Merkez

K.K.74

1.Masah anlatanin ad1 ve soyadi: Emine Ozcan
2.Dogum yeri ve tarihi: Kayagil 1962
3.08renim durumu: ilkokul mezunu

4.Masali kimden dinledigi: Biiyiiklerinden
5.Meslegi: Ev hanimi

6.Masalin derlendigi yer: Kayagil

K.K.75

1.Masah anlatanin adi ve soyadi: Kezban Coskun
2.Dogum yeri ve tarihi: Ilyash 1927

3.08renim durumu: ilkokul iigiincii sinifa kadar
4.Masal kimden dinledigi: Biiyiiklerinden
5.Meslegi: Ev hanimi1

6.Masalin derlendigi yer: Ilyash
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K.K.76

1.Masah anlatanin adi ve soyadi: Raziye Yagci
2.Dogum yeri ve tarihi: Karahall1 1956
3.08renim durumu: ilkokul mezunu

4.Masali kimden dinledigi: Biiyiiklerinden
5.Meslegi: Ev hanimi

6.Masalin derlendigi yer: Usak Merkez

K.K.77

1.Masah anlatamin adx ve soyadi: Hanife Yekdar
2.Dogum yeri ve tarihi: Sorkun 1975
3.08renim durumu: ilkokul mezunu

4.Masah kimden dinledigi: Annesinden
5.Meslegi: Ev hanimi

6.Masalin derlendigi yer: Sorkun

K.K.78

1.Masal anlatanin adi ve soyadi: Emine Usenmez
2.Dogum yeri ve tarihi: Kilcan 1942

3.08renim durumu: Okuma-yazma bilmiyor
4.Masal kimden dinledigi: Biiyiiklerinden
5.Meslegi: Ev hanimi1

6.Masalin derlendigi yer: Kilcan
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K.K.79

1.Masah anlatanin adi ve soyadi: Dursun Madan
2.Dogum yeri ve tarihi: Fakili1 1962

3.08renim durumu: Okuma-yazma bilmiyor
4.Masali kimden dinledigi: Biiyiiklerinden
5.Meslegi: Ciftci

6.Masalin derlendigi yer: Fakili

K.K.80

1.Masali anlatanin adi ve soyadi: Hasibe Yilmaz
2.Dogum yeri ve tarihi: Sorkun 1960

3.08renim durumu: ilkokul mezunu

4.Masah kimden dinledigi: Babaannesinden
5.Meslegi: Ev hanimi

6.Masalin derlendigi yer: Sorkun

K.K.81

1.Masali anlatanin adi ve soyadi: Hasan Kili¢
2.Dogum yeri ve tarihi: Orencik 1953
3.08renim durumu: ilkokul mezunu
4.Masah kimden dinledigi: Dedesinden
5.Meslegi: Siva ustasi

6.Masalin derlendigi yer: Orencik
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K.K.82

1.Masah anlatanin adi ve soyadi: Ramazan Kaya
2.Dogum yeri ve tarihi: Bugdayl 1954
3.08renim durumu: ilkokul mezunu

4.Masali kimden dinledigi: Biiyiiklerinden
5.Meslegi: Ciftci

6.Masalin derlendigi yer: Bugdaylh

K.K.83

1.Masali anlatanin adi ve soyadi: Nazmiye Yilmaz
2.Dogum yeri ve tarihi: Sorkun 1956

3.08renim durumu: ilkokul mezunu

4.Masah kimden dinledigi: Biiyiiklerinden
5.Meslegi: Ev hanimi

6.Masalin derlendigi yer: Sorkun
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SOZLUK

-A-
acik : birazcik
alago- : alikoymak
an- : anlamak, hatirlamak, s6z agmak, bahsetmek
anlan- : hayvanin toprakta yatip yuvarlanmasi
andik : sirtlan
anneg : karsi, On taraf, g6z onii, her taraftan goriilebilen yer
apis- : bacaklarini ayirarak durmak, dikilmek
ardil- : Ustline atilmis olmak, dolanmis olmak
ayar : bir tahil 6l¢iisti
azat : kirlarda yetigen tek ve biiylik agag, iri agac
-B-
babig : ayakkabi, pabug, bir ¢esit terlik
baga : kaplumbaga
balambairt : palamut, cam ve mese agacinin meyvesi
bamak : parmak
bayit- : zengin etmek
bazlama : sacda pisirilmis yuvarlak ekmek, bazlamag
bellenge¢ : 0grenmek i¢in yapilan ig, alistirma, temrin.
berena : gelisigiizel
bezdirme : musir, arpa, dar1 ve bugday unlarindan yapilan mayali,

mayasiz, yagli, yagsiz, sekerli, sekersiz, ince ve kalin pisirilen sa¢ ekmegi

bezirgan : tiiccar
bigk1 ‘testere
bibi - hindi
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bicegiz - bir kere, bir defa

bide . pide

bitecik . bir tanecik

bisirgec : sacta yufka ekmegi ¢cevirmeye yarayan tahta aygit
biyol : ondan sonra

bodug : toprak su testisi

boyna : boyuna, durmadan, araliksiz

boyunduruk : ¢ift siiren veya arabaya kosulan hayvanlarin birlikte

yiirlimelerini saglamak i¢in boyunlarina gecirilen bir tiir aga¢ gember

borkle-: firlamak
boylin : bugiin
buba : baba
buva : baba
buwa : baba
blikme : yufka igerisine patates, sogan, 1spanak, peynir konularak
yapilan borek
biiriile- : Ortmek
-C-
camiz : manda
cavir : disman, yabanci
-C-
celmik : bugday veya basakla karigik iri saman
cee : savrularak samanindan ayrilmis tahil y1gin1
cekis- :kizmak, bagirmak, darilmak
cikrik : pamuklar1 ¢ekirdekten ayirmaya yarayan, el ile c¢alisan bir
arag
¢imki - ince, uzun degnek
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cilbir
cogiir
¢On-

-D-
dadit-
dagarcik
dam

dat-

dar1

day1

degnek

dil-
dildirsik
dinel-

dirgen

dombey
domruk
dutma
diimbek
diine-
diinek

diiven

ebe

- yular

: dikenli aga¢

: ayaklar lizerine oturmak, ¢dmelmek

: tatlhilagsmak
: mesin torba
- hapis

: tatmak

: misir, misir tanesi

: giizel, iyi

: elde tasiacak incelikte diizgiin agac, sopa, comak
desdili diimbek: vurmali ¢alg1

: bir biitlinii ince ve yass1 parcalara ayirarak kesmek

. peltek

: ayak lstlinde durmak

: harmanda saplar1 dagitmaya yarayan demir ya da tahtadan

yapilmis ucu catalli tarim aygiti

: biiyiikbas hayvan

: kerestelik kiitiik, tomruk

: usak, yanagma, hizmetci

: sismis ¢ocuk karni, miizik aleti

: kiimes hayvanlar ‘tiinemek’

. ev

: doven, ekinleri dovmek i¢in kullanilan alet

. biiylikanne, nine

-E-

428



éllik : insan, kisi

emsal : esler, benzerler, yasitlar
enik : kedi, kopek vb. memeli hayvanlarin yavrusu
enki : oradaki, yanindaki, yakinindaki
essahdan : gercekten
esinmek : hayvan, ayagiyla yeri kazmak
evela : Once
evelce : onceden, eskiden
ever- : evlendirmek
evran : siddetli yagmurdan sonra derelerin bulanik akmasi, fazlasiyla
biiyliylip uzayan agag
-F-
fend : ustalik, kurnazlik
-G-
gada : kadar
gadak : kadar
galbir - kalbur
gama : kama

galebeslik : kalabalik

galgi- : yerinde durmamak, hoplayip ziplamak

gali :artik

garelti : karart1, golge, siliiet

garer : karar, geregi kadar, dlciliye uygun

garik- : su yolunu tikayip suyu geri vurmak

gas1 : karisi

gatar : katar, bir arada giden veya ugan hayvan dizisi

429



gatiran
gatiyen
gave
gavil
gergef
geme
gili
giymat
giynas-
gidis-
gocal-
gozer
gozet-
gulii

gurna

guy-
giicciik
giidiik
gur

giiveyi

hacet
harik
harim

havaslan-

- katran

- katiyyen

: kahve

: kavil, s6zlesme, anlasma

: Orgli, kasnakta yapilan elisi, nakis

: fare

> hindi

: kiymet

: kimildamak

: kasinmak

: kocalmak, yaslanmak, ihtiyarlamak

: bugday, toprak vb. seyler elenen iri gozlii biiyiik kalbur
: gozetlemek, bakmak

> hindi

: kurna, hamam veya banyolarda musluk altinda bulunan,
icinde su biriktirilen yuvarlak, mermer, tag veya plastik tekne
: koymak

: kiigiik

: kisa (boy igin)

: ¢alilik, ormanlik

: damat

: gereklilik, liizum
- su yolu, ark
: tarla ve bahge ¢evresindeki ¢it

: heveslenmek
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hayat
heral
héyalla-
héc
hingilda-
hiyanet
hindi

horsun-

1811 181l
ildirda-

lgin

iragat
irlanmak
1scecik

1Sgiran

ilan
ilegen
ilesber

ilikmen

- salon, hol

- herhalde

: sezmek, farketmek

- hi¢

: aglamaya hazir olmak, aglamak

: kalleslik

: simdi

: degersiz gormek, asag1 gormek
-1-

: yavas yavas

: ara sira parlamak

: dere ve cay kiyilarinda biten, sepet 0rmeye yarayan bir ¢esit

sOgut agaci
: rahat
: sallanmak
: sicacik
: teknelerdeki hamuru kazimaya yarayan arag
-i-
: pamuk, yiin vb. nden yiin egirmekte kullanilan, ortas1 sigkin,

iki ucu sivri ve ¢engelli olan, agagtan yapilmis arag, egirmen,

kirmen
: yilan
: legen
: ¢iftci, rencber

. kandil

ismaris: siparis
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-K-

keleter - 1ki kulplu kiife bigiminde sepet, biiyiik sepet
key- : giymek
keyik : geyik
kirk- : bir seyi uglarindan kesmek; sag, sakal veya tiiyli kesmek
kisir : kuzulamamis koyun
Kirman : elde yiin egirmeye yarayan tahtadan yapilmis arag
kisele- : kiimes hayvanlarin1 kovalamak
kofe : kiife
kolge : golge
kiilliik : kiil ve slipriintii atilan yer, ¢opliik
-M-
masiz : mahsus, bilerek, isteyerek, kasten
maya : damuzlik disi hayvan
mecene : 1881z, bos yer
merkep : esek
mertek : yapida kullanilan dort kose veya yuvarlak, kalinca agag
min- - binmek
musluk : kesilmis, yiiziilmiis hayvan
muttazir : muntazir, bekleyen, gézleyen
-N-
nacak : sap1 kisa, kiiciik odun baltasi
neyne- : ne eylemek, ne yapmak
nisle- ' ne yapmak
nodul : hayvanin yiirliyligiinii hizlandirmak i¢in {ivendirenin ucuna

takilan sivri demir, ¢ivi

432



norcuk : ¢okelek, siit kesigi

-O-
odan : oradan
otag : cadir
ovcala- : ovmak
-O-
ongiire : oraya
otiire : Otiiri, bir seyden dolay, bir sey yiiziinden
orgen- : Ogrenmek
-P-
palta - balta
pani : kii¢iik olan her sey, kii¢iik kopek
patisah : padisah
pelte : nisasta, su ve sekerle yapilan tath
pliryan : biiryan, et ve piringle tepside pisirilen yemek
-S-
sabale : sabahleyin
sabi : sahibi
sadig : yakin candan arkadag
sapit- : sagirmak
seyirt- : kosmak
seyran - gezinti
sigirtmag : s181r ¢cobant
sigil : kalin kiitiik kesmekte kullanilan aga¢ ya da demir kama
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siper

sor-
sufra

suriitme

samar
savk
sibit

sorda

tara

tekra

tellal

: korunulacak, arkasina altina veya i¢ine girerek saklanilacak

yer
: emmek

: sofra

: hayvan kosup siiriikletilerek ¢ektirilen tomruk, biiyiik agac

-S-
- tokat
151k
: sebit, kurutulmus yufka
: surada

-T-

: tahra, aga¢ budamaya, kesmeye, odun kirmaya yarayan,

satirdan biraz biiyiik, demir sapli bigak
. tekrar

: herhangi bir seyi, olay1 veya bir seyin satilacagini halka

duyurmak icin ¢arsida, pazarda yliksek sesle bagiran kimse, ¢agirtmag

tene
tengerle-
tentene
tinas
tir1l

tirkazla-

tiken
tirpi
tokug

toktur

: tahil tanesi, bugday

> yuvarlamak

: dantel, oya

: harman doviildiikten sonra savrulmak i¢in yapilan y18in
- sinirli, titiz, alingan, kavgaci

: kapiy1 arkasindan siirglilemek, dayaklamak, mandallamak,

kilitlemek

- diken

- kirpi

: kirli giysileri yikamaya yarayan tokmak

: doktor
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tolaz
tosba
tosun

timsu

urba

urgan

iiles-
unne-
ur-

tvendire

vére

yar
yaban
yalim
yapildak
yekin-
yenli
yeyqi

yular

: firtinanin topladig1 toz kiimeleri
: kaplumbaga
: biiyiikbas hayvan

: tepe, tlimsek

> giysi
: keten, kenevir, pamuk, jiit gibi tlirlii dokuma maddelerinden

yapilan ince halat

: paylasmak
: seslenmek, cagirmak
- havlamak

: ¢ifte kosulan okiizleri yiirlitmek i¢in kullanilan, ucuna nodul

cakilmis uzun degnek
V-
: stirekli
Y-
: yarilmis yer, suyun ag¢tigi ugurum
: disar1, uzak yer, gurbet
: sanirim
: yalin ayak, yaya
: yerinden kalkmaya caligmak
. hafif
: hayvanlar i¢in saklanan kiglik yiyecek, yem

: bir yere baglamak veya cekerek gotiirmek i¢in hayvanin

basligina veya tasmasina baglanan ip

yin-

: yikanmak
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zagar : kopek

zipak : kaygan
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